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दो शब्द - 


“ब्रह्म पुराण” का यह दूसरा खण्ड विशेष रूप से तीर्थो _ के 
वर्णन और माहात्म्य से युक्त हे और विशेषता यह है कि ये 
सभो तीर्थ गौतमी-गद्भा ( गोदावरो ) से सत्रन्धित हैं। तीर्थों 
के नाम्‌ भो एक खास तरह के हैं. जैसे मातृतीर्थ, आत्मतीर्थ, 
यमतीर्थ, सोमतीर्थं, आपस्तम्बतीर्थ मन्यु-तीर्थ, चक्षुतीर्थ आंदि 
ये सव तीर्थं आज कज लोगों को ज्ञात हैं या नहों यह कह 
सकना तो कठिन है, पर इनके उपलक्ष्य में पुराणकार ने जो 
कथाएं लिखी हैं, वे सब आकर्षक और धर्म-शिक्षासे युक्त हैं। 

कथाप्रों के पढ़ने से प्रतीत होता है कि उन्हें जानबूझ कर 
इसी उद्देश्य से लिखा गया है कि लोगों का भुकाव धार्मिक 

प्रवृत्तियों की तरफ हो और साथ ही गोदावरी नदी का माहात्म्य 
. भी लोक में.अधिकाधिक प्रसिद्ध हो । इन्ही कथाओं को देख कर 
' हमने प्रथम खण्ड की भुमिका में लिखा था कि संभवतः इस 
पुराण का लेखक गोदावरी के निकटवर्ती भूभाग का निवांसी 
हुँ, और उसने अपने प्रदेश के महत्त्व को बढ़ाने के लिये ऐसी 
कथाएं रची हैं। कुछ भी हो गोदावरी भारत की एक महत्त्व- 
पूर्ण नदी है, और भगवानु राम के सम्पर्क के कारण उसकी 
महिमा और भी बढ़ गई है । इसलिए इस प्रकार कथाओं द्वारा 
-जन साधारण में उसका प्रचार . किया गया हो तो इसमें कोई 
-दोष को बात नहीं । 


इस सम्बन्ध में आवश्यकता यही है कि हम पौराणिक कथा- 
नकों को यह सप्रझ कर न पढ़े कि उनका एक-एक शाब्द पुराण 
भोर यथार्थ : घटनाओं को देखकर ही लिखा गया. है ।. अगर 
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ऐसी यथार्थं घटनाएँ लिखी भी जायें तो वे न बहुत आकर्षक 
होंगीं और न शिक्षाप्रद । यथार्थ घटनाओं से अभीष्ट उपदेश 
दे सकना व आदर्श उपस्थित कर सकता शायद ही कभी 
सम्भव होता है । इस लिये कथाकार उन घटनाओं को आव- 
इयकता अनुसार घटा-बढ़ा कर अथवा काल्पनिक कहानी रच 
कर इस उद श्य की पूति करते हैं । 


“बरह्म पुराण” में गोदावरी की जो महिमा बतलाई हे वह 
ठीक ही है । अब तक करोड़ों व्यक्ति उसके प्रति श्रद्धा-भक्ति 
'रख कर सुफल प्राप्त कर चुके हैं । इस दृष्टि से जो स्थिति गङ्धा 
और नमंदा की है, वही आन्ध्र और महाराष्ट्र के एक बड़े भाग 
में गोदावरी की-है । और किसी भी बड़ी नदी से जनता का जो 
उपकार होता हें, जीवन-रक्षा के लिये खाद्य-सामग्री उत्प 
करने में जों सहयोग मिलता है, उसके कारण - उसके प्रति पुज्य 
भाव रखना उचित ही है । विदेशों के निवासी भी जो देवी 
देवता हमें - हमारी तरह विश्वास नहीं रखते अपनी प्रमुख 
सरिताओं के प्रति ऐसी ही पूज्य भावना रखते हैं, जर्मनी के 
निवासी अपनी राइन नदी क्रो अत्यन्त पूज्य दृष्टि से देखते हैं 
:और अपने राट्रीय गीत में बड़े उत्साह से गाते हैं 'हे राहन, 
है पावन राहन तु जर्मन राहन मेरी ।” रोम के निवासी भी 
“टाइबर' नदी को. माता टाइबर कहते थे जैसे हम “गज्ञा- 
मया” की जथ जयकार करते हैं। . .. के 


इसलिये यदि “ब्रह्म पुराण” के लेखक ने अपनी पुज्य 
“गोदावर” की महिमा को बढ़ाने के लिये उसके चभत्कारों 
की कथाएं रच डालीं तो इसमें. हानि. की क्या बात हुई ? आव- 
'वयकता इतनी ही है कि हमं कुंछ समझदारी से काम लें और 
“कथाओं के सम्बन्ध में.बालं की खाल निकालने के बजाय उनसे 
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सत्य-रक्षा, धर्म-प्रो माः परोपकार, पंतिब्रतं, सेवा-भाव आदि के 
जो उपदेश मिलने हों उनको गृहण करें । जब मनुष्य आज कल 
के कातपनिक उान्यातों से स्‌ शिक्षाएँ ग्रहण करने की बात 
कहते ह, तो पुराणों की धर्म-कथाओं से लाभ क्यों नहीं उठाया 
जा सकता ? 


इतना हम मानते हेँ कि अनेक कथाओं मैं बड़ी अतिश- 
योक्ति से काम लिया गया रै। आज कल के पाठक जब पढ़ते है 
कि अमुक नदी में एक बार स्नान करने से समस्त जन्म वे वः- 
बड़े पाप तुरन्त नष्ट होगपर और स्त्रग अथवा वैकुण्ठ का दर्जा 
प्राप्त ही गया तो इसके लित्रे “गपोड़ा” का शब्द अनायास ही 
मुह्‌ से निकल पड़ता है। पर इसका रहस्य यही है कि लेख्क 
अनपढ़ और मूढ़ जनता को नदी का भक्त बना कर उससे लाभ 
उठाते को प्रं रणा देना चाहता है । वह जानता है कि इस श्रेणी 
के लोग ऐसी बढ़ा-चढ़ा कर कही हुई चमत्कारी बातों को ही 
चाव से सुनते और उस तरफ ध्यान देते हैं । यह कोई वड़ी बात 
नहीं कि उस पुण्य के फल से हम दस वर्ष स्वर्ग में रहेंगे या दस 
लाख वर्षं तक ! अथवा इसके फल से हमारे कितने सौ .बंजों 
का उद्धार हो जायगा । 


जब वे चार पाँच पीढ़ी से ज्यादा का नाम भी नहीं जानते 
तक उनके वेठुण्ठ प्राप्त होने से उनको क्या लाभ हानि हो सकती 


है । 


पुराणों में अद्वत ज्ञान से लेकर वृक्षों और नदी-नार्लो तक 
अनेक जड़ पदार्थो को पूजने का विधान पाया जाता है। उनका 
हना है कि सतयुग से लेकर कलियुग तक चारों युगों में 'धर्म' 
रूपी वृषभ का एक-एक पर दूटता जाता है इसलिये धमं के 
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स्वरूप में भी परिवर्तन होता रहता है, कलियुग में लोगों को 
धर्म की तरफ आकर्षित करने और जितना भी संभव हो उतने 
अ'शों में धामिक-कृत्यों, सत्कर्मों का पालन करने के लिये प्रेरित 
किया जाय, वह ठीक ही है । यद्यपि आजकल शिक्षित लोगों 
के विचार इम सम्बन्ध में निरन्तर बदलते जाते हैं, पर यहाँ की 
८० प्रतिशत अशिक्षित जनता ऐसी ही धर्मं कथाओं को सुन कर 
ईरवर और धर्म पर थोड़ा-न्हुत विश्वास बनाये रखती हूँ। 
मनुष्य के भीतर श्रद्धा और विश्‍वास एक ऐसा आवश्यक तथ्य 
हे जिसकी उपयोगिता से कोई इनकार नहीं कर सकता । इसी 
दृष्टि से हम पुराणों के उपयोगी विषयों का संकलन करके प्रका- 
शित कर रहे हैं. जिससे अध श्रद्धा के रथान पर लोगों में धर्मे 


श्रद्धा की वृद्धि होती रहे । 


>>काशक 
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ब्रह्म पुराण 
( दती य खराह ) | 


नागतीर्थं वर्णन 
नागतीर्थेमिति ख्यातं सर्वकामप्रदं शुभम्‌ । 
यत्र नागेश्वरो देवः श्यूणु तस्यापि विस्तरम्‌ ॥।१ 
प्रतिष्ठानपुरे राजा शूरसेन इति श्रत: । 
सोमवंशभवः श्रीमान्मतिमान्गुणसागरः ॥।२ 
पुत्रार्थं म महायत्नमकरोत्म्रियया सह्‌ । 
तस्य पुत्रश्चिरादासीत्सर्पो बे भीषणाकृतिः ।।३ 
पुत्रं तं गोपयामास शूरसेनो महीपतिः । 
राज्ञः पुत्रः सपं इति न कश्रिद्विन्दते जनः.।।४ 
अन्तबर्ती परो वापि मातरं पितरं विना । 
धात्रेय्यपि न जानाति नामात्यो न पुरोहितः ॥५४ 
तं दृष्टवा भीषणं सर्पं सभार्यो नृपसत्तमः । 
संतापं नित्यमाप्नोति सर्पाद्वरमपुत्रता ॥६ 
एतदस्ति महासर्पो वक्ति नित्यं मनुष्यवत्‌ । 
स सपं: पितरं प्राह कुरु चूड़ामपि क्रियाम्‌ ।।५ 
तथोपनयनं चापि वेदाध्ययनमेव च । 
यावद्वेदं न चाधीते तावच्छरद्रसमो द्विजः ।।= 
| श्री ब्रह्माजी ने कहा--एक नागतीर्थं नाम से विख्यात तीर्थ द्वै बो 
सब कामनाओं का प्रदान करने वाला परम बुभ है जहाँ पर नागेश्वर देव 
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विराजमान रहा करते हैं । अव आप उसका भी विस्तार पूर्वक श्रवण 
करिए ॥१॥ प्रतिष्ठितपुर में एक राजा शूरसेन विश्रत हुआ था । वह 
राजा सोमवंश में समृत्पन्न होने वाला श्री सम्पन्न-मतिमानु और गुणों का 
सागर था ॥२॥ उस राजा ने अपनी प्रिया के साथ पुत्र को प्राप्ति के 
लिए बड़ा भारी प्रयत्न क्रिया था । उसके जो पूत्र बहुत अधिक संयम 
के पश्चातु हुआ था वह परम भीषण आ ति वाला सपं था ॥३॥शू रसेन 
राजा ने उस पुत्र को छिपा लिया था जिससे कोई भी मनुष्य यह न जान 
सके कि राजा का पुत्र सर्पे है ॥४॥ अन्दर रहने वाला अथवा कोई 
दसरा माता-पिता के बिना और आत्रेयी भी नहीं जानती थी । इस तथ्य 
को अमात्य एबं पुरोहित कोई भी नहीं जान पाया था ॥५॥ उस महान्‌ 
भीषण सपं को भार्या के सहित उस श्रेष्ठ नृप ने देखकर बहुत ही अधिक 
अपने हृदय में नित्य सन्ताप प्राप्त किया था और यह विचार किया 
करता था कि इससे अच्छा तो पुत्रका न होना ही कहीं अच्छा था 
क्योंकि ऐसे सप से क्या लाभ है ।।६।। यह महान्‌ सर्प की आक्ृति वाला 
तो था किन्तु वह नित्य ही मनुष्य के ही समान भाषण किया करता 
था । उस सपं ने अपने पिता से कहा था कि मेरी चूड़ा क्रिया करो 
अर्थात्‌ चूड़ा संस्कार करिये ॥७।। तथा मेरा उपनयन संस्कार और 
वेदाध्ययन संस्कार भी करिए क्योंकि जिस समय तक द्विज वेदों का 
अध्ययन नहीं करता है वह एक शूद्र के ही तुल्य हुआ करता है ॥५॥ 


एतच्डू त्वा पुत्रवचः शुरसेनोऽतिदुःखिता । 

ब्राह्मणं कंचनाऽनीय संस्कारादि तदाऽकरोत्‌ ॥ 

अधीतवेदः सर्पोऽपि पितरं चाब्रवीदिदम्‌ ।।९ 

विवाह कुरु मे राजन्लीकामोह नृपोत्तम । 

अन्यथाऽपि च कृत्यं ते न सिध्येदिति मे मतिः ॥।१० 

जनयित्वाऽऽत्मजान्वेदविधिभाऽखिलसंस्क्ृती: । 

न कुर्याद्यः पिता तस्य नरकान्नास्ति निष्कतिः ।। ११ 
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यस्य शब्दादपि त्रासं यान्ति शूराश्च पूरुषाः । 
तस्मे कन्यां तु को दद्याद्वद पुत्र करोमि किम्‌ ॥१३ 
तत्पितुर्वचनं श्र्‌त्वा सर्पः प्राह विचक्षणः ।।१४ 


श्री ब्रह्माजी ने कहा--अपने उस सर्पाकृति पुत्र का यह वचन 
सुनकर राजा शूरसेन अत्यन्त दुःखित हुआ था ओर उसी समय में किसी 
ब्राह्मण को बुलाकर सव संस्कार आदि उस राजा ने करा दिया था जब 
उस सपं ने वेदों का अध्ययन कर लिया था तो फिर वह अपने पूज्य 
पित्ता से यह वचन बोला ॥६॥ सपं ने कहा-हे नृपश्नेष्ठ ! हें राजन्‌ ! 
मेरी कामना अब स्त्री के प्राप्त करने की है अतएव अब आप मेरा 
बिवाह कर दीजिए । अन्यथा अर्थात्‌ मेरा विवाह आदि न करने पर 
आपका कृत्य सिद्ध नहीं होगा--ऐसा मेरा विचार है ॥१०॥ जो पिता 
अपने पुत्रों को समुत्पन्न करके वेदों में बनाये हुए विधान से सब संस्कार 
नहीं किया करता है उसका कभी भी नरकों से विस्तार नहीं होता है 
अर्थात्‌ वह सदा ही नरकों में पड़ा रहता है ॥११॥ श्री ब्रह्माजी ने 
कहा--पिता उसका यह कथन सुनकर बहुत ही विस्मित हो गया था 
और फिर उस सपं की आकृति वाले पुत्र से वह कहने लगा ॥१२॥ 
राजा शूरसेन ने कहा--बड़े २ शूर और सभी पुरुष जिसके शब्द से भी 
नरास (भय) प्राप्त किया करते हैं उसको कौन व्यक्ति अपनी कन्या दे 
देगा ? हे पुत्र ! तुम ही यह मुझे बतलादो कि मैं बया करू ?॥१३॥ 
श्री ब्रह्माजी ने कहा--अपने पिता के उस वचन का श्रवण करके बहू 
परम विलक्षण सपं बोला ।।१४॥ 


विवाहा बहवो राजत्राज्ञां सन्ति जनेश्वर । 
प्रसह्याऽऽहरण चापि शस्त्ररवेवाह एव च ॥१५ 
जाते विवाहे पुत्रस्य पिताऽसौ कृतकृद्भवेत्‌ । 
नो चेदत्रैव गङ्गायां मरिष्ये नात्र संशयः ।।१६ 
तत्पुत्रनिश्चयं ज्ञात्वा अपुत्रो तृपसत्तमः । 
विवाहार्थममात्यास्तानाहूयेदं वचोऽब्रवीत्‌ ॥१७ 
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नागेश्वरो मम सुतो युवराजो गुणाकरः । 
गरुणवान्मतिमाश्शूरो दुरयः शत्रुतापनः ॥ १ 
रथे नागे स धनुषि पृथिव्यां नोपमीयते । 
विवाहस्तस्य कतंव्यो ह्यह वृद्धरतशैव च ॥१९ 
राज्यभार' सुते न्यस्य निश्रन्तोऽह' भवाम्यतः । 
न दारसंग्रहो यावत्तावत्पुत्रो मम प्रियः ॥२० 
ब्रालभाषं नो जहाति तस्मात्सर्वेऽनुमन्य च । 
विवाहायाथ कुर्वन्तु यत्नं मम हिते रताः ॥२१ 
सपं ने कहा--है जनेश्वर ! हे राउबू | राजाओं के तो बहुत 
प्रकार के विवाह हुआ करते हैं । बलात्‌ किसी कन्या का आहुरण कर 
लेना तथा शस्त्रों के द्वारा भी विवाह राजा किया करते हूँ । अपने पुत्र 
का विवाह हो जाने पर ही पिता कृतकृत्य अर्थात्‌ सफल होता है भभि- 
प्राय यही है।के पुत्र का विषाह कर देने पर ही पिता के सब कृत्य 
समाप्त होते हूँ । यदि ऐसा नहीं किया तो मैं यह्रीं पर गझ्भा में डूब कर 
मर जाऊगा--इसको निश्चित ही समझिये और कुछ भी संशय नहीँ है 
॥१५-१६॥ श्रीब्रह्माजी ने कहा--उस पुत्र का ऐसा निरबय जान कर 
पुत्रहीन वह श्रेष्ठ नूप हुत चिन्तित हो गया और फिर उसने उसके 
बिवाह कराने के लिये मन्त्रियों को बुलाकर यह वचन उनसे बोला 
।।१७।। शूरसेन नुप ने कह्ा--भेरा यह पुत्र नागेशथर है और यह युव- 
राज गुणगणों का सागर है । यह परमाधिकू गुणों वाला है--वृद्धिमान्‌- 
शूर-दुजंय और अपने शत्रुओं को संताप देने वाला है ।।१८॥ रथ में, नाग 
मौर धनुविद्या में यह अनुपम है तथा इस पृथिवी में इसकी समानता 
रखने बाला अन्य कोई नहीं है। इसका विवाह करना ही चाहिए क्योंकि 
नें तो अब वृद्ध हो गया है ॥१६।। इसीलिये मैं अपने राज्य का भार इस 
पुत्र को सौंपकर निश्चित होना चाहता हूँ जिस समय तक मेरा 
प्रिय पुत्र है तव तक दाराओं का संग्रह नहीं करना है । यह बालभाव 
को नहीं त्यागता है अतएब आप सब अपनी सम्मति देकर मेरे ही हित 
में रति रखते हुई इसके बिवाह के लिये यर करि Fs 
ए ।।२०-२१॥ 
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न मे काचित्तदा चिन्ता कृतोद्वाहो यदाऽऽत्मजः । 

सुत न्यस्तभरा यान्ति कृनिनस्तपसे वनम्‌ ॥ 

अमात्या राजवचनं श्रूत्वा सर्शे विनीतवत्‌ । 

ऊतुः प्राञजलथो हृर्षाद्राजातं भूरितेजसम्‌ । २३ 

तव पुत्रो गुणज्येष्ठस्त्वं च सर्वत्र विश्र तः । 

विवाहे तव पुत्रस्य कि मन्त््यं कितु चिन्त्यते ।।२४ 

अमात्यषु तथोक्त ष गम्भीरो नृपसत्तमः । 

पुत्र सर्प त्वमात्यानां च चाऽऽष्याति न ते व्रिदुः ।२५ 

राजा पुनस्तानुवाच का स्यात्ऊन्या गुणाधिका । 

महागंशभवः श्रीमान्को राजा स्याद्गुणाश्रया ॥२६ 

संस्थयोग्य: शुरश्च यत्संवन्धः प्रशस्यते । 

तद्राजवचनं श्रूत्वा भ्रमात्यानां महामतिः ॥२७ 

कुलौनः साधुरत्यन्तं राजकार्यहिते रतः । 

राज्ञो मति विदित्वा तु इङ्गयज्ञौऽब्रवीदिदम्‌ ॥२८ 

फिर उस समय में मुझे अन्य कोई भी चिन्ता नहीं रहेगी जब परेरा 
यह पुत्र विवाह करने वाला हो जायगा अर्थात्‌ विवाहित हो जायगा 
कृती पुरुष अपने पुत्र पर सब भर डालकर ही वन में तपस्या करने के 
लिये जाया फरते हैं ॥२२॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--उन राजा के समस्त 
अमात्यों ने राजा के ये वचन सुनकर सबने परम विनम्र होकर हाथ 
जोड़कर बहूत ही हर्ष के साथ अत्यधिक तेजस्वी राजा से प्रार्थना की 
थी ॥।२३॥ मन्त्रिण ने कहा-ह्वे राजन्‌ ! आपका पुत्र तो गुणों में 
बहुत ही बढ़ा-चढ़ा है और आप सवंत्र प्रसिद्ध हैं आपके पुत्र के बियाइ 
के बिषय में क्या मन्त्रणा करने की आवश्यकता है और इस्री आवक 
द्वारा क्यों चिन्ता की जा रही है ॥२४। श्री ब्रह्माजी ने कहा--उन 
मन्त्रियों के इस प्रकार से कहने पर वह श्रेष्ठ नुप बहुत गम्भीर हो गया 
था और वह अपने पुत्र को सपं बतलाता है क्योंकि वे इस बात को 
नहीं जानते थे ॥२५॥ फिर उस राजा ने उनसे कहा था कि कौन सी 
कन्या गुणों में अधिक ह्वै ? गुणों का भाश्रय-मश्ान्‌ बंश में सम्‌स्पन्न और 
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श्री सम्पन्न कौन सा राजा है जो सम्बन्ध को करने के योग्य हो औरं 
शूर हो तथा जिसके साथ सम्बन्ध करना प्रशस्त माना जावे ? राजा के 
इस वचन का श्रवण करके अमात्यो में जो महान्‌ मतिमान्‌ था--परम 
कुलीनःअत्यन्त साधु और राजा के हिंतप्रद कार्यों में रति रखने वाला 
था उसने जो इङ्गित को जानने वाला था राजा के उस विचार को 
समझ कर यह कहा था ॥२६-२८॥ 


पूर्वदेशे महाराज विजयो नाम भूपतिः । 
वाजिवारणरत्नानां यस्य सांख्या न विद्यते ॥२६ 
अष्टौ पुत्रा महेष्वासा महाराजस्य धीमतः । 
तेषां स्वसा भोगवती साक्षाल्लक्ष्मीरिवापरा॥ 
तव पुन्नस्य योग्या सा भार्या राजन्मयोदिता ॥।३० 
वृद्धामात्यवचः श्रूत्वा राजा सँ प्रत्यभाषत ।।३१ 
सुता तस्य कथं मेऽस्य स्याह्ृदस्व तत्‌ ॥३२ 
लक्षितोऽसि महाराज यत्ते मनसि वर्तते । 
यच्छूरसेन कृत्यं स्यादनुजानीहि मां ततः ॥।३३ 
वृद्धामात्यवचः श्रूत्वा भूषणाच्छादनोक्तिभिः । 
सांपुज्य प्रेषयामास महत्या सेनया सह ॥३४ 

स पूर्वदेशमागत्य महाराजं समेत्य च । 

सांपूज्य विविधेर्वाक्ये रुपायैर्नीतिसंभर्वे ॥३५ 


अमात्य ने कहा--पूर्वदेश में हे महाराज ! एक विजय नामधारी 
भूपति है जिसके पास इतने अश्व हाथी और रत्नों का समुदाय है कि 
जिनकी संस्था ही नहीं की जा सकती है ॥२६। उस राजा के आढ 
तो पुत्र हैं जो बड़े भारी धनुर्धारी हैं उस महान्‌ श्रीमान्‌ महाराज के थे 
सभी पुत्र बड़े बलवान्‌ हैं । उन सब भाइयों की एक भोगवती वहिन है 
ओर वह साक्षात्‌ दूसरी लक्ष्मी के ही समान है हे राजन्‌ ! वह आपके 
पुत्र की भार्या होने के योग्य है । है राजन्‌ ! मैंने आपको यह बतला 
दिया है ॥३०॥ शी ब्रह्माजी ने कझ्ा--उस अपने वृद्ध मन्त्री के इस 
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चचन को सुनकर राजा ने कहा था ॥३१॥ राजा ने कहां-- उस 
राजा की पुत्री मेरे पुत्र की भार्या कैसे होगी-यह मुझे बतलाइए ॥३२॥ 
उस वृद्ध मन्त्री ने कहा--हे महाराज ! जो आपके मन में वत्त सान है 
उसको मैंने जान लिया है | हे शूरमेन ! मेंरा जो भी कर्तव्य हो उसके 
लिये मुझे आप आज्ञा प्रदान कीजिये ॥३३॥ श्री ब्रह्माजी नें कहा- उत्त 
राजा ने अपने वृद्ध मन्त्री का निवेदन सुनकर उसका भूषेण-वस्तर और 
मनोज्ञ मधुर वचनों के द्वारा बड़ा सत्कार करके उसको बड़ी भारी सेना 
के साथ वहाँ पर भेज दिया था ॥३४॥ वह मन्त्री पूर्व देण में आ गया 
और महाराज के समीप में पहुंच गया था । उस मन्त्री ने अनेक्र वचनों 
के द्वारा तथा नीति युक्त उपायों के द्वारा राजा कः अभ्यर्चन एअं 
सत्कार समादर किया था ॥३५।। 

महाराजसुतायाश्च भोगवत्या महामतिः । 

शूरसेनस्य नृपतेः सूनोर्नागस्यधी मतः ।३६ 

विवाहायाकरोत्संधि मिथ्यामिथ्यावचोक्तिभि: । 

पूजयामास नृपति भूषणाच्छादनादिभिः ॥३७ 

अवाप्य पूजां नृपतिर्ददामीत्यवदत्तदा । 

तत आगत्य राज्ञोऽसौ वृद्धामात्यो महामतिः ।। ३= 

शूरसेनाय तदृत्तं गैवाहिकमवेदयत्‌ । 

ततो बहतिथे काले वृद्धामात्यो महामतिः ।।३६ 

पुनर्बलेन महता बख्नालंकारभुषितः । 

जगाम तरसा सर्वैरन्यैश्च सचिनेदृ तः ।।४० 

विवाहाय महामात्यो महाराजाय बुद्धिमान्‌ । 

सर्वी प्रोवाच दद्धोऽ्मावमात्यः सचिवैदृ त: ॥४२ 

फिर उस महात्‌ मतिमान मन्त्री ने राजा को पुत्री भोगवती का 
राजा शूरसेन के पुत्र परम बुद्धिमान नाग के साथ विवाह कर देने के लिये 
सिथ्या और सत्य वचनों की उक्तियों के द्वारा राजा से संमझोता कर 
लिया था । उस राजा का भूपणाच्छादनों के द्वारा बड़ाभारी सत्कार किया 
था । वह राजा भी उस मन्त्री के द्वारा क्रिये गये सत्कार को प्राप्त कर 
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डस मस्ती सें उस समय में यही बोला था कि मैं अपनी पुशी को दै 
दूंगा । फिर इसके अनन्तर उस महान्‌ मतिमान वृद्ध मण्त्री मै बपनै 
स्वामी राजा से यहाँ आकर शूरसेन के लिये वह विवाह सम्षण्धी 
सब समाचार निवेदन कर दियाथा। फिर बहुत समय श्यतीत 
हो जाने पर वही वृद्ध अमात्य वहाँ पर गमन करने को समुद्यत हो गया 
॥३६-३९।। फिर बह पहली सेना के बल के साथ सज्जित होकर सषा 
बस्त्र अलङ्कूरों से विभूषित होकर अन्य सभी मन्त्रियों को साथ में लेकर 
बड़ी शीघ्रता से वहाँ गया था।।४०। उस परम बुद्धिमान महामाश्‍च 
ते विवाह कर देने के लिये महाराज से सभी कुछ निवेदन कर दिगा } 
यह महामात्य वृद्ध था और अन्य सचिवों से भी समाबृत था ॥४१॥ 

अत्राऽऽगन्तु' न चाऽप्या | चेच्छ)ति शूर्षेनस्य भूपतेः । 

पुत्रा नाग इति ख्यातो बुद्धिमान्युणसागरः ।।४२ 

क्षत्रियाणां विवाहाइच भवेयुबंहुधा नृप । 

तस्माच्छस्त्रेरलंकारेविवाहः स्यान्महामते ।।४१ 

क्षत्रिया ब्राह्मणाश्च॑व सत्यां वाचं वर्दन्ति हि । 

तस्माच्छस्त्ैरलांका रेविवाहम्त्वनुमन्यताम्‌ ।[४४ 

वृद्धामात्यवचः श्रूत्वा विजयो राजसत्तमः । 

मैने वाक्यं तथा सत्यममात्यं भूपति तदा ।।४५ 

विवाहमकरोद्राजा भोगवत्या: सविस्तरम्‌ । 

शस्त्रेण च यथाशास्त्रं प्रेषयामास तां पुनः ॥ ४६ 


स्नानमात्यास्तथा गाइच हिरण्यतुरगादिकम्‌ । 
बहुं दत्त्ाऽय विजयो हर्षण भहता युत: ।।४७ 


तामादायाथ सचिवा वृद्धामात्यपुरोगभाः । 

प्रतिष्ठानमथाम्वेत्य घूरसेनाय तां स्नुषा मु | ४४ 

म्यवेदयंस्तथोचुस्ते विजयस्य वच बहु । 

भूषणानि विचित्राणि दास्यो वस्त्रादिकं श्व यत्‌ ॥४६ 

उस वृद्ध भमात्य ने कहा--भूपति शुरसेन का पुत्र बाग नाथ दे 
बिस्यात है और महान बृद्धिमात तथा यृणों का सागर है पह स्थयं बहा 
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पर आना ही नहीं चाहता है । हे नूप ! प्रायः क्षत्रियों के विवाह इस 
प्रकार से हुआ भी करते हैं। अत्तएव है महामते ! वस्त्रों के तथा 
नलङ्कारों के साथ विवाह हो सकता है । ब्राह्मण और क्षत्रिय सदा सध्य 
बाणी ही बोला करते हैं इसी कारण से वस्त्रों तथा उनके अलङ्कारों के 
साथ विवाह कर देने की आप अनुमति प्रदान कर दीजिए ।।४२-४४॥ 
श्री ब्रह्माजी ने कहा--राजाओं में श्रेष्ठ विजय ने उस वृद्ध मन्त्री के 
वचन का श्रवण कर उसने उस बचन को उस समय में सत्य मान लिया 
था बयों कि राजा और अमात्य दोनों ही सत्य थे ॥४५॥ राजा ने उस 
अपनी प्रिय पुत्री भोगवती का विस्तार पूर्वक शास्त्र के साथ विवाह कर 
दिया था और शास्त्र में लिखित विधान के ही अनुसार सब कृत्य सम्पन्न 
करके उस पुत्री को भेज भी दिया अर्थात्‌ अपने गृह से विदा कर दिया 
था ॥४६॥ उस राजा विजय ने बहुत हूषं के साथ संयुक्त होकर अपने 
भमात्यों को उसके साथ में भेजा था और बहुत-सा सुवणं घोड़े गएँ 
नादि का दहेज दिपा था ।४७॥ बुद्ध अमात्य जिनमें प्रमुख था वे सब 
सचिथ उस भोगवती को लेकर उस प्रतिष्ठान में समागत हुए थे तथा राजा 
शूरसेन को उस स्नुषा (पुत्र बधू) को निवेदित कर दिया । उन्होंने राजा 
विजय के बहुत से वचन भौ उनसे बहे ये। राजा विजय के प्रेषित 
क्रिये हुये अमात्यों ने जो कुछ भी विचित्र भूषण, दासियां और बस्त्र 
भादिक दिया था बे सभी राजा शूरसेन को समित कर कृत कृत्य हो 
गये ये ।।४८-४६॥ 

निवेद्य शूरसेनाय कृतकृत्या बभूविरे । 

विजयस्य तु येऽमात्या भोगवत्या सहाऽऽगताः ।५० 

तान्पूजयित्वा राजाऽसौ महुमानपुरः सरम्‌ । 

विजयाय यथा प्रीतिस्तथा कृत्वा व्यसर्जयत्‌ ॥५१ 

_ विजयस्य सुतो बाला रूपयौवनशालिनी । 

इवश्रर्वशुरयोनित्यं मुश्र षन्ती सुमध्यमा ॥५२ 

भोगवत्यारच यो भर्ता महासरपोऽतिभीषणः । 

एकान्तदेशे विजने गृहे रत्नसुशोभिते ॥५३ 
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सुगन्धकुसुमाकीर्णे तत्राऽस्ते सुखशीतले । 

स सर्पो मातरं प्राह पितरं च पुनः पुनः ।।५४ 

मम भार्या राजपुत्री कि मां नेवोपसर्पति । 

तत्पुत्रवचनं श्रूत्वा सपं मातेतमब्रवोत्‌ ॥५५ ह 

राजा विजय के जो अमात्य (मन्त्रीगण) उस भोगवती के साथ में 
समागत हुए थे । राजा शूरसेन ने उनका बहुत स्वागत-सत्कार किया था 
और प्रीति पूर्वक बड़े समादर के साथ उनको राजा विजय के समीप में 
बिदा करके भेज दिया था ॥५०-५१॥ राजा विजय की पुत्री वाला थी 
और रूप एवं यौवन से सुसम्पन्न थी । वह सुमध्यमा अर्थात्‌ सुन्दर मध्य 
भाग वाली नित्य ही अपने सास श्वशुर की शुश्रषा किया करती थी 
॥५२॥ भोगवती का जो भर्त्ता था वह महान भीषण सर्प था वह किसी 
एकान्त देश में जहाँ पर कोई भी मनुष्य नहीं रहा करता था रत्नों से 
सुशोभित-सुगन्धित कुसमों से समाकीर्ण-सुखशीतल छाँह में रहा करता 
था । उस सर्प ने अपनी माता से तथा पिता से बारम्वार वहा था कि 
बह राजा की पुत्री मेरी भार्या क्रया मेरे समीप में नहीं आयेगी ? उस 
अपने पुत्र के वचन को सुनकर सर्प वी माता ने दासी से यह वचन 
कहा था ॥५३-५५॥ 

धात्रिके गच्छ सुभगे शीघ्र भोगवतीं वद । 

तव भर्ता सर्प दृति ततः सा कि वदिष्यति ।।५६ 

धात्रिका च तथेत्युक्त्वा गत्वा भोगवतीं तदा । 

रहोगता उवाचेदं विनीतवदपूर्ववत्‌ ।।५७ 

जानेऽहं सुभगे भद्रो भर्तार तव दवतभ्‌ । 

न चाऽऽख्येयं त्वया क्वापि सर्पो न पुरुषो ध्र वम्‌ ।।५८ 

तस्यास्तद्वचनं श्रत्वा भोगवत्यब्रवीदिदम्‌ ।। ५६ 

मानुषीणां मनुष्यो हि भर्ता सामान्यतो भवेत्‌ । 

कि पुनर्देवजातिस्तु भर्ता पुण्येन लभ्यते ।।६० 

भोगवत्यास्तु तट्ठाक्यं सा च सर्व न्यवेदयत्‌ । 

सर्पाय सर्पमात्रे च राज्ञे चेव यथाक्रमम्‌ ॥६१ 
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रुरोद राजा तद्वाक्यात्स्मृत्वा तां कर्मणो गतम्‌ । 

भोगवत्यपि तां प्राह उक्तपूर्वां पुनः सखीम्‌ ॥६२ 

कान्तं दर्शय भद्रः ते वृथा याति वयो मम ॥६३ 

राज पत्नी ने कहा-हें धात्रिके ! हे सुभगै ! तूम शीघ्र जाकर 
भोगवती से कह दो फि तुम्हारा स्वामी सर्प है और यह देखो कि वह 
इस वचन को सुनकर कया बहेगी।५६॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--उस 
धात्री ने ऐसा ही करती हुँ--यह कह कर उसी समय भोगवती से एकान्त 
देखकर भपू्े जैसे विनय पूर्वक यह वचन कहे थे ॥५७॥ धात्रिका ने 
कहा--हे सुभगे ! हे भद्रो! मैं तो आपके स्वामी को एक देवता ही समझती 
हुँ । किन्तु आपको यह कहीं पर भी कभी नहीं कहना चाहिए अर्थात. 
इसको परम गुप्त ही रखना कि वह सपं ही है और निद्चित रूप से पुरुष 
नहीं है ॥५८॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--उस धात्री के ये वचन श्रवण कर 
उस भोगवती ते यह वचन उत्तर में कहा था । भोगवती बोली-मानुपी 
स्त्रियों का साधारणतया भर्त्ता मनुष्य ही हुआ करता है यदि कोई देव 
जाति का स्वामी है तो फिर क्या कहने की वात है। ऐसा स्वामी तो 
बहुत अधिक पुण्य से ही प्राप्त हुआ करता है ॥५६-६०॥ श्री ब्रह्माजी 
ने कहा--भोगवती के द्वारा कथित इस वाकय को उस घात्री ने आकर 
ज्यों का त्यों सब सपं से-सप॑ की माता से और राजा से यथा क्रम कह 
दिया था ॥६१॥ राजा से जत्र उसका वचन सुना तो वह रुदन करने लगे 
थे और उच्होंने कर्मों की उस अद्भुत गति का स्मरण किया था क्रि यह 
बया मेरे भाग्य में वदा था | भोगवती ने भी पुनः उसी पढ़िले आकर 
कहने वाली सखी को बुलाकर फिर उससे कहा था ।।६२॥ भोगवती ने 
कहा--हें भद्रो ! मेरे कान्त का दर्शन तो मुझे करा दो, आपका भला 
होगा, मेरा यह यौवन व्यर्थ ही व्यतीत हो रहा है ॥६३॥ 

ततः सा दशयामास सर्पं तमतिभीषणम्‌ । 

सुगन्धकुसुमाकीर्णे शयने सा रहोगता ।।६४ 

तं दृष्ट वा भोषणं सर्प भर्तारः रत्नभूषितम्‌ । 

कृताञजलियुटरा वातरयमवद(कान्तमञजसा ॥६५ 
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धन्याऽस्म्यनुग्रहीताऽस्मि यस्या मे दवतं पतिः ।।६६ 

इत्युक्त्वा शयने स्थित्वा तं सर्प सर्णभावनः । 

खेलयामास तन्वङ्गी गीतेश्चेवा ङ्गसंगमे ६७ 

सुगन्धकुसुमँः पानेस्तोषयामास तं पतिम्‌ । 

तस्याश्चैव प्रसादेन सर्णस्यामूत्स्मृतिमु ने ॥ 

स्मृत्वा सर्व दैवकृतं रात्रौ सर्षोऽब्रवीत्प्रियास्‌ ।। १४ 

राजकन्या5पि मां दृष्ट्‌वा न भीताऽसि कथं प्रिये । 

सोवाच देवविहितं कोऽतिक्रमितुमीश्वरः ॥। 

पतिरेव गतिः स्त्रीणां सर्वदेव विशेषतः ।।६९ 

श्र त्त्रेति हृष्टस्तामाह नागः प्रहसिताननः ।।७० 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--इसके अनश्तर उस धात्री मे उस अत्यन्त 
भीषण सपं को उसे दिखा दिया था । बह भोगवती उस परम सुगन्बित 
पुष्पों से समाकीगं ग्रह में शय्या पर एकान्त में गयी थी ॥६४।। उस भोग- 
वती ने अपने भर्त्ता को देखा जो कि रत्नों से भूषित एक महान्‌ भीषण 
सपं था । उस भोगवती ने अपने दोनों हाथों को जोड़कर तुरन्त हौ अपने 
कान्त से यह वाक्य कहा था ॥६५।। भोगवती ने कहा--मैं परम धष्य 
एवं अनुग्रदीत हुँ कि पति मेरा देवता है ॥६६॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा-- 
इतना कहकर वह शय्या पर बैठ गथी थी और उस तन्वंगी ने सर्प की 
भावना से उस सपं को गीतों के द्वारा एवं अङ्गो के संगमों के द्वारा 
खिलाया था ॥६७।। सुगन्धित पुष्णों से-पानों से उस अपने पति को परम 
सन्तुष्ट किया था । है मुने ! उसके ही प्रमाद एवं सानन्द सगम से उस 
सपे को स्मृति उत्पन्न हो गयी थी । उस सर्प ने सब द॑व के द्वारा क्रिये 
हुए का स्मरण करक रात्रि में अपनी प्रिया से कहा था ॥६८॥ सपं ने 
कहा--हे प्रिये ! आप तो राजा की कन्या हैं फिर भी आप मझे देखकर 
भयभीत क्यों नहीं हुई” ? उस भोबवती ने कहां कि जो देव के द्वारा 
विहित है उसका अतिक्रमण करने में कौन समर्थं हो सकता है? 
स्त्रियों का जो सवंदा एक पति “ही गति हुआ करता है और वह ही 
उसक! विशेष रूप से उद्धारक है ॥६९॥ श्री ब्रह्माजी ने नारद से कहा- 
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यहु श्रवण करके वह नाग बहुत ही द्वपित हुआ था भौर प्रहसित 
मुख वाले ने उससे कहा ॥७०॥ 

तुष्टोऽस्मि तव भक्त्याऽहु' कि ददामि तवेप्सितम्‌ । 

तव प्रसादाश्चावं ङ्ग सर्वस्मृतिरभूदियम्‌ ।।७१ 

शप्तोऽह' देवदेवेन कुपितेन पिनाकिना । 

महेश्वरकरे नागः शेषपुत्रो महाबलः ॥७६ 

सोऽहं पतिस्त्वं च भार्या नाम्ना भोगवती पुरा । 

डमावाष्याज्जहासोच्चेः शंभुः प्रीतो रहोगतः ॥७३ 

ममापि चाऽऽगतं भद्र हास्यं तह वसंनिधौ । 

ततस्तु कुपितः दांभुः प्रादाच्छापं ममेदृशम्‌ ।।७४ 

मनुष्ययोनौ त्गं सर्पो भविता ज्ञानवानिति ।७५ 

ततः प्रसादितः शंभूस्त्वया भद्रे मया सह्‌। 

ततश्चोक्त तेन भद्रे गौतम्यां मम पूजनमु ।।७९ 

कुर्गतो ज्ञानमाधास्ये यदा सर्पाकृतेस्तव । 

सदा विशापो भविता भोगवत्याः प्रसादतः ।।७७ 

सपं ने कहा--मैं हुम्हारी भक्ति की भावना से परन सन्तुष्ढ हो 
गया हुँ । बतलाओ, तुम्हारा मनो अभीप्सित तुमको मैं क्या दू ? डे 
सुश्दर अङ्गों वाली प्रिये ! तुम्हारे ही भ्रसाद से मुझे यह सम्पूर्ण स्मृति 
खगत हो भाई है ॥७१॥ परम कुपित देषों के भी देव भी शिव मे 
मृते शाप दे दिया था । मैंशेष का पुत्र महान्‌ बलवान्‌ नाग महेश्वर 
प्रभु के कर में रहा करता था ॥७२॥ वही मैं अब तुम्हारा पति हूं 
भोर तुम पहिले मेरी भोगबती नाम वाली भार्या हो । भगवान्‌ झम्धु 
एकाग्र में स्थित होकर परम प्रसन्न होते हुए उमादेवी के याष्य से 
ऊ चे स्वर से हंस उठे थे ॥७३॥ उस समय में हे भट्टे ! उन देव को 
सञ्निधि में मझ को भी हंसी मागईथी। तब तो भगवाम्‌ घ्म्भु मुछ पर 
परम क्रोधित हो गये थे और उन्होंने मझ को इस प्रकार से श्लाप दे 
दिया था ।।७४।॥ भगवा शिव ने कहां था--तू मनुष्य की योनि में 
क्षप होता किन्यु ज्ञानवाग रहेगा ॥७५॥ सर्प ने कहा-उम्त स्न ते 
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हे भद्रो ! मेरे साथ में ही तुमने भगवान्‌ शम्भु को प्रसप्त किया था । 
हे भद्रो ! तब उन्होंने कहा था कि गौतमी गङ्गा में मेरा पूजन करने 
पर ज्ञान को प्राप्त करेगा । जब तेरी सर्पाकृति अर्थात्‌ सप के समान 
आकृति होगी । वह उस समय में भोगवती के प्रसाद से ही झाप रहित 
होगा ॥७७॥। 


तस्मादिदं ममाऽऽपन्न तव चापि शुभानने । 
तस्मान्नीत्वा गौतमीं मां पूजां कुरु मया सह ७८ 
ततो विज्ञापो भविता आवां यावः शिवं पुनः । 
सर्नेषां सर्गदाऽऽर्तानां शिव एव परा गतिः ॥७६ 
तच्छ्रत्वा भतू वचनं सा भर्त्रा गौतमीं ययौ । 

ततः स्नात्वा तु गौतम्यां पूजां चक्र शिवस्य तु ॥।८० 
ततः प्रसन्नो भगवान्दिव्यरूप' ददौमुने । 
आफृच्छच पितरौ सर्पो भार्यया गन्तुमुद्यतः ॥ 
शिवलोकं ततो ज्ञात्वा पिता प्राह महामतिः ॥।=१ 
युवराज्यधरो ज्येष्ठ पुत्र एको भवानिति । 
तस्माद्राज्यमशेषेण कृत्वोत्पाद्य सुतान्बहून्‌ ॥ 

याते मयि परं धाम ततो याहि शिगं पुरम्‌ ॥5२ 
एतच्ड्र त्वा पितृवचस्तथेत्याह स नागराट्‌ । 
कामरूपमवाप्याथ भार्यया सह सुब्रत: ॥८३ 
पित्रा मात्रा तथा पुत्रे राज्यं कृत्वा सुविस्तरम्‌ । 
याते पितरि स्वर्लोक पुत्रान्स्थाप्य स्वके पदे ।।८४ 
भार्यामात्यादिसहितस्ततः शिवपुर ययौ । 
तत्तःप्रभृति तत्तीर्थं नागतीर्थमिति श्रृतम्‌ ।।८५ 
यत्र नागेश्वरो देवो भोगवत्या प्रतिष्ठितः । 

यत्र स्नानं च दानं च सर्गक्रतुफल प्रदम्‌ ।।८६ 


हे शुभानने ! इगी कारण से मुझे यह सब प्राप्त हुआ है और तुम 
को भी ऐसा ही हुआ है। अतएव अब मृझक्रो गौतमी पर ले जाकर 
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मेरे ही साथ तुम भी पूजा करो । अब मैं शाप से रहित हो जाऊंगा 


और फिर हम दोनों पुनः भगवान्‌ शिव के समीप में चलेंगे। सभी 
परमाधिक आर्त्तो का एक मात्र शिव ही परम गति होते है ॥७८-७६॥ 
श्री ब्रह्माजी ने कहा--उस भोगवती ने अपने स्वामी के उन वचनों का 
श्रवण करके बह भर्त्ता के साथ गौतमी पर चली गयी थी। फिर वहीं 
पर गौतमी में स्नान करके भगवान्‌ शिव की पूजा की थी ॥८०॥ है 
मुने ! इसके उपरान्त भगवान्‌ शम्भु प्रसस्त होगये थे और उन्होंने उसको 
परम दिव्य स्वरूप प्रदान कर दिया था । इसके पश्चात्‌ वह सर्प माता- 
पित्ता से पूछ कर अपनी भार्या के साथ ही गमन करने के लिये उद्यत 
हो गया था । उसको शिव लोक में जाने की बात जान कर महामति 
पिता ने उससे कहा था । पिता ने कहा--आप तो युवराजपद को धारण 
करने वाले मेरे एक ही ज्येष्ठ पुत्र हो । इस कारण से पूर्ण रूप से राज्यों 
के शासन का सुख भोग कर तथा अपने बहुत से पुत्रों को समुत्पादित 
करके मेरे गमन कर जाने पर फिर पीछे ही शिवलोक को गमन करना 
॥८१-८२॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--अपने पिताजी के इस आदेश वचन 
का श्रवण करके उस नागराज ने 'ऐसा ही करू गा'--यह कहा था। 
उस सुब्रत ने अपनी भार्या के साथ काम रूप प्राप्त करके अपने पिता- 
माता और पुत्रों के साथ सुविस्तृत राज्य का सुखोपभोग करके जब 
पिताजी स्वर्गलोक वासी हो गये थे तव अपने पुत्रों को अपने पद पर 
संस्थापित करके फिर वह भार्या और भमात्यादि के साथ शिवपुर में 
गमन कर गया था । तभी से लेकर वह तीर्थ नागतीर्थं नाम से लोक 
में प्रख्यात हो गया था ॥८३-८४॥ जहाँ पर नागेशवर्‌ देव भोगवती के 
साथ प्रतिष्ठित हें वहाँ पर स्नान करने, दान-क्ररने मे समस्त ऋतुओं के 
ग्रजन्‌ करने का पुण्य-फल प्राप्त हो जाता है ॥८५-८६।। 
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मातृतीर्थमिति स्यातं सर्गसिद्धि करं नृणाम्‌ । 
आधिभिमु च्यते जन्तुस्तत्तीर्थस्मरणादपि ॥।१ 
देवानामसुराणां च संगरोऽभूत्सुदारुणः । 
नाशक्नुवस्तदा जेतु देवा बानवसंगरम्‌ ॥।९ 
तदाऽहमगमं देगैस्तिष्ठन्तं शूलपाणिनम्‌ । 
अस्तगं विविधेर्वाक्येः कृताञ्जलिपुटः शनेः ।।१ 
संमम्त्र्य देगैरसुरेश्च सरवे - 

यंदाऽऽहूतं संमथितु समुद्रस्‌ । 
यत्कालक्कटं समभून्महेदा, 

तत्त्वां विना को प्रसितु समर्थः ।।४ 
पुष्पप्रहारेण जगत्रयं यः, 

स्वाधीनमापादयितु' समर्थ: । 
मारो हरेऽप्यन्यसुरादिवन्धो, 

वितायमानो विलयं प्रयातः ॥५ 
विमथ्य वारीशमनङ्गशत्रो, 

यदुत्तम तत्तु दिवोकसेभ्यः । 
दत्त्वा विषं संह रम्नीलकण्ठ, 

को वा धतु त्वामृते गै समर्शः ।।६ 
दास्येऽहं यदभीष्ट वो ब्रवन्तु सुरसत्तमाः ।।७ 
भी ब्रह्माजी ने कह(--एक मातु तीथं के नाम से प्रसिद्ध ह्ैजो 


कि मनुष्यों की सम्पूणं सिद्धियों के कर देने बाला है । उस तीं की 
ऐसी अद्भुत महिमा है कि मनुष्य उस तीर्थ के केवल स्मरण से हौ सव 


मानसिक व्यथाओं से छुटकारा पा जाया करता है ॥१॥ एक बार देवों 


का भोर असुरों का परम दारुण युद्ध हुआ था । उस समय में देया 
उस दानवों के महात्‌ भीषण युद्ध को जीतने में असमर्थ हो गये थे ॥२॥ 
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उस समय में देवों के साथ मैं वहाँ पर स्थित भगवान्‌ शूलपाणि के 
समीप में गया था । अपनी अञ्जलि के पुर को बाँब करके धीरे से 
मैंने अनेक वाक्यों के द्वारा स्तवन किया था ॥३॥ हे महेश ! समस्त 
देवों और असुरों ने आपस में भली-भाँति मन्त्रणा करके जिस समय में 
समुद्र के मन्थन करने आरम्भ क्रिया था और जो कालकूट महाविष 
उससे समुत्पन्न हुआ था उसको आपके बिना ग्रसित करने में समर्थ था ? 
अर्थात्‌ आपको छोड़ कर अन्य किसी में भी ग्रसने की सामर्थ्य नहीं थी 
॥४॥ जो केवल पुष्पों के प्रहार के द्वारा ही तीनों लोकों को अपने अधीन 
कर लेने की अद्भुत शक्ति रखता है बह कामदेव दूसरे सुरों के द्वारा 
वन्दित होकर जब भगवान्‌ हर के विषय में वितायमान हुआ थातो 
उसी क्षण में वहीं पर विलय को प्राप्त हो गया था अर्थात्‌ भस्मीभूत 
होकर अपने स्वरूप को ही खो बैठा था ॥५॥ हे कामदेव के संहार करने 
वाले प्रभो ! समुद्र का मन्थन करके जो सर्वोत्तम पदार्थं अमृत था 
उसको देवगणों को देकर हे नील कष्ठ ! महाविष का संहार करते हुए 
कण्ठ में उसको धारण करने में आपके सिवाय -अन्य कौन समर्थ था 
अर्थात्‌ कोई भी अन्य ऐसी शक्ति रखने वाला नहीं धा ॥६॥ इस रीति 
से स्तुति किये जाने पर आदिकर्त्ता भगवान्‌ तीन नेत्रध्रारी शम्भु सन्तुष्ट 
हो गये थे ॥७॥ 


दास्पेऽह' यदभीष्टं वो ब्र वन्तु सुरसत्तमाः ॥5 ` 
दानवेभ्यो भयं घोरं तत्रैहि वृषभध्वज । 

जहि चत्रून्सुरान्पाहि नाथवन्तस्त्वया प्रभो ॥६ 
निष्कारणः सुहूच्छंभो नाभविष्यद्धवान्यदि । 
तदाऽकरिष्यन्किमिव दुःखार्ताः सर्गदेहिनः ।।१० 
इत्पुक्तस्तत्क्षणात्प्रायाद्यञ ते देवशत्रवः । 

यत्र तद्य द्मभवच्छुकरेण सुरद्विषास्‌ ॥११ 
ततस्तिलोचनः श्रान्तस्तमोरूपधरः शिवः । 
ललाटाद्रव्यपसंस्तस्य युध्यतः स्वेदबिन्दवः ॥१२ 
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स संहरन्दैत्यगणांस्तामसीं मूतिमा अतः । 
तां मुतिमसुरा दष्ट्वा मेरुपृष्ठादभुरगे यथुः ॥१२ 
स सांहरन्सर्वदैत्यांस्तदाऽगच्छद्भुव हरः । 
इतश्चे तश्च भीतास्तेऽधावन्सर्वां महीमिमाम्‌ ।।१४ 
भगवान्‌ शङ्कुर ने कहा -हे सुरश्रेष्ठो ! मैं परम प्रसन्न हूं और आपका 
जो भी कुछ मन का अभीष्सित होगा उ ही मैं दे दूंगा, आप 
बोलो क्या चाहते हो ! ॥८॥ देवों ने रहा था-हैं देवेश्वर ! देवों का 
इस समय में दानवों से महात्‌ भय उपस्थित हो गया है सो हे वृषभ- 
ध्वज ! आप वहाँ पर आइये ! हे प्रभो ! हमारे उन शत्रुओं का संहार 
कीजिए और देवों की रक्षा कीजिए । आप ही के द्वारा हम नाथ वाले हैं 
अर्थात्‌ आप के अरिरिक्त अन्य हमारा कोई भी नाथ नहीं है ॥९॥ हें 
शम्भो ! यदि विना हौ किसी कारण के आप सुहुत न होते तो थे सब 
देहधारी दुःख से आतं होफर क्या उस समय में करते ? ॥१०॥ श्री 
ब्रह्माजी ने कहा--इतना निवेदन करने पर तुरन्त ही शंक्रर भगवान्‌ 
वहाँ पर समागत हो गये थे जहाँ देवों के शत्रु दानव बिद्यमान थे और 
फिर वहां पर सुरों के शत्रु दानवों का हांकर के साथ महायु घोर युद्ध 
हुआ था ॥११॥ तव तो भगवान्‌ त्रिलोचन श्रान्त (थक्के हुए) हो गये 
थे जो कि तम स्वरूप धारी थे। उस समय में युद्ध करते हुए उनके 
ललाट से स्वेद (पसीना) की बिन्दु नीचे गिर रहे थे ॥१२॥ उस समय 
में देत्यगणों का संहार करते हुए शित्र ने तामसी मूर्ति को धारण कर 
लिया था । उस तामसी मूर्ति को देख्न करके असुरगण मेरुपवंत के पृष्ठ 
भाग से भूलोक को चले गये थे ॥१३॥। उस समय में भगवान्‌ हर दंत्यों 
का संहार करते हुए भूलोक में आगये थे | तव वे अभुर इधर-उधर 
अयभीत होकर इस सम्पूर्ण भूमि पर दौड़ लगाने लगे थे ॥। १४॥ 
तशैव कोपाद्रद्रोऽपि शत्रू स्तार मुश्रावति । 
तशव युध्यतः शंभोः पतिताः स्वेदरिन्दवा ॥१५ 
यत्र पत्र भुगं प्राप्तो बिन्दुरमाहिश्चरो झुने । 
तत्रतत्र शिवाकारा मातरो जज्ञिरे यतः ॥१६ 
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प्रोचुमंहेश्वरं सर्वा: खादामस्त्वसुरानिति । 

ततः प्रोवाच भगवान्सरवेः सुरगणेवृ तः ।।१७ 
स्वर्गाद्‌भुवमनुप्राप्ता राक्षसास्ते रसातलम्‌ । 
अनुप्राप्तास्ततः सर्वाः श्रृण्वन्तु मम भाषितम्‌ ।।१५ 
यत्र यत्र द्विषो यान्ति तत्र गच्छन्तु मातरः । 
रसातलमनुप्राप्ता इदानीं मद्भयाद्‌द्विषः । 
भवत्योऽप्यनुगच्छन्तु रसातलमनु द्विषः ।।१६ 
ताश्च जगमुभूं गं भित्वा यत्र ते दैत्यदानवाः । 
ताह्लत्वा मातरः सर्वान्देवारीन'तभीषणानु ।।२० 
पुनदेवानुपाजग्मुः पथा तेनैव मातरः । 

यताश्च मातरो यावद्यावच्च पुनरागताः ॥२१ 


उसी समय में भगवान्‌ रुद्र देव भी क्रोध से उन शत्रुओं के पीछे २ 
ही दौड़ रहे थे ! उसी भाँति से युद्ध करते हुए शम्भु के पसीने की बूदें 
गिरी थीं ॥१५॥ है मुनि नारद ! जहाँ-जहाँ पर महेश्वर की पसीने की 
बिन्दु इस भूमि पर गिरी थीं बहीं-बहीं पर शिव के ही आकार वाली 
मातृगण समुत्पन्न हो गयी थीं ॥१६॥ उन सबने भगवान्‌ महेश्वर से 
प्रार्थना की थी कि हम इन सब असुरों को भक्षित कर लेबें तब तो 
सुरगणों से समावृत शम्भु ने कहा था । भगवान्‌ शिव बोले--स्वर्ग 
से तो ये सब॒ राक्षस भाग कर भूमिमण्डल पर आगये है और यहाँ 
से भी वे रसातल को अनुप्राप्त द्वोरहें हैं अतएव तुम सब मेरा कथन 
सुनो ॥१७-१८।। जहाँ-जहाँ पर ये दुष्ट शत्रु गमन करें वहीं पर तुम 
सब माताओं का समुदाय भी गमन करे | इस समय में मेरे भय से ये 
शत्रु रसातल को अनुप्राप्त हो गये हैं सो आप सब भी इन झत्रुओं के 
पीछेर ही रसातल में अनुगमन करो ॥१६। श्री ब्रह्माजी ने कहा-- 
वे सब माताएँ इस भू का भेदन करके जहाँ पर दैत्य दानव थे वहां पर 
पहुँच गयी थीं और उन समस्त देवों के महान्‌ भीषण शत्रुओं का उनने 
हनन कर दिया था ॥२०॥ फिर उसी मागं से जिसके द्वारा उन्दने 
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गमन किया था वे सब माताऐ जितनी भी थीं देवों के समीप में पुनः 
समागत हो गयी थीं ॥२१॥ 

तावद्देवाः स्थिता आसन्गौतमी तीरमाश्चिताः । 

प्रस्थानात्तत्र तातृणां सुराणां च प्रतिष्ठितेः २२ 

प्रतिष्ठानं तु माक्षेत्रं पुण्यं विजयवर्धनम्‌ । 

मातणां यत्र चोत्पत्तिर्मातृतीर्शं पृथकपृथक्‌ ॥२३ 

तत्र तत्र विलान्यासत्रसातलगतानि च | 

सुरास्ताभ्यो वराम्प्रोचुलोंके पूजां यथा शिवः ॥२७ 

प्राप्नोति तद्वन्मातृभ्यः पूजा भवतु सर्गदा । 

इत्युकत्वाऽन्तदंधुर्देवा आसंस्तत्रैव मातरः ॥२५ 

यत्र यन्न स्थिता देव्यो मातृतीर्थं ततो विदुः । 

सुराणामपि सेव्यानि किः पुनर्मानुषादिभिः ।।२६ 

तेषु स्तानमथो दानं पितृणां चेव तर्षणम्‌ । 

सर्ग तदक्षयं ज्ञेय शिवस्य वचनं यथा ॥।२७ 

यस्त्विद' श्रृणुयान्नित्यं स्मरेदपि पठेत्तथा । 

आख्यानं मातृतीर्थानामाऽष्मान्स सुखी भवेत्‌ ।।२८ 

उस समय तक वे सब देवता गौतमी तट का आश्रय ग्रहण करके 

बहीं पर स्थित हो रहे थे । वहाँ पर भातृगण के प्रस्थान से और सुरों 
के प्रतिष्ठित होने से वह क्षेत्र परम पुण्यमय एवं विजय को बढ़ाने वाला 
प्रतिष्ठान होगया था । जहाँ पर उन माताओं की उत्पत्ति हुई थी वह 
पृथक्‌२ मातृतीर्थं बन गया था और वहीं-वहीं पर रसातल को जाने वाले 
बिल भी थे । सुरगणों ने उन माताओं से वरदानों की याचना की थी 
कि जिस तरह से भगवानु शिव की पुजा होती हैं वैसे ही सर्वदा माताओं 
की पूजा हुआ करे । इतना निवेदन करके देगगण अन्तर्धान को प्राप्त 
होगये थे और वे माताऐ वहीं पर स्थित हो गयीं थीं ॥२२-२५॥ 
जहाँ-जहां पर वे देत्रियाँ स्थित हुई थी उन स्थानों को माठूरीर्थ समझा 
जाता है। वे सभी क्षेत्र एवं तीर्थ सुरों के भी परम सेव्य हैं फिर मनुष्यों 
के द्वारा सेव्य होने की तो बात ही क्या है ।।२६॥ उन तीर्थो में स्वान 
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करना-दान देना और पितृगणों का तपेण करना आदि जो भी सत्कर्म 
होता है वह अक्षय हो जाता है । ऐसा भगवान्‌ शिव का वचन है ॥२७।। 
इस मातृतीर्थं की कथा का जो भी कोई श्रवण किया करता है तथा नित्य 
इसका पाठ करता है और स्मरण भी कर लेता है वह इस मातृतीर्थ 
के आख्यान के प्रभाव से परम आयुष्मान्‌ और सुखी हो जाता है ॥२८॥ 


—e— 
शेषलीथंवर्णो न 


शेषतीर्थमिति ख्यात' सर्गकामप्रदायकम्‌ । 

तस्य रूप प्रवक्ष्यामि यन्मया परिभाषितम्‌ ॥।१ 

शेषे नाम महानागो रसातलपतिः प्रभुः । 

सर्वनागैः परिवृत्तो रसातलमथाभ्यगात्‌ ॥।२ 

राक्षसा देत्यदनुजाः प्रतिष्ठा ये रसातलम्‌ । 

तैनिरस्तो भोगिपतिर्मामुवाचाथ विह्वलः ॥३ 

रसातलं त्वया दत्त राक्षसानां ममापि च । 

से मे स्थानं न दास्यन्ति तस्मात्त्वां शरणं गतः ॥४ 

ततोऽहमब्रबं नाग्रं गोमतीं याहि पत्नगः! 

तत्र स्तुत्वा महादेव लप्स्यसे त्वं मनोरथम्‌ ॥५ 

नान्याऽस्ति लोकत्रितये मनो रथसमर्णकः । 

मद्वाक्यप्रेस्ति नागो गङ्गामाप्लुत्य यत्नतः ॥ 

कृताञ्जलिपुटो भूत्वा तुष्टाव शिदशेश्वरम्‌ ।।६ 

श्री ब्रह्मा जी ने कहा--एक “शेष तीर्थ/--इस परम शुभ नाम से 
सौक में प्रख्यात है और वह्‌ तीर्थ समस्त कामनाओं के प्रदान कर देने 
जाला होतां है । अब मैं उस तीर्थ के स्वरूप को बतजाता हूँ जो कि मैंने 
परिभाषित किया है ॥१॥ शेष नाम धारी एक महा नाग हैं जो रसातल 
लोक के स्वामी और वहाँ के प्रु हैं। वह अन्य सभी नागों से सर्वेदा 
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समावृत रहा करते हैं बह रसातल में ही गमन कर गया था॥२॥ 
उस रसातल में राक्षस-दँत्य और दनुज भी प्रविष्ट हो गये थे और उन्होंने 
उस दोष को वहाँ से निकाल दिया था तव वह विचारा भोगियों के पतियों 
के सहित अत्यधिक विह्वल होकर मुझसे आकर बोला था ॥३॥ शेष ने 
कहा--हे भगवन्‌ आपने मुझको निवास करने के लिये रसातल दिया था 
और राक्षसों को भी दिया था किन्तु वे मुझको वहाँ पर कोई भी स्थान 
महीं देते हैं अतएव अब मैं आपकी शरणागति में समागत हुआ हूँ ॥४॥ 
यह सुनकर मैंने उससे कहा था कि है पन्नगे ! तुम गीतमी गङ्गा पर 
चले जाओ । वहाँ पर महादेव साक्षात्‌ विराजमान हैं उनका स्तवन करने 
पर वे तुम्हारा मनोरथ पूर्ण कर देंगे और तुम अपना अभीष्ट प्राप्त कर 
लोगे ॥५॥ तीनों लोकों में अन्य कोई भी इस प्रकार से मनोवांछित को 
प्रदान करने वाला नहीं है। मेरे वचनों से प्रेरणा प्राप्त करके बह नाग 
वहाँ पहुँच गया था और गौतमी गङ्गा में स्नान करके यत्त पुर्वक हाथ 
जोड़कर उन देवेश्वर की स्तुति की थी ॥६॥ 


नमस्त्रैलोक्यनाथाय दक्षयज्ञविभेदिने । 


आदिकत्रें नमस्तुभ्यं नमस्त्रेलोक्यरूपिणे ।।७ 
नमः सहस्रशिरसे नमः संहारकारिणे । 
सोमसूर्याग्निरूपाय जलरूपाय ते नमः ॥८ 
सर्वदा सर्वरूपाय कालरूपाय ते नमः । 

पाहि शङ्कुर सर्वेश पाहि सोमेश सर्वग ॥ 
जगन्नाथ नमस्तुभ्यं देहि मे मनसेसिप्तम्‌ ॥।६ 
ततो महेश्वरः प्रीतः प्रादान्नागेप्सितान्वरान्‌ । 
विनाशाय सुरारीणां देत्यदानवरक्षसाम्‌ ।।१० 
शेषाय प्रददौ शूलं जह्मनेनारिपु गवानु । 

ततः प्रोक्तः शिवेनासौ शेषः शूलेन भोगिभिः ॥१९ 
रसातलमथो गत्वा निजधाम रिपूत्रशो । 
निहुत्य नागः शूलेन दैत्यदानवराक्षसानु ॥१२ 
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न्यवर्तत पुनर्देवो यत्र शेषेश्वरो हरः । 

प॒था येन समायातो देवं द्रष्ट्र स नागराट्‌ ॥१३ 

रसातलाद्यत्र देवो बिल तत्र व्यजायत । 

तस्मादविलतलाद्यात गाङ्ग वार्यतिपुण्यदम्‌ ॥१४ 

शेष ने प्रार्थना की--प्रजापति दक्ष के यज्ञ का विध्व करते वाले त्रैलो- 
अरय के नाथ के चरण कमलों में मेरा नमस्कार मपित है । जो विश्व के 
आदि कर्ता है आपको मेरा नमस्कार हैं और आप त्रलोक्य 
के स्वरूप बाले हैं आपको मेरा प्रणाप है ॥७॥ सहन शिरों वाले ओर 
जगत्‌ के संहार करने वाले आपकी सेवा में मेरा नमस्कार है । चन्द्र 
और सूर्य भी आपके ही स्वरूप हैं जो अग्नि का रूप है वहू भी आपका 
स्वरूप है तथा जल के स्वरूप बाले भी आप ही हैं आपको मेरा बारम्बार 
नमस्क्रार है ॥८॥ संदा आपका ही यह सव स्वरूप है तथा आप काल 
रूप भी हैं आपको मेरा नमस्कार हैं । हे सबके स्वामिन्‌ शकर ! मेरी 
रक्षा करो, ह सोम के ईश ? आप सब में रहने वाले तथा सर्वत्र गमन 
करने वाले हैं। आप मेरा परित्राग करिए । हे जगत्‌ नाथ ! आपकी 
सुना में मेरा प्रणाम है । आप मेरे मन का अभीष्ट मनोरथ पूर्णं करिए 
॥६॥ ऐसा स्तवन शेष नाग ने किया था। श्री ब्रह्माजी ने कह पव 
तो भगवान्‌ महेश्वर बहुत प्रसन्न हो गये थे और उन्होंने क्षेपनाग के जो 
थी अभोप्सित वरदान थे वे सब उसको दे दिये थे । सुरों के शत्रु देत्य- 
दानव और राक्षस थे उनके विनाश करने के लिये भगवान्‌ शम्भु ने शेष 
को एक शूल प्रदात कर दिया था और यह कहा था कि इससे शत्रुओं का 
हनन करो । शिव के द्वारा इस रीति से कहे हुए शेष ने उस शूल को 
ग्रहण करके भोगियों के साथ बह रसातल को गया था और रण में 
उसने शत्रुओं का विनाश कर दिया था । उस शेषनाग ने शूल के द्वारा. ' 
दैत्य-दानव और राक्षसों का निहनन करके वह फिर वापिस लौटकर . 
आ गया था जहाँ पर शेषेश्वर दूर विराजमान थे । जिस मार्ग से वह 
'न्ञागों का राजा देवेश्वर का दर्शन करने के लिये रसातल से वहां पर 
समागत हुआ था वहां पर एक बिल बन गया था उसी बिल के वल से 
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अत्यन्त पुण्य के प्रदान करने वाला गङ्गा का जल वहाँ पर गया था 
॥१०-१४॥। 

तद्वारि गङ्गामगमद्गङ्गायाः संगमस्ततः । 

देवस्य पुरतश्चापि कुण्डं तत्र सुविस्तरम्‌ ॥ १५ 

नागस्तत्राक रोद्धोमं यत्र चाग्निः सदा स्थितः । 

सोष्णं तदभवद्वारि गङ्गायास्तत्र संगमः ॥१६ 

देवदेवं समाराध्य नागः प्रीतो महायशाः । 

रसातलं ततोऽभीष्टं शिवात्प्राप्य तलं ययौ ॥१७ 

ततः प्रभृति तत्तीर्थं नागतीर्थमुदाहृतम्‌ । 

सर्वेकामप्रदं पुण्यं रोगदारिद्य नाशनम्‌ ॥१५ 

आयुर्लक्ष्मीकरं पुण्यं स्नानदानाच्च मुक्तिदम्‌ । 

श्रुणुयाद्वा पठेद्भकत्या यो वाऽपि स्मरते तु तत्‌ ॥।१९ 

तोर्थ शेषेश्वरो यत्र यत्र शक्तिप्रदः शिवः । 

एकविशतितीर्थानामुभयोस्तत्र तीरयोः ॥ 

शतानि मुनिशाटू ल सर्वसंपत्प्रदायिनाम्‌ ॥२० 

वह जल गङ्गा में गया था और फिर वहाँ पर गङ्गा का संगम हुआ 
था तथा देवेश्वर के आगे वहाँ पर एक सुविस्तृत कुण्ड बन्न गया था 
॥१५॥ नाग ने वहाँ पर होम किया था जहाँ पर अग्नि सदा ही स्थित 
रहता है । वह जल उष्ण हो गया था । वहाँ फर गंगा का संगम हुआ 
था ॥१६।॥ वह महान्‌ यज्ञ वाला परम प्रसक्त नाग देवों क भो देव श्रीः 
शिव की समाराधना में परायण हो गया था और आराधन करके*शिव से 
अपने अभीष्ट आश्रय रसातल को चला गया था॥१७ तभी से आरम्भ 
करके वह तीर्थ नाग तीर्थ नाम से कहा गया है + वह तीर्थे सव काम- 
नाओं. के प्रदान करने काला परम पुण्थ मय और रोगों तथा दरिद्रता के 
विनाश करने वाला है॥१८।। आयु तथा लक्ष्मी के देने वाला-पण्य 
स्वरूप आर स्नान तथा दान करने से वह मोक्ष देने वाला' होता है । 
जो इस काग तीर्थ के आख्यान का पाठ करता है-श्रवण करता' है अथवा' 
स्मरण किया करता है तो भुक्ति-मुक्ति को प्राप्त करता है ॥१६॥ जहां 
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जहाँ पर वह तीर्थ है वहाँ पर शैषेश्वर शक्ति प्रद शिव विद्यमान रहते हैं । 
वहां पर दोनों तटों पर सव सम्पत्तियों के प्रदान करने वाले हैं मुनि 
शादुल ! इक हीस सौ तीर्थ हैं ॥२०॥ 


— ee 5 
आत्मतीर्थवर्णन 


आत्मतीर्थमिति स्यातं भुक्तिमुक्तिप्रद तृणाभ्‌ । 
तस्य प्रभावं वक्ष्यामि यत्र ज्ञानेश्वरः शिवः ।।१ 
दत्त इत्ययि विख्यातः सीऽत्रिपुत्रो हरप्रियः । 
दुर्वाससः प्रियो भ्राता सार्वज्ञानविशारदः ॥ 
स गत्वा पितर प्राह विनयेन प्रणम्य च ॥२ 
ब्रह्मज्ञानं कथं मे स्यात्क' पृच्छामि क्व यामि च ॥३ 
तच्छु_त्वाऽन्निः पुत्रवाक्यं ध्यात्वा वचनमब्रवीत्‌ ॥४ 
गौतमी पुत्र गच्छ त्वं तत्र स्तुहि महेश्वरम्‌ । 
स तु प्रीतो यदैव स्यात्तदा ज्ञानमवाप्स्यसि ॥५ 
तथेत्युक्त्वा तदाऽत्रेयो गङ्गां गत्वा शुियतः । 
कृताञजलिपुटो भूत्वा भक्त्वा तुष्टाव शङ्करम्‌ ।।६ 
संसारक्ृपे पतितोऽस्मि दैवा- 

न्मोहेन गुप्तो भवदुःखपङ्कः । 
अज्ञाननाम्ना तम॑साऽव्ृतोऽह्‌ , 

पर न विन्दामि सुराधिनाथ ।।७ 


श्री ब्रह्माजी ने कहा--एक तीथ आत्मतीर्थ शुभ नाम से लोक में 
प्रसिद्ध है जो मनुष्यों को सांसारिक समस्त उत्तमोत्तम सुखों का उपभोग 
भौर जीवन-मरण के आवागमन के भव वन्धन से छुटकारा दोनों के 
प्रदान करने वाला है। भब मैं उस महात्‌ तीर्थ के प्रभाव का वर्णन 
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करता हूँ जहाँ पर ज्ञानेषवर शिव विराजमान रहा करते हैं ॥१॥ भग- 
बानु शिव का परम प्रिय वह अत्रि मुनि का पुत्र दत्त इस नाम से भी 
प्रख्यात हुआ है । वह दुर्वासा मुनि का परमाधिक प्यारा भाई था आर 
सभी प्रकार के ज्ञान का महान्‌ मनीषी था । उसने अपने पिताजी की 
सेवा में उपस्थित होकर विनथ पूर्वक प्रणाम करके उनसे प्रार्थना 
की थी ॥२॥ दत्त ने कहा-हें भगवन्‌ ! मुझको ब्रह्म का ज्ञान किस 
प्रकार से हो सकता है ? इस विषय में मैं किस से पूष और कहाँ पर 
गमन करूँ ? ॥३॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--अत्रि मुनि ने अपने पुत्र के 
इस वचन को सुन कर ध्यान किया और वे फिर यह वचन बोले ॥४॥ 
अत्रि ने कहा--हे पुत्र ! तुम गौतमी गङ्गा के तट पर चले जाओ और 
वहाँ महेश्वर प्रभु विराजमान हैं उनका स्तवन करो । वह जिस समय में 
ही प्रसन्न हो जाँयगे तभी तत्क्षण तुम ज्ञान प्राप्त कर लोगे ॥५॥ श्री 
ब्रह्माजी ने कहा--ऐसा ही करू गा--यह कहकर आत्नोयदत्त उसी समथ 
में गङ्गा पर पहुंच कर स्नान करके शुचि हो गया था और फिर अपनी 
अञ्जलियों के पुर को जोड़ कर परम भक्ति की भावना से भगवान्‌ 
शंकर का स्तवन किया था ॥६॥ दत्त ने कहा--देववश से मैं इस संसार 
रूपी कूप में पड़ा हुआ हुं-मोह से गुप्त हो रहा हूं अर्थात्‌ संसार रूपी 
दुःख के कीचड़ में मोह के कारण छिपा जा रहा हूं । अज्ञान नामक तम 
से मैं घिरा हुआ हूं अतएव है सुराधिनाथ ! मैं परात्पर ब्रह्म की प्राप्ति 
नहीं कर रहा हूँ ॥७॥ 
भिन्नस्त्रिशूलेन वलीयसाऽहं, 
पापेन चिन्ताक्षुरपाटितश्च । 
तप्तोऽस्मि पञ्चेन्द्रियतीव्रता पैः, 
श्रान्तोऽस्मि संतारय सोमनाथ ॥।८ 
बद्धोऽस्मि दारिद्य मय॑श्च बन्धै | 
हतोऽस्मि रोगानलतीब्रतापैः । 
क्रान्तोऽस्म्यह' मृत्युभुजंगमेन, 
भीतो भूश कि करवाणि शंभो ॥।& 
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- भवाभवाभ्यामतिपीडितोऽह', 
तृष्णाक्षुधार््या च रजस्तमोभ्याम्‌ । 
- ईदृक्षया जरया चाभिभूतः, 
पश्यावस्थां कृपया मेऽद्य नाथ ॥१० 
कामेन कोपेन च मत्सरेण, 
दम्भेन दर्पादिभिरप्यनेर्कः । 
` एकेकशः कष्टगतोऽस्मि विद्ध- 
सत्वं नाथवद्वारय नाथ शत्रून ॥११ 
कस्यापि कश्चित्पतितस्य पु सो, 
दुःखप्रणोदी भवतीति सत्यम्‌ । - 
विना भवन्तं मम सोमनाथ, 
कुत्रापि कारुण्यवचोऽपि नास्ति ॥१२ 
तावत्स कोपो भयमोहदुःखा- 
त्यज्ञानदारिद्य, रुजस्तथव । 
कामा?यो मृत्युरपीह याव- 
न्नमः शिवायेति न वच्मि वाक्यम्‌ ॥१३ 
न मेऽस्ति धर्मों च मेऽस्ति भक्ति- 
नाहं विवेकी कुतो मे । 
दाताऽसि तेनाऽऽमु शरण्य चित्त, 
निधेहि सोमेति पदं मदीये ।।१४ 
हे सोम नाथ ! मैं बलवान्‌ त्रिशूल से भिदा हुआ हूँ और पाप के 
कारण से मैं चिन्तारूपी क्रुर (उस्तरा) से पादितः हो रहा हूँ। पाँचों 
इन्द्रियों के तीब्न तापों से संतप्त हूं मैं बहुत ही श्रान्त हो गया हूं आप 
भेरा संतारण कीजिए ॥८॥ है शम्भो ! मैं दारिद्रथ पूर्ण बन्धनों से बँचा 
हुआ हूं और रोग रूपी अग्नि के तीव्र तापों से हृत हो रहा हूँ । मृत्युः 
रूपी भुजङ्ग से मैं क्रान्त होता हूँ और अत्यन्त डरा हुआ हूँ । हे प्रभो ! 
मैं अब क्या करू ? ॥६॥ भव और अभव अर्थात्‌ जन्म तथा मरण से 
मैं अत्यधिक पीड़ित हो रद्दा हुं । तृष्णा और क्षुधा से तथा रजोगुण मौर 
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तमोगुण से एवं इस प्रकार की जरावस्था से मैं अभिभत हू । हे नाथ ! 
आप कृपा कर के मेरी इस दथनीय दशा को देखिये ॥१०।। काम-कोप 
मात्सर्ण-दम्भ-दर्प आदि अनेक रोगों से विद्ध हुआ मैं एक-एक से कष्ट 
गत हो रहा हूँ । हे नाथ ! आप नाथ की ही भाँति मेरे इन शत्रुओं को 
हटाइए ॥१ १॥ कोई किसी पतित पुरुष के दुःखों का प्रणोदन करने 
वाला होता है--यह विल्कुल सत्य है। हैं सोम नाथ ! बिना आपके 
मेरा कहीं पर भी करुणा पूर्ण वचन वाला भी नहीं है ॥१२।। तभी 
तक बहू कोप-भय-मो ह-दुःख-अज्ञान-दारिद्रय-रोग हैं तथा काम आदि 
हैं और मृत्यु भी तभी तक है जब तक मैं “नमः शिव"य !--इस वाक्य 
को नहीं बोलठा हूँ ॥१३॥ मेरे अन्दर कोई भी धर्म नहीं है और न 
मुझ में भक्ति ही है। में विवेकशील भी नहीं हुं तथा करुणा का भाव 
तो मुझ में हो ही कंसे सकता है। अतएव हे शरण्य ! आप शीघ्र देने 
वाले हैं। अब आप मेरे चित्त 'सोम'--इस पद को रखिए ॥१४॥ 


याचे न चाह सुरभूपतित्वं. 

हृत्पदममध्ये मम सोमनाथ । 
श्रीसोमपांदाम्भुजसंनिधानं, 

याचे विचार्येव च तत्कुरुष्व १५ 
यथा तवाह्‌ विदितोऽस्मि पाप- 

स्तथाऽपि विज्ञापनमाश््णुष्व । 
संश्रयते यत्र वचः शिवेति, 

तत्र स्थितिः स्यान्मम सोमनाथ ।।१६ 
गौरीपते शंकर सोमनाथ, 

विश्वेश कारुण्यनिवेऽखिलात्मन्‌ । 
स॒ स्तूयते यत्र सदेति तत्र, 

केषामपि स्यात्कृतिनां निवासः॥१७ 
इष्यात्रेयस्तुति श्रत्वा तुतोष भगवान्हर । 
वरदोऽस्मोति तं प्राह योगिनं त्रिइवक्कद्भवः ॥। १६ 
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आत्मज्ञानं च मुक्ति च विपुलाँ त्वयि । 

तीर्थस्यापि च माहात्म्यं वरोऽयं त्रिदशाचित ॥१६ 

एवमस्तित्वति तं श भुरुक्त्वा चान्तरधीयत । 

ततः प्रभृति तत्तीर्शमात्मतीर्थ विदुबु धाः ॥ 

तत्र स्नानेन दानेन मुक्तिः स्यादिह नारद ॥२० 

हे सोमनाथ ! मैं सुरों के भूपति का पद नहीं चाहता हूँ अर्थात्‌ 
इन्द्रासन की अभिलापा मुझे बिल्कुल नहीं है। मैं तो अपने हृदय के 
पदुम मध्य में जो पादम्बुज का सञ्िधान चाहता हूँ और उसकी 
आपसे याचना भी कर रहा हुँ सो आप विचार कर ही यह करिए।१५।। 
जैसा मैं पापी हुँ वह आपको विदित ही हूँ आप से मेरे पाप कुछ भी 
छिपे नहीं हैं तो भी मेरा विज्ञापन है उसके म्रमण करने की आप कृपा 
कीजिए । जहाँ पर 'शिव'--यह बबन सुना जाता है हे सोमनाथ ! वहाँ 
पर ही मेरी स्थितिं हो जानी चाहिए ॥१६॥ है गौरीपते । हे शङ्कुर ! 
हे सोमनाथ ! हे अखित्तात्मत्‌ ! आप तो करुणा की खान हैं और इस 
समस्त विश्व के ईश्वर हैं। जहाँ पर 'सत्‌--यह सुना जाता है वहाँ 
पर कुछ ही पुण्यात्माओं का निवास होता है । श्री ब्रह्माजी ने कहा -- 
आत्रेय की इस स्तुति को सुन कर भगवान्‌ हर बहुत ही सन्तुष्ट हुए थे 
और फिर विश्व के निर्माण करने वाले भगवान्‌ हर ने उस योगी से 
कहा था कि मैं तुझे वरदान देने वाला हूँ तू अपना अभीष्ट बरदान मुझसे 

. प्राप्त करले ॥१७-१८॥। आत्रेय ने कहा--हैं त्रिदर्शी (देवों) के द्वारा 

समपित भगवात्‌ ! आत्मज्ञान-मुवित और आपके अन्दर विपुल भक्ति 
तथा इस तीर्थ का भी माहात्मय ये ही मेरे वरदान हैं जिनको मेरा मन 
प्राप्त करना चाहता है॥१६॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--ऐसा ही होगा -- 
यह भंगवात्‌ शम्भु कह कर वहीं पर अन्तर्धान हो गये थे। तभी से 
आरम्भ करके उस तीर्थ को बुध पुरुष आत्मतीर्थ जानते हैं । हे नारद ! 
उस तीर्थ में स्तान करने से और दान देने से मुक्ति हो जाया करती 
है ॥२०। 


eS बमपमन-+. 
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सोमतीर्थमिति ख्यातं तदप्युक्त महात्मभिः । 
-तत्र स्नानेन दानेन सोमपानफल' लभेत्‌ ।।१ 
जगतां मातरः पूर्वमोषध्यो जीवसंमताः । 
ममापि मातरो देव्यः पूर्वासां पूर्ववत्तराः ।।२ 
आसु प्रतिष्ठितो धर्म: स्वाध्यायो यज्ञकर्म च । 
आभिरेव धृतं सर्व त्रेलो$यं सचराचरम्‌ ।।३ 
अशेषरोषोपशमो भवत्याभिरसंशयम्‌ । 
अन्नमेताभिरेव स्यादशेषप्राणरक्षणम्‌ । 
अत्रौ4ध्यो जगद्वन्द्या: मामूचुरनहं कृताः ।।४ 
अस्माक त्वं पति राजानं सुरसत्तम ॥।५ 
तच्छुत्वा वचनं तासां मयो क़ा ओषधीरिदम्‌ । 
पति प्राप्स्यथ सर्वाश्च राजानं प्रीतिवर्धनम्‌ ॥६ 
राजानमिति तच्छु त्वा ता मामूचुः पुनमू ने । 
गन्तव्यं क्व पुनश्चोक्ता गौतमीं यान्तु मातरः ॥७ 
तुष्टायामथ यस्यां वो राजा स्याल्लोकपूजितः । 
ताञ्च गत्वा मुनिश्र्ठ तुषछूवुर्गोतमीं नदीम्‌ ॥= 


श्री ब्रह्माजी ने कहा--सोम तीर्थ इस शुभ नाम से प्रख्यात है और 
वह भी महाव आत्मा वालों के द्वारा कहा गया है | वहाँ पर स्नान और 
दान करने से सोम पान करने का पुण्य-फल प्राप्त हुआ करता है ।।१॥ 
जगतों की माताएं पूर्व में औषधियां जीवों के सम्मत थीं मेरी माताए' भी 
पूर्व में होने वालियों के भी पूर्व में होने वाली देवियाँ थीं ॥२॥" इनमें ही 
धर्म प्रतिष्ठित है और स्वाध्याय और यज्ञ कर्म भी इनमें प्रतिष्ठि . रहता 
है । इनके द्वारा ही यह सम्पूर्ण चराचर त्रैलोक्य धारण किया हुआ है 
॥३। समस्त रोष का उपशम बिना किसी संशय के इनसे ही होता है 
और इनके ही द्वारा सबके प्राणों की रक्षा करने वाला अन्न होता है । 
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यहां पर ओषधियाँ जगतु की वस्दना करने के योग्य हैं और उन्होंने 
निरभिमान होकर मुझसे कहा-॥४।। औषवियों ने कहा--हे सुरों में 
परम श्रेष्ठ ! आप हमारा पति राजा का प्रदान हमको कर दो ।।५॥ 
श्री ब्रह्माजी ने कहा--उनके उस वचन का श्रवण करके मेरे -द्वारा 
ओषधियों से यह कहा गया था कि आप सब प्रीति का बढ़ाने वाला 
अपना पति राजा को प्राप्त कर लोगी ॥६॥ हे मुनिवर ! “राजा को -- 
यह सुन कर उन्होंने मुझ से पुनः कहा था कि कहाँ पर जाना होगा तव 
उनसे कहा गया था कि हे माताओ ! गोतमी को जाओ ॥७॥ उस 
गौतमी के तुष्ट हो जाने पर आप लोगों का राजा लोक पूजित हो 
जायगा । है मुनिश्रेष्ठ ! वे सब वहाँ जाकर यौतमी गङ्गा नदी का स्तवन 
करने लगी थीं ॥।८।। 
कि वाऽक्ररिष्यन्भववतिनो जना, 
नानाघसंघाभिभवाच्च दुःखिताः । 
न चाऽऽगमिष्यद्‌भवती भुव चे- 
पुण्योदके गौतमि श भुकान्ते ॥६ 
को वेत्ति भाग्यं नरदेहभाजां, 
महीगतानां सरितामधीशे । 
एषां महापातकसंघ हन्त्री, ® 
त्वमम्ब गङ्ग सुलभा सदेव ॥१० 
न ते विभूति ननु देत्ति कोऽपि, 
त्रैलोक्यवन्द्ये जगदस्ब गङ्गे । 
गौरीसमालि ङ्गतविग्रहोऽपि, 
धत्ते .स्मरारिः शिरसाऽपि यत्त्वाम्‌ ॥११ 
नमोऽस्तु ते मातरभीष्टदायिनि, 
नमोऽस्तु ते ब्रह्ममयेऽघनाशिनि । 
नमोऽस्तु ते विष्णुपदाब्जनिःभृते, 
नतोऽस्तु ते शप्ुजठाविनि भृते ॥१२ 
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इत्येव' स्तुवतामीशा कि ददामीत्यवोचत ॥१३ 
पति रेहि जगन्माता राजनमतितेजसम्‌ ॥१४ 


औषधियों ने कहा-हे गौतमि ! हे शम्भुंदेव की कान्ते । यदि आप 
इस भूलोक में न आई होती तो इस ससार में रहने वाले मनुष्य जो 
अनेक पापों के समुदाय के ऑभभव से अत्यन्त दुःखित है क्या कर सकते _ 
थे । आप तो परम पुण्यमय जल वाली हैं और आप से ही सबका उद्धार 
हो जाता है ॥६॥ हे सरिता की अधीश्वरि ! इस भूमि पर रहने वाले 
मनुष्य देह के धारी पुरुषों के भाग्य को कौन जानता है ? इन मनुष्यों 
के महात्‌ पातकों के समुदाय का हनन करने वाली है अम्बे ! आप ही 
हैं और हे गंगे ! आप सदा ही सुलभ हैं ॥१०॥ कोई भी आपके गैभव 
की महिमा को नहीं जानता है। हे गंगे ! हे अम्बे ? आप जगवू की 
माता हैं और त्रिलोकी के द्वारा वन्दना करने के योग्य हैँ । कामदेव के 
शरीर को भस्म कर देने वाले भगवान्‌ शित्र यद्यपि गौरी फे द्वारा समा- 
लिकित त्रिग्रह वाले हैं तो भी आपको तो अपने शिर के बल से धारण 
क्रिये रहा करते हैं ।।११॥ हे अभीष्ट मनोरथों के प्रदान करने वाली ! 
माता आपकी सन्तिधि में प्रणाम है। हे ब्रह्ममये ! आप तो सब अधों के 
विनाश करने वाली हैं आपको हमारा नमस्कार है । आप साक्षान 
भगवानु विष्णु के चरण क्रमलों से निल कर समागत हई हैं और आप 
फिर भगवानु शम्भु के जटाजूट से विनःसृत हुई हैं आपको हमारा 
बारम्बार प्रणाम है ॥१२॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--इस रीति से स्तवन 
करने वाली औषधियों से ईश्वरी गोतमी ने कहा था क्रि क्या आपको 
दूं ? ॥१३॥ ओषधियों ने कहा--हे माताजी ! आप तो समस्त जगतों 
की माता हैं । यदि आप हम पर परम प्रसन्त हैं तो अत्यधिक तेज के 
धारण करने. वाले राजा को दीजिए जो कि हमारा पति हीवे ॥१४॥ 


तदोवाच नदी गङ्गा औषधीस्ता इद' वचः ।॥। १५ 
अह्‌ चाभृतरूपाऽस्मि औषध्यौ मातरोऽमृताः । 
तादृश चामृतात्मानं पति सोम ददामि वः ॥ १६ 
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देवाश्च ऋषयो वाक्यं मेनिरे सोम एव च | 
ओषध्यश्चापि तद्वाक्यं ततो जग्मुः स्वमालयस्‌ ॥१७ 
यत्र चाऽऽपुर्मेहौषध्यो राजानममृतात्मकम्‌ । 

सोमं समस्तसंतापपापसंघनिवारकम्‌ ।।१८ | 
सोमतीर्थं तु तत्ख्यातं सोमपानफलप्रदम्‌ । 

तत्र स्नानेन दानेन पितरः स्वगे माप्तुयुः १९ 

य इद' श्रृणुयान्नित्यं पठेद्वा भक्तितः स्मरेत्‌ । 
दीर्धमायुरवाप्नोति स पुत्री धनवान्भवेत्‌ ॥२० 


श्री ब्रह्माजी ने कहा--उस समय में गङ्गा नदी ने उन औषधियों 
से यह वचन कहा था ॥१५॥ गङ्गादेवी ने कहा--मैं भी अमृत स्वरूप 
वाली हूं और आप ओषधियाँ भी अमृत रूपिणी माताएं हैं। अतएव 
उसी प्रकार का अमृत आत्मा बाला-सोम पति आपको देती हूँ ॥१६॥ 
श्री ब्रह्माजी ने कहा--इस वाक्य को सब सुरों ने ऋषियों ते और सोम 
ने भी स्वीकार कर लिया था। ओपवियों ने भी उस वचन को मान 
लिया था और फिर वे सब अपने २ आश्रम स्थल को चली गयीं थीं 
॥१७॥ जिस क्षेत्र में महीपधियों ने अमृतात्मक और सब सन्ताप तथा 
पापों के संघों का निवारण करने वाले सोम राजा को अपना पति प्राप्त 
किया था ॥१८॥ वही क्षेत्र सोम तीर्थं विख्यात हो गया था जो सोम 
पान करने के फल का प्रदान करने वाला है। बहाँ पर स्तान करने से 
और दान करने से पितुगण भी स्वर्ग लोक को प्राप्त कर लिया करते हैं 
॥।१६॥ जो कोई पुरुष इस आख्यान का नित्यप्रति पाठ करता है-श्रवण 
किया करता है या भक्ति की भावना से स्मरण करता है वह परमाधिक 
दीघ आयु को प्राप्त कर लेता है और वह पुत्रवान्‌ तथा धन से सुसम्पन्न 
हो जाया करता हैं ॥२०॥। 
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धान्यतीर्थमिति ख्यातं सर्वकामप्रदः नृणाम्‌ । 
सुभिक्ष क्षेमद' पू सां सर्वापद्विनिवारणम्‌ ॥।१ 
ओषध्यः सोमराजानं पति प्राप्य मुदाऽन्विताः । 
ऊचुः सवस्य लोकस्य गङ्गायाश्चेप्सितं वचः ॥२ 
वेदिकी पुण्यगाथाऽस्ति यां वे वेदविदो विदुः । 
भूमि सस्यवतीं कझ्चिन्मातर' मातृस मिताम्‌ ॥३ 
गङ्गासमीपे यो दद्यात्सवंकामानवाप्नुयात्‌ । 

भूमि सस्यवतीं गाइच आषधीर्च मुदाऽन्वितः ।।४ 
विष्णुब्रह्मे शरूपाय यो दद्यादभक्तिमान्नरः । 

सर्व तदक्षयं विद्यात्सर्वकामानवाप्नुयात्‌ ।।५ 
ओषध्यः सोमराजन्याः सोमश्चाप्योषधीपतिः । 
इति ज्चात्वा ब्रह्मविद ओषधीर्यः प्रदास्यति ।॥६ 
सर्वान्कामनवाप्नोति ब्रह्मलोके महीयते । 

ता एव सोमराजन्याः प्रीताः प्रोचुः पुनःपुनः ।।७ 


श्री ब्रह्माजी ने कहा--एक तीर्थ है जो धान्य तीर्थ--इस नाम से 


लोकों में विख्यात है और मनुष्यों को सव कामनाओं के प्रदान करने 
वाला है यह सुभिक्ष देने वाला-ज्ञेम का दाता और सभी प्रकार की 
आपदाओं का निवारण करने वाला होता है ॥१॥ ओपषधियाँ सोम राजाः 
को अपना पति प्राप्त करके अत्यन्त प्रसन्न हुई थीं । उन्होंने सम्पूर्ण 
लोक का और गंगा का अभीप्सित वचन बोला था ॥२॥ औषधियों ने 
कहा--एक वैदिकी पुण्यमयी गाथा है जिसको सभी बेदों के वेत्ता लोग 
जानते हैं। जो कोई पुरुष माला के समान शस्यवती भूमि माता को 
दान में देता है और गंगा के समीप में जो दान क्रिया करता है वह 
पुरुष सभी मनोरथों की प्राप्ति कर लेता है। शस्यवती भूमि-गौऐ' और 
थोषधियों को जो बहुत आनन्द के साथ जो दान करता है तथा जो 
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भक्तिमान्‌ मनुष्य विष्णु-ब्रह्मा और ईश स्वरूप बाले विप्र को दान देता है 
वह सब अक्षय होता है और सभी कामनाओं को प्राप्त कर लिया करता है 
॥५॥ ये औषधियाँ सोम राजा वाली हैं तथा सोमदेव भी औषधियों के 
स्वामी हैं--यह समझ कर ब्रह्म का ज्ञाता पुरुष जो औषधियों का दान 
करेगा वह॒ सब उत्तम लोको की प्राप्ति कर लेता है और अन्त में ब्रह्म- 
लोक में पहुंच कर प्रतिष्ठित हुआ करता है। वे सोम के राजा वाली 
औषधियां परम प्रसन्न होकर बारम्वार कहती हैं ॥३-७॥ 

योऽस्मान्ददाति गङ्गायां तं राजन्पारयामसि । 

त्वमुत्तसश्चौषधीश त्वदधीनं चराचरम्‌ ।।= 

ओषधयः संवदन्ते सोमेन सह राज्ञा । 

योऽस्मान्दाति विप्रेभ्यस्तं राजन्पारयामसि ॥।१ 

वयं च ब्रह्मरूपिण्य प्राणरूपिण्य एव च । 

योऽस्मान्ददाति विप्रेभ्यस्तं राजन्पारयामसि ॥१० 

अस्मान्ददाति यो नित्यं ब्राह्मणेभ्यो जितव्रतः । 

उपास्तिरास्ति साऽस्माक त॑ राजन्पारयामसि ।।११ 

स्थावर जङ्गमं किंचिदस्माभि्व्यापृतं जगत्‌ । 

योऽस्मान्ददाति वित्रेम्यस्त राजन्पारयामसि ॥१२ 

हव्यं कव्यं यदमृत' यत्किचिदुपभुज्यते । 

यद्गरीयश्च यो दद्यात्तं राजान्पारयामसि ॥१३ 

इत्येतां वेदिकीं गाथां यः श््रणोति स्मरेत वा । 

पठते भक्तिमापन्नस्तं राजन्पारयामसि ।।१४ 

औषधियाँ बोलीं--जो हमको हे राजन्‌ ! गंगा में अर्थात्‌ गौतमी 
त॒ पर दान दिया करता है उसको हम पार कर देवें क्योंकि आप तो 
उत्तम औषधियों के स्वामी हैं और आपके यह्‌ चराचर जगतू सव आधीन 
है ॥८॥ औपधियाँ अपने राजा सोम के साथ कहती हैं हे राजन्‌ ! जो 
हमको विप्रों के लिये दान करता है ,उसको पार कर देवें ।।६।। हम तो 
ब्रह्म रूप वाली और प्राण स्वरूप वाली हैं। हे राजन्‌ जो हमारा दान 
बितरों को करे उसको हम पार कर देवें अर्थात्‌ उसका उद्धार कर दिया 
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करें ॥१०॥ जो जिवूब्रत पुरुष नित्य ही हमारा दान किया करता है 
और ब्राह्मणों को देता है वह तो हमारी एक प्रकार की उपासना ही है। 
है राजनु ! उसका हम उद्धार कर देवें ॥११॥ इस जगत में स्थावर 
ओर जङ्गम जो कुछ भी है वह हम से व्यावृत है। हे राजवु ! जो हमको 
विप्रों के लिये प्रदान करता है उसको हम तार दिया करे ।।१२॥ हव्य- 
कव्यं भौर जो अमृत कुछ भी उपभोग किया जाता है और जो अधिक 
गुरु हो उसका जो दान करता है हें. राजन्‌ ! उसका उद्धार हम कर 
देवें ॥१३॥ इस गैदिकी गाथा को जो स्मरण करता है अथवा सुनता है 
या पढ़ता है और भक्तिभाव में समापन्न होता है हे राजन्‌ ! उसको हम 
पार कर देवे ॥१४॥ 
यत्रेषा पठिता गाथा सोमेन सह राज्ञा । 
गङ्गातीरे चोषधी भिर्धान्यमीर्थ तदुच्यते ॥१४ 
ततः प्रभृति तत्तीर्थमौषध्यं सौम्यमेव च । 
अमृतं वेदगाथ' च मातृतीर्थं तंव च ।।१६ 
एषु स्नान जपोहोमो दान' च पितृतर्पणम्‌ । 
अन्नदानं तु यः कुर्यात्तदानन्त्याय कल्पते ।।१७ 
षट्शताधिकसाहु्न' तीर्थानां तीरयोह योः । 
सर्गपापनिहन्त, णाँ सर्गसप द्विवर्धनम्‌ १८ 
श्री ब्रह्माजी ने कहा--जहाँ पर राजा सोम के साथ यह गाथा 
पढ़ी गयी थी और गङ्गा के तट पर ओषधियों के द्वारा इसका पाठ क्रिया 
गया था वह धान्य तीर्थं कहा जाता है ॥१५॥ तभी से वह तीर्थ 
आषघ्य-सौम्य-अमृत-वेदगाथ और मातृतीर्थं हो गया है ॥१६॥,इन तीर्थो 
में जप-दान-होम-पितृगण का तरपण-अन्न का' दान जो कोई किया' करता 
है वह अनन्तता को प्राप्त किया करता है ॥१७॥ गङ्गा के दोनों तीरों 
पर एक सहस्र छे सौ तीर्थ हैं जो समस्त पापों के निहनन करने वाले हुँ 
और वहाँ पर सभी प्रकार की सम्पदा की वृद्धि होती है ॥ १८॥। 
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यमतोर्थमिति ख्यातं पितुणां प्रीतिवर्धनम्‌ । 
हष्टादृये ष्टद' सर्वेदेवषिगणसेवितम्‌ ।।१ 

तस्य प्रभावं वक्ष्यामि सर्वपापप्रणाशनम्‌ । 
अनुह्लाद इति ख्यातः कपोतो वलवानभूत ॥२ 
तस्य भार्या हेतिनाम्नी पक्षिणी कामरूपिणी । 
मृत्योः पौत्रो ह्यनुह्वाद्ये दौहित्री हेतिरेव च ॥३ 
कालेनाथ तयोः पुत्राः पौत्राश्च व वभूविरे । 
तस्य शत्रुश्च बलवानुलूको नाम पक्षिराट्‌ ।।४ 
तस्य पुत्ारच पौत्राइच आग्नेयास्ते वलोत्कटा: १ 
तयोश्च वंरमभवद्बहुकालं द्विजन्मनोः ॥।५ 
गञ्ञाया उत्तरे तीरे कपोतस्याऽऽश्रमोऽभवत्‌ । 
तस्याइच दक्षिणे कुल उलूको नाम पक्षिराट्‌ ॥६ 
वास चक्र तत्र पुत्रैः पौजेश्च द्विजसत्तम । 
तयोश्च युद्धमभवद्वहुकाल विरुद्धयोः ॥॥७ 


यह पितृगण की प्राप्ति और स्नेह को बढ़ाने वाला यमतीर्थे के नाम 

से प्रसिद्ध है। यह तीर्थ हृष्ट और अहृष्ट के प्रद/न करने वाला तथा 
समस्त देवषिगणों के द्वारा सेवित है ॥१॥ अब हम उसी का प्रभाव 

` चणित करते हैं वह तीर्थं सब पापों का प्रणाश करने वाला होता है । 
अनुह्वाद इस नाम से प्रसिद्ध एक बलशाली कपोत हुआ था ॥२॥ उस 
कपोत की भार्या हेति नाम वालो काम रूपिणी पक्षिणी थी । अनुह्वाद 
मृत्यु का पौत्र था और हेति धेवती थी ॥३॥ समय उपस्थित होने पर 
उसके पुत्र तथा पौत्र समुत्पन्न हुए थे। उसका एक महान्‌ बलवान्‌ शत्रु 
उलूक नामधारी पक्षियों का राजा था ॥४।। उसके पुत्र और पौत्र 
बजोत्कट आग्नेय थे । उन दोनों हिजन्माओं में बहुत समय पर्येना 
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आश्रम था । उस गंगा के दक्षिण तट पर उलूक नाम का पक्षिराज 
रहा करता था ॥६॥ हे द्विजसत्तम ! वहीं पर पुत्रों तथा पौत्रा के साथ 
वास किया करता था । उन दोनों का जोकि सव दूसरे के आपस में 
बहुत ही विरोधी थे बहुत समय तक युद्ध हुआ था ॥७॥ 

पुत्रैः पौत्रैश्च वृतयोर्बलिनोर्बेलिभिः सह । 

उलूको वा कपोतो वा नैवाऽऽप्नाति जयाजयौ ।।५ 

कपोतो यममाराध्य मृत्यु पैतामह तथा । 

याम्यमस्त्रमवाप्याथ सर्गेभ्योऽप्यधिकोऽभवत्‌ ॥६ 

तथोलूकोऽर्निमाराध्य बलवानभवद्भृशम्‌ । 

वरैरुन्मत्तयोयु द्वमभवच्चातिभीषणम्‌ ॥१० 

तत्राऽऽग्नेयमुलूकोऽपि कपोतायास्त्रमाक्षिपत्‌ । 

कपोतोऽप्यय पाशाण्गै याम्यानाक्षिप्य शत्रवे ॥११ 

उलूकायाथ दण्ड च मृत्युपाशानवासृजत्‌ । 

घुनस्तदभवद्य. द्व पुराऽऽडीवकयोर्यंथा ॥१२ 

हेतिः कपोतकी दृष्टवा ज्वलनं प्राप्तमन्तिके । 

पतिव्रता महायुद्धे भतुः सा दुःखविह्वला ॥१३ ` 

अग्निना वेष्ट्यमानांर्च पुत्रास्हष्टवा विशेषतः । 

सा गत्वा ज्वलनं हेतिस्तुष्टाव विविधोक्तिभिः १४ 

ये दोनों बली थे और बलवानों का बलवानों के साथ ही युद्ध होता 
था । दोनो पुत्रों तथा बोत्रों से भी समावृत थे | इनमें से न तो उलूक 
ने और न कपोत ने ही जय और पराजय प्राप्त किया था ॥८॥ उस 
कपोत ने अपने पतामह मृत्यु यम की आराधना'की थी और उसने 
याम्य मन्त्र को प्राप्त कर लिया, तथा वह सबसे अधिक बलवान्‌ हो' 
गया ॥६॥ उसी भाँति उस उलूक ने अग्निदेव की आराधना की थी 
ओर वह भ? अत्यधिक बलशाली हौगया । दोनों ने वरदानों के द्वारा 
उत्तमता प्राप्त करके फिर उन दोनों का अत्यन्त भीषण घोर युद्ध हुआ 
॥।१०॥ उस युद्ध में उलूक ने कपोत पर अपने आग्नेय अस्त्र का प्रक्षेप 
किया । कपोत भी यम के द्वारा प्रदत्त पाशों का अपने शत्रु पर प्रक्षेफ 
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करता था । उस कपोत ने उलूक फर दण्ड तथा मृत्यु पाशों को छोड़ा, 
फिर उन दोनों का ऐसा भीषण युद्ध हुआ, जैसा कि पहले समय में 
आडीक और घक का युद्ध हुआ था ॥११-१२॥ हेति कपोतकी ने अपने 
समीप में प्राप्त अग्नि को देखा । उस महा युद्ध में भर्त्ता की पतिव्रता 
वह बहुत दुःख से विह्लल हो गयी ॥१३॥ उस अग्नि से वेष्टित अपने 
युत्रों को देखकर उस कपोती हेति ने अनेक उक्तियों के द्वारा उस अग्नि 
का स्तवन किया । १४॥ 

रूप न दान परोक्षमस्ति, 

यस्याऽत्मभूत' च पदार्थजातम्‌ । 
अइ्नन्ति हव्यानि च येन देवाः, 
स्वाहापति यज्ञभुजं नमस्ये ।।१५ 

मुखभूतं च देवानां देवानां हव्तवाहनम्‌ । 

होतार चापि देवानां देवानां दूतमेव च ॥१६ 

तं देव' शरणं यामि आदिदेव विभावसुम्‌ । 

अन्तःस्थितः प्राणरूपो बहिश्चान्नप्रदो हि यः ॥ 

यो यज्ञसाधनं यामि शरणं तं धनंजयम्‌ ।।१७ 

अमोघमेतवस्त्रं मे न्यस्त युद्धे कपोतकि । 

यच विश्रमयेदस्त्रं तन्मे ब्रूहि पतिब्रते ॥१८ 

मयि विश्रम्यतामस्त्रं न पुत्रे न च भर्तैरि । 

सत्यवाग्भव हव्येश ज(तवेदो नमोऽस्तु ते ।।१६ 

तुष्टोऽस्मि तव बाक्येन भत्‌ भक्त्या पतिव्रते । 

तवापि भत्‌ पुत्राणां हेति क्षेमं ददाम्यहम्‌ \।२० 

आग्नेयमेतदस्त्रं मे न भर्तार सुतानपि । 

न त्वां दहेत्ततो याहि सुखेन त्व कपोतकि ॥२१ 

हेति ने कहा-जिसका न कोई स्वरूप है और न दान हैन 
चरोक्ष है और समस्त पदार्थे जिसके आत्म भूत हैं, जिसके द्वारा देवगण 
इव्यों का अशन किया करते हैं । उस स्वाहा के स्वामी यज्ञ को भोक्ता 
अग्नि को मैं नमस्कार करती हूँ ॥१५॥ हैं अग्ने ! आप तो देवों के मुख 
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भूत हैं-देवों के लिये हुव्य का वहन करने वाले हैं-देवों के आप होता' 
हैं तथा देवों के आप दूत भी हैं ॥१६॥ उसी देव की शरणागति में, मैं 
उपस्थित हो रही हूँ जो आदि देव विभावसु हैं जो अन्दर स्थित रहने 
वाले प्राण स्वरूप और अन्न के प्रदाता वह्कि हैं । जो यज्ञों के साधनरूप 
हैं उन्ही घनञ्जय की मैं शरणागति में जाती हुँ ॥१७॥ अग्निदेव नें 
कहा--हे कपोतकि ! मेरा यह अस्त्र अमोघ है जो युद्ध में न्यस्त क्रिया 
गया है । हे पतिव्रते ! यह अस्त्र बिन! गिरे तो रह नहीं सकता क्‍यों 
कि इसमें अमोघता (सफलता) विद्यमान है। अतएव मुझे तुम वह 
स्थल बतलादो जहाँ पर यह विश्राम प्राप्त करे ॥१८॥ कपोती ने कहा-- 
आपका यह मेरे पति और पुत्र में न जाकर मुझ पर ही विश्राम कर 
लेवे । हे हव्येश ! आप सत्य वाणी वाले होवे'। हे जातवेदा ! आपकी 
सेवा में मेरा नमस्कार है ।।१६।। जातवेदा ने कहा--हे पतिव्रते ! मैं 
तो तुम्हारे वाक्य से बहुत प्रसन्न हो गया हुँ और पति की भक्ति से 
मुझे अधिक प्रसन्नता हुई है। हे हेति ! मैं तेरे स्त्राभी भौर पुत्रों को 
भी क्षेम देता हुँ ॥२०॥ हे कपोतकि ! यह ;मेरा आग्नेय' अस्त्र तेरे 
भर्त्ता-तिरे पुत्र और तुझको भी दाह नहीं करेगा । अब तू सुख पुर्वृक 
गमन कर /।२१।। 
एतस्मिन्नन्तरे तत्र उलूक दहशे पतिम्‌ । 
वेष्ट्यमानं याम्यपाशैयंमदण्डेन ताडितम्‌ ॥ - 
उलूकी दुःखिता भुत्वा यमं प्रायाद्‌भयातुरा ॥२२ 
त्वद्‌भीता अनुद्रवन्ते जना- 
स्त्वद्भीता ब्रह्मचर्यं चरन्ति । 
त्वद्‌भीताः साधु चरन्ति धीरा- 
. स्त्वद्भीताः कर्मनिष्ठा भवन्ति ॥२३ 
त्वद्‌भीता अनाशकमाचरन्ति, 
ग्रामादरण्यमभि यच्चरन्ति । 
त्वद्भीताः सौम्यतामाश्रयन्ते, 
त्वद्‌भीताः सोमपानं भजन्ते ॥ 
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तव॑द्‌भीताश्चान्नगोदाननिष्ठा- 
स्त्वद्भीता ब्रह्मवादः वदन्ति मवबी 

एवं ब्रुवत्यां तस्यां तामाह्‌ दक्षिणदिकरतिः ॥२५ 

वर वरय भद्र ते दास्येऽह मनसः: प्रियम्‌ ॥२६ 

यमस्येति वचः श्रूत्वा सा तमाह पतिव्रता ॥२७ 

भर्ता मे वेष्टितः पाशेदण्डेनाभिहतस्तव । 

तस्माद्रक्ष सुरश्रे ष्ठ प्‌ ्ान्भर्तारमेवं च ।।२८ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--इसी बीच में वहाँ पर उस उलूकी ने पति 
को देखा जो यम के पापों से वेष्टित तथा यमके दण्ड से ताडित 
हो रहा था | उलूकी अत्यन्त दुःखित होकर भय से आतुर हो गई और 
यमराज के समीप में उसने गमन किया ॥२२॥ उस उलूकी ने यम से 
प्राथंना की थी - हे यमदेव ! आपसे भीत हुए जन भागते हैं तथा आपके 
भय से युक्त मनुष्य ब्रह्मचयं का समाचरण किया करते हैं। आपसे डरे 
हुये ही धीर लोग साधु आचरण किया करते हैं तथा आपके दण्ड के 
भय से मनुष्य कर्मों में निष्ठा रखते हैं ॥२३।। आपके ही भय से भीत 
होकर प्राणी अनाशक का आचरण किया करते हैं और ग्राम से अरण्य 
की ओर चले जाया करते हैं अर्थात्‌ सांसारिकता का त्थाग करके वन- 
बास करते हुए तपस्या करते हैं। हे यमदेव ! आपका ही ऐसा प्रवल 
भय होता है कि सब लोग सौम्यता का समाश्रय ग्रहण फिया करते हैं। 
आपके भय से ही सोमरस क पान करते हैं। जो प्राणियों की अन्न 
दान और जो दान में निष्ठां हुआ करती है वह भी आपके भय के 
कारण से ही होगी है। यह ब्रह्म का वाद जो किया जाता है वह भी 
आपके ही डर मे डर कर ही लोग किया करते हैं ॥२४॥ श्री ब्रह्माजी 
ने कहा--उलूकी के इन स्तवन के वचनों से परम कृपा से. युक्त यम- 
राज बारम्बार उससे बोला--यम ने कहा--हे शुभानने ! तुम वरदान 
माँग लो । तेरा कल्याण होगा । तेरे मन का अभीष्ट मैं देदू गा ॥२५॥ 
श्री ब्रह्माजी ने कहा--यमराज के इन वचनों को सुन कर वह पति- 
ब्रता उन यमराज से बोली ॥२७॥ उलूकी ने कहा--मेरा स्वामी आपके 
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पाशों से वेष्ठित हैं और आपके दण्ड से अभिहत हो रहे हैं। अतएव हैं 
सुरश्रेष्ठ ! आप कृप। करके मेरे पुत्रों की और मेरे भर्ता की रक्षा 
कीजिए ॥२८॥ 


तद्वाक्यात्कृपया युक्तो यमः प्राह प्‌ न: पू न ॥२६ 
पाशानां चापि दण्डस्य स्थानं वद शुभानने ।।३० 
सा प्रोवाच यमं देव मयि पाशास्त्वयेरिताः । 
आविशन्तु जगन्नाथ दण्डो मय्येव संविशेत्‌ ॥ 
ततः प्रोवाच भगवान्यमस्तां कृपया पुनः ।।३१ 
तव भर्ता च पृत्राइच सर्वे जीवन्तु विज्वराः ॥३२ 
न्यावारथद्यमः पाशानाग्नेयास्त्र' तु हव्यवाट्‌ । 
कपोतोलूरुयोश्चापि प्रीति वौ चक्रतुः सुरौ । 
आहतुश्च द्विजन्मानौ ब्रियतां वर ईप्सितः ॥३३ 
भवतोदंर्शनं लब्धं नैरव्याजेन दुष्करम्‌ । 

वयं च पक्षिणः पापाः कि वरेण सुरौत्तमौ ।।३४ 
अथ देयो वरोऽस्माक' भवद्भयां प्रीतिपुवं कम्‌ । 
नाऽऽत्मार्थंमतुयाचावो दीयमानं वरं शुभम्‌ ।।३५ 


श्री ब्रह्माजी ने कहा- उसके वाक्य से यमराज क्रपा से युक्त होकर 
वारम्बार उससे बोला--यमराज ने कहा--हे शुभ मुख बाली ! मेरे 
पाशों का और दण्ड का रखने का स्थान बतलाओ ।२६-३०॥ श्री 
ब्रह्माजी ने कहा--उसने देव यम से कहा था कि आपके प्रेरित पाश 
मुझ में प्रवेश कर जावें और हे जगन्नाथ ! आपका दण्ड भी मुझ 
में ही प्रविष्ट हो जावें इसके अनन्तर यमराज ने कृपा करके फिर उससे 
कहा--॥ ३ १॥ भगवानु यम ने कहा--तुम्हारे पुत्र और स्वामी सभी 
दुःख रहित होकर जीवित रहें ॥३२॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--यम राज 
ने पाशों को निवरत करं दिया, और हव्य वाह अग्नि ने आग्नेयास्त्र को 
हटा दिया । दोनों देवों ने कपोत तथा उलूक की भी प्रीति कर दी । 
फिर वे दोनों देव उन दोनों पक्षियों से बोले थे कि तुम दोनों अपना' 


(७७०0०. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


थमतीर्थवर्णन ] | 


अभीप्सित वरदान माँग लो ॥३३॥ दोनों पक्षियों ते कहा--हम दोनों 
ने पारस्परिक वैर के बहाने से आप लोगों के दुष्कर दर्शन प्राप्त कर 
लिये हैं हे सुरोत्तमो ! हम तो महान्‌ पापी पक्षी हैं हमको बरदान से 
क्या लाभ होगा ॥३४॥। आप दोनों ही यदि प्रीति के साथ हमको वर- 
दान देना चाहते हैँ तो हम अपने लिये कुछ भी याचना नहीं करते हैं 
आपका वरदान जो दिया जायगा वह तो बहुत ही शुभ होगा ॥३५॥ 

आत्मार्थ यस्तु याचेत स शोच्यो हि सुरेश्वरो । 

जीवितं सभलं तस्य यः परार्थोच्चतः सदः ॥।३६ 

अग्निरापो रविः पृथ्वी धान्वानि विविधानि च । 

परार्थं वर्तनः तेषां सतां चापि विशेषत; ३७ 

ब्रह्मादयोऽपि हि यतो युज्यन्ते मृत्युना सह । 

एव ज्ञात्वा तु देवेशौ वृथा स्वार्थपरिश्रमः ॥३८ 

जन्मना सह यत्प्‌ सां विहित परमेष्ठिना । 

कदाचिन्नान्यथा तष्ट वृथा क्लिक्यन्ति जन्तवः ॥३६ 

तस्माद्याचावहे किचिद्धिताय जगतां शुभम्‌ । 

गुणदायि तु सर्वेषां [युवास्या] मनुमन्यताम्‌ ४० 

तावाहतुरुभौ देवौ पक्षिणौ लोकविश्रूतौ । 

घर्मस्य यशसोऽवाष्त्यै लोकानां हिंतकाम्पया ।।४१ 

हे सुरेशवरो ! जो अपने ही लिये याचना करता है वह वास्तव में 
शोच करने के योग्य होता है । दूसरों की भलाई के लिये सदा समुद्यत - 
रहा करता है उसका ही जीवन सफल हुआ करता है क्योक्रि परोपकार 
का बड़ा महत्व होता हैं ॥३६॥ अग्नि-जल-मूर्ये-पृथ्वी और अनेक प्रकार 
के धान्य इन सबका कार्यं और वरताव सदा दूसरों के ही भलाई के 
लिये हुआ करता है और विशेष रूप से सत्पुरुषों का भी कर्म परे 
हित के सम्पादन के लिये ही होता है ॥३७॥ ब्रह्मा आदि देव भी मृत्यु 
के साथ युक्त होते हैं अर्थात्‌ बड़े से बड़े देवों का भी एक न एक दिन 
अन्त हो ही जाता है भले ही बहुत अधिक कल्पों के अन्त में हो किन्तु 
बिनाश होना तो अवइ्यम्भावी है | हे देवेशौ ! यह समझ कर अपने ही 
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अर्थं साधन करने की अभिलाषा रखने में व्यर्थ का ही परिश्रम होता है 
और परिणाम में सत्रका विनाश हो ही जाया करता है ॥३८॥ परमेष्ठी 
ने जन्म के साथ ही पुरुषों कॉ मृत्यु का भी विघान बना दिया है यहं 
जन्म एगं मरण का अटल सिद्धान्त है जो जन्म ग्रहण करेगा वह एक 
न एक दिन निश्चित रूप से मृत्यु के मुख में प्रवेश करेगा । यह कभी 
भी अन्यथा अर्थात्‌ विपरीत नहीं होता है। अतएव जन्तुगण व्यर्थ ही 
परिश्रम किया करते हैं और क्लेझित होते हैं। जो अनिवार्य है उसके 
लिये क्लेश कभी भी नहीं करना चाहिए प्रत्यृत स्वगत ही करे ।।३६॥ 
इस कारण से हम लोग जो कुछ भी आप से याचना करते हें वहू जगतू 
की ही भलाई के लिये करना चाहते हैं । जो सबके लिये गुण दाता है 
उसी को आप दोनों अनुमोदित कर दीजिए ॥४०॥ श्री ब्रह्माजी ने 
कहा--वे दोनों लोक में प्रसिद्ध पक्षी उन दोनों देवों से बोले और 
लोकों के हित की कामना से ही धर्म तथा यश की प्राप्ति के निये 
उन्होंने कहा था ॥४१॥ 

आवाभ्यामाश्रमौ तीर्थं गङ्गाया उभथे तटे । 

भवेतां जगतां नाथाव्रेष एव परो वरः ।४२ 

स्नानं दानं जपो होमः पितृणां चापि पूजनम्‌ । 

सुकृती दुष्कृती वाऽपि यः करोति यथा तथा ॥ 

सर्व तदक्षयं पुण्यं स्यादित्येष परो वरः ॥।४३ 

एवमस्तु तथाचान्यत्मुप्रीतौ तु ब्रवावहै ४४ 

उत्तरे गौतमी तीरे यमस्तोत्रं पठन्ति ये । 

तेषां सक्षु वंशेषु नाकाले मृत्युमाप्तुयात्‌ ॥४५ 

पुरुषो भाजनं च स्यात्सर्वदा सर्वसपदाम्‌ । 

यस्त्विदं पठते नित्यं मृत्युस्तोत्रः जितात्मवान्‌ ।।४६ 

अ्शीतिसहस्नं श्र व्याधिभिर्न स॒ वाध्यते । 

अस्मितीर्थे द्विजश्न ठौ त्रिमासाद्गुविणी सती ।४७ 

भर्वाग्वन्ध्या च षण्मासात्सप्ताह' स्नानमाचरेत्‌ । 

वीरसूः मा भवेन्नारी शतायुः स सुतो भवेतु ॥ 
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लक्ष्मीवान्मतिमाञ्घूरः पुत्रपौत्रविवर्धनः । 
तत्र पिण्डादिदानेन पितरो मुक्तिमाप्नुयुः ।॥४= 
मनोवाक्कायजात्पापत्स्नानन्मुक्तो भवेन्नरः ।।४& 


दोनों कपोत और और उलूक पक्षियों ने कहा--हम दोनों के दो 
आश्रम गंगा के दोनों तटों पर तीर्थं हो जावें। हे जगतों के नाथ ! 
यही हमारा सर्वाधिक वर है। हम यही सब से वड़ा वरदान चाहते हैं 
कि उन तीर्थों में स्तान-दान-जप-होम पेतृगण का पूजन जो भी कोई 
करता है चाहें वह सुकृती पुण्यात्मा हो अथवा दुष्कृती (महापापी) हो 
और ज॑से-तेसे भी करे वह सब अक्षय पुण्य हो जावे ॥४२-४३॥ दोनों 
देवों ने कहा--ऐसा ही होगा और वे परम प्रसन्न होते हुए यह अन्य 
वात बोले ।॥॥४४। यमराज ने कहा--गौतमी गङ्गा के उत्तर तट पर जो 
पुरुष इस यमस्तत्र का पाठ किया करते हें उनको सात पीढ़ियों में कोई 
भी अकाल में मृत्यु अर्थात्‌ असमथ में मौत को प्राप्त नहीं होगा ॥४५॥ 
वह पुरुष सर्गदा सत प्रकार की सम्पदाओं का पात्र हो जाता है। जो 
जितात्मा इस मृत्यु स्तोत्र का नित्य ही पाठ किया करता है वह भट्ठासी 
हजार व्याधियों से कभी नहीं सताया जया करता है। इस तीर्थ में हे 
द्विज श्रेष्ठो ! तीन मास की गर्भवती सती और छै मास से पूर्ग वन्ध्या 
एक सप्ताहे पर्यन्त स्तान करे वह नारी वीर पुत्र के प्रसव करने वाली 
होती है और उस पुत्र की आयु भी एक सौ वर्ष की हुआ करती है। 
बह पुत्त लक्ष्मीवान्‌-मतिमानुऽशूरवीर और पुत्रःपौत्रों के बढ़ाने वाला 
होता है । वहाँ पर पिण्ड आदि का दान करने से पितर मोक्ष को प्राप्त 
कर लिया करते हैं ॥४६-४८॥ मन-वाणी और शरीर से किये गये 
पोपों से भी मनुष्य वहाँ पर स्तात करने से मुक्त हो जाया करता 


है ।।४६॥ 


यमवाक्यादतु तथा हव्यवाडाह्‌ पक्षिणौ ॥॥५० 
मत्स्तोत्र दक्षिणो तीरे ये पठन्ति यतब्रताः । 
तेषामारोग्यमैश्वर्यं लक्ष्मी रूप' ददाभ्यहम्‌ ॥५१ 
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इदः स्त्रोत्र तु यः कश्चिद्यत्र क्वापि पठेन्नरः । 

नैवाग्नितौ भयं तस्य लिखितेऽपि गृहे स्थिते ।।५२ 

स्नान दान च यः कुर्यादग्नितीर्थे शुचिनेरः । 

अरिनिष्टोमफलं तस्य भवेदेव न संशयः ॥।५३ 

ततः प्रभृति तत्तीर्थं याम्यमाग्नेयमेव च । 

कपोत' च तथोलूकं हेत्युलूक विदुबु धाः ।।५४ 

तत्र त्रीणि सहस्राणि तावन्त्येव शतानि च। 

पुनर्नवतितीर्थानि प्रत्येक मुक्तिभाजनम्‌ ।।५५ 

तेषु स्नानेन दानेन प्र तीभ्नूताश्च ये नराः । 

पुतास्ते पुत्रवित्ताढयाआक्रमेयुदिवं शुभाः ५६ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--जब यमराज के वचन समाप्त हो गये तो 
उसके पीछे अग्निदेव ने उन दोनों पक्षियों से कहा ॥५०॥। अग्निदेव 
बोले--मेरे लिये आपके द्वारा कहे हुए स्तोत्र को जो पुरुष यत ब्रत 
होकर गङ्गा के दक्षिण तट पर पढ़ते हैं उनको मैं आरोग्य-ऐउवर्य-लक्ष्मी 
और रूप लावण्य दिया करता हूँ ॥५१॥ इस स्त्रोत को कोई भी मनुष्य 
जहाँ-कहीं पर भी पढ़ता है उसको लिखित ग्रह में भी स्थित होने पर 
अग्नि का भय नहीं होता है ॥५२॥ कोई शुचि मनुष्य इस अग्नि तीर्थ 
में स्नान तथा दान किया करता है उसको अग्निष्टोम यज्ञ के थजन करने 
का पुण्य-फल प्राप्त हो जाता है--इसमें तनिक सा भी संशय नहीं है 
॥५३॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा---उप्ती समय से वह याम्य तथा आग्नेय 
तीर्थं हो गया है। बुध लोग कपोत-उलूक और हेति उलूक जानते हैं 
॥५४॥ वहाँ पर तीन हजार तीन सौ नब्बे तीथं हैं और प्रत्येक तीर्थ 
मुक्ति प्रदाता है ॥५५॥ जो मनुष्य प्रेत योनि में प्राप्त हो गये हैं वे उन 
तीर्थो में स्नान करने से तथा दान देने में पवित्र होते हुए पुत्रों एवं 
धन से सम्पन्न होकर परम शुभ होते हुए दिवलोक में चले जाया 
करते हैं ।।५६।। 


CCo0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 
आपस्तम्बतीर्थवर्णन ] | ए 
आपस्तम्बतीर्थवणेन 


आपस्तम्बमिति ख्यातं तीर्थ त्रेलोक्यविश्र्‌तम्‌ । 

स्मरणादप्यशेषाघसंघविध्गंसनक्षमम्‌ ॥।१ 

आपस्तम्बो महाप्राज्ञो मुनिरासीन्महायशाः । 

तस्य भार्याऽक्षसूत्रेति पतिधर्मपरायणा ॥२ 

तस्य पुत्रो महाप्राञः ककिनामाऽथ तत्त्ववित्‌ । 

तस्याऽऽश्रममनुप्राप्तो ह्यगस्त्यो मुनिसत्तमः ॥३ 

ममगर्त्यं पूजयित्वा आपस्तम्बो मुनीश्वरः । 

शिष्ये रनुगतो धीमांस्तं प्रष्टुमुपचक्रमे ॥४ 

त्रयाणां को नु पूज्यः स्याद्देवानां मुनिसत्तमः । 

भुक्तिमु क्तिश्च कस्माद्वा स्यादनादिश्च को भवेत्‌ ।।५ 

अनन्तश्चापि को विप्र देवानामपि दैवतम्‌ । 

यज्ञैः क इज्यते देव: को वेदेष्वनुगीयते । 

एतं मे संशयं छेत्त. वदागस्त्य महामुने ॥६ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा-एक “आपस्तम्ब”--इस नाम से प्रसिद्ध तीर्थे 
है जो तीनों लोकों में विख्यात है । इसका केवल स्मरण कर लेने पर भी 
यह सव अधों के समुदाय का विव्गंस करने में समर्थ होता है ॥१॥ 
आपस्तम्ब एक महात्‌ यश वाले तथा बहुत अधिक प्राज्ञ मुनि थे । 
उनकी भार्या का नाम अक्षसूत्रा था जो पति के धर्म में परायण रहा 
करती है। उसका पुत्र भी महा मनीषी था जिसका गाम ककि था तथा 
वह तत्वों का पूर्ण ज्ञाता था । उस महामुनि के आश्रम में एक बार 
महामुनीस्ट्र अगस्त्य समागत हुए थे। मुनीश्वर आपस्तम्ब ने आगस्त्य 
मुनि का अभ्यर्चन किया था । फिर शिष्यों के द्वारा अनुगत उन परम 
धीमान्‌ आपस्तम्ब ने अगस्त्य मुनि से कुछ पूछने का उपक्रम किया था 
॥२-४॥ आपस्तम्ब ने कहा -हें मुनिश्रे ष्ठ ! इन परम प्रसिद्ध तीन देवों 
में कौन सा देव पूजा के योग्य है ? अथवा किस देव से भोग और मोक्ष 
दोनों का लाभ होता है तथा इनमें अनादि कौन सा देव है ॥५॥ हे 
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विप्रवर ! देवों का भी दैवत अनन्त कौन है? यज्ञों के द्वारा किस देव 
का यजन किया जाया करता है और वेदों में किसका गान किया जाता 
है ? हे महामुने ! हे अगस्त्य जी ! यह मुझे बहुत अधिक संशय हो 
जाता है । आप इस संशय को वर्णन करके दूर कीजिए ॥।६॥ 

धर्मार्थकाममोक्षाणां प्रमाणः शाब्द उच्यते । 

तत्रापि नैदिकः शव्दः प्रमाण परमं मतः ॥७ 

वेदेन गीयते यस्तु पुरुषः स परात्गरः । 

मृतोऽपरः स विज्ञयो ह्यमृतः पर उच्यते ॥८ 

योऽमूर्तेः स परो ज्ञेयो ह्यपरो मूतं उच्यते । 

गुगाभिव्यात्तिभेदेन मूर्तोऽसौ त्रिविधो भवेत्‌ ।। 

ब्रह्मा विष्णुः शिवश्च त एक एव त्रिधोच्यते । 

त्रयाणामपि देवानां वेद्यमेक पर हि तत्‌ ॥१० 

एकस्य बहुधा व्याप्तिगु णकर्मविभेदतः । 

लोकानामुपका रार्थमा क्ृतित्रितयं भवेत्‌ ॥११ 

यस्तत्त्व' वेत्ति परमं स च विद्वान्न चेतरः । 

तत्र यो भेदमाचष्टे लिङ्गभेदी स उच्यते ॥१२ 

प्रायश्रित्तं न तस्यास्ति यश्चं षां व्याहरेदद्िदम्‌ । 

त्रयाणामपि देवानां मूर्तिभेद: पृथवपृथक्‌ ।।१३ 

वेदाः प्रमाणं सर्वत्र साकारेषु पृथकपृथक्‌ । 

निराकार च यत्वेकं तत्त भ्यः परमं मतम्‌ ॥।१४ 

अगस्त्य मुनि ने कहा--धर्म-अर्थ-काम और मोक्ष इनका प्रमाण 
शब्द होता है--यह कहा जाता है। उसमें भी डो वैदिक शब्द होता है 
वह ही परम प्रमाण माना गया है ॥७॥ वेद के द्वारा जिसका गान 
किया जाता है वही पुरुष परात्पर है । दूसरा पुरुष तो मृत ही समझना 
चाहिए । जो अमृत होता है वही पर होता है--ऐसा ही कहा जाता है 
।।८॥ जो अभूत्तं अर्थात्‌ सूति से रहित है वही पर होता है और जो 
मूत्त है वह अपर जानना चाहिए--एऐसा कहा जाता है । गुणों (सत्व 
रज तम) की अभिव्याप्ति के भेद से यह मूर्त तीन प्रकार का होता है 
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॥६।॥ वस्तुतः वह है तो एक ही किन्तु ब्रह्मा विष्णु और शिव इन तीन 
नामों से तीन प्रकार का होता है ऐसा ही बतलाया जाता है । इन तीनों 
देवों में जानने के योग्य वह पर एक ही होता है ॥१०॥ गुणों और 
कर्मो के विभेद होने से उसी एक की बहुत प्रकार से व्याप्ति होती है 
और लोकों के उपकार के लिये तीन तरह की आकृति हो जाती है 
॥११॥ ऽर परम तत्व को जानता है और वह विद्वानु होता है इतर 
नहीं होता हू । वहाँ पर जो भी कोई भेद की चेष्टा करता है वह लिग 
भेदी कहा जाता है ॥१२॥ जो इन तीनों स्वरूपों में भेद की भावना 
रखता है तथा भेद को कहता है एनं भिन्नता का व्यवहार किय! करता 
है उसको इतना महान्‌ घोर पातक होता है कि शास्त्र में उसका कोई 
भी प्रायश्चित ही नहीं है। अतएव इन तीनों ( ब्रह्मा-विष्णु-महेश ) 
मूत्तियों में पृथक्‌ २ भाव होना ही नहीं चाहिए ॥१३॥ आकारों से युक्त 
इनमें सर्नत्र पृथक्‌-पृथक्‌ होने के बेद ही प्रमाण हैं । जो निराकार है वह 
तो सर्बव्यापक एक ही होता है और बही सर्वोपरि परम होता है ऐसा 
ही माना गया है ।।१४॥ 

नानेन निर्णय: कश्चिन्मयाऽत्र विदितो भवेत्‌ । 

तत्राप्यत्र रहस्यं यत्तद्विमृश्याऽऽशु कीर्त्यताम्‌ ॥ 

निःसंशयं निविकल्पं भाजनं सर्वसंपदाम्‌ ॥१५ 

एतदाकर्ण्य भगवानगस्त्यो वाक्य मत्रवीत्‌ ॥१६ 

यत्तप्येषां न भेदोऽस्ति देवानां तु परस्परम्‌ । 

यथाऽपि सर्वसिद्धिः स्याच्छिवादेव सुखात्मनः ॥१७ 

प्रपञचस्य निमित्तं यत्तज्ज्योतिश्च परं शिव: । 

तमेव साधय हरं भक्त्या परमया मुने ॥ 

गौतम्यां सकलाघौघसंहर्ता दण्डके वने ।।१८ 

एतच्छुत्वा मुनेर्वाक्यं परां प्रीतिमुपागतः । 

भुक्तिदो मुक्तिदः पुसां साकारोऽथ निराकृतिः ॥१६ 

सुष्ट्याक।रस्ततः शक्तः पालनाकार एव च | 

दाता च हन्ति सर्व यो यस्मादेतत्समाप्यते ॥॥२० 
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ब्रह्माकृतिः कतृ रूपा गेष्णवी पालनी तथा । 
रट्राकृतिनिहन्त्री सा सर्ववेदेषु पठ्यते ॥२१ 
आपस्तम्ब ने कहा--इससे कोई भी निर्णय मेरे द्वारा विदित नहीं 
होता है तथापि यहाँ पर जो कुछ रहस्य है उसका विमर्शं करके शीघ्र 
ही वीत॑न करो) बिना किसी संशय के जो निविकल्पक होता है वह 
सभी सम्पदाओं का भाजन (पात्र या आधार) होता हूँ ॥१५॥ श्री 
ब्रह्माजी ने कहा--इतना श्रवण करके भगवानु अगस्त्य मुनि यह वाक्य 
बोले ॥१६॥ अगस्त्य मुनि ने कहा--यद्यपि इन तीनों देवों का परस्पर 
में कोई भी भेद नहीं होता है तो भी सुखात्मा भगवात्‌ शिव से ही 
सबकी सिद्धि होती है ॥१७॥ हे मुने ! जो इस प्रपञ्च का निमित्त है 
और परम ज्योति है वह शिव ही हैं अतएव परमभक्ति के द्वारा उसी 
` की साधना करो | गौतमी गंगा पर दण्डक वन में वह समस्त अघों के 
समुदाय के संहार करने वाले त्रिराजमान हैं ॥१८॥ श्री ब्रह्माजी ने 
कहा--उस महामुनि के वचन को सुनकर वह परमाधिक प्रीति को प्राप्त 
हो गये थे | वह भोगों के देने वाले-मुक्ति के प्रदाता-आकार से युक्त- 
बिना आकार वाले-सृष्टि के आकार वाले-शक्ति-सम्पन्न-पालन करने वाले 
भर दाता जो सवका हनन किया करते हैं जिससे यह सम्पूर्ण 
चराचर समाप्त किया जाता है ॥१६-२०॥ अगस्त्य जी ने कहा--ब्रह्मा 
के आकार वाले वे ही इस सृष्टि के करने वाले हैं अतः वही कतृं रूपा 
शक्ति है । गेष्णु के रूप में वही पालनी शक्ति है तथा रुद्र के आकार 
वाली बही संहार करने वाली शक्ति है। ऐसी वह शक्ति समस्त वेदों में 
पड़ी जाया करती है ॥२१॥। 
आपस्तम्त्रस्तदा गङ्गां गत्वा स्चात्वा य॒तब्रतः । 
तुष्टाव शंकर देव स्तोत्रेणानेन नारद ॥२२ 
काष्ठेषु वह्निः कुसुमेषु गन्धो, 
बीजेषु वृक्षादि दृषत्सु हेम । 
भृतेषु सर्गेषु तथाऽस्ति यो गै, 
तं सोमनाथं शरणं ब्रजामि ॥२३ 
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शवणन 


यो लीलया विश्वमिदं चकार, 


धाता विधाता भुवनत्रयस्य । 


यो विश्वरूपः सदसत्परो यः, 


सोमेश्वर तं शरणं व्रजामि ॥२४ 


यं स्मृत्य दारिद्य महाभिशाप- 


रोगादिभिनं स्पृश्यते शरीरी । 


यमाश्रिताश्चे प्सितमाप्नुवन्ति 


सोमेश्वर त॑ शरण' ब्रजामि ॥२५ 


येन त्रयीधर्ममवेक्ष्य पूर्ब, 


ब्रह्मादयस्तत्र समीहिताइच । 


एवं द्विधा येन कृत शरीरं, 


सोमेश्वर त शरणं ब्रजामि ॥२६ 


यस्मे नमो गच्छति मन्त्रपूत', 


हुतं हविर्या च कृता च पूजा । 


दत्तं हविये न सुरा भजन्ते, 


सोमेश्वर त' शरण ब्रजामि ।।२७ 


यस्मात्पर नान्यदस्ति प्रशस्तं, 


यस्मात्पर नो सुसूक्ष्ममन्यत्‌ । 


यस्मात्पर' नो महतां महच्च, 


श्री ब्रह्माजी ने कहा--उसी समय में आपस्तम्व मुनि यत वृत 
होकर गगा तट पर गये थे और वहां स्नान करके हे नारद ! इस 
नीचे बताये जाने वाले स्तोत्र से उन्होंने भगवान्‌ शंकर देव का स्तवन 


सोमेश्वर तं शरण' ब्रजामि ।।२८ 


५६ 


किया था ॥२२॥ आपस्तम्ब जी ने कहा--काष्ठों में जो अग्नि के 


स्वरूप में व्यापक है--पुरुषों में जो गन्ध के रूप में वत्त मान है-बीजों में 
जो विशाल वृक्ष आदि के रूप में विद्यमान है-पाषाणों में जो हेम के रूप 
में स्थित है तथा समस्त भूतों में जो व्यापक रहते हैं उन्हीं भगवान्‌ सोम 
नाथ की शरणगति में मैं गमन करता हुँ ॥२३॥ जो लीला ही से अर्थात्‌ 
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बिना किसी आभास के इस विश्व की रचना करने वाले हैं और तीनों 
भवनों के धाता एवं विधातः हैं । जो इस विश्व के स्वरूप वाले-सत्‌ और 
असत्‌ से परे हैं उन्हीं सोमेश्वर प्रभु के चरण कमलों की मैं शरणागति 
में जाता हूं ॥२४।। जिसका स्मरण करके शरीर धारी जीव दरिद्रता 
महाभिशाप और रोगादि केद्वारा स्पर्श नहीं किया जाता है और 
जिसका समाश्रय ग्रहण करने वाले प्राणी अपना अभीष्ट मनोरथ प्राप्त कर 
लिया करते हैं उन सोमेश्वर प्रभु के शरण में मैं गमन करता हूँ ॥२५॥ 
जिसने पुव में त्रयोधमं का अवेक्षण करके वहां पर ब्रह्मा आदिं कोः 
समीहित किया था और इस प्रकार से जिसने दो 'प्रकार का शरीर बना 
दिया था उन्हीं सोमेश्वर प्रभु के शरण में मैं जाता हूं ॥।२६॥ जिसके 
लिये नमरकार पहुँचता है-मन्त्रों से पूत हुआ हुत हवि पहुँचती है और 
जो पूजा की गयी है वह प्राप्त होती है तथा दिये हुए हवि को सुरगण 
भोगते हैं उन्हीं सोमेश्वर प्रभु की मैं शरणागति में जाता हूँ ॥२७॥ 
जिनसे परे कोई भी प्रशस्त नहीं है और जिससे पर कुछ अन्य सुक्ष्म भी 
नहीं है एनं जिससे पर महानों से भी महान्‌ कोई नहीं है उन्हीं सोमेश्वर 
स्वामी के चरण कमलों की मैं शरणागति में इस समय में प्राप्त होता 
हूं ॥।२८।। 


यस्याऽऽज्ञया विश्वमिदं विचित्र- 

मचिन्त्यरूपं विविध महच्च । 
एकक्रियं यद्वदनुप्रयाति, 

सोमेरवर शरणं व्रजामि ।।२९ 
यस्मिन्विभूतिः सकलाभिपत्यं, 

कत्‌ त्वदातृत्वमहुत्त्वमेव । 
प्रीतिर्यशः सौख्यमनादिधर्मः, 

सोमेश्वर त शरण' व्रजामि ॥३० 
नित्यं शरण्यः सकलस्य पूज्यो, 
नित्यं प्रियो यः शरणागतस्य । 


~ 
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नित्यं शिवो यः सकलस्य रूपं, 
सौमेश्वरं तं शरणं व्रजामि ।।३१ 
ततः प्रसन्ना भगवानाह नारद तं- 
मुनि(न्वर' वृण्विति चाऽऽह त)म्‌ । 

आत्मार्थ च परार्थं च आपस्तम्बोऽन्नवीच्छिवम्‌ ।। ३२ 

सर्वान्कामानाप्नुयुस्ते ते स्तात्वा देवमीश्वरम्‌ । 

पञ्थेयुर्जंगतामीसमसित्वित्याह सिवो मुनिम्‌ ॥३३ 

ततः प्रभृति त॑त्तीर्थमापस्तम्वमुदाहृतम्‌ । 

अनाद्यविद्यातिमिरव्रतानिमू लनक्षमम्‌ ॥३४ 

जिसकी आज्ञा से ही यह विश्व परम विचित्र अचिन्तनीय स्वरूप 
खॉला-अनेक प्रकार का और महान्‌ है तथा एक क्रिया से युक्त जिसके 
समान ही अनुसार प्रयाण किया करता है उन सोमेश्‍वर प्रभु की मैं 
शरणागति में जाता हूँ ॥२६॥ जिनमें विभूति सबका आधिपत्य-कतू व्य 
दातृव्य और महत्त्व है । जिनमें प्रीति-यश सौर्य'और अनादि धर्म विद्य- 
सानै है उन सोमेश्‍वर प्रभु की शरण में में जाता हूँ ॥३०॥ जो नित्य 
शरणागति में प्राप्त प्राणियों की रक्षा करने वाले हैं-जो सबके पूजने के 
योग्य हैं और जो झरण में समागत के मित्य ही परम प्रिय हैं-जो नित्य 
बशव अर्थात्‌ मङ्गल स्वरूप हैं तथा जो सकल का स्वरूप हैं उन सोमेश्वर 
स्वामी की में शरण में प्राक्त होता हूँ ॥३१॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा-हे 
नारद ! उक्षी समय में भगबान्‌ शङ्कर परम प्रसन्न होकर उस मुनिवर 
आपस्तम्ब से बोले थे कि कोई भी वरदान की याचना कर लो । अपने 
(लिये और दूसरों के लिये । आपस्तम्ब ने भगवान्‌ शिव से कहा था 
॥।३२॥ जो यहाँ पर स्वान करके ईइवर देव का दशन करें दे सभी 
अनोरथों को प्राप्त कर लिया करे-यही जगतों के ईश से प्रार्थना की थी। 
लब तो भगवानु शिव ने उस मुनि से कहा था कि ऐसा ही होगा ॥३३॥ 
तभी से वह तीर्थं आपस्तम्ब के द्वारा उदाहूत हुआ जो अनादि अविद्या के 
अन्धकार के समुदाय का निमूल करने में समर्थ है ॥३४॥ 
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यक्षिणीस'ग' नाम तीर्थ सर्वफलप्रदम्‌ । 

तत्र स्नानेन दानेन सर्वान्कामानवाप्नुयात्‌ ।।१ 
यत्र यक्षेश्वरो देवो दर्शेनाद्भुक्तिमुक्तिदः । 

तत्र च स्नानमात्रेण सत्रयागफल' लभेत ॥२ 
विश्वावसोः स्वसा नाम्ना पिप्पला गुरुहासिनी ॥ 
ऋषीणां सत्रमगमद्गोतसीतीरवतिनम्‌ ।।३ 

हष्टवा तत्र ऋषीन्क्षामान्सा जहासातिगविता । 
या गत्वाऽऽश्रावय वौषडस्तु श्रौषदिति स्थिरम्‌ ।॥षट 
विस्वरेणन्रवती तां ते शेंपु: स्राविणी भव । 

तनो नद्यभवत्तत्र यक्षिणीति सुविश्र्‌ ता ॥५ 

यतो विश्वावसुः पूज्य ऋषीन्देव' त्रिलोचनम्‌ । 
स'गम्य चेव गौतम्या तां विशापामथाकरोत्‌ ॥६ 
ततः प्रभृति तत्तीर्थं यक्षिथीस'गमं स्मृतम्‌ । 

तत्र स्तानादिदानेन सर्वान्कामानवाप्नुयत्‌ ॥७ 
विश्ववासो: प्रसन्‍्नो$भूचत्र शंभुः शिवान्वितः | 
दैव॑ तत्परमं तीर्थ दुर्गातीर्थं च विश्र्‌ तम्‌ ॥= 
सर्गपापौषहरण' सवंदुर्गतिनाशनम्‌ । 

सर्गेषां तीर्थमुख्यानां तद्धि सार महामुने ॥ 
तीर्थं मुनिवरैः स्यातः सर्वसिद्धिप्रदं तृणाम्‌ ॥€ ` 


श्री ब्रह्माजी ने कहा--एक यक्षिणी सङ्गम नाम वाला तीर्थं हैं जी 
सवके फलों का प्रदान करने वाला है। वहां पर स्नान तथा दान करने 
से मनुष्य सभी कामनाओं को प्राप्त कर लिया करता हैं॥।१॥। जहाँ पर' 
यक्षों के ईश्वर देव केवल दर्शन करने ही से भुक्तिं और मुक्ति दोनों को 
दिया करते है; और केवलः स्नान करने से सत्रयाग के यजनः करने का 
फल प्राप्त कर लिया जावा है ॥२॥. एकः विश्वावसु की वहिन थीः 


(७०0०. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


झुक्लतीर्थवर्णन ] [ ६३ 


जिसका नाम पिप्पला गुरु हासिनी था । वह एक वार गौतमी गंगा के 
तट पर निवास करने वाले ऋषियों के सत्र में गयी ॥३॥ वहां पर 
उसने अत्यन्त दुर्बल पतले-दुवले ऋषियों को देखा था और वह अत्यधिक 
गर्व वाली उनको देखक र हँस उठी थी । उसने वहां जाकर वोषट, इसको 
श्रौषत्‌ ऐसा स्थिर करके श्रवण कराया था ॥४॥ उन ऋषियों ने त्रिस्वर 
बोलने वाली उसको झाप दे दिया था कि स्राविणी हो जा। उसके 
उपरान्त ही वह नदी हो गयी थी जो यक्षिणी-इस नाम से विख्यात हो 
गयी थी ॥५॥ उसके पश्चात्‌ विश्वावसु ने वहां पर ऋषियों का अम्यरचचन 
किया और भगवानु त्रिलोचन देव की पूजा की थी तथा गौतमी का 
संगम करके उस अपनी वहिन को बिगत शाप वाली कर दिया था 
॥६॥ तभी से आरम्भ करके वह तीथं यक्षिणी संगम कहा गया है। 
चहां पर स्नान तथा दान आदि सत्कम करने से मनुष्य सभी मनो रथों 
को प्राप्त कर लिया करता है॥७॥ जह्यां पर शिव (मङ्गल) से समन्वित 
भगवान्‌ शम्भु प्रसन्न हुए थे वह शैव तीर्थ और दुर्गा तीर्थ नाम से विख्यात 
है॥।८॥ सब मुख्य तीर्थो में वह॒ तीर्थं सब पापों के समूह का विनम्य 
करने वाला और सब महान्‌ कष्टों को दूर भगा देने वाला है । हे महा- 
सुने ! वह समस्त मुख्य तीर्थो का सार है। मुनिवरों के द्वारा वह तीर्थ 
विख्यात क्रिया गया है और मनुष्यों को सव सिद्धियों के प्रदान करते 
सराला है ॥९॥ 


शुक्लतीर्थ वर्णन 


शुक्लतीर्थमिति ख्यातं सर्गसिद्धिकर नृणाम्‌ । - 
यस्य स्मरणमात्रेण सर्गकामानवाप्नुयात्‌ ।।१ 
भरद्वाज इति ख्यातो मुनिः परमधामिकः । 
तस्यं पैठीनसी नाम भार्या सुकुलभूषणा ॥२ 


(७००. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


igitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding fy "बह 
ठ | 6.5 [> ब्रह्मपुराण 


गोतमीतीरमध्यास्ते पतिव्रतपराथणा | 

अग्नीषोमीयमेनद्राग्नं पुरोडाशमकल्पयत्‌ ॥ ३ 

पुरोडाशे श्रप्यमाणे धुमात्कश्चिदजायत । 

पुरोडाश भक्षयित्वा लोकत्रितयभीषणः ॥४ 

-प्रोवाच सत्वरः क्रुद्धो भरद्वाजो द्विजोत्तमः ॥५ 

तदषेर्गचनं श्रूत्वा राक्षसः प्रत्युवाच तम्‌ ॥ 

हव्यघ्न इति विख्यातं भरद्वाज निबोध माम्‌ । 

स ध्यासुतोऽह' ज्येष्ठश्च पुनः घ्राचीनबहिषः ।॥६ 

ब्रह्मणा मे वरो दत्तो यज्ञान्खाद यथासुखम्‌ । 

ममानुजः कलिश्चापि बलवानतिभीषणः ।।७ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा-एक शुक्ल तीर्थ-इस नाम से विख्यात हूँ जी 
मनुष्यों की समस्त सिद्धियों को देने वाला है। जिस तीर्थ के केवल 
स्मरण से ही मनुष्य सब मनोरथों को प्राप्त कर लिया करता है ॥१॥ 
एक भारद्वाज नाम से प्रसिद्ध मुनि थे जो बहुत ही अधिक धार्मिक थे । 
उन मुनिवर की पैठीनसी नाम वाली भार्या थी जो सुकुल की भूषण 
स्वरूपा थी ।।२॥ वह पतिब्रत धर्म में तत्पर रहने वाली गोतमी गंगा 
के तट पर रहा करती थी । उसने आग्नीषोमीय ऐन्द्राग्न पुरोडाश को 
कल्पित किया था ॥३॥ पुरोडाश के श्रप्यमाण होने पर धूम से कोई 
समुत्पन्न हो गया था । उसने उस पुरोडाश का भक्षण कर लिया। 
और वह तीनों लोकों में अत्यन्त भीषण रूप वाला था ॥४।। उस समय 
में द्विजोत्तम भरद्वाज मुनि ने अत्यन्त क्रोध से तू कौन है जो मेरे यज्ञ 
का यहाँ पर हनन कर रहा है-ऐसा उससे कहा था। ऋषि के इस 
बचन का श्रवण करके वह राक्षस उन मुनिवर से बोला ॥५॥। राक्षस नें 
कहा--हे भरद्वाज ! मुझको हवि के हनन करने वाला समझ लो जो कि 
मैं परम विख्यात हूं । मैं सन्ध्या का ज्येष्ठ पुत्र हुं और फिर प्राचीन 
वहिका हूं ॥६॥ ब्रह्माजी ने मुझे वरदान दिया है कि तू सुख पूर्वक यज्ञां 
का भक्षण किया कर । मेरा एक भाई कलि भी है जो महात्‌ बंलशालीः 
और अत्यन्त भीषण है ।।७।। 
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अहं कृष्ण: पिता कृष्णौ माता कंष्णा तथाऽतुजः । 
अहं मखं हनिष्यामि यूपं छेद्मि कृतान्तकः ।।८ 
रक्ष्यतां मे त्वया यज्ञं प्रियो धर्मः सनातनः । 
जाने त्वां यज्ञहन्तार' सदृद्विजं रक्ष मे क्रतुम्‌ ॥& 
भरद्वाज निबोधेदं वाक्यं मम समासतः । 
ब्रह्मणाऽहं पुरा शप्तो देवदानवस निधौ ।।१० 
ततः प्रसादितो मया. देवो लोकपितामह; । 
अमृतैः प्रोक्षायष्यन्ति यदा त्वां मुनिसत्तमाः ॥११ 
तदा विशापो भविता हव्यघ्न त्गं न चान्यथा । 
एनं करिष्यसि यदा ततः सर्गं भविष्यति ॥ 
यद्यदाकाङ क्षितं ब्रह्मन्नेतन्मिथ्या कदाचन ॥१२ 
भरद्वाजः पुनः प्राह सखा मेऽसि महामते । 
मखस रक्षणं येन स्यान्मे वद करोमि तत्‌ ॥१३ 
स भूय देवा दैतेया ममन्थुः क्षीरसागरम्‌ । 
अलभन्तामृतं कष्टात्तदस्मत्सुलभं कथम्‌ ।!१४ 
मैं कृष्ण हूँ - मेरा पिता भी कृष्ण हूँ-माता कृष्णा है तथा अनुज 
( छोटा भाई ) भी कृष्ण है । मैं मख का हनन करू गा शौर कृतान्तक 
मैं यूप का छेदन क्रिया करता हूँ ॥८॥ भरद्वाज मुनि ने कहा--आपको 
- मेरे इस यज्ञ की सुरक्षा करनी चाहिए । देखो, सनातन धम परम प्रिय 
होता है। हाँ, मैं आपको यज्ञों का हनन करने वाला जानता हूँ । मेरे 
सद्‌ं द्विजं यज्ञ की आप रक्षा कीजिए ॥६॥ उस यज्ञों के हन्ता ने कहा- 
हे भरद्वाज ! मेरे इस वाक्य को आप सक्षोप में समझ लो । प्राचीनकाल 
में पहिले देवों और दानवों की सन्निधि में ब्रह्माजी ने मुझे शाप दिया 
था ॥१०॥ उसके अनन्तर मैंने पितामह देव को प्रसन्न किया था । तब 
ब्रह्माजी ने कहा था कि जिस समय में श्रेष्ठ मुनिगण अधृतों के द्वारां 
तेरा प्रोक्षण करेंगे उस समम में हे हव्यघ्न ! तू शाप से रहित होगा, 
अन्यया नहीं होगा। अर्थात्‌ दूसरे किसी भी उपाय से तेरा शाप नहीं 
जायगा । इस प्रकार से जत्र करोगे तब ही सब कुछ होगा जो-जो भी 
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तुम्हारा आङ्काक्षित है । हे ब्रह्मन्‌! यह कभी भी मिथ्या नहीं होगा 
॥११-१२॥। श्री ब्रह्माजी ने कहा--भरद्वाज मुनि ने कहा था कि हे 
महती मतिवाले ! आप तो मेरे सखा हो । मेरे मख का संरक्षण जिस 
रीति से होवे वही मुझे बतलादों, वही में करूँ ।।१३॥। देवों और दैत्यों 
ने परस्पर में एकत्र मिलकर क्षीर सागर का मन्थन किया था तभी बड़े 
कष्ट से उस अभृत की प्राप्ति उन्होंने की थी । वह अमृत हमको किस 
प्रकार से सुलभ हो सकता है ? ॥१४॥ 


्रोत्या यदि प्रसन्नोऽसि सुलभ' यद्वदस्व तव्‌ । 
यह्षेवंचनं श्रूत्वा रक्षः प्राह तदा मुदा ॥ १५ 
अमृत गौतमीवारि अमृत स्वणंमुच्यते । 

अमृत गौभव चाऽज्यममृत' सोम एव च ॥१६ 
एतैर्माभिषिञ्चस्व अथ नैतैस्तथा त्रिभिः । 
गङ्गाया वारिणाऽऽज्येन हिरण्येन तथैव च ॥ 
स्गेम्योऽप्यधिकं दिव्यममृतं गौतमीजलम्‌ ॥१७ 
एतदाकण्यँ स ऋषि: पर स'तोषमागतः । 
पाणावादाय गङ्गायाः सलिलामृतमादरात्‌ ॥१६ 
तेनाकरोदृषी रक्षो ह्यभिषिक्त तदा मखे । 
पुनश्च यूपे च पशावृत्विक्षु म्नमण्डले ॥१६ 
सर्गमेवाभवच्छुक्लमभिषेकान्महात्मनः । 
तद्रक्षोऽपि तदा शुक्लो भृत्वोत्पन्नो महाबलः ॥२० 
यः पुरा कृष्णरूपोऽश्रुत्स तु शुक्लोऽभवतक्षणात्‌ । 
यज्ञं सर्ग समाप्याथ भरद्वाजः प्रतापवानु ॥।२१ 


प्रीति के साथ यदि आप मुझ पर परम प्रसन्न हैं तो जो सुलभ हो 
उसको ही बतलादो । ऋषि के उस वचन का श्रवण कर परमाधिक हषं 
से यह राक्षस उस समय में बोला ।।१५।। राक्षस ने कहा--इस गौतमी 
गङ्गा का जल अमृत है--स्वणं भी अमृत होता है ऐसा कहा जाता है। 
गौ का होने वाला घृत अमृत है और सोम अमृत है ॥१६॥ इनसे मेरा 
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आप अभिषिश्चन करिए अथवा इन तीनों से मेरा प्रोक्षण करो । गङ्गा 
का जल-घृत और हेम से अभिषिश्चन करो ! इत सब में सबसे अधिक 
दिव्य अमृत गौतमी गङ्गा जल ही होता है ॥१७॥ श्री ब्रह्माजी ने 
कह्‌।-\उस ऋषि ने जव यह वचन सुना तो उनको विशेष सन्तोष प्राप्त 
हो गया था । फिर उन ऋषिवर ने बड़े ही समादर के साथ अपने हाथ 
में गौतमी गंगा के जल को ग्रहण किया था ॥१८॥ उसी जल से उसी 
समय में मख में ऋषि ने उस राक्षस को अभिषिक्त फिया था और फिर 
यूपपर--पशुपर-ऋत्विजों पर और मख मण्डल पर अभिषिचन क्रिया था 
उस महात्मा के अभिषेक से सभी कुछ शुक्ल हो गये थे । वह राक्षस भी 
उस समय में शुक्ल होकर महान्‌ बलवान्‌ उत्पन्न हो गया था॥१६-२०॥। 
जो पहिले कृष्ण रूप वाला था वह तुरन्त ही उसी क्षण में शुक्ल रूप 
बाला हो गया था। प्रताप बाले भरद्वाज ने सम्पूर्ण यज्ञ को समाप्त 
कर दिया था ॥२१॥ 

ऋत्विजोऽपि विसृज्याथ यूप गङ्गोदकेऽक्षिपत्‌ । 

गङ्गामध्ये तद्धि यूपमद्याप्यास्ते महामते ।॥२२ 

अभिषिक्त चामृतेन अभिज्ञानं नु तन्महत्‌ । 

तत्र तीर्थ पुना रक्षो भरद्वाजमुवाच ह ॥।२३ 

अह यामि भरद्वाज कतः शुक्लस्त्वया पुनः । 

तस्मात्तवात्र तीर्थे ये रु्तानदानादिपूजनम्‌ ।।२४ 

कुयुंस्तेषाम भीष्टानि भवेयूर्य॑त्फल' मखे । 

स्मरणादपि पापानि नाश यान्तु सदा मुने ॥२५ 

ततः प्रभृति तत्तीर्थं शक्लतीर्थेमिति स्मृतम्‌ । 

गौतम्यां दण्डकारण्ये स्वर्गेद्वारमपावृतम्‌ ।।२६ 

उभयोस्तीरयाः सप्तसह्राण्यपराणि च । 

तीर्थानां मुनिशादू ल सव॑ सिद्धिप्रदाथिनाम्‌ ।।२७ 

सत्र ऋत्विजों को विदा करके यूप को गंगाजी के जल में डाल 
दिया था । हे भहामते ! वह यूप गंगा फे मध्य में अ.ज भी विद्यमान 
है ॥२२॥ अमृत के द्वारा अभिषिक्त वह बड़ा भारी अभिज्ञान है । उस 
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तीथ में फिर राक्षस ने भरद्वाज सें कहा था ॥२३॥ राक्षस बोला-- 
हे भरद्वाज ! मैं अब जाता हूँ आपने मुझे शुक्ल बना दिया है।इस 
कारण से इस तीथं में जो स्नान-दान-पूजन आदि करते हैं, मख में जो 
फल है वह प्राप्त होगा और उनके अभीष्ट मनोरथ भी सफल हो जायेंगे । 
हे मुने ! इसके स्मरण से भी सर्वदा पाप नष्ट हो जांयगे ॥२४-२५॥ 
तभी से आरम्भ करके वह तीर्थ शुक्ल तीर्थ कहा गया है। गौतमी में 
दण्डकारण्य में स्वर्गलोक का द्वार खुला हुआ. है ॥२६॥ हे मुनिशादू'ल 
गौतमी कै दोनों तटों पर सबं सिद्धियों के प्रदान करने वाले सात हजार 
` दूसरे भी तीर्थ विद्यमान हैं ॥।२७॥। 


बाणीसंगमतीर्थवर्णन 


वाणीस गममाख्यात॑ यत्र वागीरवरो हरः। 
तत्तीर्थं सर्गपापानां मोचनं सर्गकामदस्‌ ॥१ 

तत्र स्नानेन दानेन ब्रह्महत्यादिनाशनम्‌ । 
्रह्मविष्ण्वोश्च स'वादे महत्त्वे च परस्परम्‌ ॥२ 
तयोर्मध्ये महादेवो ज्योतिमू' तिरभुत्किल । 

तत्रैव वागुंवाचेद' दैवी पुत्र तयोः शुभाः ॥३ 
अहमस्मि महांस्तत्र अहमस्मीति गैमिथः। 

देवी वाक्ताव्‌भौ प्राह यस्त्वस्यान्त' छु पश्यति ॥४ 
स तु ज्येष्ठो भवेत्तस्मान्मा वाद' कतुं महंथः । 
तद्ठाक्याद्विष्णुरगमदधोऽहं चोर्ध्वमेव च ।५ 

ततो विष्णु: शी घ्रमेत्य ज्योतिःपाइर्ग उपाविशत्‌ । 
अग्राप्यान्तमहं प्रायां दुराद्दूरतर' मुने ॥६ 

ततः श्रान्तो निवृत्तोऽहं ्ष्टुमीश' तु तं प्रभुम्‌ । 
तद्ग मम धीरासौदृहष्टश्चान्तो मया भृशम्‌ ।।७ 
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श्री ब्रह्माजी ने कहा--एक 'वाणी सङ्गम' नामक तीर्थ प्रख्यात 
हैं जहाँ पर वाणीश्वर हर विराजमान हैं । वह तीर्थ समस्त कामनाओं 
को प्रदान करने वाला.तथा सब पापों का मोचन करने वाला है ॥१॥ 
वहां पर स्नान तथा दान करने से ब्रह्महत्या आदि का भी विनाश हो 
जाता है । ब्रह्मा और विष्णु के सम्वाद में तथा महत्व में परस्पर में 
वार्तालाप हुआ था ॥२॥ उन दोनों के मध्य में महादेव ज्योति मूर्ति 
हुए थे । वहां पर ही शुभ वाक्‌ देवी ने कहा था है पुत्र ! तुम दोनों में 
कौन क्या है ॥३॥ वहाँ पर "मैं महान्‌ हुँ--मैं महान्‌ हूँ--पहीं परस्पर में 
बिवाद चल रहा था । देवी वाणी ने उन दोनों से कहा था जो इसका 
अन्त देवता है वह ज्येष्ठ है । इस कारण से विवाद करने के लिये आप 
योग्यं नहरों होते हो । उसके वाक्य से विष्णु नीचे की ओर गये थे और 
मैं ऊध्वेभाग में गया था ॥५॥ इसके अनन्तर विष्णु बहुत शीघ्र ही 
आकर ज्योति के पाश्वं में बैठ गये थे। हे मुने! मैं उसका अन्त 
न प्राप्त करके दूर से भी अधिक दूर तक गया था ॥६॥ इसके उपरान्त 
मैं थक गया था और उस प्रभु को देखने के लिये मैं वापिस लौट 
आया था । उस समय में मेरी वुद्धि ऐसी हो गई थी कि मैंने अन्त देख 
लिया है ॥७।। 


गस्य देवस्य' तद्विष्णोर्मम ज्येष्ठ्य' स्फुट' भवेत्‌ । 
पुनश्चापि मम त्वेव' मतिरासीन्महामते ॥= 
सत्येर्गक्त्नेः कथ' वक्ष्ये पीडितोऽप्यनृत' वचः । 
नानाविधेषु पापेषु नानृतात्पातक' परम्‌ ॥।& 
सत्येवकत्रं रसत्यां वा वाचं वक्ष्ये कथ' त्विति । 
ततोऽह' पञ्चम' वक्त्रं गर्दभाकृतिभीषणम्‌ ॥१० 
कत्वा तेनानृत' यक्ष्य इति ध्यात्वा चिर तदा। 
अन्न व॑ तं हरि तत्र आसीनं जगतां प्रभुम्‌ ॥।११ 
अस्य चान्तो मया हष्टस्तेन ज्येष्ठय' जनादन । 

ममेति वदतः पादवे उभौ तौ हरिशङ्करौ ॥१२ ¦ 
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एकरूपत्वमापन्नौ सूर्याचन्द्रमसाविव । 

तौ हष्ट्वा विस्मितो भीतश्चास्तवं ताव्‌ भावपि ॥ 
ततः क्र. द्धौ जगन्नाथौ वाचं तामिदसूचतुः ।। १३ 
दुष्टे त्यं निम्नगा भूया नानतादस्ति पातकम्‌ ।। १४ 


तब तो इस देव विष्णु से मेरी ज्येष्ठता स्पष्ट ही हो जायगी । 
हे महामते ! फिर मेरी बुद्धि ऐसी हो गई थी कि सत्यमुखों से 
मैं पीड़ित होता हुआ अनृत वचन कैसे कहुँगा । यों पाप तो अनेक 
प्रकार के होते हैं किन्तु उनमें मिथ्या भाषण से बड़ा कोई भी पाप 
नहीं होता है । झुठ बोलना सबसे बड़ा पाप है ।।८-६॥ इन सत्यमुखों 
से मैं असत्य वचन कैसे कहूँगा । इससे मैं एक पाँचवां मुख गर्दभ की 
आङृति वाला अत्यन्त भीषण बना कर उसके द्वारा अनृत वचन वोलूगा- 
ऐसा चिरकाल तक उस समय में ध्यान किया था और वहां पर समा- 
सीन जगतों के प्रभु हरि से मैं बोला था ॥१०-११॥ हें जनादन ! 
इसका अन्त मैंने देखा है इस कारण से मेरी ज्येष्ठता है। मेरी ज्येष्ठता 
है यह कहने बाले के पार्श्वं में हरि और शंकर दोनों सूर्य्यं चन्द्रमा के 
समान एक रूपता को प्राप्त होगये थे। उन दोनों को देखकर मैं भीत 
तथा विस्मित हो गया था और उन दोनों का स्तवन किया था | तब 
तो जगतु के नाथ वे दोनों क़ुद्ध हो गये थे और वे दोनों यह बाणी 
से कहने लगे थे ॥१२-१३॥ हरि और हर ने कहा--हे दुष्टे ! तू 
निम्न अर्थात्‌ नीचे की ओर गमन करने वाली नरी होजा क्योंकि मिथ्या 
भाषण से अधिक पातक नहीं होत। है १४॥ 


तत सा विह्नला भुत्वा नदीभावमुपागता । 
तद्हष्ट्वा विस्मितो भीतस्तामब्रवमहं तदा ।।१५ 
यस्मादसत्य मुक्ताऽसि ब्रह्मवाचि स्थिता सती | 
तस्मादहश्या त्गं ,भूयाः पापरूपाऽस्यसशयम्‌ ।१६ 
एतच्छापं वि।दत्वा तु तौ देवौ प्रणसा तदा । 
विशापत्वः प्रार्थयन्ती तुष्टाव च पुनः पुनः ॥१७ 
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ततस्तुष्टौ देवदेवौ प्राथितौ त्रिदशाचितौ । 
परीत्या हरिहरावेगं वाच' वाचमथोचतुः ॥। १८ 
गङ्गया स गता भन्रे यदा त्शं लोकपावनी । 
तदा पुनर्गपुस्ते स्यात्पवित्र' हि सुशोभने १९ 
तथेत्युक्त्वा साऽपि देवी गङ्गया स गताऽभवत्‌ । 
भागीरथी गौतमी च ततश््वापि स्वकः वपुः ॥२० 
देवी सा व्यगमद्‌ब्रह्मन्देवानामपि दुलभम्‌ । 
गोतम्यां सँ व विख्याता नाम्ना वाणीति पुण्यदा ॥२१ 


श्री ब्रह्माजी ने कहा--इसके पश्चात्‌ वह विह्वल होकर नदी भाव 
को प्राप्त हो गई थी। यह देखकर आइचर्य से युक्त और डरा हुआ मैं 
उस समय में उससे बोला था ।।१५।१ क्योंकि तुमने ब्रह्मा की वाणी 
में स्थित होकर असत्य कहा है कि बिना किसी संशय के तुम पाप 
वाली हो गई हो ॥१६। इस शाप को जान कर वह वाणी उस 
समय में उन देवों के आगे प्रणत हो गई थी और शाप रहित होने के 
लिये प्राथना करती हुई ने बारम्बार स्तवन किया था ॥ १७॥ इसके 
उपरान्त वे देवों के द्वारा समाचित दोनों देव ध्राथित होने पर सन्तुष्ट 
हो गये थे और हरि-हर उस वाणी से यह वचन बोले ॥ १८॥ हरि और 
हर दोनों ने कहा -है भद्रो ! हे सुशोभने ! तुम जब गङ्गा साथ में 
सङ्गत होगी उस समय में लोक़ों को पावन करने वाली हो ज!ओगी 
और फिर तुम्हारा शरीर पवित्र हो जायगा ॥१६॥ श्री ब्रह्मा जी ने 
कहा--ऐसा ही करू गी-यह कह कर वह देवी भी गङ्गा के साथ में संगत 
हो गई थी । भागीरथी गौतमी और उन दोनों से अपना शरीर धारण 
करने वाली हो गई थी। हे ब्रहमनु ! वह देवी देवों को भी दुर्लभ हो 
गई थी ।।२०॥। वाणी इस साम से वह पुण्य देने वाली गौतमी में ही 
विख्यात हो गई थी ॥२१॥ 


भागीरथ्यां सं व देवी सरस्वत्यभिधीयते । 
उभयत्रापि विख्यातः स गमो लोकपूजितः ॥२२ 


CC0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


igitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by 'क्मभुराण 
७२ Sk) 


सरस्वतीस'गमश्च वाणीस गम एव च। 

गौतम्या संगता देवी वाणी वाचा सरस्वती ॥२३ 

सवत्र पूजित' तीर्थ तत्र वाचा शिव प्रभुम्‌ । 

देवेश्वर पूजयित्वा विशापमगमद्यतः ॥२४ 

ब्रह्मा विधूय वाग्दौष्टय स्व॑ च धामागत्पुनः । 

तस्मात्तत्र शुचिभू त्वा स्नात्वा तत्र च स'गमे ॥२५ 

वागीस्वर ततो हष्ट्वा तावता मुक्तिमाप्तुयाम्‌ । 

दानहोमादिकं किचिदूपवासादिकां क्रिटाम्‌ ॥२६ 

यः कुर्यात्स'गमे पुण्ये स सारे न भवेत्पुनः । 

एकोनविशतिशत तीर्थानां तीरयोद्व योः ।। 

नानाजन्माजितारेषपापक्षयविधायिनाम्‌ ॥२७ 

बेह देवी भागीरथी गङ्गा में सरस्वती , इस नाम से कही जाया 
करती है। दोनों ही स्थलों पर लोकों के द्वारा वम्दित सङ्गम प्रख्यात 
हो गया था ॥२२॥ एक सरस्वती का सङ्गम था और दूसरा वाणी 
सङ्गम था । गौतमी गङ्गा के साथ सङ्गत होने वाली वह वाणी देवी थी 
तथा भागीरथी के साथ सङ्गत होने वाली सरस्वती थी ॥२३॥ वह 
तीर्थ संत्र पूजित है | वहाँ पर वाणी के द्वारा भगवान्‌ शिव प्रभु पूजित 
हुए हैं । वहां पर देवेश्वर का पूजन करके वह'शाप से रहित हो गयी थी 
॥२४॥ ब्रह्माजी ने वाणी की दुष्टता को दूर करके फिर वे स्वयं अपने 
धाम को चले गये थे । इस कारण से उस सङ्गम में स्नान करके और 
परम शुचि होकर भगवान्‌ वाणीश्वर देव का दर्शन करे, वस उतने ही 
सत्कर्म के करने से मनुष्य मोक्ष को प्राप्त कर लिया करता है। दान-होम 
और उपवास आदि की क्रिया को कुछ करके जो प्राणी उस सगम में 
जो कि परम पुण्यमय है अपना उद्धार करता है बह इस संमार में फिर 
जन्म ग्रहण नहीं किया करता है | उसक दोनों तटों पर उन्नीस सौ तीर्थ 
हैं जो अनेक जन्मों में सञ्चित क्रिये हुए पापों के समुदाय को समस्त 
छप से क्षय कर देने वाले हैं ॥२५-२७॥ 


ब शाप), 
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विष्णुतीर्थमिति ख्यातं तत्र वृत्तमिदं श्वणु । 
मौद्गल्य इति विख्यातो मुद्गलस्य सुतो ऋषिः ॥१ 
तस्य भार्या लु जाबाला नाम्ना ख्याता सुपुत्रिणो । 
पिता ऋषिस्तथा वृद्धो मुद्गलो लोकविश्र्‌ तः ॥२ 
तस्य भार्या तथा ख्याता नाम्ना भागीरथी शुभा । 
स मौद्गल्यः प्रातरेव गङ्गां स्वाति यतब्रतः ॥।३ 
नित्यमेव त्विदं कर्म तस्याऽऽसीन्मुनिसत्तम । 
गङ्गातीरे कुरीमृ जद: शमोपुष्परहनिशम्‌ ।।४ 
गुरूदितेन मार्गण स्वमानससरोरुहे । 

आवाहनं नित्यमेव विष्णोश्चक्रे स मौद्गलिः ।५ 
तेनाऽहूतस्त्व रश्ने ति लक्ष्मी भर्ता जगत्पतिः । 
वेनतेयमथाऽऽएह्य शङ्खचक्रगदाधरः ॥॥६ 
पूजितस्तेन ऋषिणा स मौद्गल्येन यत्ततः । 
्र्नूते च कथाश्चित्रा मौद्गल्याय जगत्प्रभुः ॥७ 


श्री ब्रह्माजी ने कहा--एक विष्णु तीर्थ-इस शुभ नाम से विख्यात 
है । वहाँ पर जो वृत्त हुआ है उसको अव आप सुनिये । मुदगल ऋषि 
का पुत्र मौद्गल्य इस नाम से प्रसिद्ध था ॥१॥ उसकी भार्या जावाला- 
इस नाम से विख्यात थी जो सुन्दर पुत्र वाली थी । उसका पिता लोकों 
में प्रसिद्ध तथा वृद्ध मुदगल ऋषि था ॥२॥ उसको भार्या परम शुभ 
भागीरथी नाम से प्रसिद्ध थी । यह मौडूगल्य प्रातःकाल में हो यत्त वृत होकर 
नित्य गङ्गा में स्नान किया करता था ॥३॥ हे मुनिसत्तम ! नित्य प्रति 
उस मुनि का यह कमं होता था कि मौद्गलि मुनि उस गङ्भा के तट पर 
कुशाओं से-मृत्तिकाओं से-शमी के पुष्षों से अहनिश गुरू के द्वारा कथित 
पागे से अपने मन के कमल में नित्य ही भगवान्‌ विष्णु का आवाहन किया 
करता था ॥४-५। उस मुनि के द्वारा आवाहन किये हुए लक्ष्मी के स्वामी 
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जगतु के पतिं शङ्क-चक्र और गदा के धारण करने वाले भगवानु विष्णु 
गरुड़ पर समारूड़ होकर शीघ्रता से वहाँ पर समागत हो गये थे ॥६॥ 
उस मौद्गल्य ऋषि के द्वारा यत्न पूर्वक समाचित हुए उन जमवू के प्रभु 
ने मौद्गल्य के लिये अद्भुत कथाएं बतलाई थी ॥७॥ 

ततोऽपराहणसमये विष्णुः प्राह स मौद्गलिम्‌ । 

याहि वत्स स्वभवनं श्रान्तोऽसीति पुनः पुनः ।।= 

एवमुक्तः स देवेन विष्णुना याति स द्विजः । 

जगत्प्रभुस्ततो याति देवयु क्तः स्वमन्दिरम्‌ ।।& 

मौद्गल्योऽपि तथाऽभ्येत्य किचिदादाय नित्यशः । 

स्वमेव भवनं विद्ठान्भार्यायं स्वाजितं धनम्‌ ।१० 

ददाति स महाविष्णुचरणाब्जपरायणः । 

मोद्गल्यस्य प्रिया साऽपि पतिव्रतपरायणा ॥।११ 

शाक सूलं फल वाऽपि भर्त्राऽऽनीत' तु यत्नतः । 

सुसंस्कृत्याप्यतिथीनां बालानां भलु रेव च ।।१२ 

दत्त्वा तु भोजनं तेभ्यः पश्चादभुङ क्त यतव्रता । 

भुक्तवत्ववथ सर्वेषु रात्रौ नित्यं स मौद्गलिः ॥१३ 

विष्णोः श्रुताः कथार्चित्रास्तेभ्यो वक्‍त्यथ हृषितः । 

एवं बहुतिथे काले व्यतीते चातिविस्मिता ॥। 

मौद्गल्यस्य रहो भार्या भर्तारं वाक्यमब्रत्रीत्‌ ॥१४ 

इसके उपरान्त दोपहर के वाद वह भगवान्‌ विष्णु उस मौद्गलि से 
बोले थे कि हे वत्स ! अव तुम बहुत श्रान्त हो गये हो अपने घर चले 
जाओ । ऐसा उन्होंने वारम्बार कहा था ॥।८।। भगवान्‌ विष्णु के द्वारा 
ऐसा कहे जाने पर वह द्विज गमन करते हैं। फिर जगत्‌ के प्रभू भी 
देवों से समन्वित हुए अपने भवन को चले जाते हैं ॥६॥ मौद्गल्य भी 
उसी भाँति आकर नित्य ही कुछ लाकर वह विद्वान्‌ अपने ही भवन में 
अपना अजित धन अपनी भार्या को दिया करता था और वह महा विष्णु 
के चरण कमलों में तत्पर रहा करता था । मौडुगल्य की जो प्रिय पत्नी 
थी वह भी पतिवृत ध्म में परायण रहने वाली थी ॥१०-११॥ शाक- 
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सूल अथवा फल जो भी कुछ यत्न पु्वंक अपने भर्ता के द्वारा लाया 
जाता था उसी का भली भाँति संस्क्रार करके बालकों को और अपने 
पति देव को तथा अतिथियों को समापित करके अर्थात्‌ उन सबको भोजन 
कराकर उनसे जो शेष रहता था उसको पीछे यत वृत वाली वह खाया 
करती थी । सवके भोजन कर लेने पर रात्रि में वह मीइगलि नित्य ही 
परम हृषित होकर भगवानु विष्णु से सुनी हुई विचित्र कथाओं को उन 
सवको कहा करता था । इस रीति से वहुत सा-समय चले जाने पर 
अत्यन्त विस्मित होती हुई मौडृगल्य की भार्या ने एकान्त में अपने भर्ता 
से यह वाक्य कहा था ॥१२-१४॥ 

य ते विष्णुरभ्येति समीपं त्रिदशाचित: । 

तथाऽपि कष्टमस्माकं कस्मादिति जगत्प्रभुम्‌ ॥१५ 

तत्यूच्छ त्व महाप्राज्ञ यदाऽसौ विष्णुरेति च । 

यस्मिश्च स्मृतमात्रे तु जराजन्मरुजो मृतिः ॥ 

नाशं यान्ति कुतो इष्टे तस्मात्पृच्छ जगत्पतिम्‌ ।॥१६ 

तथेत्युक्त्वा प्रियावाक्यान्मौद्गल्यो नित्यवद्धारिस्‌ । 

पूजयित्वा विनीतश्च पप्रच्छ स कृताञ्जलिः ॥१७ 

त्वयि स्मृते जगन्नाथ शोकदारिद्य दुष्कृतम्‌ । 

नाशं याति विपत्तिमें त्वयि दृष्टे कथ' स्थिता ॥१८ 

स्वकृत' भुज्यते भूतैः सगैँ सर्वत्र सर्वदा । 

न कोऽपि कस्यचित्किचित्करोत्यत्र हिताहिते ॥१६ 

याहृशां चोप्यते बीजं फलं भवति ताहृम्‌ । 

रसालः स्यान्न निम्बस्य बीजाज्जात्वपि कुत्रचित्‌ ॥२० 

न कृता गौतमीसेवा नाचितौ हरिशंकर । 

न दत्तं यश्च वित्रेभ्यस्ते कथं भाजनं श्रियः ॥२१ 

जावाला ने कहा-हे भगवन्‌ ! यदि देवों के द्वारा समित भगवान्‌ 
विष्णु आपके समीप में नित्य पदार्पण किया करते हैं तो भी हमको किस 
कारण से ऐसा कष्ट रहा करता है ?--प्रही बात हें महाप्राज्ञ ! उन 
जगत के प्रभु से आप पूछिये जिस समय में भगवान्‌ विष्ण आपके समीप 
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में पधारा करते हैं । जिनके स्मरण मात्र सेही जरा SCD) 
रोग और मृत्यु सभी बिनष्टता को प्राप्त हो जाया करते हैं फिर साक्षात 
उनके दर्शन प्राप्त कर लेने पर ऐसा क्‍यों होता है--यह आप उन जगु 
के प्रभ से पूछने का कष्ट करिए ॥१५-१६॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा- 
अच्छा, ऐसा ही करू गा-यह उससे कहकर अपनी प्रिय i के वचनत 
से मौदूगल्य ने नित्य की भाँति श्री हरि भगवान्‌ का अभ्यचन करके हर 
विनम्र होकर हाथ जोड़ते हुए उसने उनसे पूछा था ॥१७॥ मौडूगल्य 
कहा--हे जगन्नाथ ! आपके केवल स्मरण के करने पर ही ag 
और दुष्कृत सब नाश को प्राप्त हो जाया करते हैं फिर साक्षात्‌ अ द 
दर्शन करने पर भी मेरे ऊपर यह्‌ विपित्ति क्यों स्थित रहा करती हैं र 
॥१८॥ श्री विष्णु भगवान्‌ ने कहा-सब प्राणी अपने किये हुए कम 
का फल सर्वत्र एवं सवंदा भोगा करते हैं। यहाँ पर हित तथा अहित 
के विषय में कोई भी किसी का कुछ नहीं किया करता है ॥१९॥ जसा 
बीज भूमि में बोया जाया करता है वैसा ही उसका फल भी होता है। 
कभी भी नीम के बीज से आम का फल कहीं पर भी कभी नहीं होता 
है ॥२०॥ जिन्होंने न तो कभी गौतमौ गङ्गा का सेवन किया है और च 
कभी हरि तथा शङ्कर प्रभु का अभ्यर्चन ही किया है तथा न कभी कुछ 
विप्रों को दान ही दिया है वे किस प्रकार से श्री के पात्र ( अधिकारी ) 


हो सकते हैं ? ॥२१॥ 

त्वया न दत्तं किचिच्च ब्राह्मणेभ्यो ममापि च । 
यद्दीयते तदेवेद परस्मिश्चोपतिष्ठति ॥२२ 
मुद््ि्वाभिः कुशैरमन्त्रे: शुचिकर्म सदेव यत्‌ । 
करोति तस्मात्पूतात्मा शरीरस्यं च शोषणात्‌ ।।२३ 
बिना दानेन च क्वापि भोगावाप्तिनू णां भवेत्‌ । 
सत्कर्माचरणाच्छुद्धो विरक्तः स्यात्ततो नरः ।२४ 
'ततोऽप्रतिहृतज्ञानो जीवन्मुक्तस्ततो फवेत्‌। 
सर्वेषां सुलभा मुक्तिमंङ्भवत्या चेह पूर्तेतः ॥२५ 
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भुक्तिर्दानादिका सर्व भूतदुःखनिब हुणातु । 
अथवा लप्स्यसे मुक्तिं भक्त्या भुक्ति न लप्स्यसे ॥२६ 
भक्त्या मुक्तिः कथं भूयादुभुक्तं मू क्तिः सुदुर्लभा । 
जाता चेदव हिनां मुक्ति: किमन्येन प्रयोजनम्‌ ॥९७ 
भक्त्या युक्तिः सर्वपूज्या तामिच्छेयं जगन्मय ।।२८ 
हे विप्र ! तुमने भी कभी कुछ भी ब्राह्मणों को तथा मुझको भी 
अपित नहीं किया है । जो कुछ वहाँ पर दिया जाता है वही परलोक में 
इपस्थित होता है अर्थात्‌ मिला करता है ॥२२॥ तुम नित्य मृत्तिका से- 
कुशाओं से और मन्त्रों के ढ्वारा पवित्र कर्म सदा ही जो क्रिया करते हो 
तो उस शरीर के शोषण करने से तुम पूतात्मा हो गये हो ॥२३॥ किन्तु 
दान के बिना मनुष्यों को भोगों की प्राप्ति कभी भी कहीं पर नहीं होती 
है | सत्कमो के आचरण से मनुष्य शुद्ध हो जाता हैं और फिर वह 
विरक्त भी हो जाता है । इसके अनन्तर उसका ज्ञान अप्रतिहत होता है 
और वह जीवन्मुक्त हो जाता है अर्थात्‌ जीवित रहते हुए मुक्त के समान 
रहते वाला हो जाता है । सबको यहां पर सेरी भक्ति से मुक्ति की प्राप्ति 
परम सुलभ हो जाया करती है। और दान आदि से समस्त प्राणियों के 
.दुःखों के निवर्हण से मुक्ति का लाभ होता है अथवा भित के द्वारा मुक्ति 
की प्राप्ति की जा सकती है किन्तु मुक्ति लाभ नही करोगे ॥२४- 
२६॥ मौदगल्य ने कहा--भकिति से मुक्ति कैसे होतो है ? भुक्ति से तो 
मुक्ति अत्यन्त दुर्लभ है । यदि देहधारियों की मुक्ति हो गई तो फिर अन्य 
से क्या लाभ है।।२७।। हे जगन्मय ! भक्ति केद्वारा होने वाली सर्व 
पूज्या है। मैं उसी को चाहता हूँ ।।२८॥ 
एतदेवान्तरं ब्रह्मन्दीयते मामनुस्मर । 
ब्राहमाणायाथवाऽथिभ्यस्तदेवाक्षयतां ब्रजेत्‌ ।।२६ 
मामध्यात्वाथ यद्दद्यात्त्तन्मात्रफलप्रदसु \ 
तत्युनदंत्तमेवेह न भोगायात्र कल्पते ।३० 
तस्माह हि महाबुद्दे भोज्यं किचिन्मम ध्वम्‌ । 
अथवा विप्रमुख्याय गौतमीतीरमाश्रितः ।।३१ 
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मौद्गल्यः प्राह त॑ विष्णु देयं मम न वित्तते । 
नान्मत्किचन देहादि यत्तत्त्वयि समपितम्‌ ॥३२ 


ततो विष्णुर्गरुत्मन्त' प्राह शीघ' जगत्पतिः । 
इहाऽनयस्व कणिशं ममायं चार्पयिष्यति ॥३३ 


ततो योग्यानयं भोगाग्प्राप्स्यते मजसः प्रियान्‌ । 
आकण्ये स्वामिनाऽदिष्टं तथा चक्रे स पक्षिराट॥।३४ 


विष्णुहस्ते कणान्प्रादात्स मौद्गल्यो यतव्रतः । 
एतस्मिन्नन्तरे विष्णुविश्वकर्साणमन्रवीत्‌ ॥३५ 


भगवानु विष्णु ने कहा- है ब्रह्मन्‌ ! केवल थही अन्तर है जौ कुछ 

भी दिया जाता है वह मेरा अनुस्मरण करते हुए ही दिया जावे । चाहें 
वह किसी ब्राह्मण के लिये अथवा किसी अतिथि के लिये दिया जावे । 
ऐसा दान अक्षय हो जाता है ॥२६॥ मेरा ध्यान न करके जो भी कुछ 
देवे वह उतना ही भल देने वाला होता है। वह पुनः यहां पर दिया 
हुआ भोग के लिये नहीं होता है ॥३०॥ इस कारण से है महाबुद्धिवाले ! 
कुछ भोज्य का दान करो वह मेरा होता है यह निश्चित है। अथवा 
गौतमी के तट फर समाश्रित होकर मुख्य प्रिय के लिये देवे ॥३१॥ श्री 
ब्रह्माजी ने कहा--फिर उस मौदृगल्य ने उन भगवान्‌ विष्णु से कहा था 
कि देने के योग्य मेरे पास कुछ भी विद्यमान नहीं है। मेरा अपना 
देहादि कुछ भी नहीं हैं जो कुछ भी है वह सबको समर्पित किया 
हुआ है ॥३२॥ इसके परचात जगत के पत्ति भगवान्‌ विष्णु ने गरुड़ से 
शीघ्र ही कहा था कि यहाँ पर कणिशलाओ । यह मुझे अपण करेगा 
॥२३। इसके अनन्तर यह अपने मच के प्रिय भोगों को प्राप्त कर लेगा [ 
स्वामी के द्वारा आदेश को सुनकर उस पक्षियों के राजा ने उसी प्रकार 
से किया था ॥३४॥ उस यतब्रत मौदृगल्य ने भगवान्‌ विष्णु के 
हाथकणों को दे दिया था । इसी बीच में विष्ण भगवानु ने विश्वकर्मा 


से कहा था ।। ३५।। 
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यावध्वास्य कुले सप्त पुरुषास्तावदेव तु । 

भवितारो महाबुद्धे तावत्कामा मनीषिताः ॥। 

गावो हिरण्यं धान्यानि वस्जाण्याभरणानि च ।।३६ 

यञ्च किचिन्मनःप्रीत्यं लोक्रे भवति भूषणम्‌ । 

तत्सर्वमाप मौद्गल्यो विष्णुगङ्गाप्रभावतः ॥।३७ 

गृहं गच्छेति मौद्गल्यो विष्णुनोक्तस्ततो ययौ । 

आश्रमे स्वस्य सर्वंधि इष्ट्वा ऋषिरभाषत्‌ ॥३८ 

अहो दानप्रभावोऽयमहो विष्णोरनुस्मृतिः । 

अहो गङ्गाप्रभावश्च केविचार्यो महानयम्‌ ३९ 

मौद्गल्यो भार्यया सर्घ पुत्रैः पौत्रेश्च बन्धुभिः । 

पितृभ्यां भुभुजे भोगान्भुक्ति मुक्तिमवाप च ।।४० 

ततः प्रभृति तत्तीर्था मौद्गल्यं वैष्णवं तथः । 

तत्र स्नानं च दानं च भृक्तिमुक्तिधलप्रदस्‌ ।।४१ 

तत्र श्रतिः स्भृतिर्वाऽपि तीर्थस्य स्यात्कर्शचन 

तस्य विष्णुर्भवेत्प्रीतः पापंमु क्तः सुखी भवेत्‌ ।४२ 

एकादश सहस्राणि तीर्थानां तीरयोद्वं योः । 

सर्वार्थदायिनां तत्र स्तानदानजपादिभिः ॥४३ 

भगवान्‌ विष्णु वोले--जव तक इसके सात पुरुष हों तभी पयेन्त 
हे ! महाबुद्धे ! इसके मनीवित काम जो भी हों वे सब पूर्ण होंवे । गौए 
सुवणं धान्य-वस्त्र और आभरण ये सभी हो जावें ॥३६॥ श्री ब्रह्माजी 
ने कहा--जो भी कुछ मन की प्रीति के लिये लोक में भूषण होता है 
चह सभी कुछ भगवान्‌ विष्णु और गौतमो गङ्गा के प्रभाव से उस 
मौद्गल्य ने प्राप्त कर लिया था ॥३७॥ फिर भगवानु विष्णु के द्वारा 
मौद्गल्य से कहा गया था कि अपने घर पर जाओ और इसके उपरान्त 
जह वहाँ से चला गया था | फिर अपने आश्रम में पहुंच कर समस्त 
ऋषि को देखकर ऋषि ने कहा था ॥३८॥ ऋषि ने कहा -अहो ! 
यह दान का महात्‌ प्रभाव है और भगवान्‌ विष्णु की अनुस्मृति का 
कैसा अद्भुत प्रभाव है । ओहो, बहुत आश्चर्य होता है गङ्गा का ऐसा 
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प्रभाव है ॥ यह महान्‌ ही हैं किनकै द्वारा विचार करने के योग्य हो 
सकता है अर्थात कोई भी इनके विषय मैं विचार नहीं कर सकते हैं 
॥३९॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--वह मौद्गल्य ऋषि अपनी भार्या पुत्र-पौत्र- 
बन्धुगण तथा माता-पिता के साथ विविध भोगों के सुख को भोगकर 
अन्त में उसने मोक्ष प्राप्त कर ली थी ॥४०। तभी से लेकर वह तीर्थ 
मौद्गल्य एवं गैष्णव के नाम से विख्यात हो गया था । वहां पर स्नान' 
करना तथा दान का देना मुक्ति और मुक्ति दोनों प्रदान करने वाला है 
॥४१॥ वहाँ पर उस तीर्थ का किसी भी प्रकार से श्रवण एवं स्मरण 
किया जावे तो उस व्यक्ति पर भगवान्‌ विष्णु परम प्रसक्त हो जायां 
करते हैं। वह पापों से मुक्त हो जाता है और सुखी हो जाता है ॥४२।३ 
दोनो तटों पर स्नानःदान और जप आदि के द्वारा सभी अर्थो के प्रदान 
करने वाले ग्यारह सहुस्र नीथ हैं ॥४३।। 


सक्ष्मीतीथवणंन' 


लक्ष्मीतीर्थमिति ख्यात' साक्षाल्लक्ष्मीविवर्धनमू । 
अलक्ष्मीनाशनं पुण्यमाख्यानं शृणु. नारद ॥१ 
संवादश्च पुरः त्वासील्लक्ष्म्याः पुत्र दरिद्रया । 
परस्परविरोधिन्यावुभे विश्व समीयतुः ॥२ 
ताभ्यामव्यापृत वस्तु तन्नास्ति भुवत्रनये । 

मम जेष्ठ.यं मम ज्यंष्ठ्यमित्यूचतुरभे मिथः ॥ 
अहं पूर्ग समुद्भूता इत्याह श्रियमोजसः ॥३ 
कुल शील जीवितं वा देहिनामहमेव तु । 

मया विना देहभाझो जीवन्तोऽपि मृता इव ।।४ 
दरिद्रया च सा प्रोक्ताः सर्वेभ्यो ह्यधिका ह्यहम्‌ # 
मुक्तिमंदाश्रिता नित्यं दरिद्र वं वचोऽब्रवीतु ॥५ 
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कामः क्रोधश्च लोभश्च मदो मात्सर्यमेव च । 

यत्राहमस्मि यत्रैते न तिष्ठन्ति कदाचन ।।६ 

न भयोद्भूतिरुन्माद ईर्ष्या उद्धतवृत्तिता । 

यत्राहमस्मि तत्रैते न॑ तिष्ठन्ति कदाचन ।।७ 

दरिद्रायां वचः श्रूत्वा लक्ष्मीस्तां प्रत्यभाषत ॥5 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--एक तीर्थं का शुभ नाम लक्ष्मी तीर्थ विख्यात 
हैं और यह तीर्थं साक्षात्‌ लक्ष्मी का वर्धन करने वाला है एवं अलक्ष्मी 
का विनाश करने वाला है। हे नारद ! इसके परमं पुण्यमय आख्यान 
को सुंनो ।।१॥ प्राचीन समय में हे पुत्र ! लक्ष्मी का दरिद्रा का सम्वाद 
हुआ था । ये दोनों परस्पर में विरोध करने वाली हैं और ये दोनों 
ही इस विश्व में समागत हुईं थीं ॥२॥ तीनों भुवनों में ऐसी कोई भी 
वस्तु नहीं थी जो उन दौनों से व्याहृत न हो। ये दोनों परस्पर में 
भेरी ज्येष्ठता है, ऐसा कह रहीं थीं । मैं सबसे पूर्वे में समुत्पन्न हुई हँ, 
यह ओज के साथ श्री को कहा था॥३॥ श्री लक्ष्मी ले कहा--देह 
धारियों का कुल-शील अंथवा जीवित मैं ही हूं मेरे बिना ये देहधारी 
प्राणी जीवित रहते हुए भी मरे हुए के ही समान होते हैं॥४॥ श्री 
ब्रह्माजी ने कहा--उस दरिद्रा ने उस लक्ष्मी से कहा था कि सबसे 
अधिक मैं ही हूँ । दरिद्रा ने इस प्रकार से कहा था फि मुक्ति तो नित्य 
हो मेरे समाश्रित रहा करती है ॥५॥ जहाँ पर मेरा निवास होता है 
बहां पर कोम-क्रोध-लोभ-मद और मात्सर्य ये दुगुण कभी भी नहीं 
ठहरा करतें हैं ॥६॥ वहाँ न तो भय उत्पन्न होता है, न उन्माद है 
ईर्ष्या भी नहीं रहा करती है और जहाँ मेरा वास है वहाँ पर उद्धत 
बवति भी नहीं ठहरा करती है ॥७॥ दरिद्रा के इस वचन को सुनकर 
लक्ष्मी ने उसको उत्तर में कहा था ॥८॥ 

अलंक्कतो मया जन्तुः सर्वो भवति पूजितः । 

निर्धनः शिवतुल्योऽपि सर्वेरप्यभिभूयते ॥॥६ 

देहीति वचनद्वारा देहस्थाः पञ्च देवताः । 

सद्यो निर्गत्य गच्छन्ति धीश्री ह्वीशान्तिकीर्तयः ॥१० 
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तावद्गुणा गुरुत्व' च थावश्चार्थयते परप््‌ । 

अर्थी चेत्पुरुषो जात: क्व गुणा क्व च गौरवम्‌ ॥११ 
तावत्सर्वोत्तमो जन्तुस्तावत्सर्वगुणालयः । 

नमस्यः सर्वलोकानां यावन्नाथयते परम्‌ ॥ १२ 
कष्टमेतन्महापापं निर्धनत्व' शरीरिणाम्‌ । 

न मानयति नो वक्ति न स्पृशत्यधनं जनः ॥।१३ 
अहमेव ततः श्रेष्ठा दरिद्रे श्ृणु. मे वचः ।।१४ 


लक्ष्मी ने कहा--मेरे द्वारा भूषित सभी जन्तु पूजित हो जाया 

करते हैं अर्थात्‌ समाज में उनका वड़ा समादर होता है । जो धन सें 
हीन होता है वह चाहे साक्षात शिव के समान भी क्यों न हो किन्तु 
उसका सभी के द्वारा तिरस्कार ही समाज में क्रिया जाया करता हैं 
॥६॥ कुछ हमको दो-जिस समय में किसी के मुख से यह वचन 
निकलता है उसी वचन के साथ देह में निवास करने वाले पाँच 
देवतः तुरन्त निकल कर चले जाया करते है तथा धी-श्री-शान्ति और 
कीत्ति भी चली जाया करती हैं ।।१०॥ तभी तक गुणों की स्थिति और 
गौरव मनुष्य में रहता है जब तक वह किसी दूसरे से याचना नहीं 
करता है । यदि पुरुष उत्पन्न होक्रर याचक बन गया तो फिर उसमें 
गुण और गौरव यहाँ से रह सकता है ? अर्थात्‌ याचक में ये रह हो 
नहीं सकते हैं ॥११।! तभी तक मनुष्य उत्तम जन्तु समझा जाया करता 
है और वह समस्त ग॒णगण से युक्त हो सवता है एवं सब 
लोकों के द्वारा नमस्कार करने के योग्य होता है जब तक 
वह दूसरे से किसी भी वस्तु की याचना नहीं किया करता हैं 
॥१२॥ देहृवारियों की निर्धनता का होना महान्‌ पाप ही समझना 
चाहिए और यह्‌ एक सबसे बड़ा कष्ट ही होता है । धनरहित पुरुपवान 
तो कोई भी व्यक्ति मान-समादर किया करता है और न उस निर्धन 
का कोई स्पशं ही करता है ॥१३॥ हे दरिद्रो ! इसलिये मैं ही तुमसे 
अधिक श्र्ठ हुँ--यह मेरा वचन तुम श्रवण करो ॥१४॥ 
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तल्लक्ष्मीवचनं श्रूत्वा दरिद्रा वाक्यमत्रवीत्‌ ।।१५ 

चकलु न लक्षमीज्येष्ठाऽ्हमिति वै लज्जसे मुहुः । 

पापेषु रमसे नित्यं विहाय पुरुषोत्तमम्‌ ॥१६ 

विश्वस्तवञ्चका नित्यं भवती श्लाघसे कथमु । 

सुखं न ताहकत्वरश्राप्तौ पश्चात्तापो यथा गुरुः ॥१७ 

न तथा जायते पुसां सुरया दारुणो मदः । 

त्वत्संनिधानगात्रेण यथा बै विदुषामपि ।॥।१८ 

सदैव रमसे लक्ष्मीः प्रायस्त्व पापकारिषु । 

अहं वसामि योग्येषु धर्मशीलेषु सर्वदा ।।१९ 

शिवविष्ण्वनुरक्त घु कृतज्ञ षु महत्सु च । 

सदाचारेषु शान्तेषु गुरुसेवोद्यतेषु च ॥२० 

सत्सु विद्वत्सु शरेषु तमुद्धिषु साधुषु । 

निवसामि सदा लकष तीस्तस्माज्यै्ठय' मयि स्थितम्‌ ॥२१ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--लक्ष्मी के उस बचन को सुनकर दरिद्रा ने 
यह वाक्य कहे थे ॥१५॥ दरिद्रा बोली-हे लक्ष्मी ! तुमको यह 
कहते हुए लज्जा भी नहीं आ रही है कि तुम बारम्बार यही कहती 
हो कि मैं बड़ी हूं । लक्ष्मीमान पुरुष ही तो भगवान्‌ पुरुषोत्तम का भजन 
व्यान सबका त्याग करके अहनिश पापों में रमण किया करता है ॥१६॥ 
तुम्हारे प्राप्त होने से तो लोग विश्वस्तों को ही दाग करते हूँ अर्थात्‌ जो 
लक्ष्मीमान्‌ पुरुषों में विश्वास करते हैं उन्हीं का प्रतारण वे करते हैं यह 
तुम्हारा ही तो प्रभाव है फिर भी तुम अपनी बड़ी भारी इलाघा कर 
रही हो कि मैं बड़ी हूं । तुम्हारे प्राप्त होने पर वैसा सुख कभी भी नहीं 
होता है प्रत्युत भनुष्य को महान्‌ पश्चात्ताप ही होता है ।।१७॥ मनुष्यों 
को सुरापन से भी उस प्रकार का दारुण यह नहीं होता हे जैसा क्रि 
तुम्हारे समीप में होने ही से विद्वानों को भी यह उत्पन्न हो जाया 
करता है ॥१८॥ हे लक्ष्मी ! तुम तो सदा ही प्रायः पापों के करने 
बालों में ही रमण किया करती हो। मैं तो जो योग्य और धर्मशील 
होते हैं उन्हीं पुरुषों में निवास किया करती हूं । मेरे निवास के जो 
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आश्रय पुरुष हैं वे सदा धर्मशील ही होते हैं ॥१६।॥ जो शिव विष्णु में 
अनुराग रखने वाले हैं-कृतज्ञ हैं-महान्‌ हैं-सदाचारी है-विद्वान्‌-शु रकृत 
बुद्धि एवं साधु पुरुष हैं मैं उन्हीं में सर्वदा निवास किया करती हूँ । है 
लक्ष्मी ! इस कारण से ज्येष्ठता तो मुझ में ही स्थित होती है ॥२०-२१॥ 

ब्राह्मरोंषु शुचिष्मत्सु श्रतचारिषु भिक्षुषु । 

निर्भयेषु वसिष्यामिलक्ष्मीस्त्व' शृणुते स्थितिम्‌ ॥२२ 

राजर्वातषु पापेषु निष्ठुरेषु खलेषु च । 

पिशुनेषु च लब्धेषु विक्गतेषु शठेषु च ॥२३ 

अनायेंषु कृतघ्नेषु धर्मघातिषु स्वेदा । 

मित्रद्रोहिष्वनिष्ट षु भग्नचित्तेषु वर्तसे ।।२४ 

एवं विवदमाने ते जग्मतुर्मामुभे अपि । 

तयोर्वाक्यमुपश्र_त्य मयोक्ते ते उभे अपि ।।२% 

मत्तः पूर्वतरा पृथ्वी आपः पूर्वतरास्ततः । 

्जीणां विवादं ता एव स्रियो जानन्ति नेतरे ॥२६ 

विशेषतः पुनस्ताभ्यः कमण्डलुभवाश्च याः । 

तत्रापि गौतमी देवी निश्चयं कथयिष्यति ।।२७ 

सैव सर्वातिसंहत्री सेव सांदेहकर्तरी । 

'ते मद्वाक्याद्‌भुव गत्वा भूभ्पा च सहिते अपि ॥२८ 

हे लक्ष्मी ! मैं ब्राह्मणों में-पवित्रता रखने बालों में-उत्तम ब्रतों का 
समाचरण करने बालों में भिक्षुओं में और भग्र रहित पुरुषों में रह 
करती हूं । अब आप अपनी स्थिति के विषय में भी श्रवण कर 
लीजिए ॥२२॥ जो राजवर्ती-पापात्मा-निष्ठुर-खल-पिशुन-लुब्धकर बङ्कृत 
शठ-अनार्य-कृतघ्न-सदा घर्म का घात करने वाले मित्र-द्रोही -अनिष्ट 
और भग्न चित्त वाले पुरुप होते हैं उन्हीं में आप रहा करती 
हैं तात्पर्यं यह है कि लक्ष्मीमान्‌ लोगों में उपग्रुक्त दुर्गण निश्चित 
रूप से विद्यमान रहा करते हैं ॥२३-२४॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा-- 
इसी प्रकार से वे दोनों विवाद करती हुई और अपनी २ ३इलाघा' 
करती हुई मेरे समीप में उपस्थित हुई थीं । उन दोनों के वचनों को 
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सुन कर मैंने उन दोनों ही से कहा था ॥२५॥ देखो, मुझसे भी पूर्व 
में_होने वाली एवं बड़ी पृथ्वी है उस पृथ्वी से भी पूर्व में होने वाले जल हैं 
अतएव वे दोनों ही स्त्री जाति हैं। यह है तुम दोनों स्त्रियों का विवाद 
उसको वे ही स्त्रियां जानती हैं दूसरे कोई भी नहीं जानते हैं ॥२६॥ 
विशेष रूप से उन दोनों से भी अधिक वे जल हैं जो कमण्डलु से समु- 
त्पन्न हुए हैं । उनमें भी जो गौतमी गङ्भा देवी हैं वह तो निश्चित पा 
से कह देंगी अर्थात्‌ आप दोनों के विवाद का निर्णय ठीक २ बता देंगी 
॥२७॥ वही देवी ऐसी हैं जो समस्त पीड़ाओं का संहार करने वाली 
और सन्देहों को काट देने वाली हैं। दोनों मेरे इस वचन से भूमण्डल 
में चली गयीं थीं और भूमि को अपने साथ में उन्होंने ले लिया 
था ॥२८॥ 

अख्ट्रिइ्च सहिताः सर्वा गौतमीं वयुरापगाम्‌ । 

भूमिरापस्तयोर्वाक्यं गौतम्यै क्रमशः स्फटम्‌ ।।२६ 

सर्व निवेदयामासुर्यथावृत्त प्रणम्य ताम्‌ । 

दरिद्रायार्च लक्ष्म्याश्च वाक्यं मध्यस्थवत्तदा ।।३० 

श्रुण्वत्सु लोकपालेषु श्वण्वत्यां भुवि नारद । 

ऽ्ुण्वतीष्वप्सु सा गंगा दरिद्रां वाक्यमब्रवीत्‌ ॥। 

सप्रशस्य तथा लक्ष्मीं गौतमी वाक्यमब्रवीत्‌ ॥३१ 

्रह्मश्नीषच तपःश्रीहच यज्ञश्रीः कीतिसंज्ञिता । 

धनश्रीकच यशश्रीदच विद्या प्रज्ञा सरस्वती ॥३२ 

भृक्तिश्रीरचाथ मुक्तिश्च स्मृतिर्लज्जा धृतिः क्षमा । 

सिद्धस्तृष्टिस्तथा पुष्टिः शान्तिरापस्तथा मही ॥३३ 

अहंशक्तिरथौषध्यः श्रतिः शुद्धिविभावरी । 

दौज्योत्स्ना आशिषः स्वस्तिव्याप्तिर्माया उषा शिवा ॥३४ 

यात्किचिद्विदयते लोके लक्ष्म्या व्याप्तं चराचरम्‌ । 

ब्राह्मणोष्वथ धीरेषु क्षमावत्स्वथ साधुषु ॥ ३४ 

विद्यायुक्तं षु चान्येषु भुक्तिमुक्त्यनुसारिषु । 

यद्यद्रम्यं सुन्दरं वा तत्तल्लक्ष्मीविजृम्भितस्‌ ।।३६ 
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किमत्र बहुनोक्तेन सर्व लक्ष्मीमयं जगत्‌ । 

यस्मिन्कर्मिश्च यत्किचिदुल्कृष्टं रिहश्यते ।।३७ 

जलों के भी साथ में लेकर वे सबकी सव गौतमी नदी पर प्राप्त 
हो गयी थीं । भूमि तथा जलों ने उन दोनों लक्ष्मी भौर दरिद्रता की 
जो वचनावली थी वह सब स्पष्ट रूप से गौतमी से कह दी थी और 
क्रम से दोनों के बड़े ही नेक जो प्रमाण दिये गये थे वे भी सब समझा 
दिये थे ॥२६ उन गौ+मी देवीं को प्रमाण करके इन दोनों का जो 
उपेष्ठता होने का विवाद था वह सब जैसा घटा था निवेदन कर दिया 
था । उस समय में दरिद्रता और लक्ष्मी के वाक्यों में मध्यस्थ होने के 
समान होकर सव लोकपालों के सुनते हुए और हे नारद ! भूमि के 
भी श्रवण करते हुए उस गङ्गा ने दरिद्रता से यह वाक्य कहा था तथा 
लक्ष्मी देवी की भली भाँति प्रशंसा करके गौतमी ने यह वचन कहा था 
।।३०-३१॥ गौतमी देवी बोली--ब्रह्म श्री- तपः श्री-यज्ञ श्री-कीति 
संज्ञा वाली श्रीं-धन श्री-यशः श्री विद्या-ध्रज्ञा-सरस्वती-भुक्ति श्री-मुक्ति- 
स्मृति-लज्जा-धृति-क्षमा-सिद्धि-तुष्टि-पुष्टि-शान्ति-आप ( जल )-मही-अहं- 
शक्ति-औषधियाँ-श्र्‌ ति-बुरि द्व-विभावरी-द्यौ-ज्योत्स्ना-आशी प-स्वस्ति-व्यात्ति 
माया-उषा-शिवा जो कुछ भी लोक में विद्यमान हैं वह सम्पूर्ण चरा- 
चर लक्ष्मी से ही व्याप्त है। ब्राह्मणों में-धीरों में-क्षमा वालों में-साध्ुओं 
में-विद्या से युक्‍तों में और भुक्ति तथा मुक्ति के अनुसारी अन्यों में जो- 
जो भी रम्य हैं अथवा सुन्दर हैं वह सव जगत्‌ लक्ष्मी से ही परिपूर्ण 
है जिस किसी में भी जो भी कुछ उत्कृष्ट यहाँ पर दिखलाई दिया 
करता है वह सभी लक्ष्मी का ही विजृम्भित है ॥३२-३७॥ 

लक्ष्मीमयं तु तत्सर्व तया हीनं न किचन । 

अतरैमां सुन्दरीं देवीं स्पर्धयन्ती न लज्जसे ।। ३८ 

गच्छ गच्छेति तां गङ्गा दरिद्रां वाक्यमब्रवीत्‌ । 

ततः प्रभृति गङ्गाम्भो दरिद्रागैरकार्यंभूत्‌ ॥३६ ` 

तावहृरिद्राभिभवो गङ्गा यावन्न सेव्यते । 

ततः प्रश्ृति तत्तीर्थमलक्ष्मीनाशनं शुभस्‌ ॥8० 
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तत्र स्नानेन दानेन लक्ष्मीवान्पुण्यतान्भवेत्‌ । 
तीर्थानां षटसहुस्राणि तस्मितीर्शे महामते ॥ 
देवषिमुनिजुष्टानां सर्वेसिद्धिप्रदायिनाम्‌ ।४१ 


इस जगवू में जो कुछ भी है बह सभी लक्ष्मी से ही परिपूर्ण है और 
उसके विना कुछ भी नहीं है। यहाँ पर इस सुन्दरी देवी के साथ स्पर्धा 
करती हुई तुमको लज्जा नहीं आती है ? ॥३८॥ गङ्गा ने उस दरिद्रा से 
जाओ--जाओ-ग्रह वाक्य कहा था । तभी से लेकर गङ्गा का जल दरिद्रा 
के साथ वैर करने वाला हो गया था ॥३६॥ तभी तक इस दरिद्रा के 
द्वारा होने वाला तिरस्कार होता हैं जव तक गङ्गा का सेवन नहीं किग्रा 
जाता है। तभी से आरम्भ करके वह तीर्थ लक्ष्मी का विनाश कर देने 
वाला परम शुभ हो गया है ॥३०॥ वहां पर स्नान करने से तथा दान 
करने से मनुष्य पुण्य बाला और लक्ष्मी वाला हो जाया करता है। हें 
महामते ! वहाँ पर उस तीर्थ में छ हजार तीर्थ हैं जो देवषियों के द्वारा 
सेवित हैं और समस्त सिद्धियों के प्रदान करने वाले हैं ॥४१॥ 


—3— 
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भानुतीर्थमिति ख्यातं सर्वसिद्धिकरं नृणाम्‌ । 
तत्रेदं वृत्तमाख्यास्ये महापातकनाशनम्‌ | १ 
शर्यातिरिति विख्यातो राजापरमधामिकः । 
तस्य भार्या स्थविष्ठेति रूपेणाप्रतिमा भुवि ॥२ 
मधुच्छन्दा इति ख्यातो वश्वमित्रो द्विजोत्तमः । 
पुरोधास्तस्य नृपतेब्र ह्यषिः शमिनां प्रभुः ॥३ 
दिशो विजेतु' स ज गाम राजा, 

` पुरोधसा तेन जृपप्रवीरः । 
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०८८ 


पुरोधसः प्राह महानुभावं, 
जित्वा दिशश्चाध्वनि. संनिविष्टः ॥४ 
पप्रच्छेदं केन खेदं गतोऽसि, 
हेतु वदस्वेति महानुभाव । 
त्वमेव राज्ये मम सर्वमान्यः, 
समस्तविद्यानिरवद्यबोधः ॥५ 
विधृतपाप: परितापशुन्य:, 
किमन्यचेता इव लक्ष्यसे त्वम्‌ । 
जितेयमुर्वी विजिता नरेन्द्रा, 
हर्षस्य हेतौ महतीह जाते ॥६ 
कि त्वं कृशो मे वद सत्यमेव, 
द्विजातिवर्यातिमहानुभाव । 
संबोध्य शर्यातिमुवाच विप्र- 
इछन्दोमध्ुुः प्रेममयी प्रियोक्तिम्‌ ॥।७ 
श्री ब्रह्माजी ने कहा--एक महान्‌ तीर्थ का नाम भानुतीर्थं है और 
वह इसी नाम से विख्यात्‌ है जो कि मनुष्य की सब सिद्धियों को पूर्ण 
कर देने वाला है । इस विषय में एक आश्यान का मैं वर्णन करता हूं 
जो महाव्‌ पातकों का विनाश कर देने वाला है ॥१॥ एक शर्याति नाम 
वाला परम धामिक राजा विख्यात हुआ था, उसकी भार्या स्थविष्ठा नाम 
वाली थी जो इस भूमण्डल में रूप लावण्य से अनुपम थी अर्थात्‌ अत्य- 
बिक सुन्दरी थी जिसकी समानता रखने वाली अन्य कोई भी नहीं थी 
॥२॥ मधुच्छन्दा-इस नाम से विख्यात वैश्वमित्र उत्तम द्विज धा जो शम 
धारियों का प्रभु ब्रहमषि उस राजा का पुरोहित था ॥३॥ वह राजा उस 
पुरोहित के ही साथ में दिशाओं को जीत कर मागं में सन्निविष्ट महानु- 
भाव पुरोहित जी से कहा था ॥४॥ यह पूछा था कि हे महानुभाव ! 
किस कारण से सेद को प्राप्त हो गये हो ? आप उसका हेतु बतलाइये । 
क्योंकि आप ही मेरे राज्य में सबके द्वारा सम्मान करने के योग्य पुरुष 
है और आप सम्पूर्ण, विद्याओं के द्वारा निःेषज्ञानसे सुसम्पन्न भी हुँ 
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॥५॥ आपने तो अपने समस्त पापों को विधृत कर दिया है और परि- 
तापों से आप रहित हैं फिर अन्य चित्त की भाँति कर्यो दिखलाई दे रहे 
हैं । समस्त राजा जिसने जीत लिये हैं ऐसी जीती हुई यह भूमि है और 
यहां पर तो महान्‌ हर्ष का हेतु उपस्थित है फिर भी आपकी यह खिन्नता 
क्यों है ? ॥६॥| आप कृश क्यों हैं--मुझे यह सत्य-सत्य वतलाइये। हे 
द्विजातियों में परमश्रेष्ठ! हे महानुभाव ! विप्र छन्दोमधु ने राजा 
शर्याति को सम्बोधित करके प्रेम से परिपूर्ण प्रिय उक्ति कही थी ॥७॥ 


शृणु भूपाल मद्वाक्यं भार्यया यदुदीरितम्‌ । 
स्थिते यामे वयं यामो यामिनी चार्धगामिनी ॥८ 
स्वामिनी चास्य देहस्य कामिनी मां प्रतीक्षते । 
स्मृत्वा तत्कामिनीवाक्यं शोषं याति कलेवरम्‌ ॥ 
विकारे स्मरसंजाते जीवातुर्नेलिनानना ॥& 
विहस्य चाब्रवीद्राजा पुराधसमरिदमः ।।१० 

त्वं गुरुमेम मित्रं च किमात्मानं विडम्बसे । 
किमनेन महाप्राज्ञ मम वाक्येन मानद ॥ 
क्षणविध्वंसिनि सुखे का नामाऽऽस्था महात्मनाम्‌ ॥११ 
एतदाकर्ण्य मतिमान्मधुच्छुन्दा वचोऽब्रतीत्‌ ॥१२ 
यत्राऽऽनुकृल्यं दंपत्योस्त्रिवर्गस्तत्र वर्धेते । 

न चेदं दूषणं राजन्भूषण चातिमन्यताम्‌ ॥१३ 


मधुच्छन्दा ने कहा- हे भूपाल ! आप मेरे वाक्य का श्रवण करिये 
जो कि भार्या ने कहा था । याम के स्थित होने पर हम चले जायेंगे । 
अब यामिनी अर्धंगामिनी हो गई है ॥८॥ इस देह की स्वामिनी कामिनी 
मेरी प्रतीक्षा करती है । उस कामिनी के वाक्य का स्मरण करके मेरा 
यह शरीर शोष को प्राप्त हो रहा है। कामदेव के विकार होने पर वह 
कमल मुखी जीवित रहे ॥।8॥ श्री ब्रह्माजी ने कह्वा--शत्रुओं का दमन 
करने वाला वह राजा हसकर पुरोहित जी से से बोला ॥१०॥ राजा ने ' 
कहा--आप मेरे गुरु हैं भौर मेरे मित्र भी हैँ । आप क्यों अपनी आत्मा 
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विडम्वित करते हैं ? हे महाप्राज्ञ ! हे मानद ! मेरे वचनों पर ध्यान 
दीजिए । महत्माओं को क्षण मात्र यें विध्वंस होने वाले सुख में क्या 
आस्था है ॥११॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--यह सुनकर मतिमान्‌ मधुच्छन्दा 
यह वचन बोला ॥१२॥ मधुच्छन्टा ने कहा--जहाँ पर दम्पतियों की 
अनुकूलता होती है वहाँ पर त्रिवर्ग की वृद्धि होती है | है राजव | यहु 
कोई दोष नहीं है इसको भूषण ही मानो ॥१३॥ 

आजगाम स्वक देशं महत्या सेनया वृतः । 

परीक्षार्था च तत्प्रेम पुर्या वार्तामदीदिशत्‌ ।।१४ 

दिशो विजेतु शर्यातौ याते राक्षसपु गवः । 

हत्वा रसातल' यातो राजानं सपुरोधसम्‌ १५ 

राज्ञा भार्या निश्चयाय प्रवृत्ता मुनिसत्तम । 

वार्ता श्रत्वा दूतमुखान्मधुच्छन्दःप्रिया पुनः ॥१६ 

तदेवाभ्रूद्गतप्राणा तद्विचित्रमिवाभवत्‌ । 

तस्या वृत्तं तु ते दृष्ट वा दूता राज्ञेन्यवेदयम्‌ ।।१७ 

यत्कृतं राजपत्नीभिः प्रियया च पुरोधसः । 

विस्मितो दुःखितो राजा पुनदू तानभा५त ॥१८ 

शीघ्र गच्छन्तु हे दूता ब्राह्मण्या यत्कलेवरम्‌ । 

रक्षन्तु वार्ता कुरुत राजाऽऽगन्ता पुरोधसा ।।१६ 

इति चिन्तातुरे राज्ञि वागुवाचाशरीरिणी ।।२० 

विधास्यखिल' गङ्गा राजंस्तव समीहितम्‌ । 

सर्वाभिषङ्गशमनी पावनी भुवि गौतमी ॥२२ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा-महान्‌ सेना से युक्त वह अपने देश में आ 
गया था ! उसके प्रेम की परीक्षा करने के लिए पुरी में ऐसी बात भेज 
दी थी ॥१४।॥ सब दिशाओं को जीतने के लिए राजा शर्याति के चले 
जाने पर एक राक्षस ने पुरोहित के सहित राजा को मार दिया है और 
वह फिर रसातल को मार कर चला गया है ॥१४॥ हे मुनिश्रेष्ठ ! 
राजा के द्वारा भार्या ने विशेष निश्चय के लिये अपनी प्रवृत्ति की थी। 
और मधुच्छन्दा की जो प्रिया थी उसने दूत के मुख से यह बात सुनकर 
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उसी समय में वह गत प्राण वाली हो गयी थी । यह एक बहुत ही 
अद्भुत सी घटना हो गयी थी । उसके समाचार को उन दूतों ने देखकर 
फिर उन्होंने राजा से यह सब आकर निवेदन कर दिया था ॥१६-१७॥ 
राजा की पत्नियों ने जो कुछ भी किया था और पुरोहित की प्रिया ने 
जो किया था । राजा यह सुनकर बहुत ही विस्मित हो गया था । राजा 
बे फिर उन दूतों से कहा था ॥१८॥ राजा बोला--हे दूतो ! तुम लोग 
बहुत ही शीघ्र गमन करो और उस ब्रह्माजी के शरीर की रक्षा करो । 
यह्‌ बात वहाँ पर पहुँचा दो कि पुरोहित जी के साथ राजा ही गये हैं 
॥१६॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--इस प्रकार से आतुर राजा के 
हो जाने पर आकाशवाणी ने कहा--।।२०॥ आकाशवाणी बोली-हे 
राजव्‌ : तुम्हारा यह सम्पूर्णं अभीष्ट गङ्गा कर देंगी । भूमण्डल में समस्त 
अभिसङ्गो के शमन करने वाली पावनी गौतमी गंगा हैं ॥२१॥ 


एतझ्लःत्वा स शर्यातिगौंतमीतटमाश्रितः । 
ब्राह्मरोभ्यो धनं दत्त्वा तर्पयित्वा पितृन्द्रिजाचु ॥२२ 


पुरोहित द्विजश्र ष्ठं प्रेषयित्वा धनान्वितम्‌ । 

अन्यत्र तीर्थे सार्थेषु दानं देहि (ददौ) प्रयत्नतः ।।२३ 

एतत्सर्वं न जानाति राज्ञः कृत्यं पुरोहितः । 

गते तस्मिन्गुरौ राजा वेश्वमित्रे महात्मनिः ॥२४ 

सर्वं बलं प्रेषयित्वा गङ्गातीरेऽरिनिमाविशत्‌ । 

इत्युकत्वा स तु राजेन्द्रो गङ्गां भानु' सुरानपि ॥२५ 

यदि दत्तं यदि हुत' यदि त्राता प्रजा मया । 

तेन सत्येन सा साध्वी ममाऽऽयुष्येण जीवतु ॥२६ 

इत्युक्वाऽग्नौ प्रविष्ट तु शार्यातौ नृपसत्तमे । 

तदेव्रं जीविता भार्या राज्ञस्तस्य पुरोधसः ॥२७ 

अर्निप्रविष्टं राजानं श्रत्वा विस्मयकारणम्‌ । 

पतिव्रतां तथा भार्या मृतां जीवान्वितां पुनः ॥२८ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा-यह श्रवण करके वह राजा शार्याति 
गौतमी गंगा के तट पर समाश्रित हो गया था । उसने ब्राह्मणों को धन 
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का दान किया था और पितृगण का तपण किया था ॥२२॥ फिर उस 
राजा ने द्विजों में श्रेष्ठ तथा धन से समन्वित पुरोहित को प्रेषित किया 
था और कह दिया था कि अन्यत्र तीर्थों में प्रयत्न पूर्वक दान देवे ॥२३॥ 
बह्‌ प्रोहित राजा के सम्पूर्ण कृत्य को नहीं जानता था | उस गुर महात्मा 
वैश्वाभित्र के चले जाने पर राजा ने सब सेना को ले जाकर गंगा के तीर 
पर अग्नि में प्रवेश कर लिया था। जिस समय में वह अग्नि में प्रवेश कर 
रहा था उसने कहा था कि यदि मैंने वुछ दान दिया है--हवन किया है 
और यदि मैंने प्रजा का त्राण किया है जो कि गंगाजी को सूर्य को और 
सुरों को उद्देश्य करके किया है तो वह साध्वी उस सत्य से अथवा मेरी 
आयु से जीवित हो जावे ॥२४-२६॥ इतना कहू कर उस तुप श्र ष्ठ 
शर्याति के अग्नि में प्रविष्ट होने पर उसी समय में उस राजा की भार्या 
जीवित हो गयी थी ॥२७॥ विस्मय का कारण अग्नि में प्रविष्ट हुंआ 
राजा का श्रवण करके तथा अपनी पतित्रता मरी हुई भार्या को पुनः 
जीवित हुई उस पुरोहित ने सुना था ॥२५॥ 


तदर्थ चापि राजानं त्यक्तात्मानं विशेषतः । 
आत्मनश्र पुनः कृत्यमस्मरन्नृपतेगुं रः ॥२६ 
अहतप्यर्निमावेक्ष्य उत यास्ये प्रियान्तिकम्‌ । 
अथवेह तपस्तप्स्ये ततो निश्चयवान्द्िजः ॥३० 
एतदेवाऽऽत्मनः कृत्यं मन्ये सुकृतमेव च । 
जीवयामि च' राजानं ततो यामि प्रियां पुनः ॥३१ 
एतदेव शुभं मे स्यात्ततस्तुष्टाव भास्करम्‌ । 
न ह्यन्यः कोऽपि देवोऽस्ति सर्वाभीष्टप्रदो रवेः ।।३२ 
नमोऽस्तु तस्मौ सूर्याय नुक्तयेऽमिततेजसे । 
छन्दोमयाय देवाय ओंकारार्थाय ते नमः ।।३३ 

` विरूपाय सुरूपाय त्रिगृणाय त्रिमूतेये । 
स्थित्युत्पत्तिविनाशानां हेतवे प्रभविष्णवे ॥ ३४ 
ततः प्रसन्नः सूर्योऽभुद्वरयस्वेत्यभाषत ॥३५ 
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राजानं देहि देवेश भार्या च प्रियवादिनीम्‌ । 

अत्मनश्च शुभान्पुत्रात्राज्ञश्चं व शुभान्वरान्‌ ॥३६ 

उसी के लिये विशेष रूप से राजा के आत्म त्थाग को उस पुरोहित 
ने सुना तो फिर नृपति के गुरु ने अपने कत्तव्य कर्म का स्मरण किया 
या ॥२९॥ क्या मैं भी अग्नि में प्रवेश कर जाऊ अथवा अपनी प्रिया 
के समीप मैं गमन करू या यहाँ पर तपश्चर्या करू--ऐसे विभिन्न त्रिचारों 
के उत्पन्न होने के पश्चात्‌ उस द्विज ने निश्चय किया था ॥३०॥ उस 
पुरोहित जी ने यही अपना कत्तव्य एवं सुकृत मान लिया था कि पूर्व मैं 
राजा को जीवित करूँ और प्रिया के पास पीछे जाऊ ॥३१॥मेरे लिये 
यही शुभ कर्म होगा । इसके अनन्तर उसने भगवान्‌ भास्करदेव का 
स्तवन किया था । रवि के सिवाय अन्य कोई भी ऐसा देवता नहीं है जो 
सब अभीण्टों का प्रदाता हो ॥३२॥ मधुच्छन्दा ने कहा--अपरिमित तेज 
चाले-मोक्ष स्वरूप-छान्दोमय-उन सूर्य देव के लिये मेरा नमस्कार है और 
ओंड्कारार्थं देव के लिये प्रणाम है ॥३३॥ निरूप-सुरूप-त्रिमूति-स्थिति, 
उत्पत्ति और विनाश के हेतु और प्रभविष्णु प्रभु के लिये नमस्कार है 
॥३४॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--इसके अनन्तर भगवान्‌ सूर्ये देव प्रसन्न 
हो गये थे और सामने उपस्थित होकर उन्होंने कहा था कि वरदान माँग 
लो ॥३५॥। मधुच्छन्दा ने कहा -है देवेश्वर ! राजा और विप्र बोलने 
वाली भार्या को प्रदान करो और अपने शुभ पुत्रों को प्रदान करो तथा 
राजा के परम शुभ वरों को प्रदान कीजिए॥३६॥ 

ततः प्रादाज्जगन्नाथः शर्याति रत्नभूषितम्‌ । 

तां च भार्या वरानन्यान्सर्वं क्षेममयं तथा ।॥।३७ 

ततो यातः प्रियाविष्टः प्रीतेन च पुरोधसा । 

ययौ सुखी स्वक देशं तत्त, तीर्थ शुभ स्मृतम्‌ ॥३८ 

त्न त्रीणि सहस्नाणि तीर्थानि गुणवन्ति च । 

ततः प्रभृति तत्तीर्थं भातुतीर्थमुदाहृतम्‌ ३६ 

मृतसंजीवनं चैव शार्यातं चेति विश्रुतम्‌ । 

माधुच्छन्दसमाख्यातं स्मरणात्पापनुन्मुने ।।४० 
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तेषु स्नानं च दानं च सर्वक्रतुफलप्रदम्‌ । 
मृत संजीवनं तत्स्यादारारोग्यवर्धनमु ।४१ 


श्री ब्रह्माजी ने कहा--इसके उपरान्त जगत्‌ के स्वामी ने रत्नों से 
विभूषित शार्याति को दिया था और उस भार्या को--अन्य वरदानों कोः 
और सब क्षेममथ का प्रदान किया था ॥३७॥ इसके अनन्तर प्रिया से 
आविष्ट तथा प्रीति युक्त पुरोहित जी के साथ वह अपने देश को रवाना 
हो गया था । वह तीर्थ परम शुभ कहा गया है ॥३८॥ वहाँ पर परम 
गुणों वाले तीन सहस्र तीर्थ हैं तभी से लेकर वह तीर्थं भानु तीर्थं कहा 
गया है ॥३६९॥ मृत को संजीवित करने वाला और शर्यात वह तीर्थे 
विख्यात है । हें मुने ! मधुच्छन्द भी कहा गया है जिसके केत्रल स्मरण 
करने से ही पाप दूर हो जाते हैं ॥४०॥ उन तीर्थो में स्नान तथा दान 
करने से समस्त क्रतुओं के यजन करने का फल प्राप्त किया करता है। 
दह्‌ मृत संजीवन और आयु तथा आरोग्य के वर्धन करने वाला है ॥४१॥ 


खड्गतीर्थवर्णन' 


खड्गतीर्थमिति ख्यातं गौतम्या उत्तरे तटे ॥ 
यत्र स्नानेन दानेन मुक्तिभागी भबन्नरः ॥१ 
तत्र वृत्तं प्रवक्ष्यामि श्वुणु. नारद यत्नतः । 
पैलूष इति विख्यातः कवषस्य सुतो द्विजः ॥ २ 
कुटुम्बभारात्परितो ह्यर्थार्थी परिधावति ॥ 

न किमप्याससादासौ ततो वरा यमास्थितः ।।३ 
अत्यन्तविमुखे देव व्यर्थीभुते तुः पौरुषे । 

नवै राग्यादन्यदस्ति पण्डितस्यावलम्बनमु ॥।४ 
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इति संचिन्लयामास तदाऽसौ निःश्वसन्मुहुः | 

क्रमागत' धन नास्ति पोष्याश्च बहवो ममः ॥५ 

सानी चाऽऽत्मा न कष्टाहों हा धिग्दुदवचेष्टितम्‌ । 

स कदादिद्व त्तियुतो वृत्तिभिः परिवर्तयन्‌ ॥६ 

न लेभे तद्धनं वृत्ते विरागमगमत्तदा । 

सेवा निषिद्धा या काचिद्गहना दुष्करं तपः ॥॥७ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--गौतमी गङ्गा के तीर पर खंग तीर्थं इस 
नाम से एक तीर्थ विख्यात है । वहाँ पर स्वान करने से तथा दान करने 
से मनुष्य मूक्ति को प्राप्त करने वाला हो जाया करता है ।।१॥ हैं 
नारद ! वहाँ पर जो कुछ भी हुआ था उसको मैं बतलाता हूं-तुम श्रवण 
करो । एक कवष का पुत्र शैलूष द्विज प्रसिद्ध था । वह कुटुम्ब के भार से 
घिरा हुआ था और अर्थाव्‌ धन को प्राप्त करने की इच्छा वाला 
इधर उधर दौड़ लगाया करता था किन्तु इसने कुछ भी प्राप्त नहीं किया 
था अतएव फिर यह वैराग्य को प्राप्त हो गया था ॥२-३॥ दैव के 
अत्यधिक विपरीत हो जाने पर अर्थात्‌ भाग्य के बिल्कुल भी काम न देने 
तथा पुरुषार्थे के व्यर्थ हो जाने पर पण्डित पुरुष को वैराग्य का ही एक 
मात्र सहारा रह जाता है। अन्य कुछ भी नहीं है ॥४।॥ उस समय में 
चार वार निःश्वास लेते हुए इसने यही सोचा था | क्रम से समागत धन 
नहीं है और मुझे पोषण करने के योग्य बहुत हैं ॥५॥ यह आत्मा मानी 
है अर्थांत आत्मा के अन्दर स्वाभिमान भरा हुआ है तथा अधिक कष्टों के 
सहने के योग्य भी नहीं है। हाथ ! दुदवत्‌ चेष्टा करने को धिक्कार है। 
चह किसी समय में तृत्ति से युक्त भी हाता था तो अपनी वृत्तियों को 
बदलता रहा करता था। अर्थात्‌ एक काम का त्याग कर दूसर। कोई 
अन्य कार्यं करता था ॥६।। किन्तु वृति से भी उसने कभी भी 
धन की प्राप्ति नहीं की थी । उसी समय में उसको वैराग्य हो गया था । 
जो कोई किसी की सेवा भी की जावे तो वह भी एक निषिद्ध कमं है 
और बड़ी कठिनाई होती है। तपश्चर्या कह तो यह भी ब हुत कठिन 
कर्म है ॥७॥ 
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बलदाकषतीयं मां तृष्णा सर्वत्र दुष्कृते । 
त्वयाऽपक्ृतमज्ञानात्तस्मात्त,ष्णे नमोऽस्तु ते ॥।= 
एवं विचिन्त्य मेधावी तृष्णाछेदाय कि भवेत्‌ । 
इत्यालोच्य स पेलूष: पितरं वाक्यमब्रवीत्‌ ॥६ 
ज्ञानासिना क्रोधलाभौ संसृति चातिदुस्तराम्‌ । 
छेद्मीमां केन हे तात तमुपायं वद प्रभो ।।१० 
ईश्वराज्ज्ञानमन्विच्छेदित्येषा वैदिकी श्रतिः । 
तस्मादाराधयेशानं ततो ज्ञानमवाप्स्यसि ॥११ 
तथेत्युक्त्वा स पैलूषो ज्ञानायेश्वरमार्चयत्‌ । 
ततस्तुष्ठो महेशानो ज्ञानं प्रादाद्‌द्विजातये ॥ 
प्राप्तज्ञानो महाबुद्धिर्गाथा: प्रोवाच मुक्तिदाः ॥ १२ 
क्रोधस्तु प्रथमं शत्रुनिष्फलो देहनाशनः । 


ज्ञानखड्गेन त' छित्त्वा परमं सुखमाप्नुयात्‌ ॥१३ 
तृष्णा बहुविधा माया बन्धनी पापकारिणी । 


छित्वैतां ज्ञानखड्गेन सुखं तिष्ठति मानवः ॥। १४ 
यह तृष्णा मुझको वरवश बलपूर्वक दुष्कृत करने में सर्वत्र आकर्षण 
किया करती है । अज्ञान से तेरे द्वारा आकार किया गया है । हे तृष्णे ! 
तुम्हारे लिये मेरा नमस्कार है ।॥८।। उस मेधावी द्विज ने यह विचार 
किया था कि इस तृष्णा के छेदन करने के लिये क्या करना चाहिए । 
यह सब विचार करके उस शैलूष ने अपने पिता के समीप में जाकर 
यह वचन कहा था ॥६॥ शेलूष ने कहा--हे तात ! हे प्रभो ! वह कौन 
सा उपाय है जिसके द्वारा ज्ञान रूपी खङ्ग से क्रोध और लोभ का तथा 
इस अति दुस्तर संसृति, ( संसार ) का मैं छेदन कर दू ॥१०॥ कवप 
ने कहा--वँदिक श्रूति यही है अर्थात्‌ वेद यही आदेश देता है कि ईदवर 
से ही ज्ञान प्राप्त करने की इच्छा करनी चाहिए । इसलिये तुम ईशान 
अभु को समाराधना करो फिर उन्हीं से तुमको ज्ञान की प्राप्ति हो 
जायगी ॥११॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--ऐसा ही करूगा-यह कहकर उस 
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परचात्‌ भगवान्‌ महेश्चर प्रसन्न हो गये थे और उन्होंने उस द्विज के लिये 
ज्ञान का प्रदान कर दिया था । जब उसे ज्ञान प्राप्त हो गया था तो 
महान्‌ बुद्धिमान्‌ वह मुक्ति के प्रदान करने वाली गाथाओं को बोला 
करता था ॥१२॥ शैलूष ने कहा--यह क्रोध सबसे प्रथम शत्रु है तथा 
देह का नाश करना निष्फल ही होता है । ज्ञानरूपी खङ्ग के द्वारा उस 
क्रोध का विनाश करके परम सुख की प्राप्ति करनी चाहिए ॥१३॥ यह्‌ 
तृष्णा बहुत प्रकार की होती है-यह बन्धन में डालने वाली माया है 
तथा पापों के कराने वाली है। ज्ञानरूपी खंग से इनका छेदन करफे ही 
मनुष्य सुखपूर्वक स्थित रह सकता है ।।१४। 

सङ्गस्तु परमोऽधर्मो देवादीनामिति श्रतिः । 

असङ्गस्याऽऽत्मनोऽप्यस्य सङ्गोऽय परमो रिपुः ॥१५ 

छितत्वेनं ज्ञानखड्गेन शिवैकत्वमवाप्नुयात्‌ । 

संशयः परमो नाशो धर्मार्थानां विनाशकृत्‌ ॥१६ 

छित्वैनं संशयं जन्तुः परसेप्सित माप्नुयात्‌ । 

पिशाचीव विशत्याशा निर्देहत्यखिल सुखम्‌ ॥ 

पूर्णाहन्तासिना छित्वा जीवन्मुक्तिमवाप्नुयात्‌ ॥१७ 

ततो ज्ञानमवाप्यासौ गङ्गातीरं समाश्चितः । 

ज्ञानखड्गेन निमोंहस्ततो मुक्तिमवाप स: ॥१८ 

ततः प्रश्ृति तत्तीर्थं खड्गतोर्थमिति स्मृतम्‌ । 

ज्ञानतीर्थ च कवष सर्वकामदम्‌ ।१६ 

इत्यादिषट्सहस्राणि तीर्थान्याहुमहषयः । 

अशेषमापतापौघहराणीष्टप्रदानि च ॥।२० 

श्रूति यह कहती है कि देवादिक का भौ संग परम अधर्म होता है । ` 
संग से रहित इस आत्मा का यह संग ही परम शत्र होता है ॥१५॥ 
ज्ञानरूपी खंग से इसका छेदन करके मनुष्य गिवेकत्त्व को प्राप्त किया 
करता है । धर्म और अर्थ का विनाश करने वाला संशय परम अर्थात्‌ 
सबसे बड़ा नाश है ॥१६।। जन्तु का यही कत्तव्य है किं इस संशय का 

द्‌ डाले फिर इसके छेइन करते के बाद बहू अपने परम अभी- 
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प्सित को प्राक्त कर लिया करता है। यह आशा एक पिशाचिनी के ही 
समान मन में प्रवेश किया करती है और सम्पूर्ण सुख का निदेग्ध कर 
दिया करती है । इसका ज्ञान रूपी खङ्ग से पूर्णतया हनन कर देने वाला 
पुरुष जीवन्मुक्त हो जाया करता है अर्थात्‌ जीवित रहते हुए ही एक 
मुक्त पुरुष के तुल्य हो जाता है ॥१७॥ श्री ब्रह्मा जी ने कहा--इसके 
अभम्तर उस शेलूष ने ज्ञान को प्राक्त कर लिया था और वहं फिर गंगा 
के तट पर समाश्रित हो गया था । ज्ञानरूपी खंग के द्वारा वह मोह से 
रहित होकर फिर असने मुक्ति की प्राप्ती कर ली थी ॥ १८॥ तभी से 
लेकर वह तीर्थं 'ख'ग तीर्थ'~इस नाम से कहा गया है । ज्ञानतीर्थ-कवष 
ओर शंलूष भी इसके नाम हैं जो समस्त कामनाओं को पूर्ण करने वाले 
हैं ॥१६॥ महषिगण इन तीर्थो को छै सह्न बतलाते हैं जो कि समस्त 
पापों के ताषों के समुदाय के हरण करने वाले हैं और अभीष्टों के प्रदान 
करने वाले होते हैं ।॥२०॥ 


मम < 
नृसिह तीर्थवर्णन 


नारसिहंमिति ख्यात' गङ्गाया उतरे तटे । 
तस्यानुभाव' वक्ष्यामि सर्वरक्षाविधायकम्‌ ॥।१ 
हिरण्यकशिपुः पूर्वमभवद्बलिनां वरः । 

तपसा विक्रमेणापि देवानामपराजितः ॥२ 
हरिभक्तात्मजद्व षकलुषीकृतमानसः । 

आविभ्ूंय सभास्तम्भा द्विश्वात्मत्व' प्रदर्शयन्‌ ।।३ 

तं हृत्वा न९सिहस्तत्सन्यमद्रावयत्तदा । 

सर्वान्हत्वा महादैत्यान्क्रमेणाऽऽजौ महामृगः ।।४ 
रसातलस्थाञ्चत्रू श्र जित्वा स्वर्लोकमीयिवान्‌ । 

तत्र जित्वा भुव' गत्वा देत्यान्हत्वा नगस्थितानू ।५ 
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समुद्रस्थान्नदीसंस्थान्प्रामस्थान्वनवासिनः । 

नानारूपधरान्दैत्या न्निजघान मृगाकृतिः ॥६ 

आकाशरगान्वायुसंस्थाङज्योतिरलोकमुपागतान्‌ । 

वज्रपाताधिकनखः समुद्ध्‌तमहासटः ।।७ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--गंगा के उत्तर तीर पर एक तीर्थ है जो 
नरसिह'--इस नाम से प्रख्यात है । उस तीर्थ का अनुभाव का मैं वर्णन 
करूंगा जो सब प्रकार सें रक्षा का विधायक होता है ॥१॥ पूर्वं काल 
में एक बलवांनों में भी महान्‌ बली हिरण्यकशिपु राजा हुआ था । वह 
तप के द्वारा और विक्रम से भी देवों का भी अपराजित था। भर्थातु 
उस तप तथा विक्रम के कारण उसे पराजित नहीं कर सकते थे ॥२॥ 
श्री हरि भगवान्‌ के परम भक्त अपने पुत्र के साथ द्वषभाव रखने के 
कारण उसका मन कलुषित हो गया था | उसके हनन करने के लिये 
सभा के एकस्तम्भ से श्री हरि ने अविर्भाव किया था और यह प्रर्दाशत 
कर दिया था कि समस्त विश्व के कण-कण में मैं विराजमान हूँ ॥३॥ 
नरसिहं भगवान्‌ ने उस हिरण्यकशिपु को मार गिराया था तथा उस 
समय में उसकी सेना को भी मार भगाया था | इन महामृग ने उस 
समय संमस्त दैत्यों को युद्ध में क्रम से मार डाला था ॥४॥ रसातल 
में स्थित शत्रुओं को जीत कर यह स्वर्गलोक में गये थे वहाँ पर जो श्रु 
थे उन पर विजय प्राप्त करके फिर भूलोक में पहुँच कर पर्वतों में स्थित 
दैत्यो का भी हनन किया था ॥५॥ जो समुद्र में जा छिपे थे उनको 
नदियों में रहने वालों को ग्र्ामों में स्थितों को और वनवासी अनेक 
रूपधारी दैत्यों का इन मृग के आकार धारण करने वाले प्रभु ने सब 
भार डाला था ॥६॥ जो आकाश में स्थित थे-जो वायु में निवास करते 
थे तथा जो ज्योतिर्लोक में उपागत हो गये थे उन सभी शि वज्रपात 
से भी अधिक नखों वाले और समुद्धत सटाओं वाले भगवाव्‌ नरि 
जी ने मार दिया था ॥७॥ 

देत्यगर्भ॑त्राविगर्जी निजिताशेषराक्षसः । 

मूहानादैर्वीक्षितेरच प्रलयानलसनिभेः = 
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चपेटैर ङ्गविक्षेपैरसुरान्प्यचूर्णयत्‌ । 

एव हत्वा बहुविधान्गौतमीमगसद्धरिः ॥६ 
स्वपदाम्बुजसंभ्ूतां मनोनयननन्दिनीम्‌ । 
तत्राम्बर्य इति ख्यातो दण्डकाधिपते रिपुः ॥।१० 
देवानां दुर्जयो योद्धा बलेन महताऽ5कतः । 
तेनाभवन्महारौद्रः भीषणं लोमहर्षणम्‌ ॥११ 
शस्जाञ्नवर्षणं युद्ध हरिणा दैत्यसूनुना । 

निजघान हरिः श्रीमांस्त' रिपुः हयुत्तरे तटे ॥१२ 
गङ्गायां नारसिंहं तु तीर्थ त्रैलोक्यविश्र्‌ तम्‌ । 
स्नानदानादिकं तत्र सर्वपापग्रहार्दनम्‌ ॥१३ 
सर्वरक्षाकरं नि यं जरामरणवारणम्‌ । 

यथा सुराणां सर्वेषां न कोऽपि हरिणा समः॥।१४ 


दैत्यों के गभो के खवण करने वाली गर्जना से युक्त जीत लिये 
समस्त राक्षस जिन्होंने प्रलयकालीन अग्नि के समान महान्‌ नाद, वीक्षण, 
चपेट और अङ्गों के विक्षपों से नरसिंह भगवान्‌ ने असुरों का चूर्ण कर 
दिया था । इस प्रकार से अनेक असुरों का हनन करके श्री हरि गौतमी 
पर चले गये थे ॥८-६॥ वह गौतमी गंगा अपने ही चरण कमलों से 
समुत्पन्न हुई थी तथा मन और नेत्रों को आनन्द प्रदान करने वाली थीं 
वहाँ पर दण्डक के अधिपति का रिपु अम्बर्ण-इस नाम से विख्यात हुआ 
था ॥॥१०॥ जो देवों का भी दुर्जय योद्धा था और महान्‌ बल विक्रम से 
युक्त था । उसके साथ इनका बड़ा भीषण और लोम हषण युद्ध हुआ 
था । उस दैत्य के पुत्र के साथ श्री हरि का शस्त्रों एवं अस्त्रों के वर्षा 
होने वाला युद्ध हुआ था ॥११॥ वह युद्ध महान्‌ रोद्ररूप वाला था । 
उस उत्तर तट पर श्रीमान्‌ हरि ने उस शत्रु का हनन किया था ।।१२॥ 
गंगा पर वह तीर्थ नारसिह-इस नाम से विख्यात है जिसका नाम तीनों 
लोकों में प्रसिद्ध है । वहाँ पर स्नान तथा दान आदि के करने से सब 
पापों और ग्रहों का अर्दन हो जाया करता है ॥१३॥ वह्‌ तीर्थं सबसे 
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रक्षा करने त्राला और नित्य ही जरा तथा मरण का वारण करने वाला 
है । सुरा में श्री हरि भगवानु के समान अन्य कोई भी नहीं है ॥१४॥ 


तीर्थानामप्यशेषाणां तथा तत्तीर्थमुत्तमम्‌ । 

तत्र तीर्थे नरः स्नात्वा कुर्यान्न, हरिपूजनस्‌ ॥१५॥ 
स्वर्गे मत्ये तले वाऽपि तस्य किचिन्न दुर्लभम्‌ । 
इत्याद्यष्टौ मुने तत्र महातोर्थानि नारद ॥ १६ 
प॒थक्यृथक्तीर्थकोटिफलमाहुर्मनीषिणः । 
अश्रद्वयाऽपि यन्नाम्नि स्मृते सर्वाघसक्षयः ॥१७ 
भगंःसाक्षान्न सिंहोऽसौ सर्गदा यत्र सस्थितः । 
तत्तोर्थसेवासजातं फल कैरिह वण्यते ॥१८ 

यथा न देवो नृहरेरधिकः क्वामि वतेते । 

तथा नृसिंहतीर्शन समं तीर्थ व कुत्रचित्‌ ॥१६ । 


समस्त तीर्थो में भी वह तीर्थ उत्तम है। उस तीर्थे में मनुष्य स्तान 
करके भगवान्‌ नृसिह देव का पूजन करे ॥१४॥ स्वगे-मर्णं और तल मे 
उस पुरुष को फिर कुछ भी दुर्लभ नहीं रहता है। हे नारद ! है मुने ! 
थे यहाँ पर आठ महातीर्श हैं ॥१६॥ मनीषी लोग पृथक २ तीरों के 
कोटि फल कहते हैं | बिना श्रद्धा के भी जिन भगवान्‌ के नाम का 
स्मरण करने पर समस्त अघों का संक्षय हो जाता है ॥१७॥ वहाँ पर 
भगवान्‌ नूसिह सर्गदा विराजमान रहा करते हैं और साक्षात्कार उनका क्‍ 
होता है। उस तीर्श का सेवन करने से जो पुण्य-फल होता है उसको 
यहाँ पर कौन वर्णन कर सकता है अर्थात्‌ किसी में भी ऐसी शक्ति नहीं 
है जो उसका वर्णन कर देवे !।१८॥। जिस प्रकार से नुसिह भगवान्‌ से 
बड़ा अन्य कोई भी देव कहीं पर भी नहीं है उसी भाँति नृसिंह तीर्थ के 
भी तुल्य अन्य कहीं एर भी कोई तीर्थ नहीं है ॥ १६।। 


ज बशीफिप्सपा इज 
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भावतीर्थमिति प्रोक्त यत्र साक्षाद्भवः स्थितः । 
अरीषजगदन्तस्थो भूतात्मा सब्विदाकृति: ॥१ 
तत्रेमां शुणु वक्ष्यामि कथां पुण्यतमां शुभाम्‌ । 
सूर्यवंशकरः श्रीमान्क्षत्रियाणां धुरंधरः ॥२ 
घ्राचानबहिराख्यातः सर्वधर्मेषु पारगः । 

तिस्रः कोट्चःऽर्धकोटिश्च वर्षाणां राज्य आस्थितः ॥।३ 
तस्येहृशां ब्रत' चाऽऽसीद्यदहं यौवनच्युत: । 

भवेयं प्रियया वाऽपि पुत्रैर्वा प्रियवस्तुभिः ॥।४ 
वियुज्येयं ततो राज्यं त्यक्ष्येऽहं नात्र संशयः । 
विवेकिनां कुलीनानामिदमेवोचित' नृणाम्‌ ॥५ 
स्थीयते विजने क्कापि विरक्तं विभवक्षये । 
तस्मिन्प्रशासति महीं न वियोगः प्रियैः क्कचित्‌ ॥।६ 
नाऽघिव्याबी न दु्िक्ष' न बन्धुकलहो नृणाम्‌ । 
तस्मिञ्शासति राज्यं तु न च करिचिद्वियुज्यते ।।७ 


श्री ब्रह्माजी ने कहा--भावतीर्थ-इस शुभ नाम से जहाँ पर जो 

तीर्थ कहा गया है वहाँ पर साक्षात्‌ भव स्थित रहा करते हैं । यह 
भगवान्‌ भव सम्पूर्ण जगतु के अन्त करने वाले सब भूतों का आत्मा 
और सतृ-चित्‌ की आकृति वाले हैं ॥१॥। वहाँ पर जो कथा है वह परम 
शुभ और पृण्यतम है उसका मैं वर्णन करता हूं उसे तुम सुनो । सूर्म वंश 
` में होने वाला, क्षत्रियों में धुरन्धर तथा सब धर्मो में पारगामी एक प्राचीन 
बहि नृप विख्यात था । वह राजा साढ़े तीन करोड़ वर्षों तक राज्य 
'पर स्थित रहा था ॥३॥ उसका ऐसा व्रत था कि यदि मैं यौवन से 
च्युत हो जाऊंगा अथवा अपनी प्रिया-पुत्रगण और प्रिय वस्तुओं से वियुक्त 
हो जाऊंगा तो मैं राज्य का परित्याग कर दूँगा इसमें कुछ भी संशय 
नहीं है । जो विवेकी और कुलीन हैं उन मनुष्यों का यही उचित भी है 
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॥४-५॥ विभव के क्षीण हो जाने पर विरक्तों को कहीं पर विजन 
प्रदेश में स्थित हो जाना चाहिए । उक्त राजा ने जव तक इस भूमि पर 
प्रशासन किया था तव तक कहीं पर भी किसी का अपने प्रियों से वियोग 
नहीं हुआ था ॥६॥ न तो उसके राज्य में कोई रोग था और न कोई 
मानसिक व्याधि ही थी--कभी भी दृभिक्ष ( अकाल ) नहीं होता था 
और मनुष्यों में परस्पर बन्धुओं का कलह भी नहीं था | उस राजा के 
शासन करने पर कोई भी किसी से वियुक्त नहीं हुआ करता था ॥७॥ 

ततः पुत्रार्थमकराद्यज्ञं राजा महामतिः । 

ततः प्रसन्नो भगवान्वरं प्रादाद्यथेप्सितम्‌ ॥ 

गौतमीतोरसस्थाय राज्ञे देवो महेश्वरः । 

पुत्र देहीति राजा गे भगं प्राह स भार्यया ।। 

भवः प्राह जृं प्रीत्या पश्य नेत्रं तृतीयकम्‌ । 

ततः पश्यति राजेन्द्र भवस्याक्षि तु मानद ॥।१० 

चक्षु्दपृत्याऽभवत्पुत्रो महिमा नाम विश्व तः । 

येनाकारि स्तुतिः पुण्या महिम्न (?) इति विश्व ता ॥ ११ 

किमलभ्यं भगवति प्रसन्ने त्रिपुरान्तके । 

यं नित्यमनुवतंन्ते हरिब्रह्मादयः सुराः ।।१२ 

प्राप्तपुत्रश्च नृपतिस्तीर्थश्र छयमयाचत। 

महापापमहारोगमहाव्यसनिनां नृणाम्‌ ॥१३ 

नानाविपद्गणार्तानां सर्वाभिमतयब्धये । 

प्रादाज्ज्यैष्ठय' भवश्चापि भावतीर्थं तदुच्यते ॥। १४ 

तत्र स्नानेन दानेन सर्वान्कामानवाप्नुयात्‌ । 

भवप्रसादादभवत्सुतः प्राचीनबहिषः ॥१५ 

महिमा गौतमीतीरे भावतीथ' तदुच्यते । 

तत्र सप्ततितीर्थान पुण्यान्यखिलदानि च ॥१६ 

उस महान बुद्धिमान्‌ राजा ने पूत्र की प्राप्ति के लिये यज्ञ किया 
था । इसके अनन्तर भगवान्‌ प्रसन्न हो गये थे और उन्होंने यथेप्सित 
घरदान दिया था ॥८॥। गौतमी के तर पर संस्थित राजा के लिये 


(७0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


१ 27 0 by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by oe RgIIRTT 


देवेश्वर महेश ने प्रसन्न होकर वरदान के लिये कहा था । उस समय में 
भार्या के सहित राजा ने भगवान्‌ भव से प्रार्थना की थी कि मुझे पुल 
प्रदान कीजिए ।।६॥ भगवान्‌ महेश ने प्रीतिपूर्गक राजा से कहा था 
मेरा तृतीय नेत्र देखो हे मान के देने वाले ! इसके अनन्तर भगवानु 
भव का नेत्र राजा के देखने पर चक्षु की दीप्ति से महिमा-इस नाम से 
विख्यात पुत्र हुआ था जिसने पृण्यमग्री स्तुति की थी जो 'महिम्त--इस 
नाम से प्रसिद्ध हुई थी ॥१०-११॥ भगवान त्रिपुरासुर के वध करणे 
वाले प्रभु के प्रसन्न हो जाने पर क्या वस्तु अलभ्य हो सकती है अर्थात्‌ 
कुछ भी अलभ्य नहीं रहा करता है जिसके नित्य ही हरि और ब्रह्मा 
आदि सुरगण अनुवर्तती रहा करते हैं ॥१२॥ पुत्र की प्राप्ति करने वाले 
राजा ने उस तीर्थो में परमश्रेष्ठ से याचना की थी कि महानु पाप- 
महात्‌ रोग और महाशु व्यसन वाले जो मनुष्य हैं तथा जो अनेक विप- 
दाओं के समुदाय से आत्त हैं उनके समस्त अभिमतां की प्राप्ति के लिये 
यह तीर्थं हो जावे । भगवान्‌ भव ने भी उस तीर्थ की ज्येष्ठता प्रदान को 
थी । इसी लिये वह भावतीर्थ--इस नाम से कहा जाता है॥१३-१४॥ 
वहाँ पर मनुष्य स्नान करने से तथा विध्रों को दान देने पर अपनी 
सभी कामनाओं को प्राप्त कर लिया करता है। भगवान्‌ भव के प्रसाद 
से राजा प्राचीन वहि के पूत्र समृत्पन्न हुआ था ।। १५॥ गौतमी के तीर 
पर महिमा जो है वही भावतीर्थ-इस नाम से कहा जाता है। वहां पर 
सत्तर तीर्य हैं जो परम पृण्मप्र हैं और सब कुछ देने वाले हैं ॥१६॥ 


सहस्त्रकुण्डाख्यतीर्थव णेन 


सहस्रकुण्डमाख्यातं तीर्थं वेदविदा बिदुः । 

यस्य स्मरणमात्रेण सुखी संपद्यते नरः ॥१ 

पुरा दाशरथी रामः सेतु बद्ध्वा महाणंवे । 
लङ्कां दग्ध्वा रिपुन्हत्वा रावणाद्रीत्रणे शरेः ॥२ 
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वैदेहीं च समासाद्य रामो वचनमब्रवीत्‌ । 

पश्यत्सु लोकपालेषु तस्याऽऽचार्ये पुरः स्थिते ॥३ 

अग्नौ शुद्धिगतां सातां रामो लक्ष्मणसंनिधौ । 

एहि वेदेह शुद्धाऽसि अङ्कृमारोढुमहंसि ॥४ 

नेत्युवाच तदा श्रीमानङ्गदो हनुमांस्तथा । 

अयोध्याया तु वैदेहि सार्ध यामः सृहृज्जनैः ५ 

तत्र शुद्धिमवाप्याथ पुनर्भ्रातृषु मातुषु । 

लौकिकेष्वपि पश्यत्सु ततः शुद्धा तृपात्मजा ॥६ 

अयोध्यायां सुपुण्येन अद्धूमारोढुमहँसि । 

अस्याश्चरित्रविषये संदेह: कस्य जायते ॥।७ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--सहस्रकुण्ड नाम वाला एक तीथं विख्यात 
है जिसको वेदों के वेत्ता पुरुष जानते हैं । जिस तीर्थ के स्मरण मात्र से 
ही मनुष्य सुखी हो जाया करता है ।।१॥। प्राचीन समय में राजा दशरथ 
के पुत्र श्री राम ने महा सागर में सेतु वांधा था और ल का का दहन 
करके रण में बाणों के द्वारा रावण आदि शत्रुओं का हनन किया था 
॥२॥ लंका से अपनी प्रिया वैदेही को प्राप्त करके श्री राम ने यह वचन 
कहा था । उस समय में सभी लोकपाल देख रहे थे और उनके आचार्ये 
भी सामने स्थित थे ॥३॥ श्रीराम ने लक्ष्मण की सन्निधि में अग्नि में 
विशुद्धि में प्राप्त होने वाली सीतात्री से कहा था-हे वैदेहि ! अब तुम 
बिशुद्ध हो गयी हो । आओ, अब तुम मेरी गोद में बैठने के योग्य होती 
हो ॥४॥ उस समय में श्रीमान्‌ अङ्गद और हनुमान ने “यह नहीं है -- 
ऐसा कहा था । हे वंदेहि ! सुहज्जनों के साथ अयोध्या में चलते हुँ 
वहाँ पर पुनः भाइयों और माताओं फे उपस्थिति होने पर शुद्धि को प्राप्त 
कर सब लोकों को भी देखने पर नृपात्मजा बिशुद्ध होती हुई अयोध्या 
में सुपुण्य दिन में अंक पर समारूढ होने के योग्य होती है । इनके 
चरित्र के विषय में क्रिसको सन्देह हो सकता है ॥ ५-७॥ 

लोकापवादस्तदपि निरस्यः स्वजनेषु हि । 

तयोर्वावयमनाहृत्य लक्ष्मणः सविभीषणः ॥८ 
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रामश्च जाम्बवांश्च व तामाद्वयन्नृपात्मजाम्‌ । 

स्वस्तीत्युक्ता देवताभी राज्ञोड्कु चाऽऽरुरोह सा ॥६ 

मुदितास्ते ययु: शीघ्र पुष्पकेण विराजता । 

अयोध्यां नगरीं प्राप्य तथा राज्यं स्वक तु यत्‌ ॥१० 

मुदितास्तेऽभवन्सव सदा रामानुवतिनः । 

ततः कतिपयाहेषु अनायेभ्यो विरूपिकास्‌ ॥ ११ 

वाचं श्रूत्वा स तत्याज गुविणीं तामयोनिजाम्‌ । 

मिथ्यापवादमपि हि न सहन्ते कुलोन्नताः ॥॥१२ 

वाल्मीकेमु निमुख्यस्य आश्रमस्य समीपतः । 

तत्याज लक्ष्मणः सीतामदुष्टां रुदतीं रुदन्‌ ॥ १३ 

नोल्लङ घ्याऽऽज्ञा गुरुणामित्यसौ तदकसोङ्िया । 

ततः कतिपयाहेषु व्यतीमेषु नृपात्मजः ।।१४ 

तो भी स्वजनों में लोकों का अपवाद निरस न करने के योग्य है । 
उन दोनों के वाक्य को मानकर लक्ष्मण-विभीषण-श्रीराम और 
जाम्वन्त ने उस नृपात्मजा को बुलाया था । देवों के द्वारा “स्वस्ति 
यह कही गयी वह देवी राजा के अंक में समारूढ़ हुई थी ॥5-६।॥ वे 
सव प्रसन्न होते हुए परम शोभित पुष्पक विमान के द्वारा शीघ्र वहाँ से 
रवाना हो गये थे । फिर अपने राज्य की राजधानी अयोध्या नगरी में प्राप्त 
होकर वे सब बहुत ही अधिक प्रसन्न हुए थे और सव सदा श्रीराम. 
के अनुवर्ती होकर रह रहे थे। इसके पश्चात्‌ कुछ दिनों में अनार्यो के 
द्वारा निरूपिका वाणी कही थी ॥१०-११॥ उस वचन को श्रवण करके 
उन श्रीराम ने अयोनिजा उस जानको देवी को जो गभिणी थी 
त्याग दिया था । जो कुल में उन्नत होते हैं वे कभी भी मिथ्या अपवाद 
को सहन नहीं करते हैं ॥१२॥। मुनियों में मुख्य वाल्मीकि के आश्रम 
के समीप में लक्ष्मण ने स्वयं रुदन करते हुए करुण क्रन्दन करने वाली 
और दोष रहित उस सीता देवी का त्याग कर दिया था । गुरुओं को 
आज्ञा उल्लंघन करने के योग्य नहीं हुआ करती है इसी कारण से भय 
से उसने ऐसा यह कार्य किया था । इसके अनन्तर कुछ दिन व्यतीत हो 


(७0०. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization र शेवर्णन tri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 
सहस्रकुण्डाख्य | es BN 


जाने पर नृपात्मज श्रीराम ने यज्ञ का यजन करने की इच्छा प्रकट 
की थी ॥१३-१४॥ 


रामः सौमित्रिणा सार्ध हयमेधाय दीक्षितः । 
तत्रेवाऽऽजग्मतुरुभौ रामपुत्रौ यशस्विनौ १५ 
लव: कुशश्च विख्यातौ नारदाविव गायकौ । 
रामायणं समग्र तद्गन्धर्वाविव सुस्वरौ ॥१६ 
रामस्य चरित' सर्वं गायमानौ समीयतुः । 
यज्ञवाटं राजसुतौ हेतुभिलंक्षितौ तदा ॥१७ 
रामपुत्रावुभौ शूरौ वेदेह्यास्ततयाविति । 
तावानीय ततः पुत्रावभिषिच्य यथाक्रमस्‌ ॥१८ (4 
अड्धूरूढौ ततः कृत्वा सस्वजे तौ पुतः पुनः । | 
संसारदु:खखिन्ञानामगतीनां शरीरिणाम्‌ ।।१६ ः 
पुत्रालिङ्गनमेवात्र परं विश्रान्तिकारणम्‌। 


f 
मुहुरालिङ्गघ तौ पुत्रौ मुहुः स्वजति चुम्बति ।।२० F 
किमप्यन्तर्ध्यायति च निःश्वसत्यपि वे मुहुः । 
एतस्मिन्नन्तरे प्राप्ता राक्षसा ल ्कवासिनः ॥२१ | 


श्रीराम सौमित्रि लक्ष्मण के साथ अण्वमेध यज्ञ करन के लिए | 
दीक्षित हो गये थे । वहां पर परम यशस्वी दोनों श्रीराम के पुत्र वहीं : 
पर समागत हो गये थे जिनका नाम लव और कुश विल्यात था और | 
वे दोनों नारद मुनि केही समान गायक थे अर्थाव्‌ गान विद्या में | 
बिशारद थे वे सम्पूर्ण रामायण को बहुत सुन्दर स्वर वाले गन्धर्वो के | 
समान समस्त राम के चरित्र का गान करते हुए वहाँ पर यज्ञवाट में 
भा गये थे । उस समय में हेतुओं के द्वारा ललित राजा के पुत्र प्रतीत | 
हो रहे थे वे दोनों शूर वैदेही के तनय श्रीराम के ही पुत्र हैं-- ऐसा 
विदित हो गया था । उन दोनों पुत्रों का वहां लाकर यथाक्रम अभिषेक 
किया गया था ॥१५-१८॥ इसके उपरान्त उन दोनों पुत्रों को 
श्रीराम ने अपनी गोद में समाझड़ करके उतका आलिजुन किया था 


| 
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और बारम्बार प्रेमालिङ्गन किया। संसार के दुःखों से खिन्न अगति 
वाले शरीर धारियों का पुत्र का आलिङ्गन करना ही परम विश्रान्ति 
का उकाः होता है । श्रीराम उन दोनों पुत्रों का बार-बार आलिङ्गन 
करके वारम्वार चुम्बन करते थे ॥१६-२०॥ उस समय श्रीराम अपने 
मन में कुछ ध्यान करते जाते पे और वारम्वार लम्बी इवास भी लेते जा 
रहे थे । और इसी बीच में ल'का के निवासी राक्षस वहाँ पर आकर प्राप्त 
हो गये थे ॥२१॥ 

सुग्रीवो हनुमांश्चेव अङ्गदो जाम्बवांस्तथा । 

अन्ये च वानराः सर्वे विभीषणपुरःसराः ॥२२ 

ते चाऽऽगत्य तृपं प्राप्ताः सिहासनमुपस्थितम्‌ । 

सीतामाहष्ट्वा हनुमानङ्गदः कनकाङ्गदः ॥२३ 

के गताऽ्योनिजा माता एको रामोऽत्र हश्यते । 

रामेण सा परित्यक्ता इत्यूचुर्ारपालकाः ।२४ 

पश्यत्सु लोकपालेषु आर्ये तत्र प्रवादिनि । 

अग्नौ शुद्धिगतां (ता) सीतां (ता) कितु राजा निरंकुशः ।।२५ 

उत्पन्नेलौंकिकेर्वाक्यै रामस्त्यजति तां प्रियाम्‌ । 

मरिष्याव इति ह्युक्त्या गौतमीं पुनरीयतुः ।।२६ 

रामस्तौ पृष्ठताऽभ्येत्य (?) अयोध्यावासिभिः सह । 

आगत्य गौतमीं तत्राकुर्वस्ते परमं तपः ।।२७ 

स्मारं स्मारं निश्वसन्तस्तां सीतां लोकमातरम्‌ । 

संसारास्थाविरहिता गौतमीसेवनोत्सुकाः ॥२८ 

सुग्रीव, हनुमान, अङ्गद और जाम्बवान तथा अन्य सब वानर जिनमें 
अग्रणी थे,वे विभीषण सब आ गये थे और सिहासन पर समवस्थित नुप 
के समीप में प्राप्त हुए थे | वहाँ पर सीता माता को न देखकर हनुमान 
और कनकाङ्गद अङ्गद ने कहा था कि अयोनिजा सीता माता कहाँ 
चली गयी हैं ? यहां पर जो केवल अकेले श्रीराम ही दिखलाई दे रहे 
हैं । द्वारपालों ने कह दिया था कि उनक्रा परित्याग श्रीराम ने करा 
दिया है। उन्होंने कहा--है आयें ! हे प्रवादिनी ! लोकपालों के देखते 
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हुए अग्नि में शुद्धि को प्राप्त हुई सीता का उत्पन्न लौकिक वचनों से ही 
श्रीराम त्याग कर देते हैं निश्‍चय ही राजा निर कुश हूँ। हम सव तो 
सर जायेंगे--यह कहकर वे गौमती पर चले गये थे ॥२२-२६॥ श्रीराम 
भी अयोध्या वासियों के साथ पीछे से वहां आ गये थे और गौतमी पर 
आकर उन्होंने परम दुश्चर तप क्रिया था ॥२७॥ वार्म्बार स्मरण 
करके और निश्वास छोड़ते हुए उस लोक माता सीता की स्मृति कर 
रहे थे । सभी इस संसार की आस्था से रहित हो गथे थे और केवल 
गौतमी की सेवा करने में ही उत्सुक बने हुए थे ॥२८॥ 

लोकत्रयपतिः साक्षाद्रामोऽनुजसमन्वितः । 

प्राप्तः स्नात्वा च गौतम्यां शिवाराधनतत्परः ।।२९ 

परिताप जहौ सर्वं सहस्रपरिवारितः । 

यत्र चाऽऽसीत्स वृत्तान्तः सहस्रकुण्डमुच्यते ॥३० 

दशापराणि तीर्थाति तत्र सर्वार्थदानि च। 

तत्र स्नानं च दानं च सह्रफलदायकम्‌ ॥३१ 

यत्र श्रीगौतमीतीरे वसिष्ठादिमुनीश्वरः । 

सर्वापत्तारकं होममकारयदधान्तकस्‌ ।।२२ 

सहस्संख्यायुक्त षु कुण्डेषु वसुधारया । 

सर्वानपेक्षितान्कामानवापासौ महातपाः ॥।३३ 

गौतम्याः सरिदम्बायाः प्रसादाद्राक्षसान्तकः | 

सहस्रकुण्डाभिधं तदभूत्तीर्थं महाफलम्‌ ॥।३४ 

तीनों लोकों के स्वामी अनुज के सहित साक्षातु श्रीराम प्रातः काल 
में गौमती में स्तान करके भगवान्‌ शिव की आराधना में परायण हो 
गये थ ।।२६॥ वे सहन्नों से परिवारित थे और उन्होंने सब परिवार का 
स्याम कर दिया था । जहाँ पर यह वृत्तान्त हुआ था वह सहल डुण्ड कहा 
जाता है ॥३०॥ वहां पर दश दूसरे भी तीर्थ हैं जो सर्वार्थों के प्रदान 
करने वाले हैं । वहाँ पर स्तान तथा दान करना सहल. गुना फल देने 
चाला होता है ॥३१॥ जहां पर श्री गौतमी के तट पर वसिष्ठादि मुति- 
बरों के द्वारा सब आपदाओं से तारण करने वाला और अघों का अन्त 
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करने वाला होम कराया था ॥३२॥ एक सहस्र संख्या से युक्त कुण्डों में 
वसुधारा के द्वार' ही यह होम कराया था'। महा तपस्वी ने समस्त 
अपेक्षित मनोरथों को प्राप्त किया था ॥३३॥ सरिताओं की अम्बा गौतमी 
के प्रसाद से राक्षसों का अन्त किया था। यह तीर्थं मह्यान्‌ फल देनें 
वाला सहुत्न कुण्ड नाम वाला हो गया है ॥३४।। 


i 


वंजरासंगमतीर्शवर्णन 


वंजरासंगमं नाम तीर्थ त्रैलोवयविश्रतम्‌ । 

ऋषिभिः सेवित' नित्यं सिद्धौ राजषिभिस्तथा ॥ १ 

दासत्वमगमत्पूर्व नागानां गरुडः खगः । 

मातृदास्यात्तदा दुःखपरिसंतप्तमानसः ॥ 

कदाचिच्चिन्तयामास रहः स्थित्वा विनिश्वसन्‌ ॥२ 

त एव घन्या लोकेऽस्मित्क्ृतपुण्यास्त एव हि। 

नान्यंसेवा कृता यैस्तु न येषां व्यसनागमः । ३ 

सुखं तिष्ठन्ति गायन्ति स्वपन्ति च हसन्ति च । 

स्वदेहुप्रभवो धन्या धिरिधिगन्यवशे स्थितान्‌ ॥४ 

इति चिन्तासमाविष्टो जननीमेत्य दुःखितः । 

पर्यंपृच्छदमेयात्मा वैनतेयोऽथ मातरम्‌ ॥५ 

कस्यापराधान्मातस्त्व' पितुर्वा मम वाऽन्यतः ॥ 

दासीत्वमाप्ता वद तत्कारणं मम पृच्छतः ॥६ 

साऽब्रवौत्पुत्रमात्मीयमरुणत्यानुजं प्रियम्‌ ७ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--वंजरा सङ्गम नाम वाला तीर्थ तीनों लोक 
में प्रसिद्ध है । वह तीर्थ नित्य ही ऋषियों द्वारा सेवित होता 
है तथा सिद्ध और राजषिगण भी उसका सेवन किया करते 
हैं ॥१॥ पहले किसी समय में गरुड़ पक्षी नागों की दासता कौ प्राप्त 
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संतप्त मन वाला हो गया था । किसी समय में एकान्त में स्थित होकर 
लम्बी श्वास छोड़ते हुए उसने सोचा था ॥२॥ गरुड़ ने कहा--वे ही 
भनुष्य इस लोक में परम धन्य हैं और वे ही प्राणी पुण्यों के करने वाले 
भी हैं जिन्होंने दूसरों की सेवा नहीं की हैं और जिनको व्यसनों का 
आगम भी नहीं हुआ है ॥३॥ जो सुख पूर्वक स्थित हैमान करते हैं-- 
सेते है ओर हँसते हैं जो अपने देह के प्रभु हैं वे ही धन्य हैं । जो दूसरों 
के वश में रहते वाले हैं उनको तो थिक्कार है-धिक्कार है ॥४॥ श्री 
्रह्माजी ने कहा-इस प्रकार से इस चिन्ता में समाविष्ट होता हुआ 
बह अपनी जननी के समीप आकर बहुत ही दुःखित हो गया था 
उप्त अभयात्मा वैनतेय ने माता से पूछा था ॥५॥ गरुड़ ने कहा-हे 
माता ! किसका यह अपराध है, मेरा है या पिता का है अथवा अन्य 
किसी का है कि तुम दासीपने को प्राप्त हो गई हो ? में आप से पूछता 
हुँ आप मुझको बतलाइये कि इसका कारण क्या है ? ॥६॥ श्री ब्रह्माजी 
ने कहा--उस गरुड की माता ने अरुण के छोटे भाई परम प्रिय अपने 
पुत्र से कहा था ॥७॥ 
नैव कस्यापराधोऽस्ति स्वापसधो मयोदितः । 

यस्या वाक्यं विपर्येति सा दासी स्यान्मयोदितस्‌ ।।८ 

कद्र श्वापि तशैवाहं सा मथा संयुता ययौ १ 

कद्रू वा ममाभवद्वादश्छदमनाऽहं तया जिता \।६ 

व्रिधिहि बलवांस्तात कां कां चेष्टां न चेष्टते । 

एवं दासीत्वमगर्म कद्रूवाः कह्यपनन्दन ॥ 
७. दा दासी तु जाताऽह दासोऽभूस्त्वं द्विंजन्मज ११० 
तुष्णीं तदा बभूवासौ गरुडो$तीव दुःखितः । 
न किचिदूचे जनतीं चिन्तयन्भवितण्यतास्‌ ॥११ 
कद्र: कदाचित्सा प्राहू पुत्राणां हितमिच्छतो । 
आत्मनो भूतिमिच्छन्ती विनता खगमातरम्‌ ॥१२ 
पुत्र: सूर्य नमस्कतुं तव यात्यनिवारितः । 
अहो लाकत्रथेऽप्य (स्मन्धन्याऽसि बत दास्यपि ॥१३ 
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विनता बोली--इसमें किसी का भी अपराध नहीं है। मेरा अपना 
ही अपराध उदित हुआ है । मैंने कहा था कि जिसका वाक्य विपरीत 
होगा वह दाक्षी होगी ॥८॥ कद्र, और मैं दोनों थीं और वह मेरे साथ 
संयुत होकर गयी थी । कद्रू केसाथ मेरा विवाह हो गया था उसने 
मुझ को छल से जीत लिया था ।।8।। है तात ! विधि बड़ा बलवान 
होता है और किस २ चेष्टा को किया करता है यह कुछ समझ में 
नहीं आता है। हे कश्यपनन्दन ! इसी प्रकार से कद्र की दासता को 
मे श्राप्त हो गई हूँ । जब मैं दासी हो गयी तो हे ह्विजन्मज | तुम भी 
दास बन गये हो ॥१०॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--उस समय में गरुड़ चुप 
हो गप्रा'था और वह्‌ अत्यन्त दुःखित हुआ था । भवितव्यता का चिन्तन 
करते हुए उसने अपनी माता से कुछ भी नहीं कहा था ॥११॥ अपने 
पुत्रों के हित की इच्छा करने वाली कद्र किसी समय में आत्मा की 
विभूति की अभिलाषा रखने बाली गरुड़ की माता विनता से वोली थी 
॥१२॥ कद्रू, ने कहा--तेरा पुत्र भगवानु सूर्य देव को नमस्कार करने 
के लिये अनितारित रूप से जाया करता है। अहो ! तीनों लोकों में तू 
दासी होकर भी परम धन्य है ॥१३॥ - 

स्वदुःखं गृ हमाना सा कदर ' प्राह सुविस्मिता ॥१४ 

तव पुत्रास्तु किमिति रवि द्रष्टुः न यान्ति च ॥१५ 

ुत्रान्मदीयान्सुभगे नय नागालथं प्रति । 

समुद्रस्य समौपे लु तदाऽस्ते शीतल' सरः ॥१६ 

सुपणस्त्ववहन्नागान्कद्र, च विनता तथा । 

ततः प्रोवाच मुदिता वैनतेयस्य मातरम्‌ ॥१७ 

सुराणां नेलु निलयं गरुडो मत्सुतानिति। 

पुनः प्राह सर्पंभाता गरुडं विनयान्वितम्‌ ।।१८ 

पुत्रा मे द्रष्टुमिच्छन्ति हंस' त्रिजगतां गुरुम्‌ । 

नमस्कृत्वा ततः सूय॑मेष्यन्ति निलयं मम | 

हण्डे त्व नय पुत्रान्मे सुर्यमण्डलमन्वहम्‌ ।॥। १९ 

सा वेपमाना विनता दीना कद्रू मभाषत ॥२० 
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नाहं क्षमा सर्पमातः पुत्रौ मे नेष्यते सुतान्‌ । 

दृष्ट वा दिनकरं देव' पुनरेव प्रयान्तु ते ।।२१ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--अपने हादिक दुःख को छिपाते हुए ही सूवि- 
स्मित होती हुई उसने कद्र, से कहा, विनता बोली--क्या तुम्हारे पुत्र 
रविदेंव के दर्शन करने को नहीं जाया करते हैं ? ॥१४-१५॥ कब्र, ने 
कहा-हे सुभगे ! मेरे पुत्रों को नागालय की ओर ले जा। समुद्र के 
समीप में वहां पर एक शीतल सरोवर है ॥१६॥ श्री बरह्माओ ने कहा-- 
सुपण ने नागों क्रा वहन क्रिया था तथा विनता ने कद्र, का वहन किया 
था । उसके अतन्तर वह मुदित होकर वैनतेय की माता से कहने लगी 
थी कि गरुड मेरे पुत्रों को सुरों के निवाक्ष स्थान को ले जावे । फिर 
सपो की माता विनम्र गरुड़ से वोली ॥१७-१८॥ सर्पंमाता बोली-- 
मेरे पुत्र तीनों जगत्‌ के गुरु हंस को देखना चाहते हैं और वहां पर 
सूर्यदेव को नमस्कार करके वापिस मेरे घर में ही आ जाँयगे । है दण्डे ! 
तुम प्रतिदिन मेरे पुत्रों को सूर्यमण्डल में ले जाया कर ॥१९॥ श्री 
ब्रह्माजी ने कहा--वह्‌ काँपती हुई विनता अत्यन्त दीन होकर कद्र, से 
बोली ॥२०॥ विनता ने कहा-हे सपो की माता ! मैं तो इस कार्य के 
करने में समर्थ नहीं हूं मेरा पुत्र ही तेरे पुत्रों को ले जायगा। वे दिनकर 
देव का दर्शन करके पुनः आ जावें ॥२१॥ 

विनता स्वसुत' प्राहू विहगानामधीश्वरम्‌ । 

नमस्कतुं मथेच्छन्ति नागाः स्वामित्वमागताः ॥२२ 

भास्वन्तमित्युवाच्तेयं मां सर्पजननी हठात्‌ । 

तथेत्युवस्त्रा स गरुडो मामारोहन्तु पच्नगाः ।।२३ 

तदाऽरूढं सर्पसैन्यं गरुडं विहगाधिपम्‌ । 

जनैः शनैरुपगमद्यत्र देवो दिवाकरः ॥ 

ते दह्यमानास्तोक्षोन भानुतापेन विव्यथुः ॥२४ 

नित्रतेस्व महाप्राज्ञ पतङ्गाय नमो नमः । 

अलः सूर्यस्प्र सदनं दग्वाः सूर्येस्य तेजसा ॥ 

यामस्तया वा गरुड विहाय त्वामथापि वा ॥२५ 
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एवं नारुगेच्यमान आदित्यं दर्शयामि व: । 

इत्युक्त्वा गगनं शीघ्र जगामा55दित्यसंमुख: ।।२६ 

` दग्धभोगा निपेतुस्ते द्वीप त' वीरणं प्रति । 

बहुवः शतसाहस्राः पीडिता दग्धविग्रहाः ॥॥२७ 

पुत्राणामातंसंनादं पतितानां महीतले (?) । 

आइ्वासितु समायाता तान्सा कद्र: सुविह्वला ॥२५ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--बिनता ने विहुगों के स्वामी अपने पुत्र सें 
कहा था कि स्वामित्व भाव को प्राप्त हुए ये नाग सूर्यदेद को नमस्कार 
करने की इच्छा रखते हैं । यह सपो की माता हठातु मुझ से यह कहती 
है। ऐसा ही करूगा-यह कहकर गरुड़ रे कहा था कि पन्नग मुझ पर 
समारोहंग करे ॥२२-२३॥ विहृगों के अविप गरुड पर समारूढ़ हुए वे 
सर्पो का वल ( सेना ) धीरे २ वहाँ पर पहुंच गथा था जहाँ पर दिवाकर 
देव विराजमान थे । वे भानु के ताप से जो अत्यन्त तीक्ष्ण था दह्यमान 
होकर बहुत ही अधिक नाग व्यथित हो गये थे ॥२४॥ सर्पो ने कहा--- 
है महाप्राज्ञ ! वापिस लौट चलो । पतङ्ग देव के लिये बारम्बार यहीं से 
नमस्कार है । सूर्य के सदन तक मत चलो । हम तो सूर्य के तेज से 
संदग्ध हो गये हैं ! हे गरुड ! तेरे साथ वापिस जाते हैं अथवा तुमको 
भी छोड़कर हम जा रहे हैं ॥२५॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--इस प्रकार 
से नागों के द्वारा कहे जाने पर भी गरुड़ ने कहा हम तो आप लोगों 
को आदित्य देब के दर्शन करायेंगे | यह कहकर वह बहुत ही 
शीघ्र आदित्य के सम्मुख चला गया था ॥२६॥ वे नाग दग्ध भोग वालें 
होकर उस वीरण द्वीप की ओर गिर पड़े थे | सैकड़ों और सहस्रों ही 
बहुत से जले हुए शरीर वाले पीड़ित हो गये थे ॥२७॥ पुत्रों के उस 
आत्त ध्वनि को सुनकर जो महीतल में निपतित हो गये थे उनको 
आश्वासन देने के लिये अत्यन्त विह्वल होती हुई कद्र, वहाँ पर समागत 
हो गयी थी ॥२५॥ 

उवाच विनतां कब्र स्तव पुश्रोऽतिदुष्क्ृतम्‌ । 

कृतवान तिदुर्मंधा येषां शान्तिर्न विद्यते ।।२६ 
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नान्यथा कतुं मायाति स्वामिवाक्थं फेणीईवरः । 
स काइयपो बृहत्तेजा यत्तत्र स्यादनामयम्‌ ३० 
भवेच्चैव कथ शान्तिः पुत्राणां मम भामिनि । 
कद्र वास्तद्वचनं श्रत्वा विनता ह्यति भीतवत्‌ ॥३१ 
पुत्रमाह महात्मान ग€्डं विहंगाधिपस्‌ ॥३२ 

नेदं युक्ततरं पुत्र भूषणं विनयेन हि । 

बतितु' युक्तमित्युक्त वैपरीत्यं न युज्यते ॥३३ 
नामित्रेष्वपि कर्तव्यं स्रिजिह्म कदाचन । 
श्रोत्रिये चान्त्यजे चाऽपि समं चन्द्रः प्रकाशते ॥३४ 
कुर्वन्त्यनिष्ट क॑पटेस्त एव मम पुत्रक । 

प्रसह्य कतुः ये साक्षादशक्ताः पुरुषाधमाः ।।३५ 


कद्र, ने विनता से कहा था कि तुम्हारे पुत्न ने अत्यम्त दुष्कृत किया 
है । वह अत्यन्त दुष्ट बुद्धि वाला है वे ऐसे दुष्कृत हैं जिनकी कोई भी 
शान्ति नहीं है ॥२६॥ अन्यथा फणीश्वर स्वामि वाक्यं को करने को नहीं 
आता है । वह्‌ कायप वृहत्‌ तेज वाला है यदि यहाँ पर अतामय हो । 
इस प्रकार से केसे शान्ति होवेगो, हे भामिनि ! मेरे पुत्रों की शान्ति का 
कोई भी उपाय नहीं है । कद्रू के इस वचन का श्रवण करके विनता 
अत्यन्त भीत की भाँति विहगों के स्वामी महात्मा गरुड से बोली । 
बिनता ने कहा -हे पुल्न ! यह अधिक युक्त नहीं है । बिनय के द्वारा ही 
भूषित होता है | अतः विनय का वर्ताव उचित है और इसके विपरीत 
च्यत्रहार करना युक्त नहीं है ।।३०-२३॥ जो कोई अमित्र हों उनके साथ 
भी सत्पुंरुषों को कुटिलता का व्यवहार कभी भी नहीं करना चाहिए। 
चाहे कोई वेदों का ज्ञाता श्रोत्रिय हो या कोई अन्त्यज हो सबके धर में 
चन्द्रमा समान रूप से ही प्रकांश दिया करता है ॥३४।॥ हे मेरे पुत्र ! 
जो कपट के द्वारा व्यवहार किया करते हैं अथवा अनिष्ट करते हैं र 
चे ही पुरुष हीते हैं जो पुरुषाधम साक्षात रूप से बलपूर्वक करने में 
असमर्थ होते हें ।३५॥ 
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विनता च ततः प्राह कद्र, तां सर्पमातरम्‌ ३६ 

कि कृत्वा शान्तिरभ्येति पुत्राणां ते करोमि तत्‌ । 

जरया तु गृहीतास्ते वद शान्ति करोमि ततु ।।३७ 

कद्ररप्याह विनतां रसातलगत पयः । 

तेन'भिषेचितानां मे पुत्राणां शान्तिरेष्यति ।।३५ 

कद्र वास्तद्वचनं श्रूत्वा रसातलगत' पयः । 

क्षरेनेव समानीय नागांस्तानभ्यषेचयत्‌ ॥ 

ततः प्रोवाच गरुडो मघवानं शतक्रमतुम्‌ ॥३९ 

मेघाश्चाप्यत्र वर्षन्तु त्रैतगेक्यस्योपकारिणः ।।४० 

तथा ववर्ष पर्जन्यो नागानामभवच्छिवस्‌ । 

रसातलभवं गाङ्गः नागसंजीवनं पयः ।।४१ 

जराशोकविनाशार्शमानीत' गरुडेन यत्‌ । 

यत्राभिषेचिता नागास्तन्तागालयमुच्यते ।।४२ 

श्री इरह्माजी ने वहा-इरूके उपरान्त दिनता ने सर्पों दी माता 

कद्रू से कहा था ॥३६।॥ विनता बोली--क्या करने से तेरे पुत्रों की 
शान्ति प्राप्त होगी वही मैं करूँ वे जरा से ग्रृहीत हुए हैं । मुझे बतलाओ 
वही में शान्ति का उपाय करूँ ॥३७॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--कद्र ने 
भी विनता से कहा कि पय रसातल गत है। उसके द्वारा अभिषि- 
ङ्चन किये जाने पर मेरे पुत्रों को शान्ति की प्राप्ति होगी।।३८॥ कद्र 
के उस वचन का श्रवण करके विनता ने एक ही क्षण में रसातल में गये 
हुए पय को लाकर उससे, नागों को अभिषिञ्चन क्रिया था । इसके 
पश्चात गरुड़ ने शतक्रतु मबवा से कहा था ॥।३९॥। गरुड़ बोला-त्रैलोक्य 
के उपकार करने वाले मेधा यहाँ पर वर्षा करें ।।४०॥ श्री ब्रह्माजी ने 
कहा--उसी भाँति मेघ ने वर्षा की थी और नागों का कल्याण हुआ 
था । रसातल में रहने वाला गङ्गाजी का जल नागों को संजीवन प्रदान 
करने वाला है ॥४१॥ जरा और शोक के विनाश के लिए गरुड के द्वारा 
वह लाया गया था । जहाँ पर नागों का अभिषेक हुआ है बह नागालय 
कहा जाता है ॥४२॥ 


(७७०0०. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


वंजरासंगमतीर्थवर्णन ] ११७ 


गरुडेन यतो वारि आनीत तद्रसातलात्‌ । 
तद्गाङ्गः वारि सर्वषां सर्वपापप्रणाशनम्‌ ।।४३ 
जराया वारण' यस्मान्नागानामभवच्छिवम्‌ । 
रसातलभव' गाङ्ग नागरांजीवनं यतः ॥।४४ 
जराशोकविनाशार्थ गङ्गाया दक्षिणे तटे । 
साक्षादमृतसंवाहा वंजरा साऽभवन्नदी ॥४५ 
जरादारिद्रथसंतापहारिणी क्लेशवारिणी । 
रसातलभवा गङ्गा मर्त्यलोकभवा तु या ।।४६ 
तयोश्च सांगमो यः स्यार्कि पुनस्तत्र वप्यते । 
यस्यानुस्मरणादेव नाशं यात्त्यघसांच -ा: ।।४७ 
तत्र च स्नानदानानां फल' को वक्त मीश्वरः । 
सपादं तत्र तीर्थानां लक्षमाहुर्मनीषिणः ।।४८ 
सर्वसंपत्तिदातुणां सर्वपापौचहारिणास्‌ । 
बंजरासंगमसमं तीर्थ कापि न विद्यते ॥ 
यदनुरमरणोनापि विपद्यन्ते विपत्तयः ॥४६ 


गरुढ़ के द्वारा जहाँ रसातल से जल लाया गया था वह्‌ गंगा का 
जल है जो सबके सम्पूर्ण पापों का प्रणाश करने वाला है ॥४३॥ जिससे 
नागों की जरा का वारण हुआ है और उनका कल्याण हुआ वह रसातल 
में रहने वाला गङ्गा का नाम संजीवन है ॥४४।। गङ्ा के दक्षिण तट 
पर जरा और शोक के विनाश के लिये साक्षात्‌ अमृत के संवाह वाली 
बंजरा है वह नदी हो गयी है ॥४५॥ रसातल में उत्पन्न होने वाली . 
अथवा मनुष्य लोक में उद्भव प्राप्त करने वाली जो गङ्गा है वह जरा- 
दारिद्रय और सन्ताप को हरण करने वाली है तथा क्लेशों को हटा देने 
वाली है ॥४६॥ उन दोनों का यदि सङ्गम हो जावे तो फिर उसके 
माहात्म्प के विषय में वर्णन ही क्या किया जा सकता है। अर्थात्‌ 
अत्यधिक महिमा है । जिसके केवल स्मरण भर कर लेने से अधों के 
समुदाय नाश को प्राप्त हो जाते हैं ॥४७॥ वहाँ पर जों स्नान होवे 
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अथवा दान होवे उसके पुण्य-फल को कौन कहने की सामर्थ्यं रख सकता 
है । मनीषीगण वहाँ पर सवा लाख तीर्थ बतलाते हैं ॥४८॥। सर्वं 
सम्पत्तियों के प्रदान करने वाला पापों के समूहों का नाश करने 
वाली वंजरा सङ्गम के समान अन्य कहीं कोई तीर्थ नही है 
जिसके स्मरण से ही विपत्तियाँ नष्ट हो जाती हैं ।॥४६॥ 


देवागमतीर्थवर्णन 


देवागमं नाम तीर्थ सर्वकामप्रदं शिवम्‌ । 
भुक्तिमुक्तिप्रदं नृणां पितृणां तृप्तिकारकमु ॥१ 
तत्र वृत्तं समाख्यास्ये तव यत्नेन नारद । 
देवानामसुराणां च स्पर्धाऽभूः्वकहेतवे ॥९ 

स्वर्गः सुराणामभवदसुराणामिलाऽभवत्‌ । 

कर्म भूमिमवष्टम्य असुराः सर्वतोऽभवन्‌ ॥३ 
देवानां यज्ञभागांश्च दातृन्घ्नन्त्यसुरास्ततः । 

ततः सुरगणाः सव यज्ञभागैविना कृताः ॥४ 
व्यथिता मामुपाजम्मुः कि कृत्यमिति चाब्र्‌ वन्‌ । 
मया चोक्ताः सुरगणा युद्धे जित्वाऽसुरान्बलात्‌ ।५ 
भुव प्राप्स्यथ कर्माणि हवींषि च यशांसि च । 
तथेत्युक्त्वा गता देवा भूमि ते समराथिनः ॥६ 
देत्याश्च दानवाश्चं व राक्षसा वलदपिताः। 

एकी भुत्वा ययुस्तेऽपि जयिनो युद्धकाड क्षिणः ।।७ 


= 


हे नारद ! वहाँ पर जो घटित हुआ मैं उसको तुम्हारे कणं 
गोचर करू गा भौर यत्नपूर्वक बताऊँगा । एक वार धन के लिये देवों 
और असुरों को स्पर्दा ( होड़ होड़ी ) हो गई थी ।। ॥ सुरों का स्वर्ग 
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हो गया और असुरों की इला पृथ्वी हो गई थी । कर्मों के करने की 
भूमि है-इस की लालसा से युक्त असूर सर्वेत्र हो गये अर्थात्‌ हर जगह 
अधिकार जमा लिया ॥२-३॥ इसके अनन्तर तो यह हुआ कि जो 
देवों के लिये यज्ञ भाग दिया करते हैं उनको असुर मार दिया करते 
थे । इसका यह परिणाम हुआ क्रि तव से सव देवगण यज्ञ भागों से 
रहित कर दिये गये थे ॥४॥ समस्त देवगण अपना भोजनीय भाग न 
मिलने पर बहुत ही अधिक व्यथित हुए और मेरे पास दौड़कर आये । 
वे मुझसे बोले--क्रिं अब क्या कार्य करना चाहिए मैंने उन सुरों 
से कहा कि युद्ध में बलपूर्वक असुरों के ऊपर विजय प्राप्त करना ही 
परम आवश्यक है ॥५॥ तभी तुम सव लोग सुख को प्राप्त करोगे तथा 
भू को--कर्मों को हवियों को और यश को भी प्राप्त करोगे । ऐसा ही 
क्रिया जायेगा-यह स्वीकार करके देवगण युद्ध करने की अभिलाषा वाले 
होकर भूमि पर चले गये ।।६।। उधर दैत्य-दानव-राक्षस जो अपने 
बल का दर्ण रखते थे सब इकट्ठे होकर जय का लाभ पाने वाले यड़ 
की इच्छा से वे सभी पहुँच गये ।।७।॥। 


अहिवृ त्रो बलिस्त्वाष्ट्रिनेंमुचि: शम्बरो मयः । 
एते चान्ये च बहवो योद्धारो वलदपिता: ॥८ 
अग्निरिन्द्रोऽथ वरुणस्त्वष्टा पूषा तथाऽर्विनौ । 
मरुतो लौकपालाश्च नानायुद्धविशारदाः ॥।& 
ते दानवाः सर्व एव याम्यां गै दिशि संगरे । 
अकुर्गन्त महायत्नं दक्षिणार्णवसंस्थिता: १० 
त्रिकृटः पर्गतरचेष्ठो राक्षसानां पुराऽभवत्‌ । 
यद्वनेन ययुः सवं तैः सार्धं दक्षिणाणंवम्‌ ॥११ 
सर्गेषां मेलनं यत्र पर्वतो मलयस्लु सः । 
मलयस्यापि देशोऽसौ देवारीणामभूत्तदा ॥१२ 
देवानां गौतमीतीरे तत्र संनिहितः शिवः । 
इति तेषां समायोगो देवानामभवत्किल' ।।१ ३ 
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देवाः स्वरथमारूढास्तत्र तत्र समागमन्‌ । 
गातम्याः सरिदर्बायाः पुलिने विमलाशयाः ।।१४ 


प्रसन्नाऽभीष्टदा या स्यात्‌पितृणामखिलस्य तु । 

अभयं चिन्तयामासुस्ते सर्गेऽथ परस्परम्‌ ।।१५ 

अहि-वृत्र वलि त्वाष्ट्‌-नमुि-शम्बर-मय ये सव और कुछ अन्य भी 
बहुत से ऐसे उनमें योद्धा थे जिन को अपने बल-विक्रम का बड़ा ही गर्ग 
था ॥८॥। अर्नि-इन्द्र-वरुण-त्वष्टा-पूषा-अश्विनी कुमार दोनों--मरुत और 
लोकपाल गण अनेक प्रकार के युद्धों के विशारद देवगण थे॥९॥। वे 
सब दानव दक्षिण सागर में संस्थित होते हुए याम््र दिशा में ही युद्ध में 
महानु यत्त कर रहे थे।'१०॥ पहिले प्राचीन समय में राक्षसों का 
त्रिकूट ही श्रेष्ठ पर्वत था । उस वन के द्वारा उनके साथ वे सव दक्षिणा- 
णव को गये ॥११॥ जहां पर प्रलय पर्यत है वहीं पर सबका मिलन 
हो गया । उस समय में असुरों का मलय का यह देश भी हो गया 
॥१२॥ वहाँ पर देवों के गौतमी के तीर पर भगवान्‌ शिव संनिहित 
थे इस तरह का उन देवों का समायोग हो गया ॥१३॥ देवगण भी 
अपने रथों पर चढ़ हुए वहीं पर आगये । स्वच्छ आशय वाले देव- 
गण सरिताओं की अम्बा गौतमी के पुलिन पर थे ॥ १४॥ जो गौतमीं 
पितृगणों की तथा सबकी अभीष्टों की दात्री थी और प्रसन्न थी । इसके 
अनन्तर सव देवों ने महेश्वर देव की स्तुति करके वे सत्र परस्पर में 
अभय के विषय में चिन्तन करने लगे ।।१५।। 


अत्राप्युपायः कोऽस्माकं निजितानां परेहठात्‌ । 
एकमेवात्र नः श्रेयो विजथो वाऽथवा मृतिः ॥ 
सपत्नेरभिभ्रूतानां जीवित' धिड्‌.मनस्विनास्‌॥ १६ 
एतस्मिन्नन्तरे पुत्र वागुवाचाशरीरिणी ।।१७ 
क्लेशैनालां सुरगणा गौतमीमाशु गच्छत । 

भक्त्या हरिहरौ तत्र समाराधयतेइ्वरौ ।।१८ 
गोदावर्यास्तयोश्चँव प्रसादत्कितु दुष्करम ॥१६ 
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प्रसन्नाभ्यां हरीशाभ्यां देवा जयमभीप्सितम्‌ । 
अवाप्य सर्वतो जम्मुः पालयन्तो दिवौकसः ।। २० 
यत्र देवागमो जातस्तत्तीथ” तेन विश्र्‌ तम्‌ । 
देवागमं प्रशंसन्ति मुनथस्तत्त्वदशिनः ॥। २१ 
तत्राशीतिसहस्राणि शिवलिङ्गानि नारद । 
देवागमः पर्वतोऽसौ प्रिय इत्यपि कथ्यते ॥ 

ततः प्रभृति तत्तीर्थं देवप्रियमतो विदुः ॥२२ 


देवों ने कहा दूसरों के द्वारा निर्जित हमारा क्या उपाय यहाँ पर 
भी हो सकता है ? यहाँ पर हमारा एक ही श्रेय है कि हमारा विजय हो 
` अथवा मरण ही हो । यदि जीत नहीं होती है तो शत्रुओं के द्वारा 
तिरस्कृतों का जीवन जीना धिक्कार ही है। मनस्वी होकर ही जीना 
उत्तम होता है पराधीन रहकर जीवन किस काम का है ॥१६॥ श्री 
ब्रह्माजी ने कहा--हे पुत्र ! विना शरीर वाली वाणी ने कहा--॥१७॥ 
आकाश वाणी बोली हे सुरगणो ! क्लेशित मत होइये और शीघ्र 
गौतमी के समीप में चले जाओ | वहाँ पर परम भक्ति की भावना से 
हरि हर भगवानों की आराधना करो । गोदावरी के गर उन दोनों के 
प्रसाद से कुछ भी दुष्कर नहीं रहता है ॥१८-१६॥ श्री ब्रह्माजी ने 
कहा--वहां पर देवों ने प्रसन्न हुए श्री हरि और श्री हरि के द्वारा अभीष्ट 
विजय प्र।प्त किया था और देवगण पालन करते हुए सव ओर चले गये 
थे ॥२०॥ जहां पर देवों का आगम हुआ था वह तीर्थ भी उसी नाम 
से विख्यात हो गया था । तत्त्वदर्शी मुनिगण उस देवगम की प्रशंसा 
किया करते हैं ॥२१॥ वहां पर है नारद ! अस्सी हजार शिव लिङ्ग हैं, 
यह्‌ देवागम पर्वत इसलिये भी प्रिय है-ऐसा कहा जाता है। तभी से 
लेकर यह्‌ तीर्थ देव प्रियतम जाना गथा है। ।२२॥ 
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कुशतर्पणमाख्यात' प्रणीतासांगमं तथा । 
तीथ' सर्वेषु लोकेषु भुक्तिमुक्तिप्रदायकम्‌ ॥१ 
तस्य स्वरूपं वक्ष्यामि शुणु पापहरं शुभम्‌ । 
विन्ध्यस्य दक्षिणो पाश्‍वे सह्यो नाम महागिरिः ॥२ 
यदड धिभ्योऽभवन्नद्यो गोदाभीमरथीमुखाः । 
यत्राभवत्तह्विरजमेकवीरा च यत्र सा ॥३ 
न तस्थ महिमा कंचिदपि शक्योऽनुवाणतम्‌ । 
तस्मिन्गिरौ पुण्यदेशे शुणु नारद यत्नतः ॥४ 
गुह्याद्गुह्यतरं वक्ष्ये साक्षाद्घे दोज्ति मुभम्‌ । 
यन्न जानन्ति मुनयो देवाइच पित रोऽसुराः ५ 
तदहः प्रीतये वक्ष्ये श्रवणात्सर्वकामदम्‌ । 
परः स पुरुषो ज्ञेयो ह्यव्यक्तोऽक्षर एव तु ॥६ 
अपरश्च क्षरस्तस्मात्प्रकृत्यन्वितः एव च । 
निराकारात्सवयवः पुरुषः समजायत ।।७ 


ब्रह्माजी ने कहा--उसी भाँति प्रणीता सङ्गम भी कुश तपण 
इस नाम से तीर्थ विख्यात है । यह सब लोकों में समस्त तीर्थो में प्रसिद्ध 
है और भुक्ति एवं मुक्ति दोनों के देने वाला है ॥१॥ उसके स्वरूप का 
मैं अली भाँति वर्गत करूंगा जो कि परम शुभ एतं पापों का हरण करने 
वाला है | इसका तुम श्रवंण करो । विन्ध्य पर्वत के दक्षिण पाइवं में 
एक सह्य नाम का महान्‌ पर्वत है ॥२॥ जिस पवेत के चरणों से गोदा- 
वरी-भीमरथी जिनमें प्रमुख है ऐसी बहुत ही नदियाँ उद्भूत हुई थीं । 
जह पर वह विरज हुआ था और जहाँ वह एक वीरा हुए थी ॥३॥ 
इसकी महिमा तो इतनी विशाल है कि वह किसी के द्वारा भी वर्णन 
नहीं की जा सकती है हे नारद ! आप सुनिये और प्रयत्न पूवंक 
ध्यान देकर श्रवण कीजिए । वहु गिरि परम पष्य देश है उसमें भी जो 
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गोपनीय से भी गोपनीय है उसे मैं आपको बतलाऊंगा । वह्‌ साक्षात्‌ 
वेदों के द्वारा उदित हैं और परम शुभ है। जिसको समस्त मुनिगण- 


. देवता पितृगण और अघुर कोई भी नहीं जानते हैं । यह एक अत्यन्त 


————— 


रहस्यमय है ॥४-५॥। मेरी-आप पर परम प्रीति है इसीलिये मैं आपको 
बतलाऊ गा । इसका श्रवण मात्र करने ही से यह सब मनोरथों का 
परिपूर्ण कर देता है। वह पर पुरुष-अव्यक्त और अक्षर ही समझ लेना 
चाहिए ॥६॥ दूसरा क्षर है इसी कारण से वह प्रकृति से समन्वित होता 
है । निराकार से ही अवयवों वाला पुरुष अर्थात्‌ साकार प्रभु समुत्पन्न 
हो गये थे ॥७॥। 

पस्मादापः समुद्रभूता अद्भ्यश्च पुरुषस्तथा । 

पाभ्यामब्जं समुद्भूतः तत्राहमभव' मुने ॥= 

पृथिवी वायुराकाश आपो ज्योतिस्तथेव च । 

एते मत्तः पूव॑तरा एकदंवा भवन्मुने ।।& 

एतानेव प्रपश्यामि नान्यत्स्थावरजङ्गमम्‌ । 

नेव वेदास्तदा चाऽऽस्वन्नाह द्रष्टाऽस्मि किचन I१० 

यस्मादह समुद्भूतो न प्येयं तमप्यथ । 

तूष्णीं स्थिते मयि तदा अश्रौषं वाचमुत्तमाम्‌ ॥११ 

त्रह्मन्कुरु जगत्पृष्टि स्थावरस्य चरस्य च ॥१२ 

ततोऽहमन्रव' वाच परुषां तत्र नारद | 

कथं स्रक्ष्ये वा सक्ष्ये केन स्क्ष्य इदं जगत्‌ ॥।१३ 

सैव वागन्रवीह वी प्रकृतिर्याऽभिधीयते । 

विष्णुना प्रेरिता माता जगदीशा जगन्मयी ।।१४ 

उससे जल समुत्पन्न हुए उन और जलों से एक पुरुष समुदृभूत हुए 
थे। उन दोनों से एक महा कमल की उत्पत्ति हुई थी। हे मुनिवर ! वहां 
पर मैं समुत्पन्न हुआ था |।८॥ पृथिवी-आकाश-वायु-जल और ज्योति ये 
महाभूत एक ही बार में हे मुने ! मुझसे भी पूव में होने वाले हैं ॥६॥ 
मैंने इन्हीं को देखा था और अन्य किसी भी स्थावर या जङ्गम ( जड़- 
चेतन ) को मैंने उस समय में नहीं देखा था । उम्र आदि काल के समय 


(७0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding py MoE-IKS 
१२४ pi ization by g ब्रह्मपराण 


में वेद भी नहीं थे और मैंने किसी को नहीं देखा था । जिस महापुरुष 
से मैंने अपना स्वरूप प्राप्त किया था मैंने उसको भी वहाँ पर नहीं देखा 
था । उस समय में मैं हक्का-वक्का-सा होकर मौन रह गया था । तब 
मैंने एक उत्तम वाणी का श्रवण किया था ॥ १०-११।। आकाशवाणी 
ने कहा था--हे ब्रह्मर्‌ । जड़ और चेतन का सूजन करो और जगत्‌ की 
सृष्टि का निर्माण करो ॥१२॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--है नारद ! वहां 
पर मैंने उस समय में बड़ी खरखरी कठोर वाणी कही थी । कैसे सृजन 
करू गा--कहाँ करू और इस जगतू की सूष्टि की रचना किसके द्वारा 
करू ? ॥१३॥ उसी समय में उसी दैवी वाणी ने कहा था जो फि प्रकृति 
कही जाया करती है और भगवान्‌ विष्णु के द्वारा प्रेरित माता थी तथ 
जगतु की स्वामिनी एवं जगत्‌ से परिपूर्ण थी ॥१४॥ 

यज्ञं कुरु ततः शक्तिस्ते भवित्री न संशयः । 

यज्ञो वे विष्णुरित्येषा श्र तिब्र ह्मस्सनातनी ॥१५ 

कि यज्वनामसाध्यं स्यादिह लोके परत्र च ॥ १६ 

पुनस्तामब्रव देवीं क वा केनेति तद्वद । 

यज्ञः कार्यो महाभागे ततः सोवाच मां प्रति ॥१७ 

ओंकारभूता या देवी मातृकल्पा जगन्मयी । 

कर्मभूमौ यजस्वेह्‌ यज्ञेशं यज्ञपुरुषम्‌ ।।१८ 

स एव साधन ते स्यात्तेन तं यज सुब्रत । 

यज्ञः स्वाहा स्वधा मन्त्रा ब्राह्मणा हविरादिकम्‌ ।।१६ 

हरिरेवाखिल' तेन सर्व विष्णोरवाप्यते ॥२० 

पुनस्तामब्रव देवीं कमेभूः क्क विधीयते । 

तदा नारद नैवाऽऽसी-द्भागी रथ्यथ नर्मदा ॥२१ 

यमुना नेव तापी सा सरस्वत्यथ गौतमी । 

समुद्रो वा नदः कश्चिन्न: सरः सरितोऽमलाः ॥ 

सा शक्तिः पुनरप्येव' मामुवाच पुनः पुनः ॥२२ 

आकाश वाणी ने कहा--यज्ञ का यजन करो | इससे आपके अन्दर 
शक्ति समुत्पन्न हो जायगी-इसमें कुछ भी संशय नहीं है । यज्ञ निश्चय 
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ही साक्षात्‌ भगवान्‌ विष्णु का स्वरूप होता है-हे ब्रह्मन्‌ ! यह सना- 
तनी श्र्‌ ति है ॥१५॥ जो थज्या है अर्थात्‌ यज्ञ का यजन करने वाला है 
उसको इस लोक में और परलोक में कुछ भी असाध्य नहीं है ॥१६॥ 
शरी ब्रह्माजी ने कहा-फिर मैंने उस आकाशवाणी देवी से कहा था-- 
कहां करू आर किस के द्वारा कलू--य ह बतलादो । हे महाभागे ! 
आपकी आज्ञा जो यज्ञ करने की है मैं उसको स्वीकार तो करता हुँ 
किन्तु स्थान और विधान मुझे समझा दो । इसके पञ्चात्‌ उसने मुझसे 
केहा-॥॥१७॥ आकाशवाणी बोली--जो ओडार भूता माता के सहश्च 
जगन्मयी देवी है यहां पर कर्म भूमि में यज्ञ के ईश्वर यज्ञ पुरुष का यजन 
करो ॥१८॥। हे सुब्रत ! बह ही आपका साधन दोगा । उन्हीं के द्वारा 
यजन कीजिए । यञ्ञ-स्वाहा-स्वधा-मन्त्र-ब्राह्मण और छवि आदि ये सव 
साधन हैं । इनमें केवल छवि ही सम्पूणं है । उससे सब विष्णु से प्राप्त 
किया जाता है ।१६-२०॥। श्री ब्रह्माजी ने कहा--फिर मैंने उस देवी 
से कहा--वह कर्मभू कहां पर की जाये । उस समय में हे नारद ! 
भागीरथी अथवा नमंदा तो थी ही नहीं ॥२१॥ न यमुना थी और 
तापी-सरस्वपी तया गौतमी ही थी । न समुद्र ही था तथा कोई नद एवं 
सरोवर या अमल जल वाली सरिताएं थीं । अतएव वह शत्रित पुनः 
बोली और बारम्बार उसने कहा ॥२२॥ 

सुभेरोदक्षिणे पाइव तथा पिमवतो गिरेः । 

दक्षिणे चापि विन्ध्यस्य सह्याञ्चै वाच दक्षियो ।। 

सर्वस्य सर्वकाले तु कर्मभूमिः शुभोदया ॥२३ 

तत्त्‌, वाक्यमथो श्रूत्वा त्यक्त्या मेरु महागिरिम्‌ । 

तं प्रदेशमथाऽऽगत्य स्थातव्यं के त्यचिन्तयम्‌ ॥ 

ततो मामब्रवीत्सैव विष्णोर्वाण्यशञरीरिणी ॥।२४७ 

इतो गच्छ इतस्तिष्ठ तथोपविद् चात्र हि। 

संकल्प कुरु यज्ञस्य स ते यज्ञः समाप्यते ।।२५ 

कते चैवाथ संकल्पे यज्चाथे सुरसत्तम । 

यद्वदन्त्यखिला वेदा विधे तत्तत्समाचर ॥२६ 
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इतिहासपुराणानि यदन्यच्छब्दगोचरम्‌ [- 
स्वतो मुखे मम प्रायादभच्च स्मृतिगोचरम्‌ ॥२७ 
वेदार्थश्च मया सर्वो ज्ञातोऽसौ तत्क्षरोन च । 
ततः पुरुषसूक्त तदस्मरं लोकविश्र्‌ तमु ॥२८ 


दैवीवाणी ने कहा--सुमेरु पर्वत के पाशवं में तथा हिम्वान्‌-विन्घ्य 
और सह्य गिरि के दक्षिण पाइवं में सव की सब काल में शुभ उदय वलीं 
कर्म भूमि है ॥२३॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--उस वाक्य का श्रवण करके 
महागिरिमेरु को त्याग कर उस प्रदेश में मुझे वहां पर अपनी स्थिति 
करनी चाहिए--यही मैंने सोचा था । इसके वाद भी उसी भगवान्‌ विष्णु 
की बिना शरीर वाली वाणी ने मुझसे कहा था ॥२४॥ आकाशवाणी 
बोली--इधर जाओ, उधर ठहरो और यहाँ पर ही बँठ जाओ । तथा 
यज्ञ का संकल्प करो। वह आपका यज्ञ समाप्ति को प्राप्त हो जायेगा 
॥२५॥ हे सुर सत्तम ! यज्ञ के लिये संकल्प के करने पर जो भी सब 
देव कहते हैं हे विधे ? बही-वही समाचरण करो ॥। २६॥ श्री ब्रह्माजी 
ने कहा--इतिहास पुराण जो भी शब्दों का गोचर विषय है वह सव 
मेरे मुख में स्वतः आ गया था और सव स्मृति गोचर हो गया था 
॥२७॥ यह सम्पूर्णं वेदार्थं उसी क्षण में मेरे द्वारा ज्ञात हो गया था । 
इसके अनन्तर लोक में विख्यात वह पुरुष सूक्त मुझे स्मृत हो गया 
था ॥।२८॥ 

यज्ञोपकरणं सर्व तढुक्त' च त्वकल्पयम्‌ । 

तदुक्त न प्रकारेण यज्ञपात्राण्यकल्पयम्‌ ।।२९ 

अहं स्थित्वा यत्र देशे शुचिभू त्वा यतात्मवान्‌ । 

दीक्षितो विप्रदेशोऽसौ मन्नाम्ना तु प्रकीतितः ।।३० 

महू वयजनं पुण्यं नाम्ना ब्रह्मगिरिः स्मृत; । 

चलुरशीतिप्यंन्त योजनानि महामुने ॥३१ 

मदद वयजनं पुण्यं पुवंतो ब्रह्मणा गिरेः । 

तत्र मध्ये वेदिका स्यादगाहपत्योऽस्य (?) दक्षिणे ॥३२ 
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तत्र चाऽहुवनीयस्य एवमग्नींस्त्वकल्पयम्‌ (?) । 

विना पत्त्या त सिध्येय यज्ञः श्रू तिनिदर्शंनात्‌ ।।३३ 

शरीरमात्मनोऽहः वे द्वेधा चाकरबं मुने । 

पूर्वार्धेन ततः पत्नी ममभूचज्ञसिद्धये ।।३४ 

उत्तरेण त्वह तद्वदर्धो जाया इति श्रतेः । 

काल वसन्तमुत्कृष्टमाज्यरूपेण नारद ।३१ 

उसके द्वारा कहे हुए सम्पूर्ण यज्ञ के उपकरणों में मैंने कल्पित किया 
था और उसके द्वारा वर्णित प्रकार से मैंने यज्ञ के सब पात्रों की कल्पना . 
करली थी ॥२६॥ जहाँ पर स्थित होकर शुचि होकर मैं उस देश में 
थत आत्मा वाला हो गया वह विप्रदेश दीक्षित हो गया और मेरे 
ही नाम से कीत्तित हो गया था ॥|३०॥ मेरा वह पुण्यमय देवों का यजन 
नाम से ब्रह्मगिरि कहा गया है, हे महामृने ! वह भाग चौरासी योजन 
पर्यन्त था ॥३१॥ ब्रह्मा के गिरि के पूर्वं की ओर वह पुण्यमय मेरे द्वारा 
किया हुआ देव थजन था । वहाँ पर मध्य में वेदिका थी और इसके 
दक्षिण में गाहपत्य था ॥३२॥ वहाँ पर आहवनीय था । इस विधि से 
अग्नियों की कल्पना की थो । श्रूति के निदर्शन से यज्ञकर्म की सिद्धि 
बिना पत्नी के नहीं हुआ करती है ॥३३॥ हे मुने ! मैंने अपने शरीर 
को दो भागों में विभक्त किया था । मेरे शरीर के पूर्वां से यज्ञ की 
सिद्धि के लिये मेरी पत्नी हुई थी ॥३४॥ और शरीर का जो उत्तरार्ध 
भाग था उससे मैं रहा था । उप्ती के अनुसार “आधा भाग जाथा है 
यह्‌ श्रूति है । है नारद ! वसन्त काल को आज्य(घृत)के रूप से उत्क्रुष्ट 
किया था ॥३५॥ । 

अकल्पयं तथा चेध्मं ग्रीष्मं चापि शरद्धविः । 

ऋतु च प्रावृषं पुत्र तदा वहिरिकल्पयम्‌ ।।३६ 

छन्दांसि सप्त वे तत्रा तदा परिधयोऽभवन्‌ । 

कलाकाष्ठानिमेषा हि समित्पात्रकुशाः स्मृताः ।।३७ 

योऽनादिश्र त्वनन्तश्च स्वयं कालोऽभवत्तदा । 

यूपरूपेण देवर्षे योक्त्र च पशुबन्धनम्‌ ॥३८ 
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सत्त्वादित्रिगुणाः पाशाः नैव तत्राभवत्पञ्ुः । 

ततोऽहमब्रव' वाचं वैषणवीमशरीरिणीम्‌ ॥३९ 

विनैव पशुना नायं यज्ञः परिसमाप्यते । 

ततो मामवदद्द वी सैव नित्याऽशरीरिणी ॥।४० 

पौरुषेणाथ सूक्ते न स्तुहि तं पुरुषं परम्‌ ॥४१ 

ग्रीष्म ऋतु को ही मैंने इध्म (ईधन, समिधा) कल्पित किया था । 
शरद्‌ ऋतु को छवि बनाया था। हे पुत्र ! वर्षा ऋतु उस समय में वाहि: 
अर्थात्‌ बाहिर का भाग कल्पित क्रिया था ॥३६॥ वहाँ पर उप समय में 
छन्द सात परिधियाँ हो गई थीं । हे देवि ! कला-काडा और निमेष 
ये सव समिधा-कुशा और पात्र कहे गये हैं॥३७। उस समय में जो. 
भनादि-और अनन्त काल है वह स्वयं रूप-रूप से योक्त्र और पशु वन्धन 
हो गया था ॥३८॥ सत्क, रज और तम ये तीन गुण पाश थे किन्तु वहाँ 
पर पशु नहीं था । इसके अनन्तर मैंने विना शरीर वाली वैष्णवी वाणी 
से कहा था ॥३६॥ बिना पशु के यह यज्ञ परि समाप्त नहीं होता है। 
तब तो उस देवी ने मुझसे कहा था जो कि नित्या और बिना शरीर 
वाली थी ॥४०॥ आकाकवाणी ने कहा--उस परम पुरुष का पुरुष 
सूक्त के द्वारा स्तबन करो ॥४१॥ [ 


तथेत्युकत्वा स्तूयमाने देवदेवे जना दने । 

मम चोत्पादके भक्त्या सूक्तेन पुरुषस्य हि ॥४२ 

सा च मामन्रवीदुदेवी ब्रह्मन्मां त्व पशु कुरु । 

तदा विज्ञाय पुरुषं जनकं मम चाव्ययम्‌ ।।४३ 
कालयूपस्य पारव तं गुणपाशैनिवेशितम्‌ । 
वहिस्थितमह प्रौक्ष' पुरुष जातमग्रतः ॥४४ 
एतस्मिन्नन्तरे तत्र तस्मात्सवंमभूदिदम्‌ । 

ब्राह्मणास्तु मुखात्तस्याभवन्बा ह्वोश्च क्षत्रियाः ॥४५ 
मुखान्दि्द्रस्तथार्निश्च श्वसनः प्राणतोऽभवत्‌ । 

दिशः श्रोत्रात्तथा शीर्णः सर्गः स्वर्गोऽभवत्तदा ॥४६ 
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मनसश्चन्द्रमा जातः सूर्योऽभूश्चलुयस्तथा । 

अन्तरिक्ष तथा नाभेरूरुभ्यां विश एव च ।।४७ 

पद्भयां शुद्रश्च संजातस्तथा भूमिरजायत । 

ऋषयो रोमङ्गपेभ्य ओषध्यः केशतोऽभवन्‌ ॥ ४८ 

भ्राम्यारण्याइच पशवो नखेभ्यः सर्गतोऽभवन्‌ । 

कृमिकोटपतङ्गादि पायूपस्थादजायत ॥४६ 

स्थावरं जङ्गमं किचिदृहृञ्याट्ृश्यं च किचन । 

तस्मात्सर्गमभू द्देवा मत्तञ्चाप्यभवन्पुनः ॥ 

एतस्मिन्नन्तरे सौव विष्णोर्वागब्रवी ब्र माम्‌ ।।५० 

श्री ब्रह्माजी ने कहा-एऐसा ही करूगा-यह कह कर मेरे द्वारा 
ही उत्पादक पुरुष के सूक्त के द्वारा देवों के भी देव भगवान्‌ जनार्दन 
की स्तुति किये जाने पर वह्‌ मुझसे बोली थी-हे ब्रह्मन ! आप मुझको 
पशु बना लो । उसी समय में मेरे जनक अब्यय पुरुष को जानकर उसने 
ऐसा कहा था ॥४२-४३॥ वालयूप के पाइर्ग में गुण रूपी पाशों से 
निवेसित उसको आगे जाते और वहि स्थिति पुरुष को मैंने प्रोक्षण किया 
था ॥४४॥ इसी बीच में वहां पर उससे यह सब हुआ था ब्रह्माण उसके 
मुख और क्षत्रिय बाहु दोनों हो गये थे। मुख से इन्द्र तथा अग्नि और 
घ्राण से श्वसनत्वायु हो गये । श्रोत्र से सब दिशाए और उमी समय 
भं शिट से सम्पूर्ण स्वर्ग हो गया था ॥४५-४६॥ मन से चन्द्रमा उत्पन्न 
हुआ था-चक्षू से सूयंदेव की उत्पत्ति हो गई थी । नाभि से अन्तरिक्ष और 
ऊछ्ओं से वैश्य समृत्पन्न हुए थे ॥४७।। चरणों से शूद्र उत्पन्न हुआ था 
तथा भूमि हुई थी । रोमों के छिद्रों से ऋषिगण उद्भूत हुए थे और केशों 
से औषधियों का उद्भव हुआ था ।।४३॥ ग्राम में रहने वाले तथा जंगलों 
में वास करने वाले पशुगण सब नश्ों से हुए थे कृमि-कोट और पतङ्ग 
आदि क्षूद्र शरीर धारी प्राणी उस महा पुरुष के पायु तथा उपस्थ (जन 
नेर्द्रिय से समुत्पन्न हुए थे ॥४६॥ स्थावर और जद्भम-हरय (देखने के 
योग्य) और अहस्य जो कुछ भी इस विश्व में है वह सब उसी से हुआ 
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था और फिर देवगण मुझसे हुए थे | इस्री बीच में फिर वही भगवान्‌ 
विष्णु की वाणी ने मुझसे कहा था ।।५०॥। 


सर्व संपुर्णमभवस्सृष्टिर्जाता तथेप्सिता । 

इदानीं जुहुधि ह्यग्नौ पात्राणि च समानि च ।।५१ 
विसर्जय तथा यूपं प्रणीतां च कुशांस्तथा । 
ऋत्विग्र्‌प॑ यज्ञरूपमुद्देश्यं ध्येयमेव च ।।५२ 
स्रुव च पुरुष पाशान्सव ब्रह्मन्विसजंय ॥५३ 
तद्वाक्यसमकालं तु क्रमशो यज्ञयोनिषु । 
गार्हपत्ये दक्षिणाग्नौ तथा चेव महामुने ।।५४ 
पुर्गस्मिन्नपि चेवाग्नौ क्रमशो जुहवतस्तदा । 

तत्र तत्र जगद्योनिमनुसंधाय पुरुषम्‌ ॥॥५५ 
मन्त्रपूत' शुचिः सम्यग्यज्ञदेवो जगन्मयः । 
लोकनाथो विश्वकर्ता कुण्डानां तत्र संनिधौ ।॥५६ 


आकाशवाणी ने कहा--सर्व सम्पूर्ण हो गया है तथा जो अभीप्सित 
सृष्टि थी वह उत्पन्न हो गई है । अब भाप आहुतियाँ दीजिए और अग्नि 
में हवन करो । पात्रों को और समों को विसजित कर दो तथा है ब्रह्मान्‌ । 
यूप-प्रणीता-कुशा-ऋत्विग्‌ रूप-यज्ञरुप-उद्देश्य-ध्ये य-त्र्‌ व-पुरुष-पाश इन 
सबको त्याग दो ॥५१-५३॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--उनके इस वाक्य! 
समकाल में ही क्रम से यज्ञ योनियों में हे महामुने ! गार्हपत्य अग्नि में, 
दक्षिणाग्नि में और पूर्ने में स्थित अग्नि में भी उसी समय में वहाँ वहाँ 
पर जगतू की योनि पुरुष का अनुसन्धान करक हवन में हवन कर रहा 
था । मन्त्रों से पवित्र-भली भाँति शुचि-जगन्मय यज्ञ देव-लोकनाथ और 
विश्व के कर्ता वहाँ पर कुण्डों की सन्निबि में थे ॥५४-५६॥ 

शक्लरूपधरो विष्णुर्भव्रेदाहवनीयके । 

श्यामो विष्णुर्दक्षिणाग्नेः पीतो गृहपतेः कवेः ॥५७ 

सर्गकाल' तेषु विष्णुरतो देशेषु संस्थितः । 

न तेन सहितं किचिद्विष्णुना विश्वयोनिना ।।५८ 


(७७०0०. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


कुशतर्पंणतीर्थवर्णन ] Ls 


प्रणीतायाः प्रणयनं मन्त्रैरचाकरव' ततः । 
प्रणीतो दकमप्येतत्प्रणीतेति नदी शुभा ।।५९ 
व्यसजंयं प्रणीतां तां मार्जयित्वा कुशैरथ । 
मार्जने क्रियमाणं तु प्रणीतोदकबिन्दवः ।।६० 
पतितास्तत्र तीर्थानि जातानि गुणवन्ति च । 
संजाता मुनिशादू ल स्नानात्क्रतुफलप्रदा ॥६१ 
याऽलंकृता सर्वकाल' देवदेवेन शाङ्गणा । 
सोपानड, क्तिः सर्वेषा वैकुण्ठा रोहणाय सा ॥६२ 
समारजिताः कुशा यत्र पतिता भूतले शुभे । 
कुशतपंणमाख्यात बहुपुण्यफलप्रदम्‌ ॥६३ 


शुक्ल स्वरूप चारण करने वाले भगवानु विष्णु थे। आहवनीय अग्नि 
भें थे वह इयाम वर्ण वाले विष्णु विद्यमान थे और ग्रहपति कवि के 
दक्षिणाग्नि में पीत वर्ण वाले विष्णु थे ॥५७॥ सब काल में उनमें 
भगवानु विष्णु स्थित रहते हैं अतएव संत्र देशों में वह विद्यमान है ।. 
उस विश्व क्री योनि भगवानु विष्णु से रहित कुछ भी नहीं है ॥५८॥ 
फिर प्रणीता का प्रणयन मन्त्रों के द्वारा मैंने क्रिया था | यह प्रणीतोदर' 
भी प्रणीता नाम वाली शुभ नहीं है ॥५६॥ कुशों से मार्जन करके उस 
प्रणीता को मैंने विसजित किया था । मार्जन के लिये जाने पर 
प्रणीता से जल की बूंदें जहाँ पर गिरीं थीं वहां पर बड़े गुणों से युक्त 
तीर्थ हुए थे । हे मुनिशादूल ! केवल स्वान करने से क्रतु क्रा फल 
प्रदान करने वाली तथा जो सर्नःी देवों के देव शाङ्ग धारी के द्वारा जो 
अलंकृता है वह वैकुण्ठलोक में सवके समारोहण करने के लिये सोपानों 
( सीढ़ियों ) की पँक्ति है ॥६०-६२॥ जिस जगह इस शुम भूतल में 
समाजित कुशाएं गिरी थीं वह तीर्थ कुई तर्भग नाम से विख्यात हो गया 
है जो अत्यधिक पुण्य-फल प्रदान करने वाला है ॥६३॥ 


कुरौरुच तिताः सवो कुशतर्पणमुच्यते । 
पदचा व संगता तत्र गौतमी कारणान्तरात्‌ ।।६४ 
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प्रणीतायां महाबुद्धे प्रणीतासंगमोऽभवत्‌ । 
कृशतपंणदेशे तु तत्तीर्थं कुशतर्पणम्‌ ६५ 

तत्रैव कल्पितो यूपो मया विन्ध्यस्य चोत्तरे । 
विसृष्टो लोकपुज्योऽसौ विष्णोरासीत्समाश्रयः ॥६६ 
अक्षयश्चाभवच्छ्वीमानक्षयोऽसौ वटोऽभवत्‌ । 
नित्यश्च कालरूपोऽसौ स्मरणात्कतुपुण्यदः । ६७ 
मद्देवय अनं चेदं दण्डका रण्य मुच्यते । 

संपूर्ण तु क्रतौ विष्णुर्मया भक्त्या प्रसादितः ।।६८ 
यो विराडुच्यते वेदे यस्मान्मूतमजायत । 

यस्माद्व॒ मम चोत्पत्ति्यंस्येदं विकृतं जगत्‌ ॥६६ 
तमहं देवदेवेशमभिवन्य्य व्यसर्जयम्‌ । 

योजनानि चतुविशन्म द्देवयजनं शुभम्‌ ।।७० 


उन कुशों के द्वारा सब तपित हो गये थे अतएव वह “कुश तर्णण”- 

इस नाम से कहा जाता है। इसके पीछे किसी अन्य कारण से वहाँ पर 

गौतमी भी संगता हो गयी थरी । हे महाबुद्धि वाले ! वह गौतमी प्रणीता 

में मिल गयी थी और वहाँ पर प्रणीता संगम हो गया था जो कुश 

तर्षण देश था वहाँ पर वह तीर्थ ही कुश तर्णण नाम वाला शा ॥६४-- 

६५॥ वहीं पर विन्ध्यगिरि के उत्तरी भाग में मेरे द्वारा यूप की कल्पना 

की गयी थी । यह लोक पूज्य विसृष्ट किया था जो भगवान्‌ विष्णु का 

समाश्रय था । यह नित्य कालरूप था जो कि केवल स्मरण से ही क्रतु 

करने के पुण्य फल को प्रदान करने वाला है ॥६७॥ यह मेरे द्वारा देवों 

का यजन जहाँ क्रिया गया था वह स्थल दण्डकारण्य कहा जाता है। 

क्रतु के साङ्ग सम्पूर्ण हो जाने पर मेरे द्वारा भक्ति की भावना से भगवानु 
विष्णु प्रसादित हुई थे ॥६८॥ जो वेद में विराट्‌ स्वरूप वाले कहे जाया 
करते हैं बौर जिससे मूत्त की उत्पति हुई थी और जिससे मेरी 
उत्पत्ति हुई थी तथा जिसका ही यह विक्त जगवू है अर्थात विकार 
युक्त यह्‌ सम्पूर्ण जयतु उसी का स्वरूप दिखाई देता है ॥६९६॥ उन देव 
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देवेश्वर की वन्दना करके मैंने उनको विसजित क्रिया । वह मेरे द्वारा 
किये गये देव यजन का शुभ स्थल चौबीस योजन पर्यन्त है ॥७०॥ 

यस्मादद्यापि कुण्डानि सन्ति च त्रीणि नारद । 

यज्ञश्वरस्वरूपाणि विष्णोर्वा चक्रपाणिनः ।।७१ 

ततः प्रभ्रृति चाऽऽख्यात' मद्देवयजनं च तत्‌ । 

: तत्रस्थः कृमिकीटादिः सोऽप्यन्ते मुक्तिभाजनम्‌ ।।७२ 

धमंबीजं मुक्तिवीजं दण्डकारण्यमुच्यते । 

विशेषा द्गौतमी रिलष्टों देशः पुण्यतमोऽभवत्‌ ॥७३ 

प्रणीतसंगमे चापि कुशतपंण एव वा। 

स्नानदानादि यः कुर्यात्स गच्छेत्परमं पद्म्‌ ॥।७४ 

स्मरण पठनं वाऽपि श्रवण' चापि भक्तितः । 

सर्वकामप्रदं पु सां भुक्तिमुक्तिप्रदं विदुः ॥७५ 

उभयोस्तीरयोस्तत्र तीर्थान्याहुमंनीषिणः । 

षडशीतिसहुस्राणि तेषु पृण्यं पुरोदितम्‌ ॥७६ 

वाराणस्या अपि मुने कुशतर्पणमुत्तमम्‌ । 

नानेन सहां तीर्थ विद्यते सचराचरे ।७७ 

ब्रह्महत्यादिपापानां स्मरणादपि नाशनम्‌ । 

तीर्थेमेतन्मुने प्रोक्त स्वगंद्वारं महीतले ।।७८ 

हे नारद ! अतएव आज तक भी वहाँ पर तीन कुण्ड हैंऔर वे 
चक्रपाणि भगवान्‌ विष्णु के यज्ञ इवर स्वरूप हैं ॥७१॥ तभी से लेकर 
वह्‌ मदुदेव यजन समाख्यात हो गाया है। वहाँ पर स्थित कमि कीट 
प्रभृति कोई भी हो वह भी अन्त में मुक्ति का पान्न हो जाया करता है 
॥७२॥ धर्म का बीज और मुक्ति का वीज दण्डकारण्य कहा जाता है। 
विशेष रूप से गौतमी से रिलष्ट जो देश है वह अधिक पुण्यतम हो गया 
था ॥।७३॥ प्रणीता के संगम से अथवा कुश तर्पण में जो कोई स्नान 
दान आदि करता है वह परम पद को प्राक्त हो जाता है ॥७४।॥ इनका 
स्मरण-अध्ययन-श्रवण भी यदि भक्ति की भावना से किया जाता है तो 
पुरुषों के. समस्त मुनोरथों को प्रदान करने वाला तथा : भुक्ति एवं मुक्ति 
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के देने वाला होता है ऐसा जाना जाता है ॥७५॥ वहां दोनों तटों पर 
मनीषीगण छयासी हजार तीर्थ कहते हैं उनमें जो पुण्य होता है वह 
पहिले ही कह दिया गया है ॥७६॥। हे मुने ! वाराणसी से भी कुश 
तपंण उत्तम होता है । इस चराचर जगत्‌ में इस तीर्थ के सदृश अन्य 
कोई भी नहीं है ।॥।७७॥। ब्रह्महत्या आदि पापों का विनाश इस तीर्थ के 
केवल स्मरण से ही हो जाता है। हे मुने ! महीतल में इस तीर्थं को 
स्वर्ग का द्वार कहा गया है ॥७८॥ 


मन्युतीर्थव णेन 


मन्युतीर्थमिति ख्यातः सर्वप्रापप्रणाशनम्‌ । 

सर्गकामप्रदं नृणां स्मरणादघनाशनम्‌ ।।१ 

तस्य प्रभाव वक्ष्यामि श्वुणुष्वावहितो मुने । 

देवानां दानवानां च संगरोऽभून्मिथः पुरा ॥२ 

तत्राजयन्नंव सुरा दानवा जयिनोऽभवन्‌ । 

. पराड मुखा: सुरगणाः संगराद्गतचेतसः ॥३ 

मामभ्येत्य समूचुस्ते टेहि नोऽभयक्रारणम्‌ । 

तानहं प्रत्यवोचं व॑ गङ्गां गच्छत सर्गशः ॥४ 

तत्र वं गौतमीतीरे स्तुत्वा देव॑ महेश्वरम्‌ । 

अनपायनिरायासहजानन्दसुन्दरम्‌ ॥।५ 

लप्स्यते सर्वे विवुधा जयहेतुरम हेश्व रात्‌ । 

तथेत्युक्त्वा सुरगणाः स्तुवन्ति स्म महेश्वरम्‌ ॥६ ` 

तपोऽतप्यन्त केचिद्वै ननृतुरुच तथाऽपरे । 

अस्नापयश्च केचिश्चापूजयरच तथाऽपरे ॥।७ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--मन्युतीर्थ---इस नाम से एक महान्‌ तीर्थ है 
ज़ो समस्त पापों का विनाश करने वाला है। यह तीर्थं मनुष्यों की सब 
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कामना को पूर्ण करने वाला तथा केवल स्मरण करने से अघों का विनाशक 
है ॥॥१।। हे मुनिइवर ! मैं अब उस तीर्थ के प्रभाव को बतलाता हूं आप 
परम सावधान होकर श्रवण कीजिये । प्राचीन समय में देवों का और 
दानवों का परस्पर में महान्‌ युद्ध हुआ ॥२॥ उस युद्ध में सुरगण की 
बिजय नहीं हुई थी और द/नव विजयी हो गये थे। सुरगण युद्ध से 
पराड्‌ मुख हो कर चेतना शून्य हो गये थे।।३॥ वे फिर मेरे पास उप- 
स्थिप होकर बोले थे कि हमको अभथ कारण प्रदान कीजिए । उनसे 
मैने कहा था कि आप सत्र लोग गङ्गा पर चले जाइये ॥४॥। वहां पर 
गौतमी के तीर पर महेश्वर देव का स्तवन करो जो बिना किसी विध्न 
और आयास के सहज रूप से आनन्द स्वरूप एवं परम सुन्दर हैं ॥५॥ 
समस्त विवुधगण महेश्वर भगवान्‌ से ही विजय का हेतु प्राप्त कर लेगे। 
ऐसा ही करेंग्रे--यह कह कर सब सुरगणों ने महेश्वर प्रभु की स्तुति की 
थी ॥६॥- उनमें से कुछ देवों ने तप किया था--कुछ नृत्य करने लगे-- 
दूसरे कुछ ने शिव का स्नपन कराया था--तथा कतिपय देवगण ने भहे- 
शवर भगवान्‌ का अभ्यर्चन किया था ॥७॥ 


ततः प्रसन्तो भगवाञ्शूलपाणिमंहेश्वरः । 

देवानथा्रवीत्तो व्रियतां यदभीप्सितम्‌ ८ 

देवा ऊचुः सुरपति विजयाय ददस्व नः। 

पुरुष परमर्लाध्यं रणोषु पुरतः स्थितम्‌ ।।६ 

यद्बाहुबलमाश्चित्य भवामः सुखिनो वयम्‌ । 

तथेत्युवाच भगवान्देवान्प्रति महेशवरः॥१० 

आत्मनस्तेजस। कश्चिन्निर्मितः परमेष्ठिना । 
मन्थुनामानमत्युग्र देवरौन्यपुरोगमम्‌ ॥११ 

तं नत्वा त्रिदशाः सर्वे शिव' नत्वा स्वमालयम्‌ । 

मन्युना सह चाभेत्य पुनयु द्वाय तस्थिरे ॥१२ 

युद्ध स्थित्वा तु दनुजर्देतियेश्व महाबलैः । 

` विशुधा जातसंन्तद्धा मन्युमूचु; परः स्थिता; ।।१३ 
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इसके पश्चात्‌ भगवान्‌ महेश्वर शूलपाणि प्रसन्न हो गये थे और परम 
सन्तुष्ट होकर उन्होंने देवगण से कहा था कि जो भी तुम्हारा अभीष्ट 
वरदान हो वह मुझसे प्राप्त कर लो ॥८॥ देवों ने उस समय में सुरपति 
से कहा था कि हमको रण में सामने स्थित शत्रु पर विजय प्राप्त करने 
के लिये परम इलाघा करने के योग्य पुरुषार्थ अर्थ विक्रम प्रदान कीजिए 
॥९।। जिस वाहुबल का आश्रय ग्रहण करके हम सुखी हो जावें । महेश्वर 
भगवान्‌ ने उसी समय में ऐसा ही होगा--यह देवों से कह दिया था 
॥१०॥ अपने आत्मं तेज के द्वारा परमेष्ठी प्रभु ने किसी का निर्माण 
किया था । वह अत्यन्त उग्र मन्यु नाम वाला था जो देवों की सेना के 
आगे गमन करने वाला था ॥११॥ सब देवों ने उसको नमस्कार किया 
था और फिर महेश्चर को प्रणाम किया था और उस मन्यु के साथ अपने 
निवास स्थान पर आकर पुनः युद्ध के लिये खड़े हो गये थे ॥१२॥महान्‌ 
बली देत्य और दनुजों के साथ युद्ध में स्थित होकर देवगण जातसन्नद्ध 
अर्थात्‌ तैयार होकर आगे म्थित होते हुए मन्यु से बोले ॥१३॥ 

सामर्थ्यं तव पश्यामः पञ्चाद्योत्स्याभहे परैः । 

तस्माद्दर्शय चाऽऽत्मानं मन्योऽस्माक युयुत्सताम्‌ ।।१४ 

तद्देववचनं शर्‌ त्वा मन्युराह स्मयन्निव ॥१५ ` 

जनिता मम देवेशः सर्वज्ञः सर्वहक्प्रभु: । 

यः सव वेत्ति सर्वेषां धामनाम मनःस्थितम्‌ ।।१६ 

नैव कर्चित्र त वेत्ति यः सर्व वेत्ति सर्गदा । 

अमूर्तं मूर्तमप्येतद्ठ त्ति कर्ता जगन्मयः ।।१७ 

परोऽसौ भगवान्साक्षात्तथा दिव्यन्तरिक्षगः । 

कस्तस्य रूप यो वेद कस्य कर्ता जगन्मयः ॥। १८ 

एवं विधादह' जातो मां कथं वेत्तु महथ । 

अथवा द्रष्ट्रकामा व भवन्तो माऽतुपश्यत॥ १९ 

इत्युकत्वा दर्शयामास मन्यू रूप' स्वक महृत्‌ । 

क्षुतार्तीयचषोदुभूत भवस्य परमेष्ठिनः ।।२० 
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तेजसा संभृतं रूप' यतः सर्वं तदुच्यते । 

पौरुषं पुरुषेष्वेव अहंकारश्च जन्तुषु ॥२१ 

देवों ने कहा--हम लोग शत्रुओं के साथ युद्ध करेंगे और पीछे 
आपकी शक्ति को देखते हैं । इससे हे मन्यो ! युद्ध करने की इच्छा वाले 
हमको अपनी आतमा अर्थात स्वरूप दिखला इये ।। ४॥ श्री ब्रह्माजी ने 
कहा--देवों के उस वचन का श्रवण करके मुस्कराते हुए मन्यु ने कहा- 
मन्यु बोला-मुझे समुत्पन्न करने वाले देवेश्‍वर सर्वज्ञ और सबको देखने 
वाले प्रभु हैं वे ही सव का धाम-नाम और मन की स्थिति को जानते हैं 
॥१५-१६॥ और इनको कोई भी नहीं जानते हैं। सबके कर्ता और 
जगन्मय ने मूर्त और अमूत्त को भी ज्यनता है ॥१७॥ यह सवसे पर 
साक्षात्‌ भगवान्‌ हुँ तथा दिवलोक और अन्तरिक्ष में गमन करने वाले 
हैं। जो उसके रूप को जानता हो ऐसा कौन है ? वह जगन्मय किसका 
करने वाला है ? इस प्रकार वाले उनसे मैं उत्पन्न हुआ हूँ । मुझको 
आप कसे जान सकने के योग्य होते हैं। अथवा आप देखने की इच्छा 
वाले हैं तो मुझको देखिये ॥१८-१४॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--इतना 
कहकर उस मन्यु ने अपना महान्‌ स्वरूप दिखलाया था । वह परमेष्टी 
भव ( शिव ) के तीसरे नेत्र से उद्ठभूत था । वह नेत्र से संहित रूप था 
जिससे सव कुछ होता है । वही बतलाया जाता है । पौरुष पुरुषों में ही 
होता है अहङ्कार सब जन्तुओं में हुआ करता है ॥२०-२१॥। 


क्रोधःसर्व॑स्य यो भीम उपसंहारकृद्भवेत्‌ । 

तं शङ्करप्रतिनिधि ज्वलन्तं निजतेजसा ॥२२ 
सरवायुधधरं दृष्ट वा प्रणेमुः सर्वदेवताः । 

वित्र सुर्देत्यमनुजाः कृताञ्जलिपुटाः सुराः ॥२३ 
भूत्वा मन्युमथोचुस्ते त्व सेनानीः प्रभो भव । 

त्वया दत्तामिदं राज्य' मन्यो भोक्ष्यामहे वयम्‌ ॥।२४ 
तस्मात्सर्वेषु कार्येषु जेता त्व' जयवर्धनः । 
त्वमिन्द्रस्त्वं च वरुणो लोकपालास्त्वमेव च ॥२५ 
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अस्मासु सवे देवेषु प्रविश त्वं जयाय गै । 

मन्युः प्रोवाच तान्सर्वान्विना मत्तो न किचन ॥२६ 

सर्गेष्वन्तः प्रवित्टोऽहं न मां जानाति कश्चन । 

स एव भगवान्मन्युस्ततो जातः पृथक्पृथक्‌ २७ 

स एव रुद्ररूपी स्याद्र द्रो मन्युः शिवोऽभवत्‌ । 

स्थावर' जङ्गमं चैव सर्वै व्याप्तं हिं मन्युना ॥२८ 

भग्वान्‌ शिव का जो अत्यन्त भीषण क्रोध है वही उपसंहार के 
करने वाला है | अपने तेज से जाज्वल्यमान-भगवानू शङ्कुर का प्रति- 
निधि-समस्त आयुधों के धारण करने वाले उसको देखकर सब देवों ने 
उसको प्रणाम किया । दैत्य और मनुष्य सब भयभीत हो गये थे 
तथा देवगण हाथों को जोड़कर खड़े हुए थे ॥२२-२३।। उन देवों ने कर- 
बद्ध होकर मन्यू से प्रार्थना की -हे प्रभो ? आप ही हमारे सेनानी 
अर्थात सेनाध्यक्ष होइये । हे मन्यो ! आपके द्वारा प्रदान किये हुए 
इस राज्य का हम उपभोग करेंगे ॥२४॥ आप जय के वधेन करने वाले 
जेता हैं और सभी कर्म्मो में आपकी विजय होती है। आप ही इन्द्र हैं- 
आप वरुण हैं और आप लोकपाल भी हैं ॥२५।। हम समस्त देवों में 
विजय प्राप्त करने के लिये आप प्रवेश कीजिए । मन्यु ने इस,देवगणों से 
कहा । कि मेरे बिता तो जगत्‌ में कुछ भी नहीं है ॥ ६।। सबके अन्दर 
मैं प्रविष्ट हो रहा हूं और मुझको कोई भी नहीं जानता है। वह ही 
भगवान्‌ मन्यू, हैं वह प्रृथक उत्पन्न हुए हैं वह ही स्र के रूप 
वाले रुद्र हैं और वही मन्यु शिव हो गये थे । मन्यु के द्वारा स्थावर और 
जङ्गम सभी प्राप्त है ॥२७-२८॥ 

तमवाप्य सुराः सर्ग जयमापुरच संगरे । 

जयो मन्युश्च शौर्यं च ईशतेजः समुद्भवम्‌ ।।२६ 

मन्युना जयमाप्याथ कृत्वा देत्येर्च संगमम्‌ । 

यथागतं ययुः सर्गे मन्युना परिरक्षिताः ३० 

यत्र बै गौतमीतीरे शिवमाराध्य ते स्‌ रा: । 

मन्युमापुर्जयं चैव मन्युतीर्थं तदुच्यते ॥३१ 
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उत्पत्ति च तथा मन्योर्यो नरः प्रयतः स्मरेत्‌ । 
विजयो जायते तस्य न कंश्नित्परिभूयते ॥३२ 
न मन्युत्री्थेसऱृश' पावनं हि महामुने । 

यत्र साक्षान्मन्युरूपी सर्गदा शङ्करः स्थिरः ॥ 
तत्र स्नानं च दानं च स्मरणं सर्गकामदम्‌ ॥३३ 


उस मन्यु की प्राप्ति करके सब देवों से युद्ध में बिजय प्रा'्त की । 
जय, मन्यू और-शौय भगवान्‌ ईश के तेज से समुद्भूत था ॥२६॥ मन्यु 
परिरक्षित होते हुए जिस रीति से समागत हुए थे चले गये ।।३०॥ जहाँ 
पर गौतमी के तट पर उन सुरों,ने भगवान्‌ शिवजी की समाराधना की 
और मन्यु का लाभ किया वही मन्यु तीथं कहा जाता है ॥३१॥ 
इस मन्यु की उत्पत्ति को जो कोई पुरुष प्रयत होकर स्मरण करता है 
उसका निश्चय ही विजय होता है और उसका अभिभव ( तिरस्कार ) 
किसी के द्वारा भी नहीं किया जा सकता है ॥३२॥ हे महामने ! इस 
मन्यु तीर्थं के समान पावन फोई भी तीर्थं नहीं है जहां पर सर्वदा मन्यू 
के स्वरूप को धारण करने वाले साक्षातु भगवानु शङ्कर विद्यमान रहा 
करते हूँ । वहां पर स्नान करना तथा दान देना एवं स्मरण करना सब 
मनोरथों को देने वाला होता है ॥३३॥ 


—:3¥%:— 
भद्रतीर्शवर्णन 
भद्रतीर्थमिति प्रोक्त सर्वानिष्टनिवारणम्‌ । 


सर्गपापप्रशमनं महाशान्तिप्रदाथकम्‌ ॥१ 


आदित्यस्य प्रिया भार्या उषा त्वाष्ट्री पतिव्रता । 
छायाऽपि भार्या सवितुस्तस्याः पुत्रः शनेर्चरः ।।२ 
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तस्य स्वसा विष्टिरिति भीषणा पापरूपिणी । 

तां कन्यां सविता कस्मे ददामीति मति दधे ॥३ 

यस्मे यस्मे दातुकामः सूर्यो लोकगुरुः प्रभुः । 

तच्छत्वा भीषणा चेति कि कुर्मो भाययाऽनया ॥े 

एवं तु वर्तमाने सा पितरं प्राह दुःखिता ॥५ 

बालामेव पिता यस्तु दद्यात्कन्यां सुरूपिणे । 

स कृतार्थो भवेल्लोके न चेद्दुष्कृतवान्पिता ॥६ 

चतुर्थ द्वत्स रादृध्व॑ यावन्न दशमात्ययः । 

तावद्विवाहः कन्यायाः पित्रा कार्य: प्रयत्नतः ॥७ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--भब्र तीर्थ-व्इस नाम से एक महात्‌ तीर्थं कहा 
गया है जो सभी अनिष्डों के निवारण करने वाला है--सब पापों के प्रश- 
मन करने वाला और महूती शान्ति के प्रदान करने वाला है ॥१॥ 
आदित्य देव की परम प्रिया भार्या उषा-त्वाष्टरी पतिब्रत्ता थी | छाया 
भी सविता देव की भार्या थी जिसके पुत्र शनैश्चर हुआ ॥२॥ उसकी 
बहिन विष्टि थी जो अत्यन्त भीषण और पापों के स्वरूप वाली थी । 
सविता ने उस कन्या को किसी को दू--ऐसी बुद्धि की अर्थात्‌ विचार 
किया ॥ ३॥ लोकों का गुरु प्रभु सूर्यं देव जिस किसी के लिये देने 
की इच्छा वाले हो गये थे। जो भी कोई यह सुनता कि वह तो 
बहुत भीषण है तो यही कई देते थे कि इस भार्या का क्या करेंगे ।।४॥ 
ऐसी अवस्था होने पर वह विष्टि अत्यन्त दुःखित होकर अपने पिता से 
बोली ।॥।५।। विष्टि ने कहा--जी पिता अपनी बाला ही कन्या को किसी 
सुन्दर रूप वाले वर को दे दिया करता है वही पिता लोक में कृतार्थ 
हो जाया करता है अन्यथा अर्थात्‌ ऐसा न करने पर पिता पाप का 
भागी हो आता है ॥६॥ चौथे वर्ष से ऊपर जव तक दशवाँ वषं पूर्णं 
न हो तभी तक पिता को कन्या का विवाह ध्रयत्न पूर्वक कर देना 
चाहिए ॥७॥ 

श्रीमते विदुषे यूने कुलीनाय यशस्विने । 

` उदाराय सनाथाय कच्या देया वराथ वं ।५ 
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एतच्चेदन्यथा कुर्यात्पिता स निरयी सदा। 

धर्मस्य साधनं कन्या विदुषामपि भास्कर ।& 

नरकस्येव मूर्खाणां कामोपहतचेतसाम्‌ । 

एकतः पृथिवी कृत्स्ना सशैलवनकानना ।।१० 

स्वल कृतोपाधिहीना सुंकन्या चकतः स्मृता ॥ 

विक्रीणीते यश्च कन्यामञ्व' वा गां तिलानपि ॥११ 

न तस्य रौरवादिभ्यः कदाचिन्निण्क्ृतिर्भेवेत्‌ । 

विवाहातिक्रमः कार्यो न कन्यायाः कदाचन ।।१२ 

तस्मिन्कृते यत्पितुः स्यात्पापं तत्केन कथ्यते । 

यावल्लज्जं न जानाति यावत्क्रीडति पांशुभिः ॥१३ 

तावत्कन्या प्रदातव्या नो चेत्पित्रोरधोगतिः । 

पितुः स्वरूपं पुत्र स्याद्यः पिता पुत्र एव सः १४ 

अपनी कन्या को किसी श्री सम्पन्न-युवा को जो विद्वान्‌ कुलीन उदार- 

सनाथ तथा यशस्वी हो उसी वर को देनी चाहिए ॥८॥ जो इस विधःन 
के विपरीत यदि कोई भी कच्या का पितः किया करता है वह पिग 
सदा निरयी होता है। है भास्कर ! विद्वानों की भी कन्या एक ध्म 
का साधन होती है ॥६॥ काम से उपहूत चित्त चाले मूर्खो को नरक 
के ही समान है । एक ओर तो शैलवन और कानन से संयुत सम, 
पृथ्वी है और दूसरी ओर सुन्दर अलंकारों से भूषित उपाधियों से ह॑ न 
सुन्दर कन्या होती है ऐसा कहा गया है । जो कन्या को वेचता है अ व 
और गो तथा तिलों को वेचता है ॥१०-११। उसकी रौरव अदि 
नरकों से कभी भी निष्कृति नही होती है । कन्या के विवाह के सगय 
का अतिक्रम कभी भी भूल कर नहीं करना चाहिए । तात्पर्य यह है कि 
ठीक समय पर ही कन्या का विवाह अवश्य ही कर देना चाहिए ॥१२॥। 
उस कF्॥ के विवाह के अतिक्रम करने पर जो पिता को महात्‌ पाप 
होता है वह किसके द्वारा वर्णन किया जा सकता है अर्थात्‌ उस पाप 
को कोई भी 'बतला नहीं सकता है। जब तक कन्या लज्जा का ज्ञान 
नहीं प्राप्त किया करती है और जिस समय तक वह वालभाव से घूलि 
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में क्रीड़ा किथा करती है तभी तक कन्या को किसी योग्य वर के लिये 
प्रदान कर देना चाहिए | यदि ऐसा नहीं किया जाता है तो माता-पिता 
की अधोगति हुआ करती है | पुत्र पिता का ही एक स्वरूप होता है 
और जो पिता होता है वही पुत्र है ॥१३-१४॥ 

आत्मनः सुखितां लोके को न कुर्यात्करोति च। 

यत्कन्यायां पिता कुर्याद्दानं पुजनमीक्षणम्‌ १५ 

यत्कृतं तत्कृतं विद्यात्तासु दत्तं तदक्षयम्‌ । 

यह्त्त तासु कन्य/सु तदानन्त्याय कल्पते ॥१६ 

पुत्रेषु चेव पौत्रेषु को न कुर्यात्सुखं रवे । 

करोति यः कन्यकानां स स पद्‌भाजनं भवेत्‌ ॥१७ 

एव तां वादिनीं कन्यां विष्टि प्रोवाच भास्करः ।॥। १८ 

कि करोमि न गृह णाति त्वां कश्रिदृभीषणा कृतिम्‌ । 

कुल' रूप वयो वित्त विद्यां वृत्त सुशीलताम्‌ ॥१९ 

मिथः पश्यन्ति संबन्धे विवाहे स्त्रीषु पुसु च । 

अस्मासु सर्गमप्यस्ति विना तव गुण: शुभे ॥ 

कि करोमि क दास्यामि वृथा मां धिक्करोषि किंसु ।।२० 

आत्मा के सुख को लोक में किसको नहीं करना चाहिए और कौन 
नहीं किया करता है। कन्या के विषय में पिता को दान-पुजन और 
ईक्षण करना चाहिए । जो भी किया गया है उसको क्रिया हुआ समझना 
चाहिए । उनके विषय में अर्थात्‌ कन्याओं के सम्वन्ध में जो भी दिया 
गया है वह अक्षय होता है। कन्याओं के लिये जो भी दिया गया है 
वह अनन्तता को प्राप्त हो जाया करता है ॥१५-१६॥ हे रवे ! अपने 
पुत्रों के लिये भौर पौत्नों के लिये तो कौन मनुष्य हैं जो सुत्र के सावन 
नहीं जुटाता है? जो अपनी कन्याओं के लिये सुख के साधन छिया 
करता है वही वास्तव में सम्पदाओं का पात्र तथा अधिकारी हुआ करता 

है ॥१७॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--इस रीति से कहने वाली अपनी कन्या 

विष्टि से भगवान्‌ भास्कर ने कहा ॥१८॥। सुरयदेव ने कहा--मैं क्या 
करू तुम ऐसी भीषण आकृति वाली हो कि तुमको को 
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नहीं करता है में इसमें कया करूँ ? स्त्री और पुरुष के विवाहों में 
भौर सम्वन्ध करने के समय में परस्पर रूप, कुलं, वय, धन, विद्या, 
चरित्र और सुशीलता को देखा करते हैं। शुभे ! हमारे अन्दर अन्य 
तो सभी बातें हैं केवल तुम्हारे अन्दर जो गुण होने चाहिए वे ही नहीं 
हैं मैं अब क्या करूँ ? कहाँ पर तुम्हारा दान करू ? तुम वृथा ही 
मुझको क्यों धिक्क्रार रही हो? ॥१९-२०॥ 

एवमुक्त्वा पुनस्तां च विष्टि प्रोवाच भास्करः ॥२१ 

यस्मे कस्मे च दातव्या'त्व' वे यद्यनुमन्यसे । 

दीयसेऽद्य मया विष्टे अनुजानीहि मां तत्तः २२ 

पितर प्राह सा विष्टिभेर्ता पुत्रा धनं सुखम्‌ । 

आयू रूप च स प्रीतिर्जायते प्राक्तनानुगम्‌ ।। ९३ 

यत्पुरा विहितं कर्म घ्राणिना साध्वसाधु वा । 

फल तदनुरोधेन प्राप्यतेऽपि भवान्तरे ॥२४ 

स्वदोष एव तत्पित्रा परिहतंव्य आदरातु । 

ताहगेव फल तु स्याद्याहगाचरितं पुरा ॥२५ 

यस्मात्तह्दानस बन्धं स्ववंशानुगतं पित्ता । 

करोति शेष दैवेन यदभाव्यं तह॒व॑विष्यति ॥२६ 

तच्छ त्वा दुहितुर्वाक्य' त्वष्टुः पुत्राय भीषणाम्‌ । 

विश्वरूपाय तां प्रादाद्विष्टि लोकभयंकरीस्‌ ॥२७ 

विश्वहूपोऽपि तद्वन्न भीषणो भीषणाक्कतिः । 

एव मिथः स चरतोः शीलरूपसमानयोः ।।२८ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--इस प्रकार से कह्‌ कर पुनः उस वृष्टि अपनी 
कन्या से भास्कर देव ने कहा था ।'२१। सूर्य देव ने कहा--यदि तुम 
इस बात को स्वीकार करो कि मैं जिस-किसी को तुम्हारा दान कर 
दू तो हे विष्टे ! मेरे द्वारा आज ही तुम्हारा दान दिया जादा है मुझको 
अपनी अनुमति प्रदान कर दो तो मैं ऐसा अभी किये देता हूँ # जो 
भी कोई तुमको ग्रहण कर लेवे उसे तुमको देदू' ॥२२॥ श्री ब्रह्माजी ने 
कहा--वह विष्टि अपने पिता से वोली थी कि भर्त्ता, पुत्र, धन, सुख, 
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आयु, रूप और भली प्रीति ये सब पूर्व के शरीर द्वारा किये हुए कर्म्मों 
के ही अनुसार हुआ करते हैं ॥२३॥ प्राणी के द्वारा जो भी कुछ पहिले 
जन्मों में भला-बुरा कर्म किया है उसी के अनुसार दूसरे जन्म में फल' 
प्राप्त किया जाता है॥२४॥। उसके पित के द्वारा आदर से अपना दोष 
ही दूर करना चाहिए । फल तो वैसा ही होता है जैसा पहिले आचरण 
किया है॥२५॥ इसनिये कन्या के पिता को दान और सम्वन्ध कों 
अपने वंश-क्रमानुगत करना चाहिए। शेष दैव के द्वारा जो होनहार; 
होता है वही होगा ॥२६॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--यह अपनी पुत्री के 
वचन सुन कर सूर्य देव ने त्वष्टा के पुत्र विश्वरूप के लिये उस अत्यन्त 
भीषण भौर लोकों को भय देने वाली विष्टि को दे दिया था ॥२७॥ 
वह विश्वरूप भी उसी के समान भीषण आक्रति वाल। अत्यन्त भीषण 
था । इस प्रकार से परस्पर में दोनों ही शील एवं स्वरूप में समान होते 
हुए संचरण करने वाले थे ॥२८॥ 

प्रीतिः कदाचिद्वैषम्य' दंपत्योरभवत्मिथः । 

गण्डो नामाभवत्पुत्रो ह्यतिगैडस्तशैव च ।।२९ 

रक्ताक्षः क्रोधनश्च व व्ययो दुर्मुख एव च। 

तेभ्यः कनीयानभयद्धर्षणो नाम पुण्यभाक्‌ ॥।३० 

सुतः सुशीलः सुभगः शान्तः शुद्धमतिः शुचिः। 

स कदाचिद्यमगृहं द्रष्टुः मातुलमभ्यगात्‌ ।।३१ 

स ददर्शं वहूञ्जन्तन्स्वर्गस्थानितर ःखिनः । 

स मातलु' तु पप्रच्छ नत्वा धर्म सनातनम्‌ ।।३२ 

क इमे सुखिनस्तात पच्यन्ते नरके च के ॥३३ 

एव पृष्टो धर्मराजः सर्व प्राह॒ यथार्थवत्‌ । 

तत्कर्मणां गति सर्वमशेषेण न्यवेदथतु ॥३४ 

विहितस्य न कुर्गन्ति ये कदाचिदतिक्रमम्‌ । 

न ते पश्यन्ति निरय कदाचिदपि मानवाः ।।३४ 

न मानयन्ति ये शास्त्रं नाऽऽचारं न बहुश्न्‌ तान्‌ । 

विहितातिक्रमं कुयु ये ते नरकगामिनः ॥३६ 
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उन दोनों दम्पति में किसी समय में तो परस्पर में प्रीति होती थी 
और किसी समय में विषमता हो जाया करती थी । उन दोनों से गण्ड 
अतिगण्ड-रत्ताक्ष-क्रोचस-ब्यय भौर दुम्‌ ख ये पुत्र समुत्पन्न हुए थे । उन 
सबसे छोटा पुण्यात्मा हर्षण पुत्र हुआ था ॥२६-३०॥ यह सुत परम 
सुशील सुभग-शान्त-शुद्धिमति-शुचि था। उसने एक बार यमराज के घर 
में मातुल को देखने के लिए गमन किया था ॥३१॥ उसने वहाँ पर बहुत 
से जन्तुओं को स्वर्ग में स्थितों की तरह अत्यन्त दुःखित हुए देखा था । 
उसने सनातन धर्मे को नमस्कार करके अपने मातुल से पूछा या ॥३२॥ 
हषण ने कहा - हे तात | ये सुखी लोग कौन हैं और जो नरकों में 
यातनाऐ सह रहे हैं ये कौन हैं ॥३३॥ श्रीब्रह्माजी ने कहा--इस 
प्रकार से पूछे गये धर्मराज ने जो यथार्थं बातें थी सब बतलादी थीं । 
उनके किये हुये कर्मो की जो मति थी वह सम्पूर्ण पूर्णतया समझा दी 
थी ॥३४॥। यमराज ने कहा--जो लोग शास्त्र में विहित कर्म का कभी 
भी उल्लंघन नहीं करते हैं वह मनुष्य कभी भी नरकों के मुख नहीं देखा 
करुते हैँ । जो न तो शास्त्रों को ही मानते हैं -न आचार क्री परवाह 
किया करते हैं और न बहुश्रुत लोगों का ही समादर करते हूँ तथा 
सवंदा शास्त्र विहित कर्मों का अतिक्रमण करते हैं, वे ही पुरुष नरक 
गामी हुआ करते हैं ॥३५०३६॥ 

स तु श्रूत्वा ध्मेवाक्यं हर्षैणः पुनरब्रवीत्‌ ।।३७ 

पिता त्वाष्ट्रो भीषणश्च माता विष्टिश्च भीषणा । 

भ्रातरश्चमहात्मनो येन ते शान्त शुद्धयः ३५ 


सुरूपारच भविष्यन्ति निर्दोषा मङ्गलप्रदाः । 
तन्मे कर्म वदस्वाद्य तत्कर्ताऽस्मि सुरोत्तम ॥३९ 
अन्यथा तान्न गच्छेयमित्युक्तः प्राह धर्मराट्‌ । 
हर्षणं शुद्धिुद्ध तं हर्षणोऽसि न संशयः ।।४० 
चहवः स्युः सुताः केचित्नैव तें कुलतन्तवः । 

एक एव सुतः करिचिद्येन तद्क्चियते कुलम्‌ ।।४१ 
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कुलस्याऽधारभुतो यो यः पित्रोः प्रिथकारकः । 
यः पूर्वजानुद्धरति स पुत्रस्त्वितरो गदः ॥४२ 


श्री ब्रह्माजी ने कहा--वह हर्षण धर्मराज के इस वचन को सुनकर 
फिर उससे बोला ॥७॥ हुर्षण ने कहा--मेरे पिता त्वाष्ट्र महान्‌ भीषण 
हैं और मेरी बिष्टि माता भी अत्यन्त भीषण है और भाई लोग महात्मा 
हैं जिससे वे शान्त बुद्धिवाले हैं ॥३५॥ सुरूप-निर्दोष और मङ्गल प्रद हो 
जायेंगे । इसलिए आज है सुरोत्तम ! मुझे कोई कर्म बतलाइये वही मैं 
करू गा ॥।३९॥। नें उनके अन्यथा नहीं जाऊंगा इस प्रकार से कहे गये 
धर्मे र।ज ने उस शुद्ध बुद्धि वाले हर्षण से कहा था कि तुम हर्षण हो-- 
इसमें बु,.छ भी संशय नहीं है ॥४०॥ बहुत अधिक संख्या वाले पत्र हुआ 
करते हैं किन्तु वे अधिक पुत्र कुल के तन्तु नहीं हुआ करते हैं ऐसी बढ़ी 
हुई पुत्रों की संख्या से क्या लाभ है । एक ही कोई ऐसा पुत्र हुआ करता 
है जिससे उस कुल की रक्षा की जाया करती है ॥४१॥ जो कुल का 
आधार भूत होता है और मातापिता का प्रिय कमं करने वाला होता 
है तथा अपने पूर्वजों का उद्धार किया करता है वही वस्तुतः पुत्र है 
और जो ऐसा नहीं है वह पुत्र नहीं किन्तु गद ही होता है ॥४२॥ 

यस्मातत्वयाऽनुरूप मे प्रोक्त मातामह प्रियम्‌ । 

तस्मात्त्वं गौतमी गच्छ स्नात्वा नियतमानसः ।।४ ३ 

स्तुहि विष्णु जगद्योनि शान्तः प्रीतेन चेतसा । 

स तु प्रीतो यदि धवेत्सवंमिष्ट प्रदास्यति ॥४४ 

इति श्रूत्वा ममंवाक्यं हर्षणो गौतमीं ययौ । 

शुचिस्तुष्टाव देवेशं हरि प्रीतोऽभवद्धरिः ॥४५ 

हर्षणाय ततः प्रादात्कुलभद्र' ततस्तु सः । 

सर्वाभद्रप्रशमनपूर्वकं भद्रमस्तु ते ॥४६ 

तङ्भदरा प्रोच्यते विष्टिः पिता भद्रस्तथा सुताः । 

ततः प्रभृति तत्तीर्थं भद्रतीर्थं तदुच्यते ॥9७ 
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सर्वमङ्गलदं पुसां तत्र भद्रपतिहं रिः । 

तत्तीर्थसेविनां पु सां सर्वसिद्विप्रदायकम्‌ ॥ 

मङ्गलैकनिधिः साक्षादृदेवदेवो जनादेनः ।।४६ 

हे मातामह प्रिय क्योंकि अपने माता-मह का प्रिय मेरे अनुरूप कहा 
है इसी कारण से तुम गौतमी पर चले जाओ और नियत चित्त वाले 
होकर वहाँ स्नान करो । फिर प्रीति युक्त चित्त से परम शान्त-जगत को 
उदृभूत करने वाले आदि कारण भगवानु विष्णु का स्तवन करो । यदि 
वे प्रसन्न हो जांयगे तो तुमको तुम्हारा सभी अभीष्ट प्रदान कर देंगे 
॥।४३-४४॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--धर्मराज क्रे इस वचन का श्रवण 
करके वह हर्षण गौतमी गङ्गा पर चला गया था। उसने परम पवित्र 
होकर देवेश्वर श्री हरि का स्तवन किया था और श्री हरि भगवातु 
प्रसन्न हो गये थे ॥४५॥ इसके उपरान्त उन्होंने हषेण के लिये कुलभद्र 
प्रदान किया था । और कहा था कि सब अभब्रों के प्रशमन के साथ ही 
तेरा भद्र होगा ॥४६।। उसकी विष्टि भद्रा कही जाती है--गिता भद्र है 
तथा सुत भी भद्र हैं ।तभी से लेकर वह तीर्थं भी “भद्रतीर्थ “इस नाम 
से कहा जाता है ॥४७॥ वहाँ पर पुरुषों को सभी मङ्गलों के देने वाले 
भद्रपति श्री हरि विराजमान रहते हैं । उस तीर्थे के सेवद करने वाले 
भद्रपति श्री हरि विराजमान रहते हैं । उस तीर्थ के सेवन करने वाले 
पुरुषों के लिये वे भगवानु सभी सिद्धियों के प्रदाता हैँ । साक्षात्‌ देवों के 
देव जनार्दन मंगलों की एक निधि हैं ॥४८॥ 


— % 5 
भानुतीर्थवर्णन 


भानुतीर्थमिति स्यातं त्वाष्ट्र माहेश्वरं तथा । 
ऐन्द्र' याम्यं तथाऽऽगनेयं सर्वपापप्रणाशनम्‌ ॥१ 
अभिष्ट्त इति ख्यातो राजाऽऽसीिप्रियदर्शन 
ष्ट न्सुरान्‌ ॥२ 
CEO आए त येत गा MRT घ्‌ 
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तत्रत्विज: षोडश स्थुवं सिष्ठात्रिपुरोगमाः । 

क्षत्रिये यजमाने तु यज्ञभूमिः कथ' भवेत्‌ ॥३ 

ब्राह्मणे दीक्षिते राजा भुव' दास्यति यज्ञियाम्‌ । 

भूपतौ दीक्षिते दाता को भवेत्को नु याचते ॥४ 

याच्‌ञ्येमखिलाशर्मजननी पापरूपिणी । 

केनाप्यतो न कार्येव क्षत्रियेण विशेषतः !।५ 

एवं मौमांसमानेषु ब्राह्मणेषु परस्परम्‌ । 

तत्र प्राह महाप्राज्ञो वसिष्ठो धर्मवित्तमः ।।६ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--भानुतीर्थ-इस नाम से एवं त्वाष्ट्र माहेश्वर- 
ऐन्द्र-साम्य तथा आग्नेय नाम से विख्यात है जो समस्त पापों के विनाइ' 
करने वाला है ॥१॥ “अभिष्टुत” इस नाम से विख्यात प्रिय दर्शन 
एक राजा था । उस राजा ने परम पुण्य अश्वमेध यज्ञ के द्वारा सुरों 
का यजन करना आरम्भ किया था ॥२॥ उस यज्ञ में सोलह ऋत्विज 
थे जो कि ऐसे थे जिनमें बसिष्ठ भौर अत्ति जैसे महामुनीन्द्र अग्रगामी 
.थे । एक क्षत्रिय के यजमान होने पर यज्ञ भूमि कंसे होवे॥ ३॥ ब्राह्मण 
कै दीक्षित होने पर यज्ञिय भूमि को राजा देगा । जव भूपति ही दीक्षित 
होवे तो ऐसा होने पर कौन दा 7 होगा और कौन याचना करता है 
॥४॥ यह जो याचना है वह पूर्ण रूप से अकल्याण के जनन करने वाली 
और पाप रूपिणी होती है । अतएब इस याचना को तो किसी को भी 
कभी नहीं करना चाहिए और विशेष रूप से क्षत्रिय के द्वारा तो कभी 
की ही नहीं जानी चाहिए ॥५॥ इस प्रकार से ब्राह्मणों के मीमांसा 
करने पर जो कि परस्पर में विवार कर रहे थे वहाँ पर महात्‌ पण्डित 
धमं के वेत्ताओं में परम ज्ञाता एवं श्रेष्ठ वसिष्ठ जी ने कहा ॥६॥ 


राजि दीक्षायमाणे तु सूर्यो याच्यो भुव प्रति । 
देहि मे देव सवितर्यजनं देवतोचितम्‌ ।।७ 


देव क्षत्रमसि ब्रह्मन्भूतनाथ नमोऽस्तु ते । 
याचितः सविता राज्ञा देवानां यजनं शुभम्‌ ॥ 
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ददात्येव ततो राजन्प्रार्थयेश दिवाकरम्‌ ॥।६ 
तथेत्युक्त्वाऽभिष्टुत्तोऽपि देवदेवः दिवाकरम्‌ । 
श्रद्धया प्रार्थयामास हरीशाजात्मक रविम्‌ ॥१० 
देवानां यजनं देहि सवितस्ते नमोऽस्तुते ।।११ 
क्षत्रं देव॑ यतः सूर्यो दत्ता भूभू पतेस्ततः । 
सविता देवदेवेशो ददामीत्यभ्यभाषत ॥ १२ 

एव' करोति यो यज्ञ तस्य रिष्टिन कांचन । 
तथा वाजिमसे सत्रे ब्राह्मणेर्गेदपारगै ॥१३ 


घ्रारव्धेऽभिष्टुता राज्ञा यत्रागातृभूपति रविः । 
देवानां यजनं दातुः भानुतोर्थ तदुच्यते ॥।१४ 


श्री वसिष्ठ जी ने कहा--राजा के दीक्षित होने पर भू की याचना 
सूर्य्यं देव से ही करनी चाहिए । और इस तरह से कहना चाहिए कि 
हें सवितादेव ! मुझको देवतोचित यजन प्रदान करो ॥७॥ हे ब्रह्मन्‌ 
आप दैवक्षत्र हैं ! हे भूतनाथ ! आपको मेरा नमस्कार हैं। राजा के 
द्वारा सविता से याचना की गई । देवों का शुभ यजन देता ही हैं । हे 
राजन्‌ ! ईश दिवाकर से प्रार्थना करो ।।८-६॥। श्री ब्रह्माजी ने कहा--- 
ऐसा ही करूगा-यह कह कर अभिकुल भी उसने देवों के भी देव 
दिवाकर हरि ईश और अज के स्वरूप वाले भगवाव्‌ रवि की बहुत ही 
` श्रद्धा से प्राथना की ॥१०॥ राजा ने कहा--हे सविता देव ! देवों 
का यजन मुझे दीजिए आपकी सेवा में वारम्बार प्रणाम है ॥११॥ श्री 
ब्रह्माजी ने कहा-क्षत्रदैव है क्योंकि सूर्य है। फिर भूपति की भूमि दी 
गई थी । सविता देव देवेश ने देता हूं-यह कहा ॥१२॥ जो इस 


प्रकार से यज्ञ क्रिया करता है उसकी कोई भी रिष्टि नहीं होती है। ` 


तथा वाजिमख सत्र में वेदों के पारगामी ब्राह्मणों के द्वारा अभिस्तवन 
करने वाले राजा से आरम्भ किये जाने पर रविदेव समागत हुए 
जहाँ पर कि वह भूपति था । र॑विदेवों के यजन को देने के लिये ही 
आये थे । अतएव यह भानुतीर्थं नाम से कहा जाता है॥१३-१४॥ 
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तं देवक्रतुमुत्कृष्ट' हयमेधं सुरेयु तम्‌ । 

देत्याश्च दनुजाश्चै व तथाऽन्ये यज्ञघातकाः १५ 
ब्रह्मवेशधराः सर्गे गायन्तः सामगा इव । 

तेऽपि तत्र महाप्राज्ञाः प्राविशन्ननिवारिताः ॥ १६ 
चमसानि च पात्राणि सोम चषालमेव च । 
सोमपानं हविस्त्यागमृत्विजो भुपति तथा ॥१७ 
निन्दन्ति निक्षिपन्त्यन्ये हसन्त्यन्ये तथाऽसुराः । 
तेषां चेष्टां न जानन्ति विश्वरूपः विना मुमे ॥१८ 
विश्वरूपोऽपि पितरं प्राह दैत्या इमे इति । 
तत्पुत्रवचनं श्रू त्वा त्वष्टा प्राह सुरानिदम्‌ ।। १६ 
गृहीत्वा वारिदर्भाश्च प्रोक्षयध्व समन्ततः । 

ये निन्दति मखं पुण्यं चमस' सोमनेवं च ।॥।२० 
मया त्वपहताः सर्ग इत्युक्त्वा परिषिञ्चत ॥२१ 


उस उत्कृष्ट देव क्रतु को जो सुरों से युक्त हयमेध था द॑त्य-दनुज 
तथा अन्य यज्ञ घातक ब्रह्मावेष को धारण करने वाले सव सामगान करने 
वालों की भाँति गाग्रन करते हुए वे भी महाप्राज्ञ वहाँ पर बिना निवा- 
रण किये हुए प्रविष्ट हुए ॥१५-१६।। चमस-पात्र-सोम-चषाल-सोम- 
पानन्हवि-त्याग-ऋृत्विज-भू पति की निन्दा करते हैं-निक्षेप करते हैं-दूसरे 
हँसते हैं और अन्य असुर मजाक उड़ाते हैं है मुनिवर ! उनकी चेष्टा 
को विश्व रूप के विना नहीं जानते हैं ।१७-१८।। विश्वरूप ने भी अपने 
* पिता से कहा--ये देत्य हैं । अपने पुत्र के इस वचन का श्रवण करके 
त्वष्टा ने सुरों से यह कहा ॥१६॥ त्वष्टा बोला-वारिदर्भो को ग्रहण 
करके सभी ओर से प्रोक्षण करो । तो इस मख की तथा चमस और 
सोम की निन्दा करते हैं वे सब मेरे द्वारा अपहूत है-यह कह कर परि- 
षिश्वन करो ॥।२०-२१॥। 

तथा चक्रः सुरगणास्त्वष्टा वापि तथाऽकरोत्‌ । 

भस्मीभूतास्ततः सर्गे कांदिशीकास्ततोऽभवनु २२ 
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हृता मया महापाप इत्युबत्वा वार्यवाक्षिपत्‌ । 
ततः क्षीणायुशो देत्याः प्रातिष्ठन्कुपितास्ततः॥।२३ 
यत्रैतत्प्राक्षिपद्वारि त्वष्टा लोकप्रजापतिः । 
त्वाष्ट्र तीर्थ तदाख्यातं सर्गपापप्रणाशनम्‌ ।।२४ 


त्वष्टुर्वाक्याच्च्युतान्देत्याक्निजधान यमस्तदा । 
कालदण्डेन चक्र ण कालपाशेन मन्युना ।।२५ 
यत्र ते निहता दैत्यास्तत्तीर्थ याम्यमुच्यते । 
यत्राभवत्क्रतुः पूर्णो हत्वाऽग्नौ चामृतं बहु ॥२६ 
धाराभिः शरमानाभिरखण्डाभिर्महाध्वरे । 
यत्राभवद्धव्यवाहस्तप्तस्तस्य ह्यभिष्टुतः ।।२७ 
अग्नितीर्थ तदाख्यातमश्वमेधफलप्रदम्‌ । 

इन्द्रो मर्रदभिनृ परत प्राहेदं वचनं शुभम्‌ ।।२८ 


श्री ब्रह्माजी ने कहा--सुरगणों ने उसी प्रकार से किया और 
त्वष्टा ने भी वैसा ही क्रिया था उसके पश्चात्‌ सभी भस्मीभूत हो गये 
थे और पीछे सव कांदिशीक हो गये अर्थात्‌ किस दिशा को भाग 
जावें ऐसे विचार वाले हो गये ॥२२॥ महात्‌ पाप करने वाले मेरे 
द्वारा मार गिराये गये हैँ-यह कहकर जल का आक्षेप किया । इसके 
उपरान्त क्षीण आयु बाले दैत्य कुपित होकर स्थित हो गये थे ॥२३॥ 
लोकों के प्रजापति त्वष्टा ने जहां पर वारि का प्रक्षेप किया वह त्वाष्ट्र 
तीर्थं आख्यात हो गया था जो समस्त पापों का विनाश करने वाला है 
॥२४॥ इसी समय में त्वष्टा के वाक्य से च्युत हुए दैत्यों को यमराज ने 
मार दिया जो कि कालदण्ड-चक्र-कालपाश और मन्यु के द्वारा 
हनन किया था ॥२५॥ जहाँ पर वे दत्य निहित हुए वह तीर्थे याम्य 
तीर्यं नाम से कहा जाया करता है। जहाँ .पर वह क्रतु पूर्ण हुआ 
और बहुत सा अमृत अग्नि में हवन किया गया था जो कि उस महाध्वर 
में शरमान अखण्ड धाराओं से किया था अभिष्टुत उसका जिस स्थान 
पर हव्यवाह ( अग्नि ) संतृप्त हुआ वह अग्नि तीर्थ नाम से विख्यात | 
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हो गया था जो अश्वमेध यज्ञ के फल प्रदान करने वाला है । फिर मरुद- 
गणों के साथ इन्द्रदेव ने नुपति से यह शुभ वचन कहा ॥२६-२८॥ 


त्व सम्राड्भविता राजन्नुभयोरपि लोकयोः । 
सखा मम प्रियो नित्यं भविता नात्र संशयः ।।२९ 
स कृतार्थो मर्त्यलोक इन्द्रतीर्थे च तर्पणम्‌ । 
कुर्यात्पितृणां प्रीत्यर्थं यमतीर्थे विशेषतः ।।३० 
माहेश्वर तु तत्तीर्थ पूजितो5भिष्टुत: शिवः । 
भक्तियुक्तेन विप्रैश्च सर्गकर्मवि्ारदैः ।।३१ 
गैदिकेलोकिकैश्चौ व मन्त्रैः पूज्य महेश्वरम्‌ । 
नृत्येर्गतिस्तथा वाद्य रमृतैः पञ्चस भगैः ।१ ३२ 
उपाचारेश्‍्च बहुभिदण्डपातप्रदक्षिणै; । 
धूपदीपेरच नैवेद्य: पुष्पंगनधैः सुगन्धिभिः ॥३३ 
पुज यामास देवेशं विष्णु शंभुः धियंकया । 
ततः प्रसन्नौ देवेशौ वरान्ददतुरोज सा ॥३४ 
अभिष्डुतै नरेन्द्राय भुक्तिमुक्तो उभे अपि । 
महात्म्यमस्य तीर्थस्य तथा ददतुरुत्तमम्‌ ॥३५ 


. है राजन ! दोनों लोकों के आप सम्राट हो जाँग्र जो और आप 
परम प्रिय सखा भी होगे-इसमें कुछ भी संशय नही हैं ।॥।२६॥ वह्‌ मत्यं 
लोक कृतार्थ है जिसने इन्द्र तीर्थ में तर्पण किया है । पितृगणों की प्रीति 
के लिये यम तीर्थ में विशेष रूप से तर्पण करना चाहिए ॥३०॥ जहाँ पर 
भगवान्‌ महेश्वर देव अभिष्टुत हुए थे वह माहेश्वर पूजित तीर्थ होगया । 
सब कर्मो में विशारद विप्रों के द्वारा भक्ति से युक्त होकर वैदिक 
तथा लौकिक मन्त्रं के द्वारा भगवान्‌ महेरवर का पूजन करना चाहिए 
नृत्य-गीता-वाद्य-पञ्च सम्भव अमृत अर्थात्‌ पञ्चामृत-बहुत-से उपचार- 
दण्डवत्‌ प्रणिपात-प्रदक्षिणा- 4ष-दी प-नेवेद्य-गन्ध-सुगन्धित पुष्प आदि 
समस्त उपचारों के द्वारा एक बुद्धि से भगवाब्‌ विष्णु और शम्भु का 
पूजन किया था । इसके अनन्तर देवेरवर दोनों परभ प्रसन्न हो गये थे | 
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उन्होंने ओज के द्वारा वरदान दिया था । उस अभिस्तवन करने वाले 
नरेन्द्र के लिये भुक्ति और मुक्ति टोनों ही दे दी थी । इस तीर्थ का उत्तम 
माहात्म्य भी दिया है॥३१-३५॥ 


ततःप्रभृति तत्तीशै शेवः वेष्णवमुच्यते । 

तत्र स्नान च दान सर्वकामप्रद विदुः ॥।३६ 
इमानि स्वेतीर्थानि स्मरेदपि पठेत वा । 
विसुक्तः सर्वेपापेभ्य: शिवविष्णुपुरः ब्रजेत्‌ ॥३७ 
भानुतीर्शे विशेषेण स्नान' सर्वार्थ सिद्धिदम्‌ । 
तत्र तीथ महापुण्यं तीर्थानां शतमत्र हि ॥३८ 


तभी से लेकर वह तीर्थ शैव तीर्थ एवं वंष्णव तीर्थं कहा जाता है । 
वहां पर किया हुआ स्नान तथा दान सभी मनोरथों का प्रदान करने 
वाला कहा गया है॥३६।। इन उपयुं क्त सब तीर्थो का स्मरण करे अथवा 
पठन करे वह सभी पापों से विमुक्त होकर शिवपुर तथा विष्णु पुर को 
गमन किया करता है ॥३७॥ भानुतीर्थं में विशेष रूप से स्नान करने से 
सभी अर्थो की सिद्धि को प्रदान हो जाता है। उस तीर्थ में महानु पुण्य 
होता है और वहां पर एक सौ तीर्थ हैं ।।३८॥ 


— ee 


चभ्षुस्तीर्थंवर्णंन 


क्षस्तीथं मिति ख्यात' रूपसौभाग्यदायकम्‌ । 
य्रत्र योगेश्चरो देत्रो गौतम्यादक्षिणो तटे ॥१ 
पुर भौवनमाख्यात' गिरिमूध््यंभिधीयते । 
यत्रासौ भौवनो राजा क्षत्रधर्मपरायणः ॥२ 
तस्मिन्पुरवरे कश्चिद्ब्राह्मणो वृद्धकोशिकः । 
तत्पुत्रो गौतम इति ख्यातो वेदविदुत्तमः ।।३ 
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तस्य मातृमेनोदोषाद्विपरीतोऽभवद्द्विजः । 

सखा तस्यणिक्करिचिन्मणिकुण्डल उच्यते ॥४ 

तेन सख्यं द्विजस्याऽऽसी द्विषम' द्विजवैश्ययोः । 

श्री मद्दरिद्रयोनित्यं परस्परहितैषिणोः ॥५ 

कदाचिद्गौतमो वेश्यं वित्तेशः मणिकुण्डलम्‌ । 

प्राहेद वचन प्रीत्या रहः स्थित्वा पुनः पुनः ॥।६ 

गच्छामो धनमादात्त पर्वतानुदधीनपि । 

यौवनः तह्व,था ज्ञेयं विना सौँ्यानुक्ल्यतः ।। 

धन' विना तत्कथ स्यादहो धिड्‌_निर्धन' नरम्‌ ।।७ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--रूप और सौभाग्य को प्रदान करने वाला 
एक महात्‌ तीर्थ “चक्ष्‌ स्तीथ”'--इस नाम से विख्यात हैं जहाँ पर गौतमी 
वे दक्षिण तट पर योगेश्वर देव विराजमान रहते है ॥१॥ वहां पर 
भौवनपुर नाम से कहा जाने वाला स्थल है जो गिरि की शिखर पर 
स्थित कहा जाया करता है। वहां पर भौवन राजा है जो कि क्षात्र 
धर्म में परायण था ॥।२।। उस परम श्रेष्ठ पुर में काई एक वृद्ध कौशिक 
ब्राह्मण रहता था । उसका एक पुत्र था जो वेद वेत्ताओं में अत्यन्त उत्तम 
था और गौतम-इस से प्रसिद्ध था ॥३॥ उसकी माता के मन के 
दोष से वह द्विज विपरीत हो गया था उसका कोई एक वेश्य क्षखा था 
जो मणिकुण्डल नाम से पुकारा जाया करता था ॥४॥ उसके ही साथ 
में उसकी मित्रता थी जोकि द्विजा और वैश्य दोनों में विषम थी । एक 
श्रीमान्‌ था और दूसरा दरिद्र था किन्तु इन दोनों की मित्रता थी और 
परस्पर यें दोनों ही एक दूसरे के हितँषी थे ॥५॥ किसी समय में 
एकान्त में स्थित होकर वित्त के स्वामी मणिकुण्डल वैद्य से प्रीतिपूर्वं 
बारम्बार यह वचन उस गौतम ने कहा था--॥६॥ गौतम बोला हम 
दोनों धन की प्राप्ति करने के लिये पर्वतों और समुद्रों पर भी चलें क्यों 
कि बिना सौर्य की अनुकूलता के यह यौवन व्यथ ही हो जाता है । 
वह सुख की अनुकूलता बिना धन के कंसे हो सकती है । ओहो ! निर्धन 


(७०0०. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


sd 


चक्षुस्तीथवर्णन ॥ ० and Sarayu Trust. Funding by Nt पपू 


मनुष्य को तो धिक्कार ही है अर्थात्‌ धनहीन पुरुष का जीवन धिक्कार 
पूर्णं ही होता है ॥७॥ 

कुण्डलो इृजमाहेदं मत्पित्रोपाजितं धनम्‌ । 

बह्वस्ति कि धनेनाद्य करिष्ये द्विजसत्तम | 

द्विंज: पुनरुवाचेदं मणिकुण्डलमोजसा ।।ऽ 

धर्मार्भज्ञानकामान की तु तृप्तः प्रशस्यते । 

उत्क्षंप्राप्तिरेवैषां सखे इलाध्या शरीरिणाम्‌ ॥।& 

स्वेनैव व्यवसायेन धन्या जीवन्ति जन्तवः । 

परदत्तार्थसंतुष्टाः कष्टजीविन एव ते ॥१० 

स पुत्रः शस्यते लोके पितृभिश्चाभिनन्द्यते । 

यः पेत्र्यमभिलिप्सेत न वाचाऽपि तु कुण्डल ॥११ 

स्वबाहुबलमाश्रित्य योऽर्शानजँयते सुतः । 

स कृतार्थो भवेल्लोके पैत्र्यं वित्त न तु स्पृशेत्‌ ॥१२ 

स्वयमार्ज्य सुतो वित्तं पित्र दास्यति वन्धवे । 

तं तु पुत्र विजानीयादितरो योनिकीटकः ॥१३ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--उस कुण्डल वैश्यने द्विज से यह वचन कहा 
था कि हे द्विज श्रेष्ठ ! मेरे पिता के द्वारा कमाया हुआ बहुत-सा धन 
बिद्यमान है । अब इस समय में धन से क्या करोगे ? ॥८॥ गोतम ने 
कहा--धर्म-अर्थ -ज्ञान और काम इनसे इस संसार में कौन तृप्त होकर 
प्रशंसित हो सकता है। हे सखे ! इन देहधारियों की उत्कषं की प्राप्ति 
ही श्लाघा करने के योग्य हुआ करती है ॥६॥ जन्तुगण अपने ही व्यव- 
साय के द्वारा जो जीवित रहा करते हैं वे ही वास्तव में परम धन्य 
अर्थात्‌ भाग्यशाली हैं । दूसरे के द्वारा दिये हुए धन सन्तुष्ट रहने वाले 
जो प्राणो होते हैं वे कष्टपूर्ण जीवन रंखने बाले ही हुआ करते हैं ॥१०॥ 
बही पुत्र लोक में प्रशंसा का पात्न माना जाया करता है और पितादि - 
के द्वारा भी अभिनिन्दित किया जात। है | हे कुण्डल ! जो वचनों के 
द्वारा भी मिता के अजित धन की अभिलिप्सा नहीं किया करता है 
॥११॥ जो पुत्र अपनी भुजाओं के वल का आश्रय ग्रह करके धन का 
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अर्जन क्रिया करता है वह ही लोक में कृतार्थ (सफल) हुआ करता है 
तथा जो पिता के कमाये हुए धन का स्पर्श भी नहीं करता है वही 
प्रशंसनीय पुत्र होता है ॥१२॥ जो पुत्र घन का स्वयं अर्जन करके पिता 
को तथा वन्धु के लिये दिया करता है उसी को वास्तव में पुत्र जानना 
चाहिए । जो ऐसा नहीं करता है वह तो योनि कोटक होता है अर्थात्‌ 
एक कीड़े के ही तुल्य होता है ॥१३॥ 

एतच्छ त्वा तु तद्वाक्यं ब्राह्मणस्याभिलाषिणः । 

तथेति मत्वा तद्वाक्यं रत्नान्यादाय सत्वरः ॥१४ 

आत्मकीयानि वित्तानि गौतमाय न्यवेदयत्‌ । 

धनेनैतेन देशांश्च परिश्रम्य यथासुखम्‌ ।।१५ 

धनान्यादाय वित्तानि पुनरेष्यामहेगृहम्‌ । 

सत्यमेव वणिग्वक्ति स तु विप्रः प्रतारकः ॥१६ 

पापात्मा पापाचित्तं च न बुबोध वणिरिद्वजम्‌ । 

तौ परस्परमामन्त्रय माता पित्रोरजानतोः ।।१७ 

देशाप्रदेशान्तरं यातौ धवार्शं तौ वणिरिद्वजौ । 

वणिग्घस्तस्थितं वित्त ब्राह्मणो हतु मिच्छति ॥१८ 

येन केनाप्युपायेन तद्धनं हि समाहरे । 

अहो पृथिव्यां रम्याणि नगराणि सहुस्नशः ॥१६ 

इष्टप्रदाव्यः कामस्य देवता इव योषितः । 

मनोहरास्तत्र तत्र सन्ति कि क्रियते मया ॥२० 

धनमाहूत्य यत्नेन योषिद्भ्यो यदि दीयते । 

भुज्यन्ते तास्ततो नित्यं सफलं जीवितं हि तत्‌ ॥।२१ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा-अभिलाषा रखने वाले ब्राह्मण के उस वाक्य 
का श्रवण करके ऐसा ही किया जायगा--यह कह कर उसके वाक्य को 
मान कर शीघ्रता से संयूत होकर अपने रत्न और धन लाकर उसने 
गौतम को देदिये थे । इस धन से सुख पूर्वक देशों का भ्रमण करेंगे और 
विशेष धनों को लेकर पनः घर में आजाँयगे । वह वैश्य तो सर्वथा सत्य 
ही बोल रहा था किन्तु वहु विप्र प्रतारण करने वाला पापात्मा ठग था 
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॥१४-१६।॥ जन्तु वह वंणिक्‌ उस चित्त में पोष रखने -वाले द्विज को 
न समझ सका । वे दोनों परस्पर में सलाह करके अपने२ माता- 
पिता को न जतला कर ही दूसरे देश में चले गये थे। वे दोनों वणिक्‌ 
और द्विज धन प्राप्त करने के ही लिये मये थे । उसे बणिक्‌ के हाथ में 
स्थित धन को वह व्राह्मण हरण करमा चाहता ॥।१७-१८॥ ब्राह्मण 
ने कह!--जिस किसी भी उपाय से उसके धन का अपहरण कर लू । 
ओहो ! इस भूमण्डल में सहस्नीं ही परम सुन्दर नगर हैं-+काम वासना के 
अभीष्ट सुख को प्रदान करने बाली नारियाँ हैं जो देवदाओं की तरह से 
रहा करती हैं । वहाँ-वहाँ पर बहुत सुन्दर रमणियाँ हैं । मुझे अब कया 
करना चाहिए ॥१६-२०।। इस वणिक के घन का यत्न से अपहरण करके 
यंदि स्त्रियों को दिया जाय तो उनका उपंभोग नित्य ही किया जर 
सकता है और फिर जीवन भी सफल हो सकता है।२१॥ 

नृत्यगीतरत्तो नित्यं पप्य्ञीभिर॑क्ृतः । 

भोक्ष्ये कथं तु तद्वित वेश्यान्मद्धस्तमागतम्‌ १२२ 

एवं चिन्तयमानोऽसौ गौतमः प्रहसन्निव 

अणिकुण्डलमाहेदमधर्मादेच जच्त॑चः ।।२३ 

बृद्धि सुखमभीष्टानि प्राप्नुवन्ति न संशयः । 

श्चमिष्ठाः प्राणिनो लोके दृश्यन्ते दुःखभागिनः ॥२४ 

तस्माद्धर्मेण कि तेन दुःखैकफलहेतुना ॥२५ 

नेत्युवाच ततो वैश्य: सुखं धमम प्रतिष्ठितम्‌ । 

थापे दुःख भयं शोको दारिद्य क्लेश एव च ॥ 

यतो घर्मस्तता मुक्तिः स्वधर्मः कि विनश्यति ॥२६ 

शुगं विवदतोस्तत्र सपरायस्तयो रभूत । 

यस्य पक्षो भवेज्ज्यायान्स परार्थमवाप्नुयात्‌ ।।२७ 

प॒च्छावः कस्य प्राबल्य 'धमिणो वाऽप्यर्धामणः । 

वेदात्त लौकिक ज्येष्ठं लोके धर्मात्सुख भवेवु ।२५ 

फिर तो नित्य ही नृत्य और गान में निरत होकर पण्य स्त्रियों 
के अलंकृत रहुँगा अर्थात्‌ वेश्याओं से समस्तरित रहकर आनन्द का भोग 
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करूंगा । मैं ब्य से उसका घन यदि मेरे हाथ में आगत हो जायगा 
तो मैं उस वित्त को कैसे भोगूगा ॥२२॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--इस 
रीति से यह गौतम चिन्तन करता हुआ हंसते हुए की भांति मणि कुण्डल 
से यह बोला था कि अधमं से ही जन्तुगण वृद्धि-सुख और अभीष्टों, की 
प्राप्ति किया करते हुँ--इसमे कुछ भी संशय कः अवसर नहीं है जो प्राणी 
बहुत बड़े धर्मिष्ठ होते हैं वे लोक में दुःखों के भागी ही दिखलाई दिया 
करते हैं ॥२३-२४॥ इसलिये दुःख ही एक जिसके फल का हेतु है ऐसें 
उस धमं से क्या करना है। अर्थात्‌ दुःखप्रद धर्म के पालन करने सें 
क्या लाभ है ॥२५॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--उस वश्य ने यही कहा 
था कि यह ज्ञात ठीक नहीं है। सूख तो वास्तव में धम्मं में ही प्रति- 
ष्टित रहा करता हैं । पाप में तो दुःख है भय है-शोक है-दरिद्रता है और 
क्लेश ही क्लेश है । जहाँ पर-धर्म्म है वहीं पर मुक्ति है । अण्ना धर्म 
बया कभी नष्ट होता है ? अर्थात्‌ धर्म का विनाश नहीं होता है ॥२६॥ 
श्री ब्रह्माजी ने कहा--इस तरह से विवाद करते हुए उन दोनों में 
वहां पर झगड़ा खड़ा हो गया था । जिसका पक्ष ज्यायान्‌ ( अधिक 
बड़ा ) हो वही पदार्थ को प्राप्त कर लेगा॥२७॥ धर्मं करने वाले 
अथवा अधमं करने वाले में किसकी प्रवलता है--यह पूछा जावे । वेद 
से तो लौकिक ज्येष्ठ है और लोक में धमे से सुख होता है ॥२८॥ 

एगं दिवदमानौ तावूचतुः सकलाञ्जनान्‌ । 

धर्मस्य वाऽप्यधर्मस्य प्राबल्यमनयोभ्रु वि ॥ २९ 

तद्वदन्तु यथावृत्तमेवमूचतुरोजसा । 

एवं तत्रोचिरे केचिद्ये धर्मणानुर्वतनः ३० 


तैदुं :खमनुभूयते पापिष्ठाः सुखिनो जनाः । 
संपराये धन' सर्ग जित' विप्रे न्यवेदयत्‌ ॥ ३१ 
मणिमान्धर्मविच्छु ष्ठः पुनर्धर्म प्रशंसति । 
मणिमन्त' द्विजः प्राह कि धर्ममनुशंससि ॥। 
तेश्रेपि चेत्याह गैश्यो ब्राह्मणः पुनरन्रवी 
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जित' मया धन वैश्य निर्लज्जः किनु भोषसे । 

मयेव विजितो धर्मो यथेष्टच एणात्मना ।।३३ 

तद्ब्राह्मणवचः श्रूत्वा वैश्यः सस्मित ऊचिवान्‌ ।। ३४ 

पुलाका इव धान्येषु पुत्तिका इव पक्षिषु । 

तथैव तान्सखे मन्ये येषां धर्मो न विद्यते ॥३५ 

चतुर्णा पुरुषार्थानां धर्म: प्रथम उच्यते । 

पर्चादर्थशच कामश्च स धर्मो मयि तिष्ठति ।। 

कथः ब्रषे द्विजश्रेष्ठ मया विजितमित्यदः ।।३६ 

इस प्रकार से विवाद करते हुए बे दोनों से सब मनुष्यों ने पूछा 
था कि भू मण्डल में धमं तथा अधर्मं इन दोनों में प्रबलता किसको 
होती है ? यह यथावृत्त जो भी ठीक हो हमको बतलाइए-यही बड़े ओज 
के साथ उन दोतों ने कहा । इस तरह से वहाँ पर उन सब लोगों 
में से कुछ लोग जो धर्म के ही अनुवती थे वे बोले ॥२६-३०॥ जो 
चापिष्ठ जन सुखी हैं उनके द्वारा दुःख का अनुभव किया जाया करता 
है । उस सम्पराय में जीता हुआ समस्त चन उस विप्र को देदिया । 
॥३ १॥ धर्मं के ज्ञाताओं में श्रेष्ठ मणिमान्‌ ने फिर भी धर्म की प्रशंसा 
की । वह द्विज मणिमान्‌ से बोला कि क्या आप धर्मे की पुनः 
प्रशंसा कर रहे हैं । शरी ब्रह्माजी ने कहा तो भी ब्राह्मण वेश्य से 
फिर भी यह बोला ॥३२॥ ब्राह्मण ने कहा--हे वैश्य ! मैंने सम्पूणं 
घन जीत लिया है | तुम निर्लज्ज होते हुए क्या बोलते हो । यथेष्ट 
आचरण करने वाले मैंने ही तो धर्म्मं को विजित कर दिया है ।३३॥ 
शरी ब्रह्माजी ने कह।--त्राह्मण के उस वचन को सुन कर वेश्य मुस्कः 
राहटके सथ बोला ।॥३४॥ वैद्य ने कहा--धान्धों में पुलाकाओं 
की तरह और पक्षियों में पुत्तिकाओं के समान हे सखे ! उसी भाँति 
मैं उन मनुष्यों को समझता हूँ जिनके अन्दर चरमं विद्यमान नहीं होता 
है ॥३५॥ चारों पुरुषार्थो में धमे प्रथम कहा जाता है । इसके पीछे 
अर्थ और काम है वही धर्म मुझ भें स्थित है। हे द्विजश्रेष्ठ ! तुम 
मुझसे कैसे बोलते हो कि मैंने यह विजित कर दिया है ॥३६।। 
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द्विजो वेश्य पुनः प्राह हस्ताभ्या जायता पणः। 
तथेति मन्यते गैश्तस्तौ गत्वा पुनरूचतुः । ३७ 
पूर्गवल्लोकिन्गत्वाः जितमित्यन्रवी दुद्विजः । 
करौ छित्वा ततः प्राह कथ' धर्म तु मन्यसे ॥ 
आक्षिप्तो ब्राह्मरोनेर्वा बै्यो वचनमब्रवीत ।।३८ 


धम मेव पर मन्ये प्राणैः कण्ठगतैरपि । 

माता पिता सुहृह्नन्धुर्धर्म एव शरीरिणाम्‌ ॥।३९ 
एवं विवदमानौ तावर्थवान्ब्राह्मणोऽभवत्‌ । 
विमुक्तो गैश्यकस्तत्र बाहुभ्यां च धनेन च ।४० 


एवं भ्रमन्तौ संप्राप्तौ गङ्गां योगेश्वर हरिम्‌ । 

यहच्छया मुनिश्रेष्ठः मिथस्ताबूचतुः पुनः ॥४१ 

नैश्यो गङ्गां तु योगेशं धर्ममेव प्रशंसति । 

अतिकोपाद्‌द्विजो वैश्यमाक्षिपन्पुनरब्रवीत्‌ ॥४२ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा -द्विज उस वैश्य से फिर बोला हाथों से पण 
होवे । वंश्य ने भी 'वहुत ठीक” कह कर मान लिया | वे दोनों 
जाकर पुनः बोले ।३७। पूर्वं की भाँति लौकिकों के पास जाकर 
द्विज ने कहा मैंने जीत लिया है। दोनों हाथों को छदन करके इसके 
उपरान्त बोला कंसे धर्म को मानता है। इस तरह से ब्राह्मण के 
द्वारा आक्षित हुआ वैश्य यह वचन बोला ।३८। वैश्य ने कहा--- 
चाहे मेरे प्राण कण्ठगत भी क्यों न हो जावें मैं धर्म को ही परमाधिक 
मानता हूँ । शरीर धारियों का माता-पिता-सुहृत्‌-बन्धु यह सब कुछ 
एक धर्म ही है ।३६। श्री ब्रह्माजी ने कहा--इस प्रकार से वे दोनों 
विवाद कर रहे थे । ब्राह्मण अर्थ वाला धनी हो गया और वह 
वैश्य वहां पर दोनों वाहुओं से और धन से विमुक्त हो गया था ।४०। 
इस रीति से वे दोनों भ्रमण करते हुए गङ्गा तट पर योगेश्वर श्री हरि 
के समीप में सम्प्राप्त हो गये थे । हे मूनिश्रेष्ठ ! वे यहच्छा से ही 
वहाँ पहुँच गये थे और फिर दोनों परस्पर में बोले ।४१। वैश्य ने 
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गंगा-थोगेश और धर्म की ही प्रशंसां कर रहा था और वह द्विज अत्यन्त 
क्रोध से वंश्य पर आक्षेप करता हुआ पुनः बोला था ॥४२॥ 

गत धन' करौ छिन्नाववरिष्टोऽसुभिर्भवान्‌ । 

त्वमन्मंथा यदि ब्रूष आहरिष्येऽसिना शिरः ।।४३ 

विहस्य पुनराहेदं वेश्यो गौतममञङ्जसा ।।४४ 

धर्ममेव पर मन्ये यथेच्छसि तथा कुरु । 

त्राह्मणांश्र गुरून्देवान्वेदान्धर्मं जनार्दनम्‌ ।॥४५ 

यस्तु निन्दयते पापो नासौ स्पेस्योऽथ पापकृत्‌ । 

उपेक्षणीयो दुवृ त्तः पापात्मा धर्मदूषकः ।।४६ 

लत: प्राह स कोपेन धर्म यद्यनुशंससि । 

आवयोः प्राणायोरत्र पणः स्यादिति वं मुने ॥४७ 

एवमुक्त गौतमेन तथेत्याह वणिक्तदा । 

पुनरप्यूचतुरुभौ लोकंल्लोकास्तथोचिरे ४८ 

योगेश्व रस्यापुरतो गौतम्या दक्षिणे तटे । 

त' निपात्य विश विप्रश्चक्षुरुत्पाटय चाब्रवीत्‌ ।। ४६ 

ब्राह्मण ने कहा--तुम्हारा धन गया-हाथ दोनों कट गये हैं अब 
आप केवल अपने प्राणों से ही युक्त रह गये हैं। यदि तुम अभी भी 
विपरीत बोलते ही रहोगे तो मैं तुम्हारा मस्तक तलवार से काट डालूग। 
॥४३॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा- उस वेश्य ने तुरन्त ही हँस कर गौतम से 
पाहा था ॥४४)॥ वैद्य बोला--मैं तो धर्म को ही सबसे प्रधान मानता 
हुं अब तुम्हारी इच्छा हो वह करो । ब्राह्मणों की, गुरुओं बी, देवों की, 
वेदों की, धर्म की और जनार्दन की जो निन्दा किया करता है वह ऐसा 
महापापी है कि उसका स्पर्श भी नहीं करना चाहिए | ऐसे पापी की तो 
उपेक्षा ही कर देनी चाहिए । वह बहुत ही दुश्चरित्र पापात्मा और धर्म 
का दूषक है ॥४५-४६॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--इसके उपरान्त उस द्विज 
ने क्रोध से कहा था कि यदि तुम धर्म की ही प्रशंसा करते होतो हे 
भुने ! उसने कहा था कि हुम दोनों का यहाँ पर प्राणों का पण (दाव) 


है ।।४७॥ गौतम के द्वारा ऐमा कहते पर उस समय में वैश्य ने ऐसा 
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ही होवे-यह कहा था । फिर उन दोनों ने लोकों से कहा था । लोगों 
ने भी वैसा ही कहा ॥४८।। गौतमी के दक्षिण तट पर योगेश्वर 
के आगे उस विप्र ने उस वाक्य. को नीचे गिराकर विप्र ने आँखे 
उखाड़कर उससे कहा ।।४६॥ 

गतोऽसीमां दशां वेश्य नित्यं धर्मंप्रशांसया । 

गत' धनं गत चक्षुश्छेदितौ करपल्लवौ ॥। 

पष्टोऽसि मित्र गच्छामि मैव' ब्रूयाः कथान्तरे ।।५० 

तस्मिन्प्रयाते वैश्याऽसौ चिन्तयामास चेतसि । 

हा कष्टं मे किमभवद्धमॅकमनसो हरे ।।५१ 

स कुण्डलो वणिक्श्र ष्ठो निर्धनो गतबाहुकः । 

गतनेत्रः शुचं प्राप्तो धमेमेवानुसंस्मरन्‌ ५२ 

एवं बहुविधां चिन्तां कुर्वन्नास्ते महीतले । 

निश्च ष्टोऽथ निरुत्साहः पतितः शोकसागरे ॥५३ 

दिनावसाने शर्गर्यामुदिते चन्द्रमण्डले। . 

एकादश्यां शक्लपक्षे तत्राऽयाति विभीषणः ।।५४ 

स त॒ योगेश्वरं देव पूजयित्वा यथाविधि । 

स्नात्वा तु गौतमीं गङ्गां सपुत्रो राक्षरौवृ तः ॥५५ 

विभीषणस्य हि सुतो विभीषण इवापरः । 

बेभीषणिरिति ख्यातस्तमपर्यदुवाच ह्‌ ।॥५६ 

विप्र ने कहा-हे वैश्य ! तुम नित्य ही ध्म की प्रशंप्ता करके ऐसी 
असीम दुर्दशा को प्राप्त हो गये हो । तुम्हारा सारा धन गया-न॑ त्र गये 
और दोनों हाथ छेदित हो गये हैं । हे मित्र ! तुममे पूछ लिया है मैं अब 
जाता हूं और तुम इस प्रकार से अन्य कथा में कभी मत बोलना ।५०। 
श्री ब्रह्माजी ने कहा--उसके चले जाने पर इस वश्य ने अपने मन में 
सोचा । हे हरे ! धर्म में ही मन रखने वाले मेरी यह क्या दशा हो 
गई है? बड़ा भारी कष्ट है ।५१। वह कुण्डल नामधारी व॑व्य में श्रेष्ठ 
विचारा धन हीन और वाहु हीन एव नेत्र से रहित हो गया और 
बहुत ही शोक को प्राप्त हो गया और केबल धर्मे का ही अनुस्मरण 


(७००. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


े्षुम्तीर्थवर्णन ] [ १६३ 


करता रहा ॥५२॥ इस रीति से अनेक प्रकार की चिन्ता करता हुआ 
महीतल पर घूम रहा था । वह चेष्टाहीन उत्साह शून्य और शोक सागर 
में पतित हो रहा था ॥५३।। दिन के अन्तिम समय में रात्रि में चन्द्र- 
मण्डल के समुदित होने पर एकादशी के दिन शुक्ल पक्ष में वहाँ पर 
विभीषण आया करते थे ॥५४॥ उस विभीषण ने यथाविधि योगेश्वर 
देव का अभ्यर्चत किया | राक्षसों के साथ समावृत पुत्रों के सहित 
विभीषण ने गौतमी गङ्गा में स्नान किया ॥५५।। विभीषण का पुत्र जो 
था वह भी एक दूसरा विभीषण ही था । वह विभीषणि--इस नाम से 
विख्यात था । उसने उसको देखा श्रा और उससे बोला ॥५६॥ 

वैश्यस्य वचनं श्रूत्वा यथावृत्तं स धर्मवित्‌ । 

पित्रे निवेदयामास लङ्क शाय महात्मने ॥। 

स तु लङ्केश्वरः प्राह पुत्रं प्रीत्या गुणाकरम्‌ ।।५७ ` 

श्रीमात्रामो मम ग्रुरुस्तस्य माभ्यः सखा मम । 

हनुमानिति विख्यातस्तेनाऽऽनीतो गिरिमेहात्‌ ।।५८ 

पुरा कार्यान्तरे प्राप्त सर्वाषध्याश्रयोऽचलः । 

जाते कर्ये तमादाय हिमंवन्तमथागमत्‌ ।।५९ 

विशल्यकरणी चेती मृतसंजीवनीति च । 

तदाऽऽनीय महाबुद्धी रामायाक्लिष्टकर्मणे ६० 

निवेदयित्वातत्साध्यं तस्मिन्वृत्ते समागतः । 

पर्नागरि समादाय आगच्छहद वपर्णतम्‌ ।।६१ 

तामानीयास्य हृदये निवेशय हारि स्मरन्‌ । 

ततः प्राप्स्यत्ययं सर्गमपेक्षितमुदा रधीः ६२ 

गच्छतस्तस्य वेगेन विशल्यकरणी प्‌ नः । 

अपतद्गौतमीतीरे यत्र योगेश्वरो हृरिः ॥६३ 

वौछ्य के वचन को सुनकर जैसी भी कुछ घटना घटित हुई उम 
धर्म के वेत्ता ने महान्‌ आत्मा वाले लङ्का के स्वामी अपने पिता से कहा। 
उस लङ्का के अधिपति न प्रीति पूर्वक गुणों की खान अपने पुत्र से 


ch BN व्िभ्ीष णृ व लाती मान राम मेरे, ch हैं.। उन मानने 
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के योग्य मेरे सखा हनुमान्‌ हैं जो इंसी शुभं नांम से विख्यात" हैं । उनके 
ही द्वारा यह महात्‌ विशाल गिरि लाया गया है।५८। प्राचीन समय॑ 
में पहिले अन्य कार्य को प्राप्त होते पर यह पर्वत समंस्त औषधिंओं कां 
आश्रय था। कार्य के पूर्ण हो जाने पर उसको लेकरं हिमालय में चलें 
गये ।।५६।। विशल्यी करणी-चेती-मृत संजीवनी आंदि दिव्य औषधियां 
थीं । महान्‌ बुद्धिमान्‌ ने उसको लाकर अक्लिष्ट कर्मा श्रीराम की सेवा 
में निवेदन किया जो कि उनके द्वारा सांध्य था। उसके हो जाने 
पर वह समागत हुए थे । फिर गिरि को लाकर देव पर्वत पर भा गये 
।६०-६१। अतएव श्री हरि का स्मरण करते हुए उसको लाकर इसके 
हृदय में निवेशित कर दो । इसके अन॑भ्तर यह उदार बुद्धि वाला सभी 
अपेक्षित वस्तु की प्राप्ति कर लेंगा ।६२। जिस समय में बहूं बड़े वेग के 
साथ गमन कर रहें थे जो विशल्यीकरणी ओषधि थी वह गौतमी के 
तट पर गिर पड़ी थी जहाँ पर योगेरवर श्री हरि विराजमान हैं ॥६३।। 


तामोषधीं मम पितदेर्शायाऽऽशु विलम्ब मा । 
परातिशमनादन्यच्छे यो न भुवनत्रये ।।६४ 
विभीषणस्तथेत्युक्त्वा तां प्‌ त्रस्याप्यदर्शयत्‌ । 

इषे तवेत्यस्य वृक्षस्य शाखां चिच्छेद तत्सुतः ॥। 
गैञ्यस्य चापि वं प्रीत्या सन्तः परहिते रताः ॥६५ 
यत्रापतन्नगे चास्मिन्स वृक्षस्तु प्रतापवान्‌ । 

तस्य शाखां समादाय हुदतेऽस्य निवेशय ॥ 
तत्स्पृष्टमात्र-एवासौ स्वकं रूपमवाप्नुयात्‌ ।॥६६ 
एतच्छ त्वा पितुर्वाक्यं वैभीषणिरुदारधीः । _ 

तथ चकार वा सम्यक्काष्ठखण्डं न्यवेशयत्‌ ॥६७ 
हृदसे स तु गैश्योर्शव सचक्षुः सकरोऽभवत्‌ । 
मणिमन्त्रौषधीनां हि वीर्यं कोऽपि न बुध्यते ॥६८ 
तदेव काष्ठामादाय धर्ममेवानुसंस्म रन्‌ । 

स्नात्वा तु गौतमीं गंगां तथा योगेश्वरं हरिम ॥६६ 
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नमस्कृत्वा पुनरगात्काष्ठखण्डेन वैश्यकः । 
परिश्रमन्तृपपुर' महापुरमिति श्रूतम्‌ ।।७० 


विभीषणि ने कहा--हे पिताजी ! उस महादिव्य ओषधि को आप 
मुझे शीघ्र दिखलादो और अव थोड़ा सा भी विलम्ब मत करो | तीनों 
लोकों में दूसरे की पीड़ा के उपशमन के समान अन्य कोई भी श्रम नहीं 
है ॥६४॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--विभीषण ने ऐसा ही करता हुँ-यह 
कहकर उस दिव्य औषधि को पुत्र को दिखला दिया था । उसके पुत्र ने 
इषेतु-इस वृक्ष की शाखा को तुरन्त है; काट दिया था । उस वैश्य के 
साथ बहुत ही प्रीति का व्यवहार किया था । ठीक ही है सन्त लोग तो 
सवेदा पराये हित में निरत रहा ही करते हैं ॥६५॥ विभीषण ने कहा- 
यहाँ पर इस पर्वत में वह दिथ््रौषधि गिरी थी । अतएव वह वृक्ष प्रताप 
वाला हू । उसी वृक्ष की शाखा लाकर इसके हृदथ पर निवेशित कर 
दो । उस दिव्य ओषधि की शाखा के स्पर्श होने मात्र से ही यह अपना 
असली स्वरूप प्राप्त कर लेगा ॥६६॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--यह अपने 
पिता के वचन सुनकर उदार बुद्धि वाले वैभीषणि ने उसी भाँति तुरन्त 
किया था और एक काष्ठ का खण्ड निवेशित कर दिया था ॥६७॥ हृदय 
पर रखते ही वह वैश्य भी नेत्नों युक्त और करों वाला हो गया था । 
मणि-मन्त्र और ओषधियोंका जो वीर्य होता है उसे कोई भी नहीं 
जानते हैं ॥६८॥ फिर उसी कष्ठ को लेकर धर्म का ही स्मरण करते 
हुए चल दिया । फिर आगे गौतमी गंगा में स्नपन कर योगेश्वर हरि को 
नमस्कार की । फिर उसी काष्ठ के खण्ड के सहित वह वैश्य नृपपुर में 
श्रमण करने लगा था। यह “महापुर''-इस नाम से विश्रूत है 
।।६६-७०॥। [ 


महाराजा इति ख्यातस्तत्र राजा महाबलः । 

तस्य नास्ति सुतः कश्चित्पुत्रिका नष्टलोचना ॥७१ 
सेव तस्य सुता पुत्रस्तस्यापि ब्रतमीहृशम्‌ । 

देवो वा दानवो वा$पि ब्राह्मण; क्षन्नियो भवेत्‌ ।।७२ 
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वैश्यो वा झूद्रयोनिर्वा सगुणो निगु णोऽपि वा । 
तस्मै देया इयं पुत्री यो तेत्रे आहरिष्यति ॥७३ 
राज्येन सह देयमिति राजा ह्यघोषयत्‌ । 
अहनिशमसौ वैश्यः श्रूत्वा घोषमथान्नवीत्‌ ।।७४ 


अहं नेत्रे आहरिष्ये राजपुत्र्या असंशयम्‌ ।।७५ 
तं वैश्य तरसाऽदाय महाराज्ञ न्यवेदयत्‌ । 
तत्काष्ठस्पर्शमात्रेण सनेत्राऽभुन्नृपात्मजा ॥७६ 


ततः सविस्मयो राजा को भवानिति चाब्रवीत्‌ । 
गैश्यो राज्ञ यथाक्षत्त न्यवेदयशेषतः ।।७७ 


वहां पर महात्‌ बलशाली राजा था जो महाराज-इस नाम से विख्यात 
हैं । उसके कोई पुत्र नहीं था एक लोचन नष्ट हो जाने वाली बेटी थी। 
वही उसकी पुत्री और पुत्र के समान एक ही थी । उसका भी व्रत ऐसा 
था कि देव-दानव-ब्राह्मण क्षत्रिय-वैश्य-शूद्रयोनि सगुण अथवा निगृ'ण के 
सभी कोई क्यों न हो । मैं इनमें से जसी को यह पुत्री दूंगा जो इसके 
नेत्र लाकर देगा ।७१-७३। राजा ने उसी समय में ऐसी घोषणा करा 
दी थी कि इस राजपुत्री का दान राज्य के ही साथ होगा अर्थात्‌ उस वर 
को राज्यासन भी दिया जायेगा । यह वैश्य रात दिन इस घोषणा को 
सनता था | एक दिन वह बोला ।७४। वैश्य ने कहा--मैं राजपुत्री 
के नेत्रों को वाधिस लाऊँगा-इसमें कुछ भी संशय नहीं है ॥७५॥ श्री 
ब्रह्माजी ने कहा-लोगों ने बहुत ही शीघ्रता से उस वैश्य को वहाँ 
पहुँचा कर राजा से निवेदन कर दिया था । फिर क्या था उस वेश्य ने 
उसी काष्ठ खण्ड उपयोग किया था और उस काष्ठ के केवल स्पशे से ही 
यह नृप ही पुत्री नेत्रों वालीहो गथी थी ।७६। तब तो राजा को 
बहुत ही अधिक विस्मय हो गया था और उने पूछा था कि यह कौन 
है । उस वैश्य ने भी जो कुछ भी घडना उप्तके साथ धटी थी वह सम्पूर्ण 
निवेदित कर दी थी ॥७७॥ 
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ब्राह्मणानां प्रसादेन धर्मस्य तपसस्तथा । 
दानप्रभावदञ्चैश्च विविधेभू रिदक्षिणै ॥ 
दिव्यौषधिप्रभावेन ममसामर्थ्यमीहृशम्‌ ७८ 
एतद्वं शयवचः श्र त्वा विस्मितोऽभ्ुन्महीपतिः ।'७६ 
अहो महानुभावोऽयं प्रायो वृन्दारको भवेत्‌ । 
अन्यथताहृगन्यस्य सामर्थ्यं हश्यते कथम्‌ ॥ 
तस्मादस्मं तु तां कन्यां प्रदास्ये राजपूविकाम्‌ ।।८० 
इति सांकल्प्य मनसि कन्या राज्यं च दत्तवानु। 
विहारार्थं गतः स्ैर' पर' खेदमुपागत: ॥८१ 

न मित्रेण विना राज्य' न मित्रेण विना सुखम्‌ । 
तमेव सततं निप्र' चिन्तयन्जैश्यनन्दन: ।।८२ 
एतदेव सुजातानां लक्षणं भुवि देहिनाम्‌ । 

कपाद्र यन्मनो नित्य तेषामप्यहितेषु हि॥८३ 


वैश्य ने कहा--ब्राह्मणों के प्रसाद से धमं, तप-दान-यज्ञ विविध 
प्रकार वाले जिनमें अधिक दक्षिणा दी थी और दिव्य ओयधियों के प्रभाव 
से मेरी ऐवी अद्भुत सामर्थ हो गई है ।७५।श्री ब्रह्माजी ने कहा था-- 
वैश्य के इस वचस को सुनकर राजा विस्मित हो गये थे ।७६। राजा 
ने कहा--यह तो कोई महानुमात्र ही हैं । बहुश्रा करके झायद यह कोई 
देव ही हो । अन्यथा यादि ऐसी बात नहीं है तो अन्य किसी की ऐसी 
शक्ति क॑से हो सकती है । इसलिये मैं तो उस अपनी कन्या को राज्य 
वैभव के साथही अवश्य इसक्रो समपित करू गा ॥|८०॥ श्री ब्रह्माजी ने 
कहा--उस राजा ने अपने मन में ऐसा संकल्प करके उसके लिये अपनी 
कन्या और राज्य दोतों ही दे दिये थे वह राजा परमाधिक खेद को 
प्राप्त करता हुआ स्वच्छन्द विहार के लिये वहाँ से चला गया था ॥८१॥। 
मित्र के बिना न तो राज्य ही है और मित्र के बिना न कोई सुख ही 
है । वह वँश्यनन्दन फिर भी उसी पुराने मित्र विप्र का चिन्तन-स्मरण 
किया करता था ॥८२॥ यहु ही सुजात पुरुषों का भूमण्डल में लक्षण 
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है कि जिनका मन तित्य ही अहित करने वालों पर भी कृपा से पक्षीजा 
हुआ रहा करता है ।।८३॥ 

महातृपो वनः प्रायात्स राजा मणिकुण्डलः । 

तस्मिञ्शासति राज्य' तु कदाचिद्गौतमं द्विजम्‌ ॥८४ 

हृतस्व' द्यूतकेः पापैरपश्यन्मणिकुण्डलः । 

तमादाय द्विजं मित्र पूजयामास धर्मवित्‌ ॥=५ 

धर्माणां तु प्रभाव' तं तस्मै सर्ग न्यवेदयत्‌ । 

स्नापयामास गङ्गायां त सर्वाघनिवृत्तये ॥८६ 

तेन विप्रेण सर्वेस्तैः स्वकीयेोत्रजेवृं तः । 

नैश्यैः स्वदेशसंधृै््राह्मणस्य तु बन्धनैः ।॥८७ 

वृद्धकोशिकमुख्येश्च तस्मिन्योगेशवरान्तिके । 

यज्ञानिष्ट्‌वा सुरान्पूज्य ततः स्वर्गमुपेयिवान्‌ ॥८५ 

ततः प्रभृति तत्तीर्थं मृतसांजीवनं विढुः । 

चक्षुस्तीर्थ सयोगेश' स्मरणादपि पुण्यदम्‌ । 

मनः प्रसादजनन' सर्गदुर्भावनाशनम्‌ ॥७६ f 

वह महान्‌ नृप राजा मणि कुण्डल वन में चला गया था कि राजन 
पर उसके शासन करने पर शायद वह गौतम-द्विज उसे मिल जावे । फिर 
उस मणि कुण्डल राजा ने पापी दत कीड़ा करने वालों के द्वारा हरण 
किये गये घन वाले उस गौतम द्विज को देखा था । उस धर्मं के वेत्ता 
उस मित्र द्विज को लाकर उसकी पूजा की थी ॥८४-८४॥ उसने फिर 
धर्मों का जो प्रभाव होता है वह सब उससे कह विया था और उसके 
समस्त अघों की निवृत्ति के लिये उसका ग्धा में स्नान कराया था 
॥८६॥ फिर वह विप्र अपने समस्त गोत्रजों से समावृत होकर अपने 
देश में समुत्पन्न वैश्यों एवं ब्राह्मण के बन्धनों के द्वारा संयुत होता हुआ 
तथा वृद्ध कौशिक प्रमुखो से समन्त्रित होकर उन योगेश्वर प्रभु के समीप 
में यज्ञों का यजन करके और सुरगणों का अभ्यर्चन करके इस सब कर्थ 
कलाप के करते के अनन्तर वह वंश्य नुप स्वगं को प्राप्त हो गया था । 
॥।८७-८८॥। तभी से आरम्भ करके वहू तीर्थ मृत संजीवन कहा गया 
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चा | उस चक्षुस्तीर्थ का योगेश के साथ में स्मरण करने से भी पुण्य 
प्रदायक होता है । मन के प्रसाद को उत्पन्न करने वाला तथा सभी तरह 
की बुरी भावनाओं का विनाशक है ॥९॥ 


सामुद्रतीर्थवरांन 


सामुद्र तीर्थ माख्यात' सर्वेतीर्थ फलप्रदम्‌ । 

तस्य स्वरूप वक्ष्यामि शुणु नारद तन्मनाः ।।१ 

विमृष्टा गौतमेनासौ गङ्गा पापप्रणाशनी । 

लोकानामुपकारार्थः प्रायात्पूर्वाणंव' प्रति ॥२ 

आगच्छन्ती देवनदी कमण्डलुघृतामया । 

शिरसा च धृता देवी शंभुना परमात्मना ॥३ 

विष्णु पादापप्रसूतां तां ब्राह्मणेन महात्मना । 

अनीतां मत्यंभवन' स्मरणादधनाशनीम्‌ ॥४ 

गुरोगु रुतमां सिन्धुर्हष्ट.वा कृत्यमचिन्तयत्‌ । 

या वन्द्या जगतामीशा ब्रह्मे शाद्य नमस्कृता ।।५ 

तामह प्रतिगच्छेय'नो चेत्स्थाद्वर्मदूषणम्‌ । 

आगच्छन्त' महात्मानः यो मौहान्नोपतिष्ठते ॥६ 

न तस्य कोऽपि त्राताऽस्ति पापिनो लोकयोद्व यो: । 

एव विभृस्य रत्नेशो मुतिमान्विनयान्वितः ।। 

कृताञ्जलिपुटो गङ्गामाहेद' सरितांपतिः ॥७ 

्री ब्रह्माजी ने कहा--सब तीर्थो को पृण्य-फल के प्रदान करने 
वाला समुद्र तीर्थ विख्यात है । हे नारद ! तुम सुनो, मैं उस तीर्थ का 
जो जैसा भी स्वरूप है उसे बतलाऊँगा किन्तु परम सावधान होकर 
ही तन्मनश्क होकर उसका श्रवण करो ॥१॥ गौतम महषि ने यह महा 
नदी गङ्गा समुत्पन्न की है जो महा पांपों का विनाश कर देने वाली ह्‌ । 
यह गौतमी गङ्गा लोकों कै उपकार के लिये पूरव सागर की ओर गमन 
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किया करती है ॥२॥ वह देव नदी जिस समय में आ रही थी उसको 
कमण्डलु धारण करने वाले मैंने धारण किया था और परमात्मा शम्भु 
ने शिर पर उस देवी को धारण किया था॥३॥ भगवान्‌ विष्णु के 
चरणों से समुद्भूत उस गङ्गा देवी को महान्‌ आत्मा वाले ब्राह्मणों के द्वारा 
ही इस मत्यं लोक में लाया गया है जिसके स्मरण मात्र से ही भघों का 
विनाश होता है ॥४॥ गुरु की सबसे बड़ी उस नदी को देखकर सिन्धु 
ने अपने कृत्य के विषय में सोचा क्रि जो सब जगत्‌ की वन्दनीय है 
और ईशा अर्थात्‌ स्वामिनी है तथा ब्रह्मा और शङ्करादि देवों के द्वारा 
नमस्कृत है उसकी ओर मुझे स्वयं ही जाना चाहिए नहीं तो धर्म का 
दूषण होगा । समागमन करने बाले महात्मा का जो मोह-से उपस्थान 
नहीं करता है वह दोनों लोकों में महान्‌ पापी हो जाता है और उसका 
कोई भी त्राण करने वाला नहीं होता है इस तरह से विचार करके 
रत्नों का स्वामी समुद्र मूत्तिमान साक्षात्‌ परम विनम्र होकर दोनों 
हाथों को जोड़े हुए वह सरिताओं का स्वामी गङ्गा से यह बोला-- 
॥५-७॥। 

रसातलगत वारि पृथिव्यां यन्नभस्तले। 

तत्मामेवात्र विशतु नाह वक्ष्यामि किचन ॥५ 


मयि रत्नानि पीयूषं पर्वता राक्षसासुराः । 
एतानप्यखिलानन्यान्भीमान्स धारयाम्यहम्‌ ।।& 
ममान्तः कमलायुक्तो विष्णुः स्वपिति नित्यदा । 
ममाइाक्यं न किमपि विद्यते सचराचरे ।।१० 
महुत्यभ्यागते कुर्यात्प्रत्युत्थान' न यो भदात्‌ । 

स धर्मदिपरिः्रष्टो निरय तु समाप्नुयात्‌ ॥।११ 

न तान्मे बिश्नतः खेदो विनाऽगस्त्यपराभवात्‌ । 
कि तु त्व' गौरवेषेषामतिरिक्ता ततस्त्वहम्‌ ॥१२ 


ब्रवीमि देवि गङ्गे मां त्व' साम्यात्संगता भव । 
नेकरूपामहं शक्तः संगन्तु बहुधा यदि ॥१३ 


CCO. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 
iN, 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


सामुद्रतीर्थवर्णन ] [ १७१ 


सङ्गमेष्यसि देवि त्वं संगच्छेऽहं न चान्यथा । 

गङ्ग समेष्यसि यदि बहुधा तद्विचारये ।।१४ 

सिन्धु ने कहा--रसातल में गया हुआ जो जल है-पृथिवी में तथा 
नभस्तल में जो जल है वह अब मेरे ही अन्दर प्रवेश कर जावे--मैं कुछ 
भी नहीं कहूँगा ॥८॥ मेरे अन्दर बहुत से रत्न हैं-पीयूष हैं पव॑त राक्षस 
अमुर हूँ इन सबको भी और अन्यों को भी जो वहुत भीषण हैं मैं धारण 
किया करता हू ॥६॥ मेरे अन्दर कमलात्महालक्ष्मी देवी से युक्त भगवान्‌ 
विष्णु नित्य ही शयन किया करते हैं इसलिये इस चराचर जगत्‌ में मेरे 
लिये कुछ भी अशक्य नहीं है अर्थात्‌ ऐसा कोई भी कार्य नहीं है जिसको 
मैं नहीं कर सकता हूँ ॥१०॥ किसी महान्‌ पुरुष के समागत होने पर 
जो मद से उनका प्रत्युत्यान नहीं करता है वह धर्म आदि से 
परिभ्रष्ट होकर नरक को प्राप्त होता है ।।११॥ अगस्त मुनि के द्वारा 
किये हुए पराभव के विना उन सबको धारण करते हुए भी मुझे कुछ भी 
खेद नहीं है। किन्तु आप इन सबके गौरव से भी अधिक गौरव 
शालिनी हैं भतएव मैं निवेदन करता हूँ ॥१२॥ हे देवि ! हे गङ्ग ! 
तुम साम्यंभाव से मेरे साथ संगत हो जाओ । अधिक करके अनेक रूप 
वाली आपको मैं सङ्गम करने में यदि समर्थ हु तो हे देवि ! आप मेरे 
सङ्गे को प्राप्त हो जाओगी | तभी मैं संगमन करता हूँ अन्यथा नहीं 
करता । है गङ्ग ! यदि तुम समागमन करोगी तो उसका बहुधा विचार 
करता हूँ ॥१३-१४।॥ 

तमेववादिन' सिन्धुमपामीशं तदाऽब्रवीत्‌ । 

गङ्गा सा गौतमी देवी कुरु चेतद्ववों मम ॥१५ 

सप्वर्मीणा च या भार्या अरुन्धतिपुरोगमाः। 

भतृं भिः सहिताः सर्वा आनय त्वं तदा त्वहम्‌ ॥१६ 

अल्पभूता भविष्यामि ततः स्यां तव संगता । 

तथेत्युक्त्वा सप्तर्षीणां भार्यामिऋ (शच ऋ)षि भिवृ तः(ताः)॥ 

आनयामास तां (ता) देवी सप्तधा सा व्यभज्यतः। 

स चेयं गोतमी गङ्गा सप्तधा सागर गता ।।१८ 
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सप्तर्षीणां तु नाम्ना तु सप्त ग्गास्ततोऽभवन्‌ । 
तत्र स्नान च दान' च श्रवणं पठन तथा ॥१६ 
स्मरण चापि यद्भक्त्या सर्नकामप्रदं भवेत्‌ । 
नास्मादन्यत्परं तीर्थं समुद्राद्‌ भुवनत्रये ॥ 
पापहानौ भुक्तिपुक्ति प्राप्तौ च मनसो मुदे ॥२० 


श्री ब्रह्माजी ने कहा--उस समय में जलों के स्वामी समुद्र से जो 
इस प्रकार से कह रहा था देवी गौतमी गंगा ने यह कहा--मेरा यहे 
वचन तुम पालन करो ॥१५॥। सप्तषियों की जो भार्याए हैं जिनमें 
अरुन्धती प्रमुख हैं उन सबको अपने स्वामियों के साथ यहाँ पर लाओ 
उसी समय में अल्पभूता अर्थात्‌ बहुत ही छोटे स्वरूप वाली हो जाऊंगी । 
तभी मैं तुम्हारे संगत हो जाऊ गी । ऐसा ही किया जायमा--यहू कह कर 
फिर समुद्र ने भार्याओं के सहित सक्षषिगण के साथ में समाकृत सागर 
ने उस देवी गङ्गा को समानयन किया था और सात भागों में विभा- 
जित हो गयी थी | वही गौतमी गङ्गा सात प्रकार से सागर में गयी 
थो ॥१६-१८॥ सप्तषियों के शुभ नामों से वह गङ्गा सात स्वर्पों में 
हो गयी थी। उनमें स्नान करना-दान देना-श्रवग-एठन-स्मरण जो' 
भी भक्ति भाव से किया करता है उसके सव मनोरथों को वह पूर्ण 
किया करती हैं । इससे वड़ा और महान्‌ अव्य कोई भी तीर्थ नहीं 
है । भुवनत्रय में समुद्र बहुत बड़ा तीर्थ है। पापों की हानि-भुक्ति मुक्ति 
की प्राति और मन को आनन्द प्रदान करने में यह तीर्थ बहुत ही 
प्रमूख है ॥१६-२०॥ , 
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ऋषिसनत्रमिति ख्यातमृषयः सप्त नारद । 

निषेदुस्तपसे यत्र यत्र भीमेश््व॑रः शिवः।॥।१ 

तत्रेदं वृत्तमाख्यास्ये देवषिपितृवृ हितिम्‌। 

जणु यत्नेन वक्ष्यामि सर्गकामप्रदं शुभम्‌ ।।२ 

सप्तधा व्यभजन्गङ्गामृषयः सप्त नारद । 

चासिष्ठी दाक्षिणोयी स्याढं श्वामित्री तदुत्तारा ॥३ 

जामदेव्यपराज्ञेया गौतमी मध्यतः शुभा । 

आरद्वाजी स्पृता चान्या आत्रेयी चेत्यथापरा ॥४ 

जामदरनी तथा चान्या व्यपदिष्टा तु सप्तधा १ 

'तैः सर्वेऋ षिभिस्तत्र यष्टुमिष्ट महात्मभिः ॥६ 

निष्पादित महासत्रमृषिभिः पारर्दाशभिः । 

एतस्मिन्नन्तरे तत्न देवानां प्रबलो रिपुः ॥६ 

विश्वरूप इति ख्यातो मुनीनां सत्र मभ्यगात्‌ ५ 

ब्रह्मचर्येण तपसा तानाराध्य यथाविधि ॥ ` 

विनयेनाथ पप्रच्छ ऋषीन्सर्वाननुक्रमात्‌ ।।७ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--हे नारद ! एक ऋषि सत्र-इस नाम से 
विख्यात लीय है | सात ऋषिगण जहां पर तप करने के - लिये स्थित 
हुए थे और जहां २ पर इन्होंने तपश्चर्या करने को स्थिति को थी वहीं 
पर भीमेश्चर शिव विराजमान हैं।१। वहां पर जो घटित हुआ था 
उसको मैं वणित करूंगा जो कि देर्वबाष पितुगणों से वृहित है । हे 
नारद ! तुम श्रवण करो । यह सब कामनाओं का प्रदान करने वाला 
और परम शुभ है।२। हे नारद ! सात ऋषियों ने उस गगा 
को सात भागों में विभाजित कर दिया था। उनके नाम ये हैं-- 
'चासिष्ठी-दक्षिणेयी-बँश्चामित्री-तदुत्तरा वाम देवी-मध्य में स्थित शुभा 
गौतमी-भारद्वाद्यी-आत्रोयी और अन्य जामदार्नी ये सात स्वरूपों में कही 
गयी हैं । उन महात्मा सब ऋषियों ने यनन करते के लिये एक सत्र 
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किया था ।३-५। पारदर्शी ऋषियों ने एक महात्‌ सत्र वहाँ पर निष्पा- 
दित किया था | इसी बीच में वहाँ पर देवों का एक महान्‌ प्रबल शत्रु 
आ गथा था ।६। वह विश्वरूप इस नाम से विख्यात था । वह फिर 
मुनियों के सत्न में समागत हो गया था । उसने ब्रह्मचर्यं और तप से 
उन सबका विधि के साथ समाराधन करके बहुत ही विनम्रता के साथ 
उन सब ऋषियों से अनुक्रम पूर्वक उससे पूछा था ।७। 

ध्रव सर्वे यथाकामं मम स्वास्थ्येन हेतुना । 

यथा स्यादुब्लवान्पुत्रो देवानामपि दुर्धर; ॥ 

्चर्वा तपसा वाऽपि मुनयो वक्त्‌ महथ ।।= 

तत्र प्राह महावुद्धिविश्वामित्रो महामनाः ॥ ६ 

कर्मणा तात लभ्यन्ते फलानि विविधानि च | 

त्रयाणा कारणानां च कर्म प्रथमकारणम्‌ ॥१० 

ततश्च कारणं कर्ता ततश्चान्यत्प्रकीतितम्‌ । 

उपादानं तथा बीजं न च कर्म विदुर्बुधाः ॥११ 

कर्मणां कारणत्व च कारणो पुष्कले सति । 

भावाभावौ फले हृष्टौ तस्मात्कर्माश्रित' फलम्‌ ।।१२ 

कर्मापि द्विविधं ज्ञेय क्रियमाणं तथा कृतम्‌ । 

कर्तव्यः क्रियमाणस्य साधनं यद्यदुच्यते ॥१३ 

तद्भावाः कर्मसिद्धौ च उभयत्रापि कारणम्‌ । 

यद्यद्‌भावयते जन्तुः कर्म कुर्यन्विचक्षणः ॥। १४ 

विश्व रूप ने कहा--सभी मेरे स्वास्थ्य के होने के कारण से यथा 
काम निश्चित एवं प्रू व हैँ । अब जिस तरह से मेरा महा बलवाब्‌ पुत्र 
हो जावे जो देवों को भी दुर्धर हो-ऐसा कृपाकर कीजिए । आप 
सब मुनिगण हैँ । यज्ञों के ढ्वारा तथा तपस्या के बल से सभी कुछ कहने 
के लिये योग्य होते हैं ॥८॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--बहाँ पर महान्‌ बुद्धि 
बाले विश्वामित्र जी ने कहा था जो कि महानु मन वाले भी हैं ॥६॥ 
विश्वामित्र जी ने कहा--हे तात ! कर्म के द्वारा अनेक प्रकार के फल' 
भ्रात हुआ करते हूँ। तीन कारण होते हैं उन तीनों में कर्म प्रयमःप्रमुख' 
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कारण होता है ।१०। उनमें एक कर्त्ता कारण है--अन्य उपादान है 
और बीज है । किन्तु कमं को बुध पुरुष नहीं जानते हैं ।११॥। पुष्कल 
कारण के होने पर कर्मो को कारणत्व होता है। भाव और अभाव फल 
में देखे गये है इस कारण से फल कर्म के ही आश्रित होता है ।१२। 
चह कर्म भी दो प्रकार का जानना चाहिए । एक तो क्रियमाण कर्म होता 
है और दूसरा किया हुआ होता है क्रियमाण कर्मा का कर्तव्य साधन जो 
भी है वह कहा जाता है ।१३। कर्म की सिद्धि में तदभावा है और दोतों 
स्थलों में भी कारण है जो भी बिलक्षण जन्तु कर्म करता हुआ भावचा 
करता है ॥ १४।। 

तद्भ।वनानुरूपेण फलनिष्पत्तिरुच्यते । 

करोति कर्म विधिवद्विना भावनया यदि ॥१५ 

अन्यथा स्यात्फलं सर्ग तस्य भावानुरूपतः । 

तस्मात्तपो ब्रत दान जपयज्ञादिकाः क्रियाः १६ 

कर्मणस्त्त्रनुरूपेण भल' दास्यन्ति भावतः । 

तस्माद्भावानुरूपेण कर्म गै दास्यते फलम्‌ ॥१७ 

भवस्तु त्रिविधो ज्ञेयः सात्त्विको राजसस्तथा । 

तामसस्तु तथा ज्ञेयः फल कर्मानुसारतः १५ 

भावनानुगुण चेति विचित्रा कर्माणां स्थितिः । 

तस्मादिच्छानुसारेण भाव कुर्याद्विचक्षणः ॥१६ 

पश्चात्कर्मापि कतव्य फलदाताऽपि तद्विधम्‌ । 

फल ददाति फलिनां फे याद प्रवर्तते ।।२० 

कमंकारो न तत्रास्ति कुर्यात्कर्म स्वभावतः । 

तदेव चोपद्मनादि सत्त्वादिगुणभेदतः ।।२१ 

उसी-उसी भावना के अनुरूप फल की निष्पत्ति कही जाया करती 
है | यति त्रिना भावना के ही वित्रि-विधान पूर्वक कर्मे किया करता है 
उसका फल उसी के भावों के अनुरूप सब अन्यथा ही हुआ करता है । 
इसी कारण से तप-ब्रत-दान-जप-यज्ञ आदि क्रियाऐ' होती हैं। अनुरूपता 
से कर्म के फल को भाव से देंगे। इसीलिए भावना के अनुसार ही कमं 
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| फल दिया करते हैं ।१५-१७। वह भाव भी तीन प्रकार का हुआ करता' 
है जो कि सात्विक-राजस और तःमस तथा फल कर्मो के ही अनुसार 
हुआ करता है।१५। भावना के ही अनुगुण कर्मो की स्थिति भी 
विचित्र होती है । अतएव विचश्षण पुरुष को अपनी इच्छा के अनुसार 
ही भाव रखना चाहिए ।१६। पीछे कम भी करना चाहिए फलों का 
देने वाला भी उसी प्रकार का फल दिया करता है यदि फल वालों के 
| फल में प्रवृत्त होता है ।२०। वहां पर कर्म कार नहीं है। स्वभाव से 
ही कर्म करना चाहिए । वह ही उपदान आदि और सत्वादि गुणों के 
भेद से होता है ।२१। 
५ भावात्प्रारभते तद्वद्भावेः फलमवाप्यते । 
| घम थिकाममोक्षाणां कर्म चैव हि कारणम्‌ ॥२२ 

भावस्थित' भवेत्कर्म मुक्तिदं बन्धकारणम्‌ । 

स्वभावानुगुणं कर्म स्वस्येवेह परत्र च ।।२३ 

फलानि विविधान्याशु करोति समतानुगम्‌ । 

एक एव पदार्थोऽसौ भानैभेंदः प्रहह्यते ।।२४ 

क्रियते भुज्यते वाऽपि तस्मादभावो विशिष्यते ॥ 

यथाभाव कर्म कुरु यथेप्सितमवाप्स्यसि २५ 

एतच्छ्नवा ऋषेर्वाकय' विश्वामित्रस्य धीमतः 

तपस्तप्त्वा बहुकाल तामस' भावमाश्रितः ॥२६ 

विश्वरूपः कर्म भीम' चकार सुरभीषणम्‌ । 

पश्यत्सु ऋषिमुख्येषु वार्यमाणोऽपि नित्यशः ।।२७ 

आत्मकोपानुसारेण भीम कर्म तथाऽकरोतु । 

भीषरो कुण्डखाते तु भीषणे जातवेदसि ।।२८ 

भावों से प्रारम्भ किया जाता है उसी के अनुसार भावों ही से फल 
भप्त किया जाता है। धर्म-अर्थकाम और मोक्ष कर्म्म ही कारण 
हुआ करता है ।२२। भाव में स्थित कर्म ही मुक्ति का देने वाला तथा: 
बन्ध का कारण हुआ करतः है । स्वभाव के अनुगुण ही अपना ही कर्म 
इस लोक में और परलोक में फल का कारण होता है । समतानुग कर्ष 
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विवध प्रकार के फलों को बहुत ही शीघ ही किया करता है। एक 
ही पदार्थ होता है किन्तु भावों के होने से उसमें भेद दिखलाई दिया 
करता है ॥२३-२४॥ जो कुछ किया जाता है अथवा भोगा जाता है 
( खाया जाता है ) इससे भाव विशेषता रखता है। यथाभाव भर्थाव्‌ 
भाव के अनुसार कर्म करो जो भी अभीष्ट होगा वही प्राप्त होगा ॥२५॥ , 
श्री ब्रह्माजी ने कहा--परम धीमा विश्वामित्र ऋषि के इस वाक्य कों 
सुन कर बहुत से समथ तक तपस्या करके वह तामस भाव में समाश्रित 
हो गया था ॥२६। उस बिश्व रूप ने सुरों को भीषणता प्रदान करने 
चाला भौम कर्म किया था । यद्यपि सभी प्रमुख ऋषिगणों ने उसे नित्य 
ही रोका भी था और तो भी उनके देखते हुए वह भयानक कर्म हीं 
करता रहा था ॥२७॥ अपने कोप के अनुसार उसी प्रकार का भयानक 
कर्म उसने किया था और उसका भीषण ही कुण्ड का गर्त था तथा 
भीषण ही अग्नि थी जिसमें उसने अपना कर्मारम्भ किया था ॥२८॥ 

भीषणं रौद्रपुरष' ध्यात्वाऽत्मानं गुहाशयम्‌ । 

एनं तपन्तमालक्ष्य वागुवाचाशरीरिणी ।।२९ 

जटाजूटं विनाऽत्मानं न च वृत्तो व्यजीयत । 

वृथाऽत्मानं विश्वरूपो जुहुयाज्जातवेदसि (?) ।।३० 

स एवेन्द्र: स वरुणः स च स्यात्सर्वमेन च । 

त्यक्त्वाऽऽत्मानं जटामात्रं हुतवान्वृजिनोद्‌भवः ।।३१ 

वृत्र इत्युच्यते वेदे स चापि वृजिनोऽभवत्‌ । 

भीमस्य महिमानं को जानाति जगदीशितु: ॥३२ 

सृजत्यशेषमपि यो न च सङ्गन लिप्यते । 

विररामेति संकीर्त्यं सा वाण्येनं मुनीश्वराः ॥३३ 

भीमेरवरं नमस्कृत्य जग्मुः स्व स्वमथाऽश्रमम्‌ । 

विश्वरूपो महाभौमो भीमकर्मा तथाकृति: ॥३४ 

भीमभावो भीमतनु ध्यात्वाऽऽत्मानं जुहाव ह्‌ । 

त्तस्मादभीमेश्वरो देवः पराणे परिपठ्यते ॥ 

तत्र स्नानं च दानं च मुक्तिदं नात्र संशयः ॥३४ 
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परम भीषण रीद्र पुरुष का ध्यान करके आत्मा को गुहा में शयन 
करने वाला इस प्रकार से तपश्चर्या करते हुए उसको लक्ष्य करके बिना 
शरीर वाली आकाशवाणी ने कहा ॥२६॥ वृत्र के जटाजुट के बिना 
आत्मा को नहीं जीवित किया था । विश्वरूप व्यर्थं ही आत्मा को अग्नि 
में हनन करता है ॥३०॥। वह ही इन्द्र है-वह ही वरुण है और वह सभी 
कुछ है । वृजिनोद्‌भव ने अपने आपका त्याग करके जरा मात्र का हवन 
क्रिया था ॥३१॥ वेद में वृत्र-इस नाम से कहा जाता है और वह ही 
वृजिन हो गया था । जगत्‌ के स्वामी भीम की महिमा को कौन जानता 
है ॥३२॥ वह इस सम्पूर्ण चराचर का सृजन करता है और वह सङ्गं 
से लिप्त नहीं होता है। वह आकाशवाणी इसको यह संकीत्तित करके 
निरत हो गई थी । मुनिश्वर ने भीम को प्रणाम किया था और फिर 
वे सब अपने २ आश्रमों को चले गये थे । विश्वरूप महान्‌ भीम ( भया- 
नक ) और भीषण कमं के करने वाला तथा भीषण ही आकृति वाला 
था ॥।३३*३४॥ उसने भीम भाव ग्रहण करके ही भीम तनुका ध्यान 
करके अपने आत्मा का हवन किया था । इसीलिये पुराण में भीमेश्वर 
देव इस नाम से पढ़ा जाया करता है। वहाँ पर स्नान करना-दान देना 
मुक्ति के प्रदान करने वाला है--इसमें लेश मात्र भी संशय नहीं 
है ॥३५॥ 
इति पठति श्वुणोति यञ्च भक्त्या, 
विधुधपति शिवमत्र भीमरूपम्‌ । 
जगति विदितमशेषपापहारि- 
स्मृतिपदशरणोन मुक्तिदइच (?) ॥३६ 
गोदावरी तावदशेषपाप- 
समुहहन्त्रो परमार्थदात्री । 
सदेव सर्गत्र विशेषतस्तु, 
यत्राम्युराशि समनुप्रविष्टा ।।३७ 
स्नात्वा तु तस्मिन्सुक्ृती शरीरी, . 
गोदावरीवारिधिसांगमे यः । 
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उद्ध त्य तीव्राक्निरयादशेषा- 
त्स पूर्णजान्याति पुरं प्‌ रारेः ॥३८ 
वेदान्तवेद्य' यदूपासितव्यं, 
तद्ब्रह्म साक्षात्खलु भीमनाथ: । 
हृष्टे हि तस्मिन्न प्‌ नविशन्ति, 
शरीरिणः संस्मृतिमुग्रदुःखास्‌ ।।३६ 

जो पुरुष भक्ति की भावना से इसका पठन करता है-श्रवण किया 
करता है और देवों के स्वामी भीमस्वरूप वाले शिव का यहाँ पर व्यान 
करता है तो जगत्‌ में वे अशेष पापों के हरण करने वाले विदित हैं और 
स्मृति पद शरण के द्वारा मुक्ति के भी प्रदान करने वाले हैं ॥३६॥ 
गोदावरी सरिता अशेष पापों के हरण करने वाली हैं और पाप समूह 
के हरण के साथ ही परमार्थ के प्रदान करने वाली भी हैं। यह गोदा- 
दास ही सब जगह पर है और विशेष रूप से जहाँ पर अम्ब॒ुराशी समुद्र 
है वहां समनु प्रविष्ट होगई है ॥३७। जो शरीर धारी सुकृत्‌ वाला है 
उस गोदावरी और वारिधि ( सागर ) के सङ्गम में स्तान करता है 
चह बहुत ही तीव्र नरक से अपने मब पूर्वजों का उद्धार करके अन्त में 
पुरारि भगवान्‌ के पुर में प्रवेश किया करता है।॥३८॥ वेदान्तों के द्वारा 
जो जानने के योग्य हैं और जिनकी उपासना करनी चाहिए वही साक्षात्‌ 
ब्रह्म भगवात्‌ भीमनाथ हैं । उनके दर्शन करने पर शरीरधारी इस उम्र 
दुःखों बाली संसृति में फिर कभी प्रवेश नहीं किया करते हैं अर्थात्‌ पुन- 
जेन्म उनका नहीं होता है ॥३६॥ 


गंगासाग रसंगमतीर्थेवर्णन 


सा संगता पूर्गमपांपति त, 
गङ्गा स्‌ राणामपि वन्दनीया । 
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देवेश्र सर्वेरनुगम्थमाना, 
सस्तूयमाना सुनिभिर्मरुनट्भिः ॥। १ 
बसिष्ठजावालिसयाज्ञवल्क्य- 
क्रत्व ङ्गिरोदक्षमरीचिवेष्णवाः । 
शातातपः शौनकदेवरात- 
भृग्वग्निवेश्यात्रिमरी चिमुख्याः ॥२ 
` सुधूतपापा मनुगौतमादयः, 
सकोौशिकास्तुम्बरुपर्गताद्याः । 
अगस्त्यमार्कण्डसपिप्पलाद्याः, 
'सगालवा योगपरायणाश्च ॥३ 
सवामदेवाङ््गिरसोऽथ भार्गवाः, 
स्मृतिप्रवीणाः श्रूतिभिर्मेनोज्ञाः । 
सर्गे पुराणार्थविदो बहुशा- 
स्ते गौतमीं देवनदीं तु गत्वा ॥४ ` 
स्तोष्यन्ति मन्त्रैः श्रूतिभिः प्रभूतौ 
ह॒य श्र तुष्ट मृं दितैर्मनोभिः । 
तां सांगतां वीक्ष्य शिवो हरिश्च, 
आत्मानमादर्शयतां मुनिभ्यः ॥५ 
तथाऽमराऽस्तौ पितृभिश्च दृष्टौ, 
स्तुवन्ति देवौ सकलातिहारिणौ ॥६ 
आदित्या वक्षवो रुद्रा मरुतो लोकपालकाः । 
कृताञजलिपुटाः सर्गे स्तुवन्ति हरिशङ्करौ ॥७ 
श्री ब्रह्माजी ने कहा - उस जलों के स्वामी के साथ जो पूर्व में 
सङ्गता हुई थी वह गङ्गा देवी सुरों के द्वारा भी वन्दवा करने के योग्य 
है। समस्त देव उसका अनुगमन करते हैँ और मुनिगण तथा मरुदृगण 
के द्वारा उसका संस्तवन किया जाता है | मुनिगण के नाम इस प्रकार 
से हे--वसिष्ठ, जावालि, याज्ञवल्कय, क्रतु, अङ्किरा, दक्ष, मरीचि, वैष्णव, 
शातातप, शौनक, देवराज, भृगु, अग्निवेश्य, अन्ति, मरीचि मुख्य हें 
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॥१-२॥ सुधुत पाप, मनु, गौतम आदि, कौशिक तुम्बरु, पर्वत आदि, 
अगस्त्य, मार्कण्ड, पिप्पल मादि, गालव, योगपरायण । वामदेतर, अङ्गिरा 
भार्गव, स्मृतियों में परम प्रवीण और श्रूतियों के द्वारा परम मनोज्ञ 
सव थे । सभी पुराणों के अर्थो के ज्ञाता-बहुत थे । ये सव देव नदी 
गौतमी पर पहुंच कर बहुत से मन्त्रों क द्वारा और श्रूतियों के द्वारा 
अतिशय हृद्य-तुष्ट और मुदित मनों के द्वारा स्तवन करते हैं। भगवा 
शिव और हरि ने उस गङ्गा को संगता हुई देखकर मुनिगणों के 
लिये अपने स्वरूपों का दर्शन कराया था ॥३-५॥ उसी भांति देवों ने 
भी दर्शन प्राप्त किये थे और पितुगणों ने भी उन दोनों को देखा था । 
सभी समस्त पीड़ाओं के हरण करने वाले उन दोनों देवों का स्तवन 
किया था ॥६॥ आदित्य, वसुगण, रुद्रगण, मरुदगण, लोकपालों का समु- 
दाय सभी हाथ जोड़कर भगवानु हरि और शङ्कुर दोनों देवों की स्तृति 
कर रहे थे ॥७॥ 


संगमेषु प्रसिद्ध घु नित्य सप्तसु नारद । 

समुद्रस्य च गङ्गाया नितं देवो प्रतिष्ठितौ ॥।ष 
गौतमेशवर आस्य्रातौ यत्र देवो महेश्वरः । 

नित्यं संनिहितस्तत्र माधवो रमया सह।॥६ 
ब्रह्मे शवर इति ख्यातो मयेव स्थापितः शिवः । 
लोकानामुपकाराथमात्मनः कारणान्तरे ।।१० 
चक्रपाणिरिति ख्यातः स्तुतो देव मंया सह । 

तत्र स निहितो विष्णुर्देवं: सह मरुद्गणः ।। ११ 
ऐन््रती्थं मिति ख्यात' तदेव हृयमूर्धेकम्‌ । 
हयमूर्धा तत्र विष्णृस्तन्मूर्धेनि सुरा अपि । 
सोमतीर्थं मिति ख्यात' यत्र सोमेश्वर शिवः ॥१२ 
इन्द्रस्य सोमश्रवसो देवं ₹च ऋषिभिस्तथा । 
प्राथितः सोम एवाऽदाविन्द्रायेच्दो परिस्नव ।।१३ 
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सप्त दिशो नांनासूर्या: सप्त होतार ऋत्वि जः । 
देवा अlदित्या ये सप्त तेभि- 
सोमाभिरक्ष न इन्द्रायेन्दो परिस्रत्र ।।१४ 


हैं नारद ! इन सात सङ्गमों में नित्य ही जो कि गौतमेशवर नाम 
से आख्यात हैं वे महेश्वर देव वहां सन्निहित रहते है और रमा देवी के 
साथ भगवान्‌ माधव भी वहां नित्य विराजमान रहा करते हूँ ।।८-६॥। 
ब्रह्म बवर इस नाम से जो विख्यात देव हैं वे मेरे ही द्वारा शिव भगवान्‌ 
स्थापित किये गये थे । उनकी स्थापना लोकों के उपकार के लिये और 
अपने अन्य कारण में की गयी थी ।।१०।। जो चक्रपाणि-इस शुभ नाम से 
` विख्यात हैं उनकी देवों के साथ मैंने स्तुति की थी । वहाँ पर भगवान्‌ 
` विष्णु देवों के साथ तथा मरुद्गण के साथ सन्निहित रहा करते हैं ॥११॥ 
ऐन्द्र तीथं---इस नाम से विख्यात है और वही हय मूर्धक नाम से कहे 
जाते हैं। वहाँ पर हयमूर्धा विष्णु हैं और उनके मूर्धा पर सुरभी हैं। 
एक सोम तीर्थ नाम से विख्यात हैं जहाँ पर सोमेश्वर शिव विराजमान 
हैं ॥१२॥ देवों के द्वारा और ऋषियों के द्वारा सोम के स्रत्रण करने 
वाले इन्द्र से सोम की प्रार्थना की गयी थी और आदि में इन्द्र के लिये 
ही इन्द्र का परिस्रव हुआ था ॥१३॥ इस प्रकार से प्रार्थना की यी--हे 
इन्द्रो ! सात दिशाए-नाना सूयं -सात होता-ऋत्विज-देव-आदित्य जो सात 
हैं उनमें सोम की अभिरक्षा करो और इन्द्र के लिये सोम का परिस्रवण 
करो ।।१४॥ 


यत्ते राजञ्छुत' हविस्तेन सोमाभिरक्ष नः । 
अराती वा मा वस्तारीन्मो च- 
_ नः किचनाममदिन्द्रायेन्दो परिस्रव ।।१४ 


ऋषे मन्त्रकृतां स्तोमैः कश्यपोद्वयधे न्गिरः | 
सोम' नमस्थ राजान' यो जज्ञे- 
वीरुधां पतिरिन्द्रायेन्दो परिस्रव ।१६ 
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कारुरह' ततो भिषगुपलप्रक्षिणी नना । 

नानाधियो वसूयवोऽनुगा- 

इव तस्थिमेन्द्रायेन्दो परिस्रव ।।१७ 

एवमुक्त्वा च ऋषिभिः सोम' प्राप्य च वञ्त्रिणे । 

तेभ्यो दत्त्वा ततो यज्ञः पूर्णो जातः शतक्रतोः ॥१५ 

तत्सो मतीर्शमाख्यातमाग्नेय' पुरतस्तु तत्‌ । 

अग्निरिष्ट वा महायज्ञेर्मामाराध्य मनीषितम्‌ ॥१६ 

संप्राप्तवान्मत्प्रसादादह तत्रेव नित्यशः । 

स्थितो लोकोपकारार्थं तत्र विष्णुः शिवस्तथा ।।२० 

तस्मादाग्नेयमाख्यातमादित्य तदनन्तरम्‌ । 

यत्राऽऽदित्यो वेदमयो नित्यमेति उपासितुम्‌ !।२१ 

हे राजन्‌ ! जो आपके लिये हविश्रति किया गया है उससे हमारे 
सोम की अभिरक्षा करो ! हमारे शत्रु न होवें । हमारे अरियों से पीछा 
खुड़ाओ । हे इन्दो ! इन्द्र के लिये किचन सोम का परिख्वण करो 
॥१५॥ हे ऋषे ! मन्त्र कृत्तं के स्तोमों से कश्यप कणियों का वर्धन 
करते हुए सोम राजा को नमस्कार करके जिसने वीर्धों को उत्पर्‍न 
किया था वह वीरुधों का स्वामी है । हें इन्दो ! इन्द्र के लिये सोम का 
परिस्रबण करो ॥१६॥ काम रुद्र को-भिषगुपल प्रक्षिणी-ननानानाघिय-- 
वसूयव और अनुगा की भांति तास्थि को हे इन्दो ! इन्द्र के लिये परि- 
रवण करो ॥१७॥ इस तरह से कह कर ऋषियों ने वऱ्त्रधारी के लिये 
सोम की प्राप्ति करके उनको दे दिया था और फिर शत ऋतु का यज्ञ 
पूर्ण हो गया था ॥१८॥ वह्‌ सोम तीर्थ नाम से आख्यात हुआ था और 
उसके आगे आग्नेय था । महायज्ञों के द्वारा अग्नि का यजन करके मेरी 
आराधना करके जो भी मनीषित था उसकी प्राप्ति करती थी। यह 
मेरे ही प्रसाद से ही हुआ था और मैं वहीं नित्य स्थित होगया 
शा । लोकों के उण्कार करनें के लिये भगवान्‌ विष्णु और शिव भी 
वहां प्रतिष्ठित हो गये थे ॥१६-२०॥ इसी कारण से वह तीर्थ आरोगय 
नाम से कहा गया था और इसके उपरान्त व्ह आदित्य कहा गया है 
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जहाँ पर कि वेदमय भगवान्‌ आदित्य नित्य ही उपासना करने के लिये 
आया करते हैं ।।२१।। 

रूपान्तरेण मध्याह्न द्रष्ठु' मां शङ्कर हरिम्‌ । 

नमस्कार्यस्तत्र सदा मध्याह्ने सकलो जनः ॥२२ 

रूपेण केन सनिता समायातीत्यनिश्चथात्‌ । 

यस्मादादित्यमाख्यातं वाहँस्पत्यमनन्तरम्‌ ॥२३ 

वृहस्पति सुरेः पूजां तस्मत्तीर्थादवाप ह्‌। 

ईजे च यज्ञान्विविधान्तराहस्पत्यं ततो विदु; ॥२४ 

तत्तीर्थस्मरणादेव ग्रहशान्तिर्भविष्यति । 

तस्मादप्यपर' तीर्थमिन्द्रगोपे नगोत्तमे ॥२५ 

प्रतिष्ठित' महालिङ्ग' कस्मिर्चित्का रणान्तरे । 

हिमालयेन तत्तीर्थमद्रितीर्थ तदुच्तते ॥।२६ 

तत्र स्तान च दानं च सर्वकामप्रदं शुभम्‌ । 

एव सा गौतमी गङ्गा ब्रह्मद्रे इच विनिःसृता॥२७ 

यावत्सागरगा देवी तत्र तीर्थानि कानिचित्‌ । 

संक्षेपेण तयोक्तानि रहस्यानि शुभानि च ॥२८ 

रूपान्तर से अर्थात्‌ दूसरा कोई स्वरूप धारण करके मध्याहन के 
समय में मुझको-श्रीहरि को और भगवानु शम्भु को देखने के लिये ही वे 
भाया करते हैं । अतएव वहां पर सदा और नित्य ही मध्याहन के समथ 
में सभी मनुष्यों को जो भी दर्शनार्थी वहाँ आया करते हैं अवश्य ही 
नमस्कार करनी चाहिए ॥२२॥ सविता देव किस रूप से आते हैं--यह 
निश्चय नहीं है इसलिये वह तीर्थ आदित्य कहा गया है । इसक बाद में 
वाहेस्पत्य कहा गया है ॥२३॥ वृहस्पति ने सुरों के द्वारा दी हुई पूजा | 
को उस तीर्थ से प्राप्त किया था ओर अनेक प्रकार के यज्ञों का यजन 
किया था । तभी से वाह स्पत्य नाम से जानते हैं॥२४॥ उस तीर्थ के 
केवल स्मरण से ही सब ग्रहों की शान्ति हो जायेगी । इससे भी दूसरा 
एक तीर्थ है जो इन्द्र गोप श्रोष्ठ पर्वत पर है ॥२४॥ वहां किसी अन्य 
कारण से एक महा लिङ्ग की प्रतिष्ठा की गथी है । हिमालय के द्वारा वह्‌ 
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तीर्थं होता है भौर अद्वितीर्थ वह कहा जाता है ॥२६॥ वहां पर स्नान 
दान करना परम शुभ है और समस्त कामनाओं का देने वाला है । 
इस प्रकार में वह गौतमी गङ्गा ब्रह्मादि से विनिःसृत हुई है ॥२७॥ 
जितनी भी जगह में गमन करने वाली देवी है और वहाँ पर जो कोई भी 
तीर्थं हैं मैंने संक्षेप से उन सबको बतला दिया है और उनके जो भी रहस्य 
हैं वे भी सब शुभ कह दिये हें ॥२5॥ 
वेदे पुरारे ऋषिभिः प्रसिद्धा, 
या गोतमी लोकनमस्कृता च । 
वक्त, कथ तामतिसुप्रभावा- 
मशेषतो नारद कस्य शक्ति: ॥२६ 
भक्त्वा प्रवृत्तस्य यथाकशंचि- 
न्ने वापराधोऽस्ति न संशयोऽत्र । 
तस्माश्च दिड्‌.मात्रमतिप्रयासा- 
त्संसचितं लोकहिताय तस्याः ॥३० 
कस्तस्याः प्रतितीर्थः तु प्रभाव वक्त मीश्वरः । 
अपिलक्ष्मीपतिविष्णुरल' सोमेश्वरः शिव: ।।३१ 
कचित्कस्मिरच तीर्थानि कालयोगे भवन्ति हि। 
गुणवन्ति महाप्राज्ञ गौतमी तृ सदा नृणाम्‌ ॥३२ 
सर्वत्र सवंदा पुण्या कोन्वस्था गुणकीतंनम्‌ । 
वक्त, शाक्तस्ततस्तस्ये नम इत्येव युज्यते ।।३३ 
वेदों में-पुराणों में. ऋषियों के द्वारा जो प्रसिद्धा गौतमी है वह 
लोकों के द्वारा नमस्कृत है । हे नारद ! उस अत्यन्त सुप्रभाव वाली के 
विषय में पूर्ण रूप से कथन करने की किसकी शक्ति हो सकती है ? 
अर्थात्‌ किसी में भी सामर्थं नहीं है ॥२६॥ भक्त के द्वारा प्रवृत्त होने 
वाले मेरा जो कि किसी भी प्रकार से प्रवृत्त हो सका है कोई भी अपराध 
नहीं है-इसमें कुछ भी संशय नहीं है । इसी कारण से अत्यन्त प्रयास से 
मैंने कुछ दिड्‌.मात्र सूचित कर दिया है-जो कि उसके विषय में यह्‌ 
संभूचना लोकों के हित ही के लिये की है ।।३०॥। उसके प्रत्येक तीथं के 


CCo0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


१८६ | [ ब्रह्मपुराण 


प्रभाव को कौन बतलाने में समर्थ है? मैं तो विचारा हूं ही क्या! 
साक्षात्‌ लक्ष्मी के पति विष्ण और सोमेश्वर शिव भी असमर्थ हें ॥३१।। 
कहीं पर किसी स्थल में काल के योग से तीर्थ होते हें। हे महाप्राज्ञ ! 
गौतमी तो मनुष्यों के लिये सदा ही गुणों वाली है | यह तो सर्गदा और 
सर्गत्र ही परम पुण्यमयी है । इसके गुणों का कीर्तन करने को कौन 
समर्थ हो सकता है। उसके लिये मेरा नमस्कार है-यही युक्त होता है 
॥ ३ २-३ ३॥।॥ 


— Ne 


तीर्थदीनांचातुविध्यादिनिरूपण . 


त्रिदैवत्या सुरेशान गद्भां ब्र षे सुरेश्वर । 
ब्राह्मरोनाऽऽहृतां पृण्यां जगतः पावनीं शुभाम्‌ ॥१ 
आदिमध्यावसाने च उभयोस्ती रयोरपि । 

या व्याप्ता विष्णुनेशेन त्वया च सुरसत्तम॥ 

पुनः संक्षेपतो ब्रू हि न मे तृप्तिः प्रजायते ॥२ 
कमण्डलुस्थिता पूर्व ततो विष्णुपदानुगा । 
महेश्वरजटाजुटे स्थिता सौव नमस्कृता ॥३ 
ब्रह्मतेजःप्रभावेण शिवमाराध्य यत्नतः । 

ततः प्राप्ता गिरि पृण्यं ततः पूर्वार्णव' प्रति ।।४ 
आगत्य संगमा देवी सर्वतीर्थमयी नृणाम्‌ । 
ईप्सितानां तथा दात्री प्रभावोऽस्या विशिष्यते ।।% 
एतस्या नाधिकं मन्ये किचित्तीर्थ जगत्त्रये । 
अस्याञ्चैव प्रभावेण भाव्यं यच्च मनः स्थितम्‌ ।।६ 
अद्याप्यस्या हि माहात्म्यं वक्त, कैर्चिन्न शक्यते । 
भक्तितो वक्ष्यते नित्यं या ब्रह्म परमार्थतः ।७ 
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देवषि श्री नारदजौ ने कहा-हे सुरेश्वर ! हे सुरेशान ! आप गंगा 
को त्रिदैवत्या बोल रहे हैं जो कि ब्राह्मण गौतम के द्वारा आहुत हुई हैं 
और परम पुण्यमयी-जगतू को पावन करने वाली एवं शुभ हैं ।१। हे 
सुरसत्तम ! आदि-मध्थ और अबसान में दोनों तीरों पर भी ईशा विष्णु 
के द्वारा और आप के द्वारा जो व्याप्त है उसके विषय में पुनः संक्षेप से 
कहो, मेरी तृप्ति नहीं हो रही है।२। श्री ब्रह्माजी ने कहा-पूर्वं में तो 
यह्‌ गंगा सबसे पूर्ण में तो मेरे कगण्डलु में स्थित थी फिर यह भगवान्‌ 
श्री विष्णु के चरण कमलों की अनुगामिनी हो गयी थी । इसके उपरान्त 
भगवान्‌ भहेश्चर देव के जटा जूट में आकर स्थित हो गयी थी वही 
नमस्कृत हुई थी ।३। इसके अनन्तर ब्रह्म तेज के प्रभाव से भगवान्‌ शिव 
की समाराधना करके मन्त्र पूर्वक फिर गिरि के ऊपर वह प्राप्त हुई थी 
जो कि परम पुण्यमय था । इसके अनन्तर पूर्वं सागर में आकर उस 
समद्र से देवी सङ्गत हो गयी थी जो कि मनुष्यों के लिए सम्पूर्ण तीर्थो 
से परिपूर्ण थी। यह मनुष्यों की सभी भभीष्ट मनोरथों के प्रदान करने 
बाली थी और इसका प्रभाव बिशेषता रखता है ।४-५॥ तीनों भुवनों 
में इससे अधिक बड़ा कोई भी तीर्थ मैं नहीं समझता हूं एवं मानता हूं। 
इसी के प्रभाव से जो भी मन में स्थित होता है वही हुआ करता है। 
आज भी इसके माहात्म्य को किसी के द्वारा भी कहा नहीं जा सकता 
है । परमार्थ रूप से जो साक्षान्‌ ब्रह्म है वह शक्ति के भाव से ही नित्य 
कही जायगी ।६-७। 


तस्याः परतर तीर्थं न स्यादिति मतिर्मम । 
अन्यतीर्थेन साधर्म्यं न युज्येत कथंचन ।।८ 

श्र त्वा मद्वाक्यपीयूषेगं ङ्गाया गुणकीतेनम्‌ । 
सर्गेषां न मतिः कस्मात्तत्रेवोपरति गता ॥ 
इति भाति विचित्र मे मुने खलु जगत्त्रये ॥६ 
धर्मार्थकाममोक्षाणां त्व वेत्ता चोपदेशकः । 
छन्दांसि सरहस्यानि पुराणस्मृतयोऽपि च ॥१० 
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धर्मशास्त्राणि यच्चान्यत्तव वाक्ये प्रतिष्ठितम्‌ । 

तीर्थानामथ दानानां यज्ञानां तपसां तथा ।।११ 

देवतामन्त्रसेवानामधिकं कि वद प्रभो । 

यद्ब्रूषे भगवन्भक्त्या तथा भाव्यं न चान्यथा ॥१२ 

एत मे संशय ब्रह्मन्वाक्यात्त्व छेत्त महँसि । 

इष्ट मनोगतं श्रत्वा तस्माद्विस्मयमागत: ॥१३ 

मेरी मति तो ऐसी ही है कि उससे पर तर अर्थात अधिक बड़ा 
कोई तीर्थं नहीं है । अन्य तीर्थ से उसका साम्यं अर्थात्‌ समानता किसी 
भी प्रकार से हो नहीं सकता है ॥८॥ मेरे वचनों के स्वरूप वाले अमृत 
से गङ्का देवी के गुणों का कीर्त्तन श्रवण करके भी किस कारण से सबकी 
गति की उपरति उसमें नहीं हुई है ? हे मुने ! इस त्रिलोकी में निश्चय 
ही मुझको यह एक मद्भुत-सा प्रतीत हो रहा है ।९। देवषि श्री नारद 
जी ने कहा--आप तो धर्म-अर्थं काम और मोक्ष इन चारों पुरुषार्थो के 
ज्ञात तथा उपदेश करन वाले हैं। रहस्य के सहित छन्द-पुराण और 
स्मृतियाँ-धर्मशास्त्र और जो कुछ अन्य है वह्‌ सभी आपके वाक्यों में 
प्रतिष्ठित है । हे प्रभो ! सब तीर्थ-सम्पूर्ण दान-यज्ञ-तप-देवता-मन्त्र और 
सेवा इनमें क्या सबसे अधिक है-यही मुझे वतलाइये । हे भगवन्‌ ! आप 
जो भी कुछ बोलते हैं वही भक्ति के भाव से किया जायेगा और इसके 
बिपरीत नहीं किया जायेगा ।११-१२। हे ब्रह्मव्‌ ! मेरे हृदय में यह 
सशय विद्यमान है उसे आप छेदन करने के लिये सम होते हैं । 
मन में रहने वाले इष्ट का श्रवण करके उससे मैं विस्मय को प्राप्त हो 
गया हूँ ।१३। 

श्रुणु नारद वक्ष्यामि रहस्यः धर्ममुत्तमम्‌ । 

चलुविधानि तीर्थानि तावन्त्येव युगानि च ॥१४ 

गुणास्त्रयश्च पुरुषास्त्रयो देवाः सनातनः । 

वेदाश्च स्म्ृतिभियु क्ताञ्चत्वारस्ते प्रकीतिताः ॥१५ 
| पुरुषार्थारच चत्वारो वाणि चापि चतुविधा । 

गुणा ह्यपि तु चत्वारः समत्वेनेति नारद ॥१६ 
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सर्वत्र धर्म: सामान्यो यतो धर्मः सनातनः । 
साध्यसाधनभावेन स एव बहुधा मतः ।।१७ 
तस्याऽश्रयश्च द्विविधो देशः कालश्च सर्गदा । 
कालाश्रयश्च यो घर्मो हीयते वर्धते सदा ।।१८ 
युगानामनुरूपेण पादः पादोऽस्य हीयते। | 
घर्माव्येति महाप्राज्ञ देशापेक्षा तयोभयम्‌ ॥।१९ 
कालेन चाऽश्रितो धर्मो देशे नित्य प्रतिष्ठितः । 
युगेषु क्षीयमाणेषु न देशेषु स हीयते २० 
उभयत्र विहीने च धर्मस्य स्यादभावता । 
तस्माद्देशाश्चितो धर्म श्रतुष्पात्मु प्रतिष्ठित: ॥२१ 


श्री ब्रह्माजी ने कहा--हे नारद ! सुनो, मैं रहस्य के सहित उत्तम 
चर्म को कहता हूँ 4 चार प्रकार के तीथ हैं और चार ही तरह के युग 
भी हैं ।१४। गुण ( सत्व-रज-तम ) तीन हैं तथा सनातन देव पुरुष भी 
तीन ही हैं । स्मृतियों से युत वेद चार कीतित किये गये हैं।११। 
भुरुषार्थ ( घर्म-अर्थ-क्राम-मोञ्ञ ) चार हैँ तथा वाणी भी चार प्रकार की 
है । है नारद ! समत्व से गुण भी चार हुँ । संत्र धर्म सामान्थ है 
जिससे सनातन धर्म्म है । साध्य और साधन के भाव से वही धर्म बहुत 
रकार का माना गया है ।१६-१७। सर्वदा उसका आश्रय देश और 
काल से दो प्रकार का होता है। काल के आश्रय में रहने वाला धर्म वह 
सदा क्षीग होता है और वर्शमाव भी होता है ।१८। युगों की अनुरूपता 
से इस धर्म का एक-एक पाद क्षीण होता रहा करता है। हे महाप्राज्ञ ! 
चर्म की उप्ती भाँति देश की भी अपेक्षा होती है । यह दोनों ही देश और 
काज के प्रकार वाला होगा है ।१६।.कोल के द्वारा जो आश्रित घर्म 
है बह देश में भी तित्य ही प्रतिडित रहा करता है । युगों के क्षीण होमे 
पर देशों में वह हीत. नहीं होता है ।२०। दोनों में जो विहीन धर्म्म 
होता है उसका अभाव होता है। इसी कारण से यह धर्म चार पातं 
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स चापि धर्मो देशेषु तीर्थरूपेण तिष्ठति । 
कृते देश च काल' च धर्मोऽवष्टभ्य तिष्ठति ॥२२ 
त्रेतायां पादहीनेन स तु पादः प्रदेशतः। 
द्वापरे सार्धतः काले धर्मो देशे समास्थितः ।।२३ 
कलौ पादेन चैकेन धर्मश्चलति संकटम्‌ । 
एवंविधं तु यो धर्म वेत्ति तस्य न हीयते ॥२४ 
युगानामनुभावेन जातिभेद!श्च संस्थिताः । 
गुरोभ्यो गुणकत भ्यो विचित्रा धर्मसंस्थिति: ।। २% 
गणानामनुभावेन उड्वाभिभवौ तथा । 
तीर्थान'मपि वर्णानां वेदानां स्वर्गमोक्षयोः ॥२६ 
ताहग्रूपप्रवृत्त्या तरु तदेव च विशिष्यते । 
कालोऽभिव्यञ्जकः प्रोक्तो देशोऽमिव्यङ्गच उच्यते ॥२७ 
यदा यदा अभिव्यक्ति कालो धते तदा तदा । 
तदेव व्यञ्जनः ब्रह्म स्तस्माच्नास्त्यत्र संशय: ॥२८ 
वह धम भी देशों में तीर्थो के स्वहूप से प्रतिट्रित होता हैं। कृत 
युग में यह घर्मे देश और काल को अवष्टब्ध करके स्थित रहा करता है 
॥२२। त्रेता में वही धर्म एक पाद से हीन होता है और वह पाद प्रदेश 
से होता है। द्वापर में काल में आधा धमं होता है अर्थात्‌ दो ही पाद 
उसके शेष रहा करते हैं और वह देश में समास्थित रहता है ॥२३॥ 
कलियुग में एक ही पाद वाला. धर्म रहता है जो फि बड़े ही संकट को 
ग्राप्त हो जाया करता है तथा बड़ी ही कठिनाई से चजता है। जो इस 
प्रकार से धर्म का ज्ञान रखता है उसका कर्मा क्षीण नहीं होता हैं 
॥१४॥ युगों के अनुभाव से जातियों के भी बेद संस्थित हुआ करते हैं। 
| गुणों से और गुणों के कर्त्ताओं से इस ध्म की संस्थिति बहुत हीं अदभुत 
होती है।२५। गुणों के ही अनुभव से इसका उदृभव ( उत्पत्ति ) 
| और अमिमतर ( छिपात्र ) हुआ करते हैं । तीर्थों का-त्रगों का-वेदों का 
स्वगं और मोक्ष का भी उसी प्रकार के स्वरूप की प्रवृत्ति से वह होता है 
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जाया करता है। यह काल ही अभिव्यञ्जक कहा गया है और देश उस 
काले का अभिव्यङ्गयं हुआ करता है ऐसा ही कहा जाता है ॥२७॥ जब 
जब काल अभिव्यक्ति को धारण किया करता है अर्थात्‌ प्रकट स्वरूप 
चाला होता है तब-तभी हे ब्रह्मत्‌ ! व्यञ्जन ( प्रकटता ) होती है इसमें 
कुछ भी संशय नहीं है ।।२५॥ 

डुगानुङ्पा मूर्ति: स्याद्देवानां वेदिकी तथा । 

कर्मणामपि तीर्थानां जातीनामाश्रमस्य तु ॥२६ 

त्रिदेवत्यं सत्ययुगे तोर्थ लोकेषु पूज्यते । 

द्विदेवत्य युगेऽन्यस्मिन्द्वापरे चेकदेविकम्‌ ॥३० 

कलौ न किचिद्विज्ञेयमथान्यदपि तच्छ,रु । 

देवं कृतयुगे तीर्थः त्रेतायामासुरं विदुः ।।३१ 

आर्ष च द्वापरे प्रोक्त कलौ मानुषमुच्यते । 

अथान्यदपि वक्ष्यामि शृणु नारद कारणम्‌ ॥३२ 

गौतम्यां यत्त्वया पृष्ट तत्ते वक्ष्यामि विस्तरात्‌ । 

यदा चेयं हरशिरः प्राप्ता गङ्गा महामुने ।।३३ 

तदा प्रभृति सा गङ्गा शंभोः प्रियतराऽभवत्‌ । 

तद्देवस्य मत ज्ञात्वा गजवकत्रमुवाच सा ॥।३४ 

उमा लोकत्रयेशाना माता च जगतो हिता । 

शान्ता श्र्‌ तिरिति ख्याता भुक्तिभुक्तिप्रदायिनी ।।३१ 

यगों के ही अनुरूप देवों को मूति बैदिकी हुआ करती है । उसी 
भाँति कम्मों की--तीर्थोक्री-जातियों की और आश्रम की भी हुआ क रती 
डै ॥२&॥ तीन देवताओं वाला सत्ययुग में तीर्थं होता है जो लोकों में 
पूजित हुआ करता है । अन्य त्रेतायुग में दो वतन वाया होता है 
छठापर पर एक देवता वाला तथा कलियुग में कुछ भी नहीं जानना चाहिए 
अर्थात्‌ कलियुग में कोई भी देवता नहीं होता है । इसके अतिरिक्त और 
भी श्रवण करो । कृतयुग में देवतीर्थे होता है और त्रेता में आतुर होता 


है ॥३०-३१॥ द्वापर में आषे तीर्थे होता है तथा कलियुग में मानुष कहा 
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जाया करता है। है नारद ! इसके सिवाय मैं और भी बतलाऊँगा-- 
इसका भी श्रवण करो कि बह कया कारण होता है ॥३३॥ गौमती के 
विषय में जो तुमने मुझसे पूछा है उसी को मैं विस्तार के साथ बतलाता 
हुँ | हे मह।मुने ! जिस समय में यह गङ्गा भगवान्‌ शम्भु के शिर पर 
प्राप्त हो गयी थी तभी से आरम्भ करके व हृ गद्धा भगवान्‌ झाम्भु की 
अधिक प्यारी बन गयी थी | उन देवेश्वर के मत को जानकर वह गजवकत्र 
( श्री गणेशजी ) से बोली थी ॥३३-३४॥ यह उमा तो तीनों लोकों 
की स्वामिनी, जगत्‌ की माता और संसार की हितकारिणी है तथा परम 
शान्त स्वल्पा, श्रूति इन शुभ नामों से विख्यात है एवं भुक्ति और मुक्ति 
दोनों की देने वाली है ॥३५॥ 

तन्मातुर्वेचनं श्रत्वा गजवक्त्रोऽम्यभाषत ॥।३६ 

कि कृत्यं शाधि मां मातस्तत्कर्ताऽहमसंशयम्‌ ।।३७ 

उमा सुतमुवाचेदं महेश्वरजटास्थिता । 

त्वायाऽवतार्येतां गङ्गा सत्यमीशप्रिया सती ॥।३८ 

पुनश्च शस्तत्र चित्रमध्यास्ते सर्गदा सुत । 

शिवो यत्र सुरास्तत्र तत्र वेदाः सनातनाः ।।३९ 

तत्रैव ऋषयः सर्गे मनुष्याःपितरस्तथा । 

तस्मा न्निवर्तयेशान देवदेवः महेश्वरम्‌ ।।४० 

तस्या निवतिते देवे गङ्गायाः सर्ग एव हि 

निवृत्तास्ते भविष्यन्ति श्रृणु चेदं वचो मम ॥ 

निवर्तय ततस्तस्याः सर्वभावेन शङ्करम्‌ ।।४१ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--उस माता के इस वचन का श्रवण करके 
गजवदन ने भी यह कहा था--।।३६। गजवदन ने कहा-हे माताजी । 
अब क्या करना है मुझको आदेश दीजिए। मैं विना किसी संशय के वहीं 
अवश्य ही करूंगा ॥३७॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--जगदम्बा उमा ने 
उस समय में अपने पुत्र गजवदन ( श्रीगणेइ,जी ) से कहा था कि भग- 
वानु महेश्वर देव के जटाजूट में गङ्गा देवी समवस्थित हैं। वह सती 
सचमुच ही भगवान्‌ ईइ्वर की प्रिया है । उसको तुम नीचे उतार दो 
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॥३८॥। हे सुत ! फिर यह बात बहुत ही अद्भुत है कि ईश्वर वहीं पर 
सवंदा स्थित रहा करते हैं और जहाँ पर भगवान्‌ शिव रहते हैं वहीं 
पर समस्त सुरगंण भी निवास किया करते हैं और ये सनातन देव भी 
रहते हैं ॥३९।॥| वहीं पर सब ऋषिगण मनुष्य और पितृगण भी वाम 
किया करते हैं । इसलिये उस स्थल से देवों के देव महेश्वर को निवृत्त 
करो ॥४०॥ उन देवेइवर के वहाँ से हट जाने पर अर्थात्‌ गंगा से दूर 
हट कर चले आने पर सब ही निवृत्त हो जाँयेगे । यही मेरा आदेश 
वचन है उसका तुम श्रयण करो । इसलिये सर्व भाव से वहाँ से भगवान्‌ 
शङ्कर को हटाओ ॥४१॥ 

मातुस्तद्वचनं श्रूत्वा पुनराह गरशोइवर: ॥४२ 

नैव शक्यः शिवो देवो मया तस्या निवतिलुम्‌ । 

अनिवृत्ते शिवे तस्या देवा अपि निवतितुम्‌ ॥४३ 

न शक्या जग॑तां मातरथान्यश्चापि कारणम्‌ । 

गङ्गाऽवतारिता पूरव गौतमेन महात्मना ।।४४ 

ऋषिणालो कुज्येन त्रैलोक्यहितकारिणा । 

सामोपायेन तद्वाक्यात्पुज्येन ब्रह्मतेजसा ।॥४५ 

आराधयित्वा देवेश' तपोभिः स्तुतिभिर्भवम्‌ । 

तुष्टेन शङ्कूरेणेदमुक्तोऽसौ गौतभस्तदा ।।४६ 

वरान्वरय पुण्यांश्र प्रियांश्च मनसेप्सितान्‌ । 

यद्यदिच्छसि तत्सर्वं दाता तेऽद्य महामते ॥४७ 

एवमुक्तः शिवेनासौ गौतमो मयि श्रुण्वति । 

इदमेव तदोवाच सजटां देहि शङ्कर ॥ 

गङ्गां मे याचते पुण्यां किमन्येन वरेण मे ॥४८ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--अपनी माता उमा देवी के इस वचन का 
श्रवण करके फिर गणेश जी ने कहा--।।४२॥। गणेइवर ने कहा--हे 
माताजी ! देव शिव मेरे द्वारा तो हटाये जाने के योग्य नहीं हैं अर्थात्‌ 
मैं तो उनको वहां से नहीं हटा सकता हूँ । जब देवेश्वर शिव ही वहां 
से निवृत्त नहीं होंगे तो वहाँ देव भी नहीं हटाये जा सकते हैं ॥४३॥ हे 
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जगतु की माता ! फिर तो कोई भी हटाया नहीं जा सकता है । इसके 
अनन्तर और भी कारण है और वह यह है कि गंगा पूर्व में महात्मा 
गौतम ने अवतरित की है जो ऋषि समस्त लोकों के द्वारा पुजा के योग्य 
हैं और तीनों लोकों के हित करने वाले हैं। सामोपाय ही गंगा का 
अवतरण किया गया है । पूज्य ब्रह्मतेज के द्वारा तपों से और स्तुतियों 
से देवेश की आराधना करके ही इनको अवतरित किया है। जव भग-- 
वान्‌ शङ्कर सन्तुष्ट हो गये थे तब उन्होंने महात्मा गौतम से यह कहा 
था ॥४४-४६।॥ भगवान्‌ शङ्कर बोले--हे मृने ! तुम जो भी तुम्हारे 
मन में अभीष्ट हों तथा प्रिय हों एवं पुण्यमय हों उन वरदानों का 
मुझ से वरण कर लो । हे महामते ! आज तो तुम जो-जो भी कुछ 
चाहोगे उस सबका मैं देने वाला हुँ अर्थात्‌ वह सभी मैं दे दूँगा ॥४७॥ 
श्री ब्रह्माजी ने कहा--मैं भी उस समय में सुन रहा था और मेरे 
सुनते २ उन गौतम से सगवानु शिव ने कहा था । उस समय में उन 
गोतम मुनि ने उनसे कहा था--हे शंकर ! जडा के सहित मुझे प्रदान 
कीजिए । मैं परम पुण्यययी गंगा की याचना ही करता हूँ फिर अन्य 
वरदान से प्रयोजन ही क्या है ।।४८॥ 


पुनः प्रोवाच त' शांभुः सर्वलोकोपकारकः ।।४६ 
उक्त न चाऽऽत्मनः किचित्तस्भाद्याचस्व दुष्करम्‌ ।।५० 
गौतमोऽदीनसत्वस्त' भवमाह कृताञ्जलिः ।।५१ 
एतदेव च सर्वेषां दुष्करं तव दर्शनम्‌ । 

मया तदद्य संप्र।प्त कृपया तव शङ्कुर ॥५२ 
स्मरणादेव ते पड्ूयां कृतकृत्या मनीषिणः । 
भवन्ति कि पुनः साक्षात्वयि हृष्टे महेश्वरे ।।५३ 
एवमुक्त गोतमेन भवो हर्षसमन्वितः । 
त्रयाणामुपकारार्थ लोकानां याचितः त्वया ॥५४ 
न चाऽऽत्मनो महाबुद्धे याचेत्याह शिवो द्विजम्‌ । 
एव प्रोक्तः पुनविप्रो ध्यात्वा प्राह शिव तथा ।|५५ 
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विनीतवददीनात्मा शिवभक्तिसमत्वितः । 

सर्वलोकोपकाराय पुनर्याचितवानिदम्‌ ॥ 

श्वृण्वत्सु लोकपालेषु जगादेदं स गौतमः ॥५६ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--समस्त लोकों के उपकार करने वाले फिर 
भगवान्‌ शङ्कर ने उस मुनि गौतम से कहा था॥४8॥ शम्भू देव ने कहा-- 
तुमने अपनी भलाई के लिये कुछ भी याचना नहीं की है अतएव हमारा 
कथन है कि कुछ अत्यन्त कठिन वस्तु हो उसे माँग लो ॥५०॥ श्री 
ब्रह्माजी ने कहा--गौतम मुनि भदीन सत्त्व वाले थे अर्थात्‌ उनके सत्त्व 
में नाममात्र को भी दन्य भाव था ही नहीं। वह फिर हाथ जोड़कर 
भगवान्‌ शङ्कर से बोला था ॥५१॥ गौतम मुनि ने कह हे भगवन्‌ ! 
आपका दर्शन ही सब के लिये परम दुष्कर बस्तु है। हे शद्धूर ! वडी 
मैने आज प्राप्त कर लिया है और यह भी आपकी ही कृपा का प्रसाद 
मुझे प्राप्त हो गया है ॥५२।। आपके सभी चरणों के स्मरण से ही मनीपी- 
गण इस जग्‌ में कृतकृत्य हुआ करते हैं फिर जिसमें आप महेश्वर 
भगवान्‌ के साक्षात्‌ देख लिये जाने पर तो कुछ कसर ही शेष नहीं रह 
जाती है।।५३॥ गौतम ने कहा--यही आपका साक्षातु दशेन प्राप्त करना 
परम दुष्कर है मैंने अव उसे पा लिया है। श्री ब्रह्माजी ने कहा-इस 
तरह से जब भगवान्‌ भवानीश से कहा तो गौतम के ऊपर महेश्वर 
बहुत ही प्रसन्न हुए थे । फिर शिव ने उस द्विज से कहा था कि हे महान्‌ 
बुद्धि वाले ! तुमने जो यह ग्राचना की है वह तीनों लोकों की भलाई के 
लिये ही की है अपने आपके लिये तो कुछ भी माँगा ही नहीं है जब ऐसा 
शिव भगवान्‌ के द्वारा कहा यया तो फिर उस विप्र ने ध्यान करके शिव से 
कहा था ।।५४-५५।। उस अदीन आत्मा वाले तथा भगवानु शिव की 
भक्ति से संयुत उस द्विज ने सब लोगों के उपकार के लिये ही पुनः यह 
याचना की थी । उस समय में सभी लोकपाल भी सुन रहे थे। उस 
गौतम ने यह कहा था ॥५६॥ 

यावत्सागरगा देवी निसृष्टा ब्रह्मणो गिरेः । 

सर्गत्र सवेदा तस्यां स्थातव्यं वृषभध्वज ।।५७ 
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फलेप्सूनां फल' दाता त्वमेव जगतः प्रभो । 

तीर्थान्यन्यानि देवेश कापि क्कापि शुभानि च ॥५८ 

यत्र ते संनिधिनित्य' तदेव शुभदं विदुः । 

यत्र गङ्का त्वया दत्ता जटामुकुटसंस्थिता ॥। 

सर्वत्र तव सांनिध्यात्सर्वतीर्थानि शङ्कर ।।५९ 

तद्गौतमवचः श्रत्वा पुनहॅर्षाच्छिवीऽब्रवीत्‌ ॥६० 

यत्र कापि च यह्किचिद्यो वा भवति भक्तितः (?) । 

यात्रां स्नानमथो दानं पितृणां वाऽपि तर्पणम्‌ ॥६१ 

श्रवणं पठनं वाऽपि स्मरण वाऽपि गौतम । 

यः कराति नरो भक्त्या गोदावर्या यतब्रतः ॥ ६२ 

सप्तद्वीपवती पृथ्वी सशैलवनकानना । 

सरत्ना सौषधी रम्या सार्णेवा धर्मभूषिता ॥६३ 

दत्त्वा भवति यो धर्म: स भवेदगौतमीस्मृतेः । 

एव' विधा इला विप्र गोदानाद्याऽमि धीयते ।। ६४ 

गौतम महामुनीद््र ने कहा था कि यह देवी ब्रह्माजी के पर्वत से 
निकली थी और जहां तक सागर है यह गई है । हे वृषभध्वज | मैं यही 
याचना तथा प्रार्थना करता हु' कि आप उन सभी स्थलों में सवंदा संस्थित 
होकर विराजमान रहें ।।५७।। है प्रभो 'जो पुण्य-फल के इच्छुक हैं । उन 
सव के जगतू में प्रदान करने वाले आप ही तो हैं । हे देवेश्वर ! अन्य 
जो भी शुभ तीथं हैं कहीं कहीं पर ही शुभ हुआ करते हैं ॥५८॥ जहां 
पर ही आपकी सन्निधि है वही स्थल नित्य ही शुभ फल देने वाला होता 
है-ऐसा ही जाना जाता है । आपकी जटा और मुकुट में से स्थित रहने 
वाली गङ्गा देवी को आपने प्रदान किया है। हे शङ्कर ! सभी जगह पर 
आपके सानिध्य होने के कारण से वे सभी स्थल तीर्थ हैं ॥५६॥ श्री 
ब्रह्माजी ने कहा-गौतम के इस बचन का श्रवण कर पुनः हऽतिरेक 
में विह्वल होते हुए भगवान्‌ शिव ने यह कहा था ।।६०॥ भगवान्‌ शिव 
बोले--जहाँ कहीं पर भी जो कुछ भी भक्ति की भावनाओं से होता है 


मे ५ 


अथवा किया जाता है । यात्रा हो--स्नान दान्‌ हो अथवा पितगज़ों केऽ 
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लिये तर्पण हो । ये ही परमधा मिक पुण्य कमे हैं जो तीर्थो में क्रिये जाते 
हैं ॥६१॥। श्रवणःपठन-स्मरण हे गौतम ! इनमें एक भी जो कोई मनुष्य 
भक्ति भाव से किया करता है और गोदावरी की भक्ति में यत व्रत होता 
' है कि शेल-वन-कानन से युक्त-सात ट्वीपों वाली-र॑त्नों से भूषित-औषधियों 
वाली-समुद्र युक्त-धमं से भूषित भूमि का दान करने से हुआ करता है । 
गौतमी के स्मरण करने से ही उतना फल होता है । इस प्रकार से हे 
विप्र ! इला ऐसी ही गोदानाद्या कही जाया करती है ॥६२-६४॥ 


चन्द्रसूयंग्रहे काले मत्सांनिध्ये यतव्रतः । 

भूभृते विष्णवे भकत्या सर्गकाल' कृता सुधीः ॥ ६ 
यो ददाति द्विजश्रेष्ठ तत्र यत्पुष्य नाप्नुयात्‌ ।६६ 
तस्माद्वर' पुण्यमेति स्नानदानादिना नरः । 
गौतम्यां विश्ववन्द्यायां महानद्यां तु भक्तितः ॥६७ 


तस्माद्गोदावरी गङ्गा त्वया नीता भविष्यति । 
सर्गपापक्षयकारी सर्वाभीष्टप्रदायिनी ॥६८ 
एतच्छ.त मया मातर्गदतो गौतमं शिवात्‌ । 
एतस्मात्कारणाच्छभुग ङ्गायां नियतः स्थितः ॥६६ 
को निवर्तयितु' शक्तस्तमम्व करुणोदधिम्‌ । 
अथापि मातरेतत्स्यान्मानुषा विघ्नपाशकैः ।।७० 


चन्द्र या सूर्यदेव के ग्रहण के समय में मेरी सन्निधि में यत ब्रत 
होकर उस वेष्णव भक्त के लिये स्व प्रकार के अलंक्रारों से समलं कृत, 
बत्सों से युक्त सुन्दर गौओों का जोसुधी द्विज है द्विजों में परम शरेष्ठ ! 
लोकों में विख्यात सङ्गम में दान किया करता है और उसका जो पुण्य 
फल प्राक्त करता है उससे भी कहीं श्रेष्ठ पृण्यफल गौतमी में स्नान और 
दान भादि से मनुष्य प्राप्त कर लेता है क्योंकि यह महान्‌ ही विश्व के 
वन्दनीय हैँ । इसकी भक्ति का बहुत ही महान्‌ पुण्य-फल होता है ॥६५- 
६७॥। इससे यह गोदावरी ग़ज्जा आपके ही द्वारा लाशी हुई होगी यह 
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सभी पापों के क्षय करने वाली और सभी अभीप्तितों के प्रदान करने 
वाली है ॥६८।। गणेश्वर देव ने कहा--गौतम मुनि के प्रति बोलने वाले 
शिव से हे माता जी ! यह मैंने सुना है। इस कारण से भगवान्‌ शम्भु 
गंगा में नियत रूप से स्थित रहा करते हैं ॥६६॥। हे अम्बे ! उन करुणा 
के सागर देवेश्वर को वहां से निवत्त न करने के लिये किसकी सामर्थ है? 
अर्थात्‌ कोई भी ऐसी शक्ति नहीं रखता है ॥७०॥ 
विनिबद्धा न गच्छन्ति गोदामप्यन्तिकस्थिताम्‌ । 
न नमन्ति शिव देव न स्मरन्ति स्तुवन्ति न ॥७१ 
तथा मातः करिष्यामि तव संतोषहेतवे । 
- संनिरोदधुमथो क्लेशस्तव वाक्य क्षमस्व मे ॥७२ 
ततः प्रश्नृति विघ्नेशो मामुषान्प्रति किचन । 
विघ्नमाचरते यस्तु तमुपास्य प्रवर्तते ॥७३ 
अथो विघ्नमनाहृत्य गौतमीं याति भक्तितः । 
स कृतार्थो भवेल्लोके न कृत्यमवशिष्यते ।।७४ 
विघ्नान्यनेकानि भवन्ति गेहा- 
न्निर्गम्तकामस्य नराधमस्य । 
निधाय तन्मूध्नि पदं प्रयाति, 
गंगां न कि तेन फल प्रलब्धमु ।।७५ 
अस्याः प्रभाव को ब्र यादपि साक्षात्सदाशिवः । 
संक्षेपेण मया प्रोक्तमितिहासपदानुगम्‌ ॥७६ 
धर्मार्थकाममोक्षाणां साधनं यच्चराचरे । 
तदत्र विद्यते सर्वमितिहासे सविस्तरे ॥७७ 
जो कमो के पाश से विशेष रूप से निबद्ध हैं वे समीप में संस्थित 
भी गोदावरी के ऊपर नहीं जाया करते हैं और वे कभी देवेश्वर शिव 
को प्रयोग नहीं क्रिया करते हैं और न कभी स्मरण करते हैं तथा स्तवन 
करते हैं ।।७१।। तथापि हे माताजी ! आपके सन्तोष के कारण के लिये 
` ही मैं कुछ करूंगा । उनके संनिरोध करने के लिये बडा भारी क्लेश 
है। आपसे जो भी वचन मैंने कह दिया है उसे क्षमा कीजिए ॥७२॥ 


(७0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi . 


हि तीर्भाव्सिमाँचपरतू्पवथ्यादिमि सि Ts. Funding by MoE i १६६ 


श्री ब्रह्माजी ने कहा--तभी से आरम्भ करके वे विघ्नों के ईश मनुष्यों 
के प्रति विघ्न किया करते हैं जो भी कोई उपासना करके प्रवृत्त हुआ 
करता है ॥७३॥ इसके भी अनन्तर जो विघ्नों का अनादर करके भक्ति- 
भाव से गौतमी के समीप में गमन किया करता है वही लोक में कृतार्थ 
हो जाता है और फिर उसे लोक में कृत्य करने के लिए कुछ भी अव शष्ट 
नहीं रहा करता है ॥७४॥ इस अधम नर के लिये जो घर से निर्गमन 
करने की अभिलाषा रखा करता है उसे अनेक विघ्न हुआ करते हैं। 
उन सभी विघ्नों के मस्तक पर पैर रखकर जो गङ्गा को प्रणाम किया 
करता है उसने इस जगत्‌ में क्या फल नहीं प्राप्त कर लिया है ? अर्थात्‌ 
उसे सभी पुण्यों का फल अवश्य प्राप्त हो जाया करता है ॥७५।। इस 
गङ्गा के प्रभाव को कौन कहे ? जिसे साक्षात्‌ सदाशिव प्रभु भी नहीं 
कह सकते हैं संक्षेप से मैंने इतिहास पद के अनुगमन करने वाला वृत्त 
कह दिया है ॥७६॥ इस चराचर जगतु में धर्म-अर्थ काम और 
मोक्ष का जो साधन है वह इस विस्तारयुकत इतिहास में सभी विद्यमान 
है ॥७७॥ 
वेदोदित श्र तिसकलरहस्यमुक्त, 
सत्कारणं समभिधानमिदं सदेव । 
सम्यक्च हृष्टं जगतां हिताय. 
, प्रोक्त पुराणं बहुधर्मेयुक्तम्‌ ॥॥७= 
अस्य श्लोकं पदं वाऽपि भक्तितः श्ृणुयात्पठेत्‌ । 
गंगा गंगेति वा वाक्यं स तु पुण्यवाप्नुयात्‌ ७६ 
कलिकल ङ्गविनाशनदक्षमि दं, 
सकलसिद्धिकरं शुभदं शिवम्‌ । 
जगति पूज्यमभीष्टफलप्रदं, 
गांगमेतदुदी रितमुत्तममू ।५० 
साधु गौतम भद्र' ते कोऽन्योऽस्ति सहृशस्त्वया । 
य एनां गौतमी गंगां दण्डकारण्यमाप्नुयात्‌ ।८१ 


(७0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


२०० हा by eGangotri and Sarayu Trust. GUN NF 'अद्वापराण 


गंगा गंगेति यो ब्रू याद्योजनानां शतैरपि । 

मुच्यते सर्वपापेभ्यो विष्णुलोकं स गच्छति ।।८२ 

तिस्रःकोट्योऽर्धकोटी च तीर्थानि भुवनत्रये । 

तानि स्नातु' समायान्ति गङ्गायां सिंहगे गुरौ ॥८३ 

षष्टिवर्षसह्राणि भागीरथ्यवगाहनम्‌ । 

सकृद्गोदावरीस्नानं सिहयुक्त बृहस्पतौ ।।८४ 

वेदों में कहे हुए श्रूतियों का सम्पूर्ण रहस्य हमने वणित कर दिया 
है । सत्‌ कारण वाला यह सदा हो समभिधान है और भली भाँति से 
देखा हुआ तथा जगतु के हित के लिये बहुत से धमं से युक्‍त यह पुराण 
कहा गया है ॥७८॥ इस पुराण का एक ही शलोक और पद जो भक्ति- 
भाव से सुनता है या पाठ करता है अथवा ''गङ्ा-गङ्गा'”' इस वाक्य 
का श्रवण या पठन करता है वह परम पुण्य-फल की प्राप्ति किया करता है 
॥७६।। यह कलियुग के कलङ्क का विनाश कर देने में परम दक्ष हैं तथा 
सकल सिद्धियों के करने वाला शुभ का प्रदाता और मङ्गल स्वरूप है। 
यह जगत्‌ में पूजा करने के योग्य है और मन का अभीप्सित फल का 
देने वाला है तथा यह अतीव उत्तम गाङ्ग नामसे कहा गया है 
॥५०॥ हे गौतमी ! अच्छा है-तेरा कल्याण हो | इस संसार में तेरे 
समान अन्य कौन है ? अर्थात्‌ कोई भी तुम्हारे जैसा अन्य नहीं है जिसने 
इस गौतमी देवी श्री गंगा को दण्डकारण्य में प्राप्त क्रिया है ॥८१॥ 
गंगा देवी से सौ योजन की दूरी पर रहते हुए भी जो कोई “गंगा- 
गंगा” इस तरह से अपने मुख से उच्चारण करता है वह सभी पापों से 
मुक्त हो जाता है और सीधा विष्णुलोक फो चंला जाया करता है ॥८२॥ 
इन भुवन त्रय में अर्थात्‌ तीनों लोकों में साढ़े तीन करोड़ तीथं हैं उन 
` सव तीर्थो के स्नान करने के पुण्य को प्राप्त करने के लिये मनुष्य सिंह 
राशि पर गुरु के आने के अवसर में इस गंगा पर आया करते हैं ॥८३॥ 
साठ वर्ष तक निरन्तर नियम पूर्वक जो अवगाहन ( स्नान ) करने का 
जो पुण्य है वही सिहस्थ गुरु के होने पर केवल एक बार ही गोदांवरी के 
स्नान से प्राप्त हो जाता है ।।८४।। 
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इय लु गौतमी पुत्र यत्र कापि ममाऽऽज्ञया । 
सर्वेषां सवदा तृणां स्नानान्मुक्ति प्रदास्यति ।।८५ 
अश्वमेधसहस्राणि वाजपेयशतानि च । 

कृत्वा यत्फलमाप्नोति तदस्य श्रवणाद्‌भवेत्‌ ८६ 
यस्यैतत्तिष्ठति गृहे पुराण ब्रह्मणोदितम्‌ । 

न भयं विद्यते तस्य कलिकालस्य नारद ॥८७ 
यस्य कस्यापि नाऽऽख्येय' पुराणमिदमुत्तमम्‌ । 
श्रद्दधानाय शान्ताय वैष्णवाय महात्मने ।।८५ 


इदं कीर्त्य भुक्तिमुक्तिदायक' पापनाशकम्‌ । 
एतच्छुवणमात्रेण कृतकृत्यो भवेन्नरः ८ 
लिखित्वा पुस्तकमिद' ब्राह्मणाय प्रयच्छति । 
सर्गपापविनिमुक्तः पुनर्गर्भं न संविशेत्‌ ।।६० 


हे पुत्र ! मेरी आज्ञा से जहां कहीं पर भी यह गौतमी सर्वदा सभी 
मनुष्यों को स्नान से ही सुक्ति प्रदान किया करती है और अवश्य ही 
मुक्ति होगी ।८५। एक सह्न अश्वमेध यज्ञ और एक सौ वाजपेय यज्ञ- 
इनको करके जो फल प्राप्त होता है वही फल इसके श्रवण करते ही हो 
जाया करता है ।८६। जिसके घर में ब्रह्मा के द्वारा कहा हुआ यह 
पुराण रहता है उसको सांसारिक व्यथा-वेदनाऐ नहीं होती है और यह्‌ 
संसार ही नहीं रहता है तथा हे नारद ! कलिकाल का भी डर नहीं 
होता है ।५७। हे नारद ! जिस किसी ऐरेगैरे को यह पुराण नहीं 
बताना चाहिए क्योंकि यह अत्यन्त उत्तम है। जो श्रद्धालु हो-परम शान्त 
प्रकृति वाला हो विष्णु के अन्दर भक्ति रखने वाला हो तथा महान्‌ 
आत्मा वाला हो उसको इसे कहना चाहिए । भुक्ति और मृक्ति के दाता- 
पापों को समूल उखाड़ फेंकने वाला यह पुराण है । इसके श्रवण मात्र 
से मनुष्य कृत कृत्य हो गया है ।८८-८३। इस पुस्तक को लिखकर या 
लिखाकर जो कोई भी मनुष्य किसी सुयोरय ब्राह्मण को दान करते हुए 
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प्रदान करता है वह सभी पापों से छूटकर फिर माता के गर्भ में प्रवेश 
नहीं किया करता है ॥६०॥ 


अनन्तवासुदेवमा हात्म्यव णेन 


न हि नस्तुप्तिरस्तीहु शृण्वतां भगवत्कथाम्‌ ॥ 
पुनरेव पर गृह्य वक्त महँस्यशेषतः ॥।१ 
अनन्तवासुदेवस्य न सम्यग्वाणित त्वयाः । 
श्रोतुमिच्छामहे देव विस्तरेण वदस्व नः ॥२ 
प्रवक्ष्यामि मुनिश्रेष्ठाः सारात्सारतर परम्‌ । 
अनन्तवासुदेवस्य माहात्म्य भुवि दुर्लेभम्‌ ॥३ 
आदिकल्पे पुरा विप्रास्त्वहमव्यक्तजन्मवाच्‌ । 
विश्वकर्माणमाहूय वचनः प्रोक्तवानिदम्‌ ॥४ 
वरिष्ठ देवरिल्पीन्द्रं विश्वकर्माग्रकमिणम्‌ । 
प्रतिमां वासुदेवस्य कुरु शेलमयीं भुवि ॥५ 

यां प्रेक्ष्य विधिवद्भक्ताः सेन्द्रा व मानुषादयः । 
येन दानवरक्षोभ्यो विज्ञाय सुमहद्भयम्‌ ॥६ 
त्रिदिव' समनुप्राप्य सुमेर्शिखर' चिरम्‌ । 
वसुदेवं समाराध्य निरातङ्का वसन्ति ते ।।७ 


मुनिमण्डल ने कहा--यहाँ पर भगवान्‌ की कथा को सुनते हुए 
हमारी तृप्ति.नहीं हो रही है अतएव प्रार्थना यह है कि पुनः आदि से 
लेकर सम्पूर्ण इस परम गोपनीय विषय को कहिए आप इस कथन के 
परम योग्य महानुभाव हैं ॥१॥ आपने भगवान्‌ अनन्त वासुदेव के विषय 
में भली भाँति से वर्णन किया है | हें देवी ! हम लोग उसे विस्तार 
से श्रवण करना चाहते हैं। आप उसका वर्णन कीजिए ।२। श्री 
ब्रह्माजी ने कहा-हे मुनि श्रेष्ठो ! सार का भी परम सार अनश्त 
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वासुदेव का जो भूमण्डल में अतीव दुर्लभ माहात्म्य है उसको मैं बतला- 
ऊंगा ।३। हे विप्रो ! आदि कल्प में पहले मैं अव्यक्त आत्म जन्म वाला 
था और विश्वकर्म्मा को बुलाकर मैंने यह वचन कहा था ।४। वह 
विश्वकर्मा के कर्म में अग्र कर्मी था और देवों के शिल्पियों का स्वं श्रोष्ठ 
स्वामी था । मैंने उससे यही कहा था कि भूमण्डल में भगवान्‌ वासुदेव 
की शैलमयी एक प्रतिमा की रचना करो ।५। जिस मूत्ति का भक्त 
लोग इन्द्र के सहित मनुष्य आदि विधि पूर्वक दर्शन करके निडर होवेंगे 
और जिससे दानव तथा राक्षसों का महान्‌ भय जानकर त्रिदिव सुमेरु 
शिखर को प्राक्त करके चिरकाल पर्यन्त वासुदेव भगवान्‌ की समाराधना 
करके वे आतंक रहित होकर वास करें ॥६-७॥। 

मम तद्ठचनं श्रूत्वा विश्वकर्मा तु तत्क्षणात्‌ | 

चकार प्रतिमां णुद्धा शङ्खचक्रादाधरम्‌ ॥८ 

सर्वेलक्षणसंयुक्तां पुण्डरीकायतेक्षणाम्‌ । 

श्रीवत्सलक्ष्मसंयुक्तामत्युग्रां प्रतिमौत्तमाम्‌ ॥& 

वनम लावृतोरस्कां मुकुटाङ्गदधारिणीम्‌ । 

पीतवस्त्रां सुपीनांसां कुण्डलाभ्यामलंकुताम्‌ ॥१० 

एव सा प्रतिमा दिव्या गृह्यमन्त्रं स्तदा स्वयम्‌ । 

प्रति्ठाकालमासाद्य मयाऽसौ निमिता पुरा ॥११ 

तस्मिन्काले तदा शुक्रो देवराटखेचरः सह । 

जगाम ब्रह्मसदनमाए्ह्य गजमुत्तमम्‌ ॥१२ 

प्रसाद्य प्रतिमां शक्रः स्नानदानंः पुनः पुनः । 

प्रतिमां तां समाराध्या (दाय) स्वपुर पुनरागमत्‌ ॥१३ 

तां समाराध्य सुचिर' यतवाक्कायमानसः । 

वृत्राद्यानसुरान्क्र, रान्नमु्िप्रमुखान्स च १४ 

मेरे इस वचन को सुनकर उसी क्षण में तुरन्त विश्वकर्म्मा ने 
भगवान्‌ वासुदेव की प्रतिमा का निर्माण कर दिया था जो परम विशुद्ध 
और शङ्-चक्र तथा गदा आदि आयुधों के धारण करने वाली थी ।८। 
रह्‌ प्रतिमा सभी सुन्दर लक्षणों से समन्वित और पुण्डरीक के सहृ 
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आयत एवं विशाल नेत्रों वाली थी । उसमें श्री वत्स का चिन्ह भी विद्य- 
मान था वह अत्यन्त उम्र प्रतिमाओं में अतीव उत्तम थी ।९। वह 
प्रतिमा वनमाला को धारण करने से समावृत वक्षःस्थल वाली-मुकुट 
तथा अ'गदों को धारण किये हुए-पीताम्बर धारिणी-परिपुष्ट स्कर्धों से 
संयुत और कानों में कुण्डलों से समलड.कृत थी ।१०। इस प्रकार से वहु 
प्रतिमा परमाधिक दिव्य थी । उसी समव में मैंने स्वयं उसकी गोपनीय 
मन्त्रों के द्वारा प्रतिष्ठा का समय प्राप्त करके यह प्रथम समय में निर्माण 
करायी थी ।११। उस समय में देवों का राजा इन्द्र सब देवों के सहित 
उत्तम ऐरावत हाथी पर समाछ्ढ़. होकर ब्रह्म सदन में गये थे ।१२। 
उस इन्द्र देव ने वारम्बार स्तान-दानादि से उस प्रतिमा को प्रसन्न क्रिया 
अर्थात्‌ विभूषित बना दिया था । उस प्रतिमा की आराधना करके 
वह अपने ही पुर में वापिस आ गये थे ।१३। यतवाणी काया और 
मन वाले उन देवेन्द्र ने उस प्रतिमा की बहुत अधिक समथ तक आरा- 
धना की थी और उसी आराधना के महान्‌ उत्तम प्रभाव से उनने वृत्र 
आदि असुरों को तथा नमुचि जिनमें प्रमुख था ऐसे महान्‌ क्रूर दैस्यों का 
हनन किया था ।१४। 
निहत्य दानदान्भीमाप्भुक्तवनत्रयम्‌ । 
द्वितीये च युगे प्रप्ते त्रेतायां राक्षसाधिपः ॥१५ 
बभूव सुमहावीर्यो दशग्रौवः प्रतापवान्‌ । 
दश वर्षसहस्राणि निराहारो जितेन्द्रियः ॥१६ 
चचार व्रतमत्युग्र तपः परमदुश्चरम्‌ । 
तपसा तेन तुष्टोऽह वर तस्मे प्रदत्तवान्‌ ॥१७ 
अवध्यः स्वंदेवानां स देत्योरगरक्षसाम्‌ । 
शापप्रहरणैरुग्रौरवध्यो यमकिकरेः ।१८ 
वर' प्राप्य तदा रक्षो यक्षान्सर्गगणानिमाचु । 
धनाध्यक्ष विनिजित्य शक्र जेतु समुद्यतः ॥१६ 
: संग्राम सुमहाघोर कृत्वा देवैः स॑ राक्षसः । 
'६५राजं विनिजित्य तदा इ्द्रजिनेति बे ॥२१ 
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राक्षसस्तत्सुतो नाम मेघनादः प्रलब्धवानु । 
अंमरावतीं ततः प्राप्य देवराजगृहे शुभे ॥२१ 


उस इन्द्र ने बहुंत भीषण दानवों का निहुनन करके स्त्रयं ही तीनों 
भुवनों का भोग किया था । दूँभरे युग चेता के प्राप्त होने पर एक 
राक्षसों का स्वामी हुआ था जो महात्‌ वीर्यविक्रम वाला प्रतापी दश 
ग्रीव हुआ उंसने दश हंजार वर्षों तक आसार का त्याग करके और 
` जितेर्द्रिय रहकर अत्यन्त उग्र और बहुत ही दुश्वर तप किया था । 
उसकी उस लपश्चयो से मैं प्रसन्न हो ग्या था तथा उसको मैंने वरदान 
प्रदान किया था ॥१५-१७॥ वह वरदान यही था कि वहू दशग्रीव सव 
देवों के द्वारा वध न करने के योग्य होगा और उसे कोई भी उरग एवं 
राक्षस एवं यम के दूत भी अपने शाप और हथियारों से न मार सकेंगे 
१।१८॥ ऐसा वरदान मुझसे ही प्राप्त करके उसने समस्त राक्षस-यक्ष- 
सबगण धन के स्वामी वुबेर इन सबको जीत लिया था और अस्त में 
इन्द्र को भी जीतने के लिये वह तैयार हो गया था ॥१६॥ उस राक्षस ने 
देवों के साथ बड़ा भीषण संग्राम किया था तथा देवों के राजा को भी 
निजित कर दिया था । तभी से उस राक्षस का पुत्र मेघनाद ने इन्द्र 
धजित्‌--इस नाम को प्राप्त कर लिया था । बह फिर इन्द्र की जो भमरा. 
ची पुरी थी वहाँ पर भी देवराज के शुभ घर में प्रवेश कर गथा 
था ॥।२०-२१॥ 


ददर्शाञ्जनसंकाशां रावणस्तु बलान्वितः 4 
प्रतिमां वासुदेदस्य सर्वलक्षणस युताम्‌ ॥२२ 
श्रीवत्सलक्ष्मस युक्तां पद्मपत्रायतेक्षणास्‌ 4 
'वनमालावृतोस्कां मुकुटा ङ्गदभ्ुषिताम्‌ ॥२३ 
शङ्कचक्रगदाहरतां पीतवस्त्रां ४तुसुं जाम्‌ । 
सर्वाभरणस युक्तां सरबेकामफलप्रदाम्‌ ॥२४ 
विहाय रत्नसङ्धयंश्च प्रतिमां शुभलक्षणाम्‌ । 
युष्पकेण विमानेन लङ्कां प्रास्थापयद्द्र्‌तस्‌ ॥॥२५ 
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पुराध्यक्षः स्थितः श्रीमान्धर्मात्मा स विभीषणः । 
रावणस्यानुजो मन्त्री नारायणपरायणः ।।२६ 
इष्टवा तां प्रतिमां दिव्यां देवेन्द्रभवनच्युताम्‌ । 
रोमांचिततनुभू त्वा विस्मयं समपद्यत ।।२७ 
प्रणम्य शिरसा देव प्रहृष्ट नान्तरात्मनाः । 

अद्य मे सफल जन्म अद्य में सफल तपः ॥२८ 


उसी समय में उस महान्‌ वलवान्‌ रावण ने वहाँ पर भगवान्‌ 
वासुदेव की अंजन के सहश श्याम वर्ण वाली इस प्रतिमा को देखा था 
जो सभी सुन्दर एवं शुभ लक्षणों से युक्त थी । वह प्रतिमा श्री वत्स के 
न्ह से संयुत कमल दल के समान विशाल लोचनों वाली वनमाला 
वक्षःस्थल पर धारण करने वाली मुकुट एवं भङ्कदों से भूषित-हाथों में 
शङ्क-चक्र-ग३। रखने वाली-पीताम्वर पहिने हुए चार भुजांओं से युक्त 
थी । वह प्रतिमा ऐसी थी कि सभी प्रकार के अलङ्कार धारण किये थी 
दशग्रीव ने उसी समय में अन्य सब रत्नों के संघों का त्याग करके वह 
उस शुभ लक्षणों वाली प्रतिमा को पुष्पक विमान के द्वारा शीघ्र ही 
लङ्क! में लाकर प्रतिष्ठित कर दिया था ॥२५॥ उस समय में उस लङ्का 
'ुरी अध्यक्ष श्रीमान्‌ धर्मात्मा विभीषण था जो रावण का छोटा भाई 
था और मन्त्री भी था एवं यह विभीषण नारायण भगवान्‌ की 
सेबा में तत्पर रहने वाला था ॥२६ विभीषण ने उस परम दिव्य 
प्रतिमा का दर्शन किया था जो देवेन्द्र के भवन से लाए गयी थी 
विभीषण के शरीर में उस प्रतिमा को देखकर रोमांच हो गये थे और 
उसे बहुत ही विस्मय हो गया था॥२७॥ उसने उस देव को शिर के बल 
प्रथाम किया था और उसकी आत्मा अत्यन्त प्रहषित ही गई थी । 
विभीषण ने मन में सोचा था कि आज मेरा जीवन सफल हो गया है 
और आज मेरी तपश्वर्या भी पूर्ण फल वाली हो गई है ॥२८॥ 


` इत्युक्त्वा स तु धर्मात्मा प्रणिपत्य मुहुमु हुः । 
ज्येष्ठ श्रातरमासाद्य कृताञ्जलिभाषत ।२६ 
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राजन्प्रतिमया त्व मे प्रसादं कतु महसि । 

यामाराध्य जगन्नाथ निस्तरेयं भवार्णवम्‌ ॥३० 

आतुर्गचनमाकर्ण्य रावणस्त' तदाऽब्रवीतु । 

गृहाण प्रतिमां वीर त्वनया कि करोम्यहम्‌ ॥३१ 

स्वयंभुवं समाध्य त्रैलोक्यं विजये त्वहम्‌ । 

नानाइ्चर्यंमयं देव' सर्वभूतभवोद्भवस्‌ ॥३२ 

विभीषणो महाबुद्धिस्तदा तां (रासादय) प्रतिमां शुभाम्‌ 

शतमष्टोत्तरं चाब्दं समाराध्य जनादेनम्‌ ।।३३ 

अजरामरण्यं प्राप्तमणिमादिगृणैयू तम्‌ । 

राज्यं लङ्काधिपत्यं च भोगान्भुङ क्त यथेप्सितान्‌ ॥३४ 

उस धर्मात्मा ने यह अपने मन में सोचकर वारम्वार उस प्रतिमा 
को प्रणाम क्रिया था और फिर अपने बड़े भाई रावण के समीप में पहुँच 
कर हाथ जोड़कर अपने ज्येष्ठ भाई से कहा था ॥२९॥ हे राजन्‌ ! भाष 
इस प्रतिमा को मुझे प्रदान कर देवे क्योंकि मेरे ऊपर कृपा करने के 
योग्य हैं जिस प्रतिमा की मैं आराधना करके ही जगत्‌ के स्वामिन्‌ ! मैं 
इस संसार रूपी सागर से पार हो जाऊंगा ॥।३०॥ अपने छोटे भाई 
भीषण के इस वचन का श्रवण करके उसी समय में रावण ने उससे 
कहा था-है वीर ! इस प्रतिमा को तुम ले लो-मैं इसको रखकर कया 
करूँगा ॥३१॥ मैंने तो सब प्राणियों को जन्म प्रदान करने वाले नाना 
आश्रयों से परिपूर्ण स्वयम्भू देव की अराधनए करके त्रैलोक्य पर विजय 
प्राप्त की है। विभीषण महान्‌ बुद्धिमाव्‌ था । उसने उस समय में उस 
परम शुभ प्रतिमा को प्राप्त करके एक सौ आठ वषं पर्यन्त भगवान्‌ 
जनार्दन की समाराधना की थी ॥३२-३३॥ उसी आराधना के प्रभाव से 
उसने जरा तथा मरण की अप्राप्ति की थी और अणिमा आदि सिद्धियो 
के गुणों से युक्त लड्कू। के राज्य का आधिपत्य प्राप्तकर यथेच्छ भोगों के 
सुख को भोगा था ॥३४॥ 

अहो नो विस्मयो जातः श्रुत्वेदं परमामृतम्‌ । 

अनन्तवासुदेवस्य संभवः भुवि दुर्लभम्‌ ॥३५ 
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श्रोतुमिच्छाम हे देव विस्तरेण यथातथम्‌ । 
तस्य देवस्य माहात्म्यं वक्त महस्यशेषतः ।।३६ 
तदा स राक्षस: क्र रो देवगन्धर्गकिन रान्‌ । 
लोकपालान्समनुजान्मुनिसिद्धांर्च पापकृत्‌ ।।३७ 
विजित्य समरे सर्वानाजहार तदङ्गनाः । 
संस्थाप्य नगरीं लङ्कां पुनः सीतार्श (तां च) मोहितः ।।३८ 
शङ्कितो मृगरूपेण सौवर्णेन च रावणः । 

ततः क्रद्ध न रामेण रणो सौमित्रिणा सह ॥३६ 
रावणस्य वधार्थाय हत्वा वालि मनोजवम्‌ । 
अभिषिक्तशच सुग्रीवो युवराजोऽङ्गदस्तथा ।।४० 
हनुमान्नलनीलइच जाम्बवान्पनसस्तथा । 
गवयश्च गवाक्षश्च पाठीनः परमौजसः ।।४१ 
एतेश्चन्येश्च बहुभिर्वानरैः समहाबलै: । 
समावृतो महाघोरे रामो राजीवलोचनः ॥४२ 


मुनियों ने कहा था--अहो ! इस अनन्त वायुदेव की परमामृतमय 
एवं भूलोक अतीव दुर्लभ उत्पत्ति का श्रवण करके हम को बहुत ही 
अधिक विस्मय हुआ है ॥३५॥ हे देव ! उस देव का माहात्म्य ठीक २ 
रीति से विस्तार पूर्वक हम सुनना चाहते हैं और आप पूर्णतया उसे 
कहने के योग्य हैं ।।३६॥ श्री ब्रह्माजी ने कहा--उस समय में वह महान्‌ 
क्रूर राक्षस रावण सव देव-गन्धर्व-किन्नर-लोकपाल-मनुज-मुनि और 
सिद्धों को पापी ने युद्ध में जीतकर उनकी अङ्गनाओं को अपहरण कर 
ले आया था और उनको लङ्का में रखकर फिर सीता के हरण करने के 
लिये मोहित हो गया था ॥।३७-३८॥। वह रावण सुवर्ण के मृग रूप से 
शक्कूत हो गया था। इसके उपरान्त लक्ष्मण के सहित क्रोधित हुए, 
श्री राम ने रणस्थल में रावण के वध करने के लिए मन के समान वेग 
वाले बालि को मारकर सुग्रीव का अभिषेक किया था तथा अंगद को 
युवराज बना दिया था ॥३६-४०॥ हनुमान्‌-चल-नील-जाम्बानु-पनस- 
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शवम-गवाक्ष और पाठीन ये सभी परम ओज वाले थे | इन सबके तथा 
अन्य महान्‌ बलथान्‌ बहुत से महान्‌ घोर वानरों से समावृत होकर 
राजीव के समान नेत्रों वाले श्री राम से समस्त राक्षसों का ध्वंस किया 
था ॥४१-४२॥ 

गिरीणां सर्गसांघात: तेतु बद्ध्वा महोदधौ । 

बलेन महता रामः समुत्ती्यं महोदधिम्‌ ॥४३ 

स ग्राममतुल' चक्र रक्षोगणसमन्वितः । 

थमहस्त' प्रहस्त च निकुम्भं कुम्भमेव च ।।४४ 

नरान्तकं महावीर्यं तथा चैव यमान्तकम्‌ । 

भालाढ्य' मालिकाढय' च हत्वा रामस्तु वीर्यवान्‌ ॥४५ 

पुनरिन्द्रजित' हत्वा कुम्भकर्णं सरावणम्‌। 

चदेहीं चारिननाऽऽशाध्य दत्त्वा राज्यं विभीषणे ॥४६ 

चासुदेव' संमादाय यानं पुष्पकमारुहत्‌ । 

लीलया समनुघ्रापदयोध्यां पूर्गपालिताम्‌ ॥४७ 

कनिष्ठ भरत स्नेहाच्छत्रुघ्नं भक्तवत्सलः । 

अभिषिच्य तदा रामः सर्गराज्येऽधिराजषत्‌ ।।४८ 

पुरातनी स्वमूति च समाराध्य ततो हरिः । 

दश वर्षसहंज्राणि दश वर्षशतानि च ।।४६ 

श्री राम मे पर्वतों को चट्टानों के समुदाय से महासागर में सेतु 
बॅघवाया था और फिर बड़ी भारी रीछ बानरों की सेना लेकर महा 
समुद्र को पार क्रिया था । श्री राम ने राक्षसों के समूह के साथ अनुपम 
भहान्‌_ घोर संग्राम क्रिया था । महान्‌ बल वीर्य वाले श्री राम ने यम 
हस्त, प्रहस्त, निकुम्भ, कुम्भ, महावीर्यं, नरान्तक, यमान्तक, मालाढ्य, 
मालिकाढ्य इन सबको मारकर फिर इन्द्रजीत, कुम्भकर्णं और रावण 
का हनत किया था। इसके उपरान्त व॑देही सीताजी को अग्नि में शुद्ध 
करके विभीषण को राज्य दिया था ॥४३-४६॥ इसके अनन्तर वासुदेव 


की प्रतिमा को ग्रहण कर श्री राम पुष्पक विमान पर समारूढ़ हुए थे । 


फिर लीला के साथ ही अपनी पूवं में पालिता अयोध्प्रा पुरी में प्राप्त 


(७०0०0. In Rublic Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


२१ Ss by eGangotri and. Sarayu Trust. Funding by |° अह्मिपुराण 


हो गये थे ॥४७॥ अपने सम्पूणं राज्य में अधिराज की भांति श्री राम 
ने कनिष्ठ भाई भरत को स्न ह से सत्रुधन को भक्तों पर प्यार करने वाले 
ने उस समय में अभिविकत करके फिर श्री हरि ने अपनी पुरातनी मृत्ति 
की आराधना करके ग्यारह हजार वर्ष तक राज्य पर शासन क्रिया 
था ॥४८-४६॥। 

भुक्त्वा सागरपर्यन्तां मेदिनी स तु राघवः । 

राज्यमासाद्य सुगति गैष्णव' पदमाविशत्‌ ।।५० 

तां चापि प्रतिमां रामः समुद्रेशाय दत्तवान्‌ । 

धन्यो रक्षयितासि त्व तोयरत्नसमन्वितः ।।५१ 

द्वापरं युगमासाद्य यदा देवो जगत्पतिः । 

घरण्याश्चानुरोधेन भावमेथिल्यकारणात्‌ ॥५२ 

अवतीर्णः स भगवान्वसुदेवकुले प्रभुः । 

कंसादीनां वधार्थाय संकर्षणसहायवान्‌ ॥५३ 

तदा तां प्रतिमां विप्राः सर्ववाञछाफलप्रदाम्‌ । 

सर्गलोकहितार्थाय कस्यचित्कारणान्तरे ॥५४ 

तास्मन्क्षेत्रवरे पुण्ये दुर्लभे पुरुषोत्तमे । 

उज्जहार स्वयं तोयात्समुद्रः सरितां पतिः ।।५५ 

तदा प्रभृति तत्रैव क्षेत्रे मुक्तिप्रदे दविजाः । 

आस्ते स देवो देवानां सर्वकामफलप्रद: ।।५६ 

फिर उन श्री राघवेन्द्र प्रभु ने सागर पर्यन्त भूमि का उपभोग करके 
और राज्य प्राक्त करके अन्त में सुन्दर शुभ गति वाले वैष्णव पद में 
प्रवेश कर गये थे ॥५०॥ श्री राम ने उस वासुदेव की प्रतिमा को भी 
समुद्र के स्वामी को दे दिया था और कहा था कि जल और रत्नों से 
समन्वित तुम रक्षा करने वाले परम धन्य हो । द्वापर युग प्राप्त करके 
जिस समय में जगत्‌ के स्वामी देव धरणी के अनुरोध करने पर भाव की 
शिथिलता क कारण से वह प्रभु भगवान्‌ वासुदेव के कुल में अवतीर 
होगे। संकर्षण की सहायता से युक्त कंस आदि के वध करने के लिये 
भगवान्‌ ने अवतार ग्रहण किया ॥५१-५३। । उस समय में विप्रों ने 
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सब इच्छाओं के फल को प्रदान करने वाली उस प्रतिमा को सव लोगों 
के हित के लिये किसी के अन्य कारण में उस दुर्लभ पुण्ययय पुरुषोत्तम 
श्रोष्ठ क्षेत्र में उस प्रतिमा का उद्धार क्रिया था और सरिताओं के स्वामी 
समुद्र ने जल से स्वयं उपर उठा दिया था ।५४-५५॥ तभी से लेकर 
मुक्ति प्रदायक उसी क्षेत्र में है द्विजो ! समस्त देवों की कामनाओं 
के फल को देने वाले वह देव विराजमान हैं ॥५६।। 

थे संश्रयन्ति चानन्तं भक्त्या सर्वेश्वर प्रभुम्‌ । 

वाड्‌.मनःकर्मभिनित्यं ते यान्ति परमं पदम्‌ ॥५७ 

इष्ट-वाऽनन्तं सकृद्भकष्त्ता संम्पूज्य प्रणिपत्य च । 

राजसूयाश्वमेधाभ्यां फल दशगुणं लभेत ॥५५ 

सर्गकामसमृद्धेन कामगेन सुवर्चसा । 

विमानेनाकंवर्णेन किद्धिणीजालमालिना ।।५६ 

त्रिःसप्तकुलमुद्ध,त्य दिव्यस्त्रीगणसेवितः । 

उपगीयमानो गन्ध्ेनेरो विष्णुपुर ब्रजेत्‌ ।६० 

तत्र भुक्त्वा वरान्भोगाञ्जरामरणवजितः । 

दिव्यरूपधरः श्रीमाच्यावदाभूतसांप्लम्‌ ॥६१ 

पुष्यक्षयादिहाऽऽयातश्रतुरवेदी द्विजोत्तसः । 

बैष्णव' योगमास्थाय ततो मोक्षमवाप्नुयात्‌ ६२ 

एवं मया त्वनन्तोऽसौ कीतितो मुनिसत्तमाः । 

कः शक्नोति गुणान्वक्त, तस्य वषशतेरपि ।६३ 

जो लोग भक्ति की हृढ़ भावना से सब श्वर अनन्त प्रभु संश्रय ग्रहण 
करते है और वचन-मन और कर्मों के द्वारा नित्य हर आश्रम प्राप्त किया 
करते हैं वे लोग परम पद को प्राप्त होते हैं ।५७। अनन्त भगवानु का 
दर्शन करके और एक्र बार भक्ति से भली-भाँति अर्चत करके तथा 
प्रणित्रात करके मनुष्य राजसूय यज्ञ और अश्वमेध यज्ञ से दशगुना फन 
प्राप्त कर लेता दै ।५८। सब कामनाओं से समृद्ध अर्थात्‌ समम्वि- 
इच्छागामी-सुवर्चत वाले-सूर्य के तुल्य वर्णे वाले और किड्किणियों के 
जालों की माला विमान के द्वारा अपने तीन कुलों का उद्धार करके 
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दिव्य स्त्रियों के गण से सुसेबित-गन्धवों के द्वारा उपगीयमान होता हुआ 
सीधा भगवान विष्णु के पुर में गमन करता है।५६-६०। वहाँ पर वहं 
मनुष्य श्रेष्ठ भोगों के सुख का उपभोग करके जरा-मरण से रहित होते 
हुए-दिव्य स्वरूप को धारण करके श्री सम्पन्न होते हुए जब तक सम्पूर्ण 
भूतों का संप्लव होता है तब तक अर्था ३ महाप्रलय के काल पर्यन्त यहीं 
पर निवास किया करता है ।६१। अब पुन्यों काक्षय हो जाता हैं तो 
यहाँ पर मृत्युलोक में चारों वेदों का ज्ञाता श्र्ठ द्विज होता है और 
वैष्णव योग में समास्थित होकर फिर वह मोक्ष की प्राप्त किया करता 
है।६२। इस प्रकार से हे मृनेश्रेष्ठो ! इन अनन्त भगवान के विषय में 
मैंने वर्णन कर लिया है। उनमें तो इतने गृण है कि उनका कोई भी सौ 
वर्ष तक वर्णन नहीं कर सकता है ॥६३॥ 
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एवं वोश्न॑न्तमाहात्म्य क्षेत्र' च पुरुषीत्तमम्‌ । 
भक्तिमुक्तप्रदं तृणां मया प्रोक्त सुदुर्लभम्‌ ॥१ 
यत्राऽऽस्ते पुण्डरीकाक्षः शङ्कचक्रगदाधरः । 
पीताम्बरधरः कृष्णः कंसकेशिनिषृदनः ॥२ 
थे तत्र कृष्णं प््यान्त सुरासुरनमस्कृतम्‌ । 
संकर्षणं सृभद्रां च धन्यास्ते नात्र संशयः ।। ३ 
त्रैलोक्थाविपर्ति देव स॑व काभफलप्रदम्‌ । 
ये ध्यायन्ति सदा कृष्णं मुक्तास्ते नात्र संशयः ।।४ 
कृष्णो रताः कृष्णमनुस्मरन्ति, 

रात्रौ च कृष्णं पुनरुत्थिता ये । . 
ते भिन्नदेहाः प्रविशन्ति कृष्णं, 
ह॒विर्यथा मन्त्र हुतं हुताशनम्‌ ॥५ 
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तस्मात्सदा मुनिश्रेष्ठाः कृष्णः कमललोचनः । 
तन्मिन्क्षेत्रे प्रयत्नेन द्रष्टव्यो मोक्षकाडः क्षिभिः ॥६ 
शयनोत्थापने कृष्ण' ये पश्यन्ति मनीषिणः । 
हलायुधं सुभद्रां च हरेः स्थान' ब्रजन्ति ते ॥।७ 


श्री ब्रह्माजी ने कहा--इस प्रकार से भगवान्‌ अनन्त का महात्म्य 
और पुरुषोत्तम क्षेत्र जो कि मनुष्यों के लिये भोग और मोक्ष दोनों का 
देने वाला है तथा परम दुलंभ है वह मैंने आपको कहकर समझा दिया 
है ॥१॥ जहां पर पुण्डरीक के समान नेत्रों वाले-शङ्क, चक्र और गदा 
के धारी-पीत बस्त्र पहिनने वाले कंस और केशी के मारने वाले भगवान्‌ 
श्री कृष्ण विराजमान रहा करते हैं ॥२। जो लोग वहां पर सुर और 
असुरों के द्वारा बन्दनीय श्री कृष्ण का दर्शन किया करते हैं तथा सद्भूर्षण 
प्रभु और सुभद्रा देवी को देखते हैं वे पुषष अतीव धन्य अर्थात्‌ भाग्यशाली 
हैं--इसमें कुछ भी संशय नहीं है ॥३।। त्रिलोकी के अधिपति भौर सब 
कामनाओं के फलों का प्रदान करने वाले देव श्रीकृष्ण का जो लोग 
सदा ध्यान किया करते हैं । वे मुक्त ही हैं--इसमें कोई भी संशय नहीं है । 
श्री कृष्ण में रखने वाले जो लोग कृष्ण भगवानु का अनुस्मरण 
किया करते हुँ और रात्रि में पुनः उपस्थित होकर जो स्मरण करते हें 
वे भिन्न देहों वाले श्री कृष्ण में प्रवेश किया करते हैं जिस प्रकार से मंत्री 
के द्वारा हुत किये हुए हृवि का प्रवेश हुताशन (अग्नि) में हो जाता हैं 
॥४-५॥। हे मुनियों में श्रष्ठो ! इसलिये सदा ही उस क्षेत्र में कमल के 
समान लोचनों वाले श्री कृष्ण मोक्ष की आकाड.क्षा रखने वालों के द्वारा 
प्रयत्न पूर्वक अवश्य ही देखना चाहिए ॥६॥ जो मनीषीगण शयन और 
उत्थापन के समय में श्री कृष्ण कः दर्शन किया करते हैं तथा हलधर 
एवं सुभद्रा को देखते हैं वे निश्चित रूप से श्री हरि के ही स्थान में गमन 
किया करते हैं ॥७॥। 


सर्वकालेऽपि ये भवत्या पश्यन्ति पुरुषोत्तमम्‌ । 
रौहिएोय' सुभद्रां च विष्णुलोकं ब्रजन्ति ते ।।५ 
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आस्ते यश्चतुरो मासान्वाषिकान्पुरुषोत्तमे । 

पृथिव्यास्ती्थेयात्रायाः फलं प्राप्नोति चाधिकम्‌ ॥६ 

ये सर्वकालं तत्रैव निवसन्ति मनीषिणः। 

जितेन्द्रिया जितक्रोधा लभन्ते तपसः फलम्‌ ॥१० 

तपस्तप्त्वाऽन्यतीर्थेषु वर्षाणामयुत नरः । 

यदाप्नोति तदाप्नोति मासेन पुरुषोत्तमे ।।११ 

तपसा ब्रह्मचयेण सङ्गत्यागेन यत्फलम्‌ । 

तत्फलं सततं तत्र प्राप्नुवन्ति मनीषिणः ॥१२ 

सवंतीर्शेषु यत्पुण्यं स्नानदानेन कीतितम्‌ । 

तत्फल सतत तत्र प्राप्नुवन्ति मनीषिणः ॥१३ 

सम्यक्तीथन यत्प्रोक्त ब्रतेन नियमेन च । 

तत्फल' लभते तत्र प्रत्यह' प्रयतः शुत्रिः। १४ 

सभी काल में भी जो भक्ति की भावना से भगवान्‌ पुरुषोत्तम-- 
रौहिणेय (बलदेवजी) और सुभद्रा का दर्शन किया करते हैं वे विष्णु 
लोक को गमन किया करते हैं ॥८॥ जो पुरुष वापिक चार मास तक 
उस पुरुषोत्तम क्षेत्र में रहता हैं वह इस पृथिवी की तीर्थयात्रा के फल सें 
भी अधिक फल प्राप्त कर लिया करता है ॥६॥ जो मनीषीगण सब काल 
में वहीं पर निवास किया करते है भौर इन्द्रियों को जीतने वाले तथा 
क्रोध पर विजय पाने वाले परम तपरचर्या का पुण्य-फल प्राप्त कर लेते हैं 
॥१०॥ मनुष्य अन्य तीर्थो में दश हजार वर्ष तक तपस्या करके जो भी 
फल प्राक्त किया करता है वही पुण्य का फल पुरुषोत्तम क्षेत्र में एक ही 
मास में पा लेता है ॥११॥ तपस्या से ब्रह्माचर्य से और सङ्ग के त्याग से 
जो फल होता है वही फल निरन्तर वहां पर मनीषीगण प्राप्त कर लिया 
करते हैं ॥१२।। समस्त तीर्थो में स्नान करने से और दान देने से जो 
पुण्य-फल हुआ करता है वही फल निरश्तर मनीषी लोग वहां पर प्राप्त 
कर लेते हैं ॥१३॥ भली भाँति तीर्थाटन करने से तथा वृत और नियम 
के परिपालन से जो फल मिला करता है वही फल वहां पर प्रतिदिन 
श्रयत एवं शुचि होकर रहने से ही प्राप्त हो जाया करता है ॥ १४।। 
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यस्तु नानाविधयेत्फल लभते नरः। 

तत्फल' लभते तत्र प्रत्यह' संयतेन्द्रियः ॥॥१५ 

देह' त्यजन्ति पुरुषास्तत्र ये पुरुषोत्तमे । 

कल्पंत्रृक्ष' समासाद्य मुक्तास्ते नात्र संशय: ॥१६ 

वटसागरयोमंध्ये ये त्यजन्ति कलेवरम्‌ । 

ते दुल भं पर मोक्ष प्राप्नुवन्ति न संशय: ।।१७ 

अनिच्छन्नपि यस्तत्र प्राणांस्त्यजति म।नवः । 

सोऽपि दुःखविनिनु क्तो मुक्ति प्राप्नोति दुलं भाम ॥१८ 

कृमिकीटपत-्गाद्यास्ति्यंग्योनिगतार्च ये । 

तत्र देह हरित्यंज्य ते यान्ति परमां गतिमु ।।१६ 

भ्रान्ति लोकस्य पर्यध्वमन्यतीर्थ प्रति द्विजाः । 

पुरुषाख्येन यत्प्राप्तमन्यतीर्थ फसादिकम्‌ ॥२० 

सकृत्पश्यति यो मत्यः श्रद्धया पुरुषोत्तमम्‌ । 

पुरुषाणां सहुत्ने षु स भवेदुत्तमः पुमान्‌ ॥२१ 

जो मनुष्य अनेक प्रकार से यज्ञों का यजन करके पृण्य फल प्राप्त 
किया करता है वही फल वहां पर प्रति दिन संयत इन्द्रियों वाला प्राप्त 
कर लेता है ॥१५॥ जो उस पुरुषोत्तम क्षेत्र में अपने देह का त्याग 
किया करते हैं उन्होंने समझ लो कि कल्प वृक्ष (मन की इच्छापूर्ण करने 
वाला देव वृक्ष) को प्राप्त कर लिया है और मुक्ति प्राप्त करने वाले 
निश्चय ही हो जाया करते हैं--इसमें लेश भी संशय नहीं है ॥१६॥ 
बट और सागर के मध्य में जो अपने देह का त्याग किया करते हैं वे 
परमाधिक दुर्लभ मोक्ष को प्राप्त कर लेता है--इसमें कुछ भी सन्देह का 
अवसर नहीं है । जो वहीं पर मनुष्य बिना इच्छा के भी अपने प्राणों का 
त्याग क्रिया करता है वह भी समस्त दुःखों से निमृ क्त होकर परम 
दुलभ मुक्ति को प्राप्त कर लेता है ॥१७-१८॥ कृमि-कीट-पतङ्ग आदि 
जो तिर्यक योन्यों में जो जन्म ग्रहण वाले हैं वे भी यहां पर देह 
का परित्याग करके परम गति को प्राप्त हो जाया करते हैं यद्यपि उसके 
महत्त्व का कुछ भी ज्ञान नहीं होता है ॥१६॥ हे द्विजो ! अन्य तीर्थं के 
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प्रति लोक की भ्रान्ति को देखो ! अन्य तीर्थ के फलादि को पुरुष नाम 
वाले के द्वारा प्राप्त कर लिया गया है ॥२०॥ जो कोई मनुष्य एक बार 
भी श्रद्धा से पुरुषोत्तम भगवानु का दर्शन करता वह सहस्रो प्‌ रुषों 
में अत्युत्तम पुमान्‌ होता है ।॥२१॥। 

प्रकृतेः स परो यस्मात्पुरुषादपि चोत्तमः । 

तस्माद्वे दे पुराणे च लोकेऽस्मिन्प्‌ रुषोत्तमः :।२२ 

योऽसौ प्‌ राणे वेदान्ते परमात्मेत्युदाहृतः । 

आस्ते विश्वोपकाराय तेनासौ प्‌ रुषोत्तमः ।।२३ 

पथि इमशाने गृहमण्डपे वा, 

रथ्याप्रदेशेष्वपि यत्र कुत्र । 
इच्छुन्ननिच्छन्नपि तत्र देह, 
संत्यज्य मोक्ष लभते मनुष्यः ॥२४ 

तस्मात्सर्वेप्रयत्नेन तस्मिन्क्षेत्रे द्विजोत्तमाः । 

देहत्यागो नरे: कार्यः सम्यड. मोक्षाभिकाड. क्षिभिः ॥।२५ 

पुरुषाख्यस्य माहात्म्यं न भूत न भविष्यति । 

त्यक्त्वा यत्र नरो देह मुक्ति प्राप्नोति ठरल भाम्‌ ॥२६ 

गृणानामेकदेशोऽय' मया क्षेत्रस्य कीतितः । 

कः समस्तान्गुणान्वक्त, शाक्तो वर्षशतैरपि ।।२७ 

यदि यूयं मुनिश्रेष्ठा मोक्षमिच्छ्थ शाश्वतम्‌ । 

तस्मिन्कषेत्रवरे पुण्ये मिवसध्वमतन्द्रिताः ॥।२८ 

ते तस्य वचन श्रू_त्वा ब्रह्मणोऽव्यक्तजन्मनः । 

निवासं चक्रिरे तत्र अवापुः परम पदम्‌ ॥२६ 

तस्माद्य, य॒ प्रयत्नेन निवसध्व' द्विजोत्तमाः । 

पुरुषाख्ये वरे क्षेत्रे यदि मुक्तिमभीप्सथ ।।३० 

क्यों कि वह प्रकृति से भी पर है और पुरुष से भी उत्तम है। इसी 
कारण से लोक में-वंद में और पुराण में वह पुरुषोत्तम कहे जाते हैं 
॥२२॥ जो यह पुराण में-वेदान्त में परमात्मा-इस नाम से कहा गया है 
` दहु सम्पूर्णं विश्व के उपकार ऋ लिये ही है इसी कारण से यह पुरुषोत्तम 
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है ॥२३॥ मार्गे में, इमान में, ग्रह मण्डप में अथवा प्रदेशों में जहां 
कहीं पर भी इच्छा करते हुए और इच्छा न करते हुए भी वहां पर देह 
का त्याग करके मनुष्य मोक्ष को प्राप्त कर लेता है ।२४। है द्विजोत्तम ! 
अतएव सम्पूर्ण प्रयत्न से उस क्षेत्र में मनुष्यों को देह का त्याग करना 
चाहिए जो कि भली भाँति मोक्ष की प्राप्ति की आकांक्षा रखते हैं ।२५। 
पुरुषाख्य का माहात्म्य ऐसा है जोन तो अब तक किसी का हुआ न 
भविष्य में भी होगा जहाँ पर मनुष्य देह का त्याग करके ही दुलभ 
मुक्ति को पा जाता है।२६।क्षेत्र के गुणों का यह एक देश ही मैंने 
वर्णित किया है । ऐसा कौन है जो उसके समस्त गुणों को बतलाने में 
सैकड़ों वर्षों में भी समर्थ हो सके । अर्थात्‌ कोई है ही नहीं ॥२७॥ हे 
मुनिश्रेष्ठो ! यदि आप लोग शाश्चत मोक्ष की अभिलाषा रखते हैं तो उस 
परम क्षेत्र में जो कि परम पुण्यमय है मतेर्द्रित होकर निवास कीजिए 
।२८। श्री व्यास देवजी ने कहाँ---अव्यक्त जन्म वाले ब्रह्माजी के वचन 
को उन्होंने सुना था और फिर उन्होंने वहां पर निवात किया था तथा 
परम पद को भी प्राक्त किया था ।२९। हे द्विजोत्तमो ! इसी कारण से 
प्रवल प्रयत्न करके पुरुष नाम वाले परम श्रेष्ट क्षेत्र में यदि मुक्ति की ' 
अभिलाषा रखते हो तो निवास करो । अर्थात्‌ मुक्ति के इच्छुक को वहाँ 
निवास अवश्य ही करना चाहिए ।।३०॥ 


— % मु 
कण्डुचरित्रवर्णन 


तस्मिन्क्षेत्रे मुनिश्र ष्ठाः सर्गसत्वसुखावहे । 
धमार्थकाममोक्षाणां फलदे पुरुषोत्तमे ॥१ ` 
कण्डुर्नाम महातेजा ऋषि: परमधामिकः । 
सत्यवादी शुचिर्दान्तः सर्वभूतहिते रतः ।।२ 

` जितेर्द्रियो जितक्रोधो वेदवेदाङ्गपारगः । 
अवाप परमां सिद्धिमाराध्य पुरुषोत्तमम्‌ ॥।३ 
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अन्येऽपि तत्र संसिद्धा मुनयः संशितव्रताः । 

सर्वभूतहिता दान्ता जितक्रोधा विमत्सराः ।।४ 

कोऽसौ कण्ड्रः कथः तत्र जगाम परमाँ गतिम्‌ । 

श्रोतुमिच्छामहे तस्य चरितं ब्रूहि सत्तम ॥५ 

श्शुणुध्वं मुनिशादू ला: कथाँ तस्य मनोहराम्‌ । 

प्रवक्ष्यामि समासेन मुनेस्तस्य विचेष्टितम्‌ ॥६ 

पवित्रे गौतमीतीरे विजने सुमनोहरे । 

कन्दमूलफलैः पूर्ण समित्पुष्पकुशान्वित्ैः ।।७ 

श्री व्यास देव जी ने कहा--हे मुनिश्रेष्ठो ! वह पुरुषोत्तम क्षेत्र सभी 
जीवों को सुख देने वाला है और धर्म-अर्थ-काम तथा मोक्षका फल 
देने वाला है।१। उसी क्षेत्र में एक कण्डु नामक महान्‌ तेजस्वी एवं 
परम धामिक ऋषि थे जो सत्यवादी-शुचि-दमनशील और सभी भूतों के 
हित में रति रखने वाले थे ।२। यह ऋषि इन्द्रियों को जीत लेने वाले 
तथा क्रोध पर विजय पाने वाले एवं वेदों तथा वेदांग शास्त्रों के पार- 
गामी विद्वान्‌ थे । उन्होंते पुरुषोत्तम प्रभु की आराधना करके परम 
सिद्धि को प्राप्त किया था ।३। उसके अतिरिक्त अन्य भी मुनिगण 
संशित ब्रत वाले होकर वहाँ पर संसिद्ध हुए हैं जो सव प्राणियों के हित 
में रत थे, दान्त थे, जितक्रोव थे और मत्सरता रहित थे ।४। मुनियों 
ने कहा--यह कण्डु कौन हुआ था और वहाँ पर कंसे यह परम गति को 
प्राप्त हो गया था ? हेश्रेष्ठतम ! उसके चरित्र का वर्णन कीजिएगा । 
हमारी बहुत कुछ श्रवण करने की इच्छा है ।५। श्री व्यासजी ने कहा-- 
हे मुनिशार्टू लो ! उसकी कथा बहुत ही मनोहर है उसको आप सुनिए । 
उस मुनि का हाल ( विशेष चेष्टा ) मैं बहुत संक्षेप से ही कहुँगा ।६। 
गौतमी के तट परम पवित्र-विजन अर्थात्‌ जनों से रहित-कन्द मूल और 
फलों से परिपूर्णं था जो फल और कन्द समिधा-पुष्प और कुशा से युक्त 
थे ॥७॥ 

नानाद्र मलताकण नानापृष्पोपशोभिते । 

' नानापक्षिरुते रम्ये नानामृगगणान्विते ।।= 
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तत्राऽश्रमपदं कण्डोर्बभूव मुनिसत्तमाः । 
सर्वेतु फलपुष्पाढ्य कदलीखण्डमण्डितम्‌ ।।९ 
तपस्तेपे मुनिस्तत्र सुमहत्परमाद्भुतम्‌ । 
ब्रतोपवसीनियनैः स्तानमौनसुसंयमंः १० 
ग्रीष्मे पञ्चतपा भूत्वा वर्षासु स्थण्डिलेशयः । 
आद्र वासास्ते हेमन्ते स तेपे सू महत्तपः ॥११ 
दृष्टवा तु तपसा वीर्य मुनेस्तस्य सू विस्मिताः । 
बभूव्‌ देवगन्धर्वाः सिद्धविद्याधरास्तथा ॥१२ 
भुमि तथाऽन्तरिक्ष च दिव च मुनिसत्तमाः । 
कण्डुः स'तापयामास त्रैलोक्यंतपसो बलात्‌ ॥१३ 
अहोऽस्य परम धेर्यमहौऽस्य परम तपः । 
इत्यब्र गंस्तदा इष्ट्वा देवास्त तपसि स्थितम्‌ ॥१४ 
वह तीर अनेक वृक्ष और लताओं से समाकीर्णं था। वहाँ अनेक 
पुरुषों से विशेष शोभा हो रही थी । बहुत भाँति के पक्षियों का कलरव 
हां हो रहा था और अनेक मृगों के समुदाय से समन्वित एवं रम्य था. 
।८। उस तट पर है मनिश्रेष्ठो ! कण्डु का आश्रम स्थल था वह्‌ सब्र 
ऋतुओं के फलों और पुष्पों से युक्त था और चारों ओर उसके कदलियों 
के खण्ड शोभा दे रहे ये ।६। वहीं पर इस मुनि ने बड़ी भारी और 
अत्यन्त अद्भुत तपस्या की थी जो ब्रत-स्तान-मौन-सुसंथम-उपवास और 
नियमों के परिपालन वाली थी ।१०। उसकी तपइचर्था का वर्णन इस 
तरह से है कि ग्रीष्म ऋतु में तो वह पंचाग्नियों बैठकर तप करते थे 
और वर्षा में स्थण्डिल में शयन किया करते थे । हेमन्त ऋतु के घोर 
जाड़े में गीले वस्त्र पहिनते थे । इस तरह से उन्होंने महान्‌ तप किया 
था ।११। उस मति के तपश्चर्या के इस वीर्य को देखकर देवःगन्धव- 
सिद्ध और विद्याधर सब बहुत ही विस्मित हो गये थे।१२। हूँ मुनि 
सत्तमो ! उस कण्डु मुनि से भूमि-अन्तरिक्ष-दिवलोक-और त्र लोक्य को 
अपनी तपस्या के बल से सन्तापित कर दिया था ।१३। देवगण ने उस 
. मुनि को तप में स्थित देखकर उस समथ में यही कहा था--अहो ! इसके 
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परम धैर्य पर बड़ा आइचये है और इसका परमाइभुत एवं अत्यधिक तफ 
कैसा है ॥१७॥ 
मन्त्रायामासुरव्यग्राः शक्रेण सहितास्तदा । 

भयात्तस्य समुद्विम्तास्तपोविघ्नमभीप्सवः ॥१५ 

ज्ञात्वा तेषामभिप्रायं शक्रल्लिभुवनश्वर: । 

प्रम्लोचाख्यां वरारोहां रूपयौवनगविताम्‌ ॥१६ 

सुमध्यां चारुजड्‌.घां तां पीनश्रोणिपयोधराम्‌ । 

सर्गलक्षणस पन्न प्रोवाच फलसूदनः ।।१७ 

प्रम्लोचे गच्छ॒ शीघ्र त्व यदाऽसौ तप्यते मुनिः । 

विघ्नार्थ तस्य तपसः क्षोभयस्वां ।स्वाऽऽ) शु सुप्रभे ।।१८ 

तव वाक्यं सुरश्रेष्ठ करोमि सतत प्रभो । 

कितु शङ्का ममौवात्र जीवितस्य त स शयः ॥१९ 

बिभेमि तंमुनिवरं ब्रह्मचर्यव्रते स्थितम्‌ । 

अत्युग्र दीप्ततपस' ज्वलनाकंसमप्रभम ।।२० 

ज्ञात्वा मां स मुनि:क्रोवाद्विघ्नाथ' समुपागताम, । 

कण्डुः परमतेजस्वी शाप दास्यति दुःसहम्‌ ।।२१ 

उस समय में उस मुनि को तपश्चर्या के भय से एक दम उद्ठोग वाले 
देवगण इन्द्र के साथ मन्त्रणा करने में संलग्न हो गये थे तथा उसके तप 
में विघ्न डालने के लिए सभी देवगण इच्छुक बने हुए थे ।१५। त्रिभुवन 
के स्वामी इन्द्रदेव ने उनके अभिप्रायः को समझ कर फल के विनाश करने 
वाले इन्द्रदेव ने प्रम्लोचा नाम वाली अप्सरा से कहा था जो श्रेष्ठ आरोह 
वाली थी अर्थात्‌ जिसका देह परम सुघटित तथा रूप लावण्य तथा यौवन 
के गर्वे से युक्त थी --सुन्दर मध्य भाग वाली-सुचारु वचनों से संयुत-पुष्ट 
श्रोणी और स्तनों वाली एवं सभी सौन्दय के सून्दर लक्षणों से समन्वित 
थी ।१६-१७। इन्द्रदेव ने कहा-है प्रम्लोचे ! जहाँ पर यह मुनि तप 
कर रहे हैं वहाँ पर अति शीघ्र जाओ ! हे सुन्दर प्रभाव वाली ! उस 
मुनि के तप में विघ्न डालने के लिये शीघ्र ही उसके मन में मोक्ष उत्पन्न 
कर दो ।१५। प्रम्लोचा अप्सरा ने कहा-हे सूर श्रेष्ठ ! आप तो मेरे 
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परभु हैं | मैं आपके वचनादेश का स्वेदा पालन किया करती हुं किन्तु 
मुझे स्वयं ही अपने जीवन की ही आशंका है--इसमें कुछ भी संशय नहीं 
है कि मैं जीवित बनी २हूं ।१8। उस ब्रह्मचयं के ब्रत में स्थित मुनि से 
मुझे भय लग रहा है वह अत्यन्त उग्र-दीक्त तप वाले और अग्नि तथा 
सूर्य के समान प्रभा बाले हैं । बह मुनि जब मुझको पहचान लेंगे कि 
यह्‌ मेरे तप में विघ्न डालने को ही समागत हुई है तो परम तेजस्वी 
चह मुनि क्रोध से मुझे शाप अवश्य ही दे देंगे जो कि बहुत ही दुस्सह 
होगा ॥२०-२१॥ 
उर्वंशीमेनका रम्भा घृताची पुञ्जिकस्थला । 
विश्वाची सदजन्या च पूर्वचित्तस्तिलोत्तमा ॥२२ 
अलम्बुषा मिश्रकेशी शदिलेखा च वामना । 
अभ्याश्रप्सरसःसन्ति रूपयौवनगविताः ॥२३ 
सुमध्याश्रारुवदनाः पीनोन्ततपयोधराः । 
कामप्रधानकुशलास्त'स्तत्र सनियोजिय ।।२४ 
तस्यास्तद्वचनं श्रूत्वा पुनः प्राह शचीपतिः । 
तिष्ठन्तु नाम चान्या स्तास्त्व' चात्र कुशला शुभे ॥।२४ 
काम' वसन्त वायु च सहयाथ ददामि ते । 
तैःसार्धं गच्छ सुश्रोणि यत्राऽऽस्ते स महामुनिः ।।२६ 
शक्रस्य वचनं श्रू त्वा तदा सा चारुलोचना । 
जगामाऽऽकाशमागंण तँ: सार्धचाऽऽश्रम' मुनेः ॥९७ 
गत्वा सा तत्र रुचिरं ददर्श वनमुत्तमम, । 
मुनि च दीप्ततपसमाश्रमस्थमकल्मषम ॥२८ 
हे भगवन्‌ ! मेरे अलावा अन्य भी बहुत सी अप्सराएऐ हूँ जिनके 
जाम उवंशी-मेनका-रम्भा-घृता ची-पुङ्जिकर-स्थला-विश्वाची-सहुञन्या पूर्व- 
बिक्ति-तिलोत्तमा-अलम्बुषा-मिश्रकेशी-शशिलेखा और वामना हैं । ये 
सभी अपने २ रूप यौवन के गर्व वाली हैं इन सबका मध्य भाग बहुत 
सुन्दर हैं--मुख कमल बहुत सुन्दर है-पुष्ठ एवं उन्नत स्तनों वाली तथा 
काम कला में बहुत क्रुशल भी हैं । आप उनमें से किसी की तियुक्त 
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कीजिये ।२२-२४। श्री ब्रह्माजी ने कहा--उस प्रम्लोचा अप्सरा के इस 
बचन को सुनकर शची के स्वामी इन्द्र ने फिर कहा था कि हे शुभे ! 
अन्य अप्सराऐ' कुशल हैं तो उन्हें रहने दो । यहाँ पर तो तुम ही कुशल 
हो ।२५। तुम्हारी सहायता के लिये कामदेव वसन्त ऋतु और वायु को 
में तुम्हें देता हूं हे सुश्रोणि ! इन सवके साथ तुम वहाँ पर चली जाओ 
जहां पर वह मुनि रहते हैं और तप किया करते हैं ।२६। इन्द देव के 
इस वचन को सुनकर उसी समय में वह सुन्दर लोचनों वाली प्रम्लोचा 
उन सबके साथ में आकाश मागे के द्वारा मुनि काण्डु के आश्रम में चली 
गयी थी ।२७। वहाँ पर जाकर उसने बहुत ही उत्तम एवं सुन्दर वन को 
देखा था । तथा दीप्त तप वाले--आश्रम में स्थित कल्मष से रहित 
मुनीन्द्र के भी दर्शन किये थे ॥२८॥ 

अपर्‍्यत्सा वनं रम्यं तै- सार्धं नन्दनोपमम । 

सर्वतु वरपुष्पाढ्य शाखामृगगणाकुलम्‌ ।२९ 

पुण्यं पद्मबलोपेतः सपल्लवमहाबलम, । 

श्रोत्ररम्यान्सुमधुराञ्ाब्दान्खगमुखेरितान्‌ ॥३० 

सर्वतु फल भाराब्यान्सवतु कुसुमोज्ञ्वलान्‌ । 

अपश्यत्पादपांर्चेव विहङ्गं रनुनादितानु ॥।३१ 

आम्रानाम्रातकान्भव्यान्नारिकेरान्सतिन्दुकाचु । 

अथ बिल्वांस्तथा जीवान्दाडिमान्वीजपूरकन्‌ ॥३२ 

पनसाँल्लकुचान्नीपाञ्चिरीषान्सुमनोहराच्‌ । 

पारावतांस्तथा कोलानरिमेदाम्लवेतसानु ॥३३ 

भल्लातकानामलकाञ्शतपर्णाश्च किशुकान्‌ | 

इड्‌.गुदान्करवी रांश्च हरीतकीविभीतकान्‌ ॥३४ 

एतानन्यांश्च सा वृक्षान्ददर्श पृथुलोचना । 

तरथैवाशोकपुन्नागकेतकोबकुलानथ ।।३५ 

उस प्रम्लोचा ने उन सब सहायकों के साथ में वन्दन वन के समान 
परम रम्य वन को वहाँ पर देखा था । उस वन में सब ऋतुओं के शर्ट 
पुष्पों से अतीव शोभा थी और वह वन अनेक वानरों के समुदाय सें 
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समन्वित था ।२९। परम पुण्यमण-पद्मों के समूह से युक्त और लता 
पल्लवों से शोमित वन को देखा था । कानों के लिए प्रिय लगने वाले-- 
सुमधुर पक्षियों के मुख से उच्चरित कलरव घ्वनि-समस्त ऋतुओं के फलों 
के भारों को और सब ऋतुओं के कुसुमों से उज्ज्वल बादलों को जो कि 
पक्षियों से अनुनादित थे वहाँ पर देखा था । वहाँ पर संस्थित वृक्षों के 
नाम इस प्रकार से हैं-आम्र आञ्रातक-भव्य नारियल-तिन्दुक- विल्ब-जीद 
दाडिम वोअपूरक-पनस-लकुच-नीम (कदम्ब)-शिरीष-सुमनोह्र पारावत 
कोले-अरिमेद-अम्ल-वेवम-भल्लातक-आमलक-(आंबला)-्त पर्ण-किशुक 
(ढाक) इन्गुद-करवीर-हुरीतकी-विभीतक आदि बहुत से वृक्ष वहां पर 
थे जिनको उस विशाल नयनों वाली ने देखा था । उसी भाँति उपने 
अशोक-पुन्नाग-केतकी बङुन वृक्षों को देखा था ॥३०-३५॥ 

परिआातान्कोविदारान्मन्दारेन्दीवरास्तथा । 

पाटलाः पुष्पिता रम्या देवदारुद्र,मांस्तथा ॥३६ 

झालांस्तालांस्तमालांश्च निचुलांल्लोमकाँस्तथा । 

अन्यांश्च पादपश्र छ्लानपश्यत्फलपुष्पियान्‌ ।।३७ 

चकोरैः शतपल्नैरच भृङ्गराजैस्तथा शकेः । 

कोकिल: कलविङ्कं शच हारीत जीवजीवकः ।।३८ 

प्रियपुत्रैशचातकं श्च तथाऽन्यैविविधेः खगैः । 

भोत्ररम्य सुमुधुर कुजद्भिश्वाप्यधिष्ठितम्‌ ३६ 

सरांसि च मनोज्ञानि प्रसञ्सलिलानि च । 

कुमुदैः पुण्डरीकं इच तथा नीलोत्पलं: शुभैः ।।४० 

कहलारैः कमलं क्र व आचितानि समन्ततः। | 

कादम्बैश्चक्रवाकं श्च तथ व जलकुककुटैः ।।४१ 

कारण्डवं बेक हँस: कुर्मेरम दुगुभिरेव च । 

एतं इचान्यैश्च कीर्णानि समन्ताज्जलचारिमिः ॥४२ 

पारिजात-कोविदा र-मन्दार-इन्दीवर-पुष्पित-पाटल-सुरम्य देवदारुद्र म 
शाल-तालतमाल-निकुल-लोमक आदि वृक्षों को तथा इनके अतिरिक्त अन्य 
फल-फूलों से लदे हुए पादपों को वहां देखा था।३६-२७। वह वन 
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चकोर-शतपत्र-ृङ्गराज-शुक-कौकिल-कलविङ्कु-दारोत-जीव जीवक प्रिय 
उु-चातक और अन्य अनेक कूजते हुए खगों के द्वारा सुन्दर एवं 
श्रृति मधुर ध्वनि से युक्त था जिसमें कण्डु मुनि रहते थे।३ ८-३९। 
उस वन में परम सुन्दर सरोवर थे जिनका जल बहुत ही स्वच्छ था और 
जो कुमुद-पुण्डरीक-नीलोत्पल-शुभ क ह्वार-कमल-इनसे चारों और समा- 
चित थे । उन सरोबर के आस-पास कादम्व-चक्र वाक-जल कुक्कुट- ` 
कारण्डव-वक-हंप-कूरमं-मडग आदि जल चारी पक्षियों से तथा इनके अति- 
रिक्त भी अत्य जीवों के समुदाय था ॥४०-४२॥ 

क्रमेणैव तथा सा लु वन' बभ्राम तौ: सह । 

एव दृष्ट्‌वा वन' रम्य' तो: सार्ध परमाद्भुतम्‌ ॥४३ 

विस्मतोत्फुल्लनया सा वभूव वराङ्गना। 

प्रोवाच वायु काम' च वसन्त' च द्विजोत्तमाः ॥४४ 

कुरुध्व मम साहाय्यः यूय सर्वे पृथक्पृथक्‌ ॥४५ 

एवमुक्त्वा तदा सा तु तथेत्युक्ता सुरै द्विजाः । 

भत्युवाचाद्य यास्यामि यत्रासौ स स्थितौ मुनिः ॥४६ 

अद्य तं देहयन्तारः प्रयुक्त न्ट्रियवाजिनम्‌ । 

स्मरशस्त्रगलद्ररिम करिष्यामि कुसारथिम्‌ ॥४७ 

ब्रह्मा जनार्दनो वाऽपि यदि वा नीललोहितः । 

तथाऽप्यद्य करिष्यामि कामवाणक्षतान्तरम्‌ ॥४८ 

इत्युकत्वा प्रययौ साऽथ यत्रासौ तिष्ठते मुनिः । 

मुनेस्तपः प्रभावेन प्रशान्तश्वापदाश्रमम्‌ ॥४ 

इस तरह से उस अतीव सुन्दर वन का हृश्य देखती हुई वह प्रम्लौचा 
अपने सहायकों के साथ क्रम से ही वन 'में भ्रमण करने लगी थी । इसी 
रीति से उस रम्य वन को सहाथकों के साथ देखा था जो कि परम 
ईडत था। वराङ्गना उत्फुल्ल नयनों वाली और अतीव विस्मित 
हो गयी थी । हे द्विजोत्तम ! वह वायु-कामदेव और वसन्त से बोली थी' 
॥४३-४६। प्रम्लोचा ने कहा आप सब लोग अलग २ मेरी सहायता 
की जियेगा । ब्रह्माजी ने कहा-हे द्विजो ! ऐसा जब उसने कहा तों 
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सबने यही उत्तर उसे दिया था कि ऐसा ही किया जायगा फिर अप्सरा 
ने कहा था कि मैं आज ही वहाँ पर जाऊंगी जहां पर वह मुनीन्द्र समुप- 
स्थित हैं ॥४५-४६॥ आज मैं उस देह के यमन करने वाले यन्ता-इन्द्रिय 
रूपी अश्व वाले को कामदेव के शस्त्र से किरण हीन एव' बुरे सारथि 
धाला कर दू गी ॥४७॥ ब्रह्मा स्वयं हों अथवा जनादन हों यदि व्यनील 
लोहित (शिव) हों चाहे जो कोई भी हों तथापि आज में उनको कामदेवं 
कै बाण द्वारा अन्तः करण को क्षत वाला बना दू'गी ॥४८॥। इतना कह 
करके वह वहाँ सें रवाना हो गई थी जहां पर यह मुनिवर समवस्थित 
थे । मुनि के तप के प्रभाव से वहां आश्रम का स्थल परम प्रशान्त 
म्वापदों वाला था ॥४६॥ 


सा पु स्कोकिलमाधुर्ये नदीतीरे व्यवस्थिता । 
स्तोकमात्रं स्थिता तस्मादगायत वराऽपसराः ।।५० 
ततो वसन्त सहसा बल समकरोर्तादा । 
कोकिलारावमधुरमकालिकमनोहरम्‌ ।।५१ 

चवौ गन्धवहश्चं ब मलयाद्रिनिकेतनः । 
पुष्पानुञ्चावचान्मेध्यान्पातयश्च शनेः शनैः ।।५२ 
घुष्पबाणधरश्चै व गत्वा तस्य समीपतः । 

मुनेश्च क्षोभयामास कामस्तस्यापि मानसमुः ।।५३ 
ततो गीतध्वनि श्रूत्वा मुनिविस्मितमानसः । 
जगाम यत्र सा सुश्र: कामवाणप्रपीडितः ।।५४ 
इृष्ट वा तामाह सहष्टो विस्मयोत्फुल्ललोचनः । 
भ्रष्टोत्तरीयो विकल पुलकाञ्चितविग्रह ॥५५ 


वह कोयलों के कलरव की मधुरता वाले नदी के तीर पर वह 
अप्सरा व्यवस्थित हो गई थी । वहां पर थोड़ी देर तक ठहरी थी और 
चहीं से उस श्रेष्ठतमा अप्सरा ने गाना आरम्भ कर दिया था ॥५०॥ 
इसके पचात सहसा उसी समय में वसन्त ने अपना बल दिखलाया था । 
कोकिलों की ध्वनि से मधुर तथा अकालिक मनोहर वह आश्रम हो गया 
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था । उस समय मलय गिरि में रहने वाला वायु वहन कर रहा था 
जो कि परम पवित्र उच्चावच (ऊँचे-नीचे) पुष्पों को धीरे २ भूमि पर 
गिरा रहा था ॥५१-५२॥ पुष्पों के बाणों को धारण करने वाले 
कामदेव ने भी उस मुनि के समीप पहुंच कर उसके मन में क्षोभ 
उत्पन्न किया था ॥५३॥ इसके उपरान्त गीतों की ध्वनि का श्रवण कर 
मुनि के मन में बड़ा विस्मय हो गया था और वहीं पर पहुंच गये थे 
जहाँ पर वह सुभ्र, उपस्थित थी । मुनि का मन काम के बाण से पीड़ित 
हो गया था ॥५४।। भली भांति देखे हुए उस मुनि ने उस अप्सरा को 
देखा था और देखकर ही विस्मय से उत्फल्ल नेत्रों वाले हो गये थे । 
उनका उत्तरीय गिर गया था--वह विक्रल होकर रोमाञ्चित शरीर वाले 
हो गये थे अर्थात्‌ उनके रोंगटे खड़े हो गये थे ।।५५॥ 


काऽसि कास्यासि सुश्रोणि सुसगे चारुहासिनी । 
मनो हरसि मे सुश्र_ ब्रूहि सत्यं सुमध्यमे ५६ 

तब कर्मकरा चाह तुष्पार्थमहमागता । 

आदेश देहि मे क्षिप्र कि करोमि तवाऽऽजञया ।।५७ 
श्र त्वेवः वचन' तस्यास्त्यक्त्वा धैर्यं विमोहितः । 
आदाय हस्ते तां बलां प्रविवेश स्वमाश्रमम्‌ ।।५८ 
ततः कामश्च वायुश्च वसन्तश्च द्विजोत्तमाः । 
जग्मुर्यथागतं सर्वे कृतङत्यास्त्रिविष्टपम्‌ ॥५९ 
दशसश्र हरि गत्वा तस्यास्तस्य च चेष्टितम्‌ । 

श्र त्वा शक्रस्तदा देवाः प्रीताः सुमनसोऽमवनु ॥६० 
स च कण्डुस्तया सार्ध प्रविशन्न व चाऽऽश्रमम्‌ । 
आत्मनः परमं रूपं चकार मदनाक्ृति ॥६१ 
रूपयौवनसांपन्तमतीव सू मनोहरम्‌ । 
दिव्यालंकारसंयुक्त षोडशवत्सराकृति ॥६२ 
दिव्यवस्त्रधर' कान्तः दिव्यस्नग्गन्धभ्नुषितम्‌ । 
सर्वोपभोगसंपञ्न सहसा तपसो बलातु ॥६३ 
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ऋषि ने कहा--हे सुश्रोणि ! आप कौन हैं और किस की प्रियतमा 
हैं । हे सुभगे | आपका हास्य तो बहुत सुरम्य है। है सुञ्र, ! आप 
तो मेरे मन का हरण कर रही हैं। हे सुमध्ये ! आप मुझे अपने विषय 
में सत्य २ बतलाइये ॥५६॥ प्रम्लोचा ने कहा--में तो आपकी कर्मकरा 
सेबा करने वाली टहलती हुँ और यहाँ पुष्पों के लिये आई हू । मुझे 
अब आप आदेश शीघ्र प्रदान कीजिये कि मैं आपकी आज्ञा से क्‍या कह? 
॥५७॥ श्री व्यासदेव जी ने कहा--उसके ऐसे वचन को इस तरह से 
श्रवण कर वह मुनि धैर्यं का त्याग करके बिमौहित हो गये थे और बाला 
को हाथ से पकड़ कर अपने आश्रम में प्रवेश कर गये थे ॥५८।॥ इसके 
पश्चात्‌ कामदेव-वसन्त और मलयानिल ये सव हे द्विजोत्तमो ! जैसे समा- 
गत हुए थे वेसे कृतकृत्य होकर स्वर्ग में चले गये थे ॥५६॥ वहाँ पहुंच 
कर इन्द्रदेव से उस अप्सरा की सम्पूर्ण चेष्टाऐ कह्‌ दी थीं जो उसने मुनि 
के आश्रम में दिखाई थीं । इन्द्रदेव और समस्त देवता बहुत प्रसन्न हुए 
और उनके मन को बहुत आनन्द हुआ था ॥६०॥ वह कण्डु मुनि उस 
प्रम्लोचा को साथ में लेकर प्रवेश कर गया था। उसने अपना रूप बहुत 
ही उत्तम मदन ( कामदेव ) की आकृति जैसा बना लिया था जो कि 
ङूप-यौवन से सम्पन्त अतीव मनोहर हो गया था तथा दिव्य अलंकारों 
से भूषित सोलह वर्ष की अवस्था वाला वन गया था ॥६१- 
६२॥ दिव्य वस्त्रथारी-दिव्य माला एवं गन्ध से विभूषित सहसा 
सभी उपभोगों से सम्पन्न तप के वल से हो गया था ॥६३। 

दृष्ट वा सा तस्य तद्वीर्यं पर विस्मयमागताः । 

अहोऽस्य तपसो वीये मित्युवत्वा मुदिताऽभवत्‌ ॥६४ 

स्नानं सध्यां जपं होम' स्वाध्याय देवतार्चनम्‌ । 

ब्रतोपवासनियमं ध्यानं च मुनिसत्तमाः ॥६५ 

त्यवत्वा स रेमे मुदितस्तया साधेमहनिशम्‌ । 

मन्मथाविष्टहृदयो न न बुबोध तपःक्षयम्‌ ॥६६ 

सांघ्यारात्रिदिवापक्षमासर्त्वयनहायनम्‌ । 

न बुबोध गतं काल' विषयासक्तमानसः ॥६७ 
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सा च तं कामजैर्भावेविदग्धा रहसि द्विजाः । 

वरयामास सुश्रोणि: प्रलापकुशला तदा ६४ 

एवं कण्डुस्तया सार्धे वर्षाणामधिक' शतम्‌ । 

अतिष्ठमन्दरद्रोण्यां ग्राम्यर्मरतो मुनिः ६९ 

सात प्राह महाभागं गन्तुमिच्छाम्यहं दिवम्‌ । 

प्रसादसुमुखो ब्रह्मन्ननुज्ञातु त्वमहसि ॥७० 

उस अप्सरा प्रम्लोचा ने उस मुनि के अत्यद्भुत परम वीर्य-विक्रमे 
को देखकर उसे अत्यन्त विस्मय हो गया था। उसने कहा--ओहो ! 
इसके महान्‌ तप का प्रभाव है--यह मन में कहकर वह बहुत मुदित हो 
गई थी ॥६४॥ हे मुनिसत्तमो ! फिर तो उस मुनि ने अपना स्नान- 

सन्ध्यावन्दन-जप-होम स्वाध्याथ-देवों का अभ्यर्चेन-ब्रत उपवास-नियमों 

का परिपालन ओर ध्यान सभी कुछ का त्याग कर दिया था और रात 
दिन परम प्रसन्न होकर उसी अप्सरा के साथ रमण किया करता था । 
कामदेव के द्वारा उसका मन ऐसा अभिभूत हो गया था कि उसने 
अपनी तपस्या की क्षीणता को समझा ही नहीं था ।६५-६६। वह तो 
फिर विषयों में इतना अधिक आसक्त हो गया था कि उसको सन्ध्या-रात 
दिन-पक्ष-मास-ऋृतु-अयन ( वर्ष ) और हायन किसी का भी ज्ञान नहीं 
रहा था और जो काल बीत चुका था उसे समझ ही नहीं पा रहा था 
॥६७॥ हे द्विजो ! उस अप्सरा ने भी उस समय में जो सुन्दर श्रोणि 
वाली एवं प्रलाप में कुशल थी काम से उत्पन्न हुए भावों के द्वारा 
एकान्त में विदग्ध होकर उस मुनि का वरण कर लिया था ॥६८॥ इस 
तरह से वह कण्डु मुनि सौ वर्षों से भी अधिक समय तक उस अप्सरा 
के सांथ मन्दराचल की द्रोणी में ग्राम्य धमं में निरत हो गया था ॥६६॥ 
उस अप्सरा ने फिर उस महाभाग मुनि से कहा था कि मैं स्वर्ग में जाना 
चाहती हू, अतएव आप प्रसन्न तथा सुन्दर मुख वाले होकर है ब्रह्मन्‌ ! 
अब मुझे आज्ञा देने के योग्य हैं ।।७०।। 

तयैवमुक्तः स मुनिस्तस्यमासक्तमानसः । 

दिनानि कतिचिद्भदे स्थीयतामित्यभाषतः ।।७१ 
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एवमुक्ता ततस्तेन साग्र' वर्षशतं पुनः । 

बुभुजे विषयांस्तन्वी तेन सार्ध महात्मना ॥७२ 

अनुज्ञां देहि भगवन्मव्रजामि त्रिदशालयम्‌ । 

उक्तस्तयेति स पुनः स्थीयतामित्यभाषत ।।७३ 

पुनर्गते वर्ष शते साधिके सा शुभानना । 

याम्यह त्रिदिव ब्रह्मत्प्रणयस्मितशोभनम्‌ ।७४ 

उक्तस्तरयेव स मुनिः पुनराहाऽऽयत क्षणाम्‌ । 

इहाऽऽस्यतां मया सुश्र, चिर काल' गमिष्यसि ॥७५ 

तच्छापभीता सुश्रोणी सह तेनषिणा पुनः । 

शतद्वय' किचिदून' वर्षाणां समतिष्ठत ।।७६ 

गमनाय महाभागो देवराजनिवेशनम्‌ । 

्रोक्तःप्रोक्तस्तया तन्व्या स्थीयतामित्यभाषत ।।७७ 

उस प्रकार से प्रार्थना किये गये उस मुनि ने जो कि उसमें बहुत 
ही अधिक आसक्त मन वाले थे, कहा-हे भद्रे ! कुछ दिन और यहां 
पर ठहर जाओ ॥।७१॥ इसी रीति से कही गयी उस तन्वी अप्सरा ने 
फिर डेढ़ सौ वषं तक उस महात्मा के साथ विषयों का उपभोग किया 
था ॥७२॥ फिर उस प्रम्लोचा ने उस कण्डु मुनि से कहा था कि हे भग- 
वन्‌ ! मुझे आज्ञा दीजिए मैं स्वगं में जाती हूँ किन्तु फिर भी उस मुनि 
ने यही कहा था कि कुछ अभी और ठहरो ॥७३॥ फिर सौ वर्ष से भी 
अधिक हो जाने पर उस अप्सरा ने कहा था कि है ब्रह्मन्‌ ! आप तो 
प्रणय के स्मित से परम शोभन हैं मैं अब स्वगे में जातो हु ।७४। इस 
तरह से उसने जव कहा था तो वह मुनि फिर उस विशाल नेत्रों वाली 
से बोला था कि हे सुश्र, ! मेरे साथ चिरकाल पर्यन्त रही फिर बहुत 
समय के पश्चात चली जाना ॥७५॥ उसके शाप के भय से डरी हुई वह 
सुश्रोणि उस ऋषि के साथ दो सौ वर्षों से कुछ ही समय तक ठहर 
गयी थी ।॥७६। उस तन्वी के द्वारा देवराज के घर जाने के लिये 
ब्रारम्बार ब्रह्म महाभाग से कहा गया था किन्छु वह 'अभी' ठहरों-* 
यही कह दिया करता था ॥७७॥ 
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तस्य शापभयाद्भीरुक्षिण्येन च दक्षिणा । 
प्रोक्ता प्रणयङ्ातिवेदनी न जहा मुनिम्‌ ॥७८ 
तया च रमतस्तस्य परमष रहनिशम्‌ । 

नव नवमभूतप्रेम मन्मथासक्तचेतसः ।।७९ 

एकदा तु त्वरायुक्तो निश्चक्रामोटजान्मुनिः । 
निष्क्रामन्त च कुत्रेति गम्यते प्राह सा शुभा ।८० 
इत्युक्तः स तया प्राह परिवृत्तमहः शुभे । 

स ध्योपास्ति करिष्यामि क्रियालोपोऽन्यथा भवेत्‌ ॥८१ 
ततः प्रहस्य मुदिता सा त' प्राह महामुनिम्‌ । 
किमद्य सर्वधर्मज्ञ परिवृत्तमहस्तव ॥ 

गतमेतन्न कुरुते विस्मय' कस्य कथ्यते ॥८२ 


प्रातस्त्वमागता भद्रो नदीतीरमिद' शुभम्‌ । 

मया हष्टाऽसि सुश्रोणि प्रविष्टां च ममाऽऽश्रमम्‌ ।।८३ 
इय' च वतते सध्या परिणाममहो गतम्‌ । 
अवहासः किमर्थोऽय' सद्भावः कथ्यतां मम ।।८४ 


उस परम दक्ष असरा ते बहुत ही चतुराई से उससे कहा था किन्तु 

उस उसके शाप का भय मन में रहा करता था और प्रणय के भङ्ग होने 
की पीड़ा के ज्ञान वाली उसने उस मुनि का परित्याग नहीं किया था 
॥७८॥। मन्मथ (कामदेव) से आसक्त चित्त वाले उस ऋषि का रातदिन 
उस अप्सरा के साथ रमण करते हुए नया-नया प्रेम हो गया था ॥७६॥ 
एक वार वह मुनीन्द्र अपनी झोपड़ी से बड़ी शीघ्रता से युक्त होकर 
निकल गया था जब वहाँ से निष्क्रमण कर रहे थे उस समय में उस 
शुभा प्रम्लोचा ने उससे कहा था कि आप कहां जा रहे हैं ? ॥८०॥ जब 
उसने इस रीति से पूछा था तो उस ऋषि ने उस अप्सरा से कहा था 
कि हे शुभे ! दिन परिवृत्त हो गया है अर्थात्‌ समाप्त हो गया है में अब 
सन्ध्या को उपासना करू गा अन्यथा अर्थात्‌ यदि में ऐसा नहीं करता हू' 
तो क्रिया का लोभ हो जायगा ।।८५१।। तब तो परम प्रसन्न उस अप्सरा 
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ने उस महामुनि से कहा था हे सर्वध्मो के ज्ञाता ! आज क्या हो गया 
है कि आपका दिन परिवृत्त हो गया । इतने दिन तो निकल ही गये हैं । 
उसका विस्मय है क्या कहा जावे ।।८२॥ कण्डु मुनि ने कहा-हैं भद्रो ! 
इस परम शुभ नदी के तट पर तुम प्रातःकाल में समागत हुई थीं, हे 
सुश्रोणि ! मैंने उसी समय में आपको देखा था और तुमने तभी मेरे 
आश्रम में प्रवेश किया था ॥८३॥ यह तो सन्ध्या का समय है और दिन 
परिणाम को प्राप्त हो गया है अर्थात्‌ समाप्त हो गया है। यह उपहास 
किस लिये मेरे साथ किया जाता है । मुझसे तो जो सदभाव हो उसे ही 
कहिए ॥।८४। 

प्रत्पुषस्यागता ब्रह्मन्सत्यमेतन्न मे' मृषा । 

कि त्वद्य तस्य कालस्य गतान्यव्दशतानि ते ॥८५ 

ततः: ससाध्वसो विप्रस्तां पप्रच्छाऽऽयत क्षणाम्‌ । 

कुथ्यतां भीरु कः कालस्त्वया मे रमतः सदा ।।८६ 

सप्तोत्तराण्यतीतानि नववर्षंशतानि च । 

मासाइच षट्तथं वान्यत्समतीत' दिनत्रयम्‌ ।।८७ 

सत्य' भीरु वशस्येतत्परिरासोऽथवा शुभे । 

दिनमेकमह' मन्ये त्वया सार्धमिहोषितम्‌ ।ऽ८ 

वदिष्याम्यनृत' ब्रह्मन्कथमत्र तवान्तिके । 

निशेषादद्य भवता पृष्टा मार्गानुगामिना ।।८& 

निशम्य तद्ृचस्तस्याः स मुनिद्विजसत्तमाः । 

धिग्धि मामित्यनाचार' विनिन्द्याऽऽत्मानमात्मना ॥ॐ० 

प्रम्लोचा ने कहा--हे ब्रह्मन्‌ ! प्रातःकाल के समय में ही मैं आई 
थी--यह मेरा कथन सत्य है और मिथ्या नहीं है । किन्तु आपको आज 
तो उस समय को सेंकड़ों वर्ष व्यतीत हो चुके हैं ॥८५।। इसके अनन्तर 
भय से कम्पित उस विश्र ने उस विशाल लोचनों वाली से पूछा था-- 
भीरु ! मझे यह बतलाओ कि तुम्हारे साथ रमण करते हुए मुझे कितना 
और कौन सा समय हो गया है ? ॥८६॥ प्रम्लोचा ने कहा-आपके 
साथ रमण करने में नौ सौ सात वर्ष छै मास और तीन दिन व्यतीत 
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हुए हैं ॥८७॥ ऋषि ने कहा -हे शुभे ! हे भीरु! क्या आप यह सत्य 
बोल रही हैं या आपका यह परिहास (मजाक) है ? मैं तो आपके साथ 
यहाँ पर रमण करने का केवल एक दिन मानता हूँ ॥८८॥ हे ब्रह्मन्‌ ! 
यहां पर आपके समीप में मिथ्या भाषण केसे करूगी और विशेष रूप 
से आज जब कि आप मागं के अनुगामी होते हुए मुझसे पूछ रहे हैं मैं 
कभी झूठ बोल ही नहीं सकती हूँ ॥८९॥ श्री व्यास देव जी ने कहा--हे 
द्विज श्रेष्ठो ! उस महा मुनि ने उस अप्सरा प्रम्लोचा के इस वचन का 
श्रवण करके तब उसने कहा--मुझ आचार रहित को धिवकार है-धिक्कार 
है । इस तरह से अपने आप ही अपने आपकी उसने विशेष निन्दा की 
थी ।।६०॥ 

तपांसि मम नष्टानि हत' ब्रह्मविदां धनम्‌ । 

हृगो विवेक- केनापि योषिन्मोहाय निमिता ।।६१ 

ऊमिषट्कातिगं ब्रह्म ज्ञेयमात्मजयेन मे । 

गरिरेषा कृता येन घिक्त काममहाग्रहम्‌ ।॥६२ 

व्रतानि सर्ववेदाश्च कारणान्यखिलानि च । 

नरकग्राममार्गेण कामेनाद्य हतानि मे ।।८३ 

विनिन्यत्थ' स धर्मज्ञः स्वयमात्मानमात्मना । 

तामप्सरमासीनामिद' वचनमब्रवीत्‌ ।॥।६४ 

गच्छ पापे यथाकाम' यत्कार्यं तस्वया कृतम्‌ । 

देवराजस्य यत्क्षोभ' कुर्वत्त्या भावचेष्टितः ॥६५ 

न त्वां करोम्यह भस्मक्रोधतीब्रेण बहिनना । 

सतां साप्तपद मैत्र्यमुषितोऽह' त्वया सह ॥६६ 

अथवा तव दोषः कः किवा कुर्यामह तव । 

ममेव दोषो नितरां येनाहमजिते न्द्रियः ॥७ 

यथा शाक्रप्रियाथिन्या कृतो मत्तपसो व्ययः । 

त्वया हृष्टिमहामोहमनुनाऽह' जुगुप्सितः ॥६८ 

मुनि ने कहा--मेरी सम्पूर्ण तपस्या नष्ट हो गई है और ब्रह्म 
वेत्ताओं का सब घन चला गया है । किसी के द्वारा मेरे विवेक का अप» 
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हरण किया गया है और यह स्त्री मेरे मोह उत्पन्न करने के ही लिये 
निर्माण की गई है ॥६१॥ अमिषट्क का अति गमन करने वाला ब्रह्म 
आत्मा के ऊपर विजय प्राक्त करने वाले मुझे जानना चाहिए । जिसने 
मेरी ऐसी यह गति कर दी है उस कामदेवरूपी महाग्रह को भी 
धिक्कार हैँ ॥६२॥ ब्रत और समस्त देव तथा अन्य समस्त मेरी तपश्रर्था 
के कारण थे वे सभी नरकों के समुदाय के मार्ग वाले कामदेव ने आज 
हरण कर लिये हैं ॥।६३॥ इस प्रकार से उस धर्म्मज्ञ ने अपनी ही आत्मा 
से अपने आपकी स्वयं विनिन्दा करके बैठी हुई अप्सरा से यह वचन 
बोला था ।।९४॥ महृषि ने कहा था--हे पापे ! तू यहाँ से स्वेच्छया 
चली जा । तूने जो कार्य यहाँ पर किया है और भावों की चेष्टाओं से 
तू देवराज के क्षोभ को जो किया है इसलिये मैं अपने तीब्रतम क्रोध को 
अग्नि से तुमको भस्म नहीं कर रहा हूँ क्योंकि सत्पुरुषों के साप्त पद 
मैत्री में मैं तेरे साथ रहा हूँ ॥६५-६६॥ अथवा तेरा दोष ही क्या है 
और तेरा मैं अब क्या करू । यह सब तो मेरा ही दोष है जिसके द्वारा 
मैं अजित इ्द्रियों वाला बन गया हुँ ॥६७॥ जिस तरह से इन्द्रदेव के 
प्रिय की चाह वाली तूने मेरी तपस्या का व्यय किया है और तेरे द्वारा 
इष्टि के महा मोह के मनु द्वारा मैं निन्दित हो गया हुँ ॥६८॥ 


यावदित्थं स विप्रषस्तां ब्रवीति सुमध्यम.मु। 
तावत्स्वलत्स्वेदजला सा बभ्नूवातिवेपथुः ।।६६ 


प्रवेपमानां स॒ च तां स्विन्नगात्रलतां सतीस्‌ । 
गच्छ गच्छेति सक्रोधमुवाच मुनिसत्तमः ।१०० 
सा तु निर्भेत्सिया तेन विनिष्क्रम्य तदाश्रमात्‌ । 
आकाशगामिनी स्वेदं ममार्जंतरुपल्लवैः ।।१०१ 

- वृक्षाद्वृक्षं ययौ बाला उदग्रारुणपल्यवेः । 
निर्ममा च गात्राणि गलत्स्वेदजलानि वे ।।१०२ 
ऋषिणा यस्तदा गर्भेस्तस्या देहे समाहितः । 
निजंगाम सरोमाञ्चस्वेदरूपी तदङ्गतः ।।१०३ 
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तं वृक्षा जगृहुर्गरभमेक चक्र च मारुत: । 

सोमेनाऽऽप्यायितो गोभिः स यदा ववृधे शनेः १०४ 

मारिषा नाम कच्याऽभरु्टक्षाणां चारुलोचना । 

प्राचेतसानां सा भार्या दक्षस्य जननी द्विजाः १०५ 

श्री व्यासजी ने कहा--जब तक वह विप्रपि इस सुमध्यमा से इस 
तरह से कह रहा था तब तक वह अत्यन्त .कम्पित हो गई थी और 
उसके शरीर से पसीने का जल निकल कर गिर रहा था ॥६६। वह 
मुनिश्रेष्ठ कम्पायमान होती हुई पसीने में लथपथ शरीर वाली उस सती 
से बड़े भारी क्रोध के साथ बोला था-यहाँ से चली जा और तुरन्त 
पिकल जा ॥१००॥ वह उस मुनि के द्वारा निर्भेत्सित हुई ( फटकारी 
गयी ) इस आश्रम से निकलकर आकाश गामिनी हो गई थी और वृक्षों 
के पत्तों से उसने अमने स्तेद ( पसीने ) का परिम'जेन किया था ॥१०१ 
वह वाला एक वृक्ष से दूसरे वृक्ष पर गयी थी और नवीन एवं अरुण 
पल्लवों से शरीर के अङ्गो का मार्जन किया था जिनसे कि पसीने का 
जल गिर रहा था ॥१०२॥ ऋषि ने उम समय में जो गर्भ उसके देह में 
समाहित किया था वही रोमांचों के सहित उसके अङ्गों से स्वेद के रूप 
बाला होकर निकल गया था ॥१०३॥ वृक्षों ने उस गर्भ को ग्रहण कर 
लिया था और वायु ने उसको एक कंर दिया था । सोमदेव ने भी किरणों 
के द्वारा उसे आप्यायित किया था तथा उस समय में वह धीरे से वृद्धि 
वाला हुआ था ।!१०४॥ वृक्षों की मारिषा नाम वाली एक कन्या हुई 
थी जो बहुत ही सुन्दर नेत्रों वाली थी । वह प्रचेताओं को भार्या हुई थी 
और है द्रिजो ! वही फिर दक्ष की जननी हुई थी ॥१०५॥ 

स चापि भगवान्कण्डुः क्षीणे तपमि सत्तमः। 

पुरुषोत्तमाख्यं भी विप्रा विष्णोरायतनं ययौ ।।१०६ 

ददश परमं क्षेत्रं मुक्तिदं भुवि दुर्लभम्‌ । 

दक्षिणस्योदधेस्तीरे सरवेकामफलप्रदमु ।१०७ 

सुरम्यं वालुकाकोणं केतकीवनशोभितम्‌ । 

नानाद्र, मलताकीे नाना पक्षिरुतं शिवस्‌ ॥१०८ 
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सर्वत्र सुखसं चारं सर्वतु कुसुमान्वितम्‌ । 

सर्वसौख्यप्रद नृणां धन्यं सर्वेगुणाकरम्‌ ।१०९ 

भृग्वाद्य : सेवितं पूर्वं मुनिसिद्धवरेस्तथा । 

गन्धर्व. किनरेर्यक्षैस्तथाऽन्यैर्मोक्षड्‌.क्षिभिः ॥११० 

ददशं च हरि तत्र देवः सर्वेरलंकृतम्‌ । 

ब्राह्मणाद्यं स्तथा वर्णोराश्रमस्थैनिषेबितम्‌ ॥१११ 

हष्टवव स तदा क्षेत्रं देवं च पुरुषोत्तमम्‌ । 

कृतकृत्यमिवाऽत्मानं मेने स मुनिसत्तमः ॥११२ 

तत्रैकाग्रमना भुत्वा चकराऽराधनं हरेः । 

ब्रह्मपारमयं कुर्वञजपमेकाग्रमानसः।। 

ऊश्वबाहुमेहायोगी स्थित्वाऽसौ मुनिसत्तमः ॥११३ 

कह भगवान्‌ कण्डु भी जो परम श्रेष्ठ अपने" तप के क्षीण हो जाने 
पर हे विप्रो ! पुरुषोत्तम नाम वाले भगवान्‌ विष्णु के आयतन को चले 
गये थे ॥१०६॥ उन्होंने दक्षिण सागर के तट-पर समस्त कामनाओं के 
पुण्य-फल को प्रदान करने वाले-इस भूमण्डल में दुल॑भ मुक्ति देने वाले 
परमोत्कृष्ट क्षेत्र को देखा था ।।१०७॥ वह स्थल अतीव सुरम्थ 
था--बालुका से समाकीणे केतकी के वनों की शोभा से युक्त-अनेक द्वुमों 
तथा लताओं से घिरा हुआ और विविध पक्षियों के कलरव वाला एवं 
शिव था ॥१०८॥। वह पुरुषोत्तम तीर्थ ऐसा था जहाँ सर्वेत्न सुखों का 
संचार था और सब ऋतुओं के कुसुमों से युक्त था-मनुष्यों के सभी सुखों 
का देने वाला परम धन्य--सव गुणों की खान था । भृगु आदि सब मुनि- 
गण उसका सेवत किया करते थे तथा पहिले मुनि-सिद्ध-गन्धवे-किन्त र 
यक्ष तथा अन्य मोक्ष की आकांक्षा वाले भी उसका सेवन करते थे 
।।१०६-११०॥ वहाँ पर ही सब देवों से विभूषित--ब्राह्मण आदि सब 
वर्णो से तथा चारों आश्रमों में रहने वाले पुरुषों के द्वारा सेवित भगवान्‌ 
श्री हरि का दर्शन किया था ॥१११॥ उस श्रेष्ठ मुनीन्द्र ने उस समय 
में उस क्षेत्र को और देव पुरुषोत्तम को देखकर ही अपनी आत्मा को 
कृतकृत्य मान लिया था ॥११२॥ वहीं पर एकाग्र मन वाला होकर श्री 
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हरि का समाराधन उस मुनि ने किया था और एकाग्र मन वाला होते 
हुए पारमय ब्रह्मा का जाप किया करता था | वह श्रेष्ठ मुनि ऊध्वं बाहुओं 
बाला होकर महायोगी वहीं पर समवस्थित हो गप्रा था ॥११३॥ 
ब्रह्मपार मुने श्रोतुमिच्छामः परमं शुभम्‌ । 
जपता कण्डुना देवो येनाऽराध्यत केशव ॥।११४ 
पारं परं विष्णुरपारपारः परं परेभ्यः परमात्मरूपः । 
स ब्रह्मपारः परपारश्रूतः परः पराणामपि पारपारः।।११४ 
स कारणं कारणसंश्रितोऽपि, 
तस्यापि हेतु परहेतुहेतुः । 
कार्योऽपि चैष सह्‌ कर्मकर्त्‌ CAR OS 
रूपैरनेक रवतीह सभम्‌ ॥११६ 
ब्रहम सुभुत्र हम स सर्वभूतो, 
ब्रह्म प्रजानां पतिरच्युतोऽसौ । 
ब्रमाव्ययं नित्यमजं स विष्णु-- 
रपक्षयाद्यं रखिलैरसङ्गः ॥११७ 
ब्रहमाक्षरमजं नित्यं यथाऽसौ पुरुषोत्तमः । 
यथा रागादयो दोषाः प्रयान्तु प्रशम मम ।॥११८ 
श्रूत्वा तस्य मुनेर्जाप्य ब्रट्मपारं द्विजोत्तमाः । 
भक्ति च परमां ज्ञात्वा सुहृढां पुरुषोत्तमः ॥११६ 
मुनिगण ने कहा--हे मुनिवर ! उस परम शुभ ब्रह्म पार के विषय 
में हम श्रवण करना चाहते हैं जिस प्रकार कण्डु ऋषि ने देवेश्वर केशव 
की आराधना की थी? श्री व्यासदेव जी ने कहा--पार पर-अपार 
पार वाले--परों से भी पर-परमात्मा के स्वरूप वाले वह पर पारभूत 
ब्रह्मपार हैं। वह परों के भी पर हैं और पारपार हैं।॥११४-११५॥ वह 
कारणों से संश्रित होते हुए भी वह कारण है । उसका भी हेतु और पर 
हेतु का भी हेतुं है। अनेक कमं कतू' के रूपों से वही कार्य 
भी है भौर सबकी रक्षा किया करता है ।।११६॥ ब्रह्म ही प्रभु हैं और 
वही ब्रह्म सर्वभूतमय हैं । ब्रह्म प्रजाशों का स्वामी है। यही अच्युत हैं 
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ब्रह्म अव्यय-नित्य-अज तथा विष्णु और अपक्षीणता आदि सबके सङ्ग से 
हीन हैं ॥११७॥ ब्रह्म अक्षर-अज नित्य है। उस तरह से यह पुरुषोत्तम 
है उसी भाँति मेरे सव राग आदि के दोष प्रशम को प्राप्त हो जावें 
१।११५॥। श्री व्यास देव जी ने कहा-हे द्विजश्र ष्ठो ! ब्रह्मपार ने उप्तमुनि 
के जाप्य का श्रवण करके और परमाधिक् सुदृढ़ भक्ति का ज्ञान प्राप्त 
करके भगवान्‌ पुरुषोत्तम उस पर प्रसन्न हो गये थे ॥११६॥ 

प्रीत्या स परया देवस्तदाऽसौ भक्तवत्सलः । 

यत्वा तस्य समोपं तु प्रोवाच मधुसूदनः ।।१२) 

मेघगम्भीरया वाचा दिशः संनादयच्निव । 

आरुह्य गरुडं विप्रा विताकुलनन्दनम्‌ ॥१२१ 

मुने ब्रहि परं कार्य यत्त मनसि वतंते । 

वरदोऽहमनुप्राप्तो वरं वरय सुव्रत ॥१२२ 

श्र त्वैवं वचनं तस्य देवदेवस्य चक्रिणः । 

चक्षुरुन्मील्य सहसा ददर्श पुरतो हरिस्‌ । १२३ 

अतभीपुष्पसंकाशं पद्मपत्रायतेक्षणस्‌ । 

शङ्खचक्रादापाणि मुकुटाङ्गदधारिणम्‌ ॥१२४ 

चतुर्बाहुमुदाराङ्ग' पौतव्जधरं शुभम्‌ । 

श्रीवत्सलक्ष्मसुक्त वनमालाविभूषितम्‌ ॥१२५ 

सर्वलक्षणसंथुक्त सर्व रत्नविभूषितम्‌ । 

दिव्यच न्दनलिप्ताङ्ग दिव्यमाल्यविभूषितम्‌ ॥१२६ 

बह देवेश्वर परम प्रीति से उसी समय में अपने भक्तों पर प्रेम करते 
चाले होते हुए उस यिप्रपि के समीप में गये थे और मधु सूदन प्रभु उस 
से बोले थे । उनकी वाणी मेघ के समान गम्भीर थी जो सब दिशाओं 
को घ्वनित कर रही थी । हे विप्रो ! वे देवेश्वर विनता के पुत्र गरुड़ पर 
समारूढ़ होकर वहाँ पर समागत हुए थे ॥१२०-१२१॥ श्री भगवान्‌ ने 
कहा--हे मुनिवर ! जो भी कोई परतम कार्ये हो और आपके मन में 
विद्यमान हो उसे मेरे सामने बतला दो । हे सुब्रत ! मुझसे किसी भी 
वरदान का चरण कर लो मैं वरों के प्रदान करने वाला इस समथ में 
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तुम्हारे समीप में सम्प्रात हो गया हूँ ॥१२२॥ देवों के भी देव चक्रधारी 
भगवान्‌ के इस प्रकार के वचन को सुनकर उस बिप्रषि ने अपना नेत्र 
खोलकर सहमा ही अपने आगे श्री हरि का दशन किया था ॥१२३॥ 
भगवान्‌ श्री हरि का स्वरूप अलसी के सपान नील वर्ण का था 
उनके नेत्र पद्म दल के सहृश विशाल थे--उनके हाथों में शंख-चक्र-और 
गदा आयुध थे-वे मस्तक पर मुकुट तथा भुजाओं में अङ्गद धारण किये 
हुए थे । चार उनकी भुजाएं थीं-उदार अङ्ग था पीताम्बर घारी श्रीं 
वत्स के चिन्ह से संयुक्त--बनमाला से शोभित-परम शुभ-सभी-सुन्द र 
लक्षणों से समन्वित-समस्त रतनों से विभूषित-दिव्य चन्दन के लेपन वाले 
अङ्गों से संथुत तथा दिव्य मालाओं से समलङ्गक्त उनके सब अङ्क 
थे ॥१२४-१२६॥ 

ततः स विस्मयाविष्टो रोमाञ्चिततनूरुहः । 

दण्डवत्प्रणिपत्योर्व्या प्रणाममकरोत्तदा ॥१२७ 

अद्य मे सफलं जन्म अद्य मे सफलं तपः। 

इत्युक्त्वा मुनिशाद्‌ लास्तं स्तोतुमुपचक्रमे ॥१२८ 

नारायण हरे कृष्ण श्रीवत्साङ्क जगत्पते । 

जगद्बीज जगद्धाम जगत्साक्षिन्नमोऽस्तु तै-॥।१२६ 

अव्यक्त जिष्णो प्रभव प्रधान पुरुषोत्तम । 

पुण्डरीकाक्ष गोविन्द लोकनाथ न पोऽस्तु ते ।१३० 

हिरण्यगर्भ श्रीनाथ पद्मनाथ सनातन । 

भूगभं ध्रव ईशान हृषीकेश नमोऽस्तु ते ।१३१ 

अनाद्यन्तामृताजय जय त्वं जयतां वद । 

अजिताखण्ड श्रीकृष्ण श्रीनिवास नमोऽस्तु ते ।।१३२ 

पर्जन्यधर्मकर्ता च दुष्पार दुरधिष्ठित । 

दुःखातिनाशन हरे जलशायिन्नमोऽस्तु ते ॥१३३ 

श्री हरि के दर्शन करने के पश्चात्‌ वह विम्मय से भर गया था 
और उसका शारीर पुलकित हो गया था। उसी समय में भूमि में गिरकर 
दण्ड के समान उसने साष्टाङ्ग प्रणाम या था ॥१२७॥ उसने हे मुनि 
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शादूलो ! भगवान्‌ से कहा था कि आज मेरा जन्म सफल हो गया और 
आज ही मेरी तपश्चर्या भी संफल हो गई है। इतना कहकर उस मुनि 
ने भगवान्‌ की स्तुति करना आरम्भ कर दिया था ॥१२८॥ कण्डुमुनि 
ने कहा-हे नारायण ! हे हरे ! हे श्री कृष्ण | हे श्री वत्स के अङ्क बाले ! 
हे जगत के स्वामित्‌ ! आप तो इस सम्पूर्ण विश्व के बीज हैं । हे जगत्‌ 
के धाम ! हे जगत के साक्षिव्‌ ! आपके लिये मेरा नमस्कार है ॥१२९॥ 
हे अव्यक्त ! हे विष्णो ! हे प्रभव ! आप तो प्रधान पुरुषोत्तम हैं। हे 
पुण्डरीकाक्ष ! हे गोविन्द | आप लोकों के नाथ हैं आपके चरणों में मेरा 
प्रणांम है ॥१३०॥ हे हिरण्पगर्भ ! हें गोविन्द ! हें श्री नाथ ! हे पद्म- 
नाभ ! आप तो सनातन हैं । हे भगवत्‌ ! हे घ्व ! हे ईशान ! हे हृपी 
केश ! आपकी सन्निधि में मेरा प्रणाम है ॥१३१॥ हे अनाद्यत ! हे 
अमृताञ्जय ! आप तो जय प्राप्त करने वालों में परम शरेष्ठ हैं । आपकी 
जय हो । हे अजिता खण्ड ! हैं श्री कृष्ण | हे श्री निवास ! आपके 
लिये न॑मम्क्रार है ॥१३२॥ हे पर्जन्थ के घर्मं के करने वाले ! हे दुष्पार | 
हे दुरधिष्ठित ! आप दुःखों की पीड़ा के नाश करने वाले हैं । हे हरे | 


~ 


हे जयशायित्‌ ! आपको नमस्कार है ॥३३॥ 
भूतपाव्यक्त भूतेश भूततत्त्वैरनाकुल । 
भूताधिवास भूतात्मन्सूतगर्भं नमोऽस्तु ते ।१३४ 
यज्ञयज्वन्यज्ञधर यज्ञघाताऽभयभ्रद । 

यज्ञगर्भ हिरण्याङ्ग पृश्निगर्भ नमोऽस्तु ते ॥१३५ 
क्षेत्रज्ञः क्षेत्र भृत््ेत्री कषेत्रहा क्ष त्रकृद्शी । 
क्षेत्रात्मस्क्षेत्ररहित क्षेत्रखट्टै नमोऽस्तु ते ॥१३६ 
गुणालय गुणावास गुणाश्रय गुगावह ' 

गुगप्रोक्त, गुणाराम गुणत्यागिन्तमोऽस्तु ते ॥१३७ 
त्वं विष्णुस्त्वं हरिश्रक्री त्वं जिष्णुस्त्वं जनार्दैतः । 
त्वं भूतस्त्वं वषट्का रसत्व भव्यस्त्वं भवत्प्रभुः ॥१३८ 
त्वं भूतक्त्त्वमव्यक्तरत्व॑ भवो भूतभृरद्भवान्‌ । . 

त्वरं भतभावनो देवत्वामाहुरजमोश्वरम्‌ ॥१ ३ 


CCO. InP i i पे i 
ublic Domain. Sri Sri Anandam ayee Ashram Collection, Varanasi 
: 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


२४० ] [ ब्रह्मपुराण 


त्वमनन्तः कूतज्ञस्त्वं प्रक्‌ तिस्त्व' वृषाकपिः । 

त्व रुद्रस्त्व दुराधर्षस्त्वममोघर्त्वमोश्वरः ॥।१४० 

हे भूतों के पालक ! हे अव्यक्त ! हे भूतेश ! भूत तत्त्वों सें आकुल 
न रहने वाले ! हे भूतों के अधिवास ! हे भूतात्मत्‌ ! हे भूतगर्भ ! 
आपको नमस्कार है ॥१३४॥ हे यज्ञों के यज्वन्‌ ! आप यज्ञों के स्वरूप 
वाले हैं । हे यज्ञ के धाता | हे अभय प्रदान करने वाले ! हे यज्ञगर्भा ! 
हे हिरण्याङ्ग ! हे वृष्णि गभ! ! आपको प्रणाम है ॥।१३५॥। है क्षेत्रज्ञ ! 
हे क्षेत्रभूत ! आप क्षेत्री और क्षेत्र के हनन करने वाले हैं। हे क्षेत्रकृत्‌ ! 
हे वशी ! आप क्षेत्र स्वरूप और क्षेत्र रहित हैं । क्षेत्र के सृजन करने 
वाले आपके लिये नमस्कार है ॥१३६॥ हे गुणालय ! आप गुणों के 
आवास स्थल हैं । हे गुणावह ! आप गुणों के आश्रय हैं । हे गुणों के 
भोक्ता ! हे गुणा राम ! हे गुण त्यागिन्‌ ! आपको नमस्कार है ॥१३७॥ 
आप विष्णु हैं, हरि हैं, आप चक्र धारी हैं। आप विष्णु हैं-हें जनादेत ! 
आप भूत हैं-आप वपटूकार हैँ । आप भव्य हैं और आप भवत्प्रभु हैं । 
आप ही अव्यक्त और भूतों के करने वाले हैं। आप भव और भ तक्ृत्‌ हैं 
आप भतभावन देव हैं और आपको ही अज एवं ईश्वर कहा जाता है 
॥१३८-१३६॥ हे भगवन्‌ ! आप अनन्त-कृतज्ञःप्रकृति और वृषाकणि 
हैं। आप ही रुद्र-दुराधषं अमोघ और ईरवर हैं ॥१४०॥ 

त्वं विश्वकर्मा जिष्णुस्त्वं त्वं शभुस्त्वं वृषाकृतिः । 

त्वं शंकरस्त्वमुशना त्वं शर्म त्वं तपो जनः ।।१४१ 

त्वं विश्वजेता त्वं शर्म त्वं शरण्यस्त्वमक्षरम्‌। 

त्वं शंभृस्त्वं स्वयंभुरुच त्वं ज्येष्ठस्त्वं परायणः ॥१४२ 

त्वमादित्यस्त्वमोंकारस्त्वं प्राणस्त्वं तमिस्रहा । 

त्वं पर्जन्यस्त्वं प्रथितस्त्वं वेधास्त्वं सुरेरवरः ॥१४३ 

त्वमृग्यजुः साम चेव त्वमात्मा संमतो भवान्‌ । 

त्वमग्निस्त्वं च पवनस्त्वमापो वसुधा भवान्‌ ॥१४४ 

त्वं स्रष्टा त्वं तथा भोक्ता होता त्वं च हविः क्रतुः । 

त्वं प्रभुस्त्वं विभुः श्रष्ठस्त्वं लोकपतिरच्युतः ।॥१४% 
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त्व' सर्वदर्शनः श्रीमांस्त्व' सवंदमनोऽरिहां । 

त्वमहस्त्व' तथां रात्रिस्त्वामाहुव त्सर' बुधाः ॥१४६ 

त्व' कालस्त्व' कला कोष्ठा त्व' मुहूतं: क्षणा लवाः । 

त्व' बालस्त्व' तथा वृद्धस्त्व' पुमान्स्त्री नपु सकः ।। १४७ 

हैं भगवत्‌ | आप ही शम्भु-विश्वकर्मा-विष्णु-वृषाक्कति शङ्कुर 
उशना हैं तथा आप॑ सत्य-जन भौर तप हैं ॥१४१॥ हे भगवत्‌ ! आप 
इस सम्पूर्ण विश्व के जेता-कल्याण-शरण्य और अक्षर हैं। आप ही श॑म्भु- _ 
स्वयम्भू-ज्येष्ठ और परायणं हैँ आप आदित्य-ओ ड्ू। र-अन्धकार के हनन 
करने वाले तथा प्राण हैं | हे भगवन्‌ ! आप पर्जन्य प्रथित हैं-वेधा तथा 
सुरेश्वर भी आप ही हैं। ऋग्वेद-यजु और सामवेदं की आत्मा आप ही 
हैं । आप ही अग्नि, पवन-जल तथा भूमि हैं ॥१४२-१४४॥ हे प्रभो ! 
इस विश्व के सृजन करने वाले-भोग करने वाले ! आप ही होता-ह॒वि 
और क्रतु हैं । हे भगवन्‌ ! आप प्रभु-विभु-श्रष्ठ लोकों के स्वामी और 
अच्युत हैँ । आप स्वे दर्शेन-श्रोमातू-सर्वं दमन और अरियों के नाशक 
हैँ । हे भगवत्‌ ! आप ही दिन॑-रात्रि हैं तथा बुधगण आपको ही वत्सर 
कहते हैं ॥१४५-१४६॥ आप ही काल-कला काष्ठा-मुहृत्त -क्षण और लव 
हैं आप बालक-वृद्ध-पुमान्‌-स्त्री तथा नपु सक हैं ॥१४७॥ 


त्वः विश्वयोनिस्त्व चक्षुस्त्वः वेदाङ्ग त्वमव्ययः । 
तंब वेदवेदस्त्व धाता विधाता त्व' समाहितः ।।१४५ 
त्व जलनिधिरामूल' त्व' धाता त्व पुनव सुः । 

त्व' वं द्यस्त्व' धृतात्मा च त्वमतीरिद्रियगोचरः ।।१४९ 
त्वग्रणी ग्रामणीस्त्व' त्व स. पर्गस्त्वमादिमानु । 

त्व' संप्रहस्त्वः स महत्त्व घृतान्मा त्वमच्युतः १५० 
त्वः यमस्त्वं च नियमस्त्व प्रांशुर्त्व चतुभ्‌ जः । 
त्वमेवान्नान्तरात्मा त्व परमात्मा त्वमुच्यते ॥१५१ 


तव॑ गहस्त्व' गरुतेमस्त्वं वामस्त्वं प्रदक्षिणः । 
| पिप्पलघ्त्वम गभर्त्वा व्यक्तस्त्वं प्रजापतिः ।।१५२ 
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हिरण्यनामस्त्व' देवस्त्वः शशी त्व' प्रजापति: । 
अनिर्देश्यवपुस्त्व' वं . त्व॑ यमस्त्व' सुरारिहा ॥१५३ 
तव' च संकर्षणो देवस्त्व कर्ता त्व॑' सनातन:.। 
त्व' वासुदेवोऽमेयात्मा त्वमेव गुणर्वाजतः ।।१५४ 
है भगवत्‌ ! आप इस सम्पूर्ण विश्व की योनि हैं--आप ही चक्ष* 
वेदाङ्ग-अव्यय-वेदों के वेत्ता-माता-विधाता-और समाहित हैं ॥१४८॥। 
आप आमूल जलनिधि हैं--धाता पुनवंसु, वद्य, घुतात्मा, अंतीर्द्रिय गोचर 
अग्रणी, ग्रामणी, सुपर्ण, अ;दिमान, संग्रह-सुमहव्‌-धृतात्मा और अच्युत हैं 
हे भगवत्‌ ! आप यम-नियमआंशु-चतुभुज हैं । आप ही अन्न 
के अन्तरात्मा हैँ-परमात्मा भी आप ही कहे जाते हैं ॥१४६-१५१॥ 
आप ग€-ग्‌ रुतम वाम-प्रदक्षिण पिप्पल-अग म-व्यक्त-प्रजा प ति-हिरण्यनाभ- 
देव संकर्षण कर्ता और सनातन हैं। हे भगवन्‌ ! आप अमेय आत्मा 
वाले वासुदेव तथा आप ही गुणों से बाजत निराकार हैं ।।१५२-१५४।। 
त्व' ज्येष्ठस्त्व' वरिष्ठस्त्व' त्व॑ सहिष्णुश्च माधवः । 
सहञ्नशीर्षा त्व देदस्त्वमव्यक्तः सहस्रक, ।। १५५ 
सहस्रपादस्त्व देवस्त्व' विराटत्व' सुरप्रभुः । 
त्वमेव तिष्ठसे भूयो देवदेव दशाड्‌. गुलः ।। १५६ 
यद्भूतं तत्त्वमेवोक्तः पुरुषः शक्र उत्तमः । 
यद्भाव्यं तत्त्वमीशानस्त्वमृतस्त्वं तथाऽमृतः ॥१५७ 
त्वत्तो रोहत्ययं लोको महीयांस्त्वमनुत्तमः । 
त्व ज़्यायान्पुरषस्त्व' च त्व॑ देव दशधा स्थितः ॥१५५ 
श्विभूतश्चतुर्भागो नवभागोऽमृतो दिवि । 
नवभागोऽन्तरिक्षस्थः पौरुषेयः सनातनः ।।१५६ 
भागद्वयं च भूसंस्थ चतुर्भागोऽप्थभू दिह्‌ । 
त्वत्तो यज्ञाः स भवन्ति जगतो वृष्टिकारणम्‌ ॥१६० 


त्वात्तो विराट्समुत्पस्चो जगतो हृदि यः पुमान्‌ । 
सोऽतिरिच्यत भूतेम्यस्तेजसा यशसा श्रिया ।।१६१ 
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हे भगवन्‌ ! आप सथ में श्र 8 हैं सबसे श्रेष्ठ हुँ-आप सहनशील-रमां 
के स्वामी-सहख-शीर्षो वाले-पहस्नननेत्रों वाले अव्यक्त देव हैं ॥१५५।भाप 
सहक्न चरणों से युक्त सुरों के स्वामी विराट्‌ देव हैं । हैं देवों के भी देव | 
आप दशझांगुल हैं और महा प्रलय के पश्चात्‌ आप ही स्थित रहते है 
॥१५६॥ हे भगवत्‌ ! जो हो गया बद्‌ आप ही हैं-आप ही bs 
और उत्तम हैं-जो भविष्य में होने वाला है वह आप ही हैं-ईशान आ 
अमृत भी आप ही हैं ॥१५७॥ हे भगवन्‌ ! यह्‌ विश्व एवं लोक अ 
से ही उत्पन्न होगा है-आप सबसे महान्‌ तथा उत्तम हैं । आप सबसे र 
पुरुष हैं हें देव ! आप दश प्रकार से स्थित हे--विश्वभूत, चतुर्भाग, 
नवभाग, दिवलोक में अमृत-अन्तरिक्ष में स्थित नवभाग-पौरुषेय-सनातन- 
दो भाग भूमि में स्थित-यहां पर भी चतुर्भाग हें । हे भगवान्‌ | आप से 
यज्ञों की उत्पत्ति होती है। इस जगतू की वृष्टि के कारण हूँ ।१५८-१६०। 
हे भगवन्‌ ! आपसे ही यह विराद्‌ समुत्पन्न हुआ है-जो पुमान जगत्‌ र 
हृदय में वह आप ही हँ'। वही आप अपने तेज से यश से और श्री से 
सव भूतों से अतिरिक्त हें ॥१६१॥ 


त्वत्तो सराणामाहारः पृषदाज्यमजायत । 

ग्राम्या रण्याइचौषधयस्त्वत्त : पशुमृगादयः १६२ 
ध्येध्यानपरस्त्व' च कृतवानसि चौषधीः । 

त्व' देवदेवं सप्तास्य कालाख्यो दीप्तविग्रहः ॥१६३ 
जङ्गमाजङ्गमं सव जगदेतच्चराचरम्‌ । 

त्वत्तः सर्ममिदं जात' त्वयि सर्व प्रतिष्ठितम्‌ ॥१६४ 
अनिरुद्धस्त्वं माधवस्त्वः प्रदयूम्तः सुरारिहा । 
देव सवंसरश्रे छ सर्वलोकपरायण ॥१६४ 

त्राहि मामरविन्दाक्ष नारायण नमोऽस्तु ते । 
नमस्ते भगवन्विष्णो नमस्ते पुरुषोत्तम ।।१६६ 
नमस्ते सवं लोकेशनमस्ते कमलालय । 

गणालय नमस्तेऽस्तु नमस्तेऽतु गणाकर ॥॥१६७ 
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चासुदेव नमस्तेऽस्तु नमस्तेऽस्तु सुरोत्तम । 

जनादन नमस्तेऽस्तु नमस्तेऽस्तु सनातन ।।१६५ 

है भगवन्‌ ! आप से ही देवों को आहार प्राप्त होता है और पृष्‌ 
आज्य उत्पन्न हुए हैं । हे भगवर्‌ ! ग्राभों में होने वाली तथा वन में 
उत्पन्न होने वाली औषधियाँ और पशु मुग आदि सब आपक्षे ही हुए हैं 
॥१६२॥ ध्येय और ध्यान परायण हैं आप तथा आपने ही सब औषधियों 
का निर्माण किया है । हे देव देव ! आप सात मुखों वाले दीक्ष विग्रह सो 
युक्त काल नाम वाले हें ॥१६३॥ हे भगवत्‌ ! जड़ और चेतन स्वरूप 
यह सम्पूर्णं चराचर जगत्‌ आप से ही समुत्पन्न हुआ है और सब कुछ 
आप ही में प्रतिष्टित है ॥१६४।। हे भगवन्‌ ! आप ही अनिरुद्ध हें- 
माधव हैं-भ्रदयूम्न हैं और सुरालि दैत्यों के हन्ता हैं हे देव ! अप सुरों 
में श्रेष्ठ और सब लोकों में परायण हैं ॥६५॥ हे कमल के लोचनों 
वाले ! हे नारायण ! मेरी रक्षा करो । मेरा आपके लिये नमस्कार है। 
है भगवन्‌ ! हे विष्णो । हे पुरुषोत्तम ! आपकी सेवा' में मेरा प्रणाम 
समर्पित है ॥१६६॥ हे सर्वलोकेश्चर ! आपका भालय कमल में रहता है 
आपकी सेवा में बारम्बार नमस्कार है। हे गुणों के आलय ! हे गुणों की 
खान ! आपको वारम्वार नमस्कार समपित है । हे वासुदेव ! आपको 
नमस्कार है । हे सुरोत्तम ! आपको प्रणाम है। जनार्दन ! हे सना- 
तन ! आपकी सेवा में पुनः पुनः नमस्कार है ॥१६७-१६८॥। 

नमस्ते योगिनां गम्य योगावास नमोऽस्तु ते । 

गोपते श्रीपते विष्णो नमस्तेऽस्तु मरुत्पते ।।१६८ 


जगत्पते जगत्सुते नमस्ते ज्ञानिनां पते । 
दिवस्पते नमस्तेऽस्तु नमस्तेऽस्तु महीपते ।।१७० 


नमस्ते मधुहन्त्रे च नमस्ते पुष्करेक्षण । 
कंटभध्त नमस्तेऽस्तु स्‌ ब्रह्मण्य नमोऽस्तु ते ।। १७१ 


नमोऽस्तु ते महामीन श्र्‌तिपृष्ठध राच्युत । 
सभुद्रसलिलक्षो म पद्मजाहलादका रिशोे ।।१७२ 
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अश्वशीर्ष महाघोण महापुरुषविग्रह्‌ । 

मधुकेटभहन्त्रे च नमस्ते तुरगानन ।१७३ 

महाकमठभोगाय पृथिव्युद्धरणाय च । 

वित्रृताद्रिस्वरूपाय महाङ्कर्माय ते नमः॥। १७४ 

नमो महावराहाय पृथिव्युद्धारकारिणे । 

नमश्राऽदिवराहाय विश्वरूपाय वेधसे ।।१७५ 

हे योगवास ! आप योगियों के द्वारा जानने के योग्य हैं । हे गोपते ! 
हे श्रीपते ! हे विष्णो ! हे मरुत्पते ! आपके लिए नमस्कार है । हे जगत्‌ 
के स्वामिन्‌ ! आप ही इस जगत्‌ को प्रसूत किया करते हैं। आप 
ज्ञानियों के स्वामी हैं आपको प्रणाम अपित है । हें दिवस्पते ! हे मही के 
स्वामिन्‌ ! आपको नमस्कार है ॥१६६-१७०॥ हे पुष्करेक्षण ! मधु दैत्य 
के हनन करने वाले के लिये प्रणाम है। हे सुब्रह्मण्य ! आप कैटभ दैत्य 
के हनन कर्ता हैं आपको बारम्बार प्रणाम है ॥१७१॥ हैं महामीन ! 
आप श्रूतियों को मत्स्यावतार धारण करके अपनी पीठ परधारण करने 
बाले हैं । हे इच्युत ! आपकी सेवा में बारम्बार नमर्हकार अपित हैं । 
हे समुद्र के सलिल में क्षोभ करने वाले ! पद्मजा ( महालक्ष्मी ) के 
आहलाद करने वाले आपको प्रणाम है ॥१७२॥ हें अश्व के सदृश मस्तक 
बाले ! हे महती नासिका वाले ! आपका विग्रह महान्‌ पुरुष के तुल्स 
है । हे तुरगानन अपको नमस्कार है । महा कमठ भोग और पृथिवी 
के उद्धार करने वाले एवं विधृतादि स्वरूप वाले महा कुमे आपके लिये 
नमस्कार है ॥१७३-१७४॥ महावराह भूमि के उद्घारकारी-विश्वरूप 
तथा आदि वराह वेधा के लिये नमस्कार है ॥१७५। 

नमोऽनन्ताय सूक्ष्माय मुख्यायच वराय च। 

परमाणुस्वरूपाय योगिगम्याय ते नमः ॥१७६ 

तस्मै नमः कारणकारणाय; 

योगीन्द्रवृत्तनिलयाय सुदुविदाय । 
क्षी राणंवाश्रितमहाहिसुतर्पगाय, 
तुस्यं नमः कनकरत्नसुकुण्डलाय ॥१७७ 


(७0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


२४६ ] [ ब्रह्मरुराण 


इत्थ स्तुतस्तदा तेन प्रीतः प्रोवाच माधव : 

कषिप्रं ब्रूहि मुनिश्रेष्ठ मत्तो यदभिवाञ्छसि ॥१७८ 
स सारेऽस्मिञजगन्नाथ दुस्तरे लोमहर्षो । 

अनित्ये दुःखबहुले कदली दलस निभे ।॥१७६ 
निराश्रये निरालम्बे जलमुट्धुदचञ्चले । 

सर्वोपद्रवस युक्त दुस्तरे चातिभरवे ।।१८० 

भ्रमामि सुचिर काल मायया मोहितस्तव । 

न चान्तमभिगच्छामि विषयासक्तमानसः ॥१८१ 


त्वामहं चाद्य देवेश स सारभयपीडितः । 
गतोऽस्मि शरण' कृष्ण मामुद्धर भवार्णवात्‌ ॥१८२ 
अनन्त, सूक्ष्म, मुख्य, वैर, परमाणु स्वरूप, और योगियों के द्वारा 
ही ज्ञान प्राप्त करने के योग्य आपके लिये नमस्कार है ॥ १७६॥ कारणों 
के भी कारण, योगीन्द्रों के वृत्त के निलय, सुदुमिद, क्षीर सागर में 
आश्रित महान्‌ अहि की ( शेष ) शय्प्रा पर गमन करने वाले और सुवर्ण 
के निमित रत्नों से युक्त दुण्डलों के धारी आपके लिये नमस्कार है 
॥१७७॥ श्री व्यास देव जी ने कह।--उस समय में इस रीति से उसके 
द्वारा स्तुति क्रिये जाने पर भगवान्‌ माधव बहुत-ही प्रसन्न होते हुए 
बोले-हे मुनिश्र ष्ठ ! जो भी कुछ तुम मुझसे चाहते हो वह मुझे शीघ्र 
वतलाओ ॥१७८॥ कण्डु मुनि ने कहा--हे जगतु के स्वामिन्‌ ! यह 
संसार बहुत ही दुस्तर एव रोमांचित कर देने वाला तथा बहुत दुःखों से 
भरा हुआ कदली के पत्ते के सहश है एवं अनित्य है । यह संसार बिना 
आश्रय वाला निरालम्त्र, अनेक्र उपद्रवों से युक्त दुस्तर और जल के 
बुलबुले के समान अत्यन्त भैरव है । इस ऐसे भीषण संसार में आपकी 
माया से मोहित होकर बहुत समय से श्रमण कर रहा हुँ । इसका कहीं 
भी.कोई अन्त मैं नहीं जानता हुँ और न पहुंच पाता हूँ क्योंक्रि मेरा मन 
ससारिक विषयों में आसक्त हो रहा है॥१७९-१८१॥ हे देवेश्वर ! 
= - इस संसार के भय से पीड़ित हो रहा हूं, हे श्रीकृष्ण ! आज़ ही मुझे यह 
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सुअवसर मिला है कि आपकी शरणागति में प्राप्त हो गया हूं । इस 
संसार रूपी सागर से मेरा उद्धार कीजिए ॥१८२॥ 

गन्तुमिच्छामि परमं पदं यत्ते सनातनम्‌ । 

प्रसादात्तव देवेश पुनरावृत्तिदुर्लभम्‌ ॥१८३ 

भक्तोऽसि मे मुनिश्रष्ठ ममा राधय नित्यशः । 

मत्प्रसादाद्ध्र्‌ व मोक्षं प्राप्स्यास त्वं समाहितम्‌ ।॥। १८४ 

'मङ्कक्ताः क्षत्रिया वैश्यः स्त्रियः शूद्रान्त्यजातिजाः । 

प्राप्नुवन्ति परां सिद्धि कि पुनस्त्व' द्विजोत्तम ॥१८५ 

श्रपाकोऽपि च मद्भूक्त: सम्यकश्रद्धासमस्वितः । 

प्राप्नोत्यभिमतां सिद्धिमन्येषां तत्र का कथा ॥१८६ 

एवमुक्त्वा तु त॑ विप्राः स देवो भक्तवत्सलः । 

दुविज्ञयगतिविष्शुस्तत्रेवान्तरषीयतः ।।१८७ 

गते तस्मिन्मुनिश्र ष्ठाः कण्डुः स हृष्टमानसः । 

सर्वान्कामान्परित्यज स्वस्थचित्तो भवत्पुनः ॥ १८८ 

सर्गेर्द्रियाणि संयम्य निर्ममो निरहंक्कतिः । 

एकाग्रमानसः सम्यरध्यात्वा त॑ पुरुषोत्तमम्‌ १५९ 

हे देवेश ! जो आपका सनातन परम पद है उसी को मैं गमन 
करना चाहता हूँ जो कि पुनरावृत्ति इस संसार में नहीं किया" करता है 
अतएव वह परम दुलंभ है । आपकी ही कृपा से वहाँ मैं जा सकता हूँ 
॥१८३॥ श्री भगवाब्‌ ने कहा--हे मुनिश्रेष्ठ ! तुम मेरे परम भक्त हो 
और नित्य ही मेरी समाराधना करो । मेरे प्रसाद से तुम विश्वास रक्खो 
कि अपने अभीष्ट मोक्ष की प्राप्ति निश्चय ही कर लोगे ॥१८४॥ हे द्विजो 
त्तम ! मेरे जो भक्त होते हैं वे चाहे क्षत्रिय हों, वैश्य हों स्त्री या शूद्र 
और अन्त्यज हों परम सिद्धि को प्राप्त क्रिया करते हैं जिसमें तुम श्रेष्ठ 
विप्र हो, तुम्हारे विषय में तो कहना ही क्या है ॥१८५॥ यदि मेरा 
भक्त हो और वहु श्वपाक भी हो तथा भली भाँति श्रद्धा से समन्वित हो 
तो वह भी अभिमत सिद्धि को ग्राप्त कर लेता है फिर अन्यों के विषय 
में तो कहना ही क्या है ॥१८६॥ श्री व्यासदेव जी ने कहा--हे विप्रो ! 
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इस प्रकार से उम्तते कहकर वह भक्तवत्सल देव वहीं पर अन्तहित हो 
गये थे जिन बिष्ण भगवान्‌ की गति दुबिज्ञे य थी।१८७। हे मुनिश्रेष्ठो ! 
उनके चले जाने अर्थात्‌ अन्तर्ध्यांन होने पर कण्डु मुनि के मन को बहुत 
प्रसन्नता हुई थी और फिर उसने समस्त कामनाओं का त्याग करके 
स्वस्थ चित्तता प्राप्त कर ली थी ।१८८।। वह सब भपनी इन्द्रियों पर 
संयभ रखकर ममता से रहित और अहंकार से शून्य हो गया था। एकाग्र 
मन वाला होकर उन्हीं पुरुषोत्तम प्रभु का. उसने ध्यान किया था ।१८६। 


निलेप' निगुण शान्त' सत्तामात्रव्यवस्थितम्‌ । 
अवाल परम मोक्ष सुराणामपि दुर्लभम्‌ ॥।१६० 
यः पठेच्छ णुयाद्वाऽवि कथां शण्डामंहात्मनः । 
विमुक्तः सर्वपापेभ्यः स्वर्गलोक स गच्छति ॥१६१ 
एवं मया मुनिश्र ्ठाः कर्मभूमिरुदाहृता । 
मोक्षक्षेत्र' च परम' देव॑ च पुरुषोत्तमम्‌ ॥१६२ 
ये पश्यन्ति विभुः स्तुवन्ति वरदं- 

ध्यायन्ति मुक्तिप्रदं । 
भक्त्या श्रीपुरुषोत्तमाख्यमजरं- 

स सारदुःखापहम्‌ ॥१९२३ 
ते भुक्त्वा मनुजेन्द्रभोगममलाः- 

स्वर्गे च दिव्यं सुखं । 
पश्चाद्यान्ति समस्तदोषरहिताः- 

स्थानं हरेरव्ययम्‌ ।। १९४ 


निर्लेप, निगुण, शान्त सत्ताभाव में व्यवस्थित सुरों को भी अत्यन्त 
दुलंभ उसने परम मोक्ष को प्राप्त कर लिया था ॥१६०॥ इन महान्‌ 
आात्मा वाले कण्डु मुनि की पावन कथा को जो कोई श्रवण करता है 
अथवा पाठ करता है वह्‌ समस्त पापों से मुक्त हो जाता है अन्त में वह 
स्वगं लोक का निवास प्राप्त किया करता है ।१९१। हे मुनियों में परम 
श्रेष्ठ पुरुषो ! इस प्रकार से मैंने इस कम भूमि का वर्णन कर दिया है । 
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मैने परम मोक्ष क्षेत्र का तथा पुरुषोत्तम देव का भी वर्णन करके बतला 
दिया है॥१९२।। जो लोग बरदान प्रदान करने वाले विभु का दर्शन 
करते हैं तथा उनकी स्तुति कियप करते हैं और मुक्तिप्रद का ध्यान किया 
करते हैं जो कि पुरुषोत्तम नाम वाले अजर और सांसारिक दुःखों के 
अपहरण करने वाले हैं। उनकी भक्ति से भक्त दर्शन किया करते हैं 
॥१६३॥ वे पुरुष मनुजेन्द्रो ( राजाओं ) के भोगों का उपभोग करके 
निर्मेल होते हुए स्वग के दिव्य सुख को भोगा करते हैं । इसके उपरान्त 
सब दोषों से रहित होते हुए श्री हरि के अव्यय पद को गमन किया 
करते हैं ॥१६४॥ 


वराहावतारवणन 


अहो कृष्णस्य माहात्म्यमद्भुतं चातिमानुषम्‌ । 
रामस्य च मुनिश्रेष्ठ त्वयोक्त भुवि दुलभम्‌ ॥१ 
न तृप्तिमधिगच्छामः शृण्वन्तो भगवत्कथाम्‌ । 
तस्माद्ब्रूहि महाभाग भूयो देवस्य चेष्टितम्‌ ॥२ 
प्रादुर्भावः पुराणोषु विष्णोरमित तेजसः । 

सतां कथयतामेष वराह इति नः श्रू तम्‌ ॥३ 

न जानीमोऽस्य चरितं न विधि न च विस्तरम्‌ । 
न कर्मगुणसद्भावं न हेतुत्वमीषितम्‌ ॥४ 
किमात्मको वराहोऽसौ का मूर्ति: का च देवता । 
किमाचारप्रभावो वा किवा तेनतदा कृतम्‌ ॥५ 
यज्ञार्थं समवेतानां मिषतां च द्विजन्मनाम्‌ । 
महावराहचरितं सवेलोकसुखावहम्‌ ॥६ 

यथा नारायणो ब्रह्मन्वाराहं रूपमास्थितः । 
ष्या गां समुद्रस्थामुज्जहारारिमदँनः ।।७ 
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मुनियों ने कहा-अहो ! भगवान्‌ कृष्ण का अतिमानुष अर्थात्‌ 
मानवी शक्ति से परे अद्भुत माहात्म्य है । मुनिश्रेष्ठ ! और आपने इस 
भूमण्डल में दुर्लभ श्री राम का भी माहात्म्य बतला दिया है । दोनों ही 
माहात्म्य वणित कर दिये हैं ।१॥ तथापि भगवानु की कथा का श्रवण 
करते हुए भी लोग पूर्णतया तृप्ति नहीं पा रहे हैं। अतएव है महा- 
भाग ! और एक बार देवेश्वर का चेष्टित वणित कीजिये ॥२॥ अपरि- 
मित तेज वाले भगवान्‌ विष्णु का पुराणों में प्रादुर्भाव वराह है ऐसा 
हमने सुना है और वह सत्पुरुषों को कहते हुए ही श्रवण किया है !॥३॥ 
इनके चरित्र को हम नहीं जानते हैं और न इनका विधान तथा विस्तार 
ही हमको ज्ञात है । इनके कर्म और गुण के सद्भाव को तथा अनीषित 
हेतुत्व को ही हम नहीं ज!नते हैं अर्धा इने अवतार का कारण एवं 
गुण और कर्मों का ज्ञान हमको नहीं है ॥४॥ यह वराह किस स्वरूप 
चाले हैं--इनकी मूर्ति कैसी है तथा यह कौन देव हैं । क्या इनका आचार 
एवं प्रभाव है अथवा उन्होंने उस समय में क्या. किया था ? ॥५॥ यज्ञ 
के लिये एकत्रित मिप करते हुए द्विजन्माओं को महान्‌ वराह का चरित 
सव लोकों को सुख देने वाला है॥६॥ हे ब्रह्मन्‌ ! जिस तरह से 
नारायण ने वराह के स्वरूप को धारण किया था और अरियों के मदेन 
करने वाले प्रभु ने दाढ़ से समुद्र में'स्थित भूमि का उद्धार किया था॥७॥ 
विस्तरेणैव कर्माणि सर्वाणि रिपुघातिनः । 
श्रोतुः नो वतंते बुद्धिहरेः कृष्णस्य धीमतः ॥८ 
कर्मेणामानुपूर्व्या च प्रादुर्भावाश्च ये विभो । 
या वाऽस्य प्रकृतिन्न हा स्ताञचाऽऽख्यातु त्वमर्हसि ।।६ 
प्रबनभारी महानेष भर्वाद्धिः समुदाहृतः । 
यथाशक्त्या तु वक्ष्यामि श्रूयतां वेष्णवं यशः ॥१० 
विष्णोः प्रभावश्रवशो दिष्ट्या वो मतिशत्थिता । 
तस्माद्विष्णोः समस्ता वे श्वुणुध्वं याः प्रवृत्तयः ॥११ 
सहस्रास्यं सहस्राक्ष सहस्नचरणं च यम्‌ । 
सहस्रशिरसं देवं सह्न करमव्ययमु ॥१२ 
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सह््नजिह्वं भास्वन्तं सहस्रमुकुटं प्रभुम्‌ । 

सहस्रद सहस्राद सहल्नभुजमव्ययम्‌ ॥१३ 

हवन सवनं चव होतारं हव्यमेव च। 

पात्राणि च पवित्राणि वेदि दीक्षां समित्ल्न वम्‌ ॥१४ 

परम धीमान्‌ हरि श्री कृष्ण के जो रिपुओं को संहार करने वाले 
थे, विस्तार से समस्त कर्मों का श्रवण करने की हमारी बुद्धि हो रही है 
॥८॥ हे विभो ! आनुपूर्वी से कम्मों के जो भी प्रादूर्भाव हैं अथवा जो 
इनकी प्रकृति है हे ब्रह्मत ! उसको आप वर्णन करने के योग्य होते हैं 
॥६॥ श्री व्यास देव जी ने कहा--यह तो बहुत थड़ा प्रश्नों का भार 
आप लोगों ने मेरे सामने कह दिया है। मैं अपनी शक्ति के अनुसार 
कहुंगा आप लोग भगवान्‌ विष्णु के यश का श्रवण करिए ॥१०॥ यह्‌ 
बहुत ही प्रसन्नता की बात है कि श्री विष्ण के प्रभाव के श्रवण करने के 
लिये आपकी बुद्धि उठी है । एतएव अब आप भगवान्‌ विष्ण की समस्त 
प्रवृत्तियों को सूनो ॥११॥ वेदों के वेत्ता विद्वान पुरुष यज्ञ में प्रभु के 
स्वरूप को सहस्र मुखों वाला-सह्न नेत्रों वाला-सहस्त चरणों वाला- 
सहस्र शिर वाला-सहस्न करों वाला-और अव्यय कहते हैं ॥१२॥ एक 
सहस्न जिह्वाओं से युक्त-सहस्न मुकुटों वाला-सह् देने वाला-सहस्रादि- 
सहुस्न भुजाओं वाला-अव्यथ उनक7 स्वरूप है ॥१३॥. हवन-सवन-होता- 
हव्य-पांवेत्र पात्र-वेदी दीक्षा-समिधा-स्र व ये सभी उन्हीं प्रभु का स्वरूप - 
है ॥१४॥ 

स्न्‌ क्सो मसूर्य मुशलं प्रोक्षणीं दक्षिणायनम्‌ । 

अध्वयु सामगं विप्रः सदस्यं सदनं सदः ।।१५ 

यूपं चक्र ध्रूवां देवीं चरू इचोलूखलानि च । 

प्राग्वंशं यत्रभूमि च होतारं च पर च यतु ॥१६ 

हस्वाण्यतिप्रमाणानि स्थावराणि चराणि च। 

प्रायश्चित्तानि वाऽर्घ्यं च स्थण्डिलानि कुशास्तथा ॥१७ 

मन्त्रयज्ञवह वाह्नं भागं भागवह च यत्‌ । 
अग्रासिनं सोमभुजं हृता चिषमुदायुधमु ।१८ 
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आहुवदविदो विप्रा यं यज्ञे शाश्वतं प्रभुम्‌ । 

तस्य विष्णोः सुरेशस्य श्रीवत्साङ्कस्य घीमतः १९ 

प्रादुर्भावसह्राणि समतीतान्यनेकशः ! 

भूयश्चैव भविष्यन्ति ह्यवमाह पितामहः २० 

यन्पृच्छुध्वं महाभागा दिव्यां पुण्यामिमां कथाम्‌ । 

्रादुर्भावाश्चितां विष्णोः सर्वपापहरां शिवास्‌ ॥२१ 

स्नूक, सोम, सूर्य, मुशल, प्रोक्षणी, ' दक्षिणायन, अध्वयु सामग 
विप्र, सदस्य, सदन, सद, यूप, चक्र, ध्वा दर्वी, चरु, उलूखल, प्राग्वंश, 
यज्ञ भूमि, होता, परह्वस्व, एवं अत्यधिक प्रमाण वाले स्थावर तथा चर 
प्रायश्चित, अघ्यं, स्थण्डिल, कुशा,मन्त्र, यज्ञ का वहन करने वाली वह्नि, 
भाग, भागवह, अग्रासिन, सोम भुज, :दुतानिष, उदायुध इन सब में 
यज्ञ एवं वेदों के ज्ञाता जिन शाश्वत प्रभु को कहते हैं इन्हीं सुरों के ईश 
श्री वत्स के चिन्हों से अंकित धीमान्‌ विष्णु के सहस्रों प्रादुर्भाव हैं ॥ 
जिनमें अनेक तो व्यतीत हो चुके हैं । फिर भौर भी होंगे--इस प्रकार से 
पितामह ने कहा था ॥१५०२०॥ हे महाभागो ! जो आप लोग पूछ रहें 
हैं वह परम पुण्यमयी दिव्य कथा है और यह विष्णु भगवान्‌ के प्रादुर्भाव 
के ही आश्रित, मङ्गलमयी तथा सब पापों के हरण करने वाली है।॥२१। 

श्ुणुध्वं तां महाभागास्तद्गतेनान्त रात्मना । 

प्रवक्ष्याम्यानुपूर्व्येण यत्पृच्छध्वं ममानघाः ॥२२ 

वासुदेवस्य माहात्म्यं चरितं च महामतेः । 

हितार्थ सुरमर्त्यानां लोकानां घ्रभवाय च ॥२३ 

बहुशः सर्वभूतात्मा प्रादुर्भेवति वीर्यवान्‌ । 

प्रादुर्भावाश्च वक्ष्यामि पुण्यान्दिव्यान्गुणास्वितान्‌ ॥२४७ 

सुप्तो युगसहस्र' यः प्रादुर्भवति कार्यतः । 

पूर्ण युगसहस्रऽथ देवदेवो जगत्पतिः ॥२५ 

ब्रह्मा च कपिलश्चेच त्र्यम्बकस्रिदशास्तथा । 

देवाः सप्तर्षयश्च्‌व नागाइचाप्स्रस्तथा ।।२६ 
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सनत्कुमारश्च महानुभावो, 
मनुर्महात्मा भगवान्प्रजाकरः । 
पुराणदेवोऽथ पुराणि चक्र; 
प्रदीप्तवेश्रानरतुल्यतेजाः ।२७ 
योऽसौ चार्णवमध्यस्थो नष्टै स्थावरजङ्भमे । 
नष्टे देवासुरनरे प्रनष्टोरगराक्षसे ।।२५ 


हे महान्‌ भाग वालो ! उसका श्रवण करो । तद्गत अभ्तरार्मा के 
द्वारा मैं उसको आनुपूर्वी से अर्थात्‌ बिल्कुल आरम्भ से लेकर पूर्ण वता- 
ऊंगा जो कि हे अनघो ! मुझसे आप लोग पूछ रहे हो ॥२२॥ मैं महा- 
मति वासुदेव के चरित और .' माहात्म्य को देवों तथा मनुष्यों के हित के 
लिये और लोकों के प्रभाव के लिये कहता हुँ ॥२३॥ वे समस्त भूतों के 
आत्मा वीर्य वाले बहुत बार प्रादुर्भाव किया करते हैं। मैं उनके परम 
दिव्य एवं गुणगण से समन्वित प्रादुर्भात्रों को बतलाऊ गा ॥२४॥ सहस्रों 
युगों तक शयन करने वाले जो कार्य से प्रादुर्भाव किया करते हैं जवकि 
युगों की एक सहक्त संख्या पूर्ण हो जाती है तभी देवों कै भी देव इस 
जगत्‌ के पति प्रादुर्भाव हुआ करते हैं ॥२५-२६॥ महानुभाव सनत्कुमार- 
भहात्मा मनु-भगवान्‌ प्रजाकर समुत्पन्न हुए थे तथा प्रदीक्त अग्नि के 
समान तेज वाले पुराण देव ने पुरों की रचना की थी ॥२७॥ यह वह है 
जो देव-असुर और मनुष्यों के विनष्ट हो जाने पर, उरग तथा राक्षसों के 
क्षय्र हो जाने पर और चर-अचर सबके नाश हो जाने पर सागर के 
सध्य में संस्थित हो जाया करते हैं ।।२८॥ 
योद्ध, कामौ दुराधषौं तावुभौ मधुकंटभौ । 
हतौ भगवता तेन तयोद त्त्वाऽमितं वरम्‌ ॥।२६ 
पुरा कमलनाभस्य स्वपतः सागराम्भसि । 
पुष्करे तत्र संभूता देवाः सषिगणास्तथा ।।३० 
एष पौष्करको नाम प्रादुर्भावो महात्मनः । 
पुराणं कथ्यते यत्र देवश्रतिसमाहितिम्‌ ॥३१ 


(७0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 
२५४ ] [ ब्रह्मपुराण 


वाराहस्तु श्रतिमुखःप्रादुर्भावो महात्मनः । 

यत्र विष्णुः सुरश्रेष्ठो वाराहं रूपमास्थितः ३२ 

वेदपादो यूपदंष्ट्र: क्रमुदन्तश्चितीमुख: । 

अग्निजिह्वो दर्भरोमा ब्रह्मशीर्षो महातपाः ॥३३ 

अहोरात्रेक्षणो दिव्यो वेदाङ्ग: श्रूतिभूषणः । 

आज्यनासः स्रु वतुण्डः सामघोषस्वरो महात्‌ ।।३४ 

. सत्यधर्ममयः श्रीमान्क्रमविक्रमसत्क्ृतः । 

प्रायश्चित्तनखो घोरः पशुजानुमु खाक्ृतिः ।।३५ 

मधु और कैटम नाम वाले दो असुर बहुत ही दुराधर्ष थे अर्थात्‌ 
असह्य प्रताप वाले थे। वे दोनों युद्ध करने की इच्छा वाले थे । उन 
दोनों को अपरिमित वरदान प्रदान करके उन भगवान्‌ ने उन दोनों को 
मार डाला था ॥२९॥ पुरातन समय में सागर के जल के मध्य में शयन 
करने वाले कमल नाभि रखने वाले प्रभु पुष्पकर में वहां पर समस्त 
ऋषिगण के साथ देव समुत्पन्न हुए थे ॥३०॥ जहाँ पर देव और श्रृति 
से समाहित पुराण का कथन किया जाता है यह पौष्कर नाम वाला 


. महात्मा का प्रादुर्भाव हुआ था ॥३१॥ वराह तो श्रुति के मुख वाला 


महात्मा का प्रादुर्भाव था । जहां पर श्रूति श्रेष्ठ भगवान्‌ विष्णु वराह के 
स्वरूप में समास्थित हुए थे।।३२॥ वराह का स्वरूप बतलाया जाता है-- 
वेद ही उनके चार चरण थे, यूप देष्ट्रा थी, ऋतु दाँत थे, चिती ही मुख 
था ! अग्नि जिह्वा थी, दर्भं (कुशा) ही रोम थे और ब्रह्म मस्तक था 
तथा महान्‌ तपस्वी स्वरूप था ॥३३॥ दिन भौर रात्रि दोनों नेत्र थे । 
बराहु का स्वरूप परम दिव्य एवं वेदाङ्ग और श्रुति के भूषण वाला था। 
आज्य (घृत) ही उसकी नासिका थी, स्रव तुण्ड था, सामवेद का घोष 
ही उनका महान्‌ स्वर था ॥३४॥ सत्य धर्म से परिपूर्ण, श्रीमान्‌ क्रम 
विक्रम से सत्कृत, प्रायरिचतों के नखों वाला, घोर, पशुओं के जानुओं 
चाली मुखाकृति थी ॥३४।। 

उद्गतान्त्रो होमलिङ्गो बीजौषधिमहाफलः । 

वाद्चन्तरात्मा मन्त्रस्फिग्विक्ृतः सोमशोणितः ।[३६ 
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चेदिस्कन्धो हविगेन्धो ह॑व्यकव्यातिवेगवाच्‌ । 
प्राग्वंशकायो दयतिमान्नानादीक्षाभिरन्वितः ३७ 
दक्षिणाहृदयो योगी महासन्रमयो महान्‌ । 
उपाकर्माष्टरुचकः प्रवर्गावर्तेभूषणः ।। ३८ | 
नानाच्छन्दोगतिंपथो गुह्योपनिषदासनः। 
छायापत्नीसहायोऽसो मणिश्चद्ध इवोत्थितः ।।३६ 
महीं सागरपर्यन्तां सशैलवनकाननाम्‌ । 
एकार्णवजल भ्रष्टामेकार्णवगत:ः प्रभुः ।।४° 
दष्ट्रया यः समुद्ध,त्य लोकानां हितकाम्यया । 
सहस्रशीर्षो लोकादिश्रकार जगतीं पुनः ।।४१ 
एवं यज्ञवराहेण भूत्वा भूतहिताथिना । 
उद्ध ता पृथिवी देवी सागराम्बुधरा पुरा ॥१२ 
उद्धत अन्म से युक्त, होम के लिङ्ग वाला, वीज औषधि के महान्‌ 
फल वाला, वादी ही उसकी अन्तरात्मा थी तथा मन्त्र स्फिक्‌ से विकार 
"भक्त, सोम के शोणित वाला वराहे का स्वरूप था ॥३६॥ वेदी उसके 
स्कस्द थे, हवि गन्ध था, हव्य, कष्य अत्यन्त वेगों से समन्वित, प्राग्वंश 
की काया वालां, द्यतिमान्‌ ओर दीक्षाओं से संयुक्त स्वरूप था \॥३७॥ 
दक्षिणा के हृदव वाला, योगी, महात्‌ सबसे परिपूर्ण, महान्‌ उ पाकमें के 
अष्ट रुचक वाला, प्रवर्ग के आयत्तं से युक्त भूषण वाला,वराह का स्वरूप 
था ॥ ३८॥ अनेक छन्द ही गति पथ थे,गुहय उपनिषदों के आसन वाला 
छाया रूरिगि पत्नी की सहायता से युक्त मणि के श्टृङ्ग की भाँति समुपस्थित 
' हुए थे । ३९॥ शैलों, वनों और काननों के सहित सागर तक एकार्णंव में 
परिभ्रष्ट हुईं को उस महा सागर में जाकर जिस प्रभु ने अपनी दाढ़ से 
.खोकों के हित की कामना से उठाकर सहे शीर्ष वाले ने जो लोकों का 
आदि स्वरूप है इस जगत्‌ को पुनः क्रिया था ॥४०-४१॥। इक तरह मे 
` ज्ञ वराह के स्वरूप को धारण करके प्राणियों के हित के चाहने वाले 
पुरातनं समय में सागर के जल कों धारण करने वाली पृथिवी देवी को 


उद्ध,त किया था ॥४२।। 
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वाराह एष कथितो नारसिंहस्ततो द्विजाः । 

यत्र भूत्वा मृगेन्द्रेण हिरण्यकशिपुहतः ।।४३ 

पुरा कृतयुगे नाम सुरारिरबेल दापितः । 

दैत्यानामादिपुरषश्चकार सुमहत्तपः ॥४४ 

दश वर्षसहस्राणि शतानि दश पञ्च च। 

जपोपवासनिरतस्तस्थौं मौनव्रतस्थितः ।।४४. 

ततः शमदमाभ्यां च ब्रह्माचर्यण चेव हि । 

प्रीतोऽभवत्ततस्तस्य तपसां नियमेन च ॥४६ 

तं वे स्वयंभूर्भगवान्स्वयमागम्य भो द्विजाः ॥ 

विमानेनार्केवर्णन हंसयुक्तंंन भास्वता ॥।४७ 

आदित्येर्वसुभिः सार्धं मर्शद्ि्दैवतेस्तथा । 

रुद्र विश्वसहायैश्च यक्ष राक्षसकिनरेः ।। ४८ 

दिशाभिः प्रदिशाभिश्च नदीभिः सांगरेस्तथा | 

नक्षत्रेश्च मुहुश्च खेचरेश्च महाग्रहः ॥8 

यह वराह नाम से कहें गये हैं। हे द्विजगण ! इसके पईचातूँ नर 
सिह प्रादुभु व हुए थे जहां पर मृगेन्द्र का स्वरूप धारण करके उनमें 
हिरण्यकशिपु का हनन किया था ॥४३॥ प्राचीन कान में कृतयुंग में 
सुरों के घोर शत्रु-अपने बल के दपं से भरा हुआ दैत्यों के आदि पुरुष 
उस हिरण्यकशिपु ने महान तप किया था ॥४४॥ वह तफरचर्या साढ़े 
भ्यारह हजार वर्षों तक की थी और जप तथा उपवासों में एक दम से 
लग्न होकर मौन ब्रत में रहते हुए वह स्थित हो गया था ॥४५॥ इतने 
समय तक तप करने के पश्चात्‌ वह शम-दम और ब्रह्मचर्य के परिपालन 
से युक्त हो गया था। इसके उपरान्त उसके महान्‌ उग्र तप से और 
नियमों के पालन करने से भगवान्‌ स्वयंभू बहुत प्रसन्न हो गये थे।॥४६।। 
हे द्विजो ! फिर स्वयम्भू भगवान्‌ ने वहाँ पर स्वयं समागत हीकर उससे 
कहा था । स्वयम्भू प्रभु सूर्ण के सहश ओर हों से युक्त विमान के द्वारा 
वहां पर पधारे थे जो कि अत्यन्त भास्वर वर्ण वाला था ॥४७॥ उनके 
साथ में आदित्य वर्ग, वसुगण, मरुदरगण, देवों का समूह, रुद्रगण, विश्व 
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सहायक, यक्ष, राक्षस, किन्नर, दिशा, प्रदिशा, नदियाँ, सागर, नक्षत्र, 
भूहुत्त , खेचर और महाग्रह सभी थे ।४८-४६॥ 


देवर्षिभिस्तपोवृद्धौ: सिद्ध विहृस्टिरेव च । 
राजिभिः पुण्यतमर्गन्धर्व रप्सरोगणैः ५० 
चराचरगुरुः श्रीमान्वृतः सर्वे सुरैस्तथा । 

ब्रह्मा ब्रह्मविदां श्रष्ठो दैत्यं वचनमन्रवीत्‌ ॥५१ 
ध्रीतोऽस्मि तवं भक्तस्य तपसाऽनेन सुब्रत । 

वर वरय भद्र ते यथेष्ट काममाप्नुहि ॥५२ 

न देवासुरगन्धर्वा न यक्षोरगराक्षसाः । 

ऋषयौ वाऽथ मां शापैः क्र्वा लोकपितामह ॥५३ 
शपेयुस्तपसा युक्ता वर एष वृतो मया । 

न शस्त्रेण त वाऽस्त्रेण गिरिणा पादपेन वॉ ॥५४ 
न शुष्केण न॑ चाऽऽद्रण न चैवोध्वं न॑ चाप्यधः । 
पाणिप्रहारेणकेन' स भृत्यबलवाहेनम्‌ ॥५५ 

थो मां नाशयितु' शक्तः स मे मृत्युभं विष्यति । 
भवेयमह॑मेवाकंः सोमो वायुहु ताशनः ॥५६ 
संलिलं चान्तरिक्ष च आकाश' चेव सर्वशः । 
अह क्रोधश्च कामश्च वरुणा त्रासवो यमः ॥ 
धनदश्च धनाध्यक्षो यक्षः किपुरुषाधिपः॥५७ 


ब्रह्माजी के चारों ओर, देतरम गण, तवो वृद्व, मिद्ध, विद्वदगण आदिं 
ध्रभी सुरों का समुदाय था । रार्जाथ, पुण्यतमं गन्धर्वं और अप्सराओं के 
शणों से श्रीमान्‌ समावृत थे । ब्रह्म के ज्ञाताओं में परम श्रेष्ठ चराचर 
शुर ब्रह्माजी यहाँ आकर उम्र देत्य से यहं बचन बोले थे।५०-५१॥ श्री 
ब्रह्माजी ने कहा था--है सुब्रत | मेरे परम भक्त तेरे इस महानु उग्र तप 
से में बहुत ही अधिक प्रसन्न हो गया हूं तुम्हारा कल्याण होगा । मुझसे 
धरदान की याचना कर लो जो भी कुछ तुम्हारे मन की अभीष्ट कामता 
हो उसे प्राप्त कर लो ॥५२॥ हिरण्यकशिपु ते कहा-हें लोकों के पिता - 
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मह ! मैं आपसे यही वरदान चाहता हुँ कि देव, असुर, गन्धव, यक्ष, 
उरग, राक्षस, भथवा ऋषिगण क्र द्ध होकर मुझे भी शाप न देवें अर्थात्‌ 
उनके शागों का कुछ भी प्रभाव मेरे ऊपर न होवे । शस्त्र से, अस्त्र से, 
गिरि से, पादप से, चाहे वह शुष्क हो या गीला ही हो, ऊपर के भाग 
में नीचे के हिस्से में भृत्य बल कै वाहन मुझको जो एक हाथ के प्रहार 
से नष्ट करने के लिए समर्थ हो वह मेरौ मृत्यु नहीं होगी । मैं ही सूर्य, 
सोम, वायु, अग्नि, सलिल, अन्तरिक्ष, आकाश सभी ओर हो जाऊ । 
मैं क्रोध, काम, वरुथ, वासव (इन्द्र), यम, धनद, धन का स्वामी न्तु 
रुषाधिप यक्ष हो जाऊ ॥५३-५७॥ 


एते दिव्या वरास्तात भया दत्तास्तवाद्भुताः । 
सर्वान्कामानिमांस्तात प्राप्स्यसि त्वं न संशयः ॥५५ 
एवमुक्त्वा तु भगवाञ्जगामाऽऽशु पितामहः । 
वराजं ब्रह्मसदनं ब्रह्मषिगणसेवितम्‌ ।।५६ 

ततो देवाइच नागाश्च गन्धर्वा मुनयस्तथा । 
वरप्रदानं श्रत्वैव पितामहमुपस्थिताः॥।६० 
वरेणानेन भगवम्बाधिष्यति स नोऽसुरः । 
तत्प्रसीदाऽऽश्ु भगवन्वधोऽष्यस्य विचिन्त्यताम्‌ ।।६१ 
भगवन्सर्वभूतानां स्वयं भुराविकृत्प्रभुः । 

ष्टा च हव्यकव्यानामव्यक्त प्रक्ृतिध्र वम्‌ ॥६२ 
ततो लोकहितं वाक्यं श्रत्वा देवः प्रजापतिः । 
प्रोवाच भवगान्वाक्यं सवेदेषगणांस्तथा ॥६३ 

श्री ब्रह्माजी ने कहा--ये सब दिव्य वर हैं हे तात ! थद्यपि ये वर 


` बहुत ही अदभुत हैं तो भी मैंने आपको दे दिये हैं । है तात ! इन सभी 


कामनाओं को तुम अवश्य ही प्राप्त कर लोगे-इसमें लेशमात्र भी संशय 
नहीं है॥५८॥। श्री व्यासजी ने कहा--इस रीति से कहकर भगवाव्‌ 
पितामह वहां से शीत्र ही चले गये थे और वे ब्रह्मि गणों के द्वारा 
सेवित बैराज ब्रह्म सदन में पहुँच गये थे ।।५६॥ इसके उपरान्त देवता, 
नाग, गन्धर्वं और मुनिगण सब इस प्रकार के वरदान को श्रवण करके 
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ही सीधे पितामह के समीप में उपस्थित हों गये थे ॥६०॥ देवगण ने 
कहा-हे भगवत्‌ ! इस वरदान के प्रभाव से जो उस दैत्य को आपने 
दिया है वह अमुर हम सत्र मार डालेगा सो हे भगवत्‌ ! हमारे ऊर 
प्रसन्न होइये और इसके वध का भी कोई उपाय सोचिए ॥६१॥ हैं 
भगवन्‌ ! समस्त भूतों के आप स्वयम्भू आदि कर्ता हैं और प्रभु हैँ। 
आप हव्यं कव्यों के सृजन करने वाले हैं तथा आप ऊव्यत्त निश्‍चित रूप 
से प्रकृति हैं ॥६२॥ श्री ब्यास देव जी ने कहा--प्रजापति देव ने लोकों 
के हितकर वाक्य का श्रवण किया था और फिर भगवान्‌ ने समस्त 
देवगणों से कहा था ॥६३॥ 

अवश्यं त्रिदशास्तेन प्राप्तव्यं तपसः फलम्‌ । 

तपसोऽन्ते च भववान्वघं विष्णुः करिष्यति ॥६४ 

एतछ वा सुराः सर्वे वाक्यं पद्धुजजन्मनः 

स्वानि स्थानानि दिव्यनि जग्मुस्ते वै मुदान्विताः ॥६५ 

लब्धमात्रे वरे चापि सर्वाः सोऽबधत प्रजाः । 

हिरण्यकशिपुर्देत्यो वरदानेन दितः ।।६६ 

आश्रमेषु महाभागान्मुनीन्वे संशितब्रतान्‌ । 

सत्यधर्म रतान्दान्तांस्तदा धषितवांस्तथा ६७ 

त्रिदिवस्यांस्तथा देवान्पराजित्य महाबल । 

त्रैलोक्यं वशमानीय स्वगं वसति सोऽसुरः ॥॥६८ 

यदा वरमदोन्मत्तो विचरन्दानवो भुवि । 

यज्ञीयानक रोद्दैत्यानयज्ञीयाशच देवता: ।६& 

आदित्या वसवः साध्या विश्वे -च मरुतस्तथा । 

शरण्यं शरणं विष्णुमुपतस्थुर्महाबलम्‌ ॥७० 

देवब्रह्ममयं यज्ञं ब्रह्मदेवं सनातनम्‌ । 

भूतं भव्यं भविष्यं च प्रभु लोकनमस्कृतम्‌ ।! 

नारायणं विभु देवं शरण्य शरणं गताः ।।७१ 

ब्रह्माजी ने कहा--हे देवगणो ! उसको दिये हुए अपने तप 

चा फल तो अवश्य ही प्राप्त होना चाहिए । इस तपश्चर्या के फल के 
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अन्त में भगवान्‌ विष्णु इसका स्वयं ही बंध करेंगे ॥६४॥ श्री व्यास देव 
जी ने कहा--पद्धुज से जम्म ग्रहण करने बाले ब्रह्माजी के वर्चन को 
सुन कर सभी सुरगण प्रसन्नता से युक्त होकर अपने २ दिव्य स्थानों को 
चले गये थे ।।६५।। उस दैत्य ने वरदान के प्राप्त होते के साथ हीं 
समस्त प्रजा को बाधाऐ' पहुंचाने लग गया था । वह हिर्यक्रशिपु देय 
वरदान पाकर बहुत ही अधिक दर्पित (घमंडी) हो गया था ॥६६॥ 
वह मुनियों के आश्रमों में संशित ब्रत वाले महाभाग मृत्तियों को जो 
सत्य धर्म में निरत रहा करते थे उस समय में उन दमनशील मुनियों 
को वह धषित. करता था ॥६७।। महानु बल वाला वहू स्वगं में रहने 
चाले देवों को पराजित करके सब पर विजेता हो गया था और तीनों 
लोकों को अपने वश में करके वह असुर फिर स्वगं में निवास करने लग 
गया था ॥६८।। जिम समय में वरदान प्राप्त करने के मद से उन्मत्त 
वह दानव भूमण्डल में विचरण करता हुआ सर्वत्र आ जा रहा था उस 
समय में उसने जो यज्ञीय अर्थात्‌ यज्ञ के भाग को ग्रहण करने वाले 
देवता थे उनको अयज्ञीय अर्थात्‌ यज्ञ भाग को न ग्रहण करने वाले बना 
दिया था और दौत्यों को यज्ञीय कर दिया था ॥६६॥ आदित्य, वसुगण, 
साध्य, विश्वे देवा, मरुदृगण सब शरण में समागत की रक्षा करने वाले 
महा वलवातु भगवात्‌ विष्णु की सेवा में पहुंच कर उपस्थित हो गये थे 
।।७०॥ देव-ब्रह्म से परिपूर्णं, यज्ञ स्त्ररूप, ब्रह्मदेव, सनातन, भूत, भव्य, 
भविष्य, लोकों के द्वारा वन्दित, विभु,देव और शरण्य भगवाचु नारायण 
की शरणागति में हो गये थे ॥७१॥ 

त्रायस्व नोऽद्य देवेश हिरण्यकशिपोरभेयात्‌ । 

त्वं हिं नः परमो देवस्त्वं हि न परमो गुरु: ॥७२ 

त्वं हि नः परमो धाता ब्रह्मादीनां सुरोत्तम । 

उत्फुल्लामलपत्राक्ष शशुपक्षक्षयंकर ॥ 

क्षयाय दितिवंशस्य शरणं त्वं भवस्व नः ।।७३ 

भयं त्यजध्वममरा अभयं वो ददाम्यहम्‌ । 

तर्थव त्रिदिवं देवाः प्रतिलप्स्यथ मा चिम्‌ ॥७४ 
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एषोऽह' सगण दैत्यं वरदानेन दितम्‌ । 

अवध्यममरेन्द्राणां दानवेन्द्र निहन्मि तम्‌ ॥७५ 

एवमुक्तकत्वा तु भगवान्विसृज्य त्रिदशेश्चरान्‌ । 

_ हिरण्यकशिपोः स्थानमाजगाम महाशलः ॥७६ 

नरस्याधंतनु' कृत्वा सिंहस्यार्घतनु' प्रभुः । 

नारसिंहेन वपुषा पाणि स स्पृश्य पाणिना ।।७७ 

देवों ने कहा--हे भगवन्‌_! देवेश्वर । आज हुम सबकी हिरण्य- 
कशिपु के भय से रक्षा कीजिए । आप ही हमारे परम देव हैं और आप 
ही हमारे परम गुरु हैं ॥७२॥ हे भगवत्‌ । आप ही हमारे परम धाता 
हैं जो हम सब ब्रह्मां आदि हूँ । आप सुरों में सबसे उत्तम हैं। हे विक-- 
सित कमल के दल के समान नेत्रों वाले आप शत्रु के पक्ष का क्षय 
करने वाले हैं । दिति के वंश के क्षय के लिये आप हमारे रक्षक हो 
जाइये ॥७३॥ श्री वासुदेव भगवान्‌ ने कहा--हे देवो । आप लोग भय 
का त्थाग कर दो । मैं आप लोगों को अभय प्रदान करता हुँ । हे देव 
गणो भाप अपने स्वर्ग को बहुत ही शीघ्र पूर्व की भाँति ही प्राप्त कर 
सुख प्राप्त करोगे और इसमें अब अधिक विलम्व नहीं है ॥७४।। यह मैं 
ही स्वयं गण के सहित और वरदान पाकर घमण्ड से भरे हुए दैत्य को 
मार दूँगा जो दानवेन्द्र देवों के द्वारा भी अवध्य है ॥७५॥ श्री ब्यासजी 
ने कहा--इस प्रकार से भगवान्‌ ने देवगण से कहकर उनको विदा कर 
दिया था और महाम्‌ बलत्रान्‌ वे हिरण्यकशिपु 'के स्थ न पर आगये थे 
॥७६॥ प्रभु ने अपना आधा शरीर तो नर का ब्वाया था और आधा 
शरीर सिंह का बना लिया था । इस तरह से नारसिहु शरीर के द्वारा 
हाथ से हाथ का स्पर्शं किया था ॥७७॥ 


घनजीमूतसंकाशो घनजीसूतनिस्वनः । 
घनजीमूतदीप्तौजा जीमूत इव वेगवान ॥७८ 


दैत्यं सोऽतिबल' हष्द्वा हृ्तशादूं लविक्रमः । 
पतदत्यगणेर्ग्त हतवानेकृपाणिना ७६ 
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नृसिंह एष कथितो भूयोऽयं वामनः परः । 

यत्र वामनमास्थाय रूप दैत्यविनाशनम्‌ ॥5० 

बलेर्बलवतो यज्ञो बलिना विष्णुना पुरा । 

विक्रमैस्त्रभिरक्षोम्याः क्षोमितास्ते महासुराः ८१ 

विप्रचित्तिः शिवः शब्‌.कुरयःशड्‌.कुस्तथैव च । 

अयःशिरा अश्वशिरा हयग्रीवश्च वीर्यवान्‌ ॥5२ 

वेगवान्केतुमानुग्रः सोग्रव्यगो महासुरः । 

पुष्करः पुष्कलस्चेव शा (सा शवोऽश्वपतिरेव च ।।८३ 

प्रस्लादोऽशवपतिः कुम्भः संह्लादो गमनप्रियः । 

अनुह्णादो हरिहयो वाराहः संह रोऽनुजः ॥८४ 

वह॒ नर्षिह प्रभू, सघन मेघ के समान शरीर के वणं वाले थे और 
घन मेघ के ही तुल्य गर्जना करने वाले थे । सघन मेघ के सहृश दीप्त ओज 
से संयुत और जो वादल के समान वेग वाले थे ॥७८५॥ दपं से युक्त 
शादूःल के सदृश विक्रम वाले इन नरमिह प्रभु ने अत्यन्त घमण्डी दैत्यों 
के समुदाय से रक्षित अत्यन्त बल बाले दैत्य को एक ही हाथ से मार 
गिराया था ॥७६॥ यह नृिह कहे गये थे । यह भप दूसरे वामन है । 
जहाँ पर दैत्यों के विनाश करने वाले वामन के रूप में आस्थित होकर 
प्राचीन समय में बली राजा बलि क यज्ञ में बलवान्‌ विष्णु ने तीन ही 
कदमों से उन समस्त महान्‌ असुरों को क्षोभित कर दिया था ' ॥८०-- 
८१॥ अब उन प्रसिद्ध असुरों के नाम बतलाये जाते है जिन्होंने नरसिंह 
प्रभ्‌, के सामने युद्ध करके पराजय तथा हनन प्राप्त किया । विप्रचित्त, 
शिव, शंकु, अयः शंकु, अयः शिरा, अश्च शिरा, हयग्रीव जो बड़ा वीर्यवान्‌ 
था-वेगवाव्‌, केतुमान्‌, उग्र, सोग्रव्यग, महासुर, पुष्कर, पुष्कल, शाश्च, 
अश्चयति, प्रह्नःद, अश्वपति, कुम्भ, संह्लाद, गमन प्रिय, अनुह्ाद, 
हरिहय, वाराह और संहर एवं अनुज ये सब दैत्य थे ॥८२--८४॥ 

शरभः शलभच्चेव कुपथः क्रोधनः क्रथः । 

बृहत्की तिर्मह।जि स्वः .शड्‌.कुकर्णो महास्वनः ॥८५ 
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दीप्तजिस्वो््कनयनो मृगपादो मृगप्रिय: । 
वायुगेरिष्ठो नमुचिः सम्बरो विस्करो महान्‌ ॥८६ 
चन्द्रहन्ता क्रोधहन्ता क्रोधवर्धन एव च । 
कालकः कालकोपश्च वृत्र: क्रोधो विरोचनः ॥८७ 
गरिष्ठश्च वरिष्ठश्च प्रलम्वनरकावुभौ । 
इन्द्रतापनवातापो केतुमान्वलदपितः ।।द८ 
असिलोमा पुलोमा च बाष्कल: प्रमदो मद: । 
स्वामश्र: कालवदनः करालः केशिरेव च ॥८६ 
एकाक्षश्चन्द्रमा राहुः संह्लादः सम्वरः स्वनः । 
रातघ्नीचक्रहस्ताश्रच तथा मुशलपाणयः ।॥० 
अश्वयन्त्रायुधोपेता भिन्दिपालायुधास्तथा । 
शूलोलूखलहस्ताइच परश्वधधरास्तथा ।॥६१ 
. इनके अतिरिक्त शरभ, शलभ कुपथ, क्रोधन, क्रथ, वृहत्कीति, 
महाजिहव, शंकुकर्ण, महास्वन, दीप्तजि, अर्कनयन, मृगपादहव, मृगप्रिय, 
वायु, गरिष्ठ, नमृचि, सम्वर, विस्कर, महान्‌, चन्द्र हन्ता, क्रोधहन्ता, 
कोधवर्षेन, कालक, काल कोप, वृत्र, क्रोध, विरोचन, गरिष्ठ, वरिष्ठ, 
प्रलम्ब, नरके, इन्द्र, तापन, वातापी, बलदपित केतुमान्‌ असिलोमा 
` पुलोमा, वाष्कल, प्रमद, मद, स्वमिश्र, कालवदन-क राल-केणि--एकाक्ष- 
चभ्इमा-राहु संह्लाद सम्त्रर, स्त्र, शतघ्नी, चक्रहस्ता, हाथ में मुसलधारी 
अश्वयन्त्र आयुधों से युक्त, भिन्दिपाल के आयुध वाले, मूल, उलूखल 
हाथों में रखने वाले, परशुधारी सव असुर थे ॥५५-६१॥ 
पाश7ुद्गरहस्तारच तथा परिघपाणयः । 
महार्शलाप्रहरणाः शूलहस्तार्च दानवाः ॥६२ 
नानाप्रहरणा घोरा नानावेशा महाबला; । 
कूर्मकुक्कुटवक्त्राशच शशोलूक५खास्तथा ।।९३ 
खरोष्टवदनाइचेव वराहवदनास्तथा । 
मार्जारशिखिवक्त्राइच महावक्त्रास्तथा प्ररे ॥६४ 
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नक्रमेषाननाः शूरा गोजाविमहिषाननाः । 

गोधाइल्लकिवक्त्राश्‍्च क्रोष्टुवक्त्रारच दानवाः ॥६५ 

आखुददु रवक्त्राश्च घोरा वृकमुखास्तथा । 

भीमा मकरवक्त्राइच क्रोञ्चवक्त्राइच दानवाः ॥६६ 

अश्वाननाः खरमुखा मयूरवदनास्तथा । 

गजेन्द्रच मंवसनास्तथा कृष्णाजि नाम्बराः ।।६७ 

ची रसंवृतगोत्रारच तथा नीलकवाससः । 

उष्णीषिणो मुकुटिनस्तथा कुण्डलिनोऽसुराः ।।६८ 

उन असुरों में विभिन्न अस्त्रधारी थे । कुछ पारा और मुद्गर हाथों 
में लिये हुए थे । हाथों में परिध ग्रहण करने वाले थे । महाशिलाओं के 
प्रहरण वाले, कुछ दानव हाथों में झूल से युक्त थे विभिन्न प्रहरण वाले, 
घोर, अनेक वेशों वाले, महान्‌ बल वाले, कूर्मं तथा कक्कट के मुख वाले 
शश और उलूक के समान मुख से युक्त, खर ( गधा ), ऊट के तुल्य 
मुखों वाले, वराह के समान वदनों से संयुत, गीदड़ के ज॑से मुखों से युक्त 
नदाव, अश्वानन, खरमुख, मयूर वदन, गजेन्द्र के समान चमं और 
वस्त्रों वाले, काले मृग के चमं के तुल्य वसनों वाले, चीरों से ढके हुए 
शरीर वाले, नीले वस्त्रों से संयुत, उष्णीषि ( पागों वाले ) मुकुट धारी 
और कुण्डल पहिने हुए असुर थे ॥६२-६८५॥ 

_ किरीटिनो लम्वशिखाः कम्बुग्रीवा: सुवर्चेसः । 
नानावेशधरा दँत्या नानामाल्यानुलेपनाः ।।९६ 
स्वान्यायुधानि संगृह्य प्रदीप्तानि च तेजसा । 
क्रममाणं हृषीकेशमुपावर्तंन्त सर्वेशः ॥१०० 
प्रमथ्य सवान्देतेयान्पादहस्ततलैवि भुः । 
रूपं कृत्वा महाभीमं जहाराऽऽशु स मेदिनीम्‌ ॥१०१ 
तस्य विक्रमतो भूमि चन्द्रादित्यौ स्तनान्तरे । 
नमः प्रक्रममाणस्य नाभ्यां किल तथा स्थितौ ॥१०२ 
परमाक्रममाणस्य जानुदेशे व्यवस्थितौ । 
विष्णोरमितवीर्यस्य वदन्त्येवं द्विजातय; ।।१३ 
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ह.त्वा स मेदिनी कृत्स्नां हत्वा चासुरपु'गवान्‌ । 

ददौ शक्राय वंसुधां विष्णुर्बलवतां वरः ।॥।१०४ 

एष वो वामनो नाम प्रादुर्भावो महात्मन: । 

वेदर्विद्भिद्विजेरेतत्कथ्यते वैष्णवं यशः ।।१०५ 

किरीटी, लम्ब शिख, अम्वुग्रीव, सुवर्चा, अनेक वेशधर माल्य 
भौर विविध अनुलेपन वाले दैत्य थे । समस्त उप्यु क्त नाम धारी तथा 
मुखाकृति से युक्त तेज से प्रदीप्त अपने २ आयुधों को लेकर क्रमण करते 
हुए हृषिकेश पर सभी ओर से आक्रमण करने लग गये थे ।१६- १००॥ 
विभु ने पेर और हाथों के तले से उन सब द॑त्यों का मैथन करके महान्‌ 
भीम ( भयानक ) अपना स्वरूप बना लिया था और भूमि को छीनकर 
शीघ्र उसका उद्धार किया था॥१०१॥ भूमिके चारों ओर विक्रमण करने 
वाले स्तनों के बीच में चन्द्र और सूर्य थे। नभो मण्डल में क्रममाण होने 
वाले उनकी नामि में आकाश्च की स्थिति थी ॥१०२॥ द्विजातिगण ऐसा 
कहते थ कि उन अपरिमित वीयं वाले भगवान्‌ विष्णु के जानुदेश में सबकी 
व्यवस्थिति थी ॥१०३॥ बलबानों में परम श्रेष्ठ भगवान्‌ विष्णु ने 
सम्पूर्ण भूमि का हरण करके तथा सब असुरों के समुदाय का विहनन 
कर दिया था और उस सम्पूर्ण भूमि को इन्द्र देव को प्रदान कर दिया 
था ॥१०४॥। उस महात्मा का यह वामन नाम वाला प्रादुर्भाव था । 
वेदों के ज्ञाता द्विजों के द्वारा यह वैष्णव यश कहा जाया करता 
है ॥१०५॥ 

भूयो भूतात्मनो विष्णोः प्रादुर्भावो महात्मनः । 

दत्तात्रेय इति ख्यातः क्षमया परयायुतः ॥१०६ 

तेन नष्टेषु वेदेषु प्रकियासु मखेषु च । 

चातुर्वंण्ये च संकीर्णे धर्मे शिथिलतां गते ॥१०७ 

अतिवर्ध॑ति चाधर्मे सत्ये नष्टेऽनृते स्थिते । 

प्रजासु शीर्यमाणासु धर्मे चाऽऽक्ुलतां गते ॥१०८ 

सयज्ञाः सक्या वेदाः प्रत्यानीता हि मेन वै । 

चातुर्वण्येमसंकीर्ण कृतं तेन महात्मना ।१०९ 
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तेन हुहयराजस्य कार्तवीर्यस्य धीमतः । 

वरदेन वरो दत्तो दत्तात्रयेण धीमता ॥११० 

एतद्बाहुह्ठयं यत्ते तत्ते मम कृते नृप । 

शतानि दश बाहूनां भविष्यन्ति न संशयः ।॥।१११ 

पालयिष्यसि कृत्स्नां च वसुधां वसुधेश्वर । 

दुनिरीक्ष्योऽरिवृन्दानां युद्धस्थश्च भविष्यसि ॥११२ 

फिर उस भूतात्मा महात्मा विष्णु भगवानु का प्रादुर्भाव दत्तात्रेय 
इस नाम से विख्यात हुआ था जो परमाधिक क्षमा से युक्त था ।१०६॥ 
उस समय में उसने ही सबका उद्धार किया था | जब सव वेद, वेदिक 
प्रक्रिया, मख नष्ट हो गये थे तथा वर्णों की व्यवस्था का लोप हो गया था 
और धर्म शिथिल हो गया था । उस समय में अधर्म बढ़ गया था-सत्य 
विनष्ट हो गया था मिथ्या का ही सवत्र बढ़ाव हो रहा था । सब प्रजा 
विशीणं हो रही थी और धर्म आकुलता को प्राप्त हो गया था ।।१०७- 
१०८॥। उसी समय में उन भगवान्‌ ने यज्ञ और प्रक्रिया के सहित समस्त 
वेदों का पुनः आनयन किया था तथा उस महात्मा ने चातुर्गण्य॑ को 
सड्कीणेता से रहित कर दिया था ॥१०६॥ परम धीमान्‌ हैहय कार्त्त- 
वीर्य को बुद्धिमान वरद दत्तात्रेय ने वर दिया था ।११०। उन्होंने कहा था 
कि हे नृप ! ये जो दो बाहु तुम्हारी हैं वे मेरे लिये हैं, तुम्हारी एक सहस्र 
वाहुएँ होंगी-इसमेंकुछ भी संशय नहीं है ।१११। उन्होंने कार्तवीर्यं से कहा 
था कि हे वसुधेश्वर ! तुम इस सम्पूर्ण भूमि का पालन करोगे और शत्रुओं 
के समूहके सामने युद्ध स्थल में स्थित होकर दुनिरीक्ष्य हो जाओगे अर्थात 
कोई भी शत्रु तुमको देखने की भी शक्ति नहीं रख सकेगा ।।११२॥ 

एष वो वेष्णवः श्रीमास्प्रादुर्भावोऽद्भुतः शुभ: । 

भूयश्च जामदर्न्योऽयं प्रादुर्भावो महात्मनः ॥११३ 

यत्र बाहुसहस्ने ण, द्विषतां दुर्जयं रणो । 

रासोऽजु नमनीकस्थं जघान नृपति प्रभुः ॥११४ 

रथस्थं पार्थिवं रामः पातयित्वाजु नं भुवि । 

घर्षायित्वाऽजु नं रामःक्रोशमानं च मेघवत्‌ ।।११५ 
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कृत्स्न बाहुसहस्न' च चिच्छेद भृगुनन्दनः । 

परश्वषेन दीप्तेन ज्ञातिभिः सहितस्य वै ।।११६ 

कीर्णा ्षत्रियकोटीभिमरुमन्दरभूषणा । 

त्रिः सप्तकृत्वः पृथिवी तेन निःक्षत्रिया कृता ।।११७ 

कृत्वा निःक्षत्रियां चैनां भार्गवः सुभहाय्ञाः । 
सर्वपापविनाशाय वाजिमेधेन चेष्टवान्‌ ॥११८ 

यस्मित्यज्ञे महादाने दक्षिणां भृगुनन्दनः । 

मारीचाय ददौ प्रीतः कश्यपाय वसु धराम्‌ ।११९ 


ह भगवान्‌ विष्णु का परम शुभ-श्रीं सम्पन्न अत्यन्त अङ्क त प्रादुर्भाव 
या इसके पश्चात्‌ उन महात्मा का एक जामदसन्य प्रादुर्भाव हुआ था। 
जहाँ पर युद्ध में एक सहन्न वाहुओं से द्वे षियों का दुर्जय उस नुपति सह- 
स्राजुन को सेना के मध्य में स्थित होने पर राम ( परशुराम ) प्रभु ने 
मार डाला था ॥११३-११४॥ राम ने रथ में स्थित उस राजा अजुन 
को भूमि में गिराकर मेघ के समान गर्जन करते हुए को धषित करके 
भृगुनन्दन ने पूरी एक सहस्र भुजाओं का छेदन कर दिया था और उस 
दीप्त परशु से जाति के सव लोगों का भी हनन कर दिया था ।११५- 
११६॥ उन प्रभु जमदर्नि के पुत्र परशुराम ने बहुत से क्षत्रियों के द्वारा 
समाकीणं, मेरु तथा मन्दर पर्मतों के भूषण वाली इस पृथ्वी को इक्कीस 
वार क्षत्रियों से रहित कर दिया था अर्थात्‌ खोज-बीन करके क्षत्रियों का 
इक्कोस वार संहार किथा था ॥११७॥ महानु यशस्वी भार्गव ने इस 
भूमि को क्षत्रियो से विहीन करके अन्त में इस महान्‌ हनन के सम्पूर्ण 
पापों के विनाश करने के लिए वाजिमेध यज्ञ का यजन किया था 
।।११८॥भृगुनन्दन ने जिस यज्ञ में महादान में दक्षिणा के स्वरूप में 
मरीचि के पुत्र कश्यप के लिए प्रसन्न होते हुए पूर्ण बसुन्धरा का दान कर 


दिया था ।।११६॥ 


वारणांस्तुरगाञ्शुश्रात्रथांश्च रथिनां वर: । 
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ददौ तस्मिन्महायज्ञे वाजिमेधे महायशाः । 

अद्यापि च हितर्थाय लोकानां भृगुनन्दनः ॥१२१ 
चरमाणस्तपो घोर जामदग्न्यः पुनः प्र भुः । 
आस्ते वै देकवच्छीमान्महेन्द्रे पर्वतोत्तमे ॥१२२ 
एष विष्णोः सुरेशस्य शाश्चतस्याव्ययस्य च । 
जामदग्न्य इति ख्यातः प्रादुर्भावो महात्मनः ।१२३ 
चतुविशे युगे वाऽपि विश्वामित्रपुरः सरः। 

जज्ञे दशरथस्याथ पुत्रः पद्मायतेक्षणः !।१२४ 
कृत्वाऽत्मानं महाबाहुर्चतुर्धा प्रभुरीश्वरः । 

लोके राम इति ख्यातस्तेजसा भास्करोपमः ।।१२१ 
प्रसादनार्थ लोकस्य रक्षसां निग्रहाय च । 

धर्मस्य च विवृद्धयर्थं जज्ञे तत्र महायशाः ॥१२६ 


रथियों में परम श्रेष्ठ महान यइस्वी राजा ने उस महान्‌ यज्ञ 
अश्वमेघ में विप्रों के लिए हाथी, घोड़े, शुञ्च रथ, अक्षय सुवर्ण घेनु और 
गजेन्द्रों को दान में प्रदान किये थे । उस भृगुनन्दन के द्वारा दिये हुए 
महान्‌ दान का प्रभाव लोकों के हित के लिये अभी तक भी विद्यमान 
है ॥१२०-१२१॥ फिर जामदम्य प्रभु घोर तप का समाचरण करते 
हुए वे श्रीमान्‌ पव॑तों में उत्तम महेन्द्र पर देवता की भांति विराजमान 
हैं ॥१२२॥ यह्‌ सुरों के स्वामी, शाश्वत, अव्यय महात्मा विष्णु भगवान्‌ 
का प्रादुर्भाव ( अवतार ) जामदग्न्य, इस शुभ नाम से विख्यात हुआ 
है ॥१२३॥। चौवीसवें युग में विश्वामित्र के सहित पद्म दल के सहश 
बिशाल लोचनों वाले पुत्र ने राजा दशरथ के यहाँ पर जन्म ग्रहण किया 
था ॥१२४॥ उन महान्‌ बाहुओं वाले प्रभु ईश्वर ने अपने आपको चार 
| भागों में विभक्त कर दिया है जो क्रि वह प्रभु इस लोकों में “श्रीराम - 
इस नाम से तेज के द्वारा भास्कर के तुल्य विख्यात हुए थे ॥१२५॥ 
लोकों के प्रसादन के लिये और राक्षसों के विग्रह्‌ तथा धर्म की वृद्धि के 
लिये वे महा यशस्वो समुत्पन्न हुए थे ॥१२६॥ 
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तमप्याहु्मनुषयेनद्र सर्वभूतहिते रतम्‌ 
यः समाः सबधर्मज्ञश्नतुर्देश वनेऽव॑सत्‌ ।।१२७ 
लक्ष्मणानुचरो रामः सर्वभूतहिते रतः । 
चतुर्दश वने मप्त्वा तपो वर्षाणि राघवः ॥ १२८ 
रूपिणी तस्य पा्वस्था सीतेति प्रथिता जने १ 
पूर्योदिता तु या लक्ष्मीर्भर्तारमनुगच्छति ॥१२६ ६ 


जनस्थाने वसन्कार्य त्रिदशानां चकार सः। 

तस्यापकरिणं क्रूरं पौलस्त्यं मनुजर्षभः ॥१३० 

सीताया पदमन्विच्छन्निजंचान महायशाः १ 

देवासुरगणानां च यक्षराक्षसभोगिनास्‌ १३१ 

यत्रावध्यं राक्षसेन्द्र रावणं युधि दुर्जयम्‌ । 

युक्त राक्षसकोटी भिर्नीलाञजनचयोपमस्‌ ॥१३२ 

त्रैलोक्यद्रावणं क्र.रं रावणं राक्षसेश्वरम्‌ । 

दुजेय॑ दुर्धरं हृप्तं शादू लसमविक्रमम्‌ ॥१३३ क 

उनको भी समस्त प्राणियों के हित में रति रखने वाले को मनुप्यन्द्र | 
ऊहते हैं जो स्व धर्मो फे ज्ञाता चौदह वर्षं पर्यन्त दन में र करने वाले 
हुए थे ॥१२७॥ श्रीराम के अनुचर लक्ष्मण थेजो सब भू के हित में 
रति रखने घाले थे । राघवेन्द्र ने घन में चौदह वर्ष तक तप किया था 
अर्थात्‌ वचवास की कठिन तपस्या की थी ॥१२८॥ उनके पाश्वं भाय 
में स्थित रूप लावण्य वाली सीता--इस नाम से लोगों में प्रस्यात थी । 
बूबे में जो बतलाई गयी थी वही लक्ष्मी भर्ता का अनुगमन कर रही थी 
॥१२९॥ उन श्री राघवेन्द्र ते जन स्थान में निवास करते हुए को का 
कार्य किया था । महान्‌ यश्ञस्वी उच मनुष्यों में परम श्रेष्ठ राघब प्रभु ने 
डसक्रे उपकार करने वाले, महं।व्‌ कर पौलस्त्य (रावण) को सीताजी 
के चरणों के पीछे २ खोज करके गमन कर दिया था । यह 
सव देव, असुर, यक्ष, राक्षस और उरगो के द्वारा अवध्य था अ य 
मारने की शक्ति के वाहिर था उस नीले अंजन के ढेर के rh र 
चाले, राक्षसं से समन्वित, युद्ध में निजित न होने वाले, त्रिलोकी क 


लाश 
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द्रवण (भयभीत) करने वाले राक्षसेन्द्र रावण को श्रीराम ने मारा था 
जो राक्षसेश्वर दुर्जय, दुर्धर, हृत्त ( महा घमण्डी ) और शादूल के सहश 
विक्रम वाला था ॥१३०-१३३॥ 


दुनिरीक्ष्यं सुरगणैवं रदानेन दपितम्‌ | 

जधान सचिवैः सार्धं ससैन्यं रावणं युधि १३४ 
महाश्रगणसंकाशं महाकायं महाबलम्‌ । 

रावणं निजघानाऽशु रामो भरुतपतिः पुरा ॥१३४ 
सुग्रीवस्य कृते येन वानरेन्द्रो महाबलः । 

वाली विनिहतः संख्ये सुग्रीवश्चाभिषेचितः ॥१३६ 
मधाश्च तनयो हष्तो लवणो नाम दानवः। 

हतो मधवने वीरो वरमत्तो महासुरः॥१३७ 
यञ्चविघ्नकरौ येन मुनीनां भावितात्मनाम्‌ । 
मारीचश्च सुबाहुश्च बलेनां वरौ ॥१३८ 

निहतौ च निराशौ च कृतौ तेन महात्मना । 
समरे युद्धशौण्डेन तथाऽन्ये चाहि राक्षसाः ॥१३६ 
विराधर्च कबन्धरच राक्षसौ भीमविक्रमौ । 
जघान पुरुषव्याघ्रो गन्धवौ' शापमोहितौ ॥१४० 


वह रावण ब्रह्माजी से प्राप्त वरदान के कारण बहुत ही दर्प वाला 
हो रहा था और उस महान्‌ घमण्डी को सुरगण देख भी नहीं सकते थे-- 
ऐसा तेजस्वी था । उसी रावण को सेना के सहित तथा सचिवों से युक्त 
को श्री रामने युद्ध में मार दिया था ॥१३४॥ प्राचीन समय में समस्त 
भुतों के स्वामी श्री राधवेन्द्र प्रभ ने महान्‌ मेघ गण के तुल्य, महान्‌ 
विशाल वपु वाले, महानु बलवान्‌ रावण को बहुत शीघ्र मार गिराया 
था ॥१३५॥ जिन श्री राम ने अपने परम मित्र एवं महन्‌ भक्त सुग्रीव 
के हित के लिए महान्‌ बलशाली वानरों के राजा बालि को युद्ध में मार 
दिया था और सुग्रीव को उसके राज्यासन पर अभिषिक्ति कर दिया था 
॥१३६॥ मधु दैत्य के पुत्र का नाम लवण था और वहू दानव बहुत ही 
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घमण्डी था । वह भी वरदान प्राप्त कर बहुत ही मद से मत्त हो रहा 
था और वह वीर महान्‌ असुर मधुवन में ही मारा गया था॥१३७॥ 
परम भवित आत्मा वाले मुनि गणों के यज्ञों में विघ्न-वाधा डालने वाले 
और बड़े बल धारियों में महान्‌ बल वाले मारीच और सुवाहु थे उन 
महात्मा ने अपने बल के द्वारा उन दोनों को निराश कर दिया था और 
मार डाला था। इस भाँति से युद्ध में महान्‌ शोण्ड (बीर) श्रीराम ने 
समर में अन्य सभी राक्षसों का वध कर दिया था ॥१३८-१३६।॥ बहुत 
ही भयानक विक्रम से युक्त विराध और कबन्ध दो राक्षस थे ये पूवं में 
गन्धव थे और शाप से मोहित होकर राक्षस हो गये थे । इनको उन्हीं 
पुरुप व्याघ्र श्रीराम ने मार दिया था ।१४०॥ 

हुताशनार्का शुतडिद्गुणामै:प्रतप्तजाम्बूनदचितपुड्ध \ 

महेनद्रवज्याशनितुल्यसार॑ निपून्स रामः समरे निजघ्ने ।।१४१ 

तस्मै दत्तानिशश्लाणि विश्वामित्रेण धीमता । 

वधार्थं देवशत्रणां दुर्धेर्षाणां सुरेरपि ॥१४२ 

वर्तमाने मखे येन जनकस्य महात्मनः । 

भग्न माहेश्वरं चापं क्रीडता लीलया पुरा ॥१४३ 

एतानि कृत्वा कर्माणि रामो घमंभूतां वरः । 

दशाइवमेधा ञ्जारूथ्यानाजहार निरगेलान्‌ ॥१४४ 

नाश्न_यन्ताशुभा वाचो नाऽकुलं सारुतोववौ । 

न वित्तहरणं चाऽसीद्रामे राज्य प्रशासति ॥१४५ 

परिदेवन्ति विधवा नानर्थाश्च कदाचन । 

सवमासीच्छुभं तत्र रामे राज्यं प्रशासति ॥१४६ 

न प्राणिनां भयं चाऽसीज्जलाग्न्यनिलघातजम्‌ | 

न चापि वृद्धाबालानां प्रेतकार्याणि चक्रिरे ॥१४७ 

उन श्री राघवेन्द्र प्रभु ने यु स्थल में अपने समस्त शत्रुओं को 
अग्नि और सूर्य की किरणों के विद्यूत्‌ के समान र आभा वाले एब 
तपे हुए सुवणं के समान सार रखने वाले अपने आयुधों से मर गिराया 
था ।।१४१॥सुरगणों के द्वारा भी महव दुष अर्थात्‌ न दबाये जाने वाले 
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देवों के शत्रुओं के वध के लिये परम धीमान्‌ श्री विश्वामित्र ऋषि ने 
अद्भुत शस्त्र श्री राम को प्रदान किए थे ॥१४२॥ जिन श्री राम नें 
महात्मा जनक नृप के वर्तमान मख में पुरातन समय में खेल ही खेल में 
क्रीड़ा करते हुए भगवान्‌ महेश्चर क धनुष को भङ्ग कर दिया था॥१४३। 
धमंधारियों में श्रेष्ठ श्री राम ने ये सब कम करके निरगंल जारूथ्य 
देशाश्च मेध यज्ञों को किया था ॥१४४॥ श्री राम के शासन काल में 
कहीं पर भी कोई अशुभ वाणी नहीं सुनी जाती थी और कभी भी आकुल' 
वायु वहन नहीं किया करती थी श्री राम के प्रशासन करने के समय में 
कहीं पर भी धन का अपहरण नहीं होता था ॥१४५॥ विधवाऐ 
परिवेदन(रुदन) नहीं करती थीं और कभी भी कहीं अनर्थ नहीं होते 
थे । श्री राघवेन्द्र प्रभु के शासन करने के समय में उनके राज्य में सभी 
शुभ हुआ करता था अतएव 'रामराज्य' सुख-शुभ के लिये अभी तक 
परम प्रख्यात है ॥१४६॥ श्री रामचन्द्र जी के राज्य में प्राणियों को 
जल-अर्नि-अनिल से उत्पन्न कोई घात करने वाला भय नहीं था । वृद्ध 
अपने वालकों के प्रेत कर्म भी नहीं किया करते थे। तात्पर्य यह है कि 
वृद्धों के रहते हुए उनसे छोटे बालकों को मृत्यु नहीं होती थी ॥१४७॥ 

ब्रह्मच्यंपरं क्षत्रं विशस्तु क्षत्रिये रता । 

शूद्राश्चं व हि वर्णा ज्लीञ्शुश्च षन्त्यनहंकताः ।१४८ 

'नाथों नात्यचरन्भतू न्भार्या नात्यचरत्पतिः। 

सर्वंमासीज्जगद्दान्तं निर्दस्युरभवन्मही १४६ 

राम एकोऽभवड्कर्ता राम: पालयिताऽभवत्‌ । 

आसन्वर्षसहस्राणि तथा पुत्रसहस्रिणः ।। १५० 

अरोगाः प्राणिनश्राऽऽसत्रामे राज्यं प्रशासति । 

देवतानामृषीणां च मनुष्याणां च सर्वशः ॥१५१ 

प॒थिव्यां समवायोऽभुद्रामे राज्य प्रशासति । 

गाथामप्यत्र गायन्ति ये पुराणविदो जनः ॥१५२ 

रामे निबद्धतत्त्वार्था महात्म्यं तस्य धीमतः । 

श्यामो युवा लोहिताक्षो दीप्तास्यो मितभाषित्तः ॥१५३ 
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आजानुबाहुः सुमुखः सिहस्कन्धो महाभुजः । 

दश वर्षसह्लाणि रामो राज्यमकारयत्‌ ॥१५४ 

क्षत्रिय लोग सब ब्रह्मच ब्रत में परायण रहते थे और वैश्य गण 
क्षत्रियों में रति रखते थे । शूद्र लोग श्री राम राज्य में अहङ्कार रहित 
होकर तीनों बणों की शुश्रूषा किया करते थे ।१४८।। नारियाँ अपने 
भर्त्ता के साथ अत्याचार नहीं किया करती थीं ओर पति लोग भी अपनी 
पत्नियों के साथ में अत्याचरण नहीं किया करते थे । विशेष क्या कहा 
जावे सम्पूर्ण जमत्‌ ही आवास वृद्ध वनिता स्वरूप परम दान्त (दमनशील) 
था और समस्त भूमि में कहीं पर भी कोई दस्यु ( ठंग, डाकू ) नहीं थे 
॥१४९॥ श्री रामं एक ही स्वामी थे और श्री राघव सबके पालन करने 
चाले थे । सहस्रों वर्षों तक वे रहे थे और सहस्नों पुत्रों वाले थे ।।१५०॥ 
श्री राम राज्य में सब प्राणी रोगों से रहित थे। श्री राम के द्वारा राज्य 
पर प्रशासन करने के समय में इस पृथिवी में देवों का, ऋषियों का औरं 
भनुष्यों कां सभी ओर संमवाय था । वे पुराणों के ज्ञातां लोग यहाँ पर 
उनकी गाथाओं का गायन भी क्रिया करते हैं ॥१५१-१५२॥ ये गाथाएं 
उन्हीं श्रीमान्‌ श्री राम के माहात्म्य की थी और ये पुराण वेत्ता श्री राम॑ 
में निबद्ध रतिवाले थे । उनके शुभ नाम इस प्रकार से हैं-श्याम,युवा, 
लोहिताक्ष, दीप्तास्थ,मित भाषित, आजानु वाहु, सुमुख, सिह स्कन्ध, 
और महाभुज हैं। इनका अर्थ यह है-श्रीराम श्याम वर्ण वाले थे-युवा 
( नौजवान ) लाल नेत्रों वाले, दीम से यक्त भुजाओं वाले, सुन्दर 
` मुखाकृः से युक्त, सिंह के समान परिपुष्ट स्कन्यों वाले और महानु 
भुजाओं से संयुत ये संब सुलक्षण श्री राम थे होने से ही उन्हें उपर्य,क्त 
नामों से कहा जाता था। श्री राम ने दश सहस्र वर्ष तक राज्य किया 
था ॥१५३-१५४॥। 


ऋक्सामयजुषां घोषो ज्याघोषश्च महात्मनः । 
अव्युच्छिन्तोऽभवद्वाष्टे दीयतां भुज्यतामिति ॥१५५ 
सत्त्ववान्गुणसंपन्तो दीप्यमान स्वतेजसा । 
अतिचन्द्र' च सूर्य च रामो दाशरथिर्बभौ ।।१५६ 
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ईजे क्रतुशतैः पुण्यः समाप्तवरदक्षिणैः । 

हित्वाऽयोध्यां दिवं यातो राघवो हिं महाबलः ॥६४४ 

एवमेव महाबाहुरिकषवाकुकुलनन्दनः । 

रावणं स॒गणं हत्वा दिवमाचक्रमे विभुः ॥१५५ 

अपरः केशवस्यायं प्रादुर्भावो महात्मनः । 

विख्यातो माथुरे कल्पे सर्वलोकहिताय वो ॥१९८ 

यत्र शाल्वं च चैद्यं च कंसं द्विविदमेव च । 

अरिष्ट' वृषभं केशि पूतनां दैत्यदारिकाम्‌ ॥१६० 

नागं कुवलयापीडं चाणूरं मुष्टिकं तथा । 

देत्यान्मानुषदेहेन सूदयामास वीर्थवातु्‌ ॥।१६१ 

श्री राम के राष्ट्र में ऋक-साम-यजुर्वेद का सर्वत्र घोष होता था और 
महान्‌ आत्मा वाले श्री राम की धनुष की डोरी की ध्वनि भी अव्युच्छिन्न 
रूप से होती रहती थी संत्र दान दो और उपभोग करो-यही ध्वनि 
सुनाई दिया करती थी ॥१५५॥ महाराज दशर के पुत्र श्री राम देश- 
रथि सत्त्व गाले-गुणगणों से समन्ित-अपने ही तेज से देदीप्यमान तथा 
तेजस्विता से चन्द्र और सूर्य को भी निरस्त कर देने गाले थे तथा परम 
शोभा से शोभित थे ॥१५६। श्री राम ने श्रेष्ठ दक्षिणाओं को देकर समाप्त 
क्रिये जाने वाले पुण्यमय सैकड़ों ही ऋतुओं के द्वारा यजन किया था । 
महा बलशाली श्री राम अन्त में अयोध्या को त्याग कर दिवलोक 
में प्रस्थान कर गये थे ॥१५७॥ इसी रीति से बड़ी बाहुओं वाले 
इक्ष्वाकु तप के कुल के नन्दन ने गणों के साथ रावण का हनन करके 
विभु दिवलोक को चले गये थे ॥१५८।। उन्हीं महात्मा केशव का 
यह एक दूसरा प्रादुर्भाव विख्यात हुआ था जो माथुर कल्प में सब 
लोकों के हित के लिये ही हुआ था ॥ १५९ जिस अवतार में शाल्व- 
चैद्य-क श द्विविद-अरि-वृषभः केशि-पूतना जो दैत्य की ही दारिका (पुत्री) 
थी--नाग कुवलया पीइ-चाणुर-मुष्टिक इन सब दैत्यों को वीर्यवान्‌ 
भगवान्‌ ने इस मनुष्य देह द्वारा ही कर दिया था ॥१६०-१६१। ` 
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छिन्नं वाहुसहस्न' च वाणस्याद्भुतकर्मणः। 
चरकश्च हतः संख्ये यवनश्च महावलः ॥१६२ 
हृतानि च महीपानां सर्वरत्नानि तेजसा । 
इुराचाराश्च निहिताः पाथिवा ये महीतले ॥१६३ 
एष लोकहितार्थाय प्रादुर्भावो महात्मनः । 

केलकी विष्णुयशा नाम शम्भलग्रामसंभवः ॥१६४ 
सर्वलोकहितार्थाय भूयो देवो महायशाः । 

एते चान्ये च बहवो दित्या देवगणेवृताः १६५ 


प्रादुर्भावा: पुरारोषु गीयन्ते ब्रह्मवादिभिः । 

यत्र देवा विमुह्यन्ति प्रादुर्भावानुकी तने १६६ 

अत्यन्त अद्भुत कमं वाले वाण के एक सहस्र वाहुओं का छेदन कर 
दिया था और युद्ध में नरक असुर तथा महान्‌ बलवान्‌ गवन को मार 
डाला था ॥१६२॥ जो इस महीतल पर दुष्ट आचरण वाले नृप थे उन 
महीपों के समस्त रत्नों का हरण कर लिया था और अपने तेज के 
चल से उन सबको मार दिया था । यह उन महात्मा प्रभु का जो 
धरादुर्माव हुआ था वह पूर्णतया लोकों के हित के सम्पादन के ही लिये 
हुआ था । विष्णु यश वाले कहंक्री नामधारी थे जो शम्भल नामक ग्राम 
में उद्धृत हुए हैं ॥१६३-१६४॥ पुनः महान्‌ यश वाले देव ने सब 
लोगों के हित के ही लिये प्रादुर्भाव किया था । ये तथा अन्य बहुत से 
दिति के पुत्र देव गणों से समावृत प्रादुर्भात्र हैँ जो कि ब्रह्मवादियों के 
द्वारा पुराणों में गाये जाते हैं जहां पर देत्र भी प्रादुर्भाव के गुणागान में 
विमोहित हो जायां करते हैं और नहीं कर पाते हैं ॥१६५-१६६॥ 


पुराणं बतते यत्रं वेदश्रतिसमाहितम्‌ । 
एतदुद्देशमात्रेण प्रादुर्भावानुकीर्तेनम्‌ ॥१६७ 

कीतितं कीर्तनीयस्य सर्वलोकगुरोविभोः । 

प्रीयन्ते पितरस्तस्य प्रादुर्भावानुकीर्तनात्‌ ॥१६८ 
विष्णोरमित वीर्यस्य यः शृणोति कृताञ्जलिः ॥१६६ 
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एताइच योगेशवरयोगमायाः, 
श्रत्वा नरो मुच्यति सर्वपापेः । 
ऋद्धि समृद्धि विपुलांश्च भोगा- 


प्राप्नोति शीघ्र भगवत्प्रसादातु १७० 

एवं मया मुनिश्रेष्ठा विष्णोरमितेजसः । 

सर्वपापहराः पुण्याः प्रादुर्भावाः प्रकी तिताः ॥१७१ 

देव और श्रुति से समाहित जहाँ पर पुराण वर्तमान हूँ । इसी 
उददेश मात्र से प्रादुर्भाव का अनुकीत्त न किया करते हैं॥१६७। कीर्तन 
करने के योग्य, विभु, सब लोकों के गुरु का जो कीर्तित है उसके पितर 
प्रादुर्भाव के अनुकीर्तन से परम प्रसन्न होते हैं ॥१६८॥। अपरि मित बल- 
दीर्य वाले भगवान्‌ विष्णु के प्रादुर्भाव का अनुकीर्त्तन को कोई अञ्जलि 
बांधकर श्रवण किया करता है। ये सब योगेरवर प्रभु की योगमाया हैं 
मनुष्य इनका श्रवण करके सब किये हुए पापो से मुक्त हो जाया करतां 
है । भगवान्‌ के प्रसाद से वह मनुष्य ऋद्धि-समृद्धि-वहुत से भोगों को 
बहुत शीघ्र प्राप्त कर लिया करता है ॥१६६-१७०॥ है मुनि श्रष्ठो ! 
अमित तेज वाले भगवान्‌ विष्णु के परम पुण्यमय और सब पापों के अप- 
हरण करने वाले प्रादुर्भात्रों को मैंने कहकर वणित कर दिया है ॥१७१॥ 

>--:#: 4०77 


सदाचारवर्णन 
एवं सम्यग्गृहस्थेन देवताः पितरस्तथा । 
संपूज्या हव्यकव्याभ्यामन्नेनातिथिबान्धवाः ॥।१ 
भूतानि भृत्याः सकलाः पशुपक्षिपिपीलिका: । 
भिक्षवो याचमानाश्च ये चान्ये पान्थका गृहे ॥२ 
सदाच [ररता विप्राः साधुना गृदमेधिना । 
पापं भुड क्ते समुल्लड.ध्य नित्यनैमित्तिकी: कियाः ॥३ 
कथितं भवता विप्र नित्यनैमित्तिकं च यतु । 
नित्यं तैमित्तिकं काम्यं त्रिविधं कर्म पौरुषम्‌ ॥॥४ 
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सदाचारं मुने श्रोतुमिच्छामो वदतस्तव । 
यं कुर्वेन्सुखमाप्नोति परत्रेह च मानवः ॥५ 
गृहस्थेन सदा कार्यमाचारपरिरक्षणम्‌ । 
नह्याचारविहीनस्य भद्रमत्र परत्र वा ॥ 


यज्ञदानतपांसीह पुरुषस्य न भूतये । 
भवन्ति यः सदाचारं समुल्लड ध्य प्रवर्तंते ॥७ 


श्री व्यास जी ने कह --इस प्रकार से एक गृहस्थ के द्वारा हव्य 
कव्य से देवता और पितरों को भली भाँति पूजना चाहिए और अन्न केद्वारा 
अतिथि तथा बान्धवों का पूजन करे ।॥।१॥ इनके.--अतिरिक्त सब भूत, 
समस्त भृत्य, पशु, पक्षी, पिपीलिका, याचना करने बाले भिक्षुगण और 
जो राहगीर घर में हों उन सवका भी अर्चन करना चाहिए ॥२॥ साधु 
प्रकृति वाले सदाचारी विप्रों का भी अचंन साधु ग्रहस्थ के द्वारा होना 
चाहिए । जो नित्य क्रियाएं तथा नैमित्तिकी क्रियाएं हैं उनका समुल्लच्धन 
नहीं करे अन्यथा इनका उल्लङ्कन करने पर मनुष्य को पाप होता है 
और उसको भोगना भी पड़ता है ॥३॥ मुनिगण ने कहा--हे विप्र ! 
आपने जो नित्य और नैमित्तिक कर्म के विषय में कहा है वह तीन प्रकार 
के कर्म पौरुष हुआ करते हैं एक नित्य होता है दूसरा नैमित्तिक होता है 
और तीसरा काम्य कर्म हुआ करता है ॥४॥ है मुने ! आपके मुख से 
हम अब सदाचार को श्रवण करने की अभिलाषा रखते हैं जिसको करते 
हुए मानव इस लोक में और परलोक में सुख की प्राति किया करता है 
॥५॥ श्री व्यास देव जी ने कहा- एक शहस्थाश्रम में रहने वाले पुरुष 
को सदा ही आचार का परिरक्षण करना चाहिए । जो आचार से हीन 
होता है ॥६॥ यहाँ पर इस लोक में यज्ञ-दान और तपश्चर्या पुरुष की 
भति के लिये नहीं होते हैं जब कि कोई सदाचार का उल्लङ्घन करके 
ये सब किया करता है। सदाचार से ही कल्याण हुआ करता है ॥७॥ 

दुराचारो हि पुरुषो नेहाऽऽ्युवविन्दते महत्‌ । 


[ 


कार्यो धर्म: सदाचार आाचारस्यैव लक्षणम्‌ ॥८ 
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तस्य स्वरूप' वक्ष्यामि सदाचारस्य भो द्विजाः । 

आत्मनेकमना भूत्वा तथैव परिपालयेत्‌ ॥९ 

त्रिवर्गेसाधने यत्नः कतंव्यो गृहमेधिना । 

तत्संसिद्धौ गृहस्थस्य सिद्धिरत्र परत्र च ॥१० 

पादेनाप्यस्य पारत्र्यं कुर्याच्छे यः स्वमात्मवान्‌ । 

अधन चाऽत्मभरणं नित्य्नेमित्तिकानि च ॥।११ 

पादेनेव तथाऽप्यस्य मूलभूतं विवर्धयेत्‌ । 

एवमाचरतो विप्रा अर्थः साफल्यमृच्छंति ॥१२ 

तद्वत्पापनिबेधार्थ धर्म: कार्यो विपश्चिता । 

परत्रार्थस्तथवान्य: कार्योऽत्रेव फलप्रदः ।॥ १३ 

प्रत्यवायभयात्कामस्तथाऽन्यश्चाविरोधवान्‌ । 

द्विवाकामोऽपि रचितस्त्रिवर्गायाविरोधकृत्‌ ॥१४ 

जो पुरुष दुष्ट एवं दोषों से युक्त आचार वाला होता है वह यहाँ 
पर बड़ी आयु को भी प्राप्त नहीं किया करता है अर्थात्‌ उसकी आयु 
क्षीण होकर कम हो जाती है | धर्म अवश्य ही करना चाहिए और सदा- 
चार आचार का ही लक्षण होता है ॥८॥ हे द्विजो ! उस सदाचार का 
स्वरूप बतलाऊंगा । अपनी आत्मा के द्वारा एक मन वाला होकर उसी 
तरह से पूर्णतया उसका परिपालन करना चाहिए ।।8॥। गृहस्थ के द्वारा 
तीनों वर्ग ( धमं-अर्थ-क्राम ) के साधन में यत्न करना चाहिए। उस 
त्रिवर्ग की संसिद्धि में इस लोक और परलोक में गृहस्थ की सिद्धि हुआ 
करती है ॥१०।। आत्मवान्‌ पुरुष को अपना परलोक का श्रोय अवश्य ही 
एक पाद के द्वारा करना ही चाहिए और अघन दशा में आत्मा का 
मरण तथा नित्य एवं नैमित्तिक कर्म भी करने चाहिए ॥११॥ तथाति 
एक पाद से इसके मूल भूत की विशेष वृद्धि करनी चाहिए । हे विप्रो ! 
उसी रीति से आचार का परिपालन करने का अर्थ सफलता को प्राप्त 
हो जाया करत है ॥१२॥। उसी के समान विद्वान्‌ पुरुष को पापों के 
निषेध केलिए धर्म अवश्य करना चाहिए । जैसे परलोक के लिए रहता 
है उसी भाँति ही अन्य को भी यहाँ पर ही करना चाहिए और वह वहाँ 
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पर ही फलों का देने वाला होता ट्रे॥ 


१३।। प्रत्यवाय के भय से काम 
तथा अन्य भी उसी भांति है 


। थे दोनों आपस में विरोधी नहीं है । काम 
भवि करन वाला नहीं है ॥१४।। 

परस्परानुवन्धांरच सवनितान्विचिन्तयेत्‌ । 

विपरीतानुवन्धांच बुघ्यव्वं तान्द्रिजोत्तमाः ॥ १५ 

धमा धमानुबन्धार्थो व्रर्रो नाऽन्मार्थपीडकः । 

उमाम्यां च द्विधा काम तेन तौ च द्विधा पुनः ॥१६ 

ब्राह्म मुहूतें बुध्येत धर्मार्थावनुचिन्तयेत्‌ । 

समुत्थाय यथाऽचम्य प्रस्नातो नियमः शुचिः ॥१७ 

पूवां सध्यां सनक्षत्रां पर्चिमां सदिवाकराम्‌ । 

उपासीत यथाष्यायं नैनां जह्यादनापदि ॥१८ 

असञ्नलापमनृतं वाक्यारुष्यं च वर्जयेत्‌ । 

असच्छा्रमसद्वादमसत्सेवां च वे द्विजाः ॥१६ 

सायंप्रातस्तथा होमं कुर्वीत नियतात्मवानु । 

नोदयास्तमने चेवमुदोक्षेतर विवस्वतः ।।२० 

केशप्रसाधनदशंदन्तधावनमञ्जनम्‌ । 

पर्वाह एव कार्याणि देवतानां च तर्पणम्‌ ॥२१ 

हे ढिज श्रेष्ठो ! इन सव आपस में रहने वाले अनुवन्धों का विशेष 
रूप से चिन्तन करना चाहिए । जो विपरीत अनुवन्ध हों उनको अच्छी 
तरह समझना चाहिये ॥१५। धमं के अनुवन्ध के लिये किया हुआ धर्म 
ही वास्तविक धमं है जो आत्मा और अर्थ को पीड़ा देने वाला नहीं होता 
है इन दोनों से दोनों प्रकार का काम और उस काम से वे दोनों घर्म 
और अर्थ फिर दो प्रकार के होते हैं ।१६।। ब्रह्म मुह॒त में वहुत तड़के 
पौ फटने के काल में निद्रा का त्याग कर शय्या से जाग उठना चाहिए 
फिर घमं और अर्थ के विषय में विचार करो कि मेरे स्वरूप के अनुसार 
मेरा घमं क्या है और अथं न्यायोचित से कैसे अजित होता है इनमें मुझे 
क्या करना चाहिए । फिर उठकर तथा आगमन करके स्नान करे और 
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प्रयत होकर पवित्र हो जावे ॥१७। प्रातःकाल के समय में जो सन्धयो- 
पासना की जाती है वह उसी समय होती चाहिए जब नभ में तारा गण 
दिखाई दे रहे हों । मध्याहन तो ठीक दुपहर में होती ही है किन्तु सायं 
काल की सन्ध्या वह सूर्यास्त होने के पूवं ही दिन रहते हुए ही करना 
चाहिए । न्याय के अनुसार उपासना करे और आपत्ति काल के अभाव 
में इसका त्याग कभी नहीं “करना चाहिये ॥१८॥। हे द्विजगणो ! असत्‌ 
प्रलाप ( अनर्थक वचन )- मिथ्या भाषण और वाणी की कठोरता को 
वाजित कर देना चाहिए । असत्‌ शास्त्र-असत्‌ विवाद और अस(पुरुषों की 
सेवाको भी छोड़ देना चाहिए ॥१६॥ नियत आत्मा वाले पुरुष को 
सायङ्काल और प्रातःकाल दोनों समयों में होम करना च,हिए । विवस्वाचु 
( सूयंदेव ) को उदय काल में तथा अस्तमन समय में नहीं देखना 
चाहिए ।।२०॥ केशों का प्रसाधन ( सम्हाल ) —आदर्शं (दर्पण) देखना 
दांतुन करना और आँखों में अंजन देना--ये सब शारीरिक कृत्य तथा 
देवों का तर्पण पूर्वाह्ण काल (दुपहरी के पूर्वे) में करे ॥२१।॥ 

ग्रामाबसथतीर्थानां क्षेत्राणां चेत वर्त्मनि । 

न विण्मूत्र मनुष्ठेयं न च कृष्टे न गोव्रजे ॥२२ 

नग्नां परस्त्रिय॑ नेक्षेन्न पश्येदात्मनः शकृत्‌ । 

उदक्यादर्शनस्पशेमेवं संभाषण तथा ॥२३ 

नाप्सु मूत्रं पुरीषं वा मैथुनं वा समाचरेत्‌ । 

नाधितिष्ठे च्छङ्कनपूत्रे केशभस्मसपालिकाः २४ 

तुषाङ्गारविशीर्णानि रज्जुवस्त्रादिकानि च । 

नाघितिष्ठ त्तथा प्राज्ञः पथि वस्त्राणि वा भुवि ॥२५ 

पितुदेवमनुष्याणां भूतानां च तथाऽचेनम्‌ । 

कृत्वा विभवतः पश्चाद्गृहस्थो भोक्त महति ॥२६ 

्राडू.मुखोदड्‌.मुखो वाऽपि स्वा आन्तो वाग्यतः शुचिः । 

भुञ्जीत चाऽन्न' तघित्तो हमन्तर्जानुः सदा नरः ॥।२७ 

उपघातमृते दोषाच्नान्नस्योदी रयेद्युधः । 

्रत्यक्षलवणं वर्ज्यंमन्तमुच्छि्वमेव च ॥२८ 
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ग्राम, निवास के स्थान, तीर्थ, क्षेत्र, मार्ग के मध्य में, जुते हुह भू- 
भाग में और गायों के स्थित होने के स्थान में मल का त्याग एवं मूत्र 
का त्याग कभी नहीं करे ॥२२॥ पराई नग्न स्त्री को तथा अपने त्यागे 
हुए मल को कभी न देखना चाहिए । उदमी अर्थात्‌ रजस्वला स्त्री के 
दर्शन, स्पशे और उसके साथ भाषण का त्याग कर देवे। जल में जो 
जलाशय में है मूत्र और तुरीष ( मन ) और मंथुन नहीं करना चाहिए। 
मल और मूत्र में तथा केश, भस्म, सपालिका पर कभी स्थित नहीं होते । 
लुष की अग्नि, विशीर्ण रज्जु, वस्त्र आदिक, भूमि, मार्गे में प्राज्ञ पुरुष 
को कभी अपना अधिष्ठान नहीं करना चाहिए ॥।२३-२५॥। पितृगण, देव, 
मनुष्य और भूतों का अभ्यचंन वैभव के अनुसार करने के पीछे ही 
गृहस्थाश्रमी को भोजन करना उचित होता है ॥२६॥ पूर्वं दिशा तथा 
उत्तर दिगा की ओर मुख वाला होकर आचमन करके शुच एवं मौनी 
होकर अन्न का भोजन करे । भोजन के समय में ही भोजन में अपना चित्त 
रक्खे और मनुष्य को सदा उस समय में घुटनों के अन्दर ही हाथ रखने 
चाहिए ॥२७॥ बुध पुरुष को चाहिए कि उपद्यात के विना कभी भी 

` अन्न के दोषों को मुख से नहीं कहे । प्रत्यक्ष लवण और उच्छिष्ट (झूठा) 

अन्नादि का त्याग कर देवे ॥२८॥ 

न गच्छन्न च तिष्ठन्वै विण्मूत्रोत्सर्गमात्मवान्‌ । 

कुर्वीत चैवमुच्छिष्ट न किचिदपि भक्षयेत्‌ ॥२९ 

उच्छिष्टो नालपेत्किचित्स्वाध्यायं न विवर्जयेत्‌ । 

न पश्येच्च रवि चेन्दुः नक्षत्राणि च कामतः ।।३० 

भिन्नासनं च शय्यां अ भाजनं च विवर्जयेत्‌ । 

गुरूणामासमं देयमम्युत्थानादिसत्कृतम्‌ ॥३१ 

अनुकूलं तथाऽऽलापमभिकुर्वीत बुद्धिमान्‌ । 

तत्रानुगमन कूर्यात्प्रतिक्ुलं न संचरेत्‌ ॥३२ 

नैकवखश्च भुञ्जीत न कूर्याद्देवतार्चनम्‌ । 

नाऽवहयेदृद्विजातग्नौ होमं कुर्वीत वुद्धिमान्‌ ॥३३ 
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न स्नायीत नरो नग्नो न शयीत कदाचन । 
न पाणिभ्यामुभाभ्यां तु कण्डूयेत शिरस्तथा ॥रे४ 
न चाभीक्ष्णं शिरःस्तानं कार्थं निष्कारणं बुधे: । 
शिरःस्नातश्च तैलेन नाङ्गा किचिदुपस्पृशेत्‌ ॥३५ 
मार्ग में गमन करते हुए या कहीं पर स्थित होकर मल और मूत्र 
का त्याग न करे। आत्मवात्‌ पुरुष को कभी भी £6सी*उच्छिष्ड पदार्थे का 
भक्षण नहीं करना चाहिए ॥२९॥ जब भक्षण करने से मुख उच्छिष्ट हो 
जावे तो अलाप तथा स्वध्याय का वर्णन कर देवे । ऐसी उच्छिष्ट अवस्था 
में सूर्य-चन्द्र और नक्षत्रों को स्वेच्छा से नहीं देखना चाहिए भिन्न आसन 
श्या और पात्र का भी त्याग कर देवे जब कि उच्छिष्ट मुख होवे । 
गुरु वर्ग जब कभी समागत होवें तत्र उनको आसन देवे और उनके समा- 
गमन होने पर खड़े होकर उनका सत्कार आदि करे ।३?-३१॥ गुएग गों 
के साथ अनुकूल आलाप बुद्धिमान्‌ पुरुष को करना चाहिए । वे लोग 
जब गमन करें तो उनके पीछे २ चले और कभी भी उनके प्रतिकूल आच 
- रण नहीं करना चाहिए ॥३२॥ एक ही वस्त्र धारण करके भोजन न करे 
अर्थात्‌ भोजन करने के समय में शरीर पर दो वस्त्र होने चाहिए। देवा- 
चेन के समथ में भी दो वस्त्रों का होना आवश्यक होता है बुद्धिमान्‌ पुरुष 
द्विजों का अ.वाहुन न करे तथा अग्नि में होम करना चाहिए ।३३। बिल्कुल 
नग्न होकर कभी भी स्नान और शयन नहीं करना च'हिए । दोतों हाथों 
से अपने शिर को कभी नहीं खुजलाना चाहिए ।६४। बुध पुरुषों को बिना 
रसी खास कारण के बारम्बार शिर से स्नान नहीं करना चाहिए और 
शिर से स्नान करके तैल से अपने अङ्भों का स्पशं न करे ॥३५७ 
अनध्यायेषु सर्वेषु स्वाध्यायं च विवर्जयेत्‌ । 
ब्राह्मणानलगोसूर्यान्नावमन्येत्कदाचन ॥३६ 
उदडः मुखो वा रात्रावृत्सर्ग दक्षिणामुखः । 
आवाधासु यथाकामं कूर्यान्मूत्रपुरो भयोः ॥३७ 
दुष्कृतं न गुरोन्रयात्कद्ध चेनं प्रसादयेत्‌ । 
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२८३ 
पन्था देयो ब्राह्मणानां राज्ञो दुःखातुरस्य च । 
विद्याधिकस्य गभिण्या रोगातँस्य महीयतः ।।३९ 
भूकान्धवधिराणां च मत्तस्योन्मत्तकस्य च । 
देवालयं चद्यतरु तथैव च चतुष्पथम्‌ ।।४० 
विद्याधिकं गुरु चैव बुधः कुर्यात्प्रदक्षिणस्‌ । 
उपानद्व्जमाल्यादि धृतमन्येरनं धारयेत्‌ ॥४१ 
चतुर्दश्यां तथाऽष्टम्यां पञ्चदश्यां च पर्व॑सु । 
तेलाभ्यङ्ग' तथा भोगं योषितशच विवर्जयेत्‌ ॥४२ 
जितने अनध्याय शास्त्र में बताये गये हैं उन दिनों में सब में स्वा- 
ध्याय को वजित कर देना चाहिए । ब्राह्मण अग्नि गौ, सूर्य, अन्न का 
कभी भी अपमान नहीं करे ॥३६॥ दिन में उत्तर की ओर मुख करके 
और रात्रि में दक्षिण की ओर मुह करके मलादि का त्याग करे तथा 
` वाधा रहित कालों में मूत्-पुरीष का त्याग स्वेच्छा से करे ॥३७॥ कोई 
भी दुष्कृत हो जावे तो उसको गुरु वर्ग के आगे नहीं बोले तथा यदि गुरु 
क़द्ध हो जावें तो उनको प्रसन्न करे किसी की भी निन्दा होती हो तो 
उसको तथा निन्दा करने वालों अन्यों की बातों का श्रवण न करे ।३८। 
` मार्ग में चलने के समय में यदि सामने से ब्राह्मण आवे तो उनको, राजा 
को, दुःख से आतुर को, विद्या में जो अधिक विद्वान्‌ हो उसको, गर्भवती 
- स्त्री को रोगों से जो आर्त्त हो उसको महापुरुष को, मूक ( गू'गा ) 
. को, अन्धे पुरुष को, वधिर को, मत्त और उच्मत्त मनुष्य को मार्ग पहिले 
गमन करने के लिये दे देना चाहिए भौर स्वयं रककर एक ओर हो जाना 
` चाहिए । देवालय, चंद्य वृक्ष, चतुष्पथ ( चौराहा ) की परिक्रमा करे 
. ॥३६-४०॥ जो विद्या में अधिक हो गुरु हों उनकी भी बुध पुरुष को 
-प्रदक्षिणा करनी चाहिए जूते, वस्त्र और माला आदि वस्तुएँ अभ्यों के 
दरा जो धारण की हुई हों उनको स्वयं धारण नहीं करे ।४१। चतुदंशी 
अष्टमी, पञ्चदशी ( अमावस्या और पूर्वो में तैल की मालिश तया स्त्रियों 
. का उपभोग नहीं करे ॥४२॥ 
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नोत्क्षिप्रवाहुजंवरच प्राज्ञस्ति$ स्क शचत । 
न चापि विक्षिपेत्पादौ पादं पादेन नाऽऽक्रमेत्‌ ॥४३ 
षुस्चल्याः कृतकार्यस्य बालस्य पतितस्य च । 
मर्माभिघातमाक्रोशं पैशुन्यं च विवर्जयेत्‌ ॥४४ 
दम्भाभिमानं तैकषण्यं च न कुर्वीठ विचक्षणः । 
मूर्खोन्मत्तव्यसनिनो विरूपानपि वा तथा ॥।४% 
न्यूना ङ्भांश्चाधनांर्चेव नीपहासेन दयेत्‌ । 
परस्य दण्डं नोद्चच्छेच्छिक्षार्थ शिष्य पुत्रयोः ॥४६ 
तद्ठन्नोपविशेत्प्राज्ञः पादेनाऽकृष्य चाऽसनम्‌ । 
संयावं कृशरः मांसं नाऽत्मार्थमुपसाधयेत्‌ ।।४७ 
सायं प्रातश्च भोक्तव्यं कृत्वा चातिथिपूजनम्‌ । 
प्रामुलोद'मुखो वाऽपि वाग्रगो दन्त्रावतमु ॥35 
कुर्वीत सततं विप्रा वर्जयेद्वज्यंवो रुधम्‌ । 
नोदक्शिराः स्वपेज्जातु त च प्रत्यक्शिरा नरः ॥४६ 
राज्ञ पुरुष को ऊपर की ओर अपनी बाहु तथा जङ्काओं को 
उत्क्षिप्त न करे तथा इनको उत्क्षिप्त करके कभी स्थित न होना चाहिए ॥ 
अपने.पैरों को कभी भी विक्षिप्त न करे और पेर को अपने ही पेर से 
- आक्रान्त नहीं करना चाहिए ।।४३॥। पुऊनल्ली स्त्री ( दुराचारिणी ) 
कार्य कर लेने वाले पुरुष का, बालक, पतित का ममो का अभिघात- 
भाक्रोश और पंशुन्य वाजित कर देवे ।।४४॥ विचक्षण पुरुष को दम्भ, 
अभिमान, तीक्ष्णता नहीं करना चाहिए । मूर्ख, उन्मत्त, व्यसनी, विकृत 
रूप वाला, न्यून अङ्गों वाला, निर्धन इनका उपहास करके दूषित न 
करे । दूसरे किसी को दण्ड न देवे । शिष्य और पुत्र की शिक्षा देने के 
लिए उसी तरह से पेर से आसन को खींचकर प्राज्ञ पुरुष को नहीं बैठना 
चाहिए ॥४५-४६॥ सभाव, कृशर, मोक्ष को अपने आत्मा के लिए 
उपसाधित नहीं करे ॥४७॥ अतिथियों का पूजन करके ही सायंकाल 
"तथा प्रातःकाल में भोजन करना चाहिए । पूर्वं की ओर या उत्तर की 
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ओर मुख करके मौन होकर दाँतुन करे ॥४८॥ हे विप्रो ! जो लता 
एवं वृक्ष की दाँतुन शास्त्र में वाजित बताई गई है उनको वर्जित कर 
देवे । उत्तर की ओर पश्चिम की ओर शिर करके मनुष्य को कभी नहीं 
सैना चाहिए ॥9६॥ 
शिरस्त्वागस्त्यामाधाय शयीताथ पुर दरीम्‌ 7 
` न तु गन्धवतीष्वप्सुं शयीत न तथोषसि ॥५० 
उपरागे पर' स्नानमृने दिनमुदाहृतम्‌ । 
अरमृज्यान्न वस्त्रान्तैर्गात्राण्यम्बरपाणिभिः ॥५१ 
न चावधूनयेष्क्रेशान्वाससौ न च निर्ध नेत्‌ 
अनुलेपनमादद्यान्नास्नातः कहिचिद्युधः ॥५२ 
न चापि रक्तवासा: स्याद्चित्रासितध्रोऽपि वा ३ 
न च कुर्योँद्विपर्यासं वाससोर्नापि भूषयो: ॥।५३ 
ज्यं च विरशं वस्त्रमत्यन्तोपह्ततं च यत्‌ । 
कीटकेशावपत्र च तथा श्वभिरवेक्षितम्‌ ॥५४ 
अवलीढं शुना चैव सारोद्धरणदूषितभ्‌ । 
पृष्ठमांस वृथामांसं वर्ज्यमांस च वर्जयेत्‌ ५३ 
न भक्षयेख्च सतत प्रत्यक्ष लवणं नरः | 
वर्ज्यं चि रोबित विप्राः शुष्कं ` पयु षितः चे थत्‌॥५६ 
अपने शिर को अगस्त्य दिशा में करके पुरन्दरी में शग्रन करे । 
जो जल गन्ध युक्त हों उनमें ओर प्रात; काल में शयन नँ करे ॥।५०॥ 
दिन के विना भी उपराग ( ग्रहण ) के सभय में परम स्नान कहा ग.। 
है | स्नान करके वस्त्र के छोरों से अम्बर पाणियों के द्वारी शरीर के 
अङ्गों को अपमृजित नहीं करना चाहिए । अपने केशों को अवधूनित ग 
करे और वस्त्रों को निधु नित नहीं करना चाहिये । बुध पुरुष को बिना 
किये हुए कभी भी अनुलेपन ग्रहण न करे ॥५१-५२॥ कभी भी रःत 
चरणं का वस्न्न चित्रित-काला वस्त्र कभी धारण नहों करे वस्त्रों का #।र 
भूषणों का कभी विपर्यास नहीं करना चाहिए ॥५३॥ जो वस्त्र वि श 
दो और जो अत्यन्त उपहूत हो तथा कीड़ों ओर केशों से अवपन्न हो 
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एवं कुत्तों के द्वारा अवेक्षित हो-कुत्ते के द्वारा चाटा हुआ हो-सार के 
उद्धरण से दूषित हो ऐसे वस्त्र को कजित कर देते । पृष्ठ का मान-वृथ 
मांस-वजित माँस इन सकका वर्जन कर देवे ॥५४-५५॥ मनुष्य को 
प्रत्यक्ष रूप से लवण का भक्षण निरन्तर नहीं करना चाहिए । हें त्रिप्रो ! 
जो भोज्य पदार्थ चिरोषित अर्थातु बहुत समय से बनाकर रकबा हुआ 
हो या शुष्क एवं पय्युषित बासी हो उसको भी नहीं खाना चाहिए ।५६॥ 

पिष्टशाकेक्षुपयसां विकारा द्विजसत्तमाः । 

तथा मांसविकाराइच नेव वर्ज्याश्चिरोषिताः ५७ 

उदयास्तम+ भानोः शयनं च विवर्जयेत्‌ । 

नास्नातो नव संविष्टो न चेवान्यमना नरः ॥। ७ ` 

न चेव शयने नोर्व्यामुपविष्टो न शब्दकृत्‌ । 

प्रेष्याणामप्रदायाथ न भुञजीत कदाचन ॥५६ 

भुञ्जीत पुरुषः स्नातः सायंप्रातर्यंथाविधि । 

परदारा गन्तव्याः पुरुषेण विपरिचिता ॥६० 

इष्टापूर्तायुषां हन्त्री परदारातिनृू णाम्‌ । 

न हीहरशमनायुष्यं लोक्रे किचन विद्यते ॥६१ 

याहृश' पुरुषस्येह परदाराभिमर्शनम्‌ ॥ 

देवाग्निपितृकार्याणि तथा गुर्वेभिवादनम्‌ ॥६२ 

` कुर्वीत सम्यगाचम्य तद्वदन्नभुजिक्रियाम्‌ । 

अफेनशाब्दगन्धाभिरद्‌भिरच्छाभिरादरात्‌ ६३ 

हे द्विज श्रो ? ? पिष्ट-ईख-शाक और पय जो विक्रार होते हैं तथा 
जो मांस के विकार होते हैं वे थद चिरोषित भी हों तो भी वर्जन करते 

योग्य नहीं होते हैं ॥५७॥ सूर्य देव क उदय और अस्त होने के समय' 

में शयन नहीं करे । मनुष्य बिना स्नान किये हुए-संविष्ट और अन्य मन 
वाला होकर भी शयन नः करे शय्या पर-भूमि में वेडे हुए-शब्दोचारण' 
करते हुए-भृत्यों को न देकर भी कभी स्वयं भोजन नहीं करता चाहिए 
॥५८-५९॥ सायङ्काल और प्रातःकाल में विधि पूर्वक स्तान किये हुए 
षुरुष कोणही) मोलाच एकरचा. डाहिए ततिकरश पुरुष के का रागछधाईएच्री। कि 95 
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साथ गमन कभी नहीं करना चाहिए पराई स्त्री के साथ अभि-- 
गमन करना मनुष्यों को इष्टापूर्त और आयु का हनन करने वास! =| 
ही हुआ करता है। पराई नारी से गमन के समान यहाँ पर लोक में | 
आयु की क्षीणता करने वाला अन्य कोई भी दुष्कर्म नहीं है ॥६०-६१॥ | 
जैसा आयु के क्षय करने बाला इस लोक में पुरुष के लिये पराई स्त्री 
को अभिमर्शन होता है नैता अन्य कुछ भी नहीं होता है । देवता-अग्नि . 
और पितृगण का कार्य एव गुरु वर्ग के लिये अभिवादन करना चाहिए । , 
भलीमांति आचमन करके उसी तरह से अन्नादि के भोजन की क्रिया | 
| 


er आाआााााााणणण्रणाणभाणाणाणणााकक 


भी करे । फेन-शब्द और गन्व से रहित अति स्वच्छ जल से आदर के 
साथ आचमन करवे ।।६२-६३। 

आचामेश्व व तद्रश्व प्राङ.मुखो दड सुखोऽपि वा। 
अन्तर्जेलादावसथाद्वल्मीकान्मूषिकास्थलात्‌ ॥६४ 
कृतशौचावश्धिष्टाइच वजंयेत्पः्च चै मृदः । 
प्रक्षाल्य हस्तौ पादौ च समभ्युक्ष्य समाहितः ६५ 
अन्तर्जानुस्तथाऽऽचामेत्त्रिशचतुर्वाऽपि वे नरः । 
परिमृज्य द्विरावरत्यं खानि मूर्धांनमेव च ।६६ | 
सम्यगाचम्य तोयेन क्रियां कुर्वीत गै शुचिः | | 
षुतेऽवलीढे वाते च तथा निष्ठीवनादिषु ॥६७ . 
कुर्यादाचमनं स्पशे वाऽस्पृष्टस्यार्कदशनम्‌ । 
कुर्वीताऽलभनं चापि दक्षिणश्रवणस्थ च ॥६८ 
यथाविभवतो ह्य तत्पूर्वाभावे ततः परम्‌ । 
न विद्यमाने पूर्वोक्त उत्तरप्राप्तिरिष्यते ॥६६ 
न कुर्याद्दन्तसंघर्ष नाऽऽ्मनो देहताडनम्‌ । म 
स्वापेऽध्वनि तथा भुञ्जन्स्वाध्यार्यं च विवत्‌ ।।७० 
यह आत्रमन भी पूर्व की ओर या उत्तर की ओर मुख करके ही 

आचमन करना चाहिए । अब मृत्तिका के विषयं में बतलाते हैं कि कहाँ 

की मृत्तिका विशुद्ध होती है तथा कहाँ की वाजित है । जल के अन्दर से 

आवम्थ से-वल्मीक से-पृत्तिकाओं के रहने के स्थल से-शौच करने के 
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पश्चात अवरिष्ट ये मृत्तियाऐ' पांच सर्वदा बर्मिन होती है इनको नहीं 
ग्रहण करना नाहिए । हाथों और पैरों को धोकर तथा समभ्युक्षण करके 
समाहित हो जावे और घुटनों के अन्दर हाथों को करके तीन या चार 
वार मनुष्य को आचमन करना' चाहिये और अपने अङ्गां को तथा मूर्ध 
को दो बार शुद्ध करे ॥६४-६६॥ शुद्ध होकर जल से आचमन करके 
क्रिया करनी चाहिए। जॅभाई और छींक लेने पर तथा थूक आदि 
निकालने पर आचमन शुद्धि के लिये करना चाहिये । जो स्पर्श करने के 
योग्य न हो उसके स्पर्श हो जाने पर शुचिता प्राप्त करने के लिये सूर्य 
का दर्शन करे तथा दक्षिण श्रवण का भी आलम्भन करना चाहिए।६७- 
६८॥ विभव के अनुसार ही यह करे । पूर्ण निर्दिष्ट के अभाव में दूसरा 
करे । पूर्व में कथित के विद्यमान न होने पर उत्तर की प्राप्ति अभीष्ट 
होती है ॥६९॥। अपने दांतों का संघर्ष. ( रगड़ना या दांत बजाना ) नः 
करे ओर अपने शरीर की स्वयं ताइना भी नहीं करनी चाहिये। शयन 
करने के समय में मार्ग में और भोजन करते हुए स्वाध्याय कभी न 
करे ।।७०।। 


संध्यायां मैथुन चापि तया प्रस्थानमैव च | 
तथाऽराहणे कुर्वीत श्रद्धया पितृतर्पणम्‌ ॥॥७१ 
शिरःस्नान' च कुर्वीत देव पित्र्यमथापि च । 
रामुखोदॅलो वाऽपि इमश्र्‌ कर्म ट कारयेत्‌ ॥७२ 
व्यङ्गिनीं वर्जयेत्कन्यां कुलजां वाऽप्यरोगिणीम्‌ 8 
उद्वहेत्मितृमात्रोश्च सप्तमीं पञ्चमीं तथः ॥७३ 
रभेदुदारांस्त्यजेदीर्ष्या तथाऽहिन स्वप्नमैथुने ॥ 
ब्रोपतापकं कर्म जन्तुपीडां च' सर्वदा ॥७४ 
उदक्या सर्ववर्णानां वर्ज्या रात्रिचतुष्ट्थम्‌ । 
स्त्रीजन्मपरिहार्थ पश्चमी चाफि वर्जयेत, ॥७५. 
ततः षष्ठयां ब्रजेद्रात्यां ज्येष्युग्मासु रात्रिषु । 
अम्मासु पुत्रा जायन्ते स्त्रियोध्युरमासु रात्रिषु ॥७६ - 
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विधर्भिणो वै पर्वादो संध्याकालंषु षण्ढकः । 
क्षुरक्मेणि रिक्तां व वर्जयीत विचक्षणः ।।७७ 


सल्व्या के समय में मैथुन तथा प्रस्थान कभी नहीं करना चाहिए। 
थे सभी नियम सदाचरण के हैं उनके विपरीत कर्म करने को वर्जित 
बतलाया गया है । दोपहर के पश्चात्‌ ही बहुत श्रद्धा से पितृगण का तर्पण 
करे क्योंकि मंब्याह्न के पूर्व पितुंगण कभी श्राद्ध तग आदि ग्रहण नहीं 
क्रिया करतें हैं।।७१॥दैव अर्थात्‌ देवताओं के कर्म और पितृंगण के निमित्त 
क्रिये जाने वाले कर्म को करने के पूर्व शिर से स्नान करना चाहिए । 
इमश्र्‌ कर्म अर्थात्‌ क्षौर (हजामत) पू्वमुल अथवा उत्तर मुख होक़र ही 
कराना चाहिए ॥७२॥ जो कथ्या व्यज्िनी अर्थात्‌ किसी अङ्ग से हीत 
था अधिक अङ्ग वाली हो उसका त्याग कर देवे तथा जो कुलजा और 
रोग रहित हो उस सांथ ही विवाह करे | पिता और माता की सप्तमीं 
और पंचमी की रक्षां करे । अपनी दाराओं की भर्वदा रक्षा कर और 
ईर्ष्या कर देवें । दिन के समय में भूलकर भी शयन तथा मैथुन नहीं 
करना चाहिए । दूसरों की उपताप देने वाला कर्म एवं जल्तुओं की 
पीड़ा जिससे हो उस कर्म को सर्वदा नहीं करे ॥७३-७४॥ सभी वर्णो में 
अर्धात्‌ ब्रांह्य॑ण-क्षत्रिय-वैशयों में एवं शूद्रों ने भी चार रात्रि तक उदकी 
( रजस्वला ) नारी का त्याग कर देना चाहिएं। कव्यां के जन्म के 
परिहार के लिये: पाँच॑वीं रात्रिका भी त्याग कर देवे ॥७५॥ फिर छटतीं 
रात्रि में स्त्री के सांथ अभिगमनं करे तात्मर्थ यह है छि ज्येष्ठ युग्म 
'रात्रियों में ही नारी गमन करना चाहिएं। जो युग्म रात्रियों में ही 
गमन' करने से पुत्रों की उत्पत्ति हुआ करतीं है । जो रात्षियाँ अयुग्म हों 
अर्थात्‌ पांत्रवी-सातवीं आदि हों उनमें गमन॑ करने से लड़कियाँ उसन्न 
हुआ करती हैं ॥७६।। पं दिनों में अभिगमन. करने से . विधर्मी एवं 
षण्ढे ( नपुसंक) सम्व्या कालों में करने से उत्पन्न होते हैं। 
विचक्षण पुरुष को क्षौर कर्म में (हजामत कमे में ) रिक्ता तिथि को 
धजित कर देना चाहिए ॥७७। . 


CC0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 
२६० ] [ ब्रह्मपुराण: 


ब्रूवतामविनीतानां न श्रोतव्यं कदाचन । 

न चोत्कृऽ्टासनं देयमनुत्कृष्टस्य चाऽऽदरात्‌ ।।७८ 

क्षुरकर्मेणि चा (वा) न्ते चस्त्रीसंभोगे च भो द्विजाः । 

स्नायीत चेलवाग्प्राज्ञः कृटभूमिमुपेत्य च ।।७ 

देववेदद्विजातीनां साधुसत्यमहात्मनाम्‌ । 

गुरोः पतिव्रतानां च ब्रह्मायज्ञतपस्विनाम्‌ ।।५० 

परिवादं न कुर्वीत परिहासं च भो द्विजाः । 

धवलाम्बरसंवीतः सितपुष्पविभ्नूषितः ।।८१ 

सदा मांगल्यवेषः स्यान्न वाऽमा ङ्गल्यवान्भवेत्‌ । 

नोद्धतोन्मत्तमूरढेश्च नाविनीतेश्च पण्डितः ।।८२ 

गच्छे मेत्रीमशीलेन न वयोजातिदूषितैः । 

न चातिव्ययशीलैश्च पुरुषैनेव वैरभिः ८३ 

कार्याक्षमँनिन्दितैनं न चैव विट्सङ्गभिः । 

निस्वे्त वादेकपरेन रेश्रान्यैस्तथाऽधमेः ८४ 

जो पुरुष अविनीत हों और विनय हीन होकर बोल रहे हैं । उनकी 
बातों को कभी भी नहीं सुनना च।हिए। जो आदमी उत्कर्ष हीन हो 
उसकी आदर पूर्वक कभी भी उत्कृष्ट आसन नहीं देवे ।।७८॥ हे द्विजो ! 
क्षुर कम में अथवा इसके अन्त में और स्त्री सम्भोग के अन्त में प्राज्ञ 
पुष को वस्त्रों के सहित स्नान करना चाहिए क्रूर भूमि में प्राप्त होकर 
देव, वेद, द्विजाति, साधु, सत्य महान्‌ आत्मा वाले, गुरु, पतिव्रता, ब्रह्म, 
यज्ञ, तपस्वी, इनके परिवाद को कभी न करे अर्थात निन्दा या वुराई नहीं 
करनी चाहिए । हे द्विजो ! इनके साथ परिहास भी न करे। सवंदा 
सदा चरण के अनुसार धवल ( इवेत वस्त्र धारी ) रहे और इवेत पुष्पों 
से-ही भूषित होकर रहना चाहिए ॥७९-८१॥ सदा मङ्गलमय वेष वाला 
रहे और भमङ्गल वेश है उनसे रहित ही रहना चाहिए। पण्डित को जो , 
उद्धत हों, उन्तत्त, मूढ़, अविनीत हों तथा वय और जाति से दूषित हों ; 
उनके साथ और शील हीन के साथ कभी मैत्री नहीं करे । जो अत्यधिक : 
व्यय करने के स्वभाव वाले तथा वैरी पुरुष हों, कार्य करने में असमर्थ 
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निन्दित, विरों के सङ्ग करने वाले, निर्धन, विवाद में तत्पर रहते वाले 
और अधमों के संथ भी कभी मंत्री नहीं करनी चाहिए ।।८२-८४॥ 
सुंहृद्दीक्षितभूपालस्नातकश्चशुरैः सह । 
उत्ति द्विभवाघच्च नानानर्चेयेद्गृह॑मागतान्‌ ।।८५ 
यथानिभवतो विप्राः प्रतिसंवत्सरोषितान्‌ । 
सभ्यग्गुहेऽ्चेनं कृत्वा यथास्थानमनुक्रमात्‌ ८६ 
संपूजयेत्तथा वह्नौ प्रदद्याच्वाऽऽहुतीः क्रमात्‌ । 
प्रथमां ब्रह्माणो तद्यात्प्रजानां पतये ततः ॥८७ 
तृतीयां चैंव गृह्ये भ्यः कश्यपाय तथाऽपराम्‌ । 
ततोऽनुमतये दद्याद्‌ दद्याददबहु (दुगृह) बलि ततः |॥८८ 


पूर्व ख्याता मया या तु दित्यक्रमविधौ क्रिया । 
वैश्वदेव ततः कुर्याद्वदत शृणुत द्विजाः ८६ 
यथास्थानविभागं तु देवानुद्दिश्य वे पृथक्‌ । 
पर्जन्यापोधरित्रीणां दद्यात्त_ मणिके त्रयम्‌ ।।६० 
चायवे च प्रतिदिशं दिग्भ्यः प्राच्यादिषु क्रमात्‌ । 
ब्रह्मरो चान्तरिक्षाय सूर्याय च यथाक्रमात्‌ ।।६१ 


सुहृद दीक्षित, नुप, स्नातक, श्वशुर, इनके साथ होने पर गात्रोत्यान 
करना चाहिएऔर जिस समथ में ये अपने घर पर आवें तो अपने वभव 
के अनुमार ही इतको अ्पर्चेन करना चाहिए ॥८५॥ हे विप्रो ! अपने 
बैमत्र के अंतुमार प्रत्येक वर्ष में उवितों का भरी भाँति अचन करके 
अ°नुक्रमं से यत्रा स्थान प॑रं अर्चन करे ।।८६॥ वहिनं में पूजन करे और 
क्रम से आहुतियां दैवे । प्रयम से आहुति ब्रह्माजी की देवे और फिर 
दूसरी प्रजापति को देती चाहिए ॥49॥ तीपरी ग्रहों को और दूमरी 
कद्यप के लिये देवे । इसके उपरान्त अनुमति के लिये देवे और फिर 
गुह बलि देनी चाहिए ॥८८॥ है दिगो ! जो पूव में मैंने नित्य क्रम की 
विधि में क्रियां कही है । इसके पश्चात्‌ वैश्व देव करना चाहिए उसके 
विषय में बोलो और श्रत्रण करो ॥८६॥ स्थान और विभाग के अनुसार 
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पृथक देवों को उद्देश्य करके पर्जन्य-जल और धरित्री को तीन मणिक 
देवे ॥६०॥ वायु को देवे तथा प्रत्येक दिशा में प्राची आदि के क्रम से 
दिशाओं को देना चाहिए । यथा क्रम से ब्रह्माजी के लिये और अन्तरिक्ष 
के लिये एवं सूयं देव के लिए अपित करे ॥8१॥ 

विश्व भ्यश्चं व देवेभ्यो विश्वभूतेभ्य एव च । 

उषसे भूतपतये ददयाद्वोत्तरतः शुचिः ॥5२ 

स्वधा च नम इत्युक्त्वा पितृभ्यश्च व दक्षिणे । 

कृःवाऽपसव्यं वायव्यां यक्ष्मैतत्ते ति संचदन ।६३ 

अन्नावशेषमिश्र' वे तोयं दद्याद्यथाविधि । 

देवानां च ततः कुर्याद्ब्राह्मणानां नमस्क्रिपाम्‌ ९४ 

अँगु्ोत्तरतो रेखा पाणोर्या दक्षिणस्य च । 

एतद्ब्राह्ममिति ख्यातं तीर्थमाचमनाय चै ।।8५ 

तर्जन्यड.गुऽयो रन्तः पिश्यं तीर्थमुदाहृतम्‌ । 

पितृणां तेन तीर्थानि दद्यान्नान्दीमुखाहृते ॥६६ 

अँगुल्यग्रे तथा देवं तेन दिव्यक्रियाविधिः । 

तीर्थ कनिष्ठिक्रामूले कायं तत्र प्रजापतेः ॥६७ 

एवमेभिः सदा तीर्थेविधान पितृभिः सह । 

सदा कार्थाणि कुर्वीत नान्यतीर्थेः कदाचन ।।९८ 

उत्तर दिशा में शुचि होकर विश्वे देवताओं के लिये और विशव भूतों 
के लिये-उष और भूत पति के लिए भी अपित करे ॥६२॥ “स्वधा ' 
और 'नमः-यह उच्चारण करक्रे दक्षिण दिशा में पितृगण के लिये अप- 
सब्य होकर वायव्य कोण में “गक्ष्मैतत''-यह बोलते हुऐ अन्न के अवशेष 
से मिला हुआ जल यथा विधि देना चाहिए । इसके उपरान्त देवों की 
तथा ब्राह्मण की नमस्क्रिया करे ।।९३-६४।। दाहिने हाथ के अगूठे उत्तर 
भाग में जो रेखा है यह भआाचमन के लिये ब्रह्म तीर्थं विख्यात है ॥६५॥ 
तर्जनी और अ'गूठे के मध्य में पित्र्य (पितृगण का) तीर्थ होता है-ऐसा 
कहा गया है । नान्दी मुख श्राद्ध के अतिरिक्त पितुगणों के लिये उसी 
पाए जा देना चाहिए, h Ni |च) अग्रतः किन 
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होता है उसी से दिव्य क्रिया की विधि होती है । कनिष्ठिका अ गुली के 
मूल में वहां पर प्रजापति का काम तीर्थ होता है। इस प्रकार से इन 
उपयुक्त तीर्थो के द्वारा पितृगणों के साथ विधान है ओर उन्हीं से सदा 
करने चाहिए अन्य तीर्थो से कभी भी न करे ।।६७-६८॥ 

` ब्राह्मणाऽचमतं शस्तं पैत्र्यं पित्र्येण सर्वदा । 

देवतीर्थं देवानां प्रजापत्यं जिते (त्यजले} न च ॥६६ 
नान्दीमुखानां कुर्वीत प्राज्ञः पिण्डोदकक्रियामु । 
प्राजापत्येन तीर्थेन य: किचित्प्रजापतेः ।।१०० 
युगपज्जलमरिन च विभृयान्न विचक्षणः । 
गुरुदेवपितृन्विप्रान्न च पादौ प्रसारयेत्‌ ।।१०१ 
नाऽऽचक्षीत धयर्त्ती गां जल नाज्जलिना पिबेत्‌ । 
शौचकालेषु सर्वेष गुरुष्वल्पेषु वा पुनः । 

न बिलम्बेत मेधावी न मुखेनानलं धमेत्‌ १०२ 

तत्र विप्रा न वस्व्यंत यत्र नास्ति चतुष्टयम्‌ । 
ऋणप्रदाता वैद्यश्च श्रोत्रियः सजला नदी ।।१०३ 
जिमभृत्यो तृ।ो यत्र बलवान्धर्मेतत्परः । 

तत्र नित्यं वसेत्प्राज्ञः कृतः कुनुपतौ सुखम्‌ ।।१०४ 
पौराः सुसहता यत्रसततं न्यायवतिनः. । 
प्रान्तामत्सरिणो लोकास्तत्र वासः सुखोदयः ॥। ॥१०५ 


पित्र्य तीर्थो से सबंदा ब्राह्मण के द्व।रा पेत्र्य आचमन प्रशस्त होता 
है-_देत्र तीर्थं से देवों-का एवं प्राजापत्य जित से करे ॥६६॥ प्राज्ञ पुरुष 
को नन्दी मुखों की पिण्डोदक क्रिया करनी चाहिए । प्रजापति का जो 
कुछ भी हो प्रजापत्य तीर्थ के, द्वारा करे।॥१००॥ विचक्षण पुरुष को एक 
साथ जल और अग्नि को ग्रहण या वहन नहीं करना चाहिए । गुरु 
देवता, पितुगण भौर विप्र इनकी ओर पैरों को नही फलाना चाहिए 
॥१०१॥ महिषोई गौ अपने बछड़े को दूध पिला रही हो तो उसे किसी 
को नहीं बतलाना चाहिए | अञ्चलि से कृभी जल नहीं पीना चाहिए । 
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समस्त शौच कालों में चाहे वे सामान्य हों या विशेष हों मेधावी पुरुष 
को विलम्ब नहीं करना चाहिए। मुख से अग्निका धमन नहीं करे 
॥१०२॥ विप्रों का वहाँ पर निवास नहीं करना चाहिए जहां पर ये 
चार वस्तुएँ नहीं । एक क्षण देने वाला, दूसरा वैद्य, श्रोलिय और चौथी 
सजल नहीं ।।१०३॥ जहां पर भृत्यों पर विजय पाने वाले, बलशाली 
और धमं में तत्पर राजा रहता हो वहीं पर प्राज्ञ पूरुष को नित्य निवात 
करना चाहिए । जहां पर बुरा नृप हो उसके राज्य में सुख कंसे हो 
सकता है ? ॥१०४॥ जहां पर प्रवासी सूसंगठित हों और निरन्तर 
न्याय का बरताव करने वाले, परम, शान्त, मत्सरता से रहित लोग वास 
करते हों वहीं पर सुख, के उदय वाला निवास हुआ करता है ॥१०५॥ 

यस्मिन्कृषीवला राष्ट्‌ प्रायशो नातिमानिनः । 

यत्रौषधान्ययेषाणि वसेत्तत्र विचक्षणः ।।१०६ 

तत्र विप्रा न वस्तव्यं यत्रतत्त्रितयं सदा । 

जिगी ५: पूर्वंवे रश्च जनश्च सततोत्सवः ।।१०७ 

बसेत्रित्यं सुशीलेषु सहचारिषु पण्डितः । 

यत्राप्रब्रृष्यो नृपतिषंत्र सस्यप्रदा मही ॥१०८ 

इष्येतत्कथितं विप्रा मया वो हितकाम्यया । 

अतः परं प्रवक्ष्यामि भव्यभोज्यविधिक्रियाम्‌ ।१०९ 

भोज्यमत्र' पयु षितं स्नेहाक्त चिरसंभृतम्‌ । 

अस्नेहा वपि गोधूमयवगोरसविक्रिया; ॥११० 

शशकः कच्छपो गोधा श्वामिन्मत्स्योऽथ शल्यक; । 

भक्ष्याइचते तथा वर्ज्यो ग्रामशुकरकृक्कृटौ ।।१११ 

पिनृदेवादिशेषं च श्राद्धे ब्राहमणकाम्यया । 

प्रोक्षितं चोषधार्थं च खान्दन्मासं न दुष्यति ।।११२ 

जिस राष्ट्‌ में बहुक्रा किसान लोग अत्यधिक मानी नहीं होते हैं और 
जहां पर समस्त औषधियाँ होती हैं वहीं पर विचक्षण परुष को वास 
करना चाहिए ॥१०६॥ विश्रों को उस स्थान में कभी नहीं रहना चाहिए 
थे तीन सदा रहते हों एक जिगीघु जीत की इच्छा रखने वाला पर्व का 
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बैर रखने बाला जन और तीसरा निरन्तर उत्सव करते रहने वाला हो 
॥१०७॥ पण्डित पुरुष को सुशील सहृचारियों में नित्य वास करना 
चाहिए । जहाँ पर राजा प्रधर्षण करने के अयोग्य हो और भूमि सस्यों 
के प्रदान करने वाली हो वहां पर ही बांस करे ॥१०८॥ है विभ्रो ! यह 
मैंने आपके हित की कामना से यह बतला दिया है । अब इससे आगे मैं 
भक्ष्य तथा भोज्य की विभि क्या है तथा उसको कैशी क्रिया शास्त्र में हैं 
उसे बतलाऊंगा ॥१०६॥ भोज्य अन्न पयु धित-स्नेह ( चिकनाई ) से 
` अक्त और चिरकाल से संभृत हुआ करता है। स्नेह से शुन्य भी गेंहुँ-- 

जौ गोरस की विक्रिया वाल हैं ।।११०।। शशक्न्कच्छप गोधा-श्वाचित-- 
मत्स्य शल्यक ये भक्ष्य कहे गये हैं किन्तु ग्राम और कुक्कुट ( मुर्गा ) 
ये दोनों वाजित हैं । पितृगण और देवता आदि का जो शेष भाग बच 
जाता है जो ब्राह्मणों की काम्या से श्राद्ध में प्रोक्षित होता है औषध के 
लिये मनुष्य मांस का भक्षण करते हुए भी दोष युक्त नहीं होता 
है ॥१११-११२॥ 

शद्धाइमस्वर्ण रूप्याणां. रज्जूनामण वाससाम्‌ । 

शाकमूलफलानां ग तथा विदलचमंणाम्‌ ॥११३ 

मणिवस्त्रप्रवालानां च तथा मुक्ताफलस्य च । 

पात्राणां चमसानां च अम्बुना शौचमिष्यते ११४ 

तथाऽइमकानाँ तोयेन अझ्मसं घर्षशेन च । 

सस्नेहानां च पात्राणां शुद्धिरुष्णेन वारिणा ॥११५ 

शूर्पाणामजिनानाँ च मुशलोलूखलस्य च । 

संहातानां च वस्त्राणां प्रोक्षणात्संचयस्य च ॥११६ 

वल्कलानामशेषाणामव्बमृच्छौचमिष्यते । 

आ विकानां समस्तांनां केशानां चेवमिष्यते ।११७ 

सिद्धा्थंकानां कल्केन तिलकश्केन वा पुनः । 

शोधनं चेव भवति उपघातवतां सदा ॥११८ 

तथा कार्पासिकानां च शुद्धिः स्याज्जलभस्मना । 

दारुदन्तास्थिश्ुङ्गाणां तक्षणाच्छुद्धिरिष्यते ॥११६ 
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शङ्खं, पाषाण- सुवणं, रूप्यक ( चाँदी ) रस्सी, वस्त्र, शाक, मूल, 
फल, विहृत चमं, मणि, वस्त्र, प्रवाल, मोती, पात्र, चमस--इनकी 
शुद्धि जल से हो जाती है ॥११३-११४॥ अश्मक ( प्रस्तर ) की जल से 
ओर पाषाण के संघर्षण करने से तथा चिकनाई से युक्त जो पात्र हैं 
उनकी शुद्धि गर्म पानी से हो जाती है ॥११५।। सूप, अजिन, मुशल, 
उलूखल, संहत ( एक स्थान पर एकत्रित ) पात्रों की शुद्धि भी गर्म 
जल के प्रोक्षण से होती है। जो भी किसी का बड़ा भारी संचय है तो 
-इसकी शुद्धि प्रोक्षण मात्र से हो जाया करती है । सब वलक़वों की शुद्धि 
जल और मृत्तिफा से होती है। इसी प्रकार से समस्त अधिक और 
केशों का भी शोच होता है ॥११६-११७॥ सिद्धार्थकों का कल्क से 
अथवा पुनः तिल कल्क से सदा उपधान वालों का शोधन हुआ करता है 
।।१८१॥ उसी भाँति कपास से निर्मित पदार्थो की शुद्धि जल और भस्म 
से होती है । लकड़ी दाँत अस्थि और श्रज्धों की शुद्धि छिलाई करने से 
हो जाया करती है ।।११६॥ 3 

पुन: पाकेन भाण्डानां पार्थिवानामेध्यता । 

शुद्ध भैक्ष्य कारुहस्तः पण्यः योषिन्मुख तथा ।।१२० 

रथ्यागमनविज्ञानं दासवर्गेण संस्कृतम्‌ । 

प्राकप्रशस्तं चिरातीतमनेकान्तरित लघु ॥१२१ 

अन्तः प्रभूत बालं च वृद्धान्तरविचेष्टितम्‌ । 

कर्मान्तागारशालाइव स्तनद्वयं शुर स्त्रियाः ।। १२२ 

शुचयश्च तर्थैवाऽऽपः स्रवन्त्यो गन्धवर्जिताः । 

भूमिविशुध्यते कालद्दाहमाजंनादिनगोकूलः ॥१२३ 

लेपादुल्लेखनात्सेकाद्व इम संम्रार्जनादिना । 

केशकोटावपन्ने च गोधाते मक्षिकान्विते ।। १२४ 

मृढुम्बु भस्म चाप्यन्न प्रक्षेप्तव्यं विशुद्धये । 

ओढुम्बराणामम्लेन वारिणा त्रपुसीसयोः ।।१२५. 

भस्माम्जुभिश्च कांस्यानां शुद्धिः प्लावो द्रवस्य च | 

अमेध्याक्तस्त मृत्तोयेरगंन्धापहरणोन च ।। १२६ 
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जो पाथिव (पृथ्वी अर्थात्‌ मिट्टी के) पात्र होते हैं उनकी पवित्रता 
दवारा पाक कर देने से हो जाती है । कारु (कारीगर) के हाथ से 
निमित भैक्ष्य (खाने के योग्य) पदार्थ जो पण्य (बाजार की बनी हुई) 
वस्तु है वह तथा स्त्री का मुख शुद्ध हुआ करता है ॥१२०॥ विज्ञान से 
रहित जो रथ्या का गमन है वह दास वर्ग केद्वारा सांस्कार किया हुआ 
प्रथम ही प्रशस्त-चिरातीत-एकान्तरित-लघु-अन्तः प्रभूत-बाल अन्य वृद्ध 
का विचेष्टि-कर्म का अन्तागार-शाला तथा स्त्री के दोनों स्तन सदा 
शुचि होते हैं ॥१२१-१२२॥ जो जल ख्रवण करने वाले और गन्ध से 
रहित होते हैं वे शुद्ध माने जाया करते हैं । भूमि की विशुद्धि दाह- 
मार्जन (बुहारी लगाना) और गौओं के वहाँ प्रर बैठने से हो जाया 
करती है ॥१२३॥ भूमि का शोधन लीपने से, लेखन से, सेक से, और 
संमार्जन से वैरय की शुद्धि होती है। केश कीटों से अवपन्न होने पर, 
गौ के घ्रात में, मक्रिखियों से युक्त में और अन्न में विशुद्धि के लिये मृत्तिका” 
जल और भस्म का प्रश्नेप कर देना चाहिए । ओऔदुम्बरों का खटाई से, 
त्यु और शीशा के पात्रों का जल से, कांसे के पात्रों का भस्म और 
जल से तथा द्रव को जल में डुबा देने से शुद्धि होती है । जो अपवित्र 
और अक्त हो उसकी शुद्धि मिट्टी और जल से होती है और गन्ध के 
भपहरण से हो जाया करती है ।।१२४-१२६॥ 

अन्येषां चेव द्रव्याणां वर्णंगन्धांशच हारयेत्‌ । 

शुचि मांस तु चाण्डालक्रव्यादैविनिपातितम्‌ ।।१२७ 

रथ्यागतं च तैलादि शुचि गोतृप्तिदं पयः । 

रजोऽर्नि रश्चागोछायारश्मयः पवनो मही ।११८ 

विप्लुषो मक्षिकाद्याइच दुष्टसङ्गाद्दोषिणंः । 

अजाश्व मुखतो मेध्यं न गोर्व॑त्सस्य चाऽऽननम्‌ ॥१२६ 

मातुः प्रस्रवणे (णां) मेध्यं शकुनिः फल पातने । 

आसनं शयनं यानं तटो नद्यास्तृणानि च ॥१३० 

सोमसूर्याशुपवनेः शुष्यन्ते तानि पण्यवत्‌ । 

रथ्यापसपरो स्नाने क्षुत्पानानां च कर्मसु ॥१३१ 
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आचामेत यथान्यायं वाससः परिधापने । 
सपृष्टानामथ संस्पशद्विरथ्याकर्दमाम्भासि ।।१३२ 
पक्के ष्टकचितानां च मेध्यता दायुसंश्रयात्‌ । 
प्रभूतोपहतादन्नादग्रमुद्ध,त्य संत्यजेत्‌ ॥१३३ 


अन्य जो द्रव्य हैं उनके वर्ण और गन्ध को दूर कर देना चाहिए | 
चाण्डाल और क्रव्यादों के द्वारा विनिय।तित मांस शुद्ध होता है ॥१२७॥ 
रथ्यागत तैलादि शुद्ध है और गौ की तृप्ति के देने वाला पय शुद्ध होता 
है । रज, अग्नि, अश्व, गौ, छाया रहिम, पवन, भूमि, विप्रष, (जल के 
'छोटे कण) मक्षिका आदि दुष्ट सङ्ग से भी दोषी नहीं होते हैं । बकरी 
और अश्च मुख से शुद्ध होता है और गौ के वत्स का आनन (मुख) शुद्ध 
नहीं होता हैं ॥१२८-१२६।। यही वत्स का मुख माता के प्रवण के 
समय में पवित्र होता है, कथा फल के गिराने में पक्षी भी पवित्र माना 
गया है । आसन-शयन (शय्या) यान-नदी के दोनों तट-तृण चन्द्र और 
सूर्य की किरणों से तथा पवन से पण्य्र की भांति विशुद्ध हो जाते हैं । 
रथ्या (गली) के अपसपंण में, स्नान में, क्षुत, पान इन कर्मो के अनन्तर 
और वस्त्रों के परिधापन में यथा न्याय आचमन करना चाहिए । दूसरी 
गली के कीच युक्त जल में स्पृष्टों के भी सांस्पर्श से आचमन करे।१३०- 
१३२॥ पकी हुई ई टों के चने हुओं की पवित्रता वायु के संश्रय से ही 
हो जाया करती है । बहुत अधिक अन्न की राशि यदि उपहत हो जावे 
तो उसके ऊपर के भाग का समुद्धरण करके त्याग कर देने से उसकी 
शुद्धि हो जाया करती है ॥१३३॥ 


शेषस्य प्रोक्षणं कुर्यादाचम्याद्‌भिस्तथा मृदा । 
उपवासस्त्ररात्रं तु दुष्टभक्ताशिनो भवेत्‌ ।।१३४ 
अज्ञाने ज्ञानपूर्वे तु तद्दोषोपशमे न तु। 

उदक्यां वावलग्नां च सूतिकान्त्यावसायिनः ।।१३५ 
स्पृष्ट्वा स्तायीत शौचार्थं तथैव मृतहारिणः । 
नार. स्मष्ट्वाऽस्थि सर्ने सनात्वा विप्रो विशुर्ध्या 
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आचम्यैव तु निःस्नेह गामालभ्याकं मीक्ष्य वा । 
न लड्‌.घयेत्तथैवाथ छीवनोद्रतनानि च ।।१३७ . 
गृहादुच्छिष्टविण्मूत्रं पा दाम्भस्तत्क्षितेद्बहिः । 
पञ्चपिण्डाननुद्धृत्य न स्नायात्परवारिणि ॥१३८ 
स्नायीत देवखातेषु गङ्गाह्वदसरित्सु च । 
नोद्यानादौ विकालेषु प्राज्ञस्तिष्ठ स्कदाचन ।।१३६ 
नाऽऽलपेज्जन विद्विष्ठान्वी रहीनास्तथा स्त्रियः । 
देवतापितृसच्छास्त्रयज्विसन्यासिनिन्दकंः ।१४० 
शेष जो उस अन्न की रागि में अन्न वचे उसका. प्रोक्षण आचमन 
करके जल तथा मिट्टी से कर देना चाहिए । इससे विशुद्धता होती है । 
दुष्ट अर्थात्‌ दोष युक्त भक्त के अशन करने वाले को तीन रात्रि तक 
उपवास करना चाहिए ।।१३४॥ चाहे दोष युक्त भात का अशन अज्ञ!न 
पूर्वक हो या ज्ञान पूर्वक होवे उसके दोष का उपशय हो जाता, है ।उदक््या 
भवलग्ना, और सूतिका के अन्त्य में अवशायी का स्पर्श करके तथा मृत 
मनुष्य को वहन करके शुद्धि के लिये स्नान करना चाहिए। नर के 
अस्थियों का स्नेह से स्पर्श करके भी विप्र स्नान करके ही विशुद्ध होता 
है॥१३५-१३६॥ निःस्नेह स्पर्शं करके केवल आचमन करके ही अथव 
गौ तथा सूर्यं का दर्शन करके शुद्ध हो जाता है। निष्ठीवन, बुद्धत्त न 
(वान्त) का कभी उल्लङ्घन न करे ॥१३७॥ घर से उच्छिष्ट, मल 
मूत्र और पदों के धोने का जल वाहिर प्रक्षिप्त कर देवे। पद्चपिण्डों 
का उद्धरण न करके दूसरे जल में स्नान नहीं करना चाहिए ॥१३८॥ 
देव खात (देवों के समीप का जलाशय)-गङ्गा-ह्वद और सरिताओं में 
स्नान करे । विकल समय में उद्यान आदि स्थलों में प्राज्ञ पुरुष को कभी 
भी नहीं रहना चाहिए ।।१३६॥ जनों से विशेष द्वेष रखने वाला, वीर 
'दीन स्त्रियां और देव, पिता, सवु, शास्त्र, यज्वा और सन्यासियों की 
निन्दा करने वालों के साथ भाषण नहीं करना चाहिए ॥१४०॥ 
` कृत्वा त्‌ स्पर्शोनालापं शुध्यत्यकांवलोकनात्‌ । 
अवलोक्य तथोदक्यां सन्यस्तं पतितं शवम्‌ ।।१४१ 
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विधमिरूतिकाषण्डविवस्त्रान्त्यावसायिनः । 

मृतनिर्यातकांश्चैव परदाररताश्च ये ॥१४२ 

एतदेव हि कतँव्यं प्राज्ञैः शोधनमात्मनः । 

अभोज्यभिक्षुपाखण्डमार्जारखरकुक्कुटानु ।॥१४३ 

पतितापविद्धचाण्डालमृताहारांश्च धमं.वद्‌ । 

संस्पृश्य शुध्यते स्नानादुदक्याग्रामशूकरो १४४ 

तद्रश्व सूतिका्यौचदूषितो पुरुषावपि । 

यस्थ चानुदिनं हानिगृ हे नित्यस्थ कर्मणः १४४ 

यश्च ब्राह्मणसंत्यक्तः किल्विषाशी नराधमः । 

नित्यस्य कमणो हानि न कुर्वीत कदाचन ॥। १४६ 

तस्य त्वकरणं वक्ष्ये केवल मृतजन्मसु । 

दशाहं ब्राह्मणस्तिष्ठे ददानहोमविवजितः ॥१४७ 

यदि उपयु क्त पुरुषों के साथ कभी आताप या स्पर्श हो भी जावे तो 
सूर्य के दर्शन से ही शुद्धि हो जाया करती है । उदक्या ( रजस्वला ) 
सन्यस्त पतित शव-विधमीं-सूतिका-षण्ड-वस्त्र रहित नग्न-अन्त्यावसायी- 
मृत के निर्यातक और जो पराई स्त्री में रति रखने वाले हैं उनके साथ 
आलाप एवं स्पर्श करने पर भी प्राज्ञ पुरुषों को अपनी आत्मा के शोधन 
के लिये भी यही करना चाहिए । अभोज्य, भिक्ष्‌, पाषण्डी, मार्जर गधा 
मुर्गा, पतित, अपविद्ध, चाण्डाल और मृत पुरुष को हरण करने वाले 
अर्थात्‌ ले जाने वालों का स्पशं करके भी धर्म के वेत्ता की शुद्धि स्तान 
करने से हो जाती है। उसी भाँति रजस्वला और ग्राम्य शूकर त्तथा 
सूतिका के आशौच से दूषित पुरुषों के भी स्पर्श से स्नान द्वारा विशुद्धि 
हुआ करती है । जिसको अनुदित हानि होती है अर्थात्‌ नित्य कमं की 
हानि हुआ करती है और ब्राह्मणों से संत्यक्त, किल्विष के अशन करने 
चाला नराधम होता है । अतएव नित्य कर्म की हाति कभी भी नहीं 
करनी चाहिए ॥१४१-१४५॥ उस नित्य कर्म का अपकरण तो मृत का 
शौच और जात का शौच में ही करे । दश दिन पर्यन्त ब्राह्मण दान-होम 
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क्षत्रियो द्वादशाहं च वैश्यो मासधमेमेव च । 

शूद्रश्च मासमासीत निजकर्म विवजितः ।। १४८ 

ततः परं निजं कर्म कुयु ; सर्वे यथोचितम्‌ । 
प्रेतायःसलिलं देयं बहिर्मत्वा तु गोत्रकंः ।।१४९ 
प्रथमेह्लि चतुर्थे च सप्तमे नवमे तथा । 
तस्यास्थिसंचयः कार्यश्रतुर्थेऽहनि गोत्रकँः ॥१५० 
ऊर्ध्वं संचयमात्त षामङ्गस्पर्शो विधोयते । 

गोत्रकैस्तु क्रियाः सर्वाः कार्याः संचयनात्परम्‌ ।।१५९ 
स्पर्श एव सपिण्डानां मृताहनि तथोभयोः । 
अन्वर्थमच्छया शस्त्ररञ्जुबन्धनर्वाह्वतु ॥१५२ 
त्रिषप्रतापादिमृते प्रायानाशकयोरपि । 

बाले देशान्तरस्थे च तथा प्रब्रजिते मृते ॥१५३ 
सद्य; शौचं मनुष्याणां त्र्यहमुक्तमशौचकम्‌ । 
सपिण्डानगं सपिण्डस्तु मृतेऽन्यस्मिन्मृतो यदि ॥१५४ 
पूर्वशौचं समाख्यातं कार्यास्तत्र दिनक्रियाः । 

एष एव विधिह्टो जन्मन्यपि हि सूतके ॥।५५ 


जैसे ब्राह्मण की दश दिन में शुद्धि होती है उसी तरह क्षत्रिय वारइ 
दिन में, वैशय पन्द्रह दिन में और शूद्र एक मास में शुद्ध होता है। अतः 
उतने ही दित तक इनको नित्य कर्म से वाजित रहना चाहिए ।।१४८॥ 
इस उक्त समय के पश्चात्‌ सबको समुचित नित्य कर्म करना चाहिए । 
_ शोत्र वाले पुरुषों को वाहिर जाकर प्रेत के लिये जलदान करना चाहिए 
१।१४६॥। प्रथम दिन में, चतुर्थ, सप्तम, अथवा नवम दिन में उस 
प्रोत की अस्थियों का सञ्चय करना चाहिए । गोत्र वाले पुरुषों को चौथ 
दिन में करना चाहिए ।।१५०।। अस्थि सञ्चयन के बाद मे अनेक अङ्गो 
का स्पर्श किया जाता है । सञ्चयन करने के परचात ही गोत्र वाले लोगों 
को सब क्रिया करनी चाहिए ॥१५१॥ सपिण्ड जो हों उनको स्पर्श में 
ही होता है और मृत के दिन में दोनों को होता है। शस्त्र, रज्जु बन्धन 
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अरिन त्रिष प्रताप आदि से मृत हो जावेगा तेथा' प्रायानाशकों को भी 
पालक, दूसरे देश में स्थित ओर प्रवृजित ( गृह ष्याग कर जाने वाले ) 
के मृत हो जाने पर अन्वर्थ इच्छा से तुरन्त ही मनुष्यों की शुद्धि होती है 
और तीन दिन का आशौच भी कहा गया है । सपिन्डों के मृत होने पर 
तपिण्ड की शुद्धि है । यदि अन्य में शृत हो तो पूर्व शौच बता दिया गया 
है उन्हीं में दिन क्रिया करनी चाहिए । जन्म हो या मृत्यु हो दोनों में 
अशौच तथा शुद्धि की एक ही सी विधि देखी गयी है ॥१५२-१५५।। 

सपिण्डानां सपिडेषु यथावत्सोदकेषु च । 

पुत्र जाते पितः स्नानं सचेलस्य विधीयते ॥ १५६ 

तत्रापि यदि वाऽन्यस्मिन्ननुयातस्तः परम्‌ । 

तत्रापि शुद्धिरुदिहा पूर्षजन्मवतो दिनैः ॥१५७ 

दशद्वादशमासासार्धमाससंख्यै दिनेर्गतै: । 

स्वाः स्वाः कर्मक्रियाः कुयु : सर्वे वर्णा यथाविधि ।।१५८ 

प्रेतमुद्दिश्य कतेव्यमेकोद्दष्टमतः परम्‌ । 

दानानि चेव देयानि ब्राह्मणेभ्यो मनीबिभि ॥१५९ 

यद्यदिष्टतमं लोके यच्चास्य दयितं गृहे । 

तत्तदगुणवते देयं तदेवाक्षयमिच्छता ।॥ १६० 

पूर्णस्तु दिवमेः स्पृष्ट्‌ वा सलिलं वाहनायुधौः । 

दत्तश्रेतोदपिण्डाश्च सर्वे वर्णाः कृलक्रियाः ।। १६१ 

सपिण्डो के सपिण्डों और यथावत्‌ सोदकोंरं पुत्र मपुत्यत्न डोते धर 
पित! के वस्त्रों सहित स्नान करने का विधान होता है ।१५६। उमरे धी 
यदि अन्य में अनुयात हो या उसमे भी पर हो उसमें भी शुद्धि कही गयी 
है। पूर्व जन्म वाले की दिनों में शुद्धि होती है । जैसे पहिले बताया गया 
है दश, द्वादश पक्ष और मास के दिनों में शुद्धि हो जाने पर सभी वर्णो 
वाले लोग विधि पुर्वक अपनी २ क्रियाएं करें ।।१५७-१५८।। इसके 
अनन्तर प्रेत का उद्देश्य ग्रहण करके एक्रोनिष्ट श्राद्ध करना चाहिए । 
मनीषी लोगों के द्वारा ब्राह्मणों को दान देना चाहिए ।॥१५६॥ जो जो. 
भी पदार्थ अधिक इष्ट हों और घर में जो-जो लोक प्रिय हों वही-वही 
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चस्तु उन-उन गुणों वाले विप्रों को अक्षय होने वी इच्छा वाले को दान 
में देना चाहिए ।।१ ६०॥ पूर्ण दिवसों के होने पर वाहन और आयुधों से 
जल का स्पशं करके प्रेत को जब और, पिण्ड दिये: जाने वाले सब वर्गों 
के लोग सफल क्रिया वाले हुआ करते हैं ॥१६१॥ 


कय: समग्राः शुचिनः परत्रेह च भूतये । 

अध्येतव्या त्रयी नित्यं भवितव्यं विपश्चिता ।।१६२ 
धर्मतो धनमाहार्यं यष्टव्यं चापि यत्नतः । 

येन प्रकृपितो नाऽऽत्मा जुगुप्समेति भो द्विजाः ॥१६३ 
तत्कतेव्यमशङ्कृ न यन्न गोप्यं महाजनैः । 
एवमाचरतो विप्राः पुरुषस्य गृहे सतः ।।१६४ 
चर्मार्थेकामं संप्राप्य परत्रेह च शोभनम्‌ । 

इदं रहस्य मायुष्यं धन्यं पुद्धिविवर्धंम्‌ ॥१६५ 
स॒त्रपापहर' पुण्यं श्ीपुष्टयारोग्यदं शिवम्‌ । 
यंशःकीतिप्रदं तृणां तेजोबलविवर्धनम्‌ ॥१६६ 


इस लोक में और परलोरु में भूति के लिये सब को शुचि होकर हो 
करना चाहिए । विद्वान्‌ पुरुष को नित्य ही त्रयी का अध्ययन करना 
चाहिए ॥।१६२॥ धर्मे पूर्वक न्यायोचित रीति से धन का अजेन करे और 
यत्न पूर्वक यजन करना चाहिए । हे द्विजगण ! जिससे प्रकुपित हुआ 
आत्मा जुगुप्सा को प्राप्त नहीं होता है ॥१६३॥ तिःशङ्क होकर वही 
कार्य करना चाहिए जो 47य॑ महाजनों के द्वारा छिपाने के योग्य न हो । 
हे विप्रो ! इम उक्त रीति से आचरण करने वाले पुरष के घर में ही 
रहते हुए घर्म-अर्थ और काम तीनों पुरुषार्थों की सम्प्राप्त हो ही जाती है 
और इस लोक तथा परलोक दोनों में भला होता है । यह परम रहस्ग 
युक्त है--आयु का बढ़ाने वाला है, धन्य तथा बुद्धि का वर्धक हैं ॥१६४ - 
१६५॥ यह समस्त पापों का हरण करने वाला-पृण्यपूर्ण-श्री-पुष्टि और 
आरोग्य का देने वाला है तथा शिब है । मनुष्यों को यश और कीर्ति 
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देने वाला एयं तेज-बल का वर्धन करने बाला यह सदाचरण होता 
है ॥१६६॥ 


अनुष्ठ थं सदा पु भिः स्वर्गसाधनमृत्तमम्‌ । 

ब्राह्मण: क्षतरियैवेश्यैः शूद्रै शच मुनिसत्तमाः ।१६७ 

ज्ञातव्यं सुप्रयत्नेन सम्यक्श्रे योभिकाड्‌.क्षिभिः । 

ज्ञात्वैव यः सदा कालमनुष्ठानं करोति वँ ।।१६८ 

सर्वपापबिनिमू क्तः स्वर्गलोके महीयते । 

सारात्सारतरं देदमाख्यातं द्विजसत्तमाः १६९ 

शरू तिस्मृष्युदितं धर्मं न देय यस्य कस्यचित्‌ । 

न नास्तिकाय दातव्य" न दुष्टमतये द्विजाः ॥ 

न दाम्भिकाय मूर्खाय न कुतर्कप्रलापिने ॥१७० 

मनुष्यों को इस सदाचरण का सदा ही अनुष्ठान करना चाहिए । 
यह्‌ परमोत्तम स्वर्ग का साधन है । हे मुनिश्रेष्ठो ! यह ब्राह्मण-क्षत्रिय- 
वेश्य और शुद्र सभी को करना चाहिए ॥१६७।। श्रेय की आकाँक्षा 
वालों को भली भाँति सुप्रयत्न पूर्वक इसका ज्ञान ध्राप्त करना चाहिए ! 
जो सदा जानकार ही समथ का अनुष्ठान किया करता है वह सब 
पापों से छुटकारा पाकर स्वमं लोक में प्रतिष्ठित होता है। हे द्विज 
सत्तमो ! यह सार का भी मैंने बाणत कर बता दिया है ॥१६८-१६९॥ 
यह धर्मे की बातें जो हमने अभी वणित की हैं वे सब श्रूति भौर स्मृति 
में कही हुई हैं इस धर्मी को चाहे जिस किसी को नहीं बताना चाहिए । 
जो ईरवर के अस्तित्व को नहीं मानने वाला नास्तिक हो या दुष्ट बुद्धि 
थाला हो हे द्विजगण ! उसको कभी न बतावे । जो दाम्भिक मूल एवं 
` कुतकं के प्रलाप करने वाले को कभी न देवे ॥१७६॥ 


— i — 
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श्रोतुमिच्छामहे ब्रह्मन्वर्णंधर्मान्विशेषतः । 
चतुराश्रमधर्माञ्च द्विजवर्य ब्रवीहि तानु ॥१ 
ब्राह्मणक्षत्रियविशां शांद्राणां च यथाक्रमम्‌ । 
श्वणुध्वं संयता भूत्वा वर्णेधर्मान्मयोदिताच्‌ ॥।२ 
दानदयातपोदेवयज्ञस्वाध्यायतत्परः । 
नित्योदकी भवेद्विप्रः कुर्याच्चाग्निपरिग्रहम्‌ ॥३ 
वृत्त्यर्थं याजयेत्त्वन्यान्द्रिजानध्यापयेत्तथा । 
कुर्यात्प्रतिग्रहादानं यज्ञार्थं ज्ञानतो द्विजाः ।।४ 
सर्वलोकहित' कुर्यान्नाहित कस्यचिद्द्विजाः । 
मैत्री समस्तसत्वेषु ब्राह्माणस्योत्तमं धनम्‌ ॥।१ 
गवि रत्ने च पारक्ये समबुद्धिर्भेवेद्द्विजाः । 
ऋतावभिगमः पत्त्यां दास्यते वाऽस्य भो द्विजाः ॥६ 
दानानि दद्यादिच्छातो द्विजेभ्यः क्षत्रियोऽपि हि । 
यजेश्च विविधे्यज्ञै रधीयीत च भो द्विजाः ।।७ 


मुनिगण ने कहा-है ब्रह्मन्‌ ! हम लोग विशेष रूप से वर्णों के 
धर्मों का श्रवण करना चाहते हैं । हे द्विज वर्य ! चारों आश्रमों के धर्मो 
को हमको बतलाइये बड़ी कृपा होगी ॥१॥ श्री व्यास देव जी ने कहा- 
आप लोग सब संयत होकर श्रवण करिए। मैं यथाक्रम से ब्राह्माण क्षत्रिय- 
बँश्य और शाद्रों के वर्ण धर्मों का वर्णन करता हुँ ॥२॥ एक विप्र को 
दान-दया तप-देवयज्ञ और स्वाध्याय में तत्पर होता चाहिए तथा नित्य 
उदकी होकर अग्नि का परिग्रह करता चाहिए ॥३॥ अन्य द्विजों को 
वृत्ति के लिये यजन करावे तथा अध्यापन करना चाहिए । है द्विजो ! 
ज्ञान से यज्ञ के लिये प्रतिग्रह ग्रहण करे तथा दान देवे ॥४।। हे द्विजगण! 
ब्राह्मण को सब लोगों के हित के लिए किसी का भी अहित त करे और 
सब लोगों का सदा हित ही करे। समस्त जीवों में मैत्री का भाब ही 
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ब्राह्मण का सर्वोत्तम धन होता है।।५॥। हे द्विजो ! ब्राह्मण को गौ में 
रत्न में और पारक्य मैं समान बुद्धि वाला होना चाहिए । ऋतुकाल में 
ही विप्र को अपनी पत्ती का अभिगमन करना प्रशस्त होता है ॥।६॥ 
इच्छा पूर्वक क्षत्रिय को द्विजों के लिये दान देना चाहिए । विप्र को 
अध्ययन करना चाहिए और विविध यज्ञों के द्वारा यन करना 
चाहिये ।।७७॥। 

शस्त्राजीवो मही रक्षा प्रवरा तस्य जीविका । 

तस्यापि प्रथमे कल्पे पृथिवीपरि गालनम्‌ ॥८ 

धरित्रीपालनेनेव. कृतकृत्या निराधिपाः । 

भवन्ति नृपते रक्षा यतो यज्ञादिकर्मणाम्‌ ॥8 

दुष्टानां शासनाद्राजा शिष्टानां परिपालनात्‌ । 

्राप्नोत्यभिमताँल्लोकान्वर्णसंस्थापको नृपः ।।१० 

पाशुपाल्यं वणिज्यां च कृषि च मुनिसत्तमा । 

वैश्याय जीविकां ब्रह्मा ददौ लोकपितामहः ॥११ 

तस्याप्यध्ययनं यज्ञो दान' धर्मश्च इस्यते । 

नित्य मित्तिकादीनामनुष्ठान' च कर्मणाम्‌ ॥।१२ 

द्विजातिसंश्रयं कर्म तदर्थं तेन पोषणम्‌ । 

' क्रयविक्रयजेर्वाऽपि धनंः कारुभवैस्तु वा ॥१३ 

दानं दत्ता शुद्रोऽपि पाकयज्ञे यजेत च । 

पित्र्यादिकं च वे सर्व शद्रः कुर्वीत तेन वै ॥१४ 

अब क्षत्रियों के धमं को वतलया जाता है--श्नत्रिय को झस्त्रों कौ 
आजीविका वाला, भूमि का रक्षण, ये ही दो क्षद्विय की श्रोष्ठ जीविका 
हैं। उसका भी प्रथम कल्प में पृथिवी का परिपालन करना है ॥७।। 
नराधिप भूमि के परिपालन से ही कृतक्कत्य हो जाया करते हैं क्योंकि 
यज्ञ आदि कर्मो की सुरक्षा राजा से ही हुआ करती है ।।६॥ राजा दुष्टों 
को शासन करके दण्ड देता है और जो शिष्ट पुरुष होते हैं उनका परि- 
पालंन करने वाला होता है। इस रीति से वर्णो का संस्थापन करने वाला 
रांजा अपने अभिमत लोकों की प्राप्ति क्रिया करता है।।१०।। पशुओं 


(७७०0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization, by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 
वर्णाश्रमधमंवणन ३०७ 


का पालन्‌-वाणिज्य और क्षि कर्म है मुनिश्रेष्ठो ! लोकों के पितामह 
ब्रह्माजी ने वैश्य के लिए जीविका दी थीं।वेष्यका भी यज्ञ-दान- 
अध्ययन और धर्म प्रशस्त कहा जाता है और नित्य एवं नैमित्तिक कर्मो 
का अनुष्ठान भी वैश्य करता है ॥११-१२॥ द्विजातियों के संश्रश्न में जो 
कुछ कमें है उसी के लिये उससे पोषण होता है | क्रय और विक्रय से 
समुत्पन्न धनों से तथा कारीगरी हस्त कला से अजित घनो से शूद्र भी 
दान देवे और पाक यज्ञों के द्वारा यजन कर्म करे । पितृ सम्वन्धी आदि 
सभी कमें शूद्र को उसी से करना चाहिये ॥१३-१४॥ 
भृत्यादिभरणार्थाय सर्वेषां च परिग्रहाः । 
ऋतुकालाभिगमन स्वदारेषु द्विजोत्तमाः ॥१५ 
दया समस्तभूतेषु तितिक्षा नाभिमानिता । 
सत्य शौचमंनायासो मङ्गलं प्रियवादिता ॥१६ 
मंत्री चेवास्पृहा तद्वदकारपेण्यं द्विजात्तमाः । 
अनसूया च सामान्या वर्णानां कथिता गुणाः ॥१७ 
आश्रमाणां च सर्वेषामेते सामान्यलक्षणाः । 
गुणास्तथोपधर्माश्च विप्रादीनामिमे द्विजाः ॥१८ 
क्षात्रं कर्म द्विजस्योक्त वैश्यकर्म तथाऽऽपदि । 
राजन्यस्य च. वैश्योक्त शूद्रकर्माणि चैतयोः ॥ १९ 
स(अ सामर्थ्ये सति त्याज्यभुभाभ्यामपि च द्विजाः! 
-तदेवाऽऽपदि कतंव्य न कुर्यात्कर्मसंकरम्‌ ।।२० 
इत्येते कथिता विप्रा वर्णवर्मा मयाञ्च वे । 
घर्मामाश्रमिग्रों सम्मञ्त्रुबतोऽपि निबोधत ॥२१ 
भृत्य आदि के-भरण के लिए सबका परिग्रह होता है । हे द्विजो- 
त्तमो ! अपनी दाराओं का ऋतुकाल में ही अभिगमन करना चाहिए 
॥।१५।। समस्त प्राणियों पर दया का भाक-तितिक्षा ( कष्डों को सहन 
करना ) प्रमि मान की अधिकता का अभाव-सत्य-शौच (पवित्रता) 
आयापन करना-म ङ्कल-प्रिय भाषण करना-मंत्रीभाव-अस्पृहा ( विशेष 
इच्छा किपी के लिए ने रखता )- अहण ( कंजूसी का अभाव)-- 
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अनसूया ( किसी की निन्दा न करना) ये सभी वणों के सामान्य धर्म 
कहे गये हैं ॥१३-१७॥ सभी आश्रमों के भी ये सामान्य लक्षण होते हैं । 
है द्विजो ! गुण तथा उपधर्म विप्रादि के ये होते हैं ॥१८॥। आपत्ति काल 
जब उपस्थित हो जाता है तो उस समय में द्विज के लिए क्षात्र धर्म भी 
कहा गया है और वेशय का कर्म भी ऐसे सभय' में बतला दिया है । 
क्षत्रिय को वैश्य का कर्म कह दिया गया है तथा क्षत्रिय-बंश्य दोनों को 
आपत्ति काल में शूद्रो के कर्म भी बताये गए हैं अर्थात्‌ शूद्रों के कम॑ भी 
कर सकते हैं ॥१६॥ हे द्विजो ! जब सामर्थ्यं से युक्त हो जावे तो दोनों 
हौ वर्णो' को दूसरे वर्णो के कमं का त्याग कर देना चाहिये क्योंकि ऐसा 
विधान शास्त्र ने विपत्ति काल में ही बतलाया है। यह कर्मे तो आपदा 
के समय में करना चाहिये और कमो का सङ्कर कभी भी न करे ॥२०॥ 
हे विप्रो | आज ये वर्णों के धर्म मैंने वर्णन करके बतला दिये हैं । अब 
आश्रमों में रहने वाले लोगों के धर्म को भी मैं बोलता हूँ उनको मुझसे 
आप भली भांति से समझ लो ॥२१॥ 

बालः कृतोपनयनो वेदाहरणतत्परः । 

गुरोर्गेहे वसन्बिप्रा ब्रह्मचारी समाहितः ॥२२ 

शौचाचाररतस्तत्र कार्य शुश्र्‌ षणं गुरोः । 

ब्रतानि चरता ग्रह्यो वेदश्च कृतशुद्धिना ॥२३ 

उभे संऽपे रावि विध्रास्तथैवार्नि समाहितः । 

उपतिष्ठेत्तथा कुर्याद्गुरोरप्यभिवादनम्‌ ।।२४ 

स्थिते तिष्ठं दब्रजेद्याति नीचैरासीत चाऽऽसिते । 

शिष्यो गुरौ द्विजश्रेष्ठाः प्रतिकुलं च संत्यजेत्‌ ।।२५ 

तेनेवोक्त प द्वेदं नान्यचित्तः पुरस्थितः । 

अनुज्ञातं च भिक्षान्नमरनीयाद्गुरुणा ततः ।।२६ 

अवगाहेदपः पूर्वमाचार्यणावगाहिताः । 

समिज्जलादिकं चास्य कल्यकल्यमुपानयेत्‌ ।२७ 

गृहीतग्राह्मवेदश्च ततोऽनुज्ञामवाप्य वै । 

गाह स्थ्यमावसेत््राज्ञा निष्पन्नगुरुनिष्कृ ति: ॥२८ 
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उपनयन हो जाने वाला बालक जो वेदों के समाहरण में तत्पर हो। 
हे विप्रो ! गुरु के ग्रह में निवास करते हुए समाहित होकर ब्रह्मचारी 
रहे ॥२२। शौच और आचार में रति रखते हुए वहाँ पर गुरुकुल में 
गुरुदेव की शुश्रूषा करनी चाहिए । ब्रतों का समाचरण करते हुए कृत- 
बुद्धि के द्वारा वेद का ग्रहण करना चाहिये ॥२३।। परम समाहित होफर 
हे विप्रो ! रवि देव का तथा अग्नि का दोनों सन्ध्या कालों में उपस्थानं 
करना चाहिये और दोनों सग्धि कालों में गुरु का भी अभिवादन क्रे 
॥२४॥ हे द्विजश्रेष्ठो ! गुरुदेव की सेवा में गुरु की पूर्णतया अनुसरणवा 
होनी चाहिये । गुरु के स्थित होने पर स्वयं भी स्थित हो जाना 
चाहिए । जब गुरु गमन करें तो उनके पीछे स्वयं भी गमन करे। जब 
गुरुदेव बेठें तो स्वयं भी बैठ जाना चाहिए । शिष्य को प्रतिकूल कभी 
नहीं रहना चाहिए । जो प्रतिकूल शिष्य हो उसका त्याग कर देवे ।२५। 
गुरु के द्वारा बताये हुए वेद को पढ़ना चाहिए और गुरु के सामने स्थित 
होकर अन्यमनस्क नहीं रहना चाहिए । जो भी भिक्षा का अन्न लावे 
उसको गुरु के सामने रक्ख्ले और जब गुरु द्वारा अनुज्ञा प्राप्त हो जावे तो 
फिर उसका भक्षण करना चाहिये ॥२६॥ पूवे में गुरु के द्वारा अवगाहित 
जलों में स्वयं अवगाहन करे | गुरु के लिये प्रतिदिन प्रातः काल में 
नित्य समिधा और जल आदिक शिष्य ब्रह्मचारी को लाकर अपित कर 
देना चाहिए ।।२७॥। ग्रहण करने के योग्य वेद को ग्रहण करके फिर 
गुरुदेव की अनुज्ञा प्राप्त करे तथा गुरुदेव की निष्कृति को पूर्णं करके 
अर्थात्‌ उनकी भेंट पूजा करके दक्षिणा देकर प्राज्ञपुरुष को गाहँम्थ आश्रम 
में आकर वास करना चाहिए ॥२८॥ 

बिधिनाऽवाप्तदारस्तु धनं प्राप्य स्वकर्मणा । 

गृहस्थकार्यमखिल कुर्यादविप्राः स्वशक्तितः ॥२६ 

नि्वपिण पितुनच्य॑ यज्ञदेवांस्तथाऽतिथीचु । 

अनन म्‌ नींश्च स्वाध्याये रपत्येन प्रजापतिम्‌ ॥३० 

बलिकर्मणा भूतानि वाक्सत्येनाखिलं जगत्‌ । 

प्राप्नोति लोकान्पुरुषो निजकर्मसमाजितानु ।।३१ 
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भिक्षाभुजश्च ये के चित्परिभआड्‌.ब्रह्मचारिणः। 
तेऽप्यत्र प्रतितिष्ठन्ति गार्हस्थ्यं तेन वै परम्‌ ॥३२ 
वेदाहरणकार्येण तीर्थस्नानाय च द्विजाः । 
अटन्ति वसुधां विप्रा: हृथिवीदशंनाय च ॥३३ 
अनिकेता ह्यनाहारा ये तु सांय' गृहास्तु ते । 
तेषां गृहस्थः सतत प्रतिष्ठा योनिरुच्यते ।।३४ 
तेषां स्वागतदानानि वक्तव्यंमधुर' सदा । 
गृहागतानां दद्याञ्च शयनसनाभोजनम्‌ ।।३५ 
विधिपूर्वक पत्नी को ग्रहण करने वाला अपने ही शास्त्रोक्त कर्म के 
द्वारा धन को प्राप्त करे और है विप्रो ! अपनी शक्ति से सम्पूर्ण गरुहास्था- 
श्रम कार्य करना चाहिए ॥२६॥ निर्वाप के द्वारा पितृगण का अर्चन 
, करे--यज्ञों के द्वारा देवों का अभ्यर्न करे-अन्न के द्वारा अतिथियों का 
. और स्वाध्याय के द्वारा मुनियों का एवं सन्तति समुत्पादन के द्वारा 
प्रजापति का अभ्यर्चन करे ॥३०॥ वलि कमं कै द्वारा भूतों का-वाणी 
की सत्यता के द्वारा सम्पूर्ण जगत्‌ का अरचेन करे । इम विधि से गाहस्थ्य 
आश्रम में रहते हुए मनुष्य अपने ही कर्मो द्वारा समाजित लोकों को 
. प्राप्त कर लिया करता है ॥३१॥ जो कोई भिक्षा वृत्ति भोजन करने 
वाले परिब्राटू ( सन्यासी ) तथा ब्रह्मचारी हैं वे भी सव इसी गाहं स्थ्य 
. आश्रम में प्रतिष्ठित हुआ करते हैं अर्थात्‌ उनका निर्वाह ग्रहस्थ के द्वारा 
चला करता है इसी लिये गाहंस्थ्य आश्रम सबसे श्रेष्ठ एवं पर माना 
' जाता है ॥३२॥। हे द्विजो ! विप्रगण वेदों के ग्रहण करने के कार्य स- 
तीर्थो में अवगाहन करने के लिये और समग्र पृथिवी के दर्शन प्राप्त करने 
के लिये सम्पूर्ण वसुध पर पर्थटन किया करने हैं ।३३॥ जो बिना घर 
द्वार वाले हूँ और जिनको दिनभर आहार नहीं मिलता है उन लोगों के 
ग्रहस्थी ही सायंकाल में गृह होते हैं । गृहस्थ निरन्तर उनकी प्रतिष्ठा की 
योनि (कारण) होता है--ऐसा कहा जाता है ॥३४॥ उन लोगों के लिये 
स्वागत करना, दान, देना, सदा मधुर भाषण करके ग्रह में समागत हुए 
लोगों को ग्रृहस्थ द्वारा शयन-आसन और भोजन देना चाहिए ¡¦| ५॥ 
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अतिथिर्यस्य भग्नाशो गृहात्प्रतिनिवतंते । 

स दत्त्वा दुष्कृतं तस्मै पुण्यमादाय गच्छति ॥३६ 
अवज्ञानमहंकारो दम्मश्चापि गृहे सतः । 
परिवादोपघातौ च पारुप्यं च न शस्यते ।।३७ 
यश्च सम्यक्करोत्येव गृहस्थः परमं विधिम्‌ । 
सर्वत्रन्धबिनिमु क्तो लोकानाप्नोति चोत्तमान्‌ ॥३८ 
वयःपरिणतौ विप्राः कृतकृत्यो गृहाश्रमी । 

पुत्रेषु भार्या निक्षिप्य वन गच्छेत्सहेंव वा ॥३९ 
पर्णंमूलफलाहारः केशश्मश्र जटाधरः । 
भूमिशायी भवेत्तत्र मुनिः सर्वातिथिद्विजाः ॥४० 
चर्मकाशकुश: कूर्यात्परिधानोत्त रीयके । 
तद्वत्त्रिषवणं स्नानं शस्तमस्य द्विजोत्तमाः ॥४१ 
देवताभ्यर्चनं होमः सर्वाभ्यागतपूजनम्‌ । 

भिक्षा बलिप्रदानं तु शस्तमस्य प्रशस्यते ४२ 


जिस गृहस्थ के घर से भग्न आशा बाला अतिथि वापिस निराश 
लौट जाया करता है । वह उस गृहस्थ के सम्पूर्ण पुण्य को लेकर तथा 
पाप देकर ही चला जाया करता है । अतिथि-सत्कार की बड़ी महिमा 
होती है अतः इसका त्याग कभी नहीं करना चाहिए । इसके करने से महान्‌ 
पुण्य होता है ॥३६॥ गृह में रहने वाले गृहाश्रमी को अवज्ञान, अहङ्कार, 
दम्भ, परिवाद, उपघात और कठोरता इन सब का होना प्रशस्त नहीं 
कहा जाता है अर्थात्‌ अवगुण शुहस्थ में नहीं होने चाहिए क्योंकि परि- 
णाम अच्छा नहीं होता है ॥३७।। जो कोई गृहस्थ इस रीति से परम 
विधि का परिपःलन अच्छी तरह से करके गाहुस्थ्य आश्रम में रहता है वह 
सभी प्रकार के बन्धनों से छुटकारा पाकर अन्त में अति उत्तम लोकों को 
प्राप्त किया करता है ॥३८॥ हे विप्रो ! जब ग्रहस्थ की अवस्था परिपक्व 
हो जाती है तो वह कृत कृत्य हो जाया करता है । फिर उसका कर्तव्य 
यही है कि अपनी भार्या की. देख-भाज् पुत्रों को सौंप कर स्वात्म कल्याण 
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के लिये बन में चले जाना चाहिए या भार्या को साथ हीं में ले जाना 
चाहिए । यह तृतीय वानप्रस्थ आश्रम होता है जिसका पालन करना 
आवश्यक है ॥३९॥ हे द्विजो ! वहाँ वन में पत्ते, मूल, कन्द और फलों 
का आहार करे और केश, इमश्र और जटा धारण करे। भूमि में शयन 
करने वाला, सबका अतिथि मुनि होकर निवास करे ।।४०॥ चमं, कुशा 
आर काँस से अपने शरीर के आवरण करने वाला परिघान और 
उत्तरीयक बनावे तथा वहाँ पर भी हे द्विजगणो ! त्रिकाल स्नान, तीनों 
काज को सन्ध्योपासना करना ही परम प्रशस्त है ॥४१॥ देवों का 
पूजन, होम, सभी समागत अभ्यागतों का सत्कार, भिक्षा बलि प्रदान 
कर्मे हो उसको प्रशस्त बताये गये हैं ।४१॥ 
न्यस्नेहेन गात्राणामभ्यङ्गश्चापि शस्यते । 

तपस्या तस्य वित्रेन्द्राः शीतोष्णादिसहिष्णुता ।।४३ 

यस्त्वेता नियतरचर्या वानप्रस्थचरेन्मुनिः । 

स दहत्यग्निवद्दोषाञ्जयेल्लोकांश्च शाश्वतान्‌ ।।४४ 

चतुर्थश्चऽऽश्रमो भिक्षोः प्रोच्यते यो मनीषिभिः । 

तस्य स्वरूप गदतो बुध्यध्व मम सत्तमाः ॥४५ 

पुत्रद्रव्यकलत्रेषु त्यजेतस्नेहं द्विजोत्तमाः । 

चतुर्थमाश्रमस्थानं गच्छेत्रिधूं तमत्सरः॥४६ 

त्रवर्णिकांस्त्यजेत्सर्वाना रम्भान्द्रिजसत्तमा: । 

मित्रादिषु समो मैत्रः समस्तेष्वेव जन्तुषु ।४७ 

जरायुजाण्डजादीनां वाड्‌.मनःकर्मभिः कचित्‌ । 

क्तः कुर्वीत न द्रोहं सर्वसङ्गांश्च वर्जयेत्‌ ।॥४८ 

एकरात्रस्थियिग्रमि पञ्चरात्वस्थितिः पुरे । 

तथा प्रीतिने तिर्यक्षु द्वेषो वा नास्य जायते ।।४९ 

वन में होने वालों के स्नेह से ( चिकनाई से ) अपने अङ्गों का 
अभ्यङ्ग भी प्रशस्त बताया जाता है। हे विप्रेन्द्रो ! उसकी शीत, उष्ण 
और वर्षा आदि का सहन करना ही बड़ा भारी वन में तपश्चर्या है।४३। 
जो वानप्रस्थ धर्म में रहने वाला मनुष्य ( मुनि ) इन उपयुक्त तप- 
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स्याओं का समाचरण किया करता है वह अग्नि के समान ही सब दोषों 
को जला देता है और जो शाश्वत लोक हैं उन पर विजय प्राप्त कर 
लेता है ॥४४॥ चौथा आश्रम मनीषीयों के द्वारा भिक्ष का आश्रम ही 
कहा जाया करता है। हे श्रेष्ठ पुरुषो ! उस चौथे संन्यास आश्रम का 
स्वरूप भी नैं बोल रहा हू । मुझसे आप लोग उसे भी समझ कर जान 
लो ॥४५॥ संसार में महान्‌ बन्धन स्वरूप पुत्र-द्रव्थ और स्त्री इनमें जो 
स्नेह होता है उसे सवथा त्याग देना चाहिए और मत्सरता को एक दम 
छोड़कर चौथे आश्रम में गमन करना चाहिए ॥४६॥ हे द्विज श्रेष्ठो ! 
फिर तो तीनों वर्णों के जो भी नियम और कमं हैं उन सबका आरम्भों . 
का त्याग कर देवे । समस्त प्राणियों के प्रति मित्रों के. ही समान मंत्री 
भाव रक्खे ।।४७।। चार प्रकार की जल वृष्टि होती हैं उन जरायुज और 
अण्डज आदि का मन-वचन कर्म से युक्त होकर कहीं पर भी द्रोह नहीं 
करे और सब प्रकार के अङ्ीं'का वर्णन कर देना चाहिए ॥५८॥ 
सन्यासी एक ग्राम में अपनी स्थिति एक रात्रि तक ही करे और किसी 
भी पुर में पाँच रात्रि पर्यन्त संन्यासी को निवास करना चाहिए । इससे 
अधिक रहना संन्यासी को वर्जित होता है। तिर्यक्‌ गुणों में उस प्रकार 
की अधिक प्रीति अथवा द्वेष इसको नहीं करना चाहिए ॥४६॥ 


घ्राणयात्रानिमित्त च व्यङ्गारेऽभुक्तज्जने । 

का ले प्रशस्तवर्णानां भिक्षार्थी पर्यटेद्गृहान्‌ ।५० 
अलाभे न विषादो स्याल्लाभे नैव च हर्षयेत्‌ । 
प्राणयात्रिकमात्रः स्यान्मात्रासङ्भादिनिर्गंतः ॥५१ 
अनिपुजितलामांस्तु जुगुप्स चें (प्सेचे) व सर्वतः । 
अतिपूजितलाभैस्तु य॑तिमृ क्तोऽपि बध्यते ॥५२ 
कामः क्रोधस्तथा दर्पो लोभमोहादयश्च ये । 
तांस्तु दोषान्परित्यज्य ब्राण्तिम॑मो भवेत्‌ ॥५३ 
अभयं सवसत्वेभ्यो दत्वा यश्चपते भहीम्‌ । 

तस्य देहा।द्विमुक्तस्यु भयं नोत्पद्यते क्वाचित्‌ ।।५४ 
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कृत्वाऽग्निहोत्र स्वशरीरसंस्थं, 
शारीरमग्नि स्वमुखे जुहोति । 
विप्रस्तु भिक्षोपगतेहविभि- 
श्चिताग्निना स ब्रजति स्म लोकानु ॥५५ 
मोक्षाश्रम यर्चरते यथोक्त, 
शुचिरुच संकल्पितबुद्धियुक्तः । 
अनिन्धनं ज्योतिरिव प्रशान्तं, 
स॒ ब्रह्मलोकं व्रजति द्विजातिः ।।५६ 


संन्यासी को अपनी प्राण यात्रा के लिये प्रशस्त वर्णो के धर में उस 
काल में जाना चाहिए जब चुल्हों की अग्नि बुझ जाने और घर के लोग 
भोजन न कर पावे । ऐसे समय में भिक्षा की याचना वाले को गृहस्थो 
के गृहों में पर्यटन करना चाहिए ॥५०॥ यदि लाभ न हो तो हृदय में 
विषाद करने वाला न बने और भिन्ना के प्राप्त होने पर हृषित भी नहीं 
होना चाहिए । केवल प्राण यात्रा के निमित्त जितना आवश्यक हो उतना 
ही ग्रहण करे तथा मात्रा के सङ्ग से विनिर्गत होना चाहिए ॥५१॥ सभी 
ओर से अगि अधिक पूजित होकर प्राप्त होने वाले लाभों को तथा 
जुगुप्सा का भी त्याग कर देना चाहिए । अत्यधिक समाज में पुजा होने 
वाले सन्यासी मुक्त होकर भी बद्ध होजाया करते हैं | तात्पर्यं यह है कि 
समाज में संन्यासी को अधिक सम्मान तथा पूजा कभी प्राप्त नहीं करनी 
चाहिए क्यों कि ऐसा करने से बन्धन ही होता है ।।५२॥ परिव्राड्‌ 
( संन्यासी अथवा यति ) को काम, क्रोध, दर्प, लोभ, मोह, मात्सर्य 
आदि जो महान्‌ मानसिक दोष शत्रु के स्वरूप में रहते हैं उन सब का 
परित्याग कर देना चाहिए और यति को पूर्णतया ममता से रहित होकर 
काल यापन करना चाहिए ॥५३॥ जो संन्यासी समस्त जीवों को अभय 
` का दान करके इस भूमि पर विचरण किया करता है वह इस पचं- 
भौतिक शरीर से विमुक्त हो जाया करता है और फिर उसको कहीं भी 
किसी प्रकार का भय नहीं होता है ॥५४।। अपने ही शरीर में रहने वाले 
अग्निहोत्र को करके उस शारीरिक अग्नि की अपने मुख में आहुत दिया 
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करता है वह विप्र भिक्षा से प्राक्त हवियों के द्वारा चिताग्नि से लोकों को 
गवन कर गया था ॥५५॥ यह चतुर्थ आश्रम मोक्ष प्राप्त करने का आश्रम 
है । जसा इसका विधान बताया गया है उसी प्रकार से जो इसका समा- 
चरण करता है--शुचि और सांकल्पित बुद्धि से युक्त होता है तथा बिना 
ई धन वाली ज्योति के समान प्रशान्त रहता है वह द्विजाति सीधा ब्रह्म 
लोक को गमन किया करता है ॥५६॥ 


संकरजातिलक्षणवर्णन 


सर्वज्ञस्वं महाभ।ग सर्वभूतहिते रतः । 

भूतं भव्यं भविष्य च न तेऽस्त्यविदितं मुने ॥१ 

कर्मणा केन वर्णानामधमा जायते गतिः । 

उत्तमा च भवत्केन ब्र्‌ हि तेषां महामते ॥२ 

शुद्रस्तु कर्मणा केन ब्राह्मणत्वं च गच्छति । 

श्रोतुमिच्छामहे कैन ब्राहमणः शूद्रतामियात्‌ ॥३. 

हिमवच्छिखरे रम्ये नानाधातुविभूषिते यात्‌ ॥ 

नानाद्र मलताकीर्ण नानाइचर्यंसमन्विते ।।४ 

तत्र स्थितं महादेवं त्रिलोचनम्‌ । 

शेलराजसुता देवी प्रणिपत्य मुरेशवरम्‌ ॥५ 

इमं प्रस्तं पुरा विप्रा अपृच्छञ्चारुलोचना । 

तदहं संप्रवक्ष्यामि श््ुणुध्वं मम सत्तमाः ॥६ 

मुनिगण ने कहा---हैं महाभाग ! आप तो सवंज्ञ हैं और संब 
प्राणियों के हित में रति रखने वाले हैं। हे मने ! आपको भूत-भव्य 
( वत्त मान ) और भविष्य में कुछ भी अविदित महीं है अर्थात्‌ आप 
तीनों लोकों की बात जानते हैं ॥१॥ हे महामते ! इन चारों वर्णो की 
ऐति किस तरह के कम से अधम हो जाया करती है और कौन सा कमं 
पास है जिससे इनकी गति उत्तम होती है--यही आप हम लोगों को 
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बताने की कृपा कीजिए ॥२॥ कौन सा ऐस! कमं है जिसे करके शूद्र भी 

ब्राह्मणत्त्व को प्राप्त हो जाया करता है? हम अब यही श्रवण करने की 

अभिलाषा रखते हैं कि कौन सा वह कमं है जिसके करने से ब्राह्मण भी 

शूद्रता को प्राप्त हो जाया करता है ? ॥३॥ श्री व्यास देव जी ने कहा 
हे विप्रो ! पुरातन काल में सुन्दर नेत्रों वाली जगदम्बा ने ऐसा ही प्रश्‍न 

हिमालय गिरि के सुरम्य शिखर पर जो अनेक प्रकार की धातुओं सो 

शोभित-विविध वृक्ष और लताओं सो भूषित एवं अनेक आरचर्यो से संयुत 
था, श्री त्रिपुरासुर के हनन करने वाले-तीन नेत्रों वाले महादेवजी ने पूछा 
था। सवं प्रथम शैलराज की पुत्री पार्वती देवी ने सुरेश्वर प्रभु को 
प्रणाम किया था और इसके अनन्तर ऐसा प्रश्‍न पूछा था ॥४-५॥ उसी 

को मैं अब आपको बतलाता हुँ । हे श्रेष्ठतमो ! उसका आप लोग श्रवण 
कीजिए ॥६।॥ , 


भगवन्भगनेत्रघ्न पूष्णो दन्तिविनाशन। 
दक्षक्रतुहर त्र्यक्ष सशयो मे महानयम्‌ ।।७ 
चातुवर्ण्य भगवता पूर्ग सृष्टं स्वयभुवा । 

केन कर्मविपाकेन नैश्यो गच्छति शूद्रताम्‌ ॥८ 
नैश्यो व क्षत्रियः केन द्विजो वा क्षत्रियो भवेत्‌ । 
प्रतिलोमे कथं देव शक्यो घर्मो निवतितुम्‌ ।।8 
केन वा कर्मणा विप्रः शूद्रयोनौ प्रजायते । 

क्षत्रियः शूद्रतामेति केन वा कर्मणा विभो ।।१० 
एतं मे संशयं देव वद भूतपतेऽनघ । 

त्रयो वर्णाः प्रकृत्येह कथं ब्राह्मण्यमाप्नुपः ॥।११ 
ब्राह्मण्यं देव दुष्प्रापं निसर्गाद्‌ब्राह्मणः शुभे । 
क्षत्रियो नैश्यशूद्रौ वा निसर्गादित मे मतिः ।११ 
कर्मणा दुष्कृतेनेह्‌ स्थानाद्‌श्रश्यति स द्विजः। 
श्रेष्ठ वर्णमनुप्राप्य तस्मादाक्षिप्यते पुनः ॥१३ 
स्थितो ब्राह्मणधर्मेण ब्राह्मण्यमुपजीवति 

क्षत्रियो वाऽथ गैरयो वा ब्रह्मभूयं स गच्छति ॥१४. 
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उमा देवी ने कहा था--हे भगवच्‌ ! आप तो भग के नेत्रां के हनन 
करने वाले हैं और पूपा के दाँतों को भग्न!कर देने वाले हैं । आप दक्ष के 
यज्ञ का शवंस कर देने वाले तथा तीनों नेत्रों से संयुत हैं । मेरे हृदय में 
एक बड़ा भारी संस्य है उसे आपकी सेवा में निवेदित करती हूँ ।।७॥ 
भगवानु स्वयम्भू ने पूर्वं काल में चारों वरणो का सूजन किया था । उस 
कर्मों के विपाक से वंश्य शूद्रता को प्राप्त हो जाया करता है ॥५॥ 
चेश्य अथवा क्षत्रिय क्रिस से द्विज हो जाता है या द्विज क्षत्रिय हो जाया 
करता है ? हे देवेश्वर ! प्रतिलोम होने पर धमं कंसे निवत्तित किया 
जा सकता. है ? ॥३।। कौन सा कमं है जिससे विप्र भी शूद्र योनि में 
समुत्पन्न हो जाता है? हे विभो ! क्रिस कर्म से क्षत्रिय शूद्रता को प्राप्त 
कर लिया करता है ॥१०॥ हे भूतों के स्वामिन्‌ ! हे अनघ ! हे देव ! 
इस मेरे हादिक संशय के विषय में आप निराकरण कीजिए । इस लोक 
में तीनों वर्ण क्रिस प्रकार से प्रकृति से ब्राह्मणत्व को प्राप्त कर लिया 
करते हैं ॥११। भगवान्‌ महेश्वर ने कहा-हे देवि ! हे शुभे ! ब्राह्मण्य 
को प्राप्त करना बहुत ही कठिन है क्योंकि निसर्गं से ही ब्राह्मण: हुआ 
करता है । क्षत्रिय, वेश्य और शूद्र ये सब स्वभाव से ही हुआ करते हैं--ऐसी 
मेरी मति हैं ॥१२॥ वह द्विज यहाँ पर दुष्कृत कम्मे के द्वारा ही अपने 
स्थान से भ्रष्ट हो जाया करता है । श्रेष्ठ वणं की प्राप्ति करके उससे पुनः 
आक्षिप्त किया जाता है ॥१३॥ ब्राह्मण का जो धर्मे होता है उसी धमं 
में स्थित रहने वाला पुरुष ब्राह्मण को उप जीवित रक्खा करता है। 
क्षत्रिय हो या वैशय हो चह ब्रह्म भूतता को प्राप्त कर लेता है ॥१४॥॥ 


यश्च विप्रत्वमृत्सुज्य क्षत्रधर्मान्निषेवते । 
ब्राह्मण्यात्स परिभ्रष्टः क्षत्त्रयोनौ प्रजायत्ते ।।१५ 
वैस्यक्कमं च यो विप्रो लोभमोहव्यपाश्रयः । 
्राह्मप्यं दुर्लभं प्राप्य करोत्यल्पमतिः सदा ॥ १६ 
सा द्विजो वैश्यतामेति वैश्यो वा शूद्रतामियात्‌ । 
स्वधर्मात्प्रच्युतो विप्रस्तत. शाद्रत्माप्तुयात्‌ ॥१७ 
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तत्रासौ निरयं प्राप्तो वर्णभ्रष्टो बहिष्कृतः । 
ब्रह्मलोकातपरिः्रष्टः शुद्रयोनौ पजायते ॥१५ 
क्षत्रियो वा महाभागौ वेश्यो वा धर्मचारिणि । 
स्वानि कर्माण्यपाकृत्य शूद्रकर्म निषेवते ।।१९ 
स्घास्थनात्स परिभ्रष्टो वर्णसंकरतां गतः। 

' ब्राहमणः क्षत्रियो वैश्यः शूद्रत्वं याति ताह॒शः ।।२० 
यस्तु शुद्रः स्वधर्मेण ज्ञानविज्ञानवाञ्शुचिः । 

` धर्मज्ञो मॅनिरतः स धर्ममफलइनुते ॥२१ 


, . जो विप्रत्व का त्याग करके क्षत्रिय के धर्मों का सेवन किया करता 
है वही ब्राह्मणत्व से परिभ्रष्ट होकर क्षत्रियाणी की योनि में समुत्पन्न 
होता है ॥१५॥ लोभ और मोह के विशेष आश्रय के करने वाले विप्र 
जो वेश्य, के कर्मो को किया करते हैं और इस दुर्लभ ब्राह्मणत्व को प्राप्त 
करके भी अल्प बुद्धि त्राला विप्र सदा वेश्य के ही कर्म करता है। वही 
द्विज वेश्यता को प्राप्त कर लेता है और शूद्र कर्म॑ करने से विप्र शूद्रता 
को पा जाया करता है क्‍यों कि जो विप्र अपने धर्म से च्युत हो जाता 
है वही शूद्रत्व को पाता है ॥१६-१७॥ वहां पर वर्ण से भ्रष्ट होकर 
नरक को प्राप्न हो जाता है और बहिष्कृत होकर ब्रह्म लोक से भ्रष्ट होकर 

` शूद्र यौनि में उत्पन्न हो जाता है ॥१८॥ हे महाभागे ! आप तो घर्म 

; का आचरण करने वाली हैं । जो अपने कर्मो का त्याग करके शूद्र के 

कूर्मो का सेवन किया करते हैं वे अपने स्थान सेपरिश्रष्ट-होकर वर्णसङ्करता 

को प्राप्त कर लिया करते हूं । उसी तरह का ब्राह्मण-क्षत्रिय और वैश्य 
शूद्रता को प्राक्त किया करते हैं ॥१६-२०॥ जो शूद्र अपने ही धमं से 
ज्ञान और विज्ञान वाला तथा परम पवित्र होता है एवं धम का ज्ञाता 
और धर्म में विशेष रति रखने वाला होता है वही घर्म के फ़ल को 
प्राप्त करता है ॥२१॥ 


इदं चवापरं देवि ब्रह्मणा समुताहृतम्‌ । 
अध्यात्मं नैष्ठिकी सिद्धिधंमंकामे निषेव्यते ।।२२ 
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उग्रान्नं गहितं देवि गणान्नं श्राद्धसूतकम्‌ । 
घुष्टान्नं नैव भोक्तव्यं शाद्रान्चं नेव वा कचित_॥।२३ 
शूद्रान्त गहितं देवि सदा देगैमेहात्मभिः । 
पितामहमुखोत्सुष्ट प्रमाणमिति मे मतिः ॥२४ 
शुद्रान्नेनावशेषेण जठरे प्रियते द्विजः । 
आहितारिनस्तथा यज्वा स शूद्रगतिभारभवेत्‌ ।।२५ 
तेन शूद्रान्नशेषेण ब्रह्मस्थानादपाकृत्तः । 

ज्राह्मणः शूद्रतामेति नास्ति तत्र विचारणा ॥२६ 
यस्यान्नेनावशेषेण जठरे म्रियते द्विजः । 

तं तां योनि ब्रजेद्विप्रो यस्यान्नमुपजीवति ॥२७ 
ब्राह्मणत्व सुखं प्राप्य दुलँमं योऽवमन्यते । 
“अभोज्यान्नानि वाऽश्नाति स द्विजत्वात्पतेत वे ॥२८५ 


दे देवि ! यह दूसरी बात ब्रह्माजी ने कही थी । अध्यात्मक नेष्ठिको 
भिद्धि है जो कर्म और के द्वारा निधिद्ध की जाया करती है ॥२२॥ 
है देवि ! उग्र अन्न, गाहित अन्न गणान्न, शराद्धाच्न, सूतकास्त तथा घुष्टान्न 
एवं आद्र का अन्न .कभी नहीं खाना चाहिए और कहीं पर भी नहीं खावे 
१।२३॥। हे देवि ! शूद्र का अन्न सदा ही गहित महात्माओं देवों.ने 
बताया है । यह पितामह के भी मुख से उत्सुष्ट है इसीलिये यह प्रमाण 
होता है-ऐसी मेरी मति है ॥२४॥ द्विज शूद्र का अन्न यदि पेट में अव- 
हिष्ड रह्‌ जाता है और वह मर जाता है तो वह चाहे भाहित अग्नि 
वाला हो या यज्वा हो निश्चत्‌ रूप से शूद्र की गति को भोगने चाला 
होता है ॥२५॥ उस शूद्र के अन्व के शेष से ब्रहम स्थान से अपाकृत हुआ 
ब्राह्मण शूद्रता को प्राप्त होता, हैइ समें कुछ भी विचारणा नहीं होती है 
॥२६।। जिसके,भी अन्त के अवशेष से द्विज उदर में. रखते हुए मृत्युगत 
हो जाता है उमी-उसी योनि को विप्र गमन किया करते हैं जिसके अन्न 
से वह उपजीवित हुआ करता है ॥२७॥ इस दुर्लेभ ब्राह्मणत्व के सुख 

' को प्राप्त करके जो इस ब्राह्मणत्व के सुख़ का अपमान किया करता है 
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अथवा न भोजन क योग्य अन्नों को खाता है वह द्विजत्व से निश्चय ही 
पतित हो जाया करता है ॥२८ 

सुरापो ब्रह्महा स्तेयी चौरो भग्नब्रतोऽशुचिः । 

स्वाध्यायवजितः पापो लुब्धो नैकृतिकः शठः ॥२६ 

अव्रती वृषलीभर्ता कुण्डाशी सोमविक्रयी । 

विहीनसेवी विप्रो हि पतते ब्रह्मयोनितः ॥।३० 

गुरुतल्पी गुरुद्वेषी गुरुकुत्सारतिश्च यः । 

्रह्मद्विड्वाऽपि पतति ब्राह्मणो ब्रह्मयोनितः १३१ 

एभिस्तु कर्ममिर्देवि शुभैराचरितैस्तथा । 

शूद्रो ब्रह्मणतां गच्छेद्न इयः क्षत्रियतां व्रजेत ॥३२ 

शूद्रः कर्माणि सर्वाणि यथान्यायं यथाविधि | 

सर्वातिथ्यमुपातिष्ठञ्शेषान्नकतभोजनः ॥३३ 

शुश्र षां परिचर्या यो ज्येष्ठवर्ण प्रयत्नतः । 

कुर्यादविमनाः श्रेष्ठः सतत सत्पथे स्थितः ।।३४ 

दैवद्विजातिसत्कर्ता सर्वातिथ्यकृतत्रतः | 

ऋतुकालाभिगामी च नियतो नियताशनः ।।३४ 

जो सुरा का पान करने वाला, ब्राह्मण का हनन करने वाला, चौर 
ब्रत को भङ्ग करने वाला, अशुचि, स्वाध्याय (वेदाध्ययन) से रहित, 
वापी, लोभी, नैतिक, श, ब्रत न करने वाला, वृषली (शूद्रा स्त्री)". 
का स्वामी, कुण्डाशी (कुण्ड के यहाँ खाने वाला) स्वामी के रहते हुए. 
जो जार से उत्पन्न होता है वह कुण्ड कहा जाता है सोम का विक्रय 
करने वाला-विहीन पुरुष की सेवा (चाकरी) करने वाला-- जो विप्र 
होता है वह ब्रह्म योनि से गिर जाया करता है ॥२६-३०॥ गुरु की 
शय्या पर गमन करने वाला--गुरु से द्वेष रखने वाला, जो गुरु की निन्दा 
में रति रखता है तथा ब्राह्मणों का शत्रु जौ होता है वह ब्राह्मण ब्रह्म 
योनि से पतित हो जाया करता है ॥३१॥ हे देवि ! इन कर्मों से विप्रत्व 
का पतन हो, जाया करता है और परम शुभ आचरणों के करने से शूद्र 
भी ब्राह्मणत्व को प्राप्त कर लेता है | तथा ब्य क्षत्रियत्व को प्राप्त 
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करता है ॥३२॥ शूद्र विधिपूर्वक नियमानुसार समस्त कर्मो को करता 
हुआ सवके आतिथ्य को करने वाला हो और शेष अन्न से भोजन करता 
है ॥३३॥ जो शूद्र अपने से बड़े वणं वालों की शुश्रूषा एवं परिचर्या 
करने वाला होकर प्रयतन के साथ उत्साह पूर्वक करे वह निरन्तर शश्रष्ठ 
और सन्मार्ग में स्थित रहा करता है॥३४॥ जो शूद्र देव और द्विजातियों 
के सत्कार के करने वाला है तथा सबके आतिथ्य करने के व्रत को 
धारण करने वाला है एवं ऋतुकाल में ही गमन किया करता है-नियत 
और नियमित भोजन करने वाला है वह श्रेष्ठ होता है ॥३५॥ 


दक्षः शिष्टजनान्वेषो शेषान्नकृतभोजनः । 

वृथा मांसं न भुञ्जीत शूद्रो वेश्यत्वमृच्छति ।।३६ 

ऋतवागनहवादी निद्व दः सोमकोविदः । 

यजते नित्ययज्ञं श्र स्वाध्यायपरमः शुचिः ॥३७ 

दान्तो ब्राह्मणसत्कर्ता सर्ववर्णानसूयकः । 

गृहस्थव्रतमातिष्ठन्द्रकालकृत भोजनः ।।३५ 

शेषाशी विजिताहारो निष्कामो निरहंवदः । 

अग्निहोत्रमुपासानो जुह्वानश्च यणाविधि ।।३६ 

सर्वातिथ्यमुपातिष्ठञ्शेषान्नक्ृतभोजनः । 

त्रेताग्निमात्रविहितं वेर्यो भवति च द्विजः ।४० 

स वेश्यः क्षत्रियकुले शुचिमंहति जायते ।. 

स वेश्यः क्षत्रियो जाती ' जन्मप्रभृति संस्कृतः ।।४१ 

उपनीतो ब्रतपरो द्विजो भवति संस्कृतः । 

ददाति यजते यज्ञैः समृद्ध राप्तदक्षिणैः ४२ 

जो शूद्र दक्ष, शिष्टजनों के अन्वेषी, शेष अन्न से भोजन करने 
वाला है तथा जो वृथा मांस का भोजन नहीं करता है वह वेश्यत्व को 
प्राप्त कर लिया करता है ॥३६। जो वंश्य ऋतु वाणी बोलने वाला, 
अहङ्कार पूर्वेक् भाषण न करने वाला, निद्वन्द, सोम का कोविद, नित्य 
ही यज्ञों के द्वारा यजन करने वाला, स्वाध्याय में तत्पर और शुचि होता 
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है ॥३७॥ जो वैश्य दभन शील, ब्राह्मणों का सत्क्रार करने वाला, सब 


वर्णों की निन्दा न करने वाला, ग्रृहस्थ के ब्रत को करने वाला और दो 
ही कालों में भोजन करने वाला होता है ॥३८।। जो वेश्य शेषान्न का 
अशन करने वाला है--आहार पर विजय प्राप्त करने वाला है, कामना 
से रहित,अहंक्रार की बात न बोलने वाला होता है, नित्य अग्निहोत्र 


` को उपासना करने वाला और विधि के साथ हवन किया करता है 
_ ॥३९॥ समस्त अतिथियों के स्कागत-सत्क़ार को करता हुआ त्रेताग्नि 


मात्र विहित, आतिथ्य के शेष अन्न से भोजन करने वाला वैश्य दूसरे 
जन्म में द्विज हो जाया करता है ॥४०॥ वह वश्य महान्‌ उच्च क्षत्रिय के 
कुल में जन्म ग्रहण किया करता है और परम शुचि होता है। वह्‌ वेश्य 
जन्म प्रभृति से संस्कार वाला होता है तथा क्षत्रिय कुल में पैदा हुआ 
होता है ॥४१।। उपनयन संस्कार वाला होकर ब्रत परायण संस्कारों से 
युक्त द्विज होता है तथा दान दिया करता है और प्राप्त दमिणा वाले 
समृद्ध यज्ञों के द्वारा यजन करता है ।।४२॥ 

मधीत्य स्वर्गमत्विच्छस्त्रेतारिनिशरणः सदा । 

आद्र हस्तप्रदो नित्यं प्रजा धर्मेण पालयन्‌ ।।४३ 

सत्यः सत्यानि कुरुते नित्यं यः शुद्धिदर्शन: । 

धर्मदण्डेन निर्दग्धो धर्मकामार्थसाधकः ।४४ 

यन्त्रितः कार्यकरणेः षड्भागकृतलक्षणः । 

्राम्यधर्मान्न सेवेत स्वच्छन्देनार्थकोविदः।।४५ 

ऋतुकाले तु धर्मात्मा पत्नीमुपाश्रयेत्सदा । 

सदोपवासी नियतः स्वाध्यायनिरतः शुचिः ।।४६ 

वहिस्कान्तरिते (?) नित्यं शयानोऽस्ति सदा गृहे । 

सर्वातिथ्य त्रिवगस्य कुर्वाणः सुमनाः सदा ।॥४७ 

शूद्राणां चान्नकामानां नित्यं सिद्धमिति ब्र वनु । 

स्वार्थाद्वा यदि.वा कामान्न किचिदुपलक्षयेत्‌ ॥४८ 

पितृरैवातिथिकृते साधनं कुरुते च यत्‌ । 

स्ववेश्मनि यथान्याम मुपास्ते भेक्ष्यमेव च ।।४६ 
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अध्ययन करके त्रेताग्नि की रक्षा वाला सदा स्वर्ग की इच्छा करता 
हुआ नित्य ही गीले हाथों से प्रदान करने वाला होता है और अपनी 
- प्रजा का भर्म पूर्वक परिपालन किया करता है ॥४३॥ स्वयं सचा होता 
है और सत्यों का करता है जो नित्य ही शुद्धि का दर्शन करता है । वह 
-भर्म के दण्ड से निर्देग्ध होता है तथा धमं-क्राम और अर्थ की साधना 
चाला है ॥४४॥ वह्‌ कार्यं ऋरणों से यन्त्रित रहता है तथा पड्‌ भागों से 
- कृत लक्षण है । उसे ग्राम्य धर्मों का सेवन नहीं करना चाहिए और वह 
स्वच्छता से अर्थ का पण्डित होता है ॥४५ वह सदा ही ऋतुकाल में 
अपनी पत्नी का धर्मात्मा उपाश्रय किया करता है। यह सदा उपवास 
-करने वाला, नियत, शुचि और स्त्राध्याय में निरत रहता है ॥४६॥ वह 
सदा गृह में बाहिर एकान्त में नित्य शयन करता है तथा त्रिवर्गे का 
- सदा सुन्दर मन वाला सम्पूर्ण आतिथ्य करने वाला होता है।४७॥ 
अन्न की कामना बाले शूद्रों का नित्य ही सिद्ध है-ऐसा बोलता है तथा 
स्वार्थ से अथवा काम से कुछ भी उपलक्षित नहीं करना चाहिए ॥४८॥ 
पितृगण और अतिथियों के एवं देवताओं के लिये जो साधन किया करता 
- है अपने घर में न्यायपूर्वक भैक्ष्य की ही उपासना करता है ॥४६॥ 
द्विकालमग्निहोत्रं च जुह्वानो वे यथाविधि । 
गोब्राह्मणहिंतार्थाय रणो चाभिमुखो हतः ।।५० 
तरेताग्निमन्त्रपूतेन समाविश्य द्विजो भवेत्‌ । 
ज्ञानविज्ञानसपन्तः संस्कृतो वेदपारगः ।।५१ 
वैश्यो भवति धर्मात्मा क्षत्रियः स्वेनकर्मणा । 
एतैः कर्मफलैर्देवि न्यूनजातिकुलो भवः ॥५२ 
शूद्रोऽ्यागमसंपन्नो द्विजो भवति संस्कृतः । 
ब्रा पणो गाऽ पद, तः सत्रसक्ररभोजनः ॥।५ॐ 
स ब्राह्मण्यं समुत्सृज्य शूद्रो भवति ताहशः । 
कर्मभिः शुचिभिदेवी शुद्धात्मा विजितेन्द्रियः ॥५४ 
शूद्रोऽपि द्विजवत्सेव्य इति ब्रह्माध्ब्रवीत्स्वयम्‌ । 
स्वभावकर्मणा चैव यत्र (श्र) शूद्रोऽधितिष्ठत ॥५५ _ 
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विशुद्धः स द्विजातिभ्यो विज्ञेय इति मे मतिः। 

न योनिर्नापि संस्कारो न श्र्‌ तिर्न च` संततिः ।।५६ 

दोनों समयों में प्रात: सायं यथाविधि अग्निहोत्र की आहुतियाँ देता 
है और गौ तथा ब्राह्मणों के हित के लिए रण में युद्ध करते हुए सम्मुख 
में हत होता है ॥।५०॥। त्रोताग्नि के मन्त्रों से पवित्र समाविष्ट होकर वह 
द्विज हो जाता है | वह ज्ञान एवं विज्ञान से समग्वित होकर संस्कारों 
वाला वेदों का पारगामी होता है ॥५१॥ बैश्य इन कर्मो के फलों से 
अपने कर्म द्वारा धर्मात्मा क्षत्रिय हो जाता है भौर हे देवि ! न्यून जाति 
और कुल में भीं उत्पन्न होकर समुच्च वर्ण वाला हो जाया करता है 
॥५२॥ उसी तरह से 'शूद्र भी आगम से सम्पन्न होकर संस्कारों वाला 
हिज हो जाता है। ब्राह्मण भी यदि असत्‌ आचरण बाला है तथा सब 
संकरों का भोजन करने वाला होता है तो बह ब्राह्मणत्व का त्याग करके 
उसी प्रकार का शूद्र हो जाया करता है। हे देवि | ब्रह्माजी ने स्वयं 
ऐसा बतलाया है कि जो पवित्र कर्मों के द्वारा विशुद्ध आत्मा वाला और 
अपनी इन्द्रियों को जीत लेने बाला शूद्र भी हो तो उसकी भी सेवा द्विज 
की ही भांति करनी चाहिए । स्वभाब और कर्म से जहाँ पर शूद्र अधि- 
ष्ठित होता है वह द्विजातियों से भी विशुद्ध होता है ऐसा ही समझना 
चाहिए-मेरी ऐसी ही बुद्धि है । जन्म से द्विजाति होते हैं किन्तु वास्तविक 
रूप से इस द्विजत्व के कारण केवल योनि-संस्कार-श्रति और सन्तति 
नहीं होते हे ॥५३-५६॥ 

कारणानि द्विजत्वस्य वृत्तमेव तु कारणम्‌ । 

सर्वोऽयं ब्राहमणो लोके वृत्तेन तु विधीयते ॥।५७ 

वृत्ते स्थितश्च शूद्रोऽपि ब्राहमणत्वं च गच्छति । 

ब्र्मस्वभावः सुश्रोणि समः सर्वत्र मेमतः ५८ 

निगु'णं निमंलं ब्रह्म यत्र तिष्ठति स द्विजः । 

एते ये विमला देवि स्थानाभावनिदर्शका: ।।४६ 

स्वयं च वरदेनोक्ता ब्रह्मणा सृजता प्रजाः । 

ब्रह्मणो हि महत्क्षेत्रं लोके चरित पादवत्‌ ॥६० 
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यत्तत्र बीजं पतति सा कृषि: प्रेत्य भाविनी । 

संतुष्टेन सदा भाव्य' सत्पथालम्बिना सदा ॥६१ 

ब्राहम' हि मार्गमाक्रम्य वतितव्यं बुभुषता । 

संहिताध्यायिना भाम्यं गृहे वे गृहमेधिना ॥६२ 

नित्यं स्वाध्याययुक्तेन न चाध्ययनजीविना । 

एवंभूतो हि यो विप्रः सततं सत्पथे स्थितः ॥६३ 

आहिताग्निरधीयानो ब्रम भूयाय कल्पते । 

ब्राह्मण्य देवि संप्राप्य रक्षितव्यं यतात्मना ॥६४ 

योनिप्रतिग्रहादानंः कर्म भिश्च शुचिस्मिते । 

एतत्ते गुह्ममाख्यातं यथा शूद्रो भवेद्द्विजः । 

ब्राह्मणो वा च्युतो धर्माद्यथा शूद्रत्वामाप्नुयात्‌ ॥६५ 

इस महत्त्व पूर्ण द्विजत्व का कारण एक मात्र चरित्र ही होता है। 
इस लोक में सब वृत्त (सच्चरित्र) से ब्राह्मण हो जाया करते हैं ॥५७॥ 
यदि कोई शूद्र भी है और चरित्र में स्थित रहता है तो निण्चित रूप से 
वह ब्राह्मणत्व को प्राप्त हो जाया करता है। हे सुश्रोणि ! सवत्र ब्रह्म के 
स्दभाव वाला मेरे मन में समान होता है ॥।५८॥ जहाँ पर अर्थात्‌ -जिस 
व्यक्ति के अन्तक रण में निगुण और निर्मल ब्रह्म की स्थिति होती है 
वही वस्तुतः द्विज होता है। हे देवि ! "जो ये संब विमल हैं सब स्थान 
और भाव के निदर्शक हैं ॥५६॥ वरदान प्रदान करने बाले ब्रह्माजी ने 
प्रजाओं का सुजन करते हुए स्वयं अपने मुख से इनको बतलाया है । ब्रह्म 
का महान्‌ क्षेत्र लोक में पाद की भांति चरण किया करता है ॥६०॥ 
जो बीज जहाँ पर गिरता है मरकर वह होने वाली कृषि है । अतएव 
सबका निष्कर्ष (निचोड) यही है कि सदा सत्यमाग के अवलम्बन 
करने वाला होता हुआ संन्तुष्ट रहना चाहिंए।।६१॥भविष्य में कुछ प्राप्त 
करने के लिए ब्राह्म मार्ग का आक्रमण करके ही रहना चाहिए क्योंकि 
ब्रह्मज्ञान का पथ दी वास्तविक श्रेय सम्पादन करने वाला होता है । जो 
गृहस्थाश्रमी है उसे गृह में संहिता का अध्ययन शील रहना चाहिए ।६२। 
नित्य ही स्वाध्याय (वेदाध्ययन) से युक्त होना चाहिए तथा अध्ययन 
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जीवी न होवे | इस प्रकार से रहन-सहन रखने वाला जो विप्र होता है 
तथा निरन्तर सन्मां में स्थित होता है। आहित अग्नि वाला अध्ययन 
शील पुरुष ब्रह्म के ही स्वरूप वाला होता है । हे देवि ! ब्राह्मणत्व को 
भ्रानि कर संयत आत्मा वाले के द्वारा उस ब्राह्मण्य की पूर्ण रूप से रक्षा 
करनी चाहिए ।।६३-६४॥ हे शुचिस्मित रखने वाली ! योनि-प्रति ग्रहदान 
कर्मो से जो होता है वह सब परम गोपनीय बात मैंने तुमको बतला दी 
हैं जिस तरह से एक शूद्र भी द्विज हो जाया करता है । तथा ब्राह्मण भी 
अपने धर्म कमे से च्युत होकर जिस रीति से शूद्रत्व को प्राप्त कर लिया 
करता है ॥६५॥ 


मनुष्यों के उत्तम गति प्राप्ति का वर्णन 


भगवन्सवंभूतेश सुरासुरनमस्कृत । 

धर्माधमे नृणां देव ब्रू हि मे सांशयं विभो ॥१ 
कर्मणा मनसा वाचा त्रिविधैदेहिनः सदा । 
वध्यन्ते बन्धनैः कर्जा मुच्यन्ते वा कथं वद ।।२ 
केन शीलेन वै देव कर्मणा कीहशेन वा । 
सभाचारेगृ णैः कर्वा स्वर्ग यान्तीह मानवाः ।।३ 
देवि धर्मार्थंतत्त्वज्ञ धर्मनित्य उसे सदा । 
सवंप्राणहितः प्रस्नः श्रूयतां बुद्धिवर्धनः ।।४ 
सत्यधर्मरताः शान्ताः सर्वलिङ्गविवजिताः । 

' नाधर्मेध न घर्मेण बध्यन्ते छिन्नसंशयाः ॥।५ 
प्रलयोत्पत्तितत्त्वज्ञाः सर्वज्ञाः सर्वदाशिनः । 
वीतरागा विमुच्यन्ते पुरुषाः कर्मबन्धनैः ।।६ 
कर्मणा मनसा वाचा ये न हिसन्ति किचन । 
ये न मज्जन्ति कस्मिश्चित्तो न बध्नन्ति कर्मभिः ।।७ 
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जगदम्बा उमा देवी ने कहा--हे भगवत्‌ ! आप तो समस्त भूतों 
के स्वामी हैं और सभी सुरों और असुरों के द्वारा वन्द्यमान हैं तथा 
सभी आपको नमस्कार किया करते हैं । हे विभो ! हे देवेश्वर ! अब 
आप कृपा करके मुझे मनुष्यों के धर्मों तथा अधर्मो को बतलाइये । मेरे 
हृदय में बड़ा भारी इस विषय में संशय विद्यमान है ॥१॥ इस देह धारी 
मनुष्य का मन-वाणी और कर्मे के द्वारा तीन प्रकार के किन किन 

बन्धनों स ये वद्ध हुआ करते हैं और किन कर्मों से मुक्त हो जाया करते 

हैं--यही मुझे आप स्पष्ट रूप से बतला दीजिये ॥२॥ हे देवेशवर ! किस 
प्रकार के शील स्वभाव से अथवा कैसे कमे से एवं क्रिस समाचरणों से 
अथवा गुणों से मनुष्य यहां से स्वर्गलोक को गमन किया करते है? 
॥३॥ महेश्चर भगवान्‌ ने कहा-है देवि ! हे उमे ! आप तो स्वयं 
धर्म के तत्वों की जानने वाली हैं और सदा एवं नित्य ही धर्म में रत 
रहते वाली हैं आपका यह प्रश्‍न तो सभी प्राणियों के हित करने वाला 
भी है ॥४॥ जो सत्य धर्म में रति रखने वाले हैं--परम शान्त हैं तथा 
समस्त संशयों को छिन्न कर देने वाले हैं वे कभी भी अधमं और धमं 
बद्ध नहीं हुआ करते हैं । बन्धनों से विमुक्त रहने के लिये सत्य धर्म में 
रति-संञ्ञयों का छेदन और परमाधिक शान्त ये ही तीन प्रमुख कारण 
होते हैं ॥५॥ महा प्रलय और उत्पत्ति के तन्वों का ज्ञाता सभी कुछ के | 
जानने एवं समझने वाले सबंदर्शी-सांसारिक राग से रहित पुरुष कर्मो 
के बन्ध्रनों से विमुक्त हो जाया करते हैं ॥६॥ जो प्राणी कर्मो-मन और 
बचनों से फिसी को भी हिंसित नहीं क्रिया करते हैं अर्थात्‌ पीड़ा नहीं 
दिया करते हैं और जो किसी में भी माजन नहीं होते हैं अर्थात्‌ जिनके 
प्रत्त में किसी भी सांसारिक भावनाओं में मग्नता नहीं होती है वे कर्मो 
से बद्ध नहीं हुआ करते हैं ॥७।। 

प्राणातिपाताद्विरताः शीलवन्तोः दयान्विताः । 

तुल्यद्वे प्रिया दात्ता मुच्यन्ते कर्मबन्धनः ॥= 

सवेभूतदयावन्तो विश्वास्याः स्वेजन्तुषु । 

्यक्ताहि्ससमाचारास्ते नराः स्वर्गगामिनः ६ 
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परस्वनिर्मेमा नित्यं परदारविवजिताः । 
धर्मलब्धार्थभोक्तारस्ते नराः स्वर्गगामिनः ॥१० 
मातृवत्स्वसृवच्च व नित्यं दुहितुवच्च ये । 

परदारेषु वतँन्ते ते नराः स्वर्गगामिनः ।।११ 
स्वदारनिरता थे च ऋतुकालाभिगामिनः । 
अग्राम्यसुखभोगाश्च ते नराः स्वर्गगामिनः ।।१२ 
स्तैन्याच्तिवृताः सततं संतुष्गः स्वधनेन च । 
स्वभाग्यान्युपजीवन्ति ते नराः स्वर्गगामिनः ।॥।१६ 
परदारेषु ये नित्य चारित्रावृतलो चनाः । 
जितेन्द्रियाः शीलपरास्ते नराः स्वर्गगामिनः १४ 


जो प्राणों के अतिपात से भी. विरत होते हैं, शील वाले और दया 
से युक्त हुआ करते हैं | जो शत्त्‌ तथा मित्र दोनों को समान भाव से: 
देखते हैं मर्थात्‌ जिनका न कोई शत्रु, होता है और न कोई मित्र ही होता 
है--जो दमन शील होते हैं वे कर्मों के बन्धनों से छुटकारा पा जाया 
करते हैं. ।।८॥। जो समस्त भूतों पर दया रखने वाले हैं--विश्वास करने 
के योग्य हैं तथा सब जन्तुओं पर हिसा का समाचरण करना जिन्होंने 
त्याग दिया है वे मनुष्य स्वर्ग में गमन करने वाले होते हैं ॥९॥ जो 
मनुष्य पराये धन में ममता बिल्कुल भी नहीं रखते-हैं और नित्य ही 
पराई स्त्रियों से. बहुत दूर रहा करता है और न्यायोचित्त मारग के द्वारा 
धर्म पूर्वकः अर्थ के भोग करने वाले होते हैं वे मनुष्य स्वगं लोक में जाया 
करते हैं ॥१०।॥। जो -मानव-सवंदा पराई स्त्रियों के विषय में ' माता के 
समान--भगिनी के तुल्य और पुत्री के सहश मानकर बरताव किया करते 
हैं वे ही मनुष्य स्तं में जाने के अधिकारी होते हैं॥॥११॥ जो मनुष्य 
न अपनी ही भार्या में रति रखने -वाले-तथा उनका भी गमन केवल ऋतु 
काल में ही किया करते हैं और ग्राम्य सुखों के उपभोगों से रहित होते 
हैं वे ही लोग स्वगंगामी होते हैं ॥१२॥ जो निरन्तर स्तन्य वृत्ति अर्थात्‌ 
चोरी के कर्म से (निवृत्त होते हैं और जितना भी दैव वश अपना धन प्र.प्त 
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होता है उसी में सन्तोष करके रहा करते हैं तथा जैसा भी अपना भाग्य 
में वदा है उसी से उपजीवित रहा करते हैं वे ही मानव स्वर्ग लोक के 
निवासी हुआ करते हैं ॥१३॥ जो मनुष्य पराई दारा (स्त्रियों ) में 
नित्य ही चरित्र के द्वारा समावृत लोचनों वाले होते हैं अर्थात अपने 
सच्चरित्र के बल से नेत्रों को हटाये रखते है और अपनी इन्द्रियों पर 
विजय प्राप्त करके जितेन्द्रिय रहते हैं जो शील ( शान्त स्वभाव ) में 
सदा तत्पर रहते हैं वे मनुष्य स्वर्ग में गमन किया करते हैं ।।१४।। 

एष दैवकृतो मार्गः सवितव्यः सदा नरेः । 

अकषायकृतश्चं व मार्ग: सेव्यः सदाुर्धेः ।।१५ 

अवृथापक्ृतश्चेव मागः सेव्यः सदा बुधः । 

दानकमेतपोयुक्तः शीलशौचदयात्मकः ॥। 

स्वर्गमार्गमभीप्सद्भिनं सेव्यस्त्वत उत्तरः ॥१६ 

वाचा तु बध्यते येन मुच्यते टयथवा पुनः । 

तानि कर्माणि मे देव वद भूतपतेऽनघ ॥१७ 

आत्महेतोः परार्थं वा अधर्माश्रितमेव च । 

ये मृषा न वदन्तीह ते नराः स्वर्गगामिनः ॥१८ 

वृत्त्यर्थं धमं हेतोर्वा कामकरात्तर्थव च । 

अनृतं ये न भाषन्ते नराः स्वर्गगामिनः ।।१९ 

₹लक्ष्णां वाणी स्वच्छवर्णा मधुरा पापवजिताम्‌ । 

स्वगतेनाभिभाषन्ते ते तराः स्वर्गगामिनः ।।२० 

पुरुष' ये न भाषन्ते कटुक निष्ठुर तथा। 

न पैशुन्यरताः सन्तस्ते नराः स्वर्गगामिनः ।।२१ 

यह मार्ग दैव के द्वारा ब्रनाया हुआ है भतएव इसका ही सेवन 
मनुष्यों को स्वेदा करना चाहिए । जो कषाय से रहित अर्थात्‌ दोषों से 
वर्जित है वही मार्ग बुध पुरुषों को सर्वदा सेवन करना चाहिए ॥१५॥ 
जो अवृथा तथा अपक्त मागं है वही बुध जनों के द्वारा सेवत करने के 
पोग्य होता है । जो दान-क्रमं और तप से युक्त है और जो शील-शौच 
एवं दया के स्वरूप वाला है उसी मार्ग को स्वर्ग की इच्छा रखने । 
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वाले लोकों के द्वारा सेवन करना चाहिए। इससे भिन्न असत्‌ पथ का 
कभी भी सेवन नहीं करना चाहिए ॥१६॥ उमा देवी ने कहा--हे भूतों 
के स्वामिन्‌ ! हे अनघ ! जिस वचन से मनुष्य वद्ध हो जाता है अथवा 
जिस वचन से फिर छुटकारा पा जाता है अब आप कृपया मुझे उन्हीं 
कर्मो के विषय में हे देवेश्वर ! मुझे वतलाइये ।।१७॥ भगवानु शिव ने 
कहा--असत्य भाषण बहुत बड़ा वाणी का दोष है । अपने स्वार्थ की 
सिद्धि के लिए अथवा दूसरों के स्वार्थ के लिए अधर्म का आश्रय ग्रहण 
करके कभी मिथ्या नहीं बोलते हें वे ही मनुष्य वातिक दोष से रहित 
होते हुए स्वर्गगामी होते हैं ।१८॥ अपनी वृत्ति ( जीविका ) के लिये 
अथवा धमं के कारण से तथा काम कार से कभी भी झूठ नहीं बोलते 
हैँ । वे ही मनुष्य स्वर्ग में गमन करने वाले होते हू ।।१६॥ जो इलक्षण- 
स्वच्छ वर्णों से युक्त-मधुर और पापों से वाजित स्वागत पूर्वक वाणी का 
अभिभाषण किया करते हैं । वे मनुष्य स्वर्ग गामी होते हैं ॥२०॥ जो 
मनुष्य कभी भूलकर भी कठोर बचन अपने मुह से नहीं वोला करते हैं 
और जो दूसरे सुनने वालों के कानों में कठु (कडवे) लगें एवं निष्ठुरता 
से भरे हुए हो ऐसे वचन कभी नहीं कहते हैं और पैशुन्य (चुगली-बुराई- 
निन्दा ) में रति नहीं रखने वाले हैं वे ही महान्‌ सन्त महा पुरुष स्वग झे 
गमन किया करते हैं ।॥२१॥ 

पिशुनं न प्रभाषन्ते मिवभेदकरं तथा। 

परपोडाकार' चेव ते नराः स्त्रग्गे मिनः ॥२२ 

ये वर्जयन्ति पुरुषं परद्रोहं च मानवाः । 

सर्वभूतसमा दान्तास्ते नराः स्वर्गगामिनः ।।२३ 

शठप्रलापाद्विरता विरुद्धपरिवर्जकाः । 

सौम्यप्रलापिनी नित्यं ते नराः स्वर्गगामिनः ।।२४ 

न कोपाव्य्याह्रन्ते ये वाचं हृदयदारिणीम्‌ । 

शान्ति विन्दति ये क्रद्धास्ते नराः स्वर्गगामिनः ॥२५ 

एष वाणीकृतो देवि धर्मः सेव्यः सदा नरे । 

शुभसत्यगुणेनित्यं वर्जनीया मृषा बुधेः ।। २६ 
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मनसा बध्यते येन कर्मणा पुरुषः सदा । 

तन्मे ब्रूहि महाभाग देवदेव पिनाकधृक्‌ ॥२७ 

वाणी के द्वारा जो कुछ क्रिया जाता है इसका बड़ा महत्व होता 
है अतएव बहुत समझ-बूझकर और तौलकर ही मुख से समुचित वचन 
निकालने चाहिए । इसीलिये महा पुरुष मौन रखते हैं या मित भाषण 
किया करते है। अधिक प्रलाप से शक्ति का भी निरर्थक ह्लास होता है। 
जो मनुष्य पिशुनता का भाषण नहीं करते हैं-मित्रों से जो भेद नहीं करते 
हैं और जो दूसरों को कभी भूलकर भी पीड़ा नहीं दिया करते हैं वे ही 
मनुष्य स्वर्ग वासी हुआ करते हैं।।२२॥ जो मानव कठोर वचन का 
त्याग कर देते है और दूसरों के साथ द्रोह नहीं क्रिया करते हैं। जो 
समस्त प्राणियों को अपने ही समान समझते हैं और दमन शील होते हैं 
वे ही मनुष्य स्वर्ग लोक को गमन करते हैं ॥२३॥ जो लोग शट-लोगों 
जैसा या शठों के साथ प्रलाप करने से विरत होते हैं तथा जो धर्म के 
विरुद्ध आचरण नहीं करते हैं और नित्य ही सौम्य संलाप करने वाले हुँ 
वे ही नर स्वर्ग गामी होते हैं ॥२४॥ जो कोण से भी हृदय को विदारण 
करने वाली वाणी का व्याहरण नहीं करते हैं अर्थात्‌ किसी के दिल को 
विदीर्णे करने वाले बचन नहीं बोलते हैं और जो क़द्ध होकर भी शान्ति 
को प्राप्त करते हैं वे ही मानव स्वगं में जाया करते हूँ । हे देवि! यह 
ही वाणी के द्वारा किये जाने वाला घर्म है जिसका सेवन मनुष्य को 
नित्य ही करना आवश्यक है । बुध पुरुषों के द्वारा शुभ और गुणों 
से नित्य ही मृषा का परिवर्जने कर देना चाहिए ॥२५-२६।। उमा देवी 
ने कहा--हे महाभाग ! हे देवों के भी देव देवेश्वर ! आप तो पिनाक 
धनुष के धारण करने वाले हैं। अव आप मुझे यह बतलाइये कि पुरुष 
सदा मन के द्वारा किस कमं से बद्ध हुआ करते हैं ? ॥२७॥ 

मानसेनेह धर्मेण संयुक्ताः पुरुषाः सदा । 

स्वगे गच्छन्ति कल्याणि तन्मे कीर्तयतः शुणु ॥२८ 

दुष्प्रणीतेन मनसा दुष्प्रणीतान्तराक्ृतिः । 

नरो वध्येत येनेह श्वुणु वा तं शुभानने ॥२६ 
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अरण्ये विजने न्यस्तं परस्वं दृश्यते सदा । 

मनसाऽपि न गृह्णन्ति ते नराः स्वर्गगामिनः ।।३० 

तथैव परदारान्ये कामवृत्ता रहोगता: । 

मनसाऽपि न हिसन्ति ते नराः स्वर्गगामिनः ॥।३१ 

शत्रु मित्र च ये नित्यं तुल्येन मनसा नराः। 

भजन्ति मैत्र्यं संगम्य ते नराः स्वर्गगामिनः ।३२ 

श्रृतवन्तो दयावन्तः शुचयः सत्यसंगराः । 

स्वर्थे: परिसंतुष्टास्ते नराः स्वर्गगामिनः ।।३३ 

अवैरा ये त्वनायासा मंत्रचित्तरता सदा । 

सर्वेभूतदयावन्तस्ते नराः स्वर्गगामिनः ।।३४ 

ज्ञानवन्तः क्रियावन्त क्षमावरन्तः सुहृत्प्रियाः । 

धर्माधर्मविदो नित्यं ते नराः स्वर्गगामिनः ॥। ३५ 

महेश्वर भगवान्‌ ने कहा--हे कल्याणी ! इस लोक में मानस धर्म 
से संयुक्त पुरुष सदा ही स्वर्ग को जाया करते हैं | मैं उस मानस घर्म को 
बतलाता हुँ उसका मुझसे श्रवण करो ॥२८॥ हे शुभ आनन वाली ! 
दुषप्रणीत मन से दुष्प्रणीत अन्तराक्कति वाला पुरुष जिससे वद्ध हो जाता' 
है । उमका तुम अब श्रवण करो ।।२६॥। वियावान में नितान्त एकान्त 
स्थल में रबखा हुआ पराया धन जब भी कभी दिखलाई देता है जो 
मनुष्य उसकी ओर अपना मन भी नहीं चलाते हैं वे ही मनुष्य स्वर्ग में 
गमन करने के अधिकारी होते हैं ॥३०।॥ उप्ी भाँति जो पराई दाराओं 
को एकान्त में काम से आविष्ठ होकर मन से भी हित नहीं क्रिया करते 
हैं अर्थात्‌ अपने मन में भी उनसे भोग करने की इच्छा नहीं करते हैं 
वे ही नर स्वर्ग गामी होते हो ॥३१॥ जो नर शत्र और मित्रको भी 
तुल्य रूप से नित्य देखा करते हैं या व्यवहार किया करते हें और मन 
में भी दुर्भाव नहीं रखते हैं और समागम होते पर सैत्री भावना रखते हँ 
वे ही मानव स्वर्ग में जाने के योग्य होते हैं ॥३२॥ जो श्रुत वाले-दया 
से युक्त-शुचि-सत्यसंगर तथा अपने पास प्राप्त होने वाले धन से ही सन्तुष्ट 
रहा करते हैं वे ही मनुष्य स्वर्ग में गमन क्रिया करते हैं ॥३३॥ जो वर 
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भाव से रहित-विना आयास वाले-सदा मैत्री भाव से चित्त में रति रखने 
चाले एवं सब प्राणियों में दथा रखने बाले होते हैं वे ही मनुष्य स्वगं 
गामी हुआ करते हैं । जो ज्ञान वाले-क्रिया वाले-क्षमा मे युक्त सुहृदों के 
प्यारे और धर्म क्या है तथा अधर्म क्या है--इसको नित्य जानने वाले 
हैं वे मानव स्वगं में गमन करते हैं ॥३४-३॥ 

शुभानामशुभानां च कर्मणां फलसं वये । 

निराकांक्षाश्च ये देवि ते नराः स्वर्गगामिनः ।।३६ 

पापोपेतान्वजयन्ति देविद्विजपरा सदा । 

समुत्थानमत्ुप्राप्तास्ते नराः स्वर्गगामिनः ।।३७ 

शुभः कनेकेवईवि मयैते परिकीतिताः ! 

स्वर्गमार्गपरा भूयः कि त्वं श्रोतु महेच्छास ३८ 

महान्मे संशय कश्चन्मर्त्यान्प्रति महेश्वर । 

तस्मात्त्वं निपुरोनाद्य मम व्याख्यातुमहँसि ।।३६ 

केनाऽऽयूर्ल भते दीर्घ कर्मणा पुरुषः प्रभो । 

तपसा वापि देवेश केनाऽऽयलंभते महत्‌ ।।४० 

क्षीणायुः केन भवति कर्मणा भुवि मानवः । 

विपाक कर्मणा देव वक्‍तुमह स्यनिन्दित ।४१ 

अपरे च महाभाग्या मम्दभाग्यास्तथा परे । 

अकुलीनाः कुलीनाश्च संभवन्ति तथा परे ॥४२ 

हे देवि ! जो शुभ और अशुभ कर्मो के फल के संत्रय में आकांक्षा 
रहित होते हैं वे ही नर स्वगं वासी होते हैं ॥३६॥ हे देवि ! पापों से 
उपेत जनों को वाजित कर दिया करते हैं और सदा ड्विजों क्रो सेवा 
में परायण होते हैं तथा समुत्थान के अनुष्राप्त होते हैं वे मनुष्य स्वगं- 
गामी हुआ करते हैं ॥३७॥ है देव ! शुभ कर्मों के फलों से मेने इनका 
चर्णन कर दिया है जो स्वगं के मागं मं जाने वाले हूँ । अब फिर तुम 

` द्या श्रवण करना चाहती हो ? ॥३८॥ उमा देवी ते कहा---हे महेश्वर ! | 

इन मनुष्यों के विषय में एक महाम्‌ संशय विद्यमान है। अतएव अप 


तरह से आज मेरे सामने उस विषय में ब्याख्या करने के 
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योग्य होते हैं ॥३९॥। हे प्रभो! कौन सा वह कर्म है जिससे मनुष्य सुदीर्घ 
आयू को प्राप्त किया करता है ? हे देवेश्वर ! वह तप भी कौन-सा है 
जिससे मानव महान्‌ आयु का लाभ किया करता है ? ॥४०॥ किस कर्म 
से मनुष्य क्षीण आयु वाला हो जाता है ? इस भूमण्डल में हें अनिन्दित! 
मनुष्यों के कर्मो के विपाक आप वतलाने के थोग्य हैं।४१॥ कुछ लोग 
महान्‌ भाग्य वाले होते हैं तथा दूसरे इस लोक में बहुत ही मन्द भाग्य 
वाले हुआ करते हैं भौर कुछ अकुलीन तो कतिपय लोग कुलीन उत्पन्न 
हुआ करते हैं ।।४२॥ ; 

दुदर्शा: केचिदाभान्ति नराः काष्ठमया इव । 

प्रियदर्शास्तथा चान्ये दशेनादेव मानवाः ॥४३ 

दुष्प्रज्ञाः केचिदाभान्ति पण्डिताः । 

महाप्रज्ञास्तथा चान्ये ज्ञानविज्ञानभाविनः ॥४४ 

अल्पवाचास्तथा केचिन्महावाचास्तथा परे । 

रश्यन्ते पुरुषा देव ततो व्याख्यातुमहँसि ४% 

हन्त तेऽहं प्रवक्ष्यामि देवि कर्मफलो दथम्‌ । 

मर्त्यलोके नरः सर्वो येन स्व फलमश्नुते ।।४६ 

प्राणातिपाती योगिन्द्रो दण्डहस्तो नरः सदा । 

नित्यमुद्यतशस्त्रश्च हन्ति भूतगणान्नरः ।।४७ 

निर्दयः सर्वेभुतेभ्यो नित्यमुद्वेगकारकः । 

अपि कीटपतङ्गानामशरण्यः सुनिश्वृणः ॥४८ 

एवंभूतो नरो देवि निरयं प्रतिपद्यते । 

विपरीतस्तु धर्मात्मा स्वरूपेणाभिजायते ॥४ॐ 

इस भूमि में कुछ लोग देखने में बहुत ही बुरे प्रतीत होते है जस 
वे काष्ठमय ही होवे और कुछ ऐसे भी होते हैं जो देखने में बहुत प्रिय 
लगते हैं और दर्शन मात्र से ही उनके दर्शकों को हषं हो जाता हैं ऐसे 
प्यारे हैं ॥४३। कुछ मनुष्य बड़े ही दुष्ट बुद्धि वाले होते हैं और कुछ 
पण्डित और सत्‌-असत्‌ के विवेक रखने वाले दिखलाई दिया करते हैं } 
कतिपय ऐसे भी लोग हैं जो महाव्‌ प्राज्ञ और ज्ञान-विज्ञान की भावना 
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रक्खा करते हैं ॥४४।। कुछ मनुष्य बहुत ही कम बोलते ही रहा करते 
है | हे देव ! यह क्या कारण है ? इस विषय में आप कृपा कर च्याख्या 
करने के लिये परम योग्य हैं ॥४५। भगवान्‌ शिव ने कहा--बहुत ही 
खेद का विषय है । हे देवि ! मे आपके समक्ष में कर्मों के फल का उदय 
जैसे हुआ करता है उसे बतलाऊगा जिससे इस मनुष्य खोक में सभी 
मनुष्य अपने कर्म-फल को भोगा करते हैं ।४६॥ प्राणों का अति पातन 
करने वाला, योगीन्द्र, हाथ में दण्ड लेकर नित्य ही सदा मनुष्य उद्यत 
शास्त्र वाला होकर भूतगणों का हनन किया करता है ॥४७॥ दया से 
रहित और समस्त प्राणियों को नित्य ही उद्वेम करने बाला-कीट और 
पतङ्गों को भी रक्षा न देने बाला बहुत निघूंणित जो इस प्रकार का 
अनुष्य है वह हे देवि | नरक में गमन किया करता है । इच उपयुक्त 
दुगूणों से जो रहित होता है वह घ्मोत्मा होता है और सुन्दर रूप 
जाला होकर ही उत्पन्त हुआ करता है ।४८-४६॥ 


निरयं याति हिसात्मा याति स्व्गेमाहिसकः । 
यातनां निरये रौद्रां सकृच्छां लभते नरः ५० 
यः कश्चरिनिन्नरयात्तस्मात्समुत्तरति कर्हिचित्‌ । 
मनुष्य लभते वाऽपि ह्ीनायुस्तत्र जायते ।।५१ 
यापेन कर्मणा देवि युक्तो हिंसादिभिर्यंतः । 
अहितः सर्व भूतानां हीनापुरुषजायते ।।५२ 
शुभेन कर्मणा देवि प्राणिघातविवजितः । 
'निक्षिप्ठशस्त्रो निर्दण्डो न हिसति कदाचन ॥५३ 
न घातयति नो हन्ति घ्नन्तं नैवानुमोदते । 
सर्वभूतेषु सस्तेहो यथाऽत्मनि तथा परे ॥५४ 
ईहशः पुरुषो नित्यं देबि देवत्वमइ्नुते । 
उपपन्नान्सुखान्भोगान्सदाऽश्तादि मुदा युतः ॥५५ 
अथ चेन्मानुषे लोके कदाचिदुपपद्यते । 
एष दीर्घायुषां मार्ग: सुवृत्तानां सुकर्मणाम्‌ ॥ 
CCO. In -आएिदिसातिशोषण बरह्मणा समुदीरितः Us 
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निप्कर्पार्थं यही है कि जो इस लोक में हिंसा करने वाला मनुष्य 
होता है वह नरक में गमन निङ्चित रूप से किया करता है और जो 
किसी भी प्राणी की कामिक एवं मानसिक हिंसा नहीं करता है वही 
स्वर्ग गामी होता है। हिसक प्राणी नरक में भी महात्‌ रौद्र और इच्छु 
यातना भोगा करता है ॥५०॥ जो कोई भी किसी प्रकार से चिरकाल 
तक नारकोय यातनाए भोग कर उससे उत्तीणं होता है तो फिर वह 
मनुष्य योनि को प्राप्त करता है तो उसमें भी हीन आयु वाला हो जाया 
करता है ॥५१॥ हे देवि ! पाप पूर्ण कर्मो से संयुत-हिसा आदि से सबका 
अहित करने वाला होता है इसीलिये वह हीन आयु वाला हो जाया 
करता है और बहुत कम दिन तक ही जीवित रहता है ॥५२॥ हे देवि ! 
परम शुभ कमे के द्वारा प्राणियों के घात से रहित होने वाला--शस्त्रों 
को एक ओर डाल देने वाला, दण्ड रहित मनुष्य कभी भी हिसा नहीं 
किया करता है । तात्पय ग्रह है कि अहिसक पुरुष को कभी भी हाथ 
में शस्त्र और दण्ड नहीं रखना चाहिए तथा सर्वदा अशुभों का त्याग कर 
शुभ कर्मे ही करने चाहिए ॥५३॥ मनुष्य का कत्तव्य यह है कि किसी 
पर कभी भी भूलकर भी आघात नहीं करे और न किसी भी प्राणी का 
हनन करे और यदि कोई किसी पर आघात करता हो या हनन कर 
रहा हो तो उसके कर्म का अनुमोदन नहीं करना चाहिए । सब प्राणियों 
पर स्नेह से युक्त रहता है जैसा अपनी आत्मा और शरीर होता है वैसा 
ही दूसरों का भी समझना चाहिए ॥५४७।॥ हे देवि ! इस. प्रकार से रहने 
वाला जो नित्य ही उपयुक्त उदाहरण से रहता है वह दैवत्व को प्राप्त 
कर लिया करना है और वह आनन्द ने युक्त होकर सर्वदा उपपन्न सुखों 
के उपभोगों का लाभ प्राप्त करता है ॥५५॥ इसके पश्चात्‌ यदि किसी 
समय में वह इस मनुष्य लोक में समुत्पन्न होता है ठो यही दी आयु 
वालों का सदाचारियों का और सुन्दर शुभ कर्म करने वालों का मार्ग 
है । ब्रह्माजी ने प्राणियों की हिंसा के विमोक्ष से ही यह सुन्दर सुख और 
मोक्ष का मारग बतलाया था ॥५६॥ 
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देवलोकप्राप्तिकारणकथन 


किशीलः किसमाचारः पुरुष: कश्च कर्मभिः । 
स्वर्गं समभिपद्यत संप्रदा नेन केन वा॥१ 

दाता ब्राह्मणसत्कर्ता दीनार्तकपणादिषु । 
भक्षभोज्यान्नपानानां वाससां च महामतिः ॥२ 
प्रतिश्रयान्सभाः कुर्यात्प्रपाः पुष्करिणीस्तथा । 
नित्यकादीनि कर्माणि करोति प्रयतः शुत्रिः ॥।३ 
आसनं शयनं यानं गृह्‌ रत्नं धनं तथा । 
सस्यजातानि सर्वाणि सश्नेत्राण्यथ योषितः ॥।४ 
सुप्रशान्तमना नित्यं यः प्रयच्छति मानवः । 
एवं भूतो नरो देत्रि देवलोकेऽभिजायते ।।५ 
तत्रोष्य सुचिर काल भुक्त्वा भोगाननुत्तमान्‌ । 
सहाप्सरोभिमु दितो रमित्वा नन्दनादिषु ।।६ 
तस्माच्च्युतो महेशानि मानुषेघूपजायते । 
महाभागकुले देवि धनधान्यसमाचिते ।।७ 


जगदम्बा उमादेवी ने कहां--हे भगवत्‌ ! अब आप यह ब्तलाइये 

कि क्रिस शील-स्वभाव वाला पुरुष किस आचरण से युक्त मानव, किन 

कर्मों से अथवा किसके दान करने से स्वर्ग को प्राप्त किया करता है ? 

; ॥१॥ महेश्वर प्रभु ने कहा--भक्ष्य भोज्य अन्न और पानों वस्त्रों का दौन- 
आत्त और कृपण आदि के लिये दान करने वाला तथा सबंदा ब्राह्मणों 
का सत्कार करने वःला महान्‌ बुद्धिमान्‌ पुरुष देवलोक में समुत्पन्न हुआ 
करता है ॥२॥ प्रतिश्रय सभा की रचना करावे अर्थात्‌ धर्मशाला 
बनवाने-प्याऊ तथा पुष्करिणी का निर्माण जो कराता है। जो प्रयत 
एवं शु्रिता धारण कर नित्य नैमित्तिक आदि कर्मों को जो किया करता 
है, जो आसन, झाय्या, पान, गृह, रत्न, धत सभी सस्य-्ञेत्र-योषित का 
टली श्रान्त मन वाला होकर दान में दिया करता है-इस प्रकार का 
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मनुष्य हे देवि | देवनोक में जाकर समुत्पन्न हुआ करता है ॥३-५। 
वहाँ स्वर्ग में निवास करके बहुत समय तक अत्युत्तम सुखोपभोगों को 
भोग कर तथा अप्सराओं के साथ नन्दन आदि बनें में प्रसन्न होते हुए 
रमण करता है | हे महेशानि ! उससे च्यूत होकर वह फिर मनुष्यों में 
जन्म ग्रहण करता है । हे देवि ! यहां पर भी धन धान्य से संयुत महात्‌ 
भाग वालों के कुल में उत्पन्न होता है ॥।६-७।। 

तत्र कामगुणैः सर्वेः समुपेतो मुदाऽन्वितः । 

महाकार्यो महाभोगो धनी भवति मानवः ॥८ 

एते देवि महाभागाः प्राणिनो दानशालिनः। 

ब्रह्मण वे पुरा प्रोक्ताः सर्वस्य प्रियदर्शनाः ।।६ 

अपरे मानवा देवि प्रदानकृपणा द्विजाः । 

येऽन्नानि न प्रयच्छन्ति विद्य॑मानेऽप्यबुद्धयः ॥१० 

दीनान्धकृपणयान्हृष्ट्‌वा भिक्षुकानतिथीनपि । 

याच्यमाना निवतंन्ते जिहवालोभसमान्विताः ।।११ 

न धनानि न वासांसि न भोगान्न च काञ्चनम्‌ । 

न गाश्च नान्नविक्कति प्रयच्छन्ति कदाचन ॥१२ 

अप्रलुब्धाश्च ये लुब्धा नास्तिका दानर्वाजताः । 

एवंभूता नरा देवि निरयं यान्त्प्रबुद्धयः ।१३ 

ते वे मनुष्यां यान्ति यदा कालस्य पर्ययात्‌ । 

धनरिक्ते कुले जन्म लभन्ते स्वल्पभुद्धयः ।।१४ 

वहाँ पर उस कुल में भी समस्त कामनाओं के गुणों से समन्वित 
होकर आनन्द से युक्त, महान्‌ कार्यों वाला, महान्‌ भोगों बाला और 
धनवान्‌ होता है ॥८॥। हे देवि ! ये प्राणी दानशाली महान्‌ भाग वाले 
होते हैं ब्रह्माजी ने पहिले ही इनको सबके प्रि दर्शन वाले बता दिया 
है ॥६॥ दूसरे लोग हे देवि ! प्रदान करने में कृपण द्विज होते हैं । ऐसे 
भी बुद्धि हीन मानव होते हैं कि वे सब कुछ विद्यमान रहते हुए भी अन्न 
का दान नहीं किया करते हैं ॥१०॥ दीन, अन्बे, कृपण, भिक्षुक और 
भ८हेज, Pic लछम 5क5/लोश्र/०प्ले।०, ताऽ ह्वीकत७।० मात्र नह वकरते 
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हुए लौट जाया करते हैं भौर धन-वस्त्र-भोग्यवस्तु-सुवण-गौ अन्न की 
विकृति इनमें से कभी कुछ भी नहीं किया करते हैं ॥११-१२। जो 
भप्रलुग्ध-लोभी-नास्तिक ओर दान से वर्जित होते हैं हे देवि ! इस प्रकार 
के बुद्धि से रहित नर नरक को गमन किया करते हैं ॥१२॥ वे कभी 
भी जव काल के परिवर्तित होने पर मनुष्यता को प्राक्त करते हैं तो अल्प 
बुद्धि वाले वे फनहीन कुल में ही जन्म ग्रहण किया करते हैं ॥१४॥ 

क्षुत्पिपासापरीताश्च सर्वलोकबहिष्कृता: । 

निराशाः सर्वभोगेभ्यो जीवन्त्यधर्मजीविकाः ॥१५ 

अल्पभोगकुले जाता अल्पभोगरता नराः । 

अनेन कर्मणा देवि भवन्त्यधनिनो नराः ।।१६ 

अपरे दम्भिनो नित्यं मानिनः परतो रताः । 

आसनाहँस्य ये पीठं न यच्छन्त्यल्पदेतसः।।१७ 

मार्गाहुस्य च ये मार्ग न प्रयच्छन्त्यभरुद्धयः । 

अर्घार्हान्न च संस्कारेरचंयन्ति यथाविधि ।।१८ 

पाद्यमाचमनीयं वा प्रयच्छन्त्यभिबुद्धयः । 

शुभं चाभिमतं प्रेम्णा गुर्‌' नाभिवदन्ति ये ॥१६ 

अभिमामप्रवृद्धे न लोभेन सममास्थिताः । 

संमान्यांश्रावमन्यन्ते वृद्धान्परिभवर्ति च ।॥२० 

एवंविधा नरा देवि सर्वे निरयगामिनः । 

ते चेद्यदि नरास्तस्मान्निरयादुत्तरन्ति च ॥२१ 

ऐसे मनृप्य क्षुधा-पिपासा से दुःखित हुए सभी लोगों के द्वारा 

गमाज में बहिप्कृत होकर निराश सभी प्रकार के भोगों रे निराश 
अधमं से पूर्ण जीविका करते हुए जीबन यापन किया करते हैं ॥१५॥ 
हवे देवि ! बहुत ही कर्म भोगों के प्राप्त होने वाले कुल में जन्मे हुए ओर 
अत्यन्त अल्प भोगों में रत मनुष्य इस कमं से धन रहित ही मनुष्य होते 
हैं ॥१६॥ दूसरे दम्भ युक्त, नित्य ही बड़े भारी मानी-पराये धनजनों में 
रति रखने वाले मनुष्य जो होते हूं वे अल्प चित्त वाले आसन के योग्य 
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पीठ को कभी भी नहीं गमन करते हैं ॥१७॥ योग्य मागे के पथ को जो 
अल्प बुद्धि वाले नहीं दिया करते हैं और पूजा के योग्य पुरुषों का संस्कार 
हीनता के कारणों से विधि पूर्वक अभ्यर्चन नहीं किया करते हैं ॥१८॥। 
अभिमान से भरी हुई बुद्धि वाले महापुरुषों के लिये पाद्य और आचमन 
भी नहीं दिया करते हैं तथा परम शुभ एवं अभिमत गुरुदेव को भी 
प्रणाम जो लोग नहीं करते हैं ॥१६॥ जो लोग अभिमान से बढ़े हुए 
लोभ के साथ आस्थित हैं और सम्मान करने के योग्य वृद्रों का भी 
अपमान किया करते हैं ॥॥२०।। हे देवि ! इस तरह के जो मनुष्य इस 
लोक में होते हैं वे सभी नरकों में चमन करने वाले ही हुआ करते हैं । 
वे नर यद्धि कभी चिरकाल के पश्चात्‌ उस नरक से उद्धार भी पाते हैं तो 
नीच कुल में यहाँ आकर जन्म लिया करते है ॥२१॥ 

वर्षपूगैस्ततो जन्म लभन्ते कुत्सिते कूले । 

श्वपीकपुल्कसादीनां कत्सितानामचेतसाम्‌ ॥ „२ 

कुलेषु तेऽभिजायन्ते गुरुवृद्धोपतापिनः । 

न दम्भी न च मानी यो देवतातिथिपूजकः ॥२३ 

लोकपूज्यो नमस्कर्ता प्रसूतो मधुर वचः । 

सर्वकर्म प्रियक रः सर्वे भूत प्रियः सदा ।।२४ 

अद्वेषी सुनुखः श्लक्ष्णः स्निग्धत्राणीप्रदः सदा । 

स्वागतेनेव सर्वेषां भूतानामविहिसकः ॥२५ 

यथार्थ सत्क्रियापूर्व मर्चयन्नवतिष्ठते ! 

मार्गार्हाय ददन्मार्ग गुरुमभ्यर्चंयन्सदा ॥२६ 

अतिथिप्रग्रह्रस्तथाऽभ्यातगपूजकः। | 

एवंभूतो नरो देवि स्वर्गति प्रतिपद्यते ।२७ 

ततो मामुष्यमासाद्यवशिष्टकुलजो भवेत्‌ । 

तत्रासौ विपुलैभेगिः सर्वरत्नसमायुतः ।।२५ 

ऐसे नरकों से समागत पुरुष बहुत से वर्षों के बाद ही श्वपक और 
पुल्कस आदि अत्यन्त नीच कुलों में जो महान्‌ कुत्सित एवं चेलनाहीन 
होते हैं जन्म ग्रहण क्रिया करते हैं ।।२३॥ गुरु भौर वृड़ोंके उपताप 
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पहुंचाने वाले कुल में जन्मते हैं। जो न तो कभी दम्भ ही करता है, न 
मान ही किया करता है ओर जो देव तथा अतिथियों का पूजन 
करता है ॥२३॥ वह लोकों का पुज्य नमस्कार करने वाला समुत्पन्न 
होता है तथा सरवंदा मधुर वचन मुह से बोला करता है। सभी प्रिय 
कर्मों के करने वाला भौर सदा ही समस्त प्राणियों का प्रि होता है 
॥२४॥ द्वेष न करने वाला, सुन्दर मुख से युक्त, श्लक्ष्ण, सदा स्नेह से 
सनी हुई वाणी बोलने वाला होता है तथा सदा सभी प्राणियों का 
स्वागत करते हुए अहिसा ( किसी भी प्रकार का कष्ट, न करने वाला 
होता है ॥२५॥ यथार्थ वास्तविक जो सत्कार है उभी के अनुसार सबका 
अर्चन करते हुए इस लोक में अवस्थित रहा करता है। जो मागं देने के 

योग्य हो जसे मार्ग देता हुआ तथा गुहजनों का अभ्यर्चन करने वाला 
होता है ॥२६।। जो कोई भी अतिथि आवे तो उसके स्वागत में रति 
रखने वाला और अभ्यागतों का पुजन करने वाला रहता है। हे देवि ! 
इस तरह से जैसा मैं अभी बता चुका हुँ रहने वाला मनुष्प् निश्चित 
रूप से स्वर्गति को प्राप्त किया करता है ॥२७॥ फिर वह जव कभी भी 
मनुष्य की योनि प्राप्त करता है तो किसी विशिष्ट ही कुल में जन्म लेने 
वाला होता है और उसमें वह बहुत से भोगों से संयुत तथा सभी प्रकार 
के रत्नों से परिपूण हुआ करता है ॥२८॥ 

यथाहदाता चाहुँषु धर्मचर्यापरो भवेत्‌ । 

समतः सर्वभूतानां सर्वलोकनमस्कृतः ॥२६ 

स्वकर्मफलमाप्नोति स्वयमेव नरः सदा । 

एष धर्मो मया प्रोक्तो विधात्रा स्वयमीरितः ।।३० 

यस्तु रौद्रसमाचारः सर्वसत्त्वभयंकरः । 

हस्ताभ्यां यदि वा पद्‌भ्यां रज्ज्वा दन्डेन वा पुनः ॥३१ 

लोष्टः स्तम्भैरुषायेर्वा जन्तून्वाघेत शोभने । 

हिसार्थ निष्क्ृतिप्रज्ञः प्रोद्र जयति चेव हि।।३२ 

उपक्रामति जन्तू शच उद्देगजननः सदा । 

एवं शीलप्तमाचारो निरयं प्रतिपद्यते ॥३३ 
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स चेन्मनुष्यतां गच्छेद्यदि कालस्य पर्ययात्‌ । 

बह्नाबाधापरिविलष्टे. कुले जयति सोऽधमे ।।३४ 

लोकद्विष्टोऽधरमंः पु'सां स्वयं कर्मं कृतेः फलैः । 

एष देवि मनुष्येषु बोद्धव्यो ज्ञातिबन्धुषु ॥। ३५ 

जो जिस प्रकार के योग्य हो उसी का योग्य जनों को दान देने 
वाला तथा धर्म के समाचरण में परायण होता है । ऐसा मनुष्य समाज 
में सत्र प्राणियों का सम्मत होता है तथा सभी जनों का वन्दित होता 
है ॥२९॥ ऐसा नर स्वयं ही सर्वदा सब कर्मो के फलों को प्राप्त किया 
करता है | यह धमं मैंने जो आपको बतलाया है वह विधाता ने स्वयं 
ही अपने मुख से कहा है ।।३०॥ जो मनुष्य परमाधिक रौद्र समाचरण 
करने वाला है एवं सभी जीवों के लिये महात्‌ भयंकर होता है--अपने 
हाथों से-पेरों से रस्सी से अथवा दन्ड से, ढेलों से, स्तम्भों से और इसी 
तरह के अन्य उपायों से जो हे शोभने ! सभी ज्तुओं को बाधा दिया 
करता है बदला लेने की वुद्धि वाला हिसा के लिये जो सबको उद्टिग्न 
किया करता है-जो जन्तुओं पर आक्रमण करता है भौर सदा ही उद्दग 
उत्पन्न करता रहता है इस प्रकार के शील स्वभाव एव आचरण करने 
वाला मनुष्य नरक में गमन किया करता है ॥३१-३३॥ यदि ऐसा प्राणी 
कभी काल के पर्यय ( बदलाब ) होने पर मनुष्यता को प्राप्त भी कर 
लेता है तो वह बहुत ही बाधाओं से युक्त एवं परिक्षष्ट किसी अधमाधम 
कूल में ही जन्म लिया करता है ॥३४॥ हे देवि ! वह लोकों का द्वेषी 
पुरुषों में अधम और स्वयं ही क्रिये हुए कर्मो के फलों से दुःखित मनुष्यों 
में ओर ज्ञाति तथा बन्धुओं में महानु नीच ही समझने के योग्य होता 
है ॥३५॥ 


अपर: सवेभूतानि दयावाननुपश्यति । 
मेत्री दृष्टि: पितृसमो निर्वेरा नियतेन्द्रियः ।।३६ 


नोद्वेजयति भूतानि न च हन्ति दयापरः । 
हस्तपादैश्च नियतेविश्वास्यः सर्वजन्तुषु ।।३७ 
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न रज्ज्वा न च दण्डेन न लोष्ट॑र्नाऽय्रुधेन च । 
उद्वे जयति भूतानि शुभकर्मा दयापरः ॥|३८ 
एवं शीलसमाचारः स्वर्ग समुपजायते । 

तत्रासौ भवने दिव्ये मुदा वसति देववत्‌ ।।३६ 

स चेत्स्वर्गक्षयान्मर्त्यो मनुष्येषूपजायते । 
अल्पायासो निरातङ्कः स जातः सुखमेधते ।४० 
सुखभागी निरायासो निरुद्वेगः सदा नरः। 
एष देवि सतां मार्गो बाधा यत्र न विद्यते ॥४१ 


दूसरी तरह का मनुष्य वह जो सब प्राणियों पर दया वाला 
होकर कृपा की हृष्टि से सभी को देखा करता है। जिसकी सवके साथ 
मित्रता से परिपूर्णहषिट होती है-पिता के तुल्य-वैर से रहित-नियत इन्द्रियों 
वाला होता है ॥३६॥ ऐसा मनुष्य प्राणियों को उद्देग नहीं देता है और 
दया से परम परायण रहकर किसी का हनन भी नहीं करता है। अपने 
हाथ तथा पैरों से न सता कर सभी जन्तुओं में परम विश्वास के योग्य 
होता है ।।३७।। यह शुभ कर्मो के करने वाला दया परायण रज्जु-दण्ड 
लोष्ठ और आयुधों से प्राणिग्रों को उद्बेग नहीं किया करता है ॥३८॥ इस 
प्रकार शील स्वभाव तथा आचरण वाला मनुष्य स्वर्ग में जाकर समु- 
त्पत्ति प्राप्त किया करता है । वहीं पर थह देवों के दिव्य भवन में आनन्द 
के साथ देवताओं की ही तरह से निवास करता है ॥३६॥। यदि 
स्वगं वास की अवधि पुण्य-फलों के समाप्त होने पर क्षीण हो जाती है तो 
यह मनुष्य योनि में उपजात होता है । वह अल्प आयास वाला-आतङ्कू 
से रहित समृत्पन्न होकर सुख प्राप्त किया करता है ।।४०॥ आयास से 
रहित और उद्घेग से हीन होकर सुखों के भोगने वाला सदा ऐसा मनुष्य 
रहा करता है। हे देवि ! यही सत्पुरुषों का माग है जहाँ पर कोई भी 
बाधा नहीं होती है ॥४१॥ 

इमे मनुष्या हश्यन्ते ऊहापोहविशारदाः । 

ज्ञानविज्ञानसंपन्नाः प्रज्ञावन्तोऽर्थकोविदाः ॥४२ 
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दुषप्रज्ञारचापरे देव ज्ञानविज्ञानर्वाजताः । 
केन कर्मविपाकेन प्रज्ञावान्पुरुषो भदेत्‌ ।।४३ 
अल्पप्रज्ञो विरुपाक्ष कथं भवति मानवः । 

एवं त्वं संशयं छिन्धि सर्वधर्मभृतां वर ।।४४ 

जात्यन्धाइचापरे देव रोगार्ताश्चापरे तथा । 

नराः क्लीवाइच दृश्यन्ते कारणं ब्रहि तत्र वे ॥४५ 

ब्राह्मणान्वेद व्रिदुयः सिद्धान्धर्मविदस्तथा । 

परिपृच्छन्त्यहरहः कुशलाकुशलं सदा ॥४६ 

वर्जेथन्तोऽशुभं कर्मे सेवामानाः शुभं तथा । 

लभन्ते स्वर्गति नित्यमिह लोके यथासुखम्‌ ।।४७ 

स चेन्मनृष्यतां याति मेधावी तत्र जायते । 

श्रूतं यज्ञानुगं यस्य कल्याण पजायते ।।४५ 

परदारेषु ये चापि चक्षुदृ ष्ट प्रयः्चते । 

तेन दुष्टस्वभावेन जात्यन्धास्ते भवन्ति हि ।।४& 

उमा देवी ने कहा--ये मनुष्य ऊहापोह में अर्थात्‌ बुरा-भला 
विचार करने में विशारद होते हैं और ज्ञान तथा विज्ञान से सम्पन्न होते 
हँ । ये प्रज्ञा वाले तथा अर्थ के भी जानने वाले हैं ॥४२।। हे देव ! दूसरे 
प्रकार के मनुष्य दुष्ट बुद्धि वाले तथा ज्ञान और विज्ञान रहित होते 
हैं। अब आप कृपा कर मुझे यह बता दीजिए कि किस तरह से कर्मों 
के विपाक से यह मनुष्य प्रज्ञा वाला हुआ करता है ॥४३॥ हें विरूपाक्ष ! 
यह मानव अल्प बुद्धि वाला कँसे हो जाया करता है? आप तो सभी 
धर्मो के ज्ञाताओं में परम श्रष्ठठ हैं । अब कृपया मेरे इस संशय का छेदन 
कर दीजिए॥४४॥ है देव ! दूसरे लोग जाति से ही अन्ये होते हैं और 
कुछ रोगों से आर्त हुआ करते हैं । कतिपय लोग इस सांसार में क्लीव 
( नपुंसक ) दिखलाई दिया करते हैं इसमें क्या कारण होता है-यह ` 
मुझे बतलाइये ।॥४५। महेश्वर प्रभु ने कहा-जो मनुष्य वेदों के 
विद्वान्‌ ब्राह्मणों से-सिद्धों से,धर्म के ज्ञाताओं से अहनिश सदा कुशल और 
अकुशल कर्मो के विषय में पूछा करले हैं ॥४६॥ और बुरे-भले कमो का 
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ज्ञान प्राक्त करके जो अशुभ कर्मो का त्याग कर दिया करते हैं तथा शुभ 
कर्मो का सेवन किया करते हैं वे ही पुरुष यहां लोक में नित्य ही सुख 
पूर्वक स्वर्गति को प्राप्त करते हैं ॥४७।। यदि यह पुरुष स्वर्गीय पुण्य फलों 
के भोग की अवधि समाप्त हो जाने पर मनुष्य लोक में आकर मनुष्य 
होकर जन्म ग्रहण करते हैं तो परम मेधावी उत्पन्न होते हैं। जिसका 
श्रत यथानुग होता है और कल्याण ही हुआ करता है॥४५॥ जो लोग 
पराई स्त्रियों पर दोष युक्त नजर डालते हैं उसी दुष्ट स्वभाव के कारण 
से वे जाति (जन्म) से ही अन्ये होकर जन्म लिया करते हैं ॥४६॥ 

मनसाऽपि प्रदुष्टे न नग्नां पश्यन्ति ये स्त्रियस्‌ । 

रोगार्तास्ते भवन्तीह नरा दुष्कृतकारिणः ।।५० 

ये तु मूढा दुराचारा वियोनौ मेथुने रताः । 

पुरुषेषु सुदुष्प्रज्ञाः क्लीबत्वमुपयान्ति ते ॥५१ 

पशु एच ये वे बध्नन्ति ये चेत्र गुरुतुल्पगाः । 

प्रकीर्णमैथुना यें च क्लीबा जायन्ति वे नराः ॥५२ 

अवद्य कि तु वे कर्म निरवद्य तथव च | 

श्रेयः कुर्वन्नवाप्नोति मानवो देवसत्तम ॥५३ 

श्रे यांस मार्गमन्विच्छन्सदा यः पृच्छति द्विजान्‌ । 

धर्मान्वेषी ग्णाकांक्षी स स्वगं समुपाइनुते ॥५४ 

यदि मानुष्यतां देवि कदाचित्संनियच्छति । 

मेधावी धारणायुक्तः प्राज्ञस्तत्रा्रि जामते ॥५५ 

एष देवि सतां धर्मो गन्तव्यो भूतिक्रारकः । 

नृणां हितार्थाय सदा मया चेवमुदाहूतः ॥५६ 

जो दुष्ट मन से. भी कभी किप्ती स्त्री को नग्न देखा करते हैं वे ही 


' मनुष्य यहाँ पर आकर रोगोंसे दुःखित हुआ करत हुँ । ऐसे मनुष्य 


दष्कृतों के ही करने बाले होते हैं ॥५०।जो मूढ़ दुष्ट आचरण वाले तथा 
वियोनि में मंथन करने में रति रखने वाले होते हैं वे पुरुषों में बहुत ही | 
अधिक दुष्ट बुद्धि वाले मनुष्य क्लीवत्व को प्राप्त हो जाया करते हैं अर्यात्‌ 
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पु स्त्व से हीन होते हैं ॥५१॥। जो मनुष्य पशुओं का बन्बन किया करते 
हैं और जो गुरु की भार्या के साथ गमन करते हैं तथा जो प्रकीणं मैथुन 
वाले होते हैं वेही मनुष्य यहां पर नयुसक होकर जन्म ग्रहण किया करते 
हैं अर्थात जन्म जात क्जीव होते हैं॥५२।। उमा देवी ने कहा-हे देवों 
में परम श्रेष्ठ ! क्या कारण है वह मानव श्रेय करता हुआ अवद्य तथा 
निरव ( वुरे-भत्रे ) कर्म को प्राप्त हिप्रा करता है ? ॥५३॥ महेश्वर 
भगवान्‌ ने कहा--जो परम श्रेय सम्पादन करने वाले मार्ग की अभि- 
लाषा र्गा हुआ सतरैदा द्विजों से उस विषय की जिज्ञासा किया करता 
है वह धर्म का सदा अन्वेषण करने वाला-गुणों की हृदप में आकाँक्षा 
रखने वाला पुरुष स्वर्ग को भोगा करता है ॥५४।॥। हे देवि ! किसी 
समय में यदि यह ऐसा पुरुप मनुष्यता प्राप्त कर लेता है तो मनुष्य योनि 
में भी परम मेधावी-धारणा से समन्त्रित और प्राज्ञ होकर ही जन्मता 
है ॥५५॥ हे देवि ! यह ही सत्पुरुषों का धर्म है जो भूति के करने वाला 
होता है और उसी का गमन करना चाहिए। मनुष्यों के हित--सम्पा- 
दन करने के लिए ही सदा मैंने इसको बताया है.भौर इस प्रकार से 
व्याख्या की है।।५६॥ 


अपरे स्वल्पविज्ञाना धर्मविद्वेषिणो नराः । 
ब्राह्मणान्वेदविदुषो नेच्छन्ति परिसपितुम्‌ ।।५७ 
व्रतवन्तो नराः केचिच्छ्रद्धादमपराथणाः । 
अद्रताश्रष्टनियमास्तथाऽन्ये राक्षसो7माः ॥ ५८ 
यज्वानश्च तथैवान्ये निर्मोहाश्च तथा परे । 

केन कमंविपाकेन भवन्तीह वदस्व मे ।।५६ 
आगमालोकधर्माणां मर्यादाः पूर्वनिमिताः । 
प्रमाणेनानुवतन्ते हृश्यन्ते सा दृढव्रताः ।।६० 
अधर्म धर्मे मित्याहुर्ये च मोहवशं गताः । 
अब्रता नष्टमर्यादास्ते नरा ब्रह्मराक्षसाः ॥६१ 
ये वे कालक्ृतोद्योगात्सभवन्तीह मानवाः । 
निर्होमा नि्वेषट्कारास्ते भवन्ति नराधमाः ॥६२ 
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एष देवि मया सर्वंसंशयच्छेदनाय ते । 
कुशलाकुशलो नृणां व्याख्यातो धर्मसागरः॥। 


उमा देवी ने कहा--दूसरे ऐसे ही मनुष्य भी होते हैं जिनका विज्ञान 
बहुत ही स्वल्प होता दै तथा धरम के विद्व पी होते हैं ऐसे लोग वेदों के 
पण्डित ब्राह्मणों के समीप में कभी गमन करने की तथा धर्म विषयक 
जिज्ञासा करने की इच्छा ही नहीं किया करते हैं ॥५७। कुछ मनुष्य 
ब्रतों वाले तथा श्रद्धा-दमन में तत्पर होते हैं | तथा कुछ पुरुष ब्रतों से 
रहित-श्रष्ट नियमों वाले राक्षसों के ही तुल्य हुआ करते हैं ॥५८॥ 
अन्य पुरुष ऐसे होते हैं जो नित्य ही यजन करने वाले हैं। कुछ ऐसे 
मनुष्य हैं जो मोह रहित होते हैं । हे भगवन्‌ ! ये विभिन्न प्रकार के शील 
स्वभाव वाले मनुष्य इस संसार में किस कमं विपाक से हुआ करते हूँ ? 
यही मुझे आप कृपा करके बतला दीजिये ।।५॥ गहेश्वर प्रभु ने कहा-- 
हे देवि | आगम और लोकों के धमं तथा किसकी क्या मर्यादा होनी 
चाहिए-यह सभी पूवं में ही निमित कर दी गई हूं । जो उन्हीं के अनु- 
सार प्रमाण मानकर अनूवत्त न किया करते हैं वे ही लोग दृढ़ ब्रतों वाले 
दिखलाई दिया करते हैं ॥६०॥ जो मनुष्य अधमं को ही धर्म है-- 
ऐसा कहा करते हैं और मोह के वश में प्राप्त हो गये हैं वे व्रतों से रहित 
नष्ट मर्यादा वाले साक्षात्‌ ब्रह्म राक्षस ही मनुष्य होते हैं।६१।।जो काल 
कृत उद्योग से अर्थात्‌ समय की अवधि पूर्ण हो जाने पर मानव जम्म प्राप्त 
किया करते हैँ वे विना होम वाले-वष्ट्‌ कार से रहित नरों में महान्‌ 
अधम ही होते हैं ॥६२॥ हे देवि ! मैंने यह सब आपके समस्त संशयों के 
छेदन करने के लिए ही मनुष्यों के कुशन-अकुशल वाला धर्मो का सागर 
व्याख्यात्‌ ( वणित ) कर दिया है ॥६३॥ 


CC0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 
३४८ ] [ ब्रह्मपुराण 
मुनिमहेश्वरसंवादमेंबासुदेवसहिमावणन 


श्र त्वैवं सा जगन्माता भतु वंचनमादितः । 

हृष्टा बभूव सुप्रीता विस्मिता च तदा द्विजाः ॥१ 

ये तत्राऽऽसन्मुनिवरास्त्रपुरारेः समीपतः । 
तीर्थयात्राप्रसङ्ग न गतास्तस्मित्गिरौ द्विजाः ॥२ 

तेऽपि संपुज्य तं देवं शूलपाणि प्रणम्य च । 

पप्रच्छुः संशयं चेव लोकानां हितकाम्यया ॥३ 

त्रिलोचन नमस्तेऽस्तु दक्षक्रतुविनाशन । 

प॒च्छामस्त्वां जगन्नाथ संशयं हृदि संस्थितम्‌ ।।४ 
संसरेऽस्मिन्महाघोरे भैरवे लोमहर्षणे । 

भ्रमन्ति सुचिरं कालं पुरुषाश्चात्पमेधसः ।।५ 

येनोपायेन मुच्यन्ते जन्मसंसारबन्धनात्‌ । 

ब्रूहि तच्छ्रोतुमिच्छामः परं कौतुहल हि नः॥६ 

| श्री व्यास देवजी ने कहा--उस जगवम्वा ने इस प्रकार से अपने 

स्वामी के वचनों को आदि से श्रवण करके हे द्विजो ! वह बहुत ही हृषित 

हुई परम प्रीति युक्त और उस समय में बहुत ही विस्मित भी हो गयी थीं 
॥१॥ हे हिजगण ! जो भगवान्‌ त्रिपुरारि के समीप में मुनिवर थे वे 
सभी तीर्थयात्रा के प्रभङ्ग से उस गिरि पर चले गये थे ॥२॥ उन्होंने भी 
उन शूलपाणि प्रभु की भली भाँति पूजा करके तथा प्रणाम करके लोकों 
की हित कामना से अपने हृदय में स्थित संशय के विषय में प्रभु महेश्वर 
से पूछा था ॥३॥ मुनिगण ने कहा--हे त्रिलोचन प्रभो ! आपने प्रजा- 
पति दक्ष के यज्ञ का विध्वंस कर दिया था आपकी सेवा में हम सबका 
प्रणाम समपित है । हे जगत के नाथ ! हम इस समय में अपने हृदय में 
स्थित संशय के विषय में उसके छेदन करने के लिये ही आप से कुछ 
पूछ रहे हैं ॥४॥। यह संसार महान्‌ चोर है-परमाधिक भीषण है और 

लोमहषंण अर्थात्‌ रोमाञ्चित कर देने वाला है। इसमें अत्यन्त मेधावाले 
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पुरुष जिनको इसका कुछ भी ज्ञान नहीं होता है बहुत अधिक समय तक 
चक्कर काटा करते हैं ॥५।। वह कौन सा उपाय है जिसके द्वारा ल 
मरण रूपी संसार के महान्‌ दुसह बन्धन से मुक्त हो सकते हैं उसी को 
आप हम लोगों को बतलाइये । आपकी महती दथा होगी । हमारे हृदय 
लें इस सम्बन्ध में बड़ा भारी कौतूहल होता है ॥६॥ 

कर्मपाशनिबद्धानां नराणां दुःखभागिनाम्‌ । 

नान्यापायं प्रपश्यापि वामुदेवात्परं द्विजाः ॥७ 

ये पूजयन्ति तं देवं शङ्कचक्रगदाधरम्‌ । 

वाड ,_मनःकर्मभिः सम्यक्ते यान्ति परमा गतिम्‌ ।।= 

कि तेषां जीवितेनेह पशुवच्चेष्टितेन्‌ च । 

येषां न प्रवणं चित्त वासुदेवे जगन्मये ।।६ 

पिनाकिन्भगनेत्रघ्न स्वंलोनमस्कृत । 

माहातम्यं वासुदेवस्य श्रोतुमिच्छाम शङ्कर ।।१० 

मितामहादपि वरः शाश्वतः पुरुषो हृरिः । 

कृष्णो जाम्बूनदाभासो व्यभ्चे सूर्यं इवोदितः ११ 

दशबाहुर्मह्ातेजा देवतारिनिबूदनः ॥ 

श्रीवत्साङ्को हृषीकेशः सवंदैवतयूथपः ।।१२ 

ब्रह्मा तस्यादरमवस्तस्याहं च शिरोभवः । 

शिरोरुहेश्प्रो ज्योतीषि रोमभ्यश्च सुरासुराः ।।१३ 

ऋषयो देहसं भूतास्तस्य लोकाश्च शाश्वताः । 

पितामहगहं साक्षात्सवेदेवशृहं च स: १४ 

महेश्वर भगवान्‌ ते कहा-हें छिजी | इस संसार में ह्मा का पाश 
बड़ा बलवाब्‌ है उसी से नित्रद्ध समस्त प्राणी रहा करते हैं अतएव 
महान्‌ दुःखों के व भागी नरों के लिये छुटकारा Mr बाले भगवान्‌ 
ब सुदेव से परम अन्य कोई भी उपाय मैं नहीं देखता हूं isn जो 
भगवात्‌ शङ्ख-चक्र और गदा को धारण करने वाले उनका अचत किया 


करते हैँ और मन-वचन तथा कम द्वारा भली भाँति ध्यान करते हैं वे 
लोग परम गति को प्राप्त करते हैं ॥८॥ ऐसे जो पुरुष हैं जिनका- चित्त 
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जगन्मय भगवान्‌ वासुदेव में प्रवण ( झुका हुआ ) नहीं होता है उनके 
एक पशु की भाँति चेष्टा करने वाले जीवन से इस संसार में क्या लाभ 
है ? अर्थात्‌ ऐसा जीथित व्यर्थ ही होता है ॥६॥ ऋषियों ने कहा--हें 
पिनाक के धारण करने वाले ! आपने तो भग के नेत्रों का हनन कर 
दिया था और हे शङ्कर ! आप सभी लोकों के द्वारा वन्द्यमान हैं । हम 
लोग अब आपके मुखारविन्द से भगवान्‌ वासुदेव के माहात्म्य के श्रवण 
करने की अभिलाषा रखते हैं ॥१०॥ महेश्वर भगवान्‌ ने कहा--परमेष्टी 
पितामह से भी श्रेष्ठ एवं शाञ्वत पुरुष श्री हरि भगवान्‌ हैँ । भगवान्‌ 
श्रीकृष्ण जाम्बूनद की आभा के समान आभा वाले हैं और उगते हुए 
सूर्यं के तुल्य भ्राजमान हैं ॥११॥ दश बाहुओं वाले, महान्‌ तेज से युक्त, 
देवों के शत्रु असुरों के निहनन करने वाले, श्री वत्स के चिन्ह से सांयुत 
भगवान्‌ हृषीकेश समस्त देवों के यूथ के स्वामी हैं ॥११॥ यह ब्रह्माजी 
भी उनके ही उदर से समुत्पन्न हुए हें और हम भी उनके ही शिर से 
उद्भूत हुए थे । उन्हीं हृषीकेश भगवान्‌ के मस्तक के केशों से समस्त 
ज्योतिगंण उत्पन्न हुए तथा रोमों से सब और असुर प्रयुत हुए 
॥१३॥ सब ऋषिगण उन्हीं के देह से सम्भूत हुए और ये शाश्‍वत लोक 
भी उन्हीं से समुत्पन्न हुए हूँ । वे भगवान्‌ पितामह के ग्रह और सब 
देवों के भी गृह हैं ॥१४।। 

सोऽस्याः पृथिव्याः कृत्स्नायाः स्नष्टा त्रिभुवनेश्वरः । 

संहर्ता चेव भुतानां स्थावरस्य चरस्य च ॥१५ 

स हि देवदेवः सःक्षादृदेवनाथः परंतपः। 

संज्ञः सर्वसंस्रष्टा स्वंगः स्वंतोमुखः | १६ 

न तस्नात्परमं भूत ल्तिषु लोकेषु किचन । 

सनातनो महाभागो गोविन्द इति विश्रतः ॥१७ 

स सर्वात्पार्थिवासन्ख्ये घातयिष्यति मानदः । 

सुरेकार्यार्थमुत्पन्नो मानुष्यं वपुरास्थितः ॥१८ 

न हि देवगणाः शक्तास्त्रिविक्रमविनाङृताः । 

भुवने देवकार्याणि कतुः नायकवजिताः ।।१६ 
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नायकः स्वंभूतानां सर्वभूतनमस्कृतः । 

एतस्य देवनाथस्य कार्यस्य च परस्य च ॥२० 

ब्रह्मभूतस्य सततं ब्रह्मषिशरणस्य च । 

ब्रह्मा वसति नाभिस्थः शरीरेऽहं च संस्थितः ॥२१ 

वे ही त्रिभुवन के ईश्वर इस समग्र पृथिवी के सृजन करने वाले हैं 
और स्थावर तथा जङ्गम सम्पूर्ण भूतों के सांहार करने वाले भी वे ही 
हैं ।।१५॥ वही निश्चित रूप से देवों के भी देव हैं--साक्षात्‌ देवों के नाथ 
हैं, परन्तप सर्वज्ञ, सबके संच्रष्टा सर्व में गमन करने वाले और सब ओर 
मुख वाले हैं ॥१६॥ उन हृषीकेश भगवान्‌ से परम भूत तीनों लोकों में 
कोई भी नहीं है । वे सनातन ( सवंदा से चले आने वाले ) महान्‌ भाग 
से संथुत हैं और गोविन्द इम नाम से विश्रूत हैं ।।१७।। वे मान के 
प्रदान करने वाले प्रभु युद्ध में सभी पाथिवों का हनन कर देंगे । हुषी- 
केश प्रभु सुरों के कार्यो के पूण करने के लिये ही इस मनुष्य के शरीर में 
समास्थित हुए हें ॥१८।। भगवान्‌ त्रिविक्रम के बिना किए हुए, नायक 
से विरहित देवगण देवों के कार्यों को करने में भुवन में समर्थ नहीं होते 
हें ॥१६॥ इम देवों के नाथ के तथा पर के कार्य के नायक हें भौर 
समस्त भूतों के भी वे नायक हैं एवं सब प्राणियों के द्वारा वन्दित हू 
॥२०॥ ब्रह्मभूत और निरन्तर ब्रह्मबियों क रक्षक के नाभि में स्थित 
ब्रह्माजी निवास किया करते हैं और मैं भी उनके शरीर में संस्थित 
रहता हूँ ॥१२॥ 

सर्वाः सुखं सं स्थिताश्च शरीरे तस्य देवताः । 

स देवः पुण्डरीकाक्षः श्रीगर्भः श्रीसहाषितः ॥२२ 

शा ङ्गं चक्रायुधः खड्गो सर्वनागरिपुध्वजः । 

उत्तमेन सुशोलेन शौचेन च दमेन च ।।२२३ 

पराक्रमेण वोर्येण वपुषा दर्शनेन च । 

आरोहणप्रमारोन वीयेणार्जवसंपदा ॥२४ 

आनृशंस्येन रूपेण बलेन च समन्वितः । 

अस्त्रैः समृदितः सर्वे दिव्यै रद्‌भृतदशेनंः ।२५ 


CC0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


से Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 
३५२ ] [ ब्रह्मपुराण 


योगमायासहस्नाक्षो विरूपाक्षो महामनाः । 
चाचा मित्रजनश्लाघी ज्ञातिबन्दरुजनप्रियः ॥२६ 
क्षमावांश्रानह वादी स देवो ब्रह्मदायकः । 
भयहर्ता भयार्तानां मित्रानन्दविवर्धन ।।२७ 
शरण्यः सर्वभुतानां दीनानां पालने रतः । 
श्रूतवानथ संपन्नः सव भूतनमस्कृतः ॥ २८ 
उन हृषीकेश भगवान्‌ के शरीर सब देवता सूख पूर्वक संस्थित रहा 
करते हैं । वे देवेश्वर पुण्डरीकाक्ष हैं--श्री गर्भ हैं-श्री (महालक्ष्मी देवी) 
के साथ विराजमान हैं ।'२२॥ भगवान्‌ शाङ्ग धनुष ओर सुदर्शन चक्र 
के आयुधों बाले हैं-खङ्ग धारण किये हुए हैं--सब् नागों के शत्रु गरुड़ की 
ध्वजा से संयुत हैं । भगवान्‌ हूषीकेश में अत्यृत्तम शील है-शुच्चिता है 
दम है-आरोह का परिमाण के अनुसार ही तीर्थ है तथा सरलता की 
सम्पदा है एवं अनृशंसता-रूप और बल से युक्त हैं । सम्पूर्णं दिव्य अस्त्र 
एवं देखने में अमृत शास्त्रों से समुदित हैं ॥२३-२५॥ योग माया से युक्त 
सहस्न नेत्रों वाले-विरुप्राक्ष और वे भगवान्‌ महान्‌ मन वाले हैं। वाणी से 
अपने मित्र जनों की शलाघा करने वाले हैं तथा ज्ञाति और बन्धुजनों के 
परम प्रिय हैं ॥२६॥ वे देवेरवर परम क्षमा वाले तथा भहुङ्कार से नहीं 
बोलने वाले हैं और ब्रह्म के दायक हूँ । भगवान्‌ भय से दुःखित पुरुषों के 
भय को हरण किया करते हें तथा मिन्नों के आनन्द को बढ़ाने वाले हैं 
॥२७॥ वे समस्त जीवों शरण्य हैं भगवानु सवदा दीनों के परिपालन में 
रति रखने वाले हैं | वे परम श्रूतवान्‌-सम्पन्न एवं समस्त भूतों के द्वारा 
नमस्कृत होते हैं ।।२८।। 
समाश्रितानामुपकृच्छत्रूणां भयकृत्तथा । 
नीतिज्ञो नीतिसंपन्नो ब्रह्मवादी जितेन्द्रियः २९ 
भवाथ मेव देवानां बुद्ध्या परमया युतः । 
प्राजापत्ये शुभे मार्गे मानवे धर्मसंस्कृते ।।३० 
समुत्पत्स्यति गोविन्दो मनोव शे महात्मनः । 
अशो नाम मनो पुत्रो ह्यन्तर्धामा ततः परम्‌ ।।३१ 
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अन्तर्धाम्नो हविर्धामा प्रजापतिरनिन्दितः । 

प्राचीनर्वाहिर्भेविता हविर्धाम्नः सुतो द्विजाः ।'३२ 

तस्य प्रचेतःप्रमुला भविष्यन्ति दशाऽऽत्मजाः । 

प्राचेतसस्तथा दक्षो भवितेह प्रजापतिः ॥३३ 

दाक्षायण्यस्तथाऽऽदित्यो मनुरादित्यतस्ततः । 

मनोइच वंशज इला सुय म्नाश्च भविष्यति ॥३४ 

बुधात्पुरूरवारचापि तस्मादायुभविष्यति । 

नहुषो भविता तस्माद्ययातिस्तस्य चाऽऽत्मजः ।।३५ 

जो भगवान्‌ के समाश्रय ग्रहण कर लेते हैं उन अपने आश्रित भक्त- 
जनों के उपकार करने वाले हैं तथा जो भगवान्‌ से शत्रुता का भाव 
रखते हैं उनको भथ देने वाले हैं । वे बहुत बड़े नीति के ज्ञाता-तीति से 
सुसम्पन्न ब्रह्म वादी और जितेन्द्रिय हैं ॥२६॥ देवों के भव के ही लिये 
परम बुद्धि से युक्त होकर शुभ प्रणजापत्य एवं धर्म संस्कृत मानव मागे 
में महात्मा मनु के बंश में भगवान्‌ गोविन्द समुत्पन्न होंगे । मनु के पुत्र 
अशनाम वाले हैं । इसके पश्चात्‌ अन्तर्धामा होगा ॥३०-३१॥ अन्तर्धामा 
के पुत्र अनिन्दित प्रजापति हविर्धामा होगा । फिर द्विजो ! ह॒विर्धामा 
का पुत्र प्राचीन वाहि होगा ।। ३२॥ उस प्राचीन वहि के प्रचेत प्रमुख दश 
पुत्र होंगे | यहां पर प्राचेतस दक्ष प्रजापति होगा ॥३३॥ दाक्षायण्य तथा 
आदित्य और फिर आदित्य से मनु होगा | मनु के वंश में उत्पन्न होने 
वाले इला और सुद्य मन होंगे ॥रे४॥ बुध से पुरुरवा भी होगा । उससे 
आयु होगा । उससे नहुष उत्पन्न होगा और इसका आत्मज ययाति 
होण ॥३५॥ 

यदुस्तस्मान्महासत्त्वः क्रोष्टा तस्माद्‌भविष्यति । 

क्रोषचुश्वै व महार्पुत्रो वृजिनीवान्भविष्यत्ि ॥३६ 

बुजिनीवतश्च भविता उषड गुरपराजितः। 

उषङ्गोर्भेविता पुत्रःशुरर्चित्ररथस्तथा ।।३७ 

तस्य त्ववरजः पुत्रः शूरो नाम भविष्यति । 

तेषां विष्यातवीर्याणां चारित्रगुणशालिनाम्‌ ॥ ३८ 
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यज्विनां च विशुद्धानां वंशे ब्राह्मणसत्तमाः । 

स शूरः क्षत्रियश्र ष्ठो महावीर्यो महायशाः ॥। ३९ 
स्ववंशविस्तारकरं जनयिष्यति मानदम्‌ । 
वसुदेवमिति ख्यातं पुत्रमानकदुन्दुभिम्‌ ।॥४० 
तस्य पुत्रश्चतुर्वाहुर्वासुदेवो भविष्यति । 

दाता ब्राह्मणसत्कर्ता ब्रह्मभूतो द्विज प्रियः ।।४१ 
राज्ञो बद्धान्स सर्वान्वे मोक्षयिष्यति यादवः । 
जरासंधं तु राजानं निजित्य गिरिगह्वरे ॥४६ 


उस याति से महान्‌ सत्व वाला यदु होगा फिर उसका पुत्र क्रोष्ट 
होगा । इस क्रोष्टा का महान्‌ वृजिनीवान्‌ होगा | वृजिनीचान्‌ क 
का पुत्र अपराजित उषड. गु होगा । उषड. गु का पुत्र शूर तथा चित्ररश 
होगा ॥३६-३७।। उसका अवरज पुत्र झुर नाम धारी होगा । हे श्रेष्ट 
ब्राह्मणो ! चरित्र और गुणशाली-परम विशुद्ध-विख्यात्‌ वीर्य पराक्रम 
बाले और यजन कर्त्ताओं के वंश में वह शूर क्षत्रियों में श्रे ष्ट-महान्‌ यश्ष 
वाला और महान्‌ वीर्यं वाला था ॥३८-३९॥ वह अपने वंश के विस्तार 
को करने वाले-मान के प्रदाता 'वसुदेव'-इस नाम से विख्यात आनक 
दुन्दुभि पुत्र को जन्म ग्रहण करायेगा ॥४०।। उन वसुदेवजी के चार 
भुजाओं वाले वासुदेव पुत्र होंगे। यह दाता-ब्राह्माणों के सत्कार करने 
बाले-ब्रह्मभूत और द्विजों पर प्यार करने वाले होगे ॥॥४१।। वह यादव 
बद्ध हुए सब नृपों को मुक्त कर देंगे। जो जरासन्ध राजा होगा उसको 
"गिरि की गुफा में निजित कर दिया था ॥४२॥ 


सर्वपार्थिवरत्नाढ्या भविष्यति स वीर्यवान्‌ । 
पुथिव्यामप्रतिहतो वीर्येणापि भविष्यति ।॥४३ 
विक्रमेण च संपन्नः सवपाथिवपाथिवः । 
शुरः संहननो भुतो द्वारकायां वसन्प्रभुः ।४४ 
पालयिष्यति गां देवीं विनिजित्य दुराशयानु । 
तं भवन्तः समासाद्य ब्राह्मणे रहं णेवं रेः ॥४५ 
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गर्चेयन्तु यथान्यायं ब्रह्मणमिव शाश्चतम्‌ । 

यो हि मां द्रष्टुमिच्छेत ब्रह्माणं च पितामहम्‌ ॥४६ 

ब्रष्टव्यस्तेन भगवान्वासुदेवः प्रतापवान्‌ । 

दृष्टे तस्मिन्नहं दृष्टो न मेऽत्रास्ति विचारणा ।४७ 

पितामहो वासुदेव इति वित्त तपोधनाः । 

स यस्य पुण्डरीकाक्षः प्रीतियुक्तो भविष्यति ।४८ 

तस्य देवगणः प्रीतो ब्रह्मपूर्वो भविष्यति । 

यस्तु मानवो लोके संश्रयिष्यति केशवम्‌ ।।४९ 

वह सभी पार्थिव रत्नों से आढ्य और वीर्यवान्‌ होंगे । इस पृथिवी 
में बज्न वीये के द्वारा भी अप्रतिहत होंगे ॥४३॥ विक्रम भी बहुत अधिक 
होगा और सब्र राजाओं के भो राजा होंगे। संहुनन भूत शूर प्रभु 
द्वारकापुरी में निवास करते हुए दुष्ट आशय वालों को निर्जित करके 
पृथिवी देवी का परिपालन करेंगे । आप लोग उनके पास जाकर योग्य 
एवं श्र ष्ठ ब्राह्मणों के द्वारा शाश्‍वत ब्रह्माजी की भाँति न्याय पूर्वक 
अभ्यर्चन करें । जो कोई भी मुझे देखने की इच्छा करे और ब्रह्माजी के 
दर्शन करने की अभिलाषा रक्ले उसको प्रतापवान्‌ वासुदेव का 
दर्शन करना चाहिए । उसके दर्शन कर लेने पर मेरे दर्शन भी हो गये हैं 
ऐसा हाँ समझ लो | इस विषय में मेरी कुछ भी विचारणा नाम मात्र 
को भी नहीं है ॥४४-४७॥। हे तपोधनो ! जिसके चित्त में यह है कि 
भगवान्‌ वासुदेव ही पितामह है उस पर भगवान्‌ पुण्डरीकाक्ष प्रीति से 
युक्त हो जांप्रगे ।४५॥ जो मानव इस लोक में उन भगवान्‌ केशव का 
समाश्रय ग्रहण करेगा उस परब्रह्म पूर्वं देवगण प्रसन्न हो जायगा ४६" 

तस्य कीर्तिर्यंशशचेव स्वर्गश्चेव भविष्यति । 

धर्माणां देशिकः साक्षद्‌भविष्यति स धर्मेवानु ।।५० 

घर्मविदृभिः स देवेशो नमस्कार्यः सदाऽ्च्युतः । 

धर्म एव सदा हि स्यादस्मिन्नम्याचते विभौ ॥५१ 

स हि देवो महातेजा: प्रजाहित चिकीर्षया । 

धर्मार्थ पुरुषव्याघ्र ऋषिकोटीः ससज च ॥५२ 
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ताः सृद्टास्तेन विधिना पर्वते गन्धमादने । 
सनत्कुमारप्रमुखास्तिष्ठन्ति तपसाऽन्विताः ॥५३ 
तस्मात्स वाग्मी धर्मजो नमस्यो- द्विजपु गवाः । 
वन्दितो हि स वन्देत मानितो मानयीत च ।।५४ 
दष्टः पञ्येदहरहः संश्रितः प्रतिसंश्रयेत्‌ । 
अितश्चारय येन्नित्यं स देवो द्विजसत्तमाः ॥५५ 
एवं तस्यानवद्स्य विष्णोर्वे परम तपः । 
आदिदेवस्य महतः तज्जन।चरितं सदा ।॥५६ 
केशव भगवान्‌ के समाश्रित पुरुष की कीत्ति-यश भौर स्वर्ण भी 
- होगा । वह पुरुष धर्मो का साक्षात देशिक (आचार्य) और धर्म वाला 
हो जायेगा ॥५०॥ धमं के वेत्ताओं के द्वारा वह्‌ देवेश्वर भगवान्‌ अच्युत 
सदा नमस्कार करने के योग्य हैं । इन विभु के सर्माचत करने पर सदा 
धर्म ही होता है ॥५१॥ बह देव महात्‌ तेज वाले हैं और पुरुष व्याघ्र 
उनने प्रजाजनों के हित सम्पादन के करने की इच्छा से धर्म के ही लिये 
ऋषियों के समुदाय का सृजन किया था ॥५२॥ उप्त विधाता ने गन्ध- 
मादन पर्वत पर उन प्रजाओं का सृजन किया था । वहां पर सनत कुमार 
जिनमें प्रमुख हैं वे तप समन्वित होते हुए वहां पर स्थित हुआ करते 
हैं ।।५३॥ हे द्विज पुङ्गवो ! इसी क्रारण से वाग्मी और धर्मज्ञ नम- 
स्कार करने के योग्य हैं वन्दित वह वन्दना करते हैं और मानित वह 
मान करते हैं ।।५४।। जो उनका दर्शन किया करते हैं वह हृष्ट होकर 
अहनिश उनरी ओर अपनी दृष्टि रखते हं । जो उनका समाश्रय ग्रहण 
किया करते हूँ उनका वह प्रतिं संश्रय किया करते हैं । वे स्वय अचित 
होकर ननित्य ही सबका अचंत किया करते हैं है द्विज श्रेष्ठो ! वह देव 
अपने अथकों वा भी सर्माचत्त करने वाले हैं ।।५५।। इस प्रकार से निर्दोष 
उन भगवाव्‌ विष्णु का यह परम तप है । उन महानु आदि देव का सदा 
सज्जनों का सा आचरित होता है ।।५६।! 
भुवनेऽभ्यचितो नित्यं देवं रपि सनातनः । 
अभयेनानुरूपेण प्रपद्य तमनुव्रताः ।।५७ 
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कर्मणा मनसा वाचा स नमस्यो द्विजे: सदा । 

यत्नवद्भिरुपस्थाथ द्रष्टव्यो देवको सुतः ५८ 

एष वे विहितो मार्गो मया वे मुनिसत्तमाः । 

तं दृष्ट्‌वा सवेदेवेशं हृष्टाः स्युः सुरसत्तमाः ५६ 

महावराहं तं देव सर्वलोकपितामहम्‌ । 

अहं चैव नमस्यामि नित्यमेव जगत्पतिम्‌ ।।६० 

तत्र च लितयं दृष्ट भविव्यनि न संशयः । 

समस्ता हि वयं देवास्तस्य देहे वसामहे ।।६१ 

तस्यैव चाग्रजो भ्राता सिताद्रिनिचयप्रभः । 

हली बल इति ख्यातो भविष्यति धराधरः ॥६२ 

_ त्रिशिरास्तस्य देवस्य दृ्टोऽ्नन्त इति प्रभोः । 

सुपर्णो यस्य वीर्येण करपपस्याऽत्मजो बली ॥॥६३ 

बह सनातन प्रभु भुवन में नित्य ही देवों के द्वारा अर्भ्याचत हुआ 
करते हैं । अनुरूप अभय के द्वारा अनुब्रत लोग उनकी शरणागति में प्राप्त 
होते हैं ॥५७।। वह द्विजगणों के द्वारा कर्म-वचन और मन से नम- 
स्कार करने के योग्य हैं! यत्नशीलों के द्वारा उपस्थान करके देवकी 
देवी के पुत्र भगवःन्‌ वासुदेव का दर्शन अवश्य ही करना चाहिए ॥५८॥ 
हे मुनिश्रेष्ठो ! मैंने यह मार्ग विदित किया है। उन सब देवों के स्वामी 
का दर्शन करके समस्त सुरों में श्रेष्ठ देखे हुए ही जाया करते हैं अर्थात्‌ 
उन एक के ही दर्शन से देवों का दर्शन हो जाता है ॥५६॥ सब 
लोकों के पितामह महावराह उन देव को जो नित्य ही जगत्‌ के स्वामी 
हैं मैं भी नमस्कार करता हूँ ॥६०॥ वहां पर तीनों का दर्शन हो जाया 
करता है-इसमें लेश मात्र भी संशय नहीं है । क्योंकि हम लोग सब देव- 
गण उनके ही देह में वास किया करते हैं ॥६१॥ उन्हीं वासुदेव भगवानु 
के एक बड़े भाई हैं जो श्‍वेत गिरि के समुदाय के प्रभा के समान प्रभा 
चाले हैं । वह हुती और बलराम-इन नामों से विख्यात हैं और धराधर 
होंगे ॥६२॥ उन प्रभु देव को त्रिशिरा और अनन्त देखा गया है। जिस 
कएयप के वीर्य से वली सुपर्ण आत्मज हुआ था ॥६३॥ 
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अस्तं नेवाशकद्द्रष्ट' देवस्य परमात्मनः । 

स च शेषो विचरते परया वै मुदा युतः ६४ 
अन्तर्वसति भोगेन परिरभ्य वसु धराम्‌ । 

य\एष विष्णुः सोऽनन्तो भगवान्वसुधाधरः ६५ 
यो रामः स हृषिकेशो&्युत: सर्वंधराधर: । 
ताथुभौ पुरुषव्याघ्रौ दिव्यौ दिव्यपराक्रमौ ॥६६ 
द्रष्टव्यौ माननीयौ च चक्रलाङ्गलधारिणौ । 

एष वोनुग्रहः प्रोक्तो मया पुण्यस्तपोधनाः ॥ 
तद्भवन्तो यदुश्रेष्ठ पूजयेषुः प्रयत्नतः ।।६७ 


उन परमात्मा देव के अन्त को देख नहीं सका था । और वह मेष 
परम प्रसन्नता से युक्त होकर विचरण किया करते हैं ॥६४।। वमुन्वर 
का परि रम्भण करके भोग से अन्दर वास किया करते हैं | जो यह भग- 
वानु विष्णु हैं वही अनन्त वसुधा के धारण करने वाले हैं॥६५।। जो राम 
हैं बही समस्त धरा को धारण करने वाले अयुत हृषीकेश हैं । वे दोनों 
पुरुष व्याघ्र दिव्य पराक्रम वाले परम दिव्य हैं ॥॥६६॥ ये दोनों ही दर्शन. 
करने के योग्य-माननीय और सुदर्शन चक्र तथा लाँगल के धारण करने 
बाले हैं | है तपोधन तपस्वियो ! मैंने अपना अनुग्रह करके ही यह सब 
णित आप लोगों के समक्ष में कर दिया है जो परम पुण्यमय है। इस- 
लिये आप लोग यदुवंश में परम श्रेष्ठ उन भगवानु का प्रयत्न पूर्वक 
अभ्यर्चन करें ॥६७॥। 


मुनिव्याससंवाद में विष्णु पूजाक्थन [ १ ] 
अहो कृष्णस्य माहात्म्यं श्र तमस्माभिरद्भुतम्‌ । 


सवपापह्र पुण्य धन्य ससारनाशनम्‌ ॥१ 
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संपुज्य विधिवद्भक्त्या वासुदेवं महामुने । 

काँ गति यान्ति मनुजा वासुदेवारचंने रताः ॥२ 

कि प्राप्नुवन्ति ते मोक्ष' किवा स्वर्ग महामुने । 

अथवा कि मुनिश्रेष्ठ प्राप्नुवन्त्युभयं फलम्‌ ॥३ 

छेत्त महँसि सर्वज्ञ संशयं नो हृदि स्थितम्‌ । 

छेत्ता नान्योऽस्ति लोकेऽस्मिस्त्वद्ृते मुनिसत्तम ॥४ 

साधु साश्रु मुनिश्रेष्ठा भवद्भियंदुदाहृतम्‌ । 

श्युणुध्वमानपूर्व्यण वंष्णवानां सुखावहम्‌ ।।५ 

दीक्षामात्रेण कृष्णस्य नश मोक्ष ब्रजन्ति वे । 

कि पुनयें सदा भक्त्या पूजयन्त्यच्यूतं द्विजाः ॥६ 

न तेषां दुर्लभः स्वर्गो मोक्षश्च मुनिसत्तमाः । 

लभन्ते वेऽणवाः कामान्यान्यान्दाञ्छन्ति दुर्लभान्‌ ॥८ 

मुनिगण ने कहा--अहो ! भगवन्‌ श्रीकृष्ण का माहात्म्य हमने 
सुन लिया है जो बहुत अट्भुत, समस्त पापों के हरण करने वाला, 
पुण्यमय, परम धन्य और संसार के आवागमन के महात्‌ बन्धन को नष्ट 
कर देने त्राला है ॥१।। हे महामुने ! विधिपूर्वक भक्ति की भावना से 
भगवान्‌ वासुदेव के अर्चन में निरत मनुष्य किस गति को प्राप्त क्रिया 
करते हैं ? ॥२॥ हे महामुने ! क्या वे मानव मोक्ष प्राप्त क्रिया करते हैं 
अथवा स्वगं का लाभ करते हैं या हे मुनिश्र ्ठ ! क्या वे दोनों ही फल 
प्राप्त कर लेते हैं ? ॥३।। हे स्वंज्ञ ! हमारे हृदय में स्थित इस संशय 
को आप छिन्न करने की योग्यता रखते हैँ । हे मुनिसत्तम ! आपके बिना 

इस लोक में अन्य कोई भी संशय का छेदन करने वाला नहीं है ॥४॥ 

श्रीव्यास देव जी ने कहा-हहे मृनिश्र षो ! बहुत अच्छा, बहुत अच्छा,जो 
कुछ भी आपने कहा है यह बहुत ही उत्तम मुक्त का प्ररत है। अब आप 
बैइणवों का अतिशय सुख देने बाला जो है उसको आनुपूर्वी सें श्रवण 
करिए ।।५।। भगवान्‌ श्रीकृष्ण का केवल दीक्षा से ही नर मोक्ष को प्राप्त 
कर लिया करते हैं हे द्विजो ! उनके विषय में फिर क्या कहना है जो 
संदा भक्ति की भावना से भगव्रान्‌ अच्युत की पूजा किया करते 
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हैं ॥६॥ हे मुनिश्रेष्ठो ! ! उन भक्तों के लिये नये स्वगं का प्राप्त करना 
दुर्लभ है और न मोक्ष की प्राप्ति ही दुलभ होती है । वैष्णव लोग अन्य 
भी जो कल्पनाएँ दुलंभ है जिनकी वे इच्छा किया करते हैं उनको प्राप्त 
फर लेते हैं ।।७।। 

रत्नपर्वतमारुह्य नरो रत्नं यथाऽददेत्‌ । 

स्वेच्छया मुनिशार्द लास्तथा कृष्णान्मनो रथान्‌ ॥= 

कन्पवृक्ष' समासाद्य फलानि स्वेच्छया यथा । 

गृह णाति पुरुषो विप्रास्तथा कुष्णान्मनोरथानु ।।& 

श्रद्धया विधिवत्पूज्य वासुदेव जगद्गुरुम्‌ । 

धर्मार्थकाममोक्षाणां प्राप्नुवन्ति नराः फलम्‌ ॥१० 

आराध्य तं जगन्नाथं बिशुद्ध नान्तरात्मना । 

प्राप्नुवन्ति नराः कामान्सुराणामपि दुले भानु ।।११ 

येऽ्च॑यन्ति सदा भत्रत्या वासुदे वाख्यमव्ययस्‌ । 

न तेषां दुर्लभं किंचिद्विद्यते भुवनत्रये ॥१२ 

धन्यास्ते पुरुषा लोके येऽचेयन्ति सदा हरिम्‌ । 

सर्वपापहर देव सर्वकामफलप्रदम्‌ ॥१३ 

ब्राह्मणाः क्षत्रिया वैश्याः स्त्रयः शुद्रान्त्यजातयः । 

संपूज्य तं सुरवरं प्राप्नुवन्ति परां गतिस्‌ ॥१४ 


हे मुनिशादू लो ! नर रत्न पवेत पर समारूढ़ होकर जिस प्रकार 
से रत्नों को ग्रहण किया करता है और स्वेच्छा पूर्वक प्रात कर लेता 
है ठीक उसी प्रकार से भगवातु कुष्ण से मनुष्य मनोरथों को भी 
स्वेच्छा से प्राप्त कर लेता है॥८॥ हे विप्रो ! जिस तरह से कल्पवृक्ष के 
समीप में पहुंच कर मनुष्य अपनी इच्छा के अगुंसार फलों को प्राप्त कर 
लेता है उसी भांति भगवान्‌ श्री कृष्ण से मनोरथों की प्राप्ति कर 
लिया करता है ॥।६॥ श्रद्धा से विधि पूर्वक जगतु के गुरु वासुदेव का 
पूजन करके मनुष्य घमं-अर्थ-काम और मोक्ष के फलों को प्राप्त कर 
लेते हैं ॥१०॥ परम विशुद्ध अन्तराष्मा के द्वारा उन प्रमु॒ जगन्नाथ. की. 
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समाराधना करके मानव देवों को भी दुलंभ कामनाओं को प्राप्त कर 
सेते हैं ॥११॥ जो मनुष्य सदा ही भक्ति से वासुदेव नाम वाले भविनाशी 
भगवान्‌ का अर्चन करते हैं उनको तीनों भुवनों में कुछ भी दुलंभ पदार्थं 
नहीं है ॥१२॥ वे पुरुष इस लोक में परम धन्य हैं जो सदा ही श्री हरि 
भगवान्‌ की अर्चनः किया करते हैं । यह भगवान्‌ समस्त पापों के हरण 
, करने वाले और सम्पूणं कामनाओं के फलों को प्रदान करने वाले देव हैं 
॥१३॥ चाहे ब्राह्मण-क्षत्रिय-गैश्य स्त्रीगण शूद्र और -अन्स्यज कोई भी 
क्यों न हों उन सुरों में, परम श्रेष्ठ भगवान्‌ श्रीहरि की -पूजा करके 
परमगति का लाभ ग्रहण किया करते हैं ॥१४॥ 
तस्माच्छुणुध्वं मुनयो यत्पृच्छत ममानघाः । 
प्रवक्ष्यामि समासेन गति तेषां महात्मनास्‌ ॥१५ 
त्यक्त्वा मानुष्यकं देहं रोगायतनमध् वम्‌ । 
जरामरणसंयुक्त जलबुद्बुदसंनिभम्‌ ।। १६ 
मांसशोणतदुर्गन्घं विष्टामूत्रादिभियु तम्‌ । 
अस्थिस्थूणममेध्यं च स्तायुचर्मंशिरान्वितम्‌.॥१७ 
कामगेन विमानेन दिव्यगन्धर्वनादिना । 
तरुणादित्यवर्णंन कि्किणीजालमालिना ॥।१६ 
उपगीयमाना गन्धर्वेरप्सरोसिरलं कृता: । 
ब्रजन्ति' लोकपालानां भवनं तु पृथक्पृथक्‌ १६ 
मन्वन्तरप्रमाणं तु भुक्त्वा. कालं पृथवपृथक्‌ | 
भुवनानि पृथक्तेषां सर्वभोगैरलंकृताः ।।२० 
ततोऽन्तरिक्षं लोकं ते यान्ति सर्वसुखप्रदम्‌ । 
तत्न भक्त्वा वरान्भोगान्इशमन्वन्तरं द्विजा ।।२१ 
इसीलिये हे मुनिगणो ! हवे अनघो ! मुझ. से जो आप. पूछ रहे हैं 
उसका श्रवण कीजिए मैं उन महान्‌ आत्मा वालों की जो गति होती 
है उसको संसेप से बतलाऊ गा ॥१५॥ मनुष्य का यह-शरीर रोगों का 
घर और विनाशशील अस्थिर है। भक्तों का भी गेसा ही मनुष्य-देह 
होता है । इसका त्याग करके ही भगवद्धूकत परागतिःप्राप्त किया करते 
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है । मानवीय शरीर जरा ( बुढ़ापा ) और मरणशील होता है तथा 
एक जल के बुलवुले के ही तुल्य ही बहुत ही अस्थिर होता है ॥१६ h 
यंह मनुष्य का शरीर मांस ओर रबत की दुर्गन्ध वाला है और इसमें 
मलमूत्र आदि भरे रहते हैं। यह एक अस्थियों का ही ढाँचा है अपवित्र 

“ और स्नायु-चमं और शिराओं से युत्त हैं ॥१७॥ ऐसे महान्‌ दूषित शरीर 
का त्याग कर देने के पश्चात्‌ इच्छानुकूल गमन करने वाले, दिव्य गन्वर्वा 
के नाद से संयुत तरुणसूर्य के समान वर्ण युक्त किकणी जालों की माला 
वाले विमान के द्वारा गन्धर्वो के द्वारा गान किये गये अप्सराओं से 
अलंकृत भगवड्क्त जन पृथकू २ लोकपालों के भवन को जाया करते हैं 
।।१८-१६॥ एक मनु के अन्तर का जितना काल होता है उतने प्रमाण 
वाले समय तक अलग २ भोगों का उपभोग करके उनके पृथकू भुवनों में 
निवास करते हैं और फिर समस्त भोगों से अलंकृत होकर सभी सुखों 
के प्रदाता अन्तरिक्ष लोक में वे गमन करते हैं | हे द्विजो ! वहां पर भी 
वे दश मन्वन्तेरों के काल पर्यन्त परमाधिक श्रेष्ठ भोगों के सुखों क”. 
उपभोग किया करते हैं ॥२०-२१॥ 


तस्माद्गन्धवेलोकं तु यान्ति वै वेष्णवा द्विजाः । 
बिशन्मन्वन्तरं कालं तत्र भुक्त्वा मनोरमान्‌ ।।२२ 
भोगानादित्यलोकं तु तस्माद्यान्ति सुपूजिताः । 
त्रिशञन्मन्वन्तरं तत्र भोगान्भुकत्वाऽतिदेवतान्‌ ॥।२३ 
तस्माद्ब्रजन्ति ते विप्राइचन्द्रलोक॑ सुखप्रदम्‌ । 
मन्वन्तराणां ते तत्र चत्वारिशद्गुणान्वितम्‌ ॥२४ 
कालं भुवत्वा शुभान्भोगाञ्जरामरणर्वजिताः। 
तस्मात्रक्षत्रलोकं सु विमानेः समलंक्रतम्‌ ॥२५ 
ब्रजन्ति ते मुनिश्रेष्ठा गुणैः सर्वेरलंकृताः । 
मन्वन्तराणां पञ्चाशद्‌भुक्त्वा भोगान्यथेप्सितानु ॥२६ 
तस्माद्व्रजन्ति ते विप्रा देवलोकं सुदु भम्‌ । 
घृष्टि मन्वन्तरं यावत्तत्र भुक्त्वा सुदुर्लभान्‌ ॥२७ 
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भोगान्नानाविधान्विप्रा छर्व्द्यष्टकसमन्वितान्‌ । 

शक्रलोकं पुनस्तस्या द्गच्छन्ति सुरपूजिताः ॥२८ 

हे द्विजो ! वे गैष्णव वहां से फिर गन्धर्न लोक को जाया करते हैं। 
बीस मन्वन्तर के काल पर्यन्त वहाँ भोग के मनोरम सूखों का उपभोग 
करते हैं ॥२१॥ वहाँ से भी सुपूजित होते हुए फिर सूर्य लोक में जाते 
हैं । वहां पर भी बीस मन्वन्तर तक अति दैवत भोगों को भोग किया 
करते हूँ । है विप्रो ! वहाँ से फिर चन्द्र लोक में जाते है जो बहुत सुख 
प्रद है । वहां पर चालीस मन्वन्तर पर्यन्त काल तक मोग प्राप्त करते हैं 
॥२२-२४।। इतने लम्बे समय तक शुभ शोगों का आनन्द प्राप्त कर जरा- 
मरण से रहित होते हुए त्रिमानों से अलड्‌.कृत नक्षत्रों के लोक को सब 
गुणगणों से समलंकृत होते हुए हे मुनिश्रेष्ठो वे गमन करते हैं॥२५॥ 
वहाँ पर पचास मन्वन्तर तक यरथेप्सित भोगों का सुख सोगा करते हूँ 
॥२६॥ वहाँ से फिर वे वैष्णव शकत जन परम दुर्लभ देव लोक को जाते 
हैं ॥२७॥। वहाँ साठ मन्वन्तरों के काल के प्रमाण तक सुदुर्लभ भोगों 
का उपभोग किया करते हैं। हे विप्रो ! ऋग्व्यष्टक समन्वित नाना प्रकार 
के भोगों का सुख प्राप्त किया करते हैं । फिर देवों के द्वार समपित होते 
हुए इन्द्रलोक में गमन करते हूँ ॥२८॥ 

मन्वन्तराणां तत्रैव भुक्त्वा कालं च सप्ततिम्‌ । 

भोगानुश्चावचान्दिव्यान्मनसः प्रीतिवर्धेनान्‌ ॥ २६ 

तस्माद्व्रजन्ति ते लोक प्राजापत्यमनुत्तमम्‌ । 

भुक्त्वा तत्रप्सितान्भोगान्सर्गका मगुणान्वितानु ।।३० 

मन्वन्तरमशीति च कालं सर्गसुखप्रदम्‌ । 

तस्मात्पैतामहं लोकं यान्ति ते गैष्णवा द्विजाः ॥३१ 

मन्वन्तराणां नवति क्रीडित्वा तत्र गै सुखम्‌ । 

इहाऽऽगत्य पुनस्तस्माद्विप्राणां प्रवरे कुले ॥३२ 

जायन्तु योगिनो विप्रा वेदशास्त्रार्शपारगाः । 

एवं सर्गेडु लोकेषु भुक्त्वा भोगान्यथेप्सितानु ।।३३ 

इहाऽऽगत्य पुनर्यान्ति उपयु परि च क्रमात्‌ । 
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संभवे संभवे ते तु शतवर्षं द्विजोत्तमाः ॥३४ 
भुक्त्वा यथेप्सितान्भोगान्यान्ति लोकान्तरं ततः । 
--दशजन्म यदा तेषां क्रमेणैं प्रपूर्यते ॥३५ 

सत्तर मन्वन्तरों के समय तक वहाँ पर उच्चावच दिव्य और मन 
की प्रीति को वर्धन करने वाले भोगों का सुख प्राप्त करते हैं॥२६॥ वहां 
से भी अत्युत्तम प्राजापत्य लोक में गमन करते हैं और वहाँ सब काम 
और गुणों से समन्वित-ईप्सित भोगों का उपभोग प्राप्त करते हैं ॥३०॥ 
अस्सी मन्वन्तरों के. काल पर्यन्त सब सुखों के देने वाले उस लोक में 
निवास करके नैष्णव गण वहाँ से पितामह के लोक में जाते हैं ॥३१॥ 
नव्वे मन्वम्तर तक वहाँ पर सुख पूर्वक आनन्द क्रीड़ा करके पुनः वे लोग 
यहाँ पर इस लोक में जो वास्तविक कर्म भूमि है आया करते हैं । तथा 
किसी विप्र के परमश्र्ठ कुल में जन्म ग्रहण करते हैं॥३२॥ हे विप्रो ! 
यहाँ पर वे योगी होते हैं और वेदों तथा शास्त्रों के अर्थ के पारगामी 

` विद्वान्‌ होते हैं इस तरह से सब लोकों में यथेष्सित भोगों का उपभोग 

करते हैं ॥३३॥ यहाँ अःकर वे पुनः ऊपर २ क्रम से जाते हैं । हे द्विजो- 
त्तमो ! प्रत्येक जन्म में सौ-सौःवर्ष तक अपने अभीष्ट भोगों का उपभौग 
करके फिर दूसरे लोकों को गमन किया करते[हैं । ऐसे ही क्रम से जब 
दश जन्म उनके पूर्ण हो जाया: करते हैं ।। ३४-३५॥ 

तदा लोक हरेदिव्यं ब्रह्मलोका द्‌ब्रजन्ति ते । 

गत्वा तत्राक्षयान्भोगान्भुकत्वा सर्गगुणान्वितानु ।।३६ 

मन्वन्तरशतं यावज्जन्ममृत्युविवजिताः । 

गच्छन्ति भुवनं पश्चाद्वा राहस्य द्विजोत्तमाः ।।३७ 

'दिव्यदेहाः कुण्डलिनो महाकाथा महाबलाः। 

क्रीडन्ति तत्र विप्रेन्द्राः कृत्वा रूप चतुभ्‌ जम्‌ ॥३८ 


दश कोटिसहस्राणि वर्षाणां द्विजसत्तमाः । 
तिष्ठन्ति. शाश्वते भावे स्वेदेवैर्नमस्क्ृताः ।।३६ 
ततो यान्ति तु ते धीरा नरसिंहगृहं द्विजाः । 


क्रीडन्ते तत्र मुदिता-वर्षकोटययुताति च ॥४० 
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तदन्ते वैष्णवं यान्ति पुरं सिद्धनिषेवितम्‌ । 
क्रीडन्ते तत्र सौख्येन वर्षाणामयुतानि च ।।४१ 
त्रह्मलोके पुनविप्रा गच्छन्ति साधकोत्तमाः । 

तत्र स्थित्वा चिरं कालं वर्षकोटिशतान्बहून्‌ ।।४२ 


इसके पश्चात्‌ उस समय में वे उस ब्रह्म लोक से श्रीहरि भगबान्‌ 

के दिव्य लोक़ को गमत करते हैं । वहां पर जाकर सब गुगों से सम- 
न्वित अक्षय भोगों को उपभोग किया करते हैं और ज्व तक सौ न्वः 

न्तरों का काल पूर्ण होता है जन्म-मृत्यु से रहित होकर निवास करते हूं ॥ 
हे द्विजोत्तमो ! इसके पश्चात्‌ वाराहे भगवान्‌ के भुवन में जाते हैं ॥३६- 
३७॥ वहाँ पर वे दिव्य देह वाले-कुण्डल धारी-महाद्‌ काया वाले-महान्‌ 
चल से युक्त चार भुजाधारी स्वरूप करके क्रीडा किया करते हें ॥३ र 
दश करोड़ सहन वर्यो के समय तक उस शाइवत भाव में सब देवोंसे 
नमस्कृत होते हुए स्थित रहा करते हैं ॥२६॥ हे द्विजो ! , बहां से वे 
घीर पुरुष नरसिंह भगवान्‌ के भुवन में गमन किया करते हें और वहां 
पर परम मुदित होते हुए दश हजार करोइ बर्शो नक् कीड़ा किया करते 
हैं ॥४०।। इसके अन्त में सिद्ध गणों से सेवित विष्णु भगवाव्‌ के पुर म 
जाते हँ वहाँ पर दश सहर वर्षों तक सुख से क्रीड़ा करते हं । रे १॥ हे 
[विप्रो ! वे साधकों में परमोत्तम पुनः ब्रह्म लोक में गमन करते हें । वहाँ 
पर बहुतसे करोड़ों सौ वर्गों तक चिरिकाल पर्यस्त स्थित रहते है ॥४२॥ 


- नारायणपुरं यान्ति ततस्ते साधकेश्वरः ॥ 
भुवत्वा भागांश्च त्रिविधान्वर्षक्रोट्य4 दानि च ॥४३ 
अर्निरुद्धपुरं पश्चा दव्यरूपा महाबलाः । 
राच्छन्ति साधकबराः स्तूयमानाः सुरासुरे: ॥४४ 
तत्र कोटिसहस्राणि वर्षाणां च चतुर्दश । 
तष्ठन्ति बैऽणवास्तत्र जरामरणवजिताः ।।४५ 
रद्य म्नस्थ पुरं पञ्चादगच्छन्ति विगतज्वराः । 


> 


तत्र तिष्ठन्ति ते विप्रा लक्षकोटिशतत्रयस्‌ ॥४६ 
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स्वच्छन्दगामिनो हृष्टा बलशक्तिसमन्विताः । 
स्वच्छन्ति योगिनः पश्चाद्यत्र संकर्षणः प्रभुः ।४७ 
तत्रोषित्वा चिरं कालं भुक्त्वा भोगान्सह्रशः । 
विशन्ति वासुदेवेति विरूपाख्ये निरञ्जने ॥४८ 
विनिमू क्ताः परे तत्त्वे जरामरणवजिते । 
तत्र गत्वा विमुक्तास्ते भवेयुनत्रि संशयः॥४६ 
एवं क्रमेण भु ते प्राप्नुवन्ति मनीषिणः । 

, मुक्ति च मुनिशादू ला वासुदेवार्चने रता ॥५० 


इसके अनन्तर वे साधना करने वालों के शिरोमणि वहाँ से नारायण 


के पुर में जाते हे । वहाँ पर अबु'द करोड़ वर्षों तक नाना भाँति के 
भोगों का उपभोग करते हें। इसके पश्चात्‌ वे दिव्य स्वरूप धारी महानु 


बल से युक्त साधक वर सुर और अमुरों से स्तुत होते हुए अनिरुद्ध भग- , 


वानु के पुर को गभन करिया करते है ॥४३-४४॥ वहाँ चौदह करोड़ 
सहसत वर्षों तक जरा-मरण से रहित होते हुए वैष्णव गण समवस्थित 


रहा करते हं।॥४५॥।पोडे प्रद्युम्न प्रु के पुर में विगत ज्वर बाले होकर , 


गमन करते हें । वहां पर एक लाख करोड़ तीन सौ वर्षो सक स्थिति किया 


करते हैं ।॥४६।। स्वच्छन्दता पूर्वक गमन करने वाले-वल और शक्ति से . 
समन्वित परम प्रसन्न वे योगिजन इसके पश्चात्‌ वहां जाते हैं जहाँ पर .. 


सङ्कषण प्रभु विराजमान रहा करते हैं ॥४७। वहां पर भी चिरकाल 
पयन्त निवास करके और सहस्रों ही भोगों का उपभोग करके निरुपाइ्य 
निरङजन भगवान्‌ वाुदेब् में प्रवेश कर जाया करते हैं ॥४८।। जरा- 
मरण से वाजित उस परात्पर तत्व में पहुँच कर सब बन्धनों एवं भोगों 
से छुटकारा पाये हुए पूर्णतया विमुक्त हो जाया करते हैंइस विषय में 
लेशमात्र भी संशय नहीं है ॥४९। इसी प्रकार के क्रम से मनीषीगण 
सुखों की भुक्ति को प्रथम प्राप्त करके हे मनि शाद'लो ! वे भगवानु वास 
देव के अर्चन में रति रखने वाले वैष्णव जन भोक्ष का लाभ लिया करते 
हैं। भगवान्‌ वासुदेव के चरणों को भक्ति और उनकी अर्चना करने की 
ऐसी महिमा है ॥५०॥ 
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मुनि व्यास संवाद में विष्णुपूजा कथन (२) 


एकादइ्यामुभे प्ले चिराहारः समाहितः । 

स्नात्वा सम्यग्विधानेन धौतवासा जितेन्द्रियः ।।१ 

सपूज्य विधिवद्विष्णु श्रद्धया सुसमाहितः \ 

ृ््गन्स्तथा दीप धूं पेवेदयकंस्तथा ।।२ 

उपहारबंहुविधैजेप्येहॉमप्रदक्षिण: । 

स्तोत्रैर्नानाविधे दिव्यर्गीतवाद्य मनोहरैः ॥३ 

दण्डवत्प्रणिपातैश्च जयशब्दैस्तथोक्तमै । 

एवं संपूज्य विधिवद्राचौ कृत्वा प्रजागरम्‌ ॥४ 

कयां वा गीतिकां विष्णोर्गायन्विष्णुपरायणः । 

याति विष्णोः परं स्थानं नरो नास्त्यत्र संशयः ॥९ 

ग्रजागरे गीतिकायाः फल विष्णोमहामुने । 

ञ्जहि तच्छ्रोतुमिच्छामः परं कौतूहलं हि नः ॥६ 

उ्ृशुष्वं मुनिशादूं लाः प्रवक्ष्याम्यचुपूर्वेशः । 

गीतिकाया फलं विष्णोर्जागरे यदुदाहृतम्‌ ।।७ 

श्री महा मुनीन्द्र व्यास देंबजी ने कहा-“मास के कृष्ण और शुक्ल 
दोनों पक्षों में जो दोएकादशी तिथियाँ आती हैं उनमें आहार न करके 
सख हित रहना चाहिए । भल्ली रीति से स्तान करके इन्द्रियों को जीतकर 
भौत वस्त्र धारण करके ॥१॥ परमाधिक श्रद्धा से सुमाहित होकर 
विधि-विक्षान के साथ भगवान्‌ विष्णु कां अच्छी तरह से पूजन करना 
चाहिए | उस अर्चत में स 4 उपचारों को ग्रहण करे । घूप-द्वीप-पुष्प-गन्ध 
और वैवेद्य आदि सबके द्वारा पूजन करना चाहिए ॥२॥ बहुत प्रकार के 
उपहार, जप्य, होम, प्रदक्षिणा, अनेक स्तोत्र, द्विव्य गीत, मनोहर वाद, 
दण्ड की भाँति प्रणिपात तथा उत्तम जय शब्दों के द्वारा भगवान्‌ की 
अईता करे और रात्रि में विधि पूर्वक जागरण करना चाहिए ॥३-४॥ 
अगवात्‌ विष्णु की भक्ति में परायण होकर विष्णु के गीतों का तथा भग 
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वानु की कथाका गान करना चाहिए । इस प्रकार से दोनों 
मास की एकादशी में करने वाजे विष्णु परायण मनुष्य भगवात्‌ विष्ण 
का जो परमपद है उसमें अन्त में गमन किया करता है--इसमें कुछ 
भी संशय नहीं है ॥५॥ मुनिगण ने कहा--हे महामूने ! एकादशी की 
राति में प्रजागग करने में और भगवानु विष्ण के गुणानुवादों के 
गीतों का फल हे महामते ! अब आप बतलाइये । उनके श्रवण करने की 
हम लोग इच्छा करते हैं। हमरे हृदय में इस विषय के ज्ञान प्राप्त 
करने का बड़ा भारी कौतुहल विद्यमान है ॥६॥ श्री महामति व्यास देव 
जी ने कहा-हे मुक्ति शाटूँलो ! आपने जो मुझसे पूछा है उस विषय का 
मैं आनुपूर्वी से वर्णन करूंगा आप लोग श्रवण कीजिये । भगकानु विष्ण 
के गुणों के गान करने का तथा भगवानु विष्णु के समक्ष में एकादशी के 
दिन रात्रि में जागरण करने में जो फल बताया गया है उसको मैं 
बतलाऊंगा ॥७॥। 


अवन्ती नाम नगरी बभूव भुवि विश्रूता । 
तत्राऽस्ते भगवान्विष्णुः शङ्कचक्रगदाधरः ॥८ 
यस्या नगर्या: पर्यन्तेःचाण्डालो गीतिकोविदः । 
सदुवृत्त्योत्पादितंघनो भृत्यानां भरणे रतः ॥ € 
विष्णुभक्तः स चाण्डालो मासि मासि हृढब्रतः । 
पकादश्यां समागम्य सोमवासोऽय गायति ॥१० 
गीतिका विष्णुनामाङ्काः प्रादुर्भावसमाश्रिताः । 
गान्धारषड्जनेषादस्वरपञ्चमधं वतः ।।११ 
रात्रिजागरणे विष्णु गाथाभिरुपगायति । 
प्रभाते च प्रणम्येशं द्वादश्यां गुदमेत्य च ॥१२ 
जामातृमागिनेयांश्र भोजयित्वा सकन्यकाः । 
ततः सपरिवास्तु पर्चादृभुड्‌.क्त द्विजोत्तमाः ॥१३ 
एकं तस्याऽसतस्तत्र कुर्वतो विष्णुप्रीणनम॒ । 
गीतिकाभिविचित्राभिवंयः प्रतिगतं बहु ॥१४ 
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इस भूमण्डल में एक अवन्ती नाम वाली परम प्रसिद्ध नगरी हुईं 
थी | वहाँ पर शद्भू-चक्र और गदा धारण करने वाले भगवान्‌ विष्णु 
विराजमान रहते हैं ॥५।। उस महानघरी पर्यन्त के भाग में गीति शास्त्र 
का महानु पण्डित एक चाण्डाल निवास करता था जो कि सदूवृत्ति 
से धन का अजन करने वाला था और सवंदा अपने भृत्यों के पालन- 
पोषण में निरत रहा करता था ॥।६॥। वह चाण्डाल तो जाति से था 
किश्तु भगवान्‌ विष्णु का पूर्वाजित संस्कारों के अधीन परम भक्त था । 
बह प्रत्येक मास में हढ़ ब्रत वाला होकर एकादशी तिथि में उपवास 
किया करता था और इसके अनन्तर भगवान्‌ के गुणों की गीतिकाओं का 
गान भी किया करता था '।१०॥वे समस्त गीतिकाएऐ' भगवान्‌ विष्णु के 
शुभ नामों से युक्त थीं तथा विष्णु भगवान्‌ के जो-जो प्रादुर्भाव हुए हैं 
उनका भी उन गीतिकाओं में वर्णन था। उन गीतिकाओं में 
षडज-गान्धार-निषाद-ऋपभ-मध्यम-पञ्चम और धैवत ये साती स्वर 
समाविष्ट थे ॥११॥ एकादशी तिथि में रात्षि के समग्र में जागरण में 
भगवानु विष्णु के चरित्र की गाथाओं का वह गान किया करता था । 
प्रभात के समय हो जाने पर वह भगवान्‌ को प्रणाम करके द्वादशी 
के दिन गृह में आ जाया करता था । यह नियम प्रत्येक एकादशी में वह 
करता था ।।१२॥ अपने घर में आकर वह जामाता-भागिनेय और 
कन्याओं को प्रथम भोजन कराकर हे द्विजोत्तमो ! इसके पश्चात्‌ वह 
भपने सम्पूर्णं परिवार के सहित भोजन किया करता था ॥१३।। इसी 
रीति से वहाँ पर वह्‌ चाण्डाल निवास करता हुआ भगवान्‌ विष्णु को 
प्रसन्न किया करता था और अनेक गीतिकाओं के द्वारा उनको रिज्ञाया 
करता था जो कि गीतिकाऐ, बहुत ही अद्भुत होती थीं । ऐसे रहते हुए 
उसकी बहुत-सी आयु व्यतीत हो गयी थी ॥१४॥ 

एकदा चैत्रमासे तु कृष्णेकादशिगोचरे। 

विष्णुशुश्र षणार्थाय थयौ वनमनु त्तमम्‌ ॥१५ 

वनजातानि पुष्पाणि ग्रहीतु भक्तितत्परः । 
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ष्टः स राक्षसेनाथ गृहीतर्चापि भक्षितुम्‌ । 
चाण्डालस्तमथोवाच नाद्य भक्ष्यस्त्वया हृयहम्‌ ॥१७ ` 
प्रातर्भोक्ष्यसि कल्याण सत्यमेष्यायहं पुनः । 
अद्य कार्य मम महत्तस्मान्मुञ्चस्व राक्षस ॥१% 
इवः सत्येन समेष्यामि ततः खादसि मामिति । 
विष्णुशुश्न षणार्थाय रात्िजागरणं मया ॥ 
कार्य न ब्रयविघ्नं मे कतु महसि राक्षस ॥१६ 

तं राक्षसः प्रत्युवाच दशरात्रमभोजनम्‌ । 
ममाभूदद्य च भवान्मया लब्धो मतङ्गज ॥२० 
न मोक्ष्ये भक्षयिष्यामि क्षुधया पीडियो भृशम्‌ । 
निशाचरवचः श्रत्वा मातङ्गस्तमुवाच ह ॥ 
सान्त्वञ्दलक्ष्णया वाचा स सत्यवचने ढै: ॥२१ 


एक बार चैत्र मास में कृष्ण पक्ष की एकादशी के आने पर वह 
भगवान्‌ विष्णु की शुश्रूषा करने के लिये एक परम श्रेष्ठ वन में नगर से 
बाहिर चला गया था ॥१५॥ वहाँ पर भक्ति में परायण होकर वह धन. 
में समुत्पन्न पुष्पों को लेने के लिए महात्‌ अरण्य में क्षिप्रा नदी के तीर. 
पर विभीषण नाम वाले वृक्ष के नीचे बैठा हुआ था । वहां पर एक 
राक्षस ने उसको देखा था और उसे भक्षण करने के लिये राक्षस ने उसे 
पकड़ लिथा था । उस समय में उस चाण्डाल ने उस राक्षस से कहा था. 
कि आप आज मेरा भक्षण त करें ॥१६-१७॥ हें कल्याण | कल प्रातः 
काल के समय में आप मुझे खा लेना । मैं सर्वथा सच २ निवेदन करता 
हुँ कि मैं यहाँ पर ही कल सुभह के समग्र में उपस्थित हो जाऊंगा । हे 
राक्षस! भाज मेरा एक महान्‌ कार्य है अतएव आप इस समय में मुझको 
छोड़ दीजिए ॥१८॥ कल प्रातः काल में निश्चित रूप से आ जाऊंगा 
यह मेरी प्रार्थना सवंथा सत्य है फिर आप मेरा भक्षण कर लेना । 
भगवान्‌ विष्णु की शुश्रूषा करने के लिये मुझे रात्रि मैं आज ए कादशी के 
दिन जागरण करना है । हे राक्षस ! मेरा यह ब्रत है अतएव इसमें आप 
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कोई भी विध्न न करने के योग्य हैं॥१९।। श्री व्यास देव जी ने कहा-- 
उस समय में उस राक्षस ने उससे यह कहा था कि मुझे दण रात्रि 
पर्यन्त भोजन न किये हुए हो गया है । हे मतङ्गज! दश दिन के पश्चात्‌ 
आज तू मुझको प्राप्त हुआ है ॥२०॥। मैं आज भूख से अत्टस्त पीड़ित ' 
हो रहा हुँ इसलिये अव मैं तुझको नहीं छोडू गा और खा ही जाऊंगा । 
उस निशाचार के इस वचन का श्रवण कर वह मातङ्ग उससे बोला था 
भौर परमाधिक इलक्ष्ण वाणी से अति सुदृढ़ वचनों के द्वारा उसे सान्त्वन! 
देते हुये उसने कहा था ॥२१॥ 

सत्यमूलं जगत्सर्वं ब्रह्मराक्षस तच्छंणु । 

सथ्येनाह्‌ं शपिक्ष्यापि पुनरागमनाय च ॥२२ 

आदित्यश्रन्द्रमा वहिनर्वायुभू द्यौर्जलं मनः। 

अहोरात्रं यमः संध्येद्व विदुर्न रचेष्टितम्‌ ॥२३ 

परदारेषु यत्पापं यत्परद्रव्यहारिषु । 

यश्च ब्रह्महनः पापं सुरापे गुरुतल्पगे ।।२४ 

वन्ध्यापतेश्चयत्पापं यत्पापं वृषलीपतेः । 

यच्च देवलके पापं मत्स्यमांसाशिनश्च यतु ।।२५ 

कोडमांसारिनो यच्च कुर्मपांसाशिनश्च यत्‌ । 

वृथा मांसाशिनो यच्च पृष्ठमांसादिनश्च यत्‌ ॥२६ 

कृतघ्ने मित्रघातके यत्पापं दिधिषुपतौ । 

सूतकस्य च यत्पापं यत्पापं क्र रकर्मण: ।।२७ 

वह मातङ्ग वोला--है ब्रह्म राक्षस ! यह्‌ सम्पूर्ण जगत्‌ के मूल 
वाला है--यह आप श्रवण कीजिये । में उसी सत्य से शपथ खाकर कहता 
हुँ यदि मेरा वचन गलत हो तो में उस सत्य से गिर जाऊंगा । में पुनः 
कल यहाँ पर ही आने की बात पूर्णतया सत्य निवेदन कर रहा हूँ ।२२। 
सूर्य, चन्द्र, वहिन, वायु, भू, द्यौ, जल, मन, अहोरात्र, यम, दोनों संन्ध्या 
काल ये सभी मनुष्य की समस्त चेष्टाओं को देखते और जानते हैं॥२३॥ 
पराई स्त्रियों को अभिगमन करने में जो पाप होता है--पराये धन के 
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पाप है, सुरा के पान करने में जो पाप होता है, गुरु पत्नी की शय्या परं 
गमन करने में जो महा पाप होता है ॥२४॥ वांझ स्त्री के पति होने का 
का जो पाप है--वृषली ( शूद्रा ) स्त्री को घर में रख लेने से जो महा 
पाप होता है, देवलक ( देवों की पूजा कर जीविका करने वाला ) के 
होने में जो पाप होता है और जो मत्स्य के माँस खाने में जो पाप होता 
है ॥२%॥ क्रोड़ के माँस का अंशन करने वाले को जो पाप हौता है— 
वृथा ही मांस के खाने से और पृष्ठ भाग के मांस खाने से जो पाप होत 
है ॥२६॥ किये हुए उपकार को न मानने वाले को, मित्र के साथ घात 
करने वाले को, दिधिषूपपति को, सूतकों को और क्र कर्म करने वाले 
को जो पाप लगता है ॥२७॥ 

कृपणस्य च यत्पापं य्व वन्ध्यातिथेरपि । 

अमावास्याऽष्टमी षष्ठी कृष्णशुक्लचतुदेशीं ।।२८ 

तासु यद्गमनात्पापं यद््िप्रो ब्रजति स्त्रियम्‌ । 

रजस्वलां तथा पश्चाच्छाद्ध कृत्वारित्रब्रयंजेत्‌ ॥२९ 

सबंस्वस्नातभोज्यानां यत्पापं मलभोजने। | 

मित्रभार्या गच्छतां च यत्पापं पिशुनस्य च ॥।३० 

दम्भमायानुरक्त च यत्पापं मधुघातिनः । 

ब्राह्मणस्य प्रतिश्र्‌ त्य यत्पापं तदयच्छत: ।।३१ 

यच्च कप्यानृते पाप तक गोश्‍वतरानृते । 

स्त्रीबालहत्तुर्यत्पापं यश्व मिथ्याभिभाषिणः ।।३२ 

देववेदद्विजनृपपृत्रमित्रसती स्त्रियः । 

यब्व निन्दयतां पापं गुरुमिथ्यापचारतः ।।३३ 

अर्नित्यागिषु यत्पापमरिनिदायिषु यद्वने । 

गृहेश्या पातके यद्व यद्गोघ्ने यद्द्वि जाधमे ।। ३४ 

यत्पापं परिवित्ते च यत्पापं धरिवेदिनः । 

तयोदातुग्रहीत्रोश्र यत्पापं भ्र. णघातिनः ॥३५ 

कपण को जो पाप होता है और वन्ध्या तिथि को जो पाप लगता 
है--अमावस्या, अष्टमी, षष्ठी, दोनों. पक्षों की चतुद॑शी के दिन स्त्री का 
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गमन करने से विप्र को जो पाप होता है, रजस्वला पत्नी तथा श्राद्ध 
करने के पश्चात्‌ गमन करने से जो पाप होता है,सर्वस्व स्नान भोज्यों के 
'एवं मल के भोजन में जो पाप लगता हैं ।।२८-२६॥। मित्र की भार्या के 
साथ अभिगमन से, पिशुनता से, दम्भ तथा माया में अनुरक्तता से और 
मघुघाती को जो पाप लगता है, ब्राह्मण को कुछ वचन देकर प्रदान करने 
“से जो पाप हुआ करता है ।।३०-३१॥। जो कन्यानृत में एवं गोश्वतरानुत 
में पाप होता है स्त्री एवं बालक को हनन करने वाले को तथा मिथ्या 
भाषण करने वाले को जो पाप होता है ॥३२॥ देवता, द्विज, वेद, नृप, 
पुत्र, मित्र और सती स्त्री की निन्दा करने वाले को एवं गुरुजन के साश्र 
मिथ्या अपचार से जो पाप होता है ॥३३॥ अग्नि का त्याग करने वालों 
को तथा वन में अग्नि लगाने वालों को; ग्रह्‌ की ईटों के पातक में, गौ 
के हनन करने में और अधम द्विज में जो पाप होता है ॥३४॥ परिवित्ति 
करने वाले को तथा परिवेदी को एवं इन दोनों के दाता और ग्रृहीता को 
तथा ञ्रणघाती को जो पाप होता है ।।३५॥ 
कि चात्र बहुभिः प्रोक्तं: शपर्थेस्तव राक्षस । 
श्रयतां शपथं भीमं दुर्वाच्यमपि कथ्यते ।।३६ 
स्वकन्याजीविनः पापं 'गूढसत्येन साक्षिणः । 
अयाज्ययाजके षण्डे यत्पापं श्रवरोऽधमे ३७ 
प्रब्रज्यावसिते यच्च ब्रह्मचारिणि कामुके । 
एतैस्तु पापेलिप्येऽहं यदि नैष्यामि तेऽन्तिकम्‌ ॥३८ 
मातड्‌.गवचनं श्रत्वा विस्मितो ब्रह्मराक्षसः । 
प्राह गच्छस्व स॒त्येन समयं चेव पालय ।।३ 
इत्युक्तः कुणपाशेन श्वपाकः कुसुमानि तु । 
समादायागमन्न व विष्णोः स निलयं गतः ।।४० 
तानि प्रादादुब्राह्मणाय सोऽपि प्रक्षाल्य चाम्भसा । 
विप्णुमभ्यच्यं निलयं जगाम स तपोधनाः ।।४१ 
सोऽपि मातङ्गदायादः सोपवासस्तु तां निशाम्‌ । 
'मायक्ति बाह्यभूमिष्ठः प्रजागरमुपाकरोत्‌ ॥४२ 
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हे राक्षस ! वहाँ पर बहुत अधिक शपथों के करने से क्या लाभ है 
मैं आपसे यही निवेदन करता हूँ क्रि वही मुझे लगेगा | अब आप सबसे 
भीषण और न कहने के योग्य भी शपथ में कहता हूँ ।।३६॥ अपनी कन्या 
के द्वारा जीविका को चलाने वाले को तथा सचाई को गूढ़ रखकर गवाही 
देने वाते को, जो यजन न कराने के योग्य हो उससे यजन कराने वाले 
को, पण्ड को, श्रवण करने में भी अधम को जो धाप होता है प्रब्रज्या 
(संन्थास) को समाप्त करने वाले को, कामुक ब्रह्मचारी को जो भी 
पाप हुआ करते हैं इन सभी उपयुक्त पापों से मैं लिप्त हो जाऊ यदि कल 
प्रातःकाल में मैं आपके समीप में उपस्थित न होऊं ।।३७-३८॥। श्री ब्णास 
देव जी ने कहा--मात-ङ्ग के इन वचनों का श्रवण करके वह ब्रह्म राक्ष 
बहुत अधिक विस्मय में भर गया था और कहा--चले जाओ और अपने 
सत्य वचन का परिपालन करना ॥३६॥ कुण पाश के द्वारा इस तरह से 
कहा हुआ । वह्‌ श्वपाक कुसुमों को लाकर वहाँ से आगया था तथा 
भगवानु विष्ण के आयतन में चला गया था ॥४०॥ उन कुसुमों को 
ब्राह्मण के लिये दे दिया था और उसने भी उनको जलसे प्रक्षालित 
किया था । वह तपोधन भगवान्‌ विष्णु का अभ्यर्चन करके अपने घर को 
चला गया था ॥४१॥ वह मातङ्ग दायाद भी उस रात्रि में उपवास 
वाला रहा था और बाहिर की भूमि में स्थित होकर भगवान्‌ के गणगणों 
का गात करता हुआ रात्रि में उसने जागरण किया था ॥४२॥ 

प्रभातायां तु शर्वर्या स्नात्वा देवं नमस्य च । 

सत्यं स समयं कतु प्रतस्थे यत्र राक्षसः ।।४३ 

तं व्रजन्तं परथि नरः प्राह भद्र क गच्छसि । 

स तथाऽकथयत्सर्वनं सोऽप्ये पुनरत्रवीत्‌ ।।४४ 

धर्मार्थकाममोक्षाणां शरीरं साधनं यतः । 

महता तु प्रयत्नेन शरीरं पालयेद्थुधः ॥ ४५ 

जीवधर्मार्थसुखं नरस्तथाऽऽनोति मोक्षगतिमग्याम्‌ । 

जोवन्कोतिमुपेति च भवति मृतस्य का कथा लोके ।।४६ 
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मातङ्गस्तद्वचः श्रत्वा प्रत्युवाचथ हेतुमत्‌ ।।४७ 
भद्र सत्यं पुरस्कृत्य गच्छामि शपथाः कृताः ४८ 
तं भूयः प्रत्युवाचाथ किमेवं मूढधी भंवाच्‌ । 
कि न श्रूतं त्वया साधो मनुना यदुदीरितम्‌ ।।४९ 
प्रात:कालीन रात्रि में स्नान करके देवेश्वर को प्रणाम क्रिया था और 
इनके अनन्तर अपनी की हुई प्रतिज्ञा को पूर्ण करने के लिए वहाँ पर 
रवाना हो गया था जहां पर वह राक्षम विद्यमान था ॥४३॥ मागं में 
. गमन करते हुए उससे क्रिसी मनुष्य ने कहा--हे भद्र ! कहां पर जा रहे 
' हो ? उसने भी फिर उससे कहा था ॥४४।। धर्मे-अर्थ काम-मोक्ष का 
साधन यह शरीर होता है इसीलिये महात्‌ प्रयत्न से बुघ पुरुष को अपने 
शरीर का पालन करना चाहिए ॥४५॥ उम प्रकार से मानव जीव के 
धर्मार्थ सुख़ को प्राप्त को करता है और अनन्य(उत्तम)मोक्ष की गति को 
भी पा जाता है । जीवित रहते हुए मनुष्य कीर्ति का लाभ पाता है । 
जो मृत हो जाता है उसकी लोक पें क्या कथा है ? अर्थात्‌ मरने पर तो 
फिर कुछ भी नहीं कर पाता है ॥४६॥ मातङ्गे ने उसके वचन को सुन- 
` कर हेतुसे युक्त उत्तर दिया था ॥४७।। मातज्भ ने कहा-हे भद्र ! मैं 
तो सत्य को ही सबसे आगे रखकर वहाँ जा रहा हूँ क्योंकि मैंने शपथ 
` ग्रहण की है ॥।४८॥। श्रीव्यास देवजी ने कहा--उसने पुनः उससे कहा 
था कि आप इस प्रकार से मूढ़ बुद्धि वाले क्यों हो रहे हैं ? हे साधो ! 
क्या आपने यह नहीं सुना है जो महामुनि मनु ने कहा था ॥४६॥ 
गोस्त्री द्विजानां परिरक्षणार्थं, 
विवाहकाले सुरतप्रसङ्गे । 
प्राणात्यये सर्वधनापहारे, 
पञ्चातृतान्याहुरपातकानि ।।५० 
धर्मवाक्यं न च स्त्रीषु न विवाहे तथा रिपौ। 
वञ्चने चार्थहानौ च स्वनाशेऽतृतके तथा ॥ 
एवं तद्वाक्यमाकर्ण्य मातङ्गः प्रत्युवाच ह्‌ ॥५१ 
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मैगं वदस्व भद्र ते सत्यं लोकेषु पूज्यते । 

सत्येनावाप्यते सौख्यं यत्किचिज्जगतीगतम्‌ ॥५२ 

सत्येनार्कः प्रतपति सत्येनाऽपी रसात्मिकाः । 

ज्वलत्यर्निरच सत्येन वाति सत्येन मारुतः ।।५३ 

धर्मार्थकामसंप्राप्तिमेक्षप्राप्तिश्च दुल भा । 

सत्येन जायते पु'सां तस्मात्सत्यं न सत्यजेत्‌ ॥।५४ 

सत्यं ब्रह्म परं लोके सत्यं यज्ञ षु चोत्तमम्‌ । 

सत्यं स्वर्गसमायातं तस्मात्सत्यं न संत्यजेत्‌ ।।५५ 

गी-स्त्री-द्विज-इनके परिरक्षण के लिये-विवाह के समय में-सु रत प्रसङ्ग 
मे-प्राणों के विनाश में और सब धन के अपहरण में इन पांच स्थानों पर 
मिथ्या भाषण करना पातक नहीं हुआ करता है-ऐसा कहा गया है ।५०। 
स्त्रियों के विषय में-विवाह में-शत्रु के विषय में-वच्चन में अर्थ की हानि 
होने पर और अपने नाश होने पर अनृत बोल दिया जाया करता है और 
पाप नहीं होता है इस प्रकार के उसके वाक्य को सुनकर मातङ्ग ने 
प्रत्युत्तर दिया था॥५१॥ मातङ्ग ने कहा-आप इस प्रकार से मत 
बोलो । भापका कल्याण होवे। सत्य ही लोकों में पुजा जाया करता है । 
इस जगती तल में जो कुछ भी सौख्य है वह सत्य से ही प्राप्त किया जाता 
है ॥५२॥ सत्य से सूर्य ताप देता है-सत्य से जल रसात्मक है--अग्नि 
सत्य से जला करती है और वायु भी सत्य से वहन करता है।॥५३।।धम 
अर्थ-काम और मोक्ष की प्राप्ति अत्यन्त दुलंभ है, वह भी पुरुषों को सत्य 
से ही प्राप्त हो जाती है। इस कारण सत्य का त्याग कभी नहीं करना 
चाहिए ॥५४॥ सत्य ही लोक में परब्रह्म हैं-यज्ञों में सत्य - उत्तम होता 
है, सत्य स्वर्ग समायात है अतएव सत्य का कभी भी त्याग नहीं करना 
चाहिए ॥५५॥ 

इत्युक्तवा सोऽथ मातङ्गस्तं प्रक्षिप्य नरोत्तमम्‌ । 

जगाम तत्र यत्राऽस्ते प्राणिहा ब्रह्मराक्षसः ।।५६ 

तमागतं समीक्ष्यासौ चाण्डालं ब्रह्मराक्षसः । 

विस्मयोत्फुल्लनयनः खिरःकम्पं तमब्रवीत्‌ ५७ 
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साधु साधु महाभाग सत्यवाक्यानुपालक । 

न मातङ्गमहं मन्ये भवन्तं सत्यलक्षणम्‌ ॥५८ 
कर्मणाऽनेन मन्ये त्वां ब्राह्मणं शुचिमव्ययम्‌ । 
यत्किचित्त्वां भद्रमुखं प्रवक्ष्ये धर्मसंश्रयम्‌ ॥। 

कि तत्र भवता रात्रौ कृतं विष्णुगृहे वद ॥५९ 
तमभ्युवाच मातद्ः शृणु विष्णुगृहे मया । 

यत्कृतं रजनीभागे यथातथ्यं वदामि ते ।६० 
विष्णोदेवकुलस्याधः स्थितेनाझनम्रमूर्तिना । 
श्रजागरः कृतो रात्रौ गायता विष्णुगीतिकाम्‌ ।।६१ 
तं ब्रह्मराक्षसः प्राह कियन्तं कालमुच्यताम्‌ । 
प्रजागारो विष्णुगृहे कृतं (तो) भक्तिमता वद ॥६२ 
तमभ्युवाच प्रहृ मस्विशत्यब्दानि राक्षस । 
एकादश्यां मासि मासि कृतस्तत्र प्रजागरः ।। 
मातङ्गवचनं श्र त्वा प्रोवा चब्रहम राक्षसः ॥६३ 


श्रीव्यासदेवजी ने कहा--इसके अनन्तर उस मातंग ने उस नरो- 
त्तम को प्रक्षिप्त करके वह वहां पर ही चला गया था जहाँ पर वह 
प्राणियों के हनन करने वाला ब्रह्मराक्षस विद्यमान था ॥ ५६॥ वह्‌ ब्रह्म- 
राक्षस उस आये हुए चाण्डाल को देखकर विस्मय से उत्फुल्ल लोचनों 
वाला हो गया था और अपना शिर कंपाते हुए उससे बोला ॥५७॥ ब्रह्म 
राक्षस ने कहा--हे महाभाग ! बहुत अच्छा बहुत उत्तम है। आप तो 
पूर्णतया सत्य वनों के अनुपालन करने वाले हैं । मैं सत्य के लक्षण से 
युक्त आपको मातंग नहीं मानता हुँ ॥५८॥ आपके इस कर्म से तो मैं 
आपको परम पवित्र और अब्यय ब्राह्मण ही समझता हुँ। में आप भद्र 
मुख से जो कुछ धर्म का संश्रय कहुँगा। आपने वहाँ पर रात्रि में भगवान्‌ 
विष्णु के मन्दिर में क्या किया था ?--यही मुझको बतला दो ॥५६॥ 
श्रीब्यासदेवजी ने कहा--मातंग ने उस ब्रह्मराक्षस से कहा था--सुनिये 
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बतलाता हुँ ॥६०॥ देव कुल के भगवान्‌ विष्णु के नीचे भाग में विनमू 
होकर स्थित हुए मैंने विष्णु देव के गुणों के गीतों का गान करते हुए 
रात्रि में जागरण किया था ॥६१।। उस ब्रह्मराक्षस ने उससे कहा-- 
कितने समय तक किया था--इसे वतलाओ । भवितमानु आपने जागरण 
विष्णु के मन्दिर में क्रिया था यह बोलो ।।६२।। इस मातंग ने हँसते हुए 
कहा था --हे राक्षस ! बीस वर्ष हो गये हैं ।,प्रत्येक मास में एकादशी के 
दिन वहां पर प्रजागरण क्रिया करता हूँ । माठंग के इस बचन का श्रवण 
कर वह ब्रह्मराक्षस बोला ॥६३॥। 

यदद्य त्वां प्रवक्ष्यामि तद्भवान्वक्त महति । 

एकरात्रिकृतं साधो मम देहि प्रजागरम्‌ ॥६४ 

एवं त्वां मोक्षयिष्यामि मोक्षयिष्यामि नान्यथा । 

त्रिः सत्येन महाभाग इत्युक्त्वा विरराम ह ॥६५ 
मातङ्गस्तमुवाचाथ मयाऽत्मा ते निशाचर । 
निवेदितः किमुक्त न खादस्व स्वेच्छयाऽपि माम्‌ ॥६६ 

तमाह राक्षसो भूयो यामद्वयप्रजागरम्‌ । 

सगीतं मे प्रयच्छस्व कुपां कतु त्वमहं सि॥६७ 

मातङ्गो राक्षसं प्राह किमसांबद्धमुच्यते । 

खादस्व स्वेच्छया मा.त्व न प्रदास्ये प्रजागरम्‌ ॥ 

मातङ्गवचनं श्रूत्वा प्राह तं ब्रटमराक्षसः ॥ ६८ 

को हि दुष्टमतिमंन्दो भवन्तं द्रष्टुगुत्सहेत्‌ । 

धर्षयितु पीडयितु' रक्षितं धर्मकर्मणा ।।६९ 

दीनस्य पापग्रस्तस्य विषयेर्मोहितस्य च । 

नरकार्तँस्य मूढस्य साधवः स्युर्दयान्विताः ।।७० 

तन्मम त्गं महाभाग कुपाँ कृत्वा प्रजागरम्‌ । 

यामस्यैकस्य मे देदि गच्छ वा निलयं स्वकम्‌ ।७१ 

ब्रह्मराक्षस ने कहा-- मैं आज जो भी कुछ कहुंगा वह क्या आप 
बोल देने के योग्य होते हैं ? हे साधो ! केवल एक रात्रि का किया हुआ 
जागरण आप मुझे दे दीजिए ॥६४॥ इसौं प्रकार से में आपको मुक्त कर 
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दू गा अन्यथा मैं आपको मारे बिना नहीं छोड़गा | हे महाभाग ! तीन 
वार सत्यता से स्वीकार करो--इतना कहकर वह फिर चुप हो गया था 
॥६५॥ श्रीग्यासदेवजी ने कहा-- मातंग ने कहा था हे निशाचर ! 
मैंने अपना शरीर आपकी सेवा मैं निवेदित कर दिया है इसके कथन 
से क्या लाभ है । स्वेच्छा से आप मुझको खा लीजिए ।६ ६॥ उस राक्षस 
ने पुनः उस मातंग से कहा था--केवल दो ही प्रहर का जागरण और 
संगीत मुझको दे दो । आप मुझ पर कृपा करने के योग्य होते हैं ॥६७।। 
मातंग ने राक्षस से कहा यह क्या असंबद्ध आप कहते हैं ? आप स्वेच्छा 
से मुझे खा लीजिए। मैं आपक्रो अपना प्रजागरण नहीं दूगा । 
मातंग के इस वचन का श्रवण कर वह ब्रह्मराक्षस उससे बोला था । 
ब्रह्मराक्षत ने कहा--कौन दुष्ट बुद्धि वाला--मन्द है जो आपको देखने ३ 
हिम्मत कर सके क्योंकि आप तो घर्म के कर्म द्वारा स्वयं सुरक्षित हैं। 
आपका घषंण भौर पीडन करने की किसी मैं भी हिम्मत तक नहीं है 
॥६९॥ जो दीन है- आर्त है-पापों से ग्रस्त है-विषयों से मोहित है और 
नारकीय यातनाओं से दुःखित हैं तथा मूढ़ है उन पर साधु लोग दग्रा 
युक्त हुआ करते हैं ॥७०॥। हे महाभाग ! आप मुझ पर कृपा करके एक 
प्रहर का जागरण दे दीजिए अथवा अपने घर पर चले जाइये ।।७१।। 


तं पुनः प्राह चाण्डालो न यास्यामि निजं गृहम्‌ । 
न चापि तव दास्यामि कथं चिद्यामजागरम्‌ ॥ 
तं प्रपस्याथ चाण्डालं प्रोवाच ब्रह्म राक्षसः ।।७२ 
रात्र्यवसाने या गीता गीतिका कौतुकाश्रया । 
तस्या: फलं प्रयच्छस्व त्राहि पापात्समुद्धर ।।७३ 
एवमु वारिते तेन यातङ्गस्तमुवाच ह ॥।७४ 
कि पूर्वं भवता कम विकृतं कृतमञ्जसा । 
येन त्वं दोषजातेन संभूतो ब्रह्मराक्षसः ।।७५ 
तस्य तद्वाक्यमाकर्ण्य मातङ्गः ब्रह्मराक्षसः । 

` प्रोवाच दुःखसंतप्त सांस्मृत्य स्वकृतं कृतम्‌ ॥७६ 
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महामुनीन्द्र व्यासदेव जी ने कहा-_वह चाण्डाल मातंग उस ब्रह्म 
राक्षस से पुनः बोला--मैं अपने घर पर भी नहीं जाऊंगा और मैं अपना 
एक प्रहर का भी प्रजागरण किसी भी तरह से आपको नहीं दूँगा । 
इसके पश्चात्‌ वह ब्रह्म राक्षस हसकर उस चाण्डाल से बोला ॥७२॥ ब्रह्म 
राक्षस ने कहा--रात्रि के अवसान में जो गीता भोर कौतुक के आश्रय 


वाली गीतिका हैं जिनका गान तुमने किया था उसका ही पुण्य-फल ' 


मुझको दे दो ओर मेरे पाप से मेरी रक्षा करो मेरा उद्धार कर दो 
॥७३॥। श्रीव्यासदेव जी ने कहा--उस ब्रह्म राक्षस के द्वारा इस प्रकार 
से उच्चारण करने पर मातंग ने उससे कहा ।७४।। मातंग बोला-- 
आपने पहिले जन्म में अचानक ऐसा विकृत क्या कर्म किया है जिस दोष- 
ˆ जात के कारण से ब्रह्म राक्षस होकर सम्भूत हुए हो ।७५।। व्यास- 
देव जी ने कहा--उसके इस वाकय को सुन कर वह्‌ ब्रह्म राक्षस उस 
मातंग से बोला था और अपने किये हुए कर्म का स्मरण करके वह्‌ 
दुःख से बहुत अधिक संतप्त हो गया था ।।७६।। 
` श्रूयतां योऽहमासं वै पूर्वं यश्व मया कृतम्‌ । 

यस्मिन्कृते पापयोनि गतवानस्मि राक्षसीम्‌ ।।७७ 

सोमशर्म इति स्यातः पूर्वमासमहं द्विजः । 

पुत्रोऽध्ययनशीलस्य देवशर्मस्य यज्वनः ।।७५ 

कस्यचिद्यजमानस्य सुत्रमन्त्रबहिष्कृतः । 

नृपस्य कर्मसक्त न यूपकर्मसु निश्चित: । ७६ 

आर्नीधू' चाकरोचज्ञे लोभमोहप्रपीडितः । 

तिस्मन्परिसमाप्ते तु मौर्स्यादम्भमनुष्ठितः ॥८० 

यध, मारब्धवानस्मि द्वादशाहं महाक्रतुम्‌ । 

प्रवतँमाने तस्मिस्तु कुक्षिशुलोऽभवन्मम ।।८१ 

संपूर्णे दशरात्रे तु न समाप्ते तथा क्रतौ । 

विरूपाक्षस्य दीयन्त्यामाहुत्यां राक्षस क्षरो ।। परे 

मृतोऽहं तेन दोषेण संभूतो ब्रह्मराक्षसः । 

मुखंण मन्त्रहीनेन सू्रस्वरविवजितम्‌ ॥८३ 
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अजानता यज्ञविद्यां यदिष्टं याजितं च यत्‌ । 
ठन कर्मविपाकेन संभूतो ब्रह्मराक्षसः ॥।८४ 
तन्मां पापमहाम्भोधौ निमग्नं त्वं समुद्धर । 
प्रजागरे गीतिकां पश्चिमां दातुमहँसि ८५ 


ब्रह्मरा ने कहा--हे सक्षमातङ्ग ! तुम अब सुनो मैं जो पहिले था 
और जो मैंने किया था जिसके करने पर मैं इस राक्षस्ती पाप योनि को 
प्राक्त हो गया हूँ ।।७७॥ पहिले जन्म में मैं सोम शर्मा नाम वाला विप्र 
था । मेरे पिता अध्ययन शील और यजन करने वाले देव शर्मा थे 
जिनका मैं पुत्र था ॥७८।। किसी यजमान नृप के कर्म में सक्त ने सूत्र 
न्त्र से वहिष्कृत भूपकर्म सुनिष्ठित किया .था ।।७६॥ लोभ के मोह में 
प्रपीड़ित होकर यज्ञ में आग्नीधु किया था । उसके परि समाप्त होने पर 
मूर्खता से दम्भ अनुष्ठित किया था ॥८०॥ मैंने वारह दिन का महा क्रतु 
यजन करने का आरभष्भ किया था। उसके प्रवृत्त मान ह्वोने पर मुझे 
कुक्षि शूल हो गया था ॥८१॥ दश रात्रियों के समाप्त होने पर वह क्रतु 
पूर्ण हो गया था। राक्षत गण में विरूपाक्ष की दी हुई आहुति में मैं उसी 
दोष से मृत हो गया था और ब्रह्म राक्षस होकर मेने जन्म ग्रहेण किया 
है। मैं तो मूर्ख था और मन्त्रों से भी हीन था भर्थात्‌ मन्त्रों का ज्ञान 
बिल्कुल नहीं था जो भी मैं करता कराता था वह सूत्र एवं स्वर से रहित 
ही होगा था ॥८२-८३॥ यज्ञादि कराने की विद्या को न जानते हुए मैंने 
जो भी यजन किया था या यजन कराया था उसी कर्मो के विपाक से मैं 
रह्म राक्षस होकर उत्पन्न हुआ हूँ ॥८४॥ सो इस पापों के महासागर में 
निमग्न मुझको आप उदूत्रुत कीजिए । तुम अपने प्रजागर की एक आखिरी 
गीतिका को प्रदान करने योग्य होते हैं ।।८५॥ 


तमुवाचाथ चाण्डालो यदि प्राणिवधाद्भवान्‌ । 

नित्रृत्ति कुरुते दद्यां ततः पश्चिमगीतिकाम्‌ ॥5६ 
वाढमित्यवदत्सोऽपि मातङ्गोऽपि ददौ तदा । 
त्सीतिकाक्रलासात्उसहता य Collection, Varanasi 
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तस्मिन्गीतिफले दत्ते मातङ्ग' ब्रह्मराक्षसः । 

भणम्य प्रययौ हृष्टस्तीर्थवर्यं पृथूदकम्‌ ॥।८८ 

तत्रानशनसंकल्प कृत्वा प्राणङ्जहौ द्विजाः । 

राक्षसत्वाद्विनिभु क्तो गीतिकाफलबृ हितः ॥८९ 

पृदुदकप्रभावाच्च ब्रह्मलोकं च दुलभम्‌ । 

देश वर्षसहस्राणि निरातङ्कोऽवसत्ततः ॥९० 

तस्यान्ते ब्राह्मणो जातो बभूव स्मृतिमान्वशी । 

तस्याहं चरित भूयः कथयिष्यामि भो द्विजाः ।।९१ 

श्रीव्यासदेवजी ने कहा--इसके उपरान्त वहू चाण्डाल उस ब्रह्म- 
राक्षस से बोला यदि आप प्राणियों के वध से अपनी निवृत्ति करते हैं तो 
मैं अपनी पश्विम गीतिका को दे दूंगा ॥5६॥ उसने भी “बहुत अच्छा” 
अर्थात्‌ ऐसा ही करूँगा कहु दिया था और उस समय में मातंग ने भी 
दे दी थीं। गीतिका के फल को आमन्त्रित करके आधे मृहत्त का प्रजा- 
गरण दे दिया था ॥८७॥ उसे गीतिका के फल देने पर उस ब्रह्मराक्षस 
ने मातंग को प्रणाम फ्रिया था और परम हृषित होकर पृथुदक तीर्थ वर्य 
को वहां से चला गया था ॥८८॥। हे द्विजगणो ! वहां पर अनशन का 
स कल्प करके उसने प्राणों का त्याग कर दिया था उस गीतिका के पुण्य 
फल से वृहित होकर वह राक्षसत्व से निमु'क्त हो गया था ॥८९॥। पृथुदक 
तीर्थ के प्रभाव से उसने दश सहस्न व पर्यन्त निरातङ्क होकर परम 
दुलेभ ब्रह्म लोक में निवास क्रिया था ॥६०॥ उसके अन्त में बह ब्राह्मण 
होकर समुत्पन्न हुआ था और वशी तथा स्मृतिमानु हो गया था। हे 
द्विजो ! मैं फिर उप्तके चरित को आपके समक्ष में वर्णन करू गा ।।६१। 

मातङ्गस्य कथाशेषं श्रणध्वं गदतो मम । 

राक्षसे तु गते धीमान्गृमेत्य यतातमवानु ॥६२ 

तदविप्रचरिठं समृत्वा निविण्ण: शुचिरप्यसौ । 

पुत्र षु भार्या निक्षिप्य दद भरम्या. प्रदक्षिणाम्‌ ।।९३ 

कोका मुखात्समारभ्य यावद्वौ स्कन्ददर्शनम्‌ । 

६2 दा स्कन्दं ययौ धाराचक्र चापि प्रदक्षिणम ||ह ७ 
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ततोऽद्रिवरमागम्य विन्ध्यमुच्चशिलोच्चयम्‌ । 
पापप्रमोचनं तीर्थमाससाद स तु द्विजाः ॥६५ 
स्नानं पांपहरं चक्र स तु चाण्डालबंशजः। 
विमुक्तपापः सस्मार पूर्वजाती रनेकशः ।।8६ 

स पूर्वजन्मन्यभवद्द्रिक्षु: संयतवाड मना: । 
यतकायश्च मतिमान्वेदवेदाजुपारग: ।।६७ 
एकदा गोषु नगराद्‌हह्रियमाणासु तस्करे: । 
मिक्षाऽवधूता रजसा मुक्ता तेनाथ भिक्षुणा ॥६८ 


अब तो मातङ्ग की जो जेष कथा है उसको मैं बतलाता हूं । आप 
लोग कहने वाले मुझमे उप्ता श्रवण कर लो। उस राक्षस के वहां से 
चजे जाने पर वह परम धीमाव्‌ मातङ्ग जो यत्त आत्मा बाला था अपने 
गुह में आ गया था ।।8.२॥ यह परम पवित्र मी था कितु उस विप्र के 
चरित का स्मरण करके ब्रह्मा को वड़ा नितरेद हो गया था । उसने अपने पुत्रा 
के ऊपर अपनी भार्या का भार सोंप दिया था और फिर समग्र पृथिवी की 
प्रदक्षिणा दी थी ॥६३॥ को$ा मुख से आरम्भ करके जहां तक स्कन्द का 
दर्शन है वह यया थ.। स्कद प्रभ के दर्शन करके धाराचक् में भी प्रदक्षिणा 
की थी ॥६४॥ इसके अनन्तर गिरियों में श्रोष्ठ-उच्च शिलाओं के उच्चय 
बाले त्रिन्ध्य पव॑त पर पहुंच कर वह फिर हे द्विजो ! पाप प्रमोचत तीर्थ 
पर्‌ प्राप्त हो गया था । ॥६५॥ वहू चाण्डाल वंश में जसन लेने वाला था 
और उसने वहां पर पापों के हरण करते वाला स्नान क्रिया था । जब 
समस्त पापों से विमुक्त हो गया तो अपनी अनेक पूर्व की जातियों का 
स्मरण क्रिया था ॥।8६॥। वह अपने पूर्व में होते बाले जन्म में स यत वाणी 
और मन वाला भिक्ष, हुआ था जो गत काया वाला-मतिमान और वेदों 
तथा षट वेदों के अङ्ग शास्त्रों का पार यामी विद्वात्‌ था ॥६७॥ एक 
समय की बात है जब नगर से तस्करों के द्वारा गौओं का हरण किये 
जाने पर रज से भिक्षा अवबूत हो गयी थी और उस भिक्षु ने उन गायों 
को मुक्त किया था ॥६८।। 
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स तेनाधर्मदोषेण चाण्डाली योनिमागतः । 
पापप्रमोचने स्नातः स मृतो नमंदातटे ।।९९ 
मूर्खोऽभ्दत्राह्मणवरो वाराणस्यां च भो द्विजा: । 
तत्रास्य वसतोऽब्दैस्तु त्रिशदृभिः सिद्धपूरुषः।। १०० 
विरूपरूपी बभ्राम योगमायाबलान्वितः । 

तं दृष्ट्‌वा सोपहासार्थमभिवाद्याभ्युवाच ह ॥१०१ 
कुशलं सिद्धपुरुष' कुतस्त्वागम्यते त्वया ॥१०२ 
एवं संभाषितस्तेन ज्ञातोऽहमिति चिन्त्य लु। 
अत्थुवाचाथ वन्द्यस्तं स्वर्गलोकादुपागतः ।।११३ 
तं सिद्ध प्राह मूर्खोऽसौ कि त्वं वेत्सि त्रिविष्टपे । 
नारायणोर्प्रभवामुर्वशीमप्सरोवराम्‌ ।।१०४ 
सिद्धस्तमाह तां वेद्मि शक्रचामरधारिणीम्‌ । 
्वर्गृस्याऽऽभरणं मुख्यमुर्वशीं साधुसंभवाम्‌ ।।१०९५ 


वह उस अधर्म के दोष से चाण्डाल की योनि को प्राप्त हो गया 
था । जह ब्रह्म ने पाप प्रमोचन नामक तीर्थ में सनान किया था और 
नर्मदा के तट पर मृत हो गया था ।।९६॥। हे द्विजो ! वह फिर ब्राह्मणों 
में श्रेष्ठ किन्तु मूख वाराणसी में हुआ था। वहाँ पर निवास करते 
हुए तीस वर्षों में विह़प रूप्री एक सिद्ध पुरुष योग माया के बल से 
अन्वित होता हुआ भ्रमण हिया करता था । उसको देखकर उपहास के 
लिये प्रणाम करके उससे कहा था और कुशल उस सिद्ध पुरुष से पूछते 
हुऐ आप कहाँ से आ रहे हैं ॥१००-१०२॥ श्रीव्यासदेवजी जी ने कहा--- 
उसके द्वारा इसलिये संभाषण किये गये उसने यह सोचकर मैं जान 
लिया गया हूँ । इसके अनन्तर उस वन्दना करने योग्य ने उससे कहा 
'था। मैं स्वर्ग लोक से उपागत हुआ हैँ ।१०३॥ वह मूर्ख उप सिद्ध से 
बोला था क्या आप सवर्ग में भगवान्‌ नारायण के गुरु से समुत्पन्न 
हुई श्रेष्ठ अप्सरा उवंशी को जानते हैं ? ॥१०४॥ सिद्ध ने उससे कहा 
था कि चक्र और चामर धारिणी उस उर्वशी को मैं जानता हु। लट | 
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उत्रंशी तो साधु से सम्भव होने वाली है और उस स्वर्गं लोक की मुख्य 
भूषण स्वरूपा है ।।१०५॥ 

विप्रः सिद्धमुवाचाथ ऋजुमार्गविवजितः । 

तन्मित्र मत्कृते वार्तामुर्वश्या भवताऽदरात्‌ ।।१०६ 

कथनीया यश्व सा ते ब्रूयादाख्यास्यते भवात्‌ । 

वाढमित्यब्रवीत्सिद्धः सोऽपि विप्रो मुदाऽन्वितः ।१०७ 

बभूव सिद्धोऽपि ययौ मेरुउृष्ठ॒ सुरालयम्‌ । 

समेत्य चोर्वशीं प्राह यदुक्तीऽसौ द्विजेन तु ॥१०८ 

सा प्राह तं सिद्धवरं नाहं काशिपति द्विजम्‌ । 

जानामि सत्यमुक्त ते न चेतसि मम स्थितम्‌ ॥१०६ 

इत्युक्तः प्रययौ सोऽपि कालेन बहुना पुनः । 

वाराणसीं ययौ सिद्धो हृष्टो मूर्खेण बै पुन: ॥११० 

ष्टः पृष्टः किल भूयः किमाहोरुभवा तव । 

सिद्धोऽब्रवीन्न जानामि मामवाचोर्वंशी स्वयम्‌ ॥१११ 

सिद्धवाक्यं ततः श्रूत्वा स्मितभिन्नौष्ठसंपुटः । 

पुनः प्राह कथ वेत्सीन्येबं वाच्या त्वयोवंशी ११२ 

सरल सीवे मार्ग से रहित वह विप्र इसके अनन्तर उस सिद्ध से 
बोला था कि हे मित्र ! आपको मेरे लिये आदर से उस उर्वशी से कुछ 
वार्ता कह देनी चाहिए | और जो वह बोले उसे आप मुझ को कह 
देंगे। उस सिद्ध ने कहा बहुत अच्छा ऐवा ही करूंगा और वह विप्र 
भी आनन्द से संयुत होगथा था ॥१०६-१०७॥ वह सिद्ध भी मेरू पृष्ठ 
सुरालय को चला गया था । वहाँ पर उर्त्रैशी के समीप में पहुंच कर 
उसने वह कह दियत था जो मु» उस द्विज के द्वारा उपसे कहा गया 
था ।।१०५॥। वह उत्रेशी उस श्रेष्ठ सिद्ध से बोली कि मैं काशिपति द्विज को 
नहीं जानती हुँ । आपने तो सत्य कहा है किन्तु मेरे चित्त में कुछ भी 
स्थित नहीं है ॥१०६॥ इस रीति से कहें गये वह्‌ सिद्ध पुरुष पुनः बहुत 
काल के पश्चात्‌ वाराणप्ती पुरी में समागत हुआ था और फिर 
उप.) मूर्खा ने शिद्ध को देखा था ॥११०॥ उस सिद्ध की जब 
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उस मूर्छ द्विज ने देखा था तो. उसी समय में उससे फिर पूछा 
था कि उस नारायण के उरुओं से समुत्पन्न हुई उवंशी ने आपको 
क्या उत्तर दिया था । उस सिद्ध ने कहा था कि ऊवंशी ने स्वयं मुझ से 
यही कह दिया था कि मैं उस त्रिपु को नहीं जानती हूँ ॥१११।। इसके 
उपरान्त सिद्ध के कहे हुए वाक्य को सुनकर स्मित ( धीमी हँसी ) से 
संभिन्न ओड्ठों वःले उस मिद्ध ने पुनः उस सिद्ध से कहा था कि आप को 
उम उशी से यह कहना चाहिए क़ि वह किस प्रकार से मुझको 
जानेगी ॥११२॥ 

बाढमेवं करिष्यामीत्युक्त्वा सिद्धो दिवं गतः । 

ददर्श शक्रभवनान्निप्क्रामन्तीमथोर्वंशीम्‌ ॥११३ 

प्रोवाच तां मिद्धवरः सा च तं सिद्धमब्रवीद्‌ । 

नियमं कंचिदपि हि करोतु द्विजसत्तमः ॥११४ 

येनाहं कर्मणा सिद्ध त जानामि न चान्यथा । 

तदुर्वेशीवचोऽभ्येत्य तस्मै मूर्खद्विजाय तु ॥११५ 

कथथामास सिद्धस्तु सोऽपीमं नियमं जगौ । 

तवाग्रे सिद्धपुरुष नियमोऽयं कृतो मया ॥११६ 

न भोक्ष्येध्यप्रभृति वे शकटं सत्यमीरितम । 

इत्युक्तः प्रययौ सिद्धः स्वर्गे दृष्ट, वोर्वशीमथ ॥११७ 

प्राहासौ शकट' भोक्ष्ये नाद्यप्रभ्ृति कहिचित्‌ । 

त सिद्धमुवंशी प्राह ज्ञातोऽसौ सांप्रतं मया ॥११८ 

नियमग्रहणादेव मूर्खो मा (ऽय) मुपहासकः । 

इत्युक्त्वा प्रययौ शीघ्रः नारायणात्मजा ॥११६ 

अच्छा ऐसा ही करू गा--यह कह कर वह सिद्ध स्वग लोक की 
चला गया था और वहाँ पर उम उर्वशी के इन्द्र देव के भवन से 
निष्क्रमण करती हुई को उसने देखा था ॥११३॥ उस श्रेष्ठ सिद्ध ने 
उससे कहा था और उवंशी ने उस सिद्ध को यही उत्तर में कहा था 
कि वह 9 ४ द्विज किसी भी नियम का पालन करे जिस कर्म के द्वारा 
है सिद्ध ! मैं उनको जान सकू अन्यथा बिना नियम का पालन किये 
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जाने पर मैं नहीं जाना करती हूँ । उर्वशी के द्वारा कहे हुए उजर-वचन 
को सिद्ध ने आकर उस मूर्ख द्विज से कह दिया था ॥११४-११५॥ वह 
भूखे भी उसी निथय का गान करने लगा था और उसने कहा था कि - 
हे सिद्ध पुरुष तुम्हारे ही आगे यह नियम मैंने पूर्णतया कर लिया 
है॥११६॥ आज से लेकर मैं शकट का उपभोग नहीं करूँगा यह 
मैंने सवंदा सत्य कह दिया है। इस प्रकार से उस मूर्खं द्विज के द्वारा कहे 
गये वह सिद्ध पुरुष पुनः स्वर्गं लोक में चले गये गये थे और इसके भन- 
न्तर स्वर्ग में उस उर्वशी को देखा था ॥११७॥ इस सिद्ध ने कहा कि 
उसने यह कह! है कि आज से लेकर मैं शकट का कभी भी उपभोग 
नहीं करूंगा । तब तो उर्वशी ने उस सिद्ध पुरुष से कहा था कि अब 
मैने उसको जान लिया हे ॥११८॥ यह मूखं केवल एक नियम के ग्रहण 
करने ही से मेरा उपहास करने वाला होगया है। यह कह कर वह 
नारायणं की आत्मजा शीघ्र ही अपने आवास स्थान को चली गयी 
थी ॥११६॥ 


सिद्धोऽपि विचचारासौ कामचारी महीतलम्‌ । 
उर्वश्यपि वरारोहा गत्वा वाराणसीं पुरीम्‌ ॥१२० 
मत्स्योदरीजले स्नानं चक्र दिव्यवपुर्धरा । 
अथासावपि मूख स्तु नदीं मत्स्योदरीं मुने ॥१२१ 
जगामाथ ददर्शासौ स्नायमानामथोर्वशीम्‌ । 

तां दृष्ट वा ववृभ्रेऽथास्य मन्मथः क्षोभकृद्ट्ृढम्‌ ।।११२ 
चकार मूखंश्र ष्टाश्न तं विवदोर्वेशी स्वयम्‌ । 

तं मूख सिद्धगदितं ज्ञात्वा सस्मितमाह तम्‌ ॥१२३ 
किमिच्छसि महाभाग मत्तः शीघ्रमिहोच्यताम्‌ । 
करिष्यामि वचस्तुभ्य त्वं विश्रब्ध करिष्यसि ॥१२४ 
आत्मप्रदानेन मम प्राणात्रक्ष शुचिस्मिते ।।१२५ 


वह सिद्ध भी काम चारी था और स्वेच्छा से इस मही तल पर 
८०(वित्रम जिया, कर दा; ध ^ बहू ह आरोह वाली। ] डूबी जी वाराणसी 
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पुरी में चली गयी थी ॥१२०॥ वहाँ पर मत्स्पोदरी के जल में स्नान 
किया था और परम दिव्य शरीर के धारण करने वाली होगयी थी। 
है मुने ! इसके पश्चात्‌ यह मूर्ख द्विज भी उप्त मत्थ्योदरी नदी पर पहुंच 
गया । वहाँ पर जाकर उसने स्नान की इई या स्मथन करती हुई उवंशी 
को देख लिया था । उपको देवकर अधिक हढ़ क्षोम करने वाला काम 
देव इसका बढ़ गया था ॥१२१-१२२॥ उक मूखं ने बहुत सी चेष्टाए' 
की थीं और उर्वशी उत्तको स्वयं ही जान गप्री थी । सिद्ध पुरुष के 
द-रा बतलाये हुए उ महा मूर्ख द्विम को जान कर उर्वशी ने मन्द - 
मुस्कराहट के साथ उस द्विज से कहा था॥१२३॥ उर्वशी वोली--हे 
महा भाग ! आप मुझ से क्या अभिलापाए रखते हैं । यह मुझ को 
शीघ्र ही बतलाइये । मैं तेरे लिए वही करूंगी और तू भी विश्वन्बता 
के साथ करेगा ।।१२४॥ मुख ब्राह्मा ने कहा--है शुत्रि स्मि वाली ! 
अपनी आत्मा का प्रदान करके अर्थात्‌ स्वयं अपने आप को मुझे समित 
करके इस समय में मेरे प्राणों की रक्षा करो ॥१२५॥ 

तं प्राहायोबंशी विप्र' नियमस्थार्भस्म सांप्रतम्‌ । 

त्वं तिधस्व क्षणमथ प्रतीक्षस्वाऽगातं मम ॥॥१२६ 

स्थितोऽस्मीत्यब्रवी द्विप्रः साऽपि स्वर्ग जगाम ह्‌। 

मासमात्रेण साऽऽ्याता ददशं तं कृश द्विजम्‌ ॥१२७ 

स्थिथं मासं नदीतीरे निराहार सुराङ्गना । 

तं दृष्ट वा निश्चययुतं भुत्वा वृद्धवपुस्ततः ॥ १२८ 

सा चकार नदोतोरे शकट' शर्करावृतम्‌ । 

धृतेन मधुना चैव नदीं मत्स्योदरीं गता ॥१२६ 

स्नात्वाऽण भुमौ वसन्ती शकट' च यथार्थतः । 

तं ब्राह्मणं समाहूय वाक्यमाह सुलोचना ।।१३० 

मया तीव्र ब्रतं विप्र चीर्ण सोभाग्यकारणात्‌ । 

रतान्ते निष्कृति दद्यां प्रतिग्रहणीष्व भो द्विज ॥ १३१ 

स प्राह किमिदं लोके दीयते शर्करावृतम्‌ । 


तक्षामकण्ठः प्रर त 
ड (७७0०. In Pub हि छामि साधू भूद सुमी रयु ॥॥१३२००॥००७० Varanasi 
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सा प्राह शाकटो विप्र शर्क रापिष्टसंयूतः । 

इमं त्वं समुपादाय प्राणं तर्पय मा चिरम्‌ ॥१३३ 

श्री व्यासदेवजी ने कहा-इसके अनन्तर उस उवंशी ने उस मूख 
विप्र से कहा था कि मैं इस समय में नियम में स्थित हूँ। आप क्षण मात्र 
यहां पर स्थित रहिए और मेरे समागमन की प्रतीक्षा करिए ॥१२६॥ 
वह्‌ विप्र बोला था कि मैं यहीं पर स्थित हूँ । और वह भी पुनः स्वगे 
लोक को चली गयी थी । एक मास के समय के बाद वह वहां पर समा- 
गत हुई थी और उसने उस अत्यन्त कृश द्विज को देखा था । वह एक 
मास तक विना आहार किए हुये उस नदी के तट पर स्थित था और 
बद्ध शरीर वाले निश्चय युक्त से उसको देखा था ॥१२७-१२८॥ उस 
उब शी ने उस नदी के तीर पर एक शकरा से अपवृत्त शकर को रचना 
कर दी थी और वह शकर घृत तथा मधु से भी समावृत्त था । इसके 
उपरान्त वह मत्स्योदरी नदी में चली गटी ॥१२६॥ उस नदी में 
स्नान करके फिर भूमि में निवास करती हुई और थथार्थ रूप से शकर 
पर स्थित होकर उस मूर्ख ब्राह्मण को बुलाया था तथा उस सुलोचना ने 
उससे वाक्य कहा धा ॥१३०॥ उवंशी बोली--हे विप्र ! मैंने सौभाग्य 
प्राप्त करने के कारण से एक परम तीव्रं ब्रत को चीर्ण किया था। हे 
द्विज ! इस ब्रत के अन्त में मैं कुछ निष्कृति दूंगी । उसे आप ग्रहण 

. कीजिए ॥१३१॥ श्री व्यासदेवजी ने कहा--उस विप्र ने कहा था कि 
लोक में शर्करा से समावृत वह क्या दिया जाया करता है ? हे भद्रे ! 
` क्षुधा से क्षाम कण्ठ वाला मैं आपसे यह पृछ रहा हूँ । आप मुझे यह बत- 

लाइए ॥१३२॥ उस उर्वशी ने कहा था कि हे विप्र ! यह शकट शर्करा- 
किष्ट से समस्वित है। अब आप इसका ग्रहण करके अपने प्राणों की तृप्ति 
करो और इसमें विलम्ब मत करो ॥१३३॥ 


स तच्छू त्वाध्थ संस्मृत्य क्षुधया पीडितोऽपि सन्‌ । - 
प्राह भद्रे न गृणामि नियमो हि कृतो भया ॥१३५ 
पुरतः सिद्धवर्गस्य न भोक्ष्ये शकट त्विति । 
परिज्ञानाथ मुवेश्या ददस्ताच्यस्य कस्यचित्‌ ॥१३५ 
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साऽब्रवीन्नियमो भद्र कृतः काष्ठमये त्वया । 

नासौ काष्ठमयो भुड्‌.क्षव क्षुधया चातिपीडितः ॥१३६ 
तां ब्राह्मणः प्रत्युवाच न मया तद्विशेषणम्‌ । 

कृतं भद्रे ऽथ नियमः सामान्येनैव मे कृतः ।। १३७ 

तं भूयः प्राह॒ सा तन्वौ न चेद्भोक्ष्यसि ब्राह्मण । 

गृह्‌ गृहीत्वा गच्छस्व कुटुम्ब तव भोक्ष्यति १३८ 
सा तामुवाच सुदति न तावद्यामि मन्दिरम्‌ । 
इहाऽऽयाता वरारोहा त्रैलोक्येप्यधिका गुणः १३९ 
सा मया मदनार्तेन प्राथिताऽऽश्वासितस्तया । 
स्थीयतां क्षणमित्येवं स्थास्यामीति मयोदितम्‌ ॥१४० 


इसके अनन्तर उव शी के द्वारा कथित इस वचन व श्रवण करके 
तथा पूर्व संकल्पित वचन का स्मरण करके क्षुधा से पीड़ित होते हुए भी 
उस विप्र ने उस उर्गशी से कहा था कि हे भद्रो ! मैं इस हा ग्रइण नहीं 
करूंगा क्योंकि मैंने पहिले ही शकट न ग्रहण करने का निप्रम धारण 
किया है॥१३४॥ यह नियम भी सिद्धों के समक्ष में धारण 
किया था सो मैं तो इस शकट का उपभोग नहीं करूगा उर्भशी के परि 
ज्ञान के लिये किसी अन्य को ही दे दीजिये ॥१३५।। उस उर्गशी ने कहा 
था कि हे भद्र! तूने यह नियम काष्ठमय शकट के विषय में ही किया था 
और यह शकट काष्ठमय नहीं है मतः इसका उपभोग आप कीजिये इसके 
उपभोग से आपके किये हुए नियम में कोई भी बाधा नहीं होगी क्योंकि 
आप इस समय में क्षूधा से भी अत्मन्त पीड़ित हो रहे हैं ॥१३६॥ बह्‌ 
ब्राहमण उससे बोला थाकि हे भद्रो ! मैंने यह नियम करने के समय में 
कोई भी विषयता का ध्यान करके नहीं किया था अपितु यह नियम 
सामान्य रूप से ही धारण किया था॥१३७।।फिर वह उर्मशी उसब्राह्मण 
से कहने लगी कि हे ब्राहमण ! यदि आप इसका उपभोग नहीं करेगे तो 
आप इसका ग्रहण कर अपने घर पर चले जाइये । आपका कुटुम्ब ही 
इसका उपभोग करेगा ॥१३८॥ वह विप्रं उससे बोला था कि हे सुन्दर 
दांतों वाली ! मैं तव तक अपने घर भी नहीं जाता हूँ। आप इस त्रिलोक 
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में गुणगणों के द्वारा सबसे अधिक है और श्रेष्ठ आरोह वाली हैं । आप 
इस समग्र में यहाँ पर समागत हो गई हैं ऐसी आपकी मैंने मदन से पीड़ित 
होकर उपभोग करने की प्रार्थना की थी और आपने मुझको पूर्ण रूप से 
सम्भोग कराने का आश्वासन भी प्रदान क्रिया था कि क्षण भर यहाँ 
पर ही ठहरिये और मेने उत्तर दिया था कि मैं यहीं पर स्थित 
रहूंगा ॥१३६-१४०॥। 


मासामात्रं गतायास्तु तस्या भद्रे स्थितस्य च । 

ममसत्यानुरक्तस्य सगमाय धृतव्रते ॥१४१ 

तस्य सा वचनं श्रूत्वा स्वं रूपमुत्तमम्‌ । 

विहस्य भावगम्भी रमुर्वशी प्राह तं द्विजम्‌ ॥१४२ 

साधु सत्यं त्वया वित्र ब्रतं निष्ठितचेतसा । 

निष्पादितं हठादेव मम दर्शेनमिच्छता ॥१४३ 

अहमेवोवंशा विप्र त्वां जिज्ञासार्थमागता । 

परीक्षितो निश्चितवान्भवान्सत्यतपा ऋषिः ॥१४४ 

गच्छ शूकरकोद्देशं रूपतीर्थेति विश्रूतम्‌। 

सिद्धि यास्यसि विप्रेन्द्र ततस्त्वं मामवाप्स्यसि ॥१४५ 

इत्युकत्वा दिवमुत्पत्य सा जगामोवशी द्विजाः । 

स च सत्यतपा विप्रो रूपतीर्थं जगाम ह ॥१४६ 

तत्र शान्तिपरो भूत्वा नियमब्रतघृक्शुचिः । 

देहोत्सगें जगामासौ गान्धर्वं लोक उत्तमम्‌ ॥१४७ 

हे भद्रो ! उस आपके चले जाने पर एक मास का समय व्यतीत हो 
गया था और मैं यहीं पर स्थिवन्त रहा था । हे घृतब्रते | मैं तुम्हारे साथ 
सङ्गम करने के लिये सत्य अनुराग वाला था ॥१४१॥ उस उवंशी ने 
उस विप्र के इस वचन का श्रवण करके अपना अत्युत्तम रूप धारण कर 
लिया था । उस उर्वशी ने गम्भीर भाव के साथ विहेंस कर उस द्विज से 
कहा था ॥१४२॥ उवंशी ब्रोली-हें विप्र आपने बहुत ही अच्छा और 
सत्य ब्रत निष्ठित चित्त वाले होकर पूर्ण किया था और बहुत हठ के साथ 
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ही मेरे दर्शन की भभिलाषा भी आपने की थी ॥१४३॥ हे विप्र ! मैं 
उवंशी भी आपके पास आपकी जिज्ञासा के ही लिये भापके समीप में 
समागत हो गई थी । मैंने आपकी परीक्षा भी अच्छी तरह से करली थी 
और आप पूर्ण निश्‍चय बाले परम सत्य तप से युक्त ऋषि: है ।।१४४॥ 
अब आप शूकर कोद्देश में चले जाइये वह रूप तीर्थ--इस नाम से विश्रूत 
है । हे विप्रेन्द्र ! वहां पर आप सिद्धि को प्राप्त होंगे और फिर आप मेरी 
प्राप्ति कर लेंगे ||१४५॥ श्री व्यास देव जी ने कहा--हे द्विजो ! इतना 
कहकर बह उरवंशी ऊपर की ओर उड़कर दिवलोक को चली गयी थी 
और वह सत्य तप वाला विप्र रूप तीर्थं को चला गया था ॥१४६॥।वहां 
पर्‌ परम शान्ति परायण होकर वह नियम ब्रत धारण करते हुए पवित्र 
हो गया था और यह अपने शरीर के त्याग करने पर अत्युराम गान्धवं 
लोक को चला गया था ॥१४७।। 


तत्र मन्वन्तरशतं भोगान्भुक्त्वा यथार्थतः । 
बभूव सुकुले राजा प्रजारञ्जनतत्परः ।।१४८ 
स यज्वा विधिधँ यज्ञैः समाप्तवरदक्षिणेः । 
पुत्रेषु राज्यं निक्षिप्य ययौ शौकरवं पुनः । १४ 
रूपतीर्थं मृतो भूयः शक्रलोकमुपागतः । 
- तत्र भन्वन्तरशतं भोगान्भुक्त्वा ततश्च्युतः ।१५० 
प्रतिष्ठाने पुरवरे बुधपुत्रः पुरूरवाः । 
वभूव तत्र चोवंश्याः संगमाय तपोधनाः ॥१५१ 
एवं पुरा मत्यतपा द्विजाति- 
स्तीथि प्रसिद्धे स हि रूपसंज्ञे । 
आराध्य जन्मन्यथ चाच्यं विष्णु- 
मवाप्य भोगानथ मुक्तिमेति ॥।१५२ 
वहाँ पर एक सौ मन्वन्यर पर्येन्त यथार्थ रूप से भोगों को भोग कर 
फिर इसके पश्चात्‌ एक परम सुन्दर कुल में अपनी प्रजा के भनुष्यों के 
रञ्जन करने में परायण होने वाला राजा हुआ था ॥१४८॥ वह राजा 
के घर में जन्म ग्रहण करके बहुत ही नृपति हुआ और अनेक यज्ञों के 
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द्वारा यजन किया था जिनमें परम श्रेष्ठ दक्षिणा दी गयी थी । इसके 
पश्चात्‌ वह अपने पुत्रों को राज्य शासन का भार सौंप कर पुनः उसी 
शौकरन स्थल को चला गया था ॥१४६॥। उस रूप तीर्थ में ही तपश्चर्या 
करते हुए पुनः उसने वहीं पर अपने देह को त्याग कर मृत्यु की प्राप्ति की 
थी और फिर इन्द्र के लोक में प्राप्त हो गथा था । वहां पर एक सौ 
मन्वन्तर तक भोगों का उपभोग उसने किया था और दिव्यभोग भोगने 
की अवधि समाप्त हो जाने पर वहां से भी च्युत हो गया था ॥१५०॥ 
फिर वह पुरवर प्रतिष्ठान में प्रघ पुत्र पुरूरवा हुआ था और वह 
तपोधन उवंशी के साथ संगम करने के लिये वहाँ पर हुआ था ॥१५१॥ 
इस प्रकार से पूर्वकाल में सत्य तप वाला वह द्विज रूप नाम वाले परम 
प्रसिद्ध तीर्थं में जीवन में समाराधना करके तथा भगबान्‌ विष्णु का 
अभ्थर्चेन करके मूर्ख होते हुए भी उसने भोगों की प्राप्ति की थी और 
इसके पश्चात्‌ मुक्ति को भी प्राप्त कर लिया था ।।१५२॥ 


व्यासमुनिसंवादमें विष्णू भक्तिहेतुकथन 


श्रूत' फलं गीतिकाया अस्माभिः सुप्रजागरे । 
कृष्णस्य येन चाण्डालो गतोऽसौ परमां गतिम्‌ ॥१ 
यथा विष्णौ भवेद्भक्तिस्तन्नो ब्र्‌ हि महामते । 
तपसा कर्मणा येन श्रोतुमिच्छाम सांप्रतम्‌ ॥२ 
्गृणुध्वं मुनिशाद्‌ लाः प्रवक्ष्याम्यनुपूर्व॑शः । 
यथा कृष्णो भवेद्भक्तिः पुरुषस्य महाफला ॥३ 
संसारेऽस्मिन्महाघोरे सवेभूतभयावहे । 
महामोहकरे नृणां नानादुःखशताकुले ।।४ 
तिर्यग्योनिसहस्र षु जायमानः पुनः पुनः । 
कथंचिल्लभते जन्म देही मामुष्यकं द्विजाः ।।५ 
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मानु षत्वेषपि विप्रत्वं विप्रत्वेषपि विवेकिता । 
विवेकाद्धमंबुद्धिस्तु बुद्ध, या तु श्रय सां ग्रहः ॥६ 
़ावत्पापक्षयं पुसां न भवेज्जन्म संचितम्‌ । 
तावन्न जायते भक्तिर्वासुदेवे जगन्मये ॥७ 


मुनिगण ने कहा--है भगवन्‌ ! भगवानु श्रीकृष्ण फे प्रजागण में 
जो गीतिका का गान किया जाता है उसका पुण्य फल हमने भली-भांति 
श्रवण कर लिया जिसके प्रभाव के द्वारा चाण्डाल भी परम गति को 
प्राप्त हो गया था ॥।१॥ हे महामते ! अव आप कृपा करके बतलाइये 
कि किस प्रकार से भगवान्‌ विष्णु में भत्रित का भाव समुत्पन्न हो जावे। 
हम तप और कर्म से इसके सुनने की बड़ी भारी उत्कृष्ट अभिलाषा 
रखते हैं ॥२॥ श्रीव्यासदेवजी ने कहा--हे मुनियों में शादू लो ! मैं 
आनुपूर्वी से अर्थात्‌ आरम्भ से अन्त पर्यन्त पूर्ण बतलाऊ गा आप लोग श्रवण 
करने में सावधान हो जाइये कि जिस रीति से मनुष्य की महान्‌ फल 
प्रदान करने दाली श्रीकृष्ण में भक्ति हुआ करती है ॥३॥ यह संसार बड़ा 
घोर स्वरूप वाला है समस्त प्राणियों को भय देने वाला है। इस 
संसार में महान्‌ मोह भरा हुआ है जो कि मनुष्यों को फंसा लिया करता 
है और यह संसार सँकड़ों ही दुःखों से घिरा हुआ है।४॥ इस संसार में 
तिर्यकों की सहस्र योनियाँ हैं उनमें वारम्वार जन्म लिया करता है । 
हे द्विजो ! यह देही बहुत ही कठिनाई के पश्चातु किसी प्रकार से मनुष्य 
का शरीर प्राप्त किया करता है ॥५।। इस दुर्लभ मनुष्य देह में भी विप्रत्व 
प्राप्त करना महान्‌ कठिन है और विप्र होकर भी विवेक्रशीलता कठिन 
है । विवेक में धमं की बुद्धि का होना तथा उस बुद्धि के बल से श्रेय का 
ग्रहण होना महान्‌ कठिन होता है ॥६।। जब तक मनुष्यों के पर्वं जन्मों 
में किये हुए पापों का क्षय नहीं होता है.तब तक जगन्मय भगवान्‌ वासुः 
देव में भक्ति नहीं हुआ करती है ॥७॥ 


तस्माद्वक्ष्यामि भो विप्रा भक्तिः कृष्णे यथा भवेत्‌ । 
अन्यदेवेषु या भक्तिः पुरुषस्येह जायते ।।८ 
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कर्मेणा मनसा वाचा तद्गतेनान्तरात्मना । 

तेन तस्य भवेद्भक्तियंजने मुनिसत्तमाः ॐ 

स करोति ततो विप्रा भक्ति चाग्नेः समाहितः । 

तुष्टे हुताशने तस्य भक्तिर्भवति भास्करे ।।१० 

पूजां करोति सततमादित्यस्य ततो द्विजाः । 

प्रसन्ने भास्करे तस्य भक्तिर्भवति शंकरे ।।१३ 

पूजां करोति विधिवत्स तु शभोः प्रयत्नतः । 

तुष्ट त्रिलोचने तस्य भक्तिर्भवतिः केशवे ॥१२ 

संपूज्य तं जगन्नाथं वासुदेवाख्यमव्ययम्‌ । 

ततो भुक्ति च मुक्ति च स प्राप्नोति द्विजोत्तमाः ॥१३ 

है विप्रो ! इसी कारण से मैं वही उपाय अब बतलाता हुँ जिससे 
भगवान्‌ श्रीकृष्ण में भक्ति समृत्पन्न होवे । जो अन्य देवों में भक्ति होती हे 
वह भी इस लोक में पर पुरुष की ही हुआ करती है॥८।। हे मुनिश्रेष्ठो ! 
तदुगत अन्तरात्मा से कर्म-मन और वचन के द्वारा भगवान्‌ के भजन करने 
में ही उनकी भक्ति हुआ करती है ॥8॥ हे विप्रो ! इसके पश्चात्‌ अग्नि से 
समाहित होकर वह मनुष्य भगवान्‌ की भक्ति किया करता है। भगवान्‌ 
हुताशन के सन्तुष्ट होने पर उसकी भगवान्‌ भाम्कर देव में भक्ति होती है 
॥१०॥ हे द्विजो ! मनुष्य निरन्तर भगवान्‌ आदित्य की पूजा किया 
करता है उस पर भगवानु भास्कर प्रसन्न हुआ करते हैँ और उनके प्रसन्न 
होने पर भगवान्‌ शङ्कर में भक्ति हो जाया करती है ॥११॥ वह मनुष्य 
जो प्रयत्न पूर्वक त्रिधि विधान के साथ भगवान्‌ शम्भु की पूजा किया 
करता है उस पर शम्भु प्रसन्न हो जते हैं और त्रिलौचन प्रभु के सन्तुष्ट 
हो जाने पर भगवान्‌ केशव में भक्ति भाव उत्पन्न हो जाया करता है 
॥१२॥ अव्यम ( अविनाशी ) वासुदेव नाम धारी उन जगत्‌ के नाथ की 
भली-भाँति पूजा करके हे द्विजोत्तमो ! वह मनुष्य मुक्ति और भुक्ति दोनों 
की प्राप्ति किया करता हैं ॥१३॥ 

अवेष्णवा नरा य तु हृश्यन्ते च महामुने । 

कि ते विष्णु नाचेयन्ति ब्र हि तत्कारणं द्विज ॥१४ 
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दवौ भूतसर्गो विख्यातौ लोकेऽस्मिन्मुनिसत्तमाः ! 
आसुरश्च तथा देवः पुरा सृष्टः स्वयंभुवा ॥१५ 
देवीं प्रकृतिमासाद्य पूजयन्ति ततोऽच्युतम्‌ । 
आसुरीं योनिमापन्ना दूषयन्ति नरा हरिम्‌ ।।१६ 
मायया हतविज्ञाना विष्णोस्ते तु नराधमा : 
अप्राप्य तं हारि विप्रास्ततो यान्त्यधमां गतिम्‌ ॥१७ 
तस्थ या गस्वरी माया दुविज्ञेया सुरासुरेः । 
महामोहक़्री नृणां दुस्तरा चाकृतात्मभिः ॥१८ 
इच्छामस्ताँ महामायां ज्ञातु' विष्णोः सुदुस्तराम्‌ । 
वक्त महसि धर्मज्ञ परं कौतूहलं हिं नः ।।१९ 
स्वप्नेन्द्रजालसंकाशा माया सा लोककर्षणी । 

कः शक्नोति हरेर्मायां ज्ञातु' तां केशवाहते ॥२० 
या वृत्ता ब्रटमणस्याऽसीन्मायार्थे नारदस्य च । 
विडम्बनां तु तां विप्राः शृणुध्वं गदतो मम ।॥।२१ 


मुनियों ने कहा -हे महामुने ! इस संसार में बहुत-से अगैष्णव 
अर्यात्‌ भगवान्‌ विष्णु को नहीं मानने वाले मनुष्य दिखलाई दिया करते 
हैं हे द्विज ! और क्यों वे भगवानु विष्णु का अचंन नहीं किया 
करते हैं ? इसका क्या कारण है कि वे विष्णु भगवानु को नहीं पूजते हैं ? 
उसे ही अव भाप बतलाइये ।।१४॥ श्रीव्यासदेव जी ने कहा--हे मुनि 
सत्तमो ! इस लोक में दो प्रकार के प्राणियों की सृष्टि विख्यात है। एक 
तो आसुरी भावना वाले प्राणी होते हैं और दूसरे दैवी प्रकृति वाले जीव- 
हुआ करते हैं । भगवानु स्वयम्भू ने आरम्भ में ही पुरातन काल में इन 
दोनों प्रकार के प्राणियों का सुजन किया था ॥१५॥ जो प्राणी दैवि 
प्रकृति को प्राप्त करते हुँ भगवान्‌ अच्युत की पूजा किया करते हैं और 
जो आसुरी योनि को प्राप्त हुए हैं वे नर श्री हरि को दूषित किया करते 
हैं अर्थात्‌ उनमें दोष बता कर बुराई क्रिया करते हैं ॥१६॥ भगवान्‌ 
विष्णु की माया से हत विज्ञान्‌ वाले होते हैं और नरों में महान्‌ अधम 
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ही हुआ करते हैं । हे त्रिप्रो ! ऐसे अज्ञान दुष्ट आसुरी प्रकृति वाले उन 
श्रीहरि को न पाकर अन्त में परमाबम गति को प्राप्त क्रिया करते हैं 
॥१७॥ उन भगवान्‌ की माया इतनी गम्भीर है कि सुर और अशुर कोई 
' भी नहीं जानते हैं सबके लिये दुविश्ञोय होती है। यह भावात्‌ की मऱ्या 
मनुष्यों को महान्‌ णोह उत्पन्न कर देने वानी होती है और जो आत्म- 
ज्ञान से रहित है उनके द्वारा वह्‌ बहुत ही दुस्तर हुआ करती है।१८॥ 
मुनियों ने कहा--हुम लोग भगवान्‌ विष्णु की उप्ती महा माया के विषय 
में जानने की इच्छा करते हैं जो कि परम दुस्तर है। हे वर्मज्ञ ! आप 
उसकी व्याख्या करने के लिये बहुत ही सुथोग्य महा पुरुष हैं। हमारे 
हृदय में इस सम्बन्ध में बड़ा भारी कौतूहूल हो रहा है ॥१९॥ महा 
मुनीद् श्रीञ्यासदेवजी ने कहा वरह भगवाव्‌ की माया स्त्रप्न और इन्द्र 
जाल के ही तुल्य लोकों के हृदय का समाकर्षण करने वाली होती है । 
भगवान्‌ केशव के बिना उनकी उस महा माया को कोत जातसक्ता है? 
॥२०॥ जो ब्राह्मण अर्थात्‌ ब्रह्म वेत्ता नारद को माया के चक्कर में डालने 
के लिये वृत हुई थी हे विप्रो ! उक्ष विडम्वना ( गलत वितार धारा ) 
को सुनिय । मैं उसको बतलाता हुँ ॥२१॥ 
प्रागासी न्न पतिः श्रीमानाग्नीध्र इति विश्र तः । 
नगरे कामदमनस्तस्याथ तनयः शुचिः ॥२२ 
धर्मारामः क्षमाशीलः पितुशुश्र्‌षणो रतः । 
प्रजानुरञ्जको दक्षः श्रतिशास्त्रक्ृतश्रमः ॥२३ 
विताऽस्य त्वकरोद्यन्तं विवाहाय न चेच्छत । 
तं पिता प्राह किमिति नेच्छसे दारसंग्रहम्‌ ॥२४ 
सवं मेतत्सुखार्थं हि वाञ्छति मनुजाः किल । 
सुखमूलाह्‌ दाराश्च तस्मात्त त्वं समाचर ॥२५ 
स॒ पिजुव चनं श्रत्वा तूऽणीमास्ते च गौरवात्‌ । 
मुह॒तु स्तं च पिता चोदयामास भो द्विजा: ॥२६ 
अथासौ पितरं प्राह तात नामानुरूपता । 
७८७0. मित्र सजाश्षिता व्यूक्ता वेष्णवी परिपालिनी ॥२७ 
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तं पिता प्राह संगम्य नैष घर्तोऽस्ति पुन्नक । 
न विधारयितव्या स्यात्पुरुषेण विपश्चिता ।।२५ 


पहिले परम पुरातन काल में एक श्रीमान्‌ तृपति था जो आगनीधृ- 

इस नाम से नगर में प्रिद्ध था । उसका पुव कामदमन था और इसका 
भी तनय परम शुचि क्षमा के शील स्वभाध वाला घर्माराम था जो 
अपने पिता की सेवा-शुश्चूषा में रति रखने वाला था। यह अपनी प्रजा के 
जनों का अनुरञ्जन करने वाला-दक्ष और श्राति तथा शास्त्र में श्रम 
करने वाला था ॥२२-२३॥ इसके पिता ने तो किया था किन्तु इसने 
विवाह करने के लिये इच्छा ही नहीं की थी । उसके पिता ने उससे पुछा 
था कि तुम दारा का संग्रह क्यों नहीं करना चाहते हो ॥२४॥ मनुष्य इस 
सब कायं को सुख के लिए ही अभिलाषा किया करता है। दाराएँ तो 
सुख की मूल हुआ करती हैं। अतएव मेरी आज्ञा है कि इस कार्थ का तुम 
अवश्य ही समाचरण करो ।२५। दह अपने पिता के इस वचन का श्रवण 
कर गौरव से चुप हो गया था । हे द्विजो ! उत्तके पिता ने वार-बार प्रेरित 
किया था ।।२६॥ इसके अनन्तर वह अपने पिता से बोला था कि हे 
तात ! मैंने अपने नाम की अनुरूपता का अर्थात्‌ धर्माराम का जो अर्थं 
होता है उसी अर्थ के अनुसार रहो का समाश्रय ग्रहण किया है जो कि 
बैष्णवी परिपालनी व्यक्त है अथ वि वेष्गवता के परिपालन करने वाली 
स्पष्ट है ॥२७॥।। उसके पिता ने उससे मिलकर कहा था कि हे पुत्र [यह 


धर्म नहीं है और विद्ठान्‌ पुरुष को ऐमी धारणा नहीं करनी 
चाहिए ॥२८॥ 


कुरु मद्वचनें पुत्र प्रभुरस्मि पिता तव । 
मा निमज्ज कुल' मह्य नरके स ततिक्षयात्‌ ॥२६ 
स हि तं पितुरादेशं श्रता प्राह सुतो वशी । 
प्रीतः संस्मृत्य पौराणीं संसारस्य विचित्रताम्‌ ।।३० 
` श्रृणु तात वचो मह्य तत्त्वाक्यं सहेतुकम्‌ । 
००० हप कत्यु, सत ब्र ति, प्रा सिनछ॥।ॐ१९०।०१ ; pe 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 
च्यासंमुनिसंवादमेंविष्णृभक्तिहेतुकथन ] [ - ३९६ 


मया जन्मसहस्राणि जरामृत्युशतानि च । 

प्राप्तानि दारसंयोगवियोगानि च सर्वेशः ॥३२ 

तुणग्‌ल्मलतावल्ली सरी ब्रुपमृगट्विजाः । 

पशुस्जीपुरुषाद्यानि प्राप्तानि शतशो मयाः ॥३३ 

गणकिनरगन्धर्वबिद्याधर महोरगाः । 

यक्षगुह्यकरक्षांसि दानवाप्सरसः सुराः ।३४ 

नदीश्वरसह्र च प्राप्तं तात पुनः पुनः । 

सृषटस्तु बहुशः मृष्टो संहारे चापि संहृतः ॥३५ 

हे पुत्र ! मेरे वचन का पालन करो | मैं तुम्हारा पिता होने के 
कारण प्रभु हूं । सन्तति के क्षय होने से नरक में मेरे कुल को निमग्न मत 
करो ॥२६॥ उसने पिता के उप्र आदेश को सुना था ओर वशी वह सुत 
परम प्रसञ्च होझर इस संसार की पौराणी विचित्रता का स्मरण करके 
बोला ॥।३०॥। पुत्र ने कहा--हे तात ! मेरे तत्व से संयुत और हेतु वाले 
वचन श्रवण करिए । हे राजन ! नाम के अनुरूप ही कत्तं व्य सत्य होता 
है ॥३१॥ मैंने सहस्नों बार जन्म लिया है ओर सैकड़ों ही बार जरा और 
मृत्यु को प्राक्त क्रिया है ॥३२॥॥ मैंने तृण-गुल्म-लता-बल्ली -सरीसूप-मृग- 
पक्षी-पशु-स्त्री और पुरुष आदि का जन्म सँकड़ों ही बार प्राप्त किया है 
॥१३३॥ हे तात ! इसके अतिरिक्त गण-किन्न र-गन्धर्वविद्याधर-महो रग-यक्ष 
गुह्यक-राक्षस-दानव-अप्सरा-सुर और नदीश्वरों के मैंने हे तात ! बार- 
स्वार सहस्नो जन्म प्राप्त किये हैं। मेरा बहुत इस सृष्टि में सृजन 
हुआ है कौर सहार में संहृत हुआ हूँ ॥३४-२५॥ 

दारसंयोगयुक्तस्य तातेहृड्‌-मे विडम्बना । 

इतस्तृतीये यद्वत्त चम जन्मनि तच्छणु ॥ 

' कथयामि समासेन तीथ माहात्म्यसंभवम्‌ ॥३६ 
अतीत्य जन्मानि बहूनि तात, 
नृदेवगन्धर्वमहोरगाणाम्‌ । 
विद्याधराणां खगकिनराणां, 
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ततो महाभूदचला हि भक्ति 

जनार्दने लोकपतौ मधुघ्ने । 
ब्रतोपवासैविविधेश्च भत्या, 

संतोषितश्चक्रगदास्रधारी ।।३८ 
तुष्टोऽम्यगात्पक्षिपति महात्मा, 

विष्णुः समारुह्य वरप्रदो मे । 
प्राहोच्चशब्दं ब्रियतां द्विजाते, 

वरो हि य॑ वाञ्छसि तं प्राद्वस्ये ।।३९ 
ततोऽहमूचे हरिमी शितारं, 

तुष्टोऽसि चेत्केशव तद्वृणोमि । 
या सा त्वदीया परमा हि मया, 

तां वेत्तुमिच्छामि जनादंनोऽहम्‌ ॥४० 


अथाब्रवीन्मे मधुकंटभारिः, 
कि ते तया ब्रह्मन्मायया वै । 
धर्माथ कामानि ददानि तुभ्यं, 
पुत्राणि मुख्यानि निरामयत्वम्‌ ॥४१ 
ततो मुरारि पुनरुक्तवानहं, कर 
भूयोऽ धर्मार्थ जिगीषितैव यत्‌ । ; 
माया तवेमामिह वेत्त मिच्छे, 
ममाद्य तां दशय पुष्कराक्ष ॥४२ 
दारा के संयोग से युक्त मेरी हे तात ! ऐसी ही विडम्वना है । यहाँ 
से मेरे तीसरे जन्म में जो कुछ हुआ था उसका श्रवण आप कीजिये i 
मैं तीर्थ माहाम्त्य से सम्भव को अत्यन्त सन्रेय से कहता हूं ॥३६॥ हे 
तात ! मनुष्य, देव, गन्धर्व, महोरग, विद्याधर, खग, किन्नरों के बहुत 
से जन्मों में उत्पन्न होकर और समा"त करके एक बंश में मैं सृतपा महर्षि 
उत्पन्न हुआ था ॥३७॥ इसके पश्चात्‌ मेरी मधु दैत्य के हनन करने काजे 
लोतो के.सी” आत्राईर-मेमङतीअमनला जमर झे-्गयीऽ्थी | 
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अनेक प्रकार के ब्रतों और उपवासों के द्वारा भक्ति की भावना से मैंने 
सुदर्शन चक्र के धारण करने वाले भगवान्‌ को सन्तुष्ट कर लिया था 
॥३८॥ वे महात्‌ आत्मा वाले भगवाव्‌ विष्णु पक्षियों के स्वामी गरुई पर 
समारूढ़ होकर परम सन्नुष्ट होते हुए मुझे वरदान देने वाले पधारे थ 
और बहुत ही ऊवे स्वर से बोले-- हे विप्र ! जो भी कुछ तुम चाहते 
हो वही वर मुझसे प्राप्त करलो मैं वही बरदान तुमको दे दूंगा ॥३६॥ 
इसके अनन्तर मैंने ईश श्री हरि से प्रार्थना की थी कि हे केशव ! यदि 
भाप॑ मुझ पर तूर्णतया सन्तुऽः हैं तो मैं यही चाहता हूँ कि जो आपकी 
यह परम बिवित्र माया है हे जनादन प्रभु मैं उसका ज्ञान प्रा करना 
चाहता हुँ ॥४०॥ इसके उपरान्त वे मधु और कॅटभ के हनन करने वाले 
प्रभु मुझसे बोले थे कि हे ब्रह्मद ! उस माया से तुमको क्या प्रयोजन है । 
मैं तुमको धर्म, अर्थ, काम, मुख्य पुत्र और निरामयत्व ( स्वस्थता ) देता 
हुँ ॥४१॥ इसके अनन्तर पुनः मैंने भगवान्‌ मुरारि से कहा था कि पुनः 
जो धर्म, अर्थ धमं की जिगीषिता (जीतने की इच्छा ) है यही आपकी 
माया है। मैं इसी के विषय में ज्ञान प्राप्त करना चाहता हुँ। है 
पुष्कराक्ष ! आज आप मुझको उसे दिखा दीजिए ॥४२॥ 
ततोऽम्युवाचाथ नृसिहमुख्यः, 
श्रीशः प्रभुविऽण रिदं वचो मे । 
मायां मदीयां न हि वेत्ति कश्चि- 
न्न चापि वा वेत्स्यति कश्चिदेव ॥४३ 
पूर्ग सुरषिद्विज नारदाख्यो, 
ब्रह्मात्मजोऽभून्मम भक्तियुक्तः । 
तेनापि पूर्वं भवता यथेव, 
संतोषितो भक्तिमता हि तद्वत्‌ ॥४४ 
वरं च दत्त (दातु) गंतवानहं च, 
स॒ चापि वब्नो वरमेतदेव । 
निवारितो मामतिमूढभावाद्‌- 
भवान्युथुवं वतवान्वरं च॥४५ 
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ततो मयोक्तोऽम्भमि नारद त्वं. 
मायां हिँ मे वेत्स्यसि संनिमग्नः । 
ततो निमग्नोऽम्भरी नानदोऽसौ, ` 
कन्या बभौ काशिपतेः सुशीला ॥४६ 
तां यौवनाढ्यामथ चार्धर्मिरो, 
विदर्भे राज्ञस्तनयाय चै ददौ । 
स्व (सु) धमंणो सोऽपि तया समेतः, 
सिषेव कामानतुलान्महषिः ॥४७ 
स्वर्गे गतेऽसौ पितरि प्रत्रापवा- 
त्राज्यं क्रमायातरमवाप्य हृष्टः । 
विदर्भराष्ट्र परिपालयानः 
पुत्री: सपोत्ररबहुभिवृःतोऽभूत्‌ ।॥ ४८ 
अथाभवद्‌भूमिपतेः सुधर्मणः, 
काशीश्वरेणाथ समं सुयुद्धम्‌ । 
तत्र क्षयं प्राप्य (प) सपुत्रो त्रं, 
विदर्भेराटकाशिपतिञच युद्धो ।॥।४९ 
इसके पश्चात्‌ नृसिह मुख्य श्रीश प्रभु विष्णु भगवान्‌ मुझसे यह वचन 
बोले । विष्णु भगवातु ने कहा--मेरी माया को कोई भी नहीं जानता 
है और न कभी कोई जान ही सकेगा ॥९ ३॥ पहिले देवषि नारद नाम- 
धारी हे द्विज ! ब्रह्मा के पुत्र हुए थे जो मेरी भक्ति से युक्त थे । उसने 
भी पहिले आपके ही समान मुझे सन्तोवित किया था कयोंक्रि आपके ही . 
तुल्य वह भी पूर्ण भक्तिमान्‌ थे ॥४४॥ मैं उनको भी वरदान देने के 
लिये उनके समीप में गया था और उन्होंने भी मुझ से ग्रही वरदान 
जेसा तुम चाहते हो माँगा था । अत्यन्त मुढ़भाव से मुझको निवारित 
किया था जैसा कि आपने वरदान प्राप्त करने का व्रत लिया है ॥४५॥ 
इसके अनन्तर मैंने उनसे कहा था फ्रि हे नारद ! तुम जल में निमग्न 
होकर मेरी माया को जान सकोगे । इसके पश्चात्‌ वह नारद जल में 
निमग्न हो गये थे और काशी के स्वामी की सुशीला कन्या होकर शोभित 
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हुए थे ॥४६ उस यौवन युक्त कन्या को सुन्दर धर्म वाले विदभं देश के 
राजा के पुत्र सुधर्मा के लिये दे दिया था । उस महि ने भी उसके साथ 
अतुल कामों का सेवन किया था ॥४७॥ पिता के स्वर्ग में चले जाने 
पर प्रतापत्रानु वह्‌ क्रम से समागत राज्य को प्राप्त कर बहुन ही हपित 
हो गया था । बह विदर्भ के राज्य का परिपालन करते हुए वह बहुत से 
पुत्न-पौत्रों से युक्त हो गया श्रा ॥४८॥ इसके अनन्तर भूमिपति उस 
सुधर्मा का काशी के स्वापी के साथ बड़ा भारी युद्ध हुआ था । उस युद्ध 


में पुत्र पौत्रों के सहित विदर्भ के राजा और काशीपति दोनों ही क्षय को 
प्राप्त हो गये थे ॥४६॥ 


तंत: सुशीला पितरं सपुत्रं, 

ज्ञात्वा परति चापि सपुत्रपौत्रम्‌ । 
पुराद्विनिःसृत्य रणावनि गता. 

हष्ट.वा सुशीला कदनं महान्तम्‌ ॥५० 
भतु बले तत्र पितुबले च, 

दुखान्विता सा सुचिरं विलप्य । 
जगाम सा मातरमार्तेरूपा, 

श्रातुन्सुतान्श्रातृसुतान्सपोत्राचु ॥५१ 
भर्तारमेषाःपितरं च गृह्य, 

महाश्मशाने च महार्चिति सा । 
कृत्वा हुताश प्रददौ स्वयं च, | 

यदा समिद्धो हुतभुर्बभूव ।।५२ 
तदा सुशीला प्रविवेश वेगा- 

द्धा पुत्र हा पुत्र इति ब्रूवाणा । 
तदा पुनः सा सुनिर्नारदोऽभूत, 

स चापि वह्लिः स्फटिकामलाभः ॥५३ 
पूर्ण सरोऽभूदथ चोत्ततार, 
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प्रहस्य देवषिमुवाच नारद ॥५४ 


कस्ते तुःपृत्रो वद मे महष, | 

मृतं च कं शोचसि नष्टत्रुद्धिः । 
ब्राडीन्वितोऽभ्ूदथ नारदोऽसौ, 

ततोऽहमेनं पुनरेव चाऽऽह ॥ ५५ 
इतीहशा नारद कष्टरूपा, 


माया मदीया कमलासनाद्यै: । 
शक्या न वेत्त समहेन्द्ररद्रौ:, 
कर्थं भवान्वेत्स्यति दुविभाव्याम्‌ ॥५६ 


इसके अनन्तर वह सुशीला पुत्रों के सहित पिताओं और पुन्र-पौत्रो 
के साथ पतति को क्षीण समझ कर पुर से निकल कर रणभूमि में चली 
* गई थी और उस सुशीला ने यहां पर महान्‌ विनाश देखा था ॥५०॥ 
* अपने पिता की सेवा में और स्वामी के बल में उस महान्‌ विनाश को 
देख कर वह सुशीला बहुत भारी दुःखित हुई थी और बहुत समय तक 
विलाप करके आर्त स्वरूप वाली वह माता के समीप में गई थी । भाइयों 
की सुतों को, भाईयों क पुत्रों और पोत्रों को, स्वाभी को और पिता को 
लेकर महानु शमशान में चली गयी थी तथा वहाँ पर एक बहुत बड़ी 
चिता वनाफर स्वयं ही अग्नि लगा दी थी । जब वह अग्नि प्रज्वलित 
हो गई थी उस समय में हा पुत्र ! हा पुत्र ! यह बोलती हुई यह सुशीला 
भी उसमें बड़े वेग से प्रविष्ट हो गई थी । उस समय में पुनः वह नारद 
मुनि हो गये थे । वह अग्नि भी स्फटिक के समान अमल आभा वाली हो 
गई थी | ५१-५३॥ वह पूर्ण भरा हुआ सरोवर हो गया था और उसके 
ही आगे देववर भगवान्‌ केशव वहाँ पर उतरे थे। और हँस कर वे 
देवि नारद से बोले ॥५४॥ हे महषि ! अब मुझे यह बतला दो कि 
ुम्हारा पुत्र कौन है और नष्ट बुद्धि वाले होकर किस मृत्युगत का आप 
शोक कर रहे हैं ? यह नारदमुनि इसके उपरान्त लजित हो गये थे। 
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इसके पश्चातु मैंने पुनः भी यही कहा था॥५५।। हे नारद ! इस रीति से 
यह्‌ मेरी माया वहुत ही कष्टों क स्वरूप वाली है । यह मेरी माया! ब्रह्मा- 
रुद्र और इन्द्र आदि के द्वारा भी जानी नहीं जा सकती है । इस महान 


दुथिभाव्य (कठिनाई से भी न जानने के योग्य) मेरी माया को आप 
किस प्रकार से जान लेंगे ॥५६॥ 


स वाक्यसाकण्यं महामहषि- 

रुवाच भक्ति मम देहि विष्णो । 
प्राप्तेऽथ काले स्मरणं तथैव, 

सदा च सदर्शनमीश तेऽस्तु ।।५७ 
यत्राहमार्तेश्चितिमद्य रूढ- 

स्तत्तीथं मस्त्वच्युतपापहृन्त्रा । 
अधिष्ठितं केशव नित्यमेव, 

त्वया सहाऽऽसं (हरदं) कमलो-ट्भवेन ॥५८ 
तमो मयोक्तो द्विज नारदोऽसौ, 

तीर्थ सितोदे [दं] हि चितिस्तवास्तु । 
स्थास्याम्यहूं चात्र सदेव विष्णु- 

महेश्वरः स्थास्यति चोत्तरेण ।।५९ 
यदा विरञ्चेवेदनं त्रिनेत्रः 

स च्छेत्स्यतेयं च समु त्वथ चो ग्रवाचन्‌। 
तदा कपालस्य तु मोचनाय, 

समेष्यते तीर्थमिदं त्वदीयम्‌॥६० 
स्तातस्य तीथ त्रिपुरान्तकस्य, 

पतिष्यते भूमितले कपालम्‌ 
ततस्तु तीथ ति कपालमोचनं, 

ख्यातं पृथिव्यां च भविष्यते तत्‌ ।।६१ 
तदा प्रभृत्यम्बुदवाहनोऽसौ, 

न मोक्ष्यते तीर्थवरं सुपुण्यम्‌ । 
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न चेव तस्मिन्द्रिज संप्रचछते, 
तत्त्रेत्रमुग्र' त्वथ ब्रह्मबध्या ॥६६ 
यदा न मोक्षत्यमरारिहन्ता, 
तत्केत्रमुख्यं महदाप्तपुण्यम्‌ । 
तदा विमुक्तेति सुरै रहस्यं, 
तीर्थ न्तुतं पुण्यदमव्ययाख्यम्‌ ॥६३ 
वह महा महाि मेरे इन वाक्य को सुनकर बोले थे कि है विष्णो ! 
मझे अपनी भक्ति प्रदान कीजिए । जब भी समय प्राप्त हो और आपका 
स्मरण करू उसी समय में ईश ! सदा ही आपका मुझे दर्शन प्राप्त 
हो जाया करे ॥५७॥ जहां पर मैं अत्यन्त आत्त होकर आज चिता में 
समारूढ़ हुआ था । हे अच्युत ! वह पापों का हनन करने वाला तीर्थ 
हो जावे । हे केशव ! नित्य ही कमलोद्भव आपके साथ अधिष्ठित रह्‌ 
॥५८।। इसके अनन्तर हे द्विज ! मैंने उस देवि नारद से कहा था कि उस 
स्वेत जल में तेरी चिता तीथं हो जावेगी और मैं सदा ही विष्णु स्वरूप 
वहाँ पर स्थित रहूंगा और उत्तर-भांग में महेश्वर प्रभु संस्थित रहेंग 
॥५९॥ जिस समय में भगवान्‌ त्िनेत्न विरः्चि (ब्रह्मा) के मुख को 
करेगे और मुझको उग्र वाणी कहेंगे तभी कपाल के मोचन करने के लिये 
ठुग्हारे इस तीथं में आयेंगे ॥६०।' इस तीथं में स्मयन करने बाले त्रिपु- 
रान्तक के कपाल भूमि तल में गिरेगा । तभी से यह तीर्थ 'कपाल 
मोचन” नाम से इस पृथिवी में विख्यात होगा ॥६१॥ तभी से लेकर यह 
अम्ब्रदवाहन भी इस परम सुपुण्य तीथ' को नहीं छोड़ गे । हे द्विज ! 
उसमें वह क्षेत्र ब्रह्म बध्या नहीं कहा जाता है ॥६२॥। जिस समथ में 
भमरों (देवों) के शत्रुओं के हनन करने वाले भगवान्‌ विष्णु उस मख्य 
क्षेत्र को नहीं छोड़ेगे तभी से उस क्षेत्र ने महान्‌ पुण्य को प्राप्त किया है | 
उस समय में सुरों के द्वारा यह्‌ विमुक्त करने वाला है-यह रहस्य प्रकट 
हुआ और यह्‌ तीर्था अन्यय नाम वाला उ भदाता स्तुत हुआ है ॥६३।, 
कत्वा तु पापानि नरो महान्ति, 
तस्मिन्प्रविष्ट: शुचिरप्रमादी । 
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यदा तू माँ चिन्तयते स शुद्धः, 

प्रयाति मोक्ष भगवत्प्रसादत्‌ ६४ 
भूत्वा तस्मिन्न द्रपिथाचसंज्ञो- 

योन्यन्तरे दुःखमुपाइनुतेऽसौ । 
विमुक्तपापो बहुवर्षप्‌गै- 

रुत्पत्तिमायास्याति विप्रगेहे ६५ 
शुचिरयतात्माऽस्य ततोऽन्तकाले, 

रुद्रो हित तारकमस्त कोतंयेत्‌ । 
इत्येवमुक्त्वा द्विजवर्य नारदं, 

गतोऽस्मि दुग्धाणेवमात्मगेहम्‌ ।।६६ 
स॒ चापि विप्रस्त्रिदिवं चचार, 

गन्धर्वराजेन समर्च््यमानः । 
एतवोक्तं ननु बोधनाय 
; माया मदीया नहि शक्यते सा ॥।६७ 
ज्ञातु भवानिच्छति चेत्ततोऽद्य, 

एवं विशस्वाप्सु च वेत्सि येन । _ 
एवं द्विजातिहेरिणा प्रबोधितो, 

भाव्यर्शयोगात्रिममज्ज तोये ॥६८ 
कोकामुखे तात ततो हि कन्या, 

छाण्डालवेश्मन्यभवद्द्विजः सः । 
रूपान्विता शीलगुणोपपन्ना, 

अवाप सा यौवनमाससाद ।॥६६ 
चाण्डालपुत्रेण सुबाहुनाऽपि _ 

विवाहिता रूपविवजितेन । 
पतिर्न तस्या हि मतो बभूत्र, 

सा तस्य चैवभिमता बभूव ।।७० 
मनुष्य महात्‌ से भी महान्‌ पापों का समाचरण करके जिस समय 

में उस तीथं में प्रविष्ट हो जाता है तो परम शुचि और अप्रमादी हो 
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जाया करता है । जिस समय में वह विशुढ़ होकर मेरा चिन्तन किया 
करता है तो वह भगवान्‌ के प्रमाद से मोक्ष पद को प्राप्त कर लिया 
करता है ॥६४।। उसमें रुद्र पिशाच संज्ञा वाला होकर यह दूसरी योनियों 
में बुःखों को भोगता है और बहुत से वर्षो के समूह में पापों से विमुक्त 
होता हुआ एक विप्रं के घर में उत्पत्ति को प्राप्त करेगा ॥६५॥ फिर 
इसके अनन्तर अन्त काल में यह शुचि तथा यतात्मा रुद्र देव इसको परम 
हित करने वाला और तारक नाम कीत्तित क्रिया करते हैं। हे द्विज 
वर्यं ! इस प्रकार से नारद से कह कर मैं अपने निवा संग्रह क्षीर सागर 
में चला गया था ॥६६।॥ वह विप्र भी फिर त्रिदिव में सञ्चरण करने 
लगा था और गन्धर्वो के राजा के द्वारा सर्मावत हो गया था । इसी के 
ज्ञान कराने के लिये मैंने यह कहा है मेरी माया ऐसी है कि वह 
नहीं जानी जा सकती है ॥६७।। यढि अव आज इसका ज्ञान आप प्रान 
करना चाहते हैं तो इस जल में प्रवेश करिए जिनसे आप जान सकते हैं । 
इस प्रकार से भगवान्‌ श्रीहरि के द्वारा यह द्विज प्रबोधित किया गय' था 
और भावि अर्थ के योग से वह जल में निमग्न हो गया था ॥६५॥ ह 
तात ! इसके उपरान्त वह द्विज कोका मुख में कन्या होकर एक चाण्डाल 
के घर में उत्पन्न हुआ था । वह कन्या रूप लावण्य से समन्वित भर 
शील के गुणों से उत्पन्न थी । इसके पश्चात्‌ उसने योवन प्राप्त कर लिया 
था ॥६६॥ एक रूप के सौन्दर्यं से रहित सुवाहु नाम घारी चाण्डाल के 
पुत्र ने उससे विवाह कर लिया था| उस कन्या को वह अपना पति 
अभिमत नहीं हुआ था क्योंकि वह रूप से रहित था किन्तु वह पति को 
बहुत ही अधिक रूप लावण्य युक्त होने के कारण अभिमत हो गयी 
थी ॥७०॥। 


पुत्रद्वयं नेत्रहीनं बभूव, 

कन्या च पश्चादूबधिरा तथाऽन्या । 
पतिदरिद्रस्त्वष साऽपि मुग्धा, 

नदीनता रोदिति तत्र नित्यम्‌ ॥७१ 
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गता कदाचित्कलशं गृहीत्वा, 
साऽन्तर्जलं स्नातुमथ प्रविष्टा । 
यावद्‌ह्विजोऽसौ पुनरेव ताव- 
ज्जातः क्रियायोगरतः सुशीलः ।।७२ 
तस्याः स भार्ताऽय चिरंगतेति, 
. द्रष्टु जगामाथ नदीं सुपुण्याम्‌ । 
ददश कुम्भं न च तां तटस्थां, 
ततोऽतिदुःखातिप्रररोद नादयनु ।।७३ 
ततोऽन्धयुग्मं वधिरा च कन्या, 
दुःखान्विताऽसौ समुपाजगाम । 
ते वे रुदन्तं पितरं च हृष्ट वा, 
दुःखान्विता वे रुरुदुभू शार्ताः ।।७४ 
ततः स पप्रच्छ नदीतटस्थाः 
न्ट्रिजान्भवद्‌भिर्यं दि योषिदेका । 
हष्टा तु तोयर्थ मुपाद्रवन्ती, 
आख्यात ते प्रोचुरिमां प्रविष्टा ॥७५ 
नदीं न भयस्तु समृत्ततार, [ 
एतावदेवेह समीहितं नः । 
स तद्टचो घोरतरं निशम्य, 
रुरोद शोकाश्र्‌ परिप्लुताक्षः ॥७६ 
. तं वे रुदन्तं ससुतं सकच्यं, 
इष्ट वाऽहमातेः सुतरां वभूव । 
आतिश्च मेऽभद्थ संस्मृतिश्च, 
च'ण्डालयोषाऽहमिति क्षितीश ।।७७ 


उसके दो पुत्र नेत्रों से हीन हुए थे और पीछे एक कन्या वधिर समु- 
त्पन्न हुई थी । फिर उसका पति भी बहुत दरिद्र हो गया था और इसके 
पश्चात्‌ वह मुरधा भी नदी पर जाकर नित्य ही रुदन क्रिया करती थी 
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॥१।। किसी समय में वह एक कलश ग्रहण करके वहां पर गयी थी 
और वह जल के अन्दर स्वान करने के लिए प्रविष्ट हुई थी । जब तक 

वह क्रिया योग में रत सुशील द्विज पुनः जात हुआ था। तब तक उसका 
स्वामी वह चाण्डाल पुत्र सुबाहु “बहुत देर की गयी हुई है --यह 

विचार कर उस सुपुण्य नदी पर गथा था । वहां पर उसने न तो उस 

कलश को ही देखा था और न नदी के तट पर स्थित उस अपनी पत्नी 
को ही देखा था | तब तो वह अत्यन्त दुःख से जोर से चिल्लाता हुआ 

क्रन्दन करने लग गया था ॥७२-७३॥ इसके अनन्तर वे दोनों अच्धे 

पुत्र और बधिर कन्या दुःख से समन्वित होकर वहीं पर आ गई थी । 

उन सबने अपने पिता को रुदन करते हुए देखकर चे सव बहुत ही आत्तं 

होकर और दु|खान्वित होते हुए रोदन करने लग गये थे ।।७४॥। इसके 
पश्चात्‌ उसने उस नदी के तट पर स्थित द्विजों से पूछा था कि वय ३ एप 
लोगों ने जल ग्रहण करने के लिये आयी हुई कोई एक स्त्री को देखा था 
तब तो उन्होंने उसको यह्‌ उत्तर दिया था--कि वहु स्त्री इस नदी के 
जल में प्रविष्ट हो गई थी ॥७५॥ फिर बह इस नदी से बाहिर नहीं 
निकली थी--यही इतना हम सवने देखा था । उस चाण्डाल पुत्र सुवाहु 
ने उन द्विजों के द्वारा कहे हुए इस अत्यन्त घोर वचन का श्रवण कर वह 
शोक के आंसुओं से परिप्लुत नेत्रों वाला होकर रुदन करने लग गया था 
॥७६॥ अपने पुत्रों के और अपनी कन्या के सहित उसको करुणापू्ण 
रुदन करते हुए देख कर मैं सुत्तरां बहुत ही आत्त हो गया था । हे 
क्षितीश ! मुझे उस समयमें आत्ति हुईथी और साथ ही मुझे स्मृति 
भी हो गई थी कि वह चाण्डाल की कस्या जो इसकी धर्मपत्नी थी वह 
मैं ही तो था ॥७७॥ 


ततोऽब्रवं तृपते मतङ्ग , 
किमथ माते हि रुद्यतेतवया । 
तस्या न लाभो भविताऽतिमोर्स्या- 
दाक्रन्दितेनेह बृथा हि कि ते ।७ 
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स मासुवाचाऽऽत्मजयुग्ममन्धं 
कन्या चेका बधिरेयं तथैव । 
कथं द्विजाते अधुनाऽऽतमेत- 
माश्वासयिष्येऽप्यथ पोषयिष्ये ॥७६ 
इत्येवमुक्त्वा स सुतैश्च साधे, 
फूत्कृत्य फूत्कृत्य च रौदिति स्म । 
यथा यथा रोदिति स श्वपाक- 
स्तथा तथा मे ह्यभवत्कृत्ताऽपि ।।ऽ० 
ततोऽहमार्तं तु निवार्य तं वे, 
स्ववंशवृत्तान्तमथाऽऽच चक्षे । 
ततः स दुःखात्सह पुत्रकैः- 
संविवेश कोकामुख मार्तरूपः ।।८१ 
प्रविष्टतात्रे सलिले मतङ्गः 
स्ती प्रभावश्च विमुक्तपापः । 
विमानमारुह्य शदिप्रकाशं, 
ययौ दिवं तात ममोपपश्यतः ।।८२ 
तस्मिन्प्रविष्टे सलिले मृते च, 
ममातिरासीदतिमोहुकर्त्री । 
ततोऽतिपुण्ये नृपवर्थं कोका- 
जले प्रविष्ट्िदिवं गतश्च ।।८३ 
भुयोऽभवं वेश्यकुले व्यथार्तो, 
जातिस्मरस्तीर्थ वरप्रसादात्‌ । 
ततोऽतिनिविण्णमना गतोऽहं, 
कोकामुख' संततवाक्यचित्तः ॥८४ 
हे नृपते ! उसके पश्चात्‌ मैंने उस मतङ्ग से कहा था कि तुम किस- 
लिये इतने आत्त होकर रुदन कर रहे हो । उस तुम्हारी पत्नी का तो 
लाभ अघ हो नहीं सकता है । अत्यन्त मूर्खता से यहां पर वृथा आक्रन्दन 
०००्करने. वयु विप्रा) 8०७१ तिह-आुन्नसे जम था कि 
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ये दो मेरे अन्धे पुत्र हैं और यह एक बहिरी कन्या है। हे विप्र! इन सब 
परमाधिक आत्तो को मैं.कैसे समाश्वासन दू और मैं किस तरह से इनका 
पोषण करूंगा ? ॥७९॥वस,इतना. भर इस प्रकार से कह कर बह फूट- 
फूट कर रुदन करने लग गया था । जैसे जैसे वह श्वपाक ( चाण्डाल ) 
रोता था वैसे ही वैसे मुझे बहुत. वेदना हुई थी ॥८०॥। इसके उपरान्त 
मैंने उस परमाधिक आर्त को निवारित करके फिर मैंने अपने वंश का 
सारा वृत्तान्त उसको कहा था । इसके उपरान्त वह दुःख से अपने पुत्रों के 
सहित आत्त रूप वाला होकर कोका मुख में प्रवेश कर गया था ॥८१॥ 
उस तीर्थं में जैसे ही उसने प्रवेश किया था वह मातङ्ग प्रविष्ट होते ही 
उस तीर्थ के प्रभाव से वह समस्त पापों से विमुक्त हो गया था। हे 
तातं ! वह फिर मेरे देखते-देखते हुए चन्द्र के समान प्रकाश वाले एक 
विमान पर समारूढ़ होकर दिव्य लोक को चला गया था ।।८२॥।। उस 
सलिल में उसके प्रविष्ट होने पर त्था मृत हो जाने पर मेरी आत्तिअत्यश्त 
भोह के करने वाली हो गई थी । हे नृपवर्य ! इसके पश्चात्‌ मैं भी उस 
अत्यन्त पुण्यमय कोका के जल में प्रविष्ट हो गया था और त्रिदिव लोक 
को चला गया था।८३॥पुनः मैं व्यथा से आर्तं होता हुआ एक वैश्य के 
कुल में समुत्पन्न हुआ था। उस श्रेष्ठ तीर्थ के प्रसाद से मुझे अपनी जाति 
का स्मरण था । इसके अनन्तर मैं निवेद युक्त मन वाला तथा संयत 
वाक्य भौर चित्त वाला होकर कोका के मुख में चला गया था ॥।८४।। 
व्रतं समास्थाय कलेवरं स्वं, 
संशोषयित्वा दिवमारुरोह । 
-तस्माच्च्युतस्त्व-द्भवने च जातो, 
जातिस्मरस्तात हरिप्रसादात्‌ ॥=५ 


सोऽहंसमाराध्य मुरारिदेवं, 

कोकामुखे त्यक्तशुभाशुभेच्छः। 
इत्येवमुक्त्वा पितरं प्रणम्य, 

गत्वा च -कोकामुखग्नतीर्थ म्‌ ॥८६ 
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विष्णु समाराध्य वराहरूप- 
मवाप सिद्व मनुजर्षभोऽसौ ।८६ 
इत्थं स कालदमनः सहपुत्रपौत्रः, 
कोकामुखे तीर्थवरे सुपुण्ये । 
स्यक्त्वा तनं दोषमयीं ततस्तु, 
गतो दिवं सूर्यमयेविमानैः ।।८७ 
एवं मयोक्ता परमेश्वरस्य, 
माया सुराणामपि दुविचिन्त्या । 
स्वप्नेन्द्रजालप्रतिमा मुरारे- 
यया जगन्मोहमुपेति विप्राः ॥८८ 
ब्रतों में समास्थित होकर अपने शरीर का शोषण करके देवलोक में 
पहुंच गया था । उसके भोगों की अवधि समाप्त होने पर वहाँ से च्युत 
होकर अव इस समय में आपके भवन में मैंने जन्म ग्रहण क्रिया है । हे 
तात ! भगान्‌ श्रीहरि के प्रसाद से ही मैं अपनी पूर्वारत जातियों के स्म- 
रण करने वाला हूँ ॥८५।। बही मैं अव देवेश्वर श्री मुरारि की समारा- 
धना करके उसी कीक़ा के मुख में अपने किये हुए शुभ और अशुभ कर्मों 
के त्याग करते वी इच्छा वाला हूँ । बस, केवल इतना इस प्रकार से कह 
कर और अपने पिता को प्रणाम करके वहाँ कोका के मुख उग्र तीर्थ पर 
पहुँच ग गा था और वहाँ पर वाह स्वरूप भवात्‌ दिषु की समाराधना 
करके वह मनुष्यों में श्रेष्ठ सिद्धि शो प्रा'त हो गया था।।८६॥इस प्रकार 
से वहू काल दमन अपने पुत्रों तथा पोत्रों के साथ ही सुपुण्य मय श्रेष्ठ 
तीर्थं कोका मुख में उस दोझें से परिपूर्ण झरीर का त्याग करके उसके 
अनन्तर सूर्यमय विमानों के द्वारा दिव लोक में चना गया था ॥८७॥ 
इस रीति से मैंने परमेश्वर प्रभु की मया » जो देवों के द्वारा भी बहुत 
ही दुचिन्तनीय है आप लोगों के समश्न में वणित कर बतला दिया है । 
यह भगवान्‌ मुरारि की माया स्वप्न और इन्द्र जाल के ही समान है। हे 
विप्र ! जिसके द्वारा यह सम्पूणं जगत्‌ महा मोह को प्राप्त हुआ करता 
है ॥८८॥ 
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अस्माभिस्तु श्रतं व्यास यत्त्वया समुदाहृतम्‌ । 
श्ादुर्भावश्चितं पुण्यं माया विष्णोश्च दुविदा ।। १ 
श्रोतुमिच्छामहे त्वत्तो यथावदुपसंहृतिम्‌ । 
महाप्रलयसंज्ञा च कल्पान्ते च महामुने ॥२ 
श्रयतां भो मुनिश्रे छा यथावदनुसंहृतिः । 
कल्पान्त प्राकृते चेव प्रलये जायते यथा ॥।३ 
अहोरात्रं पितृणां तु मासोऽब्दं त्रिदिवौकसाम | 
चतुयु गसहञ्न तु ब्रह्मणोऽहदिजोत्तमाः ॥।४ 

कृत त्रैता द्वापर च कलिश्रो ति चतुयु गम्‌ । 
देवेवंर्षसहस्र स्तु तदृद्वादशभिरुच्यते ।।५ 

चतुयू गाण्यशेषाणि सहृशानि स्वरूपतः । 

आद्य कृतयुगं प्रोत्तः नयोऽन्त्यं तथा कलिम्‌ ॥६ 
आद्य कृतयुगे सर्गो ब्रह्मणा क्रियते यतः । 
क्रियते चोपसंहारस्तथाऽन्तेऽपि कलौ यूगे ॥॥७ 


मुनीगण ने कहा--हे व्यास देव जी ! आपने इस समय में जो 
भगवानु विष्णु की दृविदा ( ज्ञान में आने वाली ) माया और प्रादु- 
माव के आश्रित महापुण्य का भली भाति वर्णन किया है वह हमने अच्छी 
तरह से सुन लिया है ॥१॥ हे महामुने ! अब हम लोग आपके मुख से 
महा प्रलय की सज्ञा वाली जो उपसं हुति है जो कल्प के अनत में होती है 
उसक विषय में यथावत श्रवण करने की बड़ी उत्कट अभिलाषा रखते 
हैं ॥२॥ श्री व्यास देव जी ने कहा--हे मुनिश्रेष्ठो जिस तरह से कल्प 
के अन्त में तथा प्राकृत प्रलय में उपसंहार हुआ करता हैं उसको अब 
आप लोग सुनिये ॥३। पितृगणों का जो अहोरात्र का एक शब्द होता है 
वही देवों का एक मास हुआ करता है। एक सहस्न सत्ययुग-त्र ता-द्वापर 
कलियुग इन चारों युगों की चौफड़ी की जब एक सहल्ल साँख्या पूरी हो 
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जाती है तभी ब्रह्माजी का एक़ दिन हुआ करता है। हे द्विजोत्तमो ! 
कृतादि चार युग ऊपर अभी वता दिये गये हैं। ये चारों युग देवों के 
बःरह्‌ वर्षों से कहे जाते हैं ॥४-५॥ थे चारों युग सम्पूर्ण स्वरूप से सम।न 
होते हैं । सबसे आदि में होने वाला कृतयुग होता है और अन्त में होते 
चाला कलियुग इन चारों यूगों में हुआ करता है ॥|६॥ आदि में होने 
बाले कृतयुग में व्रा शी के द्वारा सृष्टि की जाया करती है और अन्त ऐें 
कलियुग में उपस हार किया जाता है ॥७॥ 

कलेः स्वरूपं भगवन्तिस्तराद्वक्त महसि । 

घर्मः चतुष्पा-द्कगवान्य स्मिन्वे$ ल्यमृच्छति ॥५ 

कलिस्वरूपं भो विप्रा यत्पृच्छध्वं ममानघाः । 

निबोधध्वं समासेन वर्तते यन्महत्तरम्‌ ।& 

वर्णाश्रमाचारवती प्रतरृत्ति्नं कलौ नृणाम्‌ । 

न सामऋग्यजुर्वेदविनिष्पादनहैतुकी ।॥।१० 

विवाहा न कलौ धर्मा न शिष्या गुरुसंस्थिता: । 

न पुत्रा धामिकाइचेव न च वहिनिक्रियाक्रमः ॥१९ 

यत्र तत्र कुले जातो बली सर्वेश्वरः कलौ । 

सर्नेभ्यो नरः कन्टोपजीविनः ।॥१२ 

येन तेनेव योगेन द्विजाविर्दीक्षितः कलौ । 

येव सेत्र च विप्रेन्द्राः प्रायश्चित्तक्रिया कलौ ॥१३ 

सर्वमेव कलौ शास्त्रं यस्य यद्वचनं द्विजाः । 

देवताइच कलौ सर्वाः सर्वः सर्वस्य चाऽऽश्रमः ।।१४४ 

मुनिगण ने कहा--हे भगवत्‌ ! अत्र आप कलि का स्वरूप विस्तार 
पूवंक बनाने के योग्य हैं । इसमें चारपादों वाला भगवान्‌ घ्म विक्रलता 
को प्राप्त हो जाता है ॥८॥ श्री ब्यासदेव जीने कहा-हे विप्रो! हे 
अतघो ! कलियुग का स्वरू जो आप मुझसे पूछ रहें हो उसको संक्षेप 
से जो महत्तर होता है उमे समझ लो ॥६॥ कलियुग में वर्ण-आश्रम और 
आचार वाली मनुष्यों की प्रवृत्ति नहीं हुआ क रती है और वह साम-ऋक 

और यजुर्वेद के निष्पादन के हेतु वाली नहीं हुआ करती है ॥१०॥ इस 
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कलियुग में विवाह धर्म नहीं माने जाते हैं और विलासिता की ही एक 
उपभोग सामग्री समझते हैँ । शिष्य लोग गुरु की आज्ञा में संस्थित नहीं 
होते हैं पुत्रगण धर्म के मागं में रहने वाले नहीं हैं और कलि में अग्निहोत्र 
आदि क्रिथा का भी कहीं कोई क्रम नहीं हुआ करता है ॥११॥ जहाँ 
सदा किसी भी कुल में समुत्पन्न होने वाला मनुष्य इस कलि में जो 
बलवाव्‌ होता है वही सर्वेश्वर हुआ करता है। सभी वर्णो के लिये मनुष्य 
कन्योपजीवी होते हैं । जिस किसी भी योग से द्विजाति कलियुग से दीक्षित 
हो जाता है। है त्रिप्रेन्द्रो ! इम कलियुग में जो ही हो वह ही प्रायहिचत 
की क्रिया हुआ करनी है मान ली जाया करती है ।।१३। हे द्विजो ! 
इस कलियुग में जो भी कुछ कहीं कहा या निवा होता है तथा कोई 
किसी का वचन होता है वही शास्त्र मान लिया जाता है। कलियुग में 
सभी देवता हैं और सभी कुछ सबका आश्रय होता है। तात्पर्य यह है 
कि वास्तविक आश्रय किसी का नहीं होता है ॥१४॥ 


उपवासस्तथाऽयासो वित्तोत्सगस्तथा कलौ । 

धर्मो यथाभिरुचितै रघुष्ठारनैरनुष्टितः ।।१५ 

वित्ते न भविता पु सां स्वल्पेनव मदः कलौ । 
स्त्रीणां रूपमदश्चेव केशरेव भविष्यति ॥१६ 
सुवर्णमणिरत्नादौ वस्त्रे चोपक्षयं गते । 

कलौ स्त्रियो भविष्पन्ति तदा केशैरलंक ता: ।। १७ 
परित्यक्ष्यन्ति भर्तारं तरि्तहोनं तथा सत्रियः । 
भर्ता भविष्यन्ति कलौ वित्तवानेव योषिताम्‌ ॥१८ 
यो यो ददाति बहुलं स स स्त्रामो तदा नृणाम्‌ ॥ 
स्व।मित्वहेतुसंवन्धो भविताऽभिजनस्तदा ।।१४ 
गृहान्ता द्रव्यसंघाता द्रव्यान्ता च तथा मत्ति: । 
अ्थरिचाथोपभोगान्ता भविष्यत्ति तदा कलौ || २० 
स्त्रियः कलौ भविष्यन्ति स्वैरिण्यो ललितस्पृद्दा: । 

अन्यायावाप्तवित्तेषु पुरुषेषु स्५हालवः ।।२१ 
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उपवास तथा आयास और वित्त का उत्सगं कलियुग में होता है । 
अपनी रुचि के अनुसार अनुष्ठानों से अनुष्ठित ही धर्म हुआ करता है 
॥।१५।कलियुग में बहुत थोड़े से ही धन से मद हो जाता है । स्त्रियों को 
रूप का मद केशों से ही होगा ॥१६। इस कलियुग में स्वण-मणि और 
रत्न आदि और वस्त्रों के उपक्षीण हो जाने पर उस समय में स्त्रियां 
केवल अपने केशों से ही अलंकृत हुआ करेंगी ॥१७॥ स्त्रियां वित्त से हीन 
भपने स्वामी को त्याग देंगी और नारियों का भर्ता कलि में धनवान्‌ ही 
हुआ करेगे ॥१८।। जो-जो भी अधिक दिया करता है वही उ कलि के 
समय में मनुष्यों का स्वामी होता है । उम समव में स्वामित्व के हेतु का 
सम्बन्ध अभिजन ही होगा ॥१९॥ द्रव्य के संघात ग्रहों के अन्त कर देने 
वाले होंगे तथा मति द्रव्यों को समाप्त कर देने वाली हो जायगी । जो दी 
अर्थ होंगे वे वर्णन में सब उपभोग में समाप्त होने वाले हो जायेंगे ।२०। 
कलियुग में स्त्रियाँ सभी ललित स्पृहा की रखने वाली स्वैरिणी हो जायेंगी 
अर्थात्‌ आजाद स्वभाव वाली और दुराचार में निरत हो जाँयगी। पुरुषों 
के भी अन्याय से वित्त प्राप्त करने में चित्त हो जायेंगे और सर्वदा ऐसी 
ही स्पृहा उनके मन में रहा करेगी ॥२१॥ 

अभ्यर्थितोऽपि सुहृदा स्वार्थहानि तु मानवः । 

पणस्यार्धार्धेमात्रऽसि करिष्यति तदा द्विजाः ॥२२ 

सदा सपौरुषं चेतो भावि विप्र तदा कलौ । 

क्षीरप्रदानसांबन्धि भाति गोषु च गौरवम्‌ ॥२३ 

अनात्रृष्टिभयात्प्रायः प्रजाः क्षुद्धयकातरा: । 

भविष्यति तदा सर्वा गगनासक्तदृष्टयः ।।२४ 

मूलपर्णफलाहारास्तापसा इव मानवाः । 

आत्मानं घातयिष्यन्ति तव्यऽवृष्टयाऽभिदुःखिताः ॥२५ 

दुभिक्षमेव सततं सदाक्लेश मनीश्वराः । 

प्राप्स्यन्ति व्याहतसुखं प्रमादान्मानवाः कलौ ॥२६ 

अस्तातभोजिनो न।ग्निदेवतातिथिपूजनम्‌ । 

करिष्यन्ति कलौ प्राप्ते न च पिण्डोदकक्रियाम्‌ ।।२७ 


४१७ 
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लोलुपा हस्वदेहास्च वहवन्नादनतत्पराः। 

बहुप्रजाल्पभाग्याश्च भविष्यन्ति कलौ स्त्रियः ।॥२८ 

है द्विजो ! उस कलियुग के समय में सुहूदों के द्वारा अम्याथित भी 
मानव पण के अर्धार्ध मात्र में भी स्वार्थ की हानि करेगा ।।२२॥ हे 
विप्र ! उस कलियुग के समय में सदा पौरुष से युक्त चित्त होगा भौर 
गओं में दूध के प्रदान से सम्बन्ध रखने वाला ही गौरव होता है अर्थात्‌ 
धामिक हृष्टि से गौ की मान्यता कोई नहीं करेगा ।।३३॥। वर्षा के न होने 
के भय से प्ररा सवंदा ही भूखों मरने के डर से कातर रहा करेगी ।उस 
कलियुग के समय में सभी प्रजाजन गगन में ही आसक्त दृष्टि वाले रहा 
करेंगे और वृष्टि होने की प्रतीक्षा ररते रहेँगे।। २४॥। मानत्रगण अन्न के 
अभाव होने के कारण मूल-पर्ण (पत्त) और फलों के आहार करने वाले 
तापसों कै ही समान रहा फरे गे । अवृष्टि के होने के अत्यन्त अभिदुःखिंत 
होते हुए उम कलि में अपने आप का घात अर्थात्‌ प्राण त्याग किया करेगे 
।।२५।कलियुग में प्रमाद के कारण मनुष्य निरन्तर अकाल को -तथा सदा 
ही क्लेश को सुख-को व्याहृत करके असमर्थ होते हुए प्राप्त किया करेंगे 
॥२६॥ कनि के प्राप्त हो जाने पर मनुष्य बिना ही स्नान किये भोजन 
करेगे और अग्नि-देवता तथा अतिश्यों का भी पूजन नहीं करेंगे और 
पिण्डोदक की भी कोई क्रिया नहीं करेगे ॥२७॥ कलियुग में स्त्रियाँ- 
अत्यन्त लालची-छोटे कद वाली-वहुत-से अन्न को खाने में तत्पर-अधिक 
सन्तति वःली और अल्प भा" वाली होंगी ।। २८॥। 

उभाभ्यामथ पाणिभ्यां दिर:कण्डूयनं स्त्रियः । 

कुर्वत्यो गुइभ्तृ णामाज्ञां भेत्स्यन्त्यनावृताः ।।२४ 

स्वपोषणपराःक्रद्वा देहसांस्कारवरजिताः । 

परुषानृततभाषिण्यो भविष्यन्ति कलौ स्त्रियः ।।३० 

दुःशीला दु्टशीजेषु कुर्गत्यः सततं स्पृहाम्‌ । 

असदृवृत्ता भविष्यन्ति पुरुषेषु कुला ङ्गनाः ।।३१ 

वेददानं करिष्यन्ति वडवाइच तथाऽब्रताः । 

गृहस्थाशच न होष्यन्ति न दास्यन्त्युचितान्यपि ॥३२ 
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भत्रेयुर्वनवासा वे ग्राम्याहारपरिग्रहाः । 
भिक्षवश्चापि पुत्रा हि स्नेहसंबन्धयन्त्रकाः ॥३३ 
अरक्षितारो हर्तारः शुल्कव्याजेन पाथिवाः । 
हारिणो जनवित्तानां संप्राप्ते च कलौ युगे ॥३४ 
यो योऽश्वरथनागाढ्यः स स राजा भविष्यति । 
यश्त यश्चाबलः सर्वः स स भृत्यः कलौ युगे ॥३५ 


स्त्रियाँ अप्ने दोनों हाथों से अपने मस्तक को करती हुई अनावृत्त 
होकर गुरु-भर्ता की आज्ञा का भेदन किया करेगे ॥२६॥ कलियुग में 
स्त्रियां अपने पोषण में ही परायण-क्र द्ध-देह के संस्कार से रहित-कठोर 
और मिथ्या भाषण करने वाली होंगी ॥३०॥ बुरे शील स्वभाव वाली 
और दृष्ट शील वालों में निरन्तर स्पृहा करती हुई कुला ङ्कनाऐ, भी पुरुषों 
के विषय में असत्‌ चरित्र वाली होंगी ॥३१॥| बड़वा तथा बिना ब्रत 
बाले ग्रृहस्थ लोग हवन नहीं किया करेंगे और जो उचित पदार्थ होंगे 
उनको भी नहीं दिया करेगे ॥३२॥ ग्राम्य आहार के परिग्रह वाले वन 
में निवासी भिक्ष्‌गण होंगे और पुत्र स्नेह क सम्बन्ध यन्त्रक मात्र होंगे 
॥३३॥ कलियुग में राजा शुल्क के व्याज ( मिष )से धन -के हरण 
करने वाले तथा प्रजा की रक्षा न करने वाले होकर मनुष्यों के वित्त का 
अपहरंण किया करेगे ॥३४॥ मिस जिसके समीप में अश्व और रथ होंगे 
बही-बही राजा हो जायगा और कलियुग में सम्प्राप्त होने पर जो जो 
भी मनुष्य बलहीन वही बही सब भृत्य अर्थात्‌ परिचर्या करने वाला 
हो जायगा ॥३५॥ 


वेश्या: कृषिवणिच्यादि संत्यज्य निजकर्म यत्‌ । 

द्र तृत््या भविष्यन्ति कारुकमोपजीविनः ।।३६ 
भैक्ष्यब्रतास्तथा शूद्राः प्रब्रज्यालि ङ्गिनोऽधमाः । 
पाखण्डसश्रयां वृत्ति माश्रयिष्यन्त्यसंस्कृताः ॥२७ 
दृर्भिक्षकरपीडाभिरतीवोपद्रूता जनाः । 
गोधूमाच्नयवान्नादयान्देशान्यारयन्ति दुःखिताः ॥ ३८ 
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वेदमार्गे प्रलीने च पाखण्डाढयो ततो जने । 

अधर्मवृद्ध्‌या लोकानामन्पमायुर्भविष्यति ॥३९ 

अशास्त्रविहितं घोरं तप्यमानेषु वै तप: । 

नरेषु नृपदोषेण वालमृत्युर्भविष्यति ।।४० 

भवित्री योषितां सूतिः पञ्चषट्‌ सप्तवाधिकी । 

नवा्टदशवर्षाणां मनुष्याणां तथा कलौ ।।४१ 

पलितोद्गमशच भविता तदा द्वादशवाधिक: । 

न जीविष्यति बै कर्चित्कलौ वर्षाणि बिशतिस्‌ ॥।४२ 

वेश्य वर्ण वाले मनुष्य और वाणिज्य तथा पशुओं का पालन 
आदि अपने कर्मो का परित्याग करके कारु ( दस्तकारी द्वारा कारीगर 
का काम करने व.ले ) के करो से जीविका करने वाले शूद्रों की वृत्ति 
से युक्त हो जाँयगे ।।३६॥। शूद्रगण भिक्षा से प्राप्त अन्न के खाने वाले 
साधु संन्थामियों के चिन्हों के धारी-अधम बहुत तरह के पाखण्ड करने 
वाले संस्कारों मे हीन वृत्ति का आश्रय ग्रहण करे गे ॥३७॥ दुर्भिक्षों 
( अकाल ) और करों ( टैक्स ) की पीड़ाओं से महान्‌ दुखित एव' 
उपद्रवों से युक्त मनुष्य अज्रीव पीड़ित होते हुए गेहूँ यवान्न आदि को 
अन्य देशों को ले जायें ।।३८।। वेदों के बताये मार्ग के प्रलीन हो जाते 
तथा मनुष्यों के पाखण्डों से संयुत होने पर अधर्म की वृद्धि हो जायगी 
और धर्म के अभात्र तथा अघर्म के बढ़ ज.ने से लोगों की अ.यु बहुत ही 
कम हो जाया करेगी ।।३९।। जिसका कहीं भी शास्त्रों में विधान नहीं 
हैं ऐसा ही महानु घोर तप मनुष्य कलियुग में करेगे और नृपों के दोषों 
के होने से बालकों की बहुत छोटी अवस्था में मृत्यु हो जाया करेगी 
॥४०॥ पाँच छे और सात वर्ष की स्त्रियों क ही सन्तति का प्रसव होने 
लगे जायगा तथा मनुष्यों की इस घोर कलियुग में नौ-आठ तथा दश वर्ष 
की आयु हुआ करेगी ।।४१।। जब मनुष्य बारह वपं का होगा तभी. 
उसके बाल सफेद हो जाया करेंगे अथ ति वृद्धता के चिन्ह उत्पन्न हो 
जाँयगे :स घोर कलियुग में मनुष्य कोई भी बीस वर्ष तक जीवित नहीं 
रहा करेगा ॥४२॥ 
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अल्पप्रना वृथालिङ्गा दुष्टान्तःकरणाः कलौ । 
यतस्ततो विनश्यन्ति कालेनाल्पेन मानवाः ।।४३ 
यदा यदा हि पाखण्डवुत्तिरत्रोपलक्ष्यते । 

तदा तदा कले्द्धिरनुमेया वि चश्षणेः ॥४४ 

यदा यदा सतां हानिर्वेदमार्गानुसारिणास्‌ । 
तदा तदा कलेवृ द्विरनुमेया विचक्षणः ॥४५ 
प्रारम्भाश्चावसीदन्ति यदा धर्मकृतां नृणाम्‌ । 
तदाऽतुमेयं प्राधान्यं कलेविप्रा विचक्षणैः ॥४६ 
यदा यदा न यज्ञानामीश्वरः पुरुषोत्तम: । 
इज्यते पुरुषे यंज्ञैस्तदा ज्ञैयं कलेरवेलम्‌ ।।४७ 

न प्रीतिवंदवादेषु पाखण्डेषु यदा रतिः । 

कवेत्रृ द्विस्तदा प्राज्ञैरनुमेया द्विजोत्तमाः ॥४८ 
कलौ जगत्पति विष्णु सर्वञ्जष्टारमीश्वरम्‌ । 
नार्चयिष्यन्ति भो विप्राः पाखण्डोपहता नराः ॥४९ 


कलि में मनुष्य बहुत ही कम वुद्धि वाले निरर्थक चिह्नों के धारी 
तथा दूषित अन्तःकरण वाले हो जाँयगे । मनुष्य जहाँ तहां थोड़े ही समय 
में विनष्ट हो जाँयगे ॥४३॥ जव-जब यहां पर पालण्डों से परिपूर्ण वृत्ति 
दिखलाई देवे तभी-तभी विचक्षण पुरुषों को इस कलियुग की वृद्धि होने _ 
का अनुमान लगा लेना चाहिए ॥४४॥ जिस-जिस समय में वेदों के 
निदिष्ट मार्गों के अनुसरण करने वाले सत्पुरुषों की हानि दिखलाई देवे 
उस्ती-उसी समय में कुशल और बुद्धिमाव्‌-पुरुषों को अनुमान कर लेना 
चाहिए कि अब कलियुग का बढ़।व' होता चला भा रहा है ॥४५॥ हें 
विप्रो ! धर्म करने वाले मनुष्यों के प्रारम्भ जब अवसन्नता को प्राप्त होते 
हैं तभी यह अनुमान विचक्षण पुरुषों को लगा लेना चाहिए कि कलियुग 
की प्रधानता हो रही है ।४६।। जब-जब यज्ञों के अधिष्ठाता पूरुषोत्तम 
प्रभु का मनुष्यों के द्वारा यजन नहीं किया जाया करता है त भी-तभी इस 
घोर कलियुग के बल को वृद्धि का ज्ञान कर लेना चाहिए ॥४७॥ हे 
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द्विजोत्तमो ! जिस समय में वेदों के पादों में मनुष्यों की प्रीति न होवे 
और जब पालण्डपूण कर्मों में लोग रति करने लगेंगे उसी समय में 
राज्ञ पुरुषों को कलि की वृद्धि का होना समझ लेना चाहिए ॥४८॥ 
कलियुग में सभी का सृजन करने वाले जगत्‌ के स्वामी ईश्वर भगवान्‌ 
विष्णु का हे विप्रो ! पाखण्डों से उपहत मनुष्य अभ्यर्चन नहीं किया 
करेंगे ।।४६॥ 

किदेवैः कि द्विजैवेंदै: कि शोचेनाम्धुजल्प (न्म)ना । 

इत्येव प्रलपिष्यन्ति पाखण्डोपहता नराः ।।५० 

अल्पवृष्टिश्र पर्जन्यः स्वल्पं सस्यफलं तथा । 

फल तथाऽल्पसारं च विप्राः प्राप्ते कलौ युगे ॥।५१ 

जानुप्रायाणि वस्त्राणि शमीप्राया महीरुहाः । 

शूद्रप्रायास्तथा वर्णा भविष्यन्ति कलौ युगे ॥५२ 

अणृप्रायाणि धान्यानि आजप्राथं तथा पथः । 

भविष्यति कलौ प्राप्त औशीरं चानुलेपनम्‌ ।।५३ 

शश्र श्वशुरभूयिा गुरवश्च नृणां कलौ । 

शालाद्याहारिभार्यार्च सुहदो मुनिसत्तमाः ।।५४ 

कस्य माता पिता कस्य थदा कर्मात्मकः पुमान्‌ । 

इति चोदाहरिष्यन्ति इवशुरानुगता नराः | ५५ 

वाड्‌.मनः कायजेदषिरमिभूता: पत: पनः । 

नरा पापन्यनुदिनं करिष्यन्त्यल्पमेधसः । ४६ 

पाखण्डों से उपहूत हुए मनृष्य क लियुग में इन देवों के पुजन से क्या. 
लाभ है--द्विजों के अर्चन क्यों किये जावें और वेदों से क्या फल होता है 
तथा जल के द रा शुद्धि करना अर्थात्‌ हाथ पैर धोने और स्नानादि क्न 
का काय व्यथ ही है इनसे क्या लाभ होता है'-इस प्रकार से प्रलाप किया 
करेंगे ॥५०॥ मेघ बहुत ही थोड़ी वृष्टि करने वाले होंगे तथा फल भी 
बहुत कम फलों के देने वाली हो जायगी । है विप्रो ! कलियुग के प्राप्त हो 
` जाने पर फल भी बहुत ही अल्पसार वाला होगा ॥५१॥ प्राय घटनों प 

वस्व हुआ करेंगे और शमी (छौंकर ) वृक्ष ही अधिकता से ठा 
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वर्णो में शञद्रता भाव हो ज।यंगेऐसा--ही सत्र ओर ले ह्लास इस कलियुग 
घें होगा ॥५२॥सभी धान्य अणुप्राय अर्थात्‌ कणों के रूप वाले होंगे और 
दूध बहुधा बकरियों का सा होगा । इस कलियुग के आ जाने पर उशीर 
का ही अनुलेपन हो जायगा॥५३॥ कलि में मनुष्यों के गुरुवर वे ही 
होंगे जिनमें सास-श्वसुर की प्रधानता होगी । हे मु!श्रष्डो ! कलियुग में 
शालादि के आहरण करने वाली भर्या वाले लोग ही मुहुद हुआ करेगे 
॥५४।। जब मनुष्य कर्मात्मक अर्थात्‌ काम धाम सँमालने वाले हो जाँयगे 
तब यही कहा करेंगे कि कौन क्रिसकी मात्य है और कौन किसका पिता 
है अर्थात्‌ मां बाप कुछ भी नहीं हैं-इसी प्रकार से ससुराल में श्रशुरके 
ही अनुगामी होकर मनुष्थ उदाहरण दिया करेगे अर्थात्‌ अपने मु हं से 
कहेंगे ॥५५।।बारम्बार मन-वाणी और शरीर से समुत्पन्न दोगों से अभि- 
भूत हुए मनुष्य अल्प बुद्धि वाले होने के कारण से आधे दिन पाप कर्मो 
को ही किया करेंगे ॥५६॥ 


निःसत्यानामशौचानां निरह्णीकाणां तथा द्विजाः । 
यद्यद्दुःखाय तत्सर्वं कलिकाले भविष्यति ॥५७ 
'निःस्वाध्यायवषट्कारे स्वधास्ताहाविवजिते । 
तदा प्रविरलो विप्रः कश्चिल्लोके भविष्यति ।।५५ 
तत्राल्पेनैव कालेन पुण्यस्कन्धमनुत्तमम्‌ । 

करोति यः कृतयुगे क्रियते तपसा हि यः॥।५६ 
कस्मिन्कालेऽल्पको धर्मो ददाति सुमहाफलम्‌ । 
वक्त महँस्यरेषेण श्रोतु वाञ्छा प्रवतेते ६० 
घन्ये कलौ भवेद्विप्रास्त्वल्पक्लेशमंहत्फलम्‌ । 

तथा भवेतां स्त्रीशुद्रौ धन्यौ चान्यनबोधत ।।६१ 
यत्कृते दर्शाभर्व्ेस्त्रेतायां हायनेन ततु । 

द्वापरे तच्च मासेत अहोरात्रेण तत्कलौ ।६२ 
तपतो ब्रस्मचर्थस्य जपादेशच फलं द्विजाः । 
प्राप्तोति पुरुषस्तेन कलौ साध्विति भाषितुम्‌ ॥६३ 
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है द्विजगण ! सत्य से सवंथा रहित अर्थात्‌ सदा मिथ्या भाषण और 
ब्यवहार करने वाले-सुचिता (पवित्रता) से हीन अर्थात्‌ संदा अपवित्र 
लज्जा से हीन मनुष्यों के लिए जो-जो भी अत्यन्त दुःख पाने के लिये 
हो सकते हैं वे सभी कलि काल में होंगे ॥।५७॥।। स्वाध्याय (वेदों का 
पठन-पाठन) से रहित-वपट कार से हीन और स्वाहा तथा स्वधा वर्जित 
इस कलियुग में कोई भी विरला विध्र होगा । तात्पर्थ यह है क्रि बहुत 
कठिनाई से इस कलि में ऐसा विरला विप्र दिखाई दिया करेगा जो अपने 
कर्म-धर्म में निष्ठा रखने तथा उसे करने वाला हो क्योंक्रि कलियुग एक 
ऐसा भीषण युग है जब कहीं. होम-अवेन-वेदाध्य़ायन-श्राद्ध आदि नहीं 
हुआ करेगे ॥५८॥ किन्तु इस युग में एक ही विशेषता होगी कृतयुग 
में जो बड़े लम्बे समय तक तप करके किया करता है उस उत्तम पुण्य 
स्कन्ध को मनुष्य बहुत ही थोड़े समय में कर लिया करता है ॥।५६॥ 
मुनियों ने कहा-क़िस समय में बहत थोड़ा सा ही किया हुआ धर्म महान्‌ 
फल का देने वाला हुआ करता है-यह सब आप अब बतलाने के थोग्य 
होते हैं। हम लोगों की यह श्रवण करने के लिए बड़ी भारी इच्छा हो 
रही है ॥६०॥ श्रीव्यासदेवजी ने कहा--हे विप्र ! इस हष्टि से यह कलि- 
युग वड़ा ही धन्य है कि बहुत थोड़े ही क्लेशों को सहन करने से वड़ा 
भारी फल इसमें प्राप्त हो जाता है और इसमें स्त्री एवं शूद्र भी परम 
धन्य हो जाते हैं। उसको समझ लो ॥६१॥ दश वर्षों में जो कृतयुग 
में करने प -- [क वषं के समय में त्रोता में जिसके करने पर और द्वापर 
में एक मास तक करने पर जो पुण्य फल अजित हुआ करता है वह इस 
कलि में एक ही अहोरात्र के समय में करने से स्वल्प काल में ही हो 
जाया करता है ॥६२॥ हे द्विजो ! तपस्या का ब्रह्मचर्यं का और” जपादि 
का जो फल होता है उसको मनुष्य कलि में साधु भाषण से ही प्राप्त कर 
लिया करता है ॥६३॥ 


ध्यायन्कृते यजन्यज्ञेस्त्रेतायां द्वापरेऽचंयच्‌ । 
यदाप्नोति तदाप्नोति कलौ सकीत्यं केशवम्‌ ॥६४ 
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धर्मेत्किषमतीवात्र प्राप्नोति पुरुषः कलौ । 

स्वल्पायासेन धमंज्चास्तेन तुष्टोऽस्म्यहं कलौ ।६५ 

ब्रतचर्यापरेग्राह्या वेदाः पूर्वं द्विजातिभिः । 

ततस्तु धर्मसंप्राप्तैययष्टव्यं विधिवद्धनैः ।।६६ 

वृथा कथा वृथा भोज्यं वृथा स्वं च द्विजन्मनाम्‌ । 

पतनाय तथा भाव्यं तैस्तु संयतिभिः सह ॥६७ 

श्रसम्यक्कररो दोषास्तेषां स्वेषु वस्तुषु । 

भोज्यतेयादिकं चेषां नेच्छाप्राप्तिकरं द्विजाः।। ६८ 

पारतन्श्यात्समस्तेषु तेषां कार्येयु वै ततः । 

लोकान्त्लेशेन तहता यजन्ति विनयान्विता: | ६६ 

द्विजशुश्र्‌ षरोनेव पाकयज्ञाधिकारवान्‌ । 

निजं जयति वे लोक शूद्रो धन्यतरस्ततः ।।७० 

सत्ययुग में ध्यान से, त्रेता में यजञों के द्वारा यजन करने से,द्वापर 
में अचेन से जो फल प्राप्त होता है वह सभी फल इस कलियुग में केवल 
शुद्ध मन से भगवान्‌ केशव के कीत्तन करने से ही हो जाया करता है 
।६४। कलियुग में पुरुष अत्यधिक धर्म का उल्कष प्राप्त कर लेता है 
तथा धर्म के ज्ञाता पुरुष बहुत ही थोड़े से आयास के द्वारा धर्म की उत्कष्ट 
साधना कर लिया करते हैं । इसीलिये मैं इस कलियुग में तुष्ट होता हूँ 
।६५। सबसे पूर्वं द्विजातियों के द्वारा ब्रह्मचर्य में तत्पर होकर वेदों का 
ग्रहण करना चाहिए । इसके परचातू धर्म से न्यायोचित रीक़ियों के द्वारा 
प्रात धनों से विधि विधान के साथ यजन करना चाहिए ।।६६।। कथा 
वार्त्ता का करना व्यर्थ ही है-विप्र.तिथियों को भोजन कराता भी सवः 
निरथंक है तथा द्विजन्माओं को दान देने का कोई फल नहीं होता है-- 
ऐसा विचारना संयतिथियों केसाथ के वल पतन के ही लिये हुआकरता है 
।६७। उनकी सभी वस्तुओं में भली भाँति न करने में दोष ही दोष 
हुआ करते हैं । हे द्विजो! इन लोगो का भोज्य और पेय आदि इच्छाओं 
कीति मे: हरेति आही ोते” १६/६4 +सा-म दों।छे'पम्रक/ कामों 
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में परतन्त्रता से अर्थात्‌ विवशता प्राप्त होजाने पर ही लोग महान्‌ क्लेश 
से बिनयान्वित होकर लोकों का अर्चन किया करते हैँ ।६६। पाक यज्ञों 
के करने का अधिकार वाला झूद्र द्विजों की शुश्रूषा के द्वारा ही अपने 
लोक पर विजय प्राप्त कर लिया करता है अतएव अन्य द्विजातियों की 
अपेक्षा वह शूद्र अधिक धन्य होता है ।७०। 

भक्ष्याभक्ष्येषु नाशा (त्रा) स्ति येषां पापेषु वा यतः । 

नियमो मुनिशा्ू लास्तेनासौ साध्विती रितम्‌ ।।७१ 

स्वधर्मस्याविरोधेन नरेलँम्यं धनं सदा । 

प्रतिपादनीयं पात्रेषु यष्टव्यं च यथाविधि ॥७२ 

तस्याज॑ने महान्क्लेशः पालनेन द्विजोत्तमाः । 

तथा सद्विसियोगाय विज्ञयं गहन नृणाम्‌ ॥७३ 

एभिरन्यैस्तथा क्लेशेः पुरुषा द्विजसत्तमाः । 

निजाञ्जयन्ति वे लोकान्प्राजापत्यादिकान्क्रमात्‌ ।।७४ 

योषिच्छुश्र्‌ षणाऱद्भतु : कर्मणा मनसा गिरा । 

एतद्विषयमोप्नोति तत्सालोक्य' यतो द्विजाः ॥७५ 

नातिक्लेशेन महता तानेव पुरुषो यथा । ' 

तृतीयं व्याहृतः तेन मया साध्विति योषितः ।।७६ 

एतद्वः कथितं विप्रा यन्निमित्तमिहाऽऽगताः । 

तत्पृच्छ वं यथाकाममहं वक्ष्यामि वः स्फुटम्‌ ७७ 

. हे मुनिशाद्‌लो ! भक्ष्यो और अभक्ष्यं में थथवा जिनके पापों में 

आशा नहीं होती है और न कोई नियम ही होता है इसी कारण से यह 
शूद्र साघु पुरुष इस कलिकाल में कहा गया है ।७१। मनुष्यों को वही 
धन प्राप्त करना चाहिए जो सदा धमं का विरोध न करने से होता है। 
उसी धन के द्वारा पात्र अर्थात्‌ सुयोग्य एवं अधिकारी पुरुषों को दान 
करके ध्म का प्रतिपादन करना चाहिए और विधि पूर्वक यजन भी 
करना आवश्यक है ।७२। हे द्विजोत्तमो ! ऐसे घमं के समाचरण द्वारा 
धन के अजेन करने में महानु क्लेश होता है तथा उसके पालन अर्थात 
९क्षी करिने”प्मे भी/क्लैए/ आए? करता है फिरमवष्के'कोः उसमे काः 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


व्यासमुनिसंवादमेंमहाप्रलयवर्णन ] [ x२५ 


भली भांति विनियोग करना अर्थात्‌ उचित रीति से सत्पात्रों को देना 
बहुत ही गहन कार्य है ऐसा जान लेना चाहिए ।७३। हे द्विजश्र ष्ठो ! 
मनुष्य इन तथा ऐसे ही अन्य क्लेशों से क्रम से प्राजापत्यादिक अपने लोकों 
पर विजय प्राप्त कर लिया करते हैं ।७४। हे द्विजों ! स्त्री मन-वाणी 
और कमं से अपने स्वामी की शुश्रूषा के द्वारा इस विषय को प्राप्त कर 
लिया करती है क्योंकि बही उसकी सालोक्य मुक्ति है ।७५। पुरुष 
उनको जिस प्रकार से अत्यधिक महन्‌ क्लेश से भी नहीं प्राप्त कर पाता 
है उसको स्त्री केवल अपने भर्त्ता की सच्चे मन से सेवा करके प्राप्त कर 
लिया करती हैं । इसी कारण से स्त्री का यह तीसरा साधु धमं मैंने 
वर्णन करके भली भांति बतला दिया है।७६। जिस निमित्त से आप 
लोग यहां पर समागत हुए हूँ । वह्‌ सब बतला दिया है । अब आप लोग 
अपनी इच्छा के अनुसार जो कुछ भी मुझसे पूछना हो उसे पुछ लीजिए । 
मैं स्पष्ट रूप से वह सभी आपको बतलाऊ गा ।७७। 

अल्पेनेव प्रयत्नेन धर्मः सिध्यति वं कलौ । 

नरेरात्मगुणाम्भोभिः क्षालिदाखिलकिल्विषँ; ।।७८ 

शुद्र शच द्विजशुश्र्‌ षातत्परैमुः निसत्तमाः । 

तथा स्त्रीभिरनायासात्पतिशुश्च षर्यंवं हि ।।७६ 

ततस्त्रितयमप्येतन्मम धन्यतमं मतम्‌ । 

धमंसं राधने क्लेशो द्विजातीनां कृतादिषु ॥८० 

तथा स्वल्पेन तपसा सिद्धि यास्यन्ति मानवाः । 

धन्या धर्म चरिष्यन्ति युगान्ते मुनिसत्तमाः ॥१ 

मवद्भिर्यदभिप्रे त' तदेतत्कथित' मया । 

भपृष्टेनापि धर्मज्ञाः किमन्यत्क्रियतां द्विजाः ॥5२ 

इस कलियुग में अपनी आत्मा के गुणरूपी जलों से समस्त किल्विषों 
के धो डालने वाले मनुष्यों के द्वारा बहुत स्वल्प प्रयत्न के द्वारा घे सिद्ध 
हो जाया करता है ।७८। हे मुनिश्रेष्ठो ! द्विजों की सेवा में परायण 
रहने वाले झूद्रों के द्वारा और स्त्रिवों के द्वारा अपने भर्ता की शुश्रषा के 
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उससे ये त्रितप अर्थात्‌ तीनों कार्य मुझे परम धन्यतम प्रतीत होते हैं । 
कृतादि युगों में द्विजातियों के धर्मों की संराधना करने में महान्‌ क्लेश 
होता है ।५०। हे मुनियो ! इस युग में अत्यन्त अल्प धर्म से ही मानव 


सिद्धि को प्राप्त कर ले गे। जो पुरुष धर्म का युगान्त में समाचरण करेंगे | 


वे धन्य हैं ? आपका जो भी अभिप्रेत प्रश्‍न था उसका उत्तर एवं वर्णन 
मैंने भली-भांति कर दिया है और जिसको आप लोगों ने जो मुझसे नहीं 
भी पूछा था वह भी मैंने वतला दिया है। हे धर्म के ज्ञाता ढ्विजो ! अब 
अन्य क्या करू ? ।८१-८२। 


Se — ——— 


व्यास मुनि संवाद में द्वापरयुगान्त कथन 


आसन्न विप्रकृष्ट वा यदि कालं न विद्महे । 
ततो द्वापरबिध्वंसं युगान्तं स्पृहयामहे ॥१ 

प्राप्ता वयं हि तत्कालमनया धर्मतृषणया । 
आदद्याम पर धर्म सुखमल्पेन कर्मणा ॥२ 
संत्रासोद्वे गजननं युगान्तं समुपस्थितम्‌ । 

प्रनष्ट्म धर्मेज्ञ निमित्तं वक्त महसि ॥३ 
अरक्षितारो हर्तारो बलिभागस्य पार्थिवाः | 
युगान्ते प्रभविष्यन्ति स्वरक्षणपरायणाः।।४ 
अक्षत्रियाश्च राजानो बिप्राः शूद्रोपजीविनः। 
शुद्रारच ब्राह्मणाचारा भविष्यन्ति युगक्षये ॥५ 
श्रोतियाः काण्डपृष्ठारच निष्कर्माणि हवींषि च । 
एकपड्‌.क्त यामशिष्यन्ति युगान्ते मुनिसत्तमाः ।६ 
अशिष्टवन्तोऽथैपरा नरा मद्यामिषप्रियाः । 
मित्नभार्या भजिष्यन्ति युगान्ते पुरुषाधमाः ।।७ 
मुनिगण ने कहा--यदि हम आसन्न या विप्र कृष्ट काल को नहीं 


जाएत. हैं ॥ हके अ ड. ोा०डापमेःननिक इ०जररमे"ालेवयुभान्त 


| 
| 
! 
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को स्पृहा किया करते हैं ॥१॥ इस धमे की तृष्णा से हम लोग 
उस काल को प्राक्त हो गये थे और अभ्य काल में ही अत्यल्प कमं से 
परम धर्म प्राप्त करते हैं ॥२॥ सच्ास ओर उद्वोग का उत्पन्न करने वाला 
बह युगाव्त समुपस्थित हो गया था । है धर्म के ज्ञाता ! घमं के प्रनष्ट 
होने वाले उसफो आप निमित्तों के द्वारा वर्णन करने के योग्य होते हैं 
॥३॥ श्री च्यासदेव जी ने कहा--युगान्त से पा्थिब लोग प्रजाजनों की 
सुरक्षा करने वाले और बलिभाग के अपहरण करने वाले एबं अपने ही 
रक्षण करने में परायण हो जाँधगे ॥४॥ राजा लोग वे ही होंगे जो क्षत्रिय 
नहीं होंगे-विप्रगण शूद्रों से अपनी जीविका चलाने वाले हो जाँयगे। 
शूद्र लोग उस युग क्षय में ब्राह्मणों के समान समाचरण करने वाले हो 
जाँयगे ॥४॥ श्रोत्रिय लोग काण्डु पृष्ठ बाले होंगे तथा सब हवियाँ निष्कर्म 
हो जांयगी । हे मुनिगणो ! युगान्त के समय में सभी लोग एक ही पंक्ति 
में बैठकर भोजन किया करेंगे ।:६॥ मनुष्य अशिष्टता में परायण-अथ में 
ही संलग्न रहने वाले मद्य तथा मांस से प्यार करने वाले होंगे और ' 
अधम पुरुष युगान्त में अपने ही मित्रों की भायोंओं का सेवन किया 
करेगे ॥७॥ 

राजत्रृतिस्त्रिताश्रौ रा राजानश्रौ रशीलितः । 

भृत्या स्यनिदिष्टभुजो भविष्यन्ति युगक्षये ॥८ 

धनानि श्नाघनीयनि सतां वृत्तमपूजितम्‌ । 

अकुत्सना च पतिते भविष्यति युगक्षये ॥६ 

प्रनष्टनासाः प्रुषा मृक्तकेशा विरूपिणः । 

ऊनषोडशवर्षाइच प्रसोष्यन्ति तथा स्त्रिय: ॥१० 

अट्टशूला जनपदाः शिवशूलाइचतुष्पथा: । 

प्रमदाः केशशूलाइच भविष्यन्ति युगक्षये ॥११ 

सवे ब्रह्म वदिष्यस्ति द्विजा वाजसनेयिकाः । 

शूद्राभा वादिनश्चैव ब्राह्मणार्चान्त्यवासिनः ॥१२ 

शुक्लदन्ता जिताक्षाश्च मुण्डाः काषायवाससः । 

शूद्रा धर्मं वदिष्यन्ति शाठ्यबुद्ध, योपजीविनः ॥१३ 
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श्वापद प्रचुरत्वं च गवां चैव परिक्षयः । 
साधूनां परिवृत्तिरच विद्यादन्तगते युगे ।।१४ 
चोरी करने के स्वभाव वाले पुरुष ही राजाओं की वृत्ति में स्थित 
होंगे और राजा भी चोरों जैसे शील स्वभाव के हो जाँयग युग के क्षय में 
शत्यगण जो होंगे वे भी निर्देश किये हुए पदार्थों के भोग करने वाले हो 
जांयगे ॥८॥ युग के क्षय में सत्पुरुपों के धन ही इलाघा करने के योग्य 
होते हैं और पतित में अपूजित वृत्त (चरित्र) तथा अकुत्सना होगी 
॥६॥ ्रणष्ठ नासिका वाले केशों के खुले हुए रखते हुए और विरूप धारी 
तथा षोडश वर्ष से भी कम उम्र वाले पुरुष स्त्रियों का प्रशोषण करेंगे 
।१०॥ युगक्षय में जब जनपद अट्डों के झूल वाले होंगे-समस्त चतुष्पथ 
रिव के शूल वाले होंगे-प्रमदाऐ केशों के शूल वाली अर्थात्‌ केशों के ही 
आभुषण वाली होंगी ॥११॥ हे द्विजो ! सतवाजसनेयिक लोग ब्रह्म का 
वाद करेगे । जो शूद्र की आभा बाले हैं वे ही वाद करने वाले होंगे और 
त्राह्मण अन्त्य वासी हो जाँयगे ॥१२॥ शुल्क दाँतों वाले-जिताक्ष-मुण्डित 
भौर काषाय वस्त्र धारण करने वाले सुद्र लोग धर्म का वाद किया करगे 
जो कि शाठय से युक्त बुद्धि द्वारा उपजीवित रहा करते ॥१३॥ संसार 
में सवत्र श्वापदों की प्रचुरता होगी और गौओं का परिक्षय हो जायगा । 
अन्तगत युग में साधु गणों की एक दम परिवृत्ति हो जायगी । अर्थात 
साधुओं में बहुत बड़ा परिवत्तन उन के कर्म-धर्मो द्वारा हो जांयगा ।१४। 


अन्त्या मध्ये निवत्स्यन्ति मध्याञ्चान्तनिवासिनः 
निह्वीकाश्च प्रजाः सर्वा नष्टास्तत्र यृगक्षये ॥१५ 
तपोयज्ञफलानां च विक्रेतारो द्विजोत्तमाः । 
ऋतवो विपरीताश्च भविष्यन्ति युगक्षये ॥१६ 


तथा द्विहायना दम्याः कलौ लाङ्गलधारिणः । 
चित्रवर्षी च पर्जन्यो युगे क्षीणे भविष्यति ।।१७ 
ह्वे शूरकुले जाताः क्षमानाथा भवन्ति हि। 

यथा निम्नाः प्रजा सर्वा भविष्यन्ति युगक्षये ।।१४ 
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पितृदेयानि दत्तानि भविष्यन्ति तथा सुता: । 

न च धर्म चरिष्यन्ति मानवा निर्गते युगे ।।१६ 

ऊषरा बहुला भूमिः पन्थानस्तस्करावृताः । 

सर्गे`'-` वाणिकाश्चैव भविष्यन्ति युगक्षये ॥२० 

पितुदायाददत्तानि विभजन्ति तथा सुताः : 

हरणो यत्नबन्तोऽपि लोभादिभिविरोधिनः ।।२१ 

जो अन्त में होने वाले हैं वे मध्य में निवास कर गे और जो मध्य हैं 

चे अन्त निवासी होंगे । उस युग केक्षय में सारी प्रजाएँ निलंज्ज एवं नष्ट 
हो जां्रगी ।१५॥ श्रेष्ठ द्विज भी अपने तप और यजञों के फलों को वेच 
देने वाले होंगे । इस युगक्षय में भी ऋतुएं विपरीत घमं वाली हो 
जाँयगी ॥१६॥। कलिकाल में लाङ्गल धारो दो हायन वाले दमन के योग्य 
होंगे और मेघ विचित्र ढंग से वर्षा करने वाला हो जायगा अर्थाव्‌ कहीं 
समय-असमय पर ज्यादा कम तथा बिल्कुल हीन वर्षा करने वाला होगा। 
यह सभी घटनाएँ युग के क्षय में होंगी । शूर के कुल में सव क्षमानाथ 
होते हैं इस युग क्षय में सभी प्रजा के जन निम्न श्रोणी में रहने वाले हो 
जाँथगे ॥१७-१८॥ जो पितृदेव हैं वे दत्त होंगे और सुत घर्म का आच- । 
रण नहीं करेगे इस निर्गत युग में मानव विल्कुल धर्म से हीन हो जाँयगे | 
॥१६॥ बहु्रा भूमि ऊषर अर्थात्‌ बिना उपज वाली हो जायगी और प्राय: | 
सभी मार्ग तस्करों के द्वारा घिरे हुए होंगे । इस युग क्षय में सब वणिक | 
हो जाँयगे अर्थात्‌ वाणिज्य वृत्ति का ही व्यवहार करने वाले हो जाँयगे | 
॥२०॥ पुत्रगण पितृ दायाद के दत्त का विभाजन किथा करेगे । लोभ ! 
आदि के द्वारा विरोध करने वाले और हुरण करने में प्रयत्न शील हो | 
जाँयगे ।।२१॥ | 


i 


| 


सौकुमार्यें तथा रूपे रत्न चोपक्षयं गते । 
भविष्यन्ति युगस्यान्ते नार्येः केश रलंकृता ॥२२ 
निर्वीर्यस्य रतिस्तत्र गृहस्थस्य भविष्यति । 
युगान्ते समनुष्राप्ते ताया भार्यासमा रतिः ॥२३ 
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कुशीलानायं भूथिष्ठा वृथारूपसमन्विताः । 
पुरुषाल्पं बहुस्त्रीकं तद्युगान्तस्य लक्षणम्‌ ॥ २४ 
बहुयाचनको लोको न दास्यति परस्परम्‌ । 
राजचौराग्निदण्डादिक्षीणः क्षयमुपेष्यति ॥२४ 
अफलानि च सस्यानि तरुणा वृद्धशीलिनः । 
अशीलाः सुखिनो लोके भविष्यन्ति युगक्षये ॥२६ 


वर्षासु परुषा वाता नीचाः शर्करवषिः । 
संदिग्धः परलोकश्च भविष्यन्ति युगक्षये ।.२७ 
वेश्या इव च र।जन्या धनधान्योपजी विन: । 
युगापक्रमो पूर्ण भविष्यन्ति न बान्धवाः ॥२८ 
इस युग के अन्त में मौङुमार्य-रूप लावण्य और रत्न आदि सबका 
उपक्षय होने जाने पर नारियाँ केवल अपने केशों की बनावटकरके अलंकृत 
हुआ करेगी ॥२२॥ वीर्यहीन ग्रृहस्थों की उनमें रति हो जायगी इस 
युगान्तर के समनुप्राप्त होने पर अन्य भार्या के समान रति नहीं है ॥२३॥ 
बुरे वुत्वित शील स्वभाव वाले-अधिक नारियां रखने वाले वृथा रूप से 
समन्वित मनुष्य होंगे पुरुष बहुत कम और स्त्रियों की अधिकता का होना 
यही युगान्त का लक्षण है ॥२४॥ बहुत अधिक याचना करने वाले लोग 
हो जायगे । वे परस्पर में कोई भी किसी को कुछ नहीं दिया करेगा । 
राजा-चोर-अग्नि आदि के दण्डों से क्षीग हुआ लोक एक दम क्षय को 
प्राप्त हो जायगा ॥२५॥ सस्य ( फसल) फल से हीन होंगी और तरुण 
पुरुष वृद्धों जेसे शील स्वभाव वाले होंगे । इस युग में जो शील रहित 
पुरुष हैं वे सुखी होंगे ॥२६॥ वर्षा ऋतु में कठोर-नीच और शर्करा (धूलि) 
के वर्षा करने वाली वायु चलेंगी और युग क्षय में परलोक संदिग्ध हो 
जायगा ॥२७॥ युग को अपक्रमण में क्षत्रिय लोग वैश्यों के समान धन 
धान्यों से उपजीविका करने वाले बैश्यों के सहश हो जांयगे । ओर कोई 
भी किसी के बान्धव साथ देने वाले नहीं होंगे ॥२८ 
अप्रवृत्ताः प्रपश्यन्ति समयाः शपथास्तथा | 
ऋणं सविनयश्र शं युगे क्षीणे भविष्यति ॥२९ 
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भविष्यत्यफलो हषः क्रोधश्च सफलो वृणाम्‌ । 

अजाश्चापि निरोत्स्यन्ति पयसोऽ्थे यृगक्षये ॥३० 

अशास्त्रविहितो यज्ञ एवमेव भविष्यति । 

अप्रमाणं करिष्यन्ति नराः पण्डितमानिनः ।।३१ 

शास्त्रोक्तस्याप्रवक्तारो भविष्यन्ति न संशयः । 

सर्व: सर्व विजानाति वृद्धाननुपसब्य वै ॥३२ 

न कश्चिदुकविर्नाम यू गान्ते समुपस्थिते । 

नक्षत्राणि वियोगानि न कर्मस्था द्विजातयः ॥३३ 

चौरप्रायाश्च राजानो युगान्ते समुपस्थिरे । 

कुण्डीवृषा नेकृतिकाः सुरापा ब्रह्मवादिनः ।।३४ 

अश्वमेधेन यक्ष्यन्ते युगान्ते द्विजसत्तमाः । 

याजयिष्यन्त्ययाज्यांस्तु तथाऽभक्ष्यस्य भक्षिणः ॥३५ 

प्रतिज्ञाऐ -समझौते और शपथ जो भी होंगे वे सब प्रवृत्ति हीन होंगे 
अर्थात्‌ इनका कोई भी पालन नहीं करेंगे और इन पर गम्भीरता सें 
बिल्कुल भी विचार नहीं करेंगे । इस युग के क्षय कें समय में ऋण विनय 
के साथ श्रश हो जाथग। ॥२६॥ मनुष्यों का जो हर्ष होगा वह तो 
निष्फल हुआ करेगा। और जो क्रोध होगा वह सफल हुआ करेगा। युग 
क्षय में पय के भर्थ में बकरियां भी निरुद्ध हो जायगी ॥३०॥ यदि कोई 
यज्ञ भी करेगा तो वह शास्त्र में निहित पद्धति वाला नहीं होकर चाहे 
जैसा-तैसा इसी प्रकार से होगा । जो अपने आपको पण्डित होने का मान 
रखते हैं वे मनुष्य बिना ही शास्त्र के प्रमाण के करते हैं । ब्राह्मण युग 
क्षय में शास्त्र के प्रवक्ता नहीं होगे--इसमें कुछ भी संशय नहीं है। वृद्धों 
की सेवा न कर भी कलियुग में संब सभी कुछ जानने का दावा क्रिया 
करते हैं ॥३१-३२॥ युगान्त के उपस्थित होने पर कोई भी अकवि अर्थात 
कविता न करने वाला अविद्वान्‌ नहीं हुआ करता है अर्थात्‌ सभी कविं 
बनते हैं । नक्षत्र बिना योग वाले होंगे और द्विजाति वर्ग अपने कर्मों में 
स्थित नहीं होंगे ॥३३॥ युगान्त के आ जाने पर राजा लोग चोरप्रायः 
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होंगे तथा कुण्डी वृष-नेकृतिक-सुस्मान करने वाले और झूठ-मूठ ब्रह्म .के 
बाद करने वाले हो जाँयगे ॥३४॥ युगान्त में हे द्विजो ! श्रेष्ठ द्विज अश्व- 
मेध यज्ञ का यजन करेंगे और जो यजन न करने वाले होंगे उनको भी 
यजन करायेंगे व अभक्ष्य पदार्थो के भक्षण करने वाले हो जाँयगे॥३५। 

ब्राह्मणा धनतृष्णार्ता युगान्ते समुपस्थिते । 

भोः शब्दममिधास्यन्ति न च कश्चित्पठिष्यति ।।३६ 

एकशङ्कास्तथा नार्यो गवेधुकपिनद्धका: (?) । 

नक्षत्राणि विवर्णानि विपरीता दिशो दश ॥३७ 

सध्यारागो विदरधाङ्गो भविष्यति युगक्षये । 

प्रेषयन्ति पितृन्पुत्रा वधूः शश्र: स्वकर्मसु ।।३८ 

युगेष्वेवं निवत्स्यन्ति प्रमदाइच नरास्तथा । 

अकृत्वाऽग्राणि भोक्ष्यन्ति द्विजाञ्चेवाहुताग्नयः॥। ३६ 

भिक्षां बलिमदत्त्वा च भोक्ष्यन्ति पुरुषाः स्वयम्‌ । 

वञ्चयित्वा पतीन्सुध्षःन्गमिष्यन्ति सित्रयोऽन्यतः ॥४० 

न व्याधितान्नाप्यरूपाच्नोद्यताज्ञाप्यसूयकान्‌ । 

कते न प्रतिकर्ता च युगे क्षीणे भविप्यति ॥४१ 

युगान्त के उपस्थित होने पर ब्राह्मण धन की तृष्णा से आर्त्त होकर 
योः शब्द का कहा करेंगे और इनमें कोई भी पड़ेगा नहीं प्रायः विप्रों का 
समुदाय मूर्खं रहेगा ॥३६। तथ। नारियां एक शंख वाली और गवेधुक 
विनद्धक हो जाँयगी । नक्षत्र निवर्ण होंगे और दशों दिशाएँ भी विपरीत 
हो जांयगी ॥३७॥ युगक्षय के समय सन्ध्या राग भी विदग्ध अङ्ग वाला 
हो जायगा । पुत्र अपने कर्मो के करने के लिए अपने माता-पिता को और 
बहुऐ अपनी सासों को प्रेषित किया करेंगे अर्थात्‌ पुत्र पिता पर तथा 
वधू सास पर हुक्म चलायेंगे ॥३८॥ यूगों में इसी प्रकार से नर तथा 
प्रमदाऐ रहा करेंगे और अपने बड़ों को न खिलाकर स्वयं ही पहिले खा 
लिया करेंगे और हविजगण अग्नि में आइतियाँ नहीं देंगे ॥३६।। पुरुष 
स्वयं भिक्षा तथा बलि न देकर ही भोजन कर लिया करेगे । स्त्रियाँ 
भपने पतियों को और सुतों को वंचित करके अर्थात्‌ धोका देकर या 


(७०0०0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


व्यासमुमियंषादमेदा१९धुरॉन्तिविंथिंभ Funding by Meri ४३५ 


छोड़कर अभ्यत्र चली जाया करेंगी ॥४०॥। युग के क्षीण होने पर रुग्ण- 
रूप रहित-उद्यत और अभूया से रहित जनों के लिये भी प्रति कर्ता न 
होंगे । अर्थात्‌ इनके प्रति भी कोई सहानुभूति की भावना नहीं रक्खा 
करे गे ॥४१॥ 

एवं विलम्बिते धर्मे मानुषाः करपीडिताः । 

कुत्र देशे निवत्स्यन्ति किमाहारविहारिणः ।४२ 

किकर्माणः किमीहुन्तः किप्रमाणाः किमायुषः । 

कां च काष्ठां समासाद्य प्रपत्स्यन्ति कृतं थुगस्‌ ॥४३ 

अत ऊध्वं च्युते धर्मे गुणहीनाः प्रजास्तथा । 

शीलव्यसनमासाद्य प्राप्स्यन्ति ह्लासमायुषः ४४ 

आत्युर्हान्यावलग्नार्वलग्नान्या विवर्णता । 

वैव्प्याद्व्याधिसंपीडा निर्वेदो ब्याधिपीडनात्‌ ॥४५ 

नि्वेदादात्मसंबोधः संबोधा द्वर्मशीलता । 

एवं गत्वा परां काष्ठां प्रपत्स्यन्ति कृतं युगम्‌ ।॥४६ 

उद्देशतो धर्मशीलाः केचिन्मध्यस्थतां गताः । 

किधर्मशीलाः केचित्त, केचिदत्र कुतूहलाः ।।४७ 

प्रत्यक्षमनुमानं च प्रमाणमिति निश्चिताः । 

अप्रमाणं करिष्थन्ति सर्वमित्यपरे जनाः ।।४८ 

नास्तिक्यपरताश्चपि केचिद्धर्मविलोपकाः । 

भविष्यन्ति नरा मूढा द्विजाः पण्डितमानिनः ।।४६ 

मुनिगण ने कहा--इस प्रकार से धमं के विलम्बित हो जाने पर 
मनुष्य कर से पीड़ित होते हुए किस देश में निवास क्रिया करेंगे और 
उनके फिर आहार-त्रिहार क्या होंगे ? ॥४२॥ मनुष्यों के उस समय में 
कौन से कम होंगे ? क्या वे चाहु रखने वाले होंगे ? उनके लभ्वाई 
चौड़ाई का कितना प्रमाण होगा तथा उनकी आयु कितनी हुआ करेंगी ? 
पुनः वे किस दिशां को प्राप्त करके कृतयुग को प्राप्त किया करेंगे ? ।४३। 
श्री ब्सास देव जी ने कहा--इससे भगे धर्म-कर्म के सर्वथा च्युत हो 
जाने पर प्रजा गुणों से हीन हो जायगी तथा शील व्यसन को प्राप्त करके. 
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मनुष्य असम आयु को प्राप्त किया करगे ।४४। आयु की हानि के होने 
से अवलग्न और निर्बलता से वर्ण की हीनता हो जाया करेगी । फिर उस 
विवर्णता से व्याधिषों के द्वारा पीड़ा प्राप्त हुआ करेंगी तथा व्याध्रियों की 
अत्यधिक पीड़ा के होने पर लोगों को निर्वेद (वेराग्य) हो जायगा । 
सांसारिक समस्त विषय भोगों में विरक्तता की भावना उत्पन्न हो जायगी 
।४५। निर्वेद जब होगा तो उसके हो जाने पर फिर उन मनुष्यों को 
अपनी आत्मा का ज्ञान उत्सन्न हो जाया करेगा । जब भली भाँति बोध 
होगा तो उनमें धर्म के करने की स्वभाव शीलता समुत्पन्न हो जाया 
करेगी । इस रीति से जब ये पराकाष्ठा अर्थात्‌ अन्तिम सीमा तक पहुँच 
कर ही पुनः कृतयुग को प्राप्त किया करेंगे ।४६। कुछ लोग उद्देश से 
धर्मं के शील स्वभाव वाले होंगे और कुछ मध्य स्थिति प्राप्त होने वाले 
होंगे । कुछ लोग ऐसे होंगे कि किस धर्म के शील वाले होवें तथा कुछ 
लोग इस धर्म के विषय में कुतूहल रखने बाले होंगे ।४७। दो ही 
प्रमाण होते हैं--प्रत्यक्ष और अनुमान-ऐसा निश्चय वाले लोग भी सभी 
कुछ प्रमाण से रहित ही कमं किया करगे । दूसरे लोग नास्तिकता में 
परायणता रखने वाले होंगे अर्थात्‌ वे ईश्वर की सत्ता को ही नहीं मानेंगे 
तथा कुछ लोग धर्म के विलोप करने वाले हो जाँयगे । द्विजो ! सभी 
मनुष्य महान्‌ मूढ़ और पण्डित मानी अर्थात्‌ अपने आपको पण्डित मानने 
वाले हो जाँयगे ।४८-४६। 

तदात्वमात्रश्चद्धे या शास्त्रज्ञानवहिष्कृताः । ` 

दाम्भिकास्ते भविष्यन्ति नरा ज्ञानविलोपिताः ।।५० 

तथा विलुलिते धर्मे जनाः श्र ष्ठपुरस्कृताः । 

शुभान्समाचरिष्यन्ति दानशीलपरायणाः ॥५१ 

सर्गभक्षाः स्वयंगुप्ता निवृणा निरपत्रपाः । 

भविष्यन्ति तदा लोके तत्कषायस्य लक्षणम्‌ ।।५२ 

कषयोपप्लवे काले ज्ञाननिष्ठाप्रणाशने । 

सिद्धिमल्पेन कालेन प्राप्स्यन्ति निरुपस्कृताः ।।५३ 
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विप्राणां शाश्वतीं वृत्ति यदा वर्णावरे जनाः । 

संश्रयिष्यन्ति भो विप्रास्तत्कषायस्य लक्षणाम्‌ ॥५४ 

महायुद्ध महावर्षं महावातं महातपः । 

भविष्यन्ति युगे क्षीणे तत्कषायस्य लक्षणम्‌ ॥५५ 

विप्ररूपेण यक्षांसि राजानः कर्णवेदिनः । 

पृथिवीमुप भोक्ष्यन्ति युगान्ते समुपस्थिते ॥।५६ 

वर्तमान समय में होने वाले ही पदार्थो में श्रद्धा करने वाले और 
शास्त्रीय ज्ञान से बहिष्कृत हो जाँयगे । ज्ञान से रहित होते हुए मनुष्य 
बहुत ही दम्भ करने वाले हो जाँयगे ॥५०॥। उस तरह से घमं के विप्लुत 
हो जःने पर जो मनुष्य श्रेष्ठजनों को आगे करके उनके ही अनुसरण 
करने वाले होंगे वे दःन के शील स्त्रभाव में परायण होकर शुभ कर्मों का 
समाचरण किया करेंगे ॥५१। उस युग के कषाय का लक्षण ही यह है 
कि मतृष्य सब कुछ भक्ष्याभक्ष्य के खाने वाले स्वयं अपनी रक्षा करने 
वाले-निघृंण और निलंज उस समय में लोक में हो जाया करेगे ॥५२॥ 
वह काल समर की कषायता से उपप्लुत हो जायगा तो उस काल में 
ज्ञान की निष्ठा का एकदम विनाश ही हो जायगा । उन अवसर में निरु 
पष्कृत मनुष्य अल्प काल में ही सिद्धि को प्राप्ति कर लिया करेंगे ॥५३॥ . 
जिस समय में नीच मनुष्य विप्रों की शाश्वतो वृत्ति का समाश्रय ग्रहण 
करेंगे तो हे विप्रो ! वही कषाय का लक्षण होता है।।५४॥ युग के क्षीण 
होने पर महान्‌ युद्ध परस्पर में होंगे, बहुत अधिक वर्षा होगी” महान्‌ वायु 
का संचार होगा और बहुत ही अधिक सूर्य का ताप होगा, यही युग की, 
क्षीणता के कषाय का लक्षण होगा ।।५५। युगान्त के उपस्थित होने पर 
यक्ष विप्रों के रूप वाले होंगे और राजा लोग कानों के द्वारा ही ज्ञान 
प्राप्त करने वाले हो जाँयगे तथा कानों के कच्चे नप ही इस सम्पूर्ण पृथ्वी . 
का भोग किया करेगे ॥५६॥ 


निःस्वाध्यायवषट काराः कुनेतारोऽभिमानिनः। . 
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मूर्खाश्चार्थपरा लुब्धाः क्षुद्रा: क्षुद्रपरिच्छदा: । 
व्यवहारोपवत्ताश्र च्युता धर्माश्च [ञ्च] शाश्चतातु ॥५८ 
हर्तारः पररत्नानां परदारप्रधर्षकाः । 
कामात्मानो दुरात्मानः सोपधाः प्रियसाहसाः ॥५६ 
तेषु प्रभवमारोषु जनष्यपि च सर्वशः । 
अभाविनो भविश्यन्ति मुनयो बहुरूपिणः ॥६० 
कलौ युगे समुत्पन्नाः प्रधानपुरुषाश्च ये । 
कथयोगेन तान्सर्वान्पूजयिष्यन्ति मानवाः ।६१ 
सस्यचौरा भविष्यन्ति तथा चैलापहारिणः । 
भोक्ष्यभोज्यहराश्चै व करण्डानां च हारिणः ॥।६२ 
चौराश्चौरस्य हर्तारो हन्ता हुन्तुभविष्यति । 
चौरेश्चोरक्षये कृते क्षेमं भविष्यति ।।६३ 
समस्त ब्राह्मणों का समुदाय राक्षसों जैसा हो जायगा यद्वा राक्षस 
ही ब्राह्मणों के रूप में उत्पन्न हो जाँयगे जो कभी भी वेदों का स्वाध्याय 
नहीं करे गे, वषट्कार से रहित होंगे, बुरे समाज के नायक महान्‌ अभि- 
मान रखने वाले, सभी कुछ का भक्षण करने वाले व्यर्थ ब्रतों वाले हो 
जाँयगे ५७॥ ये लोग महान्‌ मूर्ख-अर्थ ही में अहनिश तत्पर रहने वाले- 
महान्‌ लोभी- क्षुद्र- बहुत ही क्षुद्र परिच्छदों ( चस्त्रों ) वाले व्यवहार से 
उपक्त भर्थात्‌ सुन्दर व्यवहार न करने वाले तथा परम शाश्वत धर्म से 
च्युत हो जाँयगे ॥५८।। युगक्षय के समय में प्राय लोग पराये रत्नों के 
अपहरण करने वाले-पराई स्त्रियों को प्रधषित करने वाले स्वेच्छया कर्म 
करने वाले अर्थात्‌ स्वेच्छाचारी, इष्ट आत्मा वाले, भनेक उपधाओं को 
रखन वाले और अत्यंधिक बुरे कर्मो के करने में साहस वाले हो जांयगे 
:॥५९॥ सभी ओर उन ऐसे जनों के समुत्पन्न होने पर बहुरूपी मुनिगण 
-अभाव वाले हो जांयगे ॥६०॥ इस कलियुग में जो भी त होंगे 
और जो प्रधान पुरुष होंगे उन सबकी मानव कथा योग के द्वारा पजा 
“किया करेगे ॥६१॥ मनुष्य सस्यों (फसलों) की चोरी करने वाले 
का अपहरण करने वाले-भक्ष्य और भज्य अर्थात्‌ खाने के ल का 
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हरण करने वाले-करण्डों को हरने वाले-चौर और चोरों के हर्त्ता-स्वयं 
हनने करने वाले .और हन्ता के भी हनन करने वाले होंगे । चोरों के ही 
द्वारा चोरों का क्षय होने पर कृतयुग में क्षेम होगा ॥६२-३३॥ 

निःसारे क्षुभिते काले निरिक्रये संब्यवस्थिते । 

नरा वनं श्रयिष्यन्ति करभारप्रपीडिताः ।।६४ 

यज्ञकर्मण्युपरते रक्षांसि श्वापदानि च । 

कीटमूषिकसमर्पाश्‍्च धर्षयिष्यन्ति मानवान्‌ ॥६५ 

कषेमं सुभिक्षमारोग्यं सामय्यू' चैव बन्धुषु । 

उद्देशेषु नराः श्रेष्ठा भविष्यन्ति युगक्षये ॥६६ 

स्वयंपाला: स्वयं चौराः प्लवसंभारसांभृताः । 

मण्डलँ: संभविष्यन्ति देशे देशे पृथकपृथक्‌ ।६७ 

स्वदेशेभ्यः परिभ्रष्टा निःसारा सह बन्धुभिः । 

नराः सर्गे भविष्यन्ति तदा कालप रिक्षयात्‌ ॥६८ 

ततः सर्गे समादाय कुमारान्त्रद्र ता भयात्‌ । 

कौशिकी सांतंरिष्यति नराः क्षुंदुभयपीडिताः ।६९ 

अङ्गाष्वङ्गान्कलिङ्गांश्च काइमीरानथ कोशलानु। ` 

ऋषिकान्तगिरिद्रोणीः संश्रयिष्यन्ति मानवाः ।।७० 

निस्सार क्षुभित काल में निव्क्रिय के संव्यवस्थित होने पर करों के 
भार से प्रपीड़ित नर बन का संश्रय ग्रहण करेंगे ॥६४॥ यज्ञ कर्मा के उपरत 
होजाते पर राक्षस-श्वापद-कीट-मूषिक-संपे मानवों का प्रध्षित करें गे।६५। 
युगक्षय में क्षेम-सुभिक्ष-आरोग्य और बन्धुओं में समग्रता रखने वाले नर 
उदुदेशों में श्र्ठ होंगे ॥६६॥ नृपगण स्वयं ही पालक होंगे और स्वयं ही 
चोर होंगे तथा प्लव के भार से संभृत होंगे । देश-देश में पृथक्‌-पृथक्‌ 
मण्डलों के द्वारा संभूत हो जाँयगे । उस समय में काल के परिक्षय के होने 
से अपने देशों से परिश्रष्ट होते हुए बन्धुओं के साथ निस्सार होने वाले 
सब नरा हो जांयगे ॥६७-६८॥ इसके पश्चात्‌ सश्र कुमारों को लेकर 
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सम्तरण करेगे ॥६६॥ मनुष्य अंग-बंग-कलिग-काइमीर-कोशल और 
ऋषिकान्त गिरि द्रोणी का समाश्रय लेंगे ॥७०॥। 

कृत्स्नं च हिमवत्पार्श्च कुलं च लवणाम्भसः । 

विविधं जीर्णपत्रं च वल्कलान्यजिनानि च ।।७१ 

स्वयं कृत्वा निवत्स्यन्ति तस्मिन्भूते युगक्षये । 

अरण्येषु च वत्स्यन्ति नरा म्लेच्छगणैः सह ।७२ 

नैव शून्या नवारण्या भविस्यति वसु धरा । 

अगोप्तारश्च गोप्तारो भविष्यन्ति नराधिपाः ॥।७३ 

मृगेर्मत्स्यैविहङ्गौ श्च श्वापदैः सरपकीटकैः । 

मधुश्ाकफलेमू' लैर्गर्तयिष्यन्ति मानवाः ॥७४ 

शीर्णपर्णफलाहारा वल्कलान्यजिनानि च । 

स्वयं कृत्वा निवत्स्यन्ति यथा मुनिजनस्तथा॥।७५ 

बीजानामकृतस्नेहा आहताः का्शड्‌.कुभिः । 

अजैडकं खरोष्ट्र च पालयिष्यन्ति नित्यशः ॥७६ 

नदीस्रोतांसि रोत्स्यन्ति तोयार्थं कुलमाश्रिता: । ` 

पक्कान्नव्यवहारेण विपणन्तः परस्परम्‌ ।।७७ 

हिमवःनु का पार्श्व और क्षार सागर का कूल का आश्रय लेंगे । वहां 
पर अनेक प्रकार के जीणे पत्र-वल्कल ( पेड़ों की छाल ) और अजिनों 
को धारण करके उस भूतयुग क्षय में निवास करे गे । मनुष्यों के समुदाय 
जंगलों में म्लेच्छ गणों के साथ वास किया करे गे ॥७१-७२॥ यह वघु- 
न्धरा न तो शून्य अरण्यों वाली ही होगी और न सर्व सम्पन्न ही होगी । 
जो रक्षा के करने वाले नराधिप होंगे वे अरक्षक हो जांयगे ॥७३॥. 
मृग-मत्स्य-विहङ्ग-श्वापद-सपं-कीटक-मघु-शाक-फल मर मूल-इनसे ही 
मानव गण अपनी € इर पूत्ति किया करे गे ॥७४॥ जीर्ण पर्ण और फलों 
के आहार करने बाले तथा वल्कल और अजिनों को घारण करने वाले 
मनृष्य जैसे मुनिजन हुआ करते हैं वैसे ही निवास करेगे ॥७४ ॥ . बीजों 
का..स्नेह किये हुए काष्ठ और शड्‌.कुओं से आहत मनुष्य नित्य ही बकरी- 
एडक? (मेढ़)-गधा और ऊटों का पालन .किया, करे ग्‌ | ७६॥ तुट पर 
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समाश्चित होकर जल के लिये नदियों के सोतों को रोकेग तथा पाकान्न 
के व्यवहार के द्वारा परस्पर में विपंणी करते हुए रहेंगे ॥७७॥ 
तनूरुहैयथाजातैः समलान्तरसंभृतैः । 
वह्वपत्माः प्रजाहीनाः कुलशीलविवजिताः ।।७५ 
एवं भविष्यन्ति तदा नराइचाधर्मजीविनः । 
हीना हीनं तथा धर्म प्रजा समनुवत्स्यति ।।७६ 
आयृस्तत्र च मर्त्यानां परं त्रिशद्भविष्यति । 
दुर्बला विषयग्लाना जराशोके रभिप्लुताः ।।८० 
भविष्यन्ति तदा तेषां रोगे रिन्द्रियसंक्षयः । 
आयुःप्रत्ययसं रोधा द्विषयादुः ये ₹|परंस्यते ।।८१ 
शुश्र षवो भविष्यन्ति साधूनां दर्शने रताः । 
सत्यं च प्रतिपत्स्यन्ति व्यवहारोपसंक्षयात्‌ ॥८२ 
भविष्यन्ति च कामानामलाभाद्धर्मशीलिनः । 
करिष्यन्ति च संस्कारं स्वयं च क्षयपीडिताः ८३ 
एवं शुश्रू षवो दाने सत्ये प्राण्यभि रक्षणो । 
ततः पादभ्रवृत्ते तु घे श्रेयो निपत्स्यतें ८४ 


समयान्तर से सभृत तनूरुहों ( रोमों ) के समान समुत्पन्नों से बहुत 
अण्त्यों ( सन्तानों ) वाले होंगे किन्तु प्रजाहीन एवं कुल तथा शील से 
रहित ही पूजा करे गे ॥७५॥ इसी रीति से उस समय में नर अधर्म 
जीवी और हीन होंगे एवं हीन ध्म को प्रजा ग्रहण कर निवास किया 
करेगी ॥७६।। उस सभय में मनुष्यों की परमाधिक से अंविक आयु तीस 
वर्षं ही हुआ करेगी । सभी मनुष्य बहुत ही दुर्बल विषयों में म्लान और 
जरा ( दार्बेक्य ) और शोक से अप्लुत (घिरे हुए) हो जांयगे ।।८०॥ 
वह ऐसा समय होगा कि उनके भीषण रोगों से इच्द्रियों का एकदम 
सक्षय हो जायगा। आयु के विश्वास के संरोध हीने से सभी लोग विषयों 
के दर्शन करने में रति रखने वाले होते हुए उनकी शुभ्षाषा करने की 
अभिलादा वाले हो जांयगे । व्यवहारों के उपसंक्ष । से सत्य को प्रतिपत्त 
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होंगे ॥८१-८२।। अपनी कामनाओं के लाभ न होने से मानव धर्मशीलता 
वाले हो जांयगे ॥८.३॥ इस प्रकार से इसके अनन्तर धमं के पाद के 
वृत्त होने पर दान में, सत्य में और प्राणियों के अभिरक्षण में शुश्र पा 
करने की इच्छा काले होंगे और फिर श्रेय को प्राप्त करे गे ।३४॥ 

तेषां लब्धानुमानां गणेषु परिवर्तृताम्‌ । 

स्वादु कित्विति विज्ञाय धर्म एव च हश्यते ।।८% 

यथा हानिक्रमं प्राप्तास्तथा ऋद्धिक्रमं गताः । 

प्रगृहीते ततो धर्मे प्रपश्यन्ति कृतं युगम्‌ ॥८६ 

साधुवृत्तः कृतयुगे कषाये हानिरुच्यते । 

एक एव तु कालोऽयं होनवर्णो यथा शशी !।८७ 

छत्रश्च तमसा सोमो यथा कलियुगं तथा । 

मुक्तश्च तमसा सोम एवं कृतयुगं च तत्‌ ।।८८ 

अथवाद: पर ब्रह्म वेदाथ इति तं विदुः । 

अविविक्तमविज्ञातं दायाद्यमहि धार्यते ॥८६ 

इष्टवादस्तपो नाम तपो हि स्थविरीक्ृतः । 

गुणैः कर्माभिनिवृ त्तिगृ णाः शुध्यन्ति कर्मणा ॥। ६० 

आशीस्तु पुरुषं दृष्ट्‌वा देशकालानुवतिनी । 

युगे युगे यथाकालमृषिभिः समुदाहृता ॥।5१ 

वर्मार्थकाममोक्षाणां देवानां च प्रतिक्रिया } 

| आशिषश्र शिवा: पुप्यास्तथैवाऽऽयुय्‌'गे यगे ॥६२ 
तथा युगानां परिवतंनाति, है 
चिरप्रवृत्तानि विधिस्वभावात्‌ । 
क्षणं न संतिष्ठति जीवलोकः, 
क्षयोदथाभ्यां परिवर्तमानः ॥६३ 


उन लब्ध अनुमान वाले और गुणों में परिवर्तित हुए मानवों को 
स्वादु क्या है-यह ज्ञान प्राप्त करके धर्म ही दिखलाई दिया करता है 
॥5५॥ जिस प्रकार से ये धर्म-कर्म आदि की हानि को प्राप्त हुए थे उसी 
भांति से ऋद्धि के क्रम को प्राप्त हुए थे । इसके अनन्तर धर्म के प्रगृहीत 
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किये जाने पर कृतयुग को देखा करते हैं ॥८६॥ कृतयुत में मानवों की 
साधुवृत्ति हुआ करती है और कषाय में हानि कही जाया करती है । 
यह एक ही काल होता है जो शशी के समान ही हीन वर्णों वाला 
हुआ करता है ॥८७॥ तम अर्थात अन्धकार से छन्न चन्द्रमा जिस प्रकार 
से वर्णं से हीन हो जाया करता है उसी प्रकार से कलियुग भी सबको 
छन्न करके अहष्ट बना देता है । अन्धकार से मुक्त चन्द्रमा जैसे प्रकाशक 
होता है वसे ही वह कृतयुग भी होती है ॥८५॥ अर्थवाद परम ब्रह्म ही 
है और उसको वेदार्थं है--यह जाना करते हैं । यहां पर उसकी अविविक्त- 
अविज्ञात और दायाद्य धारण किया जाता है ॥८६॥ जो अपने इष्ट का 
वाद है वही तप नाम वाला होता है और वह्‌ तप स्थविर जैसा करा 
दिया गरा है । स्थविर काम वृद्ध पुरुष का होता दै । गुणों से कर्मो की 
अभिनिवृत्ति हो जाती है और गुण कर्म के द्वारा ही शुद्ध हुआ करते हैं 
॥६०॥ ऋषियों ने पुरुष को देखकर देश-काल के अनुबत्त न-5रने वाली 
आशोर्वादोक्ति युग-युग में यथासमथ समुदाहृत की हैं ॥६१॥ धर्म-अर्थ- 
काम और मोक्ष की तथा देवों की जो प्रतिक्रिया और आशिष हैं वे शिव 
और पुण्य तथा आयु युग-युग में उसी प्रकार भी होती हैं ॥९२। उसी 
भांति युगों के परिवर्त्तन जो कि विधि के स्वभाव से चिरकाल से प्रवृत्त 
हैं। क्षय और उदय से परिवर्तमान प्रह जीवलोक क्षणभर भी संस्थित 
नहीं होता है ॥६३॥ 


त 


योगाभ्थासनिरूपण 


इदानीं ब्रूहि योगं च दु:खसंयोगभेषजम्‌ । 

यं विदित्वाऽव्ययं तत्र युञ्जामः पुरुषोत्तमम्‌ ॥१ 
श्रत्वा स वचनं तेषां क्ुषणद्वै पायनस्तदा । 
अब्रवीत्परमप्रीतो योगी योगविदां वरः ।।२ 


(७०0०. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 
४४४ ] [ ब्रह्मयुराथ 


योगं वक्ष्यामि भो विप्राः श्ुणुध्वं भवनाशनम्‌ । 
यमभ्यस्याऽप्नुयाद्योगी मोक्ष परमदुलेभम्‌ ॥३ 
श्रत्वाऽऽद्रौ योगशास्त्राणि गुरुमाराध्य भक्तितः १ 
इतिहासं पुराणं च वेदांश्चेव विचक्षणः ॥।४ 
आहारं योगदोषांश्च देशकालं च बुद्धिमान्‌ । 
ज्ञात्वा समभ्यसेद्योगं निद्ठ दो निष्परिग्रहः ॥ २ 
मुञजन्सक्त, यवागू च तक्रयूलभलं पयः। 

यावक कणपिण्याकमाहार' योगसाधनम्‌ ॥६ 

न मनोविकले ध्माते न श्रान्ते क्षुधिते तथा । 
नद्वद्वेनचशोतेच न चोष्णे नानिलात्मके।॥।७ 


मुनियों ने कहा--हे भगवन्‌ ! इस समय में अब आप दुःख के 
सयोग की महौषध स्वरूप जो योग है उसी के विषय में बतलाइए जिसका 
ज्ञान प्राप्त करके वहां पर अव्यय ( अविनाशी ) पुरुष को योजन करें 
॥१॥। उस समय में भगवानु कृष्ण दवैपायन महामुनि ने उन मुनियों के 
त्रचन श्रवण करके योग के जाताओं में परम श्रेष्ठ व्यासजी परम प्रसन्न 
होकर बोले ।।२।। श्रीव्यासदेवजी ने कहा--हे विप्रो ! अब आप लोग 
इस सांसार से विनाश करने वाले योग का श्रवण करिए योगी जिसका 
अभ्यास करके परमाधिक दुर्लभ मोक्ष को प्राप्त कर लिया करता है ।३। 
विलक्षण पुरुष को चाहिए सबके आदि में योग शास्त्रों का श्रवण करे और 
फिर भक्ति की भावना से अपने श्री गुरुदेव की समाराधना करे । इसके 
उपरान्त इतिहाश-पुराण और वेदों का अध्ययन करना चाहिए ॥।४।। 
आहार-योग के अभ्यास में उत्पन्न होने वाले दोष और देश तथा काल दो 
बुद्धिमातु मानव अच्छी तरह मे समझ कर ही नि्न्द्र एवं निष्परिग्रह 
होकर यज्ञ का अभ्यास करे । ५॥ योगाभ्यास के समय में सक्त (सतुंआ) 
थवागू, तक्र, (मट्टा), फल, मूल,दूध, यावक्र और कण पिष्णक का ही 
आहार करना चाहिए । ऐसा ही हलका आहार योग का साधन हुआ 
करता है ।।६॥ योगाभ्याव में बहुत-सी बाधाएँ होती हैं और उसको उन 
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में नहीं किया जा सकता है अतएव मन को विकलत! को अवस्था में-ध्यान 
होने पर-श्रास्त-क्ष्‌ वा से युक्त होने के स्य में--द्रन्र में-शीत उष्णता में 
और अनिलात्मक दशा में कभी. भी योय का अस्यास चहीं करन 
चर्महिए ।७। 

सशब्दे न जलाम्यासे जीर्णगोष्ठे चतुष्पथे । 

सरीसृपे श्मशाने च न नद्यस्तेडग्लिसं निधौ ।।८ 

न चेतये न च वल्मीके सभये कूपसंनिधौ । 

च शुष्कपर्ण निच्ये योगं युङजीतत कहिचित्‌ ।।& 

देशानेताननाहत्य मूढत्वाद्यो युनक्ति गै । 

भरवक्ष्ये तस्य ये दोषा जायन्ते विध्नकारकाः २१० 

बाधिर्यं जडता लोपः स्मृतेम्‌ कत्वमन्धताः । 

ज्वरश्च जायते सद्चस्तद्वदज्ञानसंभवः ।।११ 

तस्मा(सर्वात्मना कार्या रक्षा योगविदा सदा ३ 

धर्मार्थकामसोक्षाणां शरीरं साधनं यतः ।।१२ 

आश्रमे विजने गुह्ये निःशब्दे निर्भये नगे । 

शून्यागारे शुचौ रम्यें चेकान्ते देये ।१ ३वतला 

रजन्याः पश्चिमे यामे पूर्वे च सुसमाहितः । 

पूर्वाह्‌ णे मध्यमे चाह्नि युक्ताहारो जितेन्द्रियः ॥१४ 

जहां बहुत शब्द हो रह! हो उस स्थान में जलाशय के समीप में-जीणं 

शोष्ठ में-चौर'हे पर-सरीसूथों के निकट-ऽमशान में-नदी के अन्त में-अम्नि 
की सन्निधि में चेत्य में-वल्मीकों के समीप में-भययुक्त स्थल में-कूप को 
सन्निधि में-सूखे हुए पत्तों के ढेर के समीप में एक्र योग की साधना करने 
बाले पुरुष को कभी भी उसका अभ्यास नहीं करना चाहिए ।८-९। इन 
उपयु क्त देशों का अनादर करके मूढता से जो योगाभ्यास किया करता 
है उसमें होने वाले दोषों को में बतलाता हूँ जो कि बहुत बड़ी हानि के 
करने वाले हुआ करते हैं तथा विघ्न उपस्थित कर दिया करते हैं ।१०। 
बधिरता (वहरापन)-जड़ता-स्मृति का लय-अन्धापन और ज्वर भी बहुत 
ही शीघ्र हो जाया करता है जो कि उसी की भाँति अज्ञान से संभूत होते 
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हैं ।११। इसीलिये सर्वात्म भाव से सदा ही योग केज्ञाता के द्वारा 
अपनी पूर्ण रूप से रक्षा करनी चाहिए क्योंकि धमं-अर्थ-काम और मोक्ष 
का साधन करने वाला यह शरीर ही हुआ करता है । सत्पुरुष भी इसी 
दृष्टिकोण से अपने शरीर की सुरक्षा करना परमावश्यक समझते हैं ।यह 
विनाश शील होते हुए भी नित्योत्तम पदार्थों का निश्चित्‌ साधन स्वरूप 
होता है क्योंकि इस मानव देह से नित्य एवं स्थायी सुगति की प्राप्ति की 
जाया करती है।१२। अव यह बताया जाता है क़ि योग का अभ्यास 
कसे स्थल में क्रिया जाना चाहिए जो फलदायी हो सकता है। किसी भी 
आश्रम में जहाँ पर कोई भी जन न हों-गोपनीय स्थल में-ध्वनि से रहित 
स्थान में-भय रहित में-नग ( पव॑त ) पर-शून्य आगार में जो परम शुचि 
एवं सुरम्य हो-एकान्त में-किसी देवता के आयतन में-रात्रि के पश्चिम प्रहर 
के समय में और पूर्व में भी भली भांति सावधान होकर करे-पूर्वाहन में- 
मध्य दिन में युक्त आहार वाला होकर-अपनी सब इन्द्रियों पर विजय 
प्राप्त करके ही योग का अभ्यास करना चाहिए ।१३-१४। 

आसीनः प्राड्‌.मुखो रम्य आसने सुखनिर्चले । 

नातिनीचे न चोच्छिते निस्पृहः सत्यवाक्शुचिः ।।१४ 

युक्तनिद्रो जितक्रोधः स्वेभ्ुत हिते रतः। 

सव्र सहो धीरः समकायाड्‌.प्रिमस्तक: ।।१६ 

नाभौ निधाय हस्तौ द्वौ शान्तः पद्मासने स्थितः ¡ 

सस्थाप्य दृष्टि नासाग्रे प्राणानायम्य वाग्यतः । 

समाहुत्ये ््रवग्रामं मनसा हृदये मुनिः। 

प्रणगं दीर्घं मुद्यम्य संतृतास्यः सुनिश्चलः ।१८ 

रजसा तमसो वृत्ति तत्त्वेन रजसस्तथा । 

सछाद्य निर्मले शान्ते स्थितः सतृतलोचनः ।।१९ 

हृत्पदुमकोटरे लीन सर्व व्यापि निरञ्जनम्‌ । 

युञ्जीत सतत योगी मुक्तिइ' पुरुषोत्तमम्‌ ॥२० 

करणेन्दरियभ्ूतानि क्षेत्रज्ञ प्रधम न्यसेत्‌ । 

क्षेत्रज्ञश्च परे योज्यस्ततो युञ्जति योगवित्‌ ॥२१ 
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परम शुरम्य एव सुखद-सुनिश्रल आसन पर पूवे को ओर मुख चाला 

होकर स्थित होवे । योगाभ्यासी का आसन अत्यन्त नीचा और भधिक 
ऊंचा भी नहीं होना चाहिए । योगी सदा निःस्पृह-सत्यवाणी वाला और 
पवित्र रहे ।१५। युक्त अर्थात्‌ उचित निद्रा करने बाला अर्थईत्‌ न अति 
अधिक और न कम सोने वाला, क्रोध को जीत लेने वाला, सब प्राणियों 
पर उनके हित करने में निरत, सभी प्रकार के हन्द्रों को सहने वाला, 
धीर और समान शरीर, चरण और मस्तक को रखने वाला एक योगा- 
अ्यासी को होता चाहिए ।१६। अपनी नाभि को जगह पर दोनों हाथों 
को रखकर-परम शास्त होते हुए पद्मासन लगाकर बेठ जावे | अपनी 
नइसिका के अग्रभाम में मौन होकर मुख बन्द करते हुए प्राणायाम करना 
चाहिए ।१७। मुनि को मन के द्वारा समस्त इन्द्रियों के समुदाय का 
हृदय में संयमन करना चाहिए । प्रणब (ओङ्कार) का दीर्घता से उद्यम 
करके मुख बन्द करके एक दम सुनिश्चल हो हो जाना चाहिए। १८।रजो- 
गुण के ढ.रा तमोगुण की वृत्ति का और सत्व युण से रजोयुण को संच्छन्न 
करके निर्मल एवं एक दम सान्त हृदय में स्थित होकर अपने नेवों को 
मूद लेवे ।१६। फिर ऐसा ध्यान करे कि मेरे हृदय में एक अष्ट दलों 
चाला कमाल है उस पर सबका निरञ्जन प्रभु लीन (विराजमान) हैं । 
योगःम्यासी सदा उसी परम पुरुषोत्तम प्रभु का जो मुक्ति का प्रदान कर! 
चाले हैं निरन्तर ध्यान किया करे।२०। सबसे प्रथम करणेन्द्रियों को 
और भूतों को क्षेत्नज्ञ में बिन्यस्त करना चाहिए और क्षेत्रज्ञ को फिर प” 
पुरुष में योजित करके ही योग के ज्ञाता को योगाभ्यास करना चाहि : 
और इसी तरह से योगी क्रिया करते हैं '२१। 

मनो यश्ष्यान्तमम्येति परमात्मनि चञ्चलम्‌ । 

संत्पज्य त्रिषयांस्तस्य यागक्षिद्धिः प्रकाशिताः ॥२२ 

यदा निविषयं चित्त परे ब्रह्माणि लीयते । 

समाधौ योगर्ुक्तस्य तदाऽभ्येति पर पदम्‌ ॥२३ 

असंसक्त यदा चित्त' योगिनः सर्वकमेंसु । 

सवत्यानन्दमासाद्य तदा निर्वाणमृच्छति ॥२४ 


(७०0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


४४८ | [ ब्रह्मपुराण 


शुद्ध धामत्रयातोतं तुर्याख्य' पुरुषोत्तमम्‌ । 
प्राप्यं योगबलाद्योगी मुच्यते नात्र संशयः ॥२५ 


निःस्पृहः सर्वकामेभ्यः सर्वत्र प्रियदर्शन: । 
स्वत्रामित्य जुद्धिस्तु योगो मुच्येत नान्यथा ।॥।२६ 
इन्द्रियाणि न सेत्रेत वेराग्येण च योगवित्‌ । 
सदा चाभ्यासथोगेन मुच्यते नाव संशप्रः ॥२७ 


जिस योगाभ्यासी का मन अन्त को प्राप्त हो जाता है उस चंचल मन 
को परमात्मा में भली-भाँति से त्याग कर और विषयों से मुक्त होकर 
अभ्यास करते रहने पर ही योग की सिद्धि प्रभाशित हुआ करती है 
।२२। जिम समय में विषयों से रहित यह चित्त पर ब्रह्म में लीन हो 
जाया करता है उसी समय में योग से मुक्त की समाधि लग जाया करती 
है और समाधि में स्थित योगी उस सपय में परम ब्रह्म में लीन हो जाया 
करता है और वह परम पद को भी प्राप्त कर लेता है ।२३। जिस समय 
में योगी का चित्त सभी कर्मो में संसक्त नहीं होता है तभी वह आनन्दक्री 
प्राप्ति करके निर्वाण पद को प्राप्त कर लिया करता है ।२४। योग के 
बल से योगी तीनों धाम से भी परे-विशुद्ध-तुर्य नाम धारी पुरुषोत्तम प्रभु 
को प्राप्त करके खुटक़ारा अवश्य ही पां जाया करता है--इसमें कुछ भी 
संशय नही है।२५। जो योगी राजा सभी इच्छाओं से रहित होता है 
और सवंत्र देखने में प्रिय लगा करता है तथा सभी में उसकी अनित्यता 
रहने की बुद्धि होती है ऐसा ही योगी इस सम्पूर्ण सांसारिक जन्म मरण 
जरा फे सनः पुनः आवागमन के महानु दुःखद बन्धन से निश्चित रूप से 
मुक्त हो जाया करता है.-इससे लेश मात्र भी संशय नहीं है। अन्य किसी 
भी प्रकार से छुटकारा कभी भी नहीं हुआ करता है ।९६। योग के 
वेत्ताको कभी भी मूल इन्द्रियों का सेवन करना चाहिए और यग 
के ज्ञाता को वैराग्य धारण करना ही उचित होता है। इस रीति से योगी 
को सदा ही अभ्यास का योग करते रहना चाहिए । इससे वह अवश्य 
ही मुक्त हो जाता है--इसमें कूछ भी संशय नहीं है ।२७। 


(00. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 
he he 02 


(७००. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


._Digitiz नि by eGapgotri and Sarayu Trust. Fundi 
सांख्ययौग पण ] yu Trust. Funding by ०६5४४ 


न च पद्मासनाद्ोगो न नासाग्रनिरीक्षणात्‌ । 
मनसश्र न्द्रियाणां च संयोगो उच्यते ।।२८ 

एवं मया मुनिश्रेष्ठा योगः श्रोक्तो विमुक्तिदः । 
सं घारमोक्षहेतुश्च किमन्यच्छ्योतुमि च्छग्र॥२६ 
श्रूत्त्रा ते वचनं तस्य साधु साध्विति चान्रुवनु । 
व्यास' प्रशस्य सांपूज्य पुनः प्रष्ट समुद्यताः ३० 


केवल कोई पद्मासन लगा लिया करे और अपनी नासिका के अग्र” 
भाग का निरीक्षण करता रहे तो योग की पूर्णता कभी नहीं हुआ करती 
है। मन और इन्द्रियों का जो संयोग का न होना है वही वास्तव में योग 
कहा जाया करता है ।२५। हे मुनिश्र ष्ठो ! इस प्रकार से इस विमुक्तके 
प्रदान करने वले योग का वर्णन करके इसे बतला दिया है। इसके अति- 
रिक्त इस संसार से मुक्ति पाने का हेतु अन्य क्या श्रवण करना आप लोग 
चाहते हैं ।२६। लोमहषंण महा मुनीन्द्र ने कहा--उन मुनिगण ने उनके 
इस वचन का श्रवण करके साधु साु' ऐसा कहा था अर्थात्‌ आपने कुछ 
भी बतलाया है और अब जो हम लोगोसे पूछ रहे हैं कि आगे क्यासुनता 
चाहते हैं-यह बहुत ही अच्छा है। फिर उन्होंने श्री व्यासदेव की प्रशंसा 
की थी और उनकी भली-माँति अर्चता करके उनसे वे पुनः पूछने के लिए 
समुद्यत हो गये थे ।३० 


सांख्यरोगनिरूपण 
त॒व ववत्ाग्त्रसं पुत॑म॑मृततं वाड्‌.मयं सुने । 
पिबतां नो द्विजश्रेष्ट न तुप्तिरिह श्यत ॥१ ` 


तस्माद्योगं मुने त्र,हिं विस्तरेण विमुक्तिदम्‌ । 
सांल्य' च द्वियदां श्र 8 श्रोतुमिच्छापहे वयम्‌ ॥२ 
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अज्ञावाउश्रोत्रियो यज्वा ख्यातः प्राज्ञोऽनसूयकः । 

सत्यधर्मेमतिब्रः ह्यन्कथं ब्रह्माधिगच्छति ।।३ 

तपसा ब्रह्मचर्येण सर्वत्यागेन मेधया | 

सांख्ये वा यदि वा योग एतत्पृष्ठो वदस्व नः ।।४ 

मनसश्चे न्ट्रियाणां च यर्थेकाग्यू मवाप्यते । 

मेनोपायेन पुरुषस्तत्त्व व्याख्यातुमर्हसि ॥५ 

नान्यत्र शानतपसोरनन्यत्रेन्द्रियनिग्रह्मत्‌ | 

गान्यत्र सर्वसंत्यागात्सिद्धि विन्दति कञ्चन |। ६ 

महाभूतानि सर्वा ण पूर्गसृष्टि: स्व यंभुवः । 

भूयिष्ठ प्राणशद्ग्रामे निविष्टानि शरीरिषु ॥७ 

मुनिगण ने कहा-हे महा मुनीन्द्र ! आपके मुख रूपी सागर से 
समुत्पन्न वांगमय अभृत का पान करने वाले हम लोगों की हे [द्विज श्र! 
अभी तक तृप्ति नहीं हो रही है।१। है मृने ! इसलिये अत्र आप उस 
परमाधिक उत्तम योग को जो विमुक्ति प्रदान करने वाला है विस्तार के 
साथ वर्णन कीजिये । हे पदों में परम श्रेष्ठ ! हमको योग के साथ ही 
साथ साँख्य को भी बतलाइये । हम सब लोग उत्कृष्ट अभिलाषा के साथ 
यह श्रवण करना चाहते हैं ।२। हे ब्रहमनु ! श्रोत्रिय प्रज्ञावाला-यज्वा- 
भ्या न करने वाला-सत्य और धर्म में मति रखने वाला होता है वह 


योग में जो सिद्धि एवं मुक्ति होती है वही आप हम लोगों को बतलाइये 
और यही आपसे पूछा गथा है ।४। जिस करिसी भी उपाय से जिस प्रकार 
से मन और इच्द्रियों को एकाग्रता प्राप्त की जाया करती है और वह 
परात्पर पुरुष की उपलब्धि होती है उसकी व्याख्या आप करने के लिये 
बहुत ही सुयोग्य हैँ ।५। श्रीव्यासदेवजी ने केहा--कोई ज्ञान और 
तप से अन्यत्र नही-इन्द्रियों के निग्रह से अन्यत्र भी नहीं और सभी कुछ 
के भली-भांति त्याग करने के अतिरिक्त अन्य किसी में भी सिद्धि को प्राप्त 
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नहीं किया करता है ।६। स्वयम्भू भगवान्‌ की पूणं सृष्टि सभी महाभूत 
होते हैं। जो अधिकता से शरीर धारियों में प्राणभृदु ग्राम निविष्ट 
इए हैं।७। | र 

भूमेदहो जलार्स्नेहो ज्योतिषश्चक्षुषी स्मृते । 

प्राणापानाश्रयो वायुः कोष्ठाकाशं शरीरिणाम्‌ ॥८ 

क्रान्तौ विष्णुले शक्रः कोष्ठेऽग्निर्भोक्त, मिच्छति । 

कर्णयोः प्रदिश श्रोत्रे जिहवायां वाक्सरस्वती ।।६ 

कणौ' त्वक्चक्षुषी जिवा नासिका चेव पञ्चमी । 

दश तानीर्द्रियोक्तानि द्वाराण्याहारसिद्धयं ॥१० 

शब्दस्पशौ तथा रूप रस गन्ध च पञ्चम्‌ । 

इन्द्रिय! र्थान्पृथरिविद्या दिर्द्रिये म्यस्तु नित्यदा ॥११ 

इन्द्रियाणि मनो युड.क्तो अवश्या (शा) निव राजिनः(लः) 

मनश्चापि सवा युड्‌-क्त भूतात्मा हृदयाश्रितः ॥१२ 

इन्द्रियाणां तथं वैषां सर्गेषामीश्चर मनः । 

नियमे च वितर्गे च भूतात्मा मनसस्तथा ॥१३ 

इन्द्रियाणीन्द्रियार्थाश्च स्वभावश्चेतना मनः । 

प्राणापानौ च जीवश्च नित्य देहेषु देहिनाम्‌ ॥१५ 

भूमि से प्राणियों का देह-जल से स्तेह-ज्योति से दोनों नेत्र प्राण और 

अपान का आश्रय वाला वायु और शरीर धारियों के कोष्ठ में आकाश है 
[उ। क्रान्ति में भगवाव्‌ विष्णु-बल में इन्द्र-कोष्ठ में अग्नि कानों के श्रोत 
में प्रदिशाएं तथा जिह्वा में वाक्‌ सरस्त्रती भोग करने की इच्छा किया 
करते हैं ।8। दोनों कर्णत्वक्‌-दोनों नेत्र-जिह्त्रा पाँचवी नासिका ये दशे 
इन्द्रियाँ बतलाई गयी हैं जो आहार की सिद्धि के लिये हार हुआ करती 
हैं।१०।इत इन्द्रियों के लिये ही नित्य ही शबईरपर्श-रूप रस और पाँचवाँ 
गन्ध्र ये इस्ट्रियों के विषय हैं इन सबको भी पृथक्‌-पृथक्‌ जान लेना चाहियें 
।११। ये सत्र इर्द्रियाँ आवश्यक रूप से मत के साथ योग किया करती हैं 
और वह मन भी संदा हृदय में समाश्रित भूतात्मा के साथ योग किया 
करता है ।१२। इत समस्त इन्द्रियों का ईइ्वर एक मात्र मन ही हुआ 
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करता है उस मन के निथिमन में तथा विसर्ग में भूतात्मा ईश्रर होता है 
।१३। इन देह धारियों के देहों में नित्य ही इर्द्रियाणि-: न्द्रियों के अर्थ 
स्वभाव चेतना-मनःप्राण अपान और जीव रहा करते हैं ।१४। 


आश्रयो नास्ति सत्त्वस्य ग्रगशब्दो न चेतनाः । 

सत्त्व हि तेजः सृजति न गुणान्वौ कथचन।।१५ 

एव सप्तदशं देह वृतं षोडश भिगु'णः । 

मनीषी मनसा विप्रा: पञ्ययत्यात्मानमात्मनि ।।१ ६ 

न ह्यय चक्षुषा हृश्यो न च सर्वेरपीनरिद्रियै: । 

अनसा तु प्रदीप्तेन महानात्मा प्रकाशते ।१७ 

अशब्दस्पशंरूपं तञ्च (द्वा) रसागन्धमन्ययम्‌ । 

अशीर शरीरे स्वे निरोक्षेत्र निरिन्द्रियम्‌ ।॥१५ 

अव्यक्त सर्गदेहेषु मत्यु परमाचितम्‌ । 

योऽनुपश्यति स प्र त्य कल्पते ब्रह्मभुयतः ।। १६ 

विद्याविनयसंपन्नब्राह्मणे गवि हस्तिनि । 

शुनि चैव श्वपाके च पण्डिताः समदशिनः ॥२० 

स हि सर्गेषु भूतेषु जङ्गमेषु ध्र वेषु च । 

वसत्येको महानात्मा यन सवमिद ततस्‌ ।।२१ 

सत्व का आश्रय न गुण शाब्द है और न चेतना ही है । यह सत्व 
ही तेज का सूजन क्रिया करता है और किसी भी प्रकार से गुणों का 
सृजन नहीं करता है ।१५। इस रीति से यह सत्रहवाँ देह सोलह गुणों से 
वृत होता है । हे विप्रो ! जो मनीपी होता है जो मन से अपनी आत्मा में 
ही आत्मा को देखा करता है ।१६। यह आत्मा नेत्र से देखने के योग्य 
नहीं है और अन्य भी इन्द्रियों के रारा इसका ज्ञान प्राप्त नहीं किया जा 
सकता है कि इस आत्मा की रूप-रेखा कैसी है। केवल प्रदीप्त मन के ही 
द्वारा यह महान्‌ आत्मा प्रकाशित हुआ करता है ।१७। शब्द-स्पर्श रूप से 
रहित तथा रस और गन्ध से विहीन-अव्यय शरीर से बाजत और बिना 
इन्द्रियों वाला आत्मा अपने शरीर में देखा करता है।१८। संब के देहों 
में मनुष्यों में अव्यक्त स्वरूप बाला और परम समित इस आ-मा को 
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जो भी कोई देख लेता है वह मृत्युगत होकर ब्रह्म की ही समता को प्राप्त 
कर लिया करता है ।१६। जो परम पण्डित अर्थात्‌ सत्‌ असत्‌ की विवेक 
बुद्धि के रखने वाले पुरुष होते हैं वे विद्या और विनय से समन्वित ब्राह्मण 
में-गौ में-हाथी में-कुत्तो में और इवपच में एक ही समान आत्मा के दर्शन 
करने वाले हुआ करते हैं तथा सव में एक ही आत्मा को समझ करके 
वेसा ही सहानुभूति पूर्णता रखते हैं ।२०। वही एक परमात्मा का अंश 
यह्‌ जीवात्मा समस्त प्राणियों में-चर और अचं में महान्‌ आत्मा निवास 
क्रिया करता है जिस परमात्मा ने इस सम्पूर्ण विश्‍व का विस्तार किया 
है 7२१। 

सर्वेभूतेषु चाऽत्मानं सर्वभूतानि चाऽत्मनि । 

यदा पश्यति भूतात्मा ब्रह्म सपद्यते तदा ॥२२ 

यावानात्मनि वेदाऽत्मा तावानात्मा परात्मनि । 

य एवं सतत वेद सोऽमृतत्वाय कल्पते ।।२३ 

सर्वेभूतात्मभुतस्य सर्गभ्ुतहितस्य च । 

देवापि मागे मुह्यन्ति अपदस्य पदेषिणः ॥२४ 

शकुन्तानामिवाऽऽकाशे मत्स्यानामिव चोदके । 

यथा गतिने हृश्येत तथा ज्ञानविदां गतिः ॥२५ 

कालः पचति भूतानि सर्वाण्येवाऽत्मनाऽऽत्मनि । 

यस्मिस्तु पच्यते कालस्तन्न वेदेद कश्चन ।।२६ 

न तदूर्ध्वं न तिर्यक्च नाधो न च पुनः पुनः । 

न मध्य प्रतिगृह्‌, णीते नेव किंचिन्न कश्चन ।।२७ 

सर्वे तत्स्था इमे लोका बाह्यमेषां न किचन । 

यद्यप्यग्रे रामागच्छेद्य॒था बाणो गुणच्युतः २८ 

समस्त प्राणियों में जव वही एक परमात्मा विराजमान है ओर उस 
परमात्म तत्त्व की हृष्टि से कुछ भी अन्तर नहीं है तो समस्त प्राणियों 
में अपनी आत्मा को और सब प्राणियों की आत्मा को अपनी आत्मा में 
जब देखता है तो उस समय में ऐसा सचा हृष्टिकोण हो जाने पर वह 
स्वयं ही ब्रह्मवत्‌ हो जाया करता है।२२। जितना ही आत्मा में आत्मा 
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को जानता है उतना ही पराई आत्मा में भी आत्मा को देखा करता है । 
जो इस प्रकार से निरन्तर समझता है वह अमृतत्त्व के लिये ही कल्पित 
हुआ करता है ।२३। सब प्राणियों को आत्मभूत और सब प्राणियों का 
हित करने वाले के मागं में जो अपद के भी पद की अभिलाषा रखने 
वाला है देवगण भी मोह को प्राप्त हो जाया करते हैं ।२४। जिस तरह 
से अन्तरिक्ष में पक्षियों की और जल में मत्स्यों की गति हुआ करती है 
उसी भाँति से ज्ञान के वेत्ताओं की गति भी दिखलाई नही दिया करती 
है ।२५। आत्मा के द्वारा आत्मा में समस्त प्राणियों को यह काल पाचन 
किया करता है। यह काल जिसमें पाचन किया करता है उसको कोई 
भी नहीं जानता है भौर इस लोक में काल के विषय में सभी अनभिज्ञ 
रहा करते हैं £# कैसे यह प्राणियों का पाचन किया करता है।२७। ये 
सभी लोक उसी में स्थित रहा करते हैं और उसके वाहर इनमें से कुछ 
भी वाहिर नहीं है यद्यपि यह उसी भांति आगे की ओर जाया करता 
है जैसे धनुष की डोरी से च्युत हुआ बाण जाया करता है ।२८। 

नेवान्त कारणस्येयाद्द्यपि स्यान्मनोजवः । 

तस्मात्सूक्ष्मतरं नास्ति नास्ति स्थूलतरं तथा ॥२६ 

सर्गतःपाणिपादं तत्सर्गतोक्षिशिरोमुखम्‌ । 

सर्गतःश्रू तिमल्लोके सर्गमावृत्य तिष्ठति ।३० 

तदेवाणोरणुतरं तन्महद्‌भ्यो महत्तरम्‌ । 

तदन्तः सर्वभूतानां धू गं तिष्ठन्न हृश्यते ।।३१ 

अक्षरं च क्षरं चेव द्व धा भावोऽयमात्मनः । 

क्षरः सर्गेषु भूतेषु दिव्यं त्वमृतमक्ष रम्‌ ॥३२ 

नवद्वार पुरं कृतवा हंसो हि नियतो वशी । 

ईदृशः सर्गभुतस्य स्थावरस्य चरस्य च ।।३३ 

हानेनाभिविकल्पानां नराणां सांचयेन च । 

शरीराणामजस्याऽहुहंसत्यं पारदशिनः ।।३४ 

हंसाक्त च क्षरं चैव कुटस्थं यत्तदक्षरम्‌ । 

तद्विद्वानक्षरं प्राप्या जहाति प्राणजन्मनी ॥३५ 
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यद्यपि इसका मन के समान ही वेग होता है तो भी यह कारण के 
अन्त तक प्राप्त नहीं हो पाता है क्योंकि उससे कुछ भी अधिक क्षूक्षम 
नहीं है तथा वहू स्थुल भी इतना है कि उससे अधिक कोई भी स्थूल 
नहीं है ।२९। उस परम पिता परमात्मा के हाथ-पैर सभी ओर होते 
हैं । उसके नेत्र-मुख और शिर भी सभी ओर हैं-लोक में वह श्रूति वाला 
है और सभी को समावृत करके स्थित है ।३०। वही अणु से भी अधिक 
अणु है और वह महान्‌ से भी अधिक महान्‌ है । वह समस्त प्राणियों के 
भन्तःकरण में निश्चित रूप से स्थित हुआ भी नहीं दिखलाई दिया करता 
है ।३१। इस आत्मा का क्षर और अक्षर दो प्रकार का झार होता 
है । समस्त प्राणियों में क्षर विद्यमान रहा करता है और जो अक्षर होता 
है वह परम दिव्य भौर अमृत है ।३२। नौ द्वारों वाले इस शरीर रूपी 
पुर को बनाकर वह हंस नियत और वशी उसमें निवास किया करता 
है । चाहे कोई स्थावर होया चर हो सभी प्राणी का इसी प्रकार का 
हुआ करता है।३३। मनुष्यों के जो अभिविकल्प स्वरूप होते हैं हानि 
होने से और संचय होने से शरीरों के पारदर्शी अज को हंसत्व कहा करते 
हैं अर्थात्‌ हंस इस नाम से कहा था वह समझा जाया करता है ।३४। 
वह हंस नाम से कहा गया क्षर और जो कूटस्थ है वह अक्षर है । विद्वान्‌ 
पुरुष उस अक्षर को ध्राप्ति करके प्राणों का जन्म तथा मरण का त्याग 
कर दिया करता है ।३५। 


भवतां पृच्छतां विप्रा यथावदिह तत्त्वतः । 

सांख्यं ज्ञानेन संयुक्त तदेतत्कीतितं मया ॥३६ 
योगकृत्यं तु भो विप्राः कीतंयिष्याम्यतः परम । 
एकत्वं बुद्धिमनसोरिन्द्रियाणां च सर्गशः ॥३७ 
आत्मनो व्यापिनो ज्ञानं ज्ञानमेतदनुत्तमम्‌ । 
तदेतदुपशान्तेन दान्तेनाध्यात्मशीलिना ॥।३८ 
आत्मारामेण बुद्ध न बोद्धव्यं शुचिकर्मणा । 
योगदोषान्समुच्छिद्य पञ्च यान्कवयो विदुः ॥३६ 
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कामं क्रोधं च लोभं च भयं स्वप्नं च पञ्चमम्‌ । 
क्रोधं शमेन जयति कामं संकल्पवर्जन [तु ॥४० 
सत्त्वसंसेवनाद्धीरो निद्रामुच्छेत्त, मर्हति । 

शृत्या शिश्नोदरं रक्षेत्पाणिपादं च चक्षुषा ॥४१ 
चक्षुः श्रोत्रं च मनसा मनो वाचं च कर्मणा । 
अप्रमादा-द्भयं जह्याहम्भं प्राज्ञोपसेवनात्‌ ॥४२ 


श्रीव्यासदेवजी ने कहा-हे विप्रगणों ! आप लोगों ने जो पुछा 
था वह सांख्य ज्ञान से संयुक्त यथावतु रीति से मैंने कीत्तित तात्त्विक 
रूप से इस समय में कर दिया है ।३६। है विप्रो ! इससे आगे मैं योग 
के कृत्य को कीत्तित करूंगा । सभी ओर से बुद्धि और मन की एकता 
तथा इन्हीं के साथ में सब इन्द्रियों की एकता होनी च हिए । ३७। 
आत्मा संत्र व्यापक है-ऐसा उस व्यापी आत्मा का ज्ञान बहुत ही उत्तम 
ज्ञान है । यह ज्ञान परम शुचि कम्म वाले-बुद्ध और आत्माराम के द्वारा 
तथा उपशान्त ध्यानशील और आत्मज्ञान के जील स्वाभाव के द्वारा 
जानना चाहिए । ग्रोग के जो दोष हैं उनका समूलोच्छेदन करके 
जिनको कि कविगण पाँच बतलाया करते हैं आत्मज्ञान कुछ किया 
जा'सकता है ।३८-३६। वे पाँच दोष-काम, क्रोध, लोभ, भय और पञ्चम 
स्वप्न हैं । योगी क्रोध को शम के द्वारा जीतता है-काम को हृदय में 
होने वाले सङ्कूल्पों को एक दम वर्जित करने से निर्जित किया करता 
है-सदासत्व के भली भांति सेवन करने से धीर पुरुष निद्रा का उच्छेद 
कर ट्या! करता है । घृति (षै) से शिशन और उदर की सुरक्षा करनी 
चाहिए एवं चक्षू से हाथों और पैरों की रक्षा करे-श्रोत्र तथा चक्ष की 
मन के द्वारा तथा मन और वाणी की कम्मं के द्वारा सुरक्षा करे । 
भ्रमाद नहीं करके ही भय का त्याग करे तथा दम्भ का परित्याग प्राज्ञ 
पुरुषों की सेवा करने से करना चाहिए ।४०-४२। 


एवमेतान्योगदोषाञ्जयेन्नित्यमतर्द्रित: 
अर्नाश्च ब्राह्मणाश्चाथ देवताः प्रणमेत्सदा ।।४३ 
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`~ येद्रद्धतां . हि 5 
Fo वाचं सायुक्तां मनोनुगाम्‌ । 
दल उक्र यस्य सवेमिदं जगत्‌ ।।४४ 
Ro स्थावरजङ्गमम्‌ । 
न च सत्य हवीराज॑व क्षमा ।।४५ 
,' पेवाऽत्मनः शुद्धिरिन्द्रयाणां च निग्रहः । 
एतविवर्षते तेजः पाप्मानं चापकर्षति ॥ ४६ 
समः सवपु भूतेषु लभ्यालभ्येन वर्तयन्‌ । 
चूतपाप्मा तु तेजस्वी लघ्वाहारो जितेन्द्रियः ॥४७ 
काम क्रोधौ वभे कृत्वा निषेवेद्ब्रह्मणः पदम्‌ । 
मनसश्च न्द्रियाणां च कृत्वेकाग्र यं समाहितः ॥४ 
पवरातर पराध च धारयेन्मन आत्मनः | 
जन्तोः पञ्चेन्द्रियस्यास्य यद्योकं क्लिन्नभिन्द्रियम्‌ । ४६ 


आ ल जीत लेना चाहिए । भरिनियों को ब्राह्मणों 
वगण को सदा ही प्रणाम करना चाहि 

प न हुए ॥४३॥ अत्यन्त 
ss अर से युक्त अर्थात दूसरा के हृदय को आधात पहुँचाने ली 
न ही मन अनुगामिनी अर्थात्‌ जैसी भी मन में आ गयी गैसी 

! त्याग कर देना चाहिए । ब्रह्म एक तेज से परिपणं 

म र परिपूर्ण शुक्र 
व कि यह्‌ सम्पूर्ण जगत्‌ है ॥४४॥ इसी भूत भूत का यह ल 
९ जङ्गम जगत्‌ देखा गया है। व्यान-अध्ययन-दान-सत्य-लज्जा-आर्ज॑व 
(सरलता)-क्षमा शौच-आत्मा की शुद्धि और समस्त इन्द्रियों का निग्रह 
इनसे तेज की विशेष वृद्धि होती: है और पापों का आकषण होता है 
।।४५-४६॥। समस्त प्राणियों में समान व्यवहार करने वाला-जो लय 
हो या जो भलम्य हो अर्थात जैसा भी जो कुछ प्राप्त हो उसी से उदर 
पूर्ति करता हुआ-पाप को झुत करने वाला-तेजस्वी बहुत कम आहार 
करने वाला-जितेन्द्रिय योगाभ्यासी उरुष काम और क्रोध इन दोनों 
महार श्रवल शतुस्वरूप दोषों पर विजय प्राप्त करके और इनको वश 
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में रख कर ब्रह्म के पद का सेवन करे परम समाहित होकर मन और 
इन्द्रियों की एकाग्रता करके पूर्व रात्रि में और पराधं में मन को धारण 
करना चाहिए । इस पांच इन्द्रियों वाले जन्तु को यदि इन पाँचों 
इन्द्रियों में से कोई भी एक इन्द्रिय भी क्लिन्न होजाती है अर्थात्‌ वश से 
बाहर निकल जाती है तो बुद्धि भ्रष्ट होजाया करती है ॥४७-४९।। 

तयोऽस्य स्रवति प्रजा गिरेः पादादिवोकम्‌ ' 

मनसः पूर्वमादद्यात्क्रमांणामिव मत्स्यहा ॥५० 

ततः श्रोत्रं ततश्चक्षुजिस्वा घ्राणं च योगवित्‌ । 

तत एतानि संयम्य मनसि स्थापयेद्यदि ॥५१ 

तथैवापोह्य संकल्पान्मनो ह्यत्मानि धारयेत्‌ । 

पञ्चेन्द्रियाणि मनसि हृदि संस्थापयेद्यदि ।।५२ 

यदेतान्यवतिष्ठन्ते मनःपष्ठानि चाऽत्मनि । 

प्रसीदन्ति च संप्थायां तदा ब्रह्मा प्रकाशते ॥५३ 

विधूम इव दीप्ताचिरागत्य इव दीप्तिमान्‌ । 

बझ तोऽग्निरिवाऽकाशे पश्यन्त्यात्मानमात्मनि ॥५४ 

सवं तत्र तु सवंत्र व्यापकत्वाच्च हश्यते । 

तं पञ्यन्ति महात्मानो ब्राह्मणा ये मनीषिणः ॥५५ 

धृतिमन्तो महाप्राज्ञाः सर्वभुतहिते रताः । 

एवं परिमितं कालमाचरन्संशितब्रतः ॥५६ 

इस तरह से इन्द्रियों के काब से बाहर हो जाने पर चाहे कोई 
सी भी इन्द्रिय पाचों में से क्यों न हो । फिर तो इस पुरुष की प्रज्ञा का 
सरवण हो जाया करता है जैसे किसी पवत की चौटी से जल नीचे 
आकर पतित हो जाता है। मस्त्यों का हवन करने वाले को सब से 
प्रथम कमो की तरह मन को ही वश में लाना चाहिए ॥५०॥ इसके 
भनन्तर श्रोत्र को फिर चक्षु, को-इसके पश्चात्‌ जिह्वा को और फिर 
घ्राणेन्द्रिय को वश में योग के वेत्ता को करना चाहिए । इसके उप- 
रान्त इन सबका संयम करके मन में ही स्थापित करना चाहिए ॥५१॥ 
उसी प्रकार से अपोह करके संकल्प से मन को अपती आत्मा में धारण 
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न ' यदि पांचों इन्द्रियों को मन में एवं हृदय में संस्थापित यदि कर 
श ॥५२॥ जिस समय में पाचों इन्द्रियाँ और छठवाँ मन आत्मा में अवः 


है तथा सभी परम प्रसन्नता का अनु भव किया करती हैं और उस समय 
में ब्रह्म का प्रकाश हुआ करता है ॥५३॥ धृप्त से रहित अग्नि की भांति 
दीत्तिमान्‌ मानों स्वयं आकर आकाश में विद्युत की अग्नि के 
समान ही उस आत्मा को अपनी आत्मा के अन्दर देख लिया करते हैं 
॥५४॥ उनके सब में व्यापक होने के कारण से वहाँ सभी कुन दिख« 
'लायी दिया करता है । जो ब्राह्मण परमाधिक मनीषी और महान्‌ आत्मा 
वाले हुआ करते हैं वे ही उसको देखते हैं ॥५५॥ जो परम धति वाल- 
महा प्राञ्च और सब भूतों के हित में रति रखने वाले होते हैं वे ही 
उसका दशन किया करते हैं ।।५६।। 

आसौनो हि रहस्येको गच्छेदक्षरसाम्याताम्‌ । 

प्रमोहो भ्रम आवर्तो घ्राणं श्रवणदर्श ने ॥५७ 

अद्भुतानि रसः स्पर्श: शीतोऽणमारुताक्कतिः । 

प्रतिभानुपसार्गाश्च प्रयिसंगृस्य योगतः ।५८ 

तांस्तत््तविदनाहत्य साम्येनैव निततंयेत्‌ । 

कुर्यात्परिचयं योगे त्रैलोक्ये नियतो मुनिः ५९ 

गिरिश्वज्धो तथा चैत्ये वृक्षमूलेषु योजयेत्‌ । 

संनियम्येन्द्रयग्रामं कोष्ठे भाण्डमना इव ॥ ६० 

एकाग्र चिन्तवेन्नित्यं योगान्नोद्विजते मनः । 

येनोपायेन शक्येत नियन्तु' चञ्चलं मनः ।।६१ 

तत्र युक्तो निषेवेत न चैव विचलेत्ततः । 

युन्यागाराणि चैकाग्रो निवा सार्थमुपक्रमेत्‌ ॥६२ 

नातिव्रजेत्परं वाचा कर्मणा मनसाऽपि वा । 

उपेक्षको यताहारो लब्धालब्धसमो भवेत्‌ ॥६३ 

इस तरह से परिमित काल पर्यन्त से शितब्रतं वाला होकर आच- 
रण करता हुआ अकेला एकान्त में समासीन होकर अक्षर की साम्यता 
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को प्राप्त करना चाहिए । प्रमोद-भ्रम-आवर्त्त-प्राण-श्रवण-दश न में अद्भुत 
हैं । रस-स्पश-शीत-उष्ण-मारताक्ृति-प्रतिसा और अनुपसर्ग इनका योग 
के प्रभाव से प्रति संग्रह करके तत्ववेत्ता को उनका अनादर करके साम्य 
भाव से ही निवृत्त कर देना चाहिए । नियत्‌ मुनि को इस त्रिलोकी में 
योग में अवश्य ही परिचय कर लेना चाहिए ॥५७-५८॥ गिरि की चोटी 
पर तथा चैत्य में एवं वृक्ष के मूल में योजित करना चाहिए । भाण्ड मना 
की तरह कोष में इन्द्रियों के समुदाय का संयम करना चाहिए ॥५६- 
६०॥ नित्य प्रति एकाग्र मन वाला होकर चिन्तन करे और योग से . 
मन को उद्विग्न नहीं करना चाहिए। जिस भी किसी उपाय से इस 
चञ्चल मन को नियन्त्रित किया जासके वैसा ही करना चाहिए । उसमें 
युक्त होकर निषेवण करना चाहिए और वहाँ से मन को विवलित नहीं 
करे। अपने निवास करने के लिये एकाग्र मन वाला होकर शून्य 
आगारों का उपक्रम करना चाहिए ॥६१-६२॥ वचन कर्म और मन के 
द्वारा पर का कभी अति वर्जन नहीं करें। जो उपेक्षक और यत आहार 
वाला लब्ध तया अभव्ध के सम होजाया करता है ॥६३।। 


यर्चैनमभिनन्देत यशचेनमभिवादयेत्‌ । 
समस्तयोरचाप्युभयोर्नाभिध्यायेच्छुभाशुभस्‌ ६४ 
ब प्रहृष्येत लाभेषु नालाभेषु च चिन्तयेत्‌ । 
समः सर्वेषु भुतेषु सधर्मा मातरिश्वनः ।॥ ६५ 

एवं स्वस्थात्मनः साधोः समदशिनः । 
षण्मासान्नित्ययुक्तस्य दाब्दब्रह्माभिवतंते ॥६६ 
वेदनार्तान्प रान्द्‌ष्ट.बा समलोष्टाश्मकाञ्चनः । 
एवं तु निरतो मार्ग विरमेन्न विमोहितः ॥ ६७ 


अपि वर्णावकृष्टस्तु नारी वा धर्मकाडःक्षिणी । 

तावप्येतेन मार्गण गच्छेतां परमां गतिम्‌ ॥६८ 

अजं पुराणमजरं सनातनं, 
यमिन्द्रियातिगमगोचरं द्विजाः । 
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अवेक्ष्य चेमां मरमेष्ठिसाम्यतां, 
प्रयान्त्य वृत्तिगति मनीषिणः ६९ 


जो कोई इसका अभिनन्दन किया करता है और जो इसका अभि- 
घादन करता है । समस्तं का और दोनों का शुभा शुभ का अभिध्यान 
हीं करना चाहिए । जब कभी लाभ हों तो उन पर प्रहर्ष नहीं 
करे अधिक फूल न जाने और कभी अलाभ हों अर्थात्‌ हानि हो जावे तो 
अधिक चिन्ता में मग्न नहीं हो जाना चाहिए । भायु की भांति समस्त 
भाणियों के साथ समान-समान व्यवहार वाला होता चाहिए ।६४-६५। 
इस तरह से स्वस्थ आत्मा वाले और सर्वत्र समदर्शी साधु पुरुष जो 
छे मास तक नित्य ही नियम से योगाभ्यास में युक्त होता है उसको 
शब्द ब्रह्म अभिवत्तित हो जातासेहै।६६। वेदना से आत्त दूसरों को 
देखकर लोष्ठ (मिट्टी का ढेला) और सुवर्ण दोनों का समान भावना 
से समझने वाला रहे । इस प्रकार से निरत रहता हुआ विमोहित होकर 
सार्ग से कभी भी विराम ग्रहण न करे।६७। चाहे कोई वर्ण से अव- 
कुष्ट हो अथवा धम की आकाड्‌.क्षा रखने वाली नारी हो वे दोनों भी 
इसी मार्ग के द्वारा परम गति को गमन किया करते हैं ।६८। हे 
द्विजो | मनीषी गण अज-पुराण-अजर-सनातन-इन्द्रियों के अतिगमन 
करने वाला-अगोचर जिसको देखकर. इस भनावृत्ति यति बाली अर्थात्‌ 
पुनः इस संसार में जन्म ग्रहण कर च आने वाली परमेष्ठी की साम्यत 
को गमच क्रिया करते हैं ॥६६९॥ 
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यद्येवं वेदवचनं कुरु कर्म त्यजेति च। 
कां दिशं विद्यया यान्ति कां च गच्छन्ति कर्मणा ॥१ 
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एतद्व॑ श्रोतुमिच्छामस्तद्भवास्प्रब्रवीतु न : । 
एतदन्योन्यवैरूप्यं वतंते प्रतिकूलताः ॥२ 
शृणुध्वं मुनिशाद्‌ ला यत्पृच्छध्वं समासतः । 
कर्मविद्यामयौ चोभौ व्याख्यास्यामि क्षराक्षरौ ॥३ 
यां दिशं विद्यया यान्ति यां गच्छन्ति च कर्मणा । 
शृणुध्वं सांप्रतं विप्रा गहनं ह्यतदुत्तरम्‌ ॥४ 
अस्ति धर्म इति युक्त' नास्ति तत्रैव यो वदेत्‌} 
शक्षस्य साहृश्यमिदं यक्षस्येदं भवेदथ ।।५ 
द्वाविमावथ पन्थानौ यत्र वेदाः प्रतिष्ठिताः । 
प्रवृत्तिलक्षणो धर्मो निवृत्ता वा विभाषितः ।। ६ 
कर्मणा बध्यते जन्तुविद्यया च विमुच्यते । 
तस्मात्कर्म न कुर्वन्ति यतयः पारदर्शिन: ॥७ 
मुनिगण ने कहा-अमुक कर्म को करो और अमुक कर्म का त्याग 
कर दो-यदि ऐसा वेदों का वचन आज्ञा के रूप में मानवों के लिये 
है तो हे भगवन्‌ । अब आप हमको कृपा करके यह बतला दीजिए कि 
मानव विद्या से तो किस दिशा को गमन किया करते हैं और कम्मं के 
द्वारा किस दिशा को जाया करते हैं ? 7१। हम लोग इस समय में _ 
यही श्रवण करने की अभिलाषा रखते हैं । भाप हम लोगों को यह 
स्पष्ट रूप से बतला दीजिए ये दोनों ही बातें प्रतिकूलता से 
परस्पर में विरूपता रखती हैं ।२। श्रीव्यासदेवजी ने कहा--हे 
मुनिशादू लो ! आप जो मुझ से पूछ रहे हैं उस विषय में संक्षेप में 
सुनिये । मैं कर्म और विद्या से परिपूर्ण ये दोनों क्षर ओर अक्षर हैं । 
इनकी मैं व्याख्या कर दूँगा ।३। इस लोक में मनुष्य विद्या के द्वारा 
जिस दिशा को गमन' किया करते हैं और कर्म्मों के द्वारा जिस 
दिशा को जाते हुँ । हे बिप्रो ! आप अब इस विषय में श्रवण करिए । 
थह उत्तर अत्यन्त ही गहन है ।४। धम है-यह कथन करना ओर ऐसा 
ही मानना बहुत युक्त है। वहीं पर जो ऐसा कहता है कि घर्म नाम का 
कुछ भी नहीं है अर्थात्‌ धर्म के नाम एक निरर्थक भाडम्बर मात्न है तथा 
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धर्मे एक विडम्बना ही है। ऐसा कथन करना एक यक्ष के ही समान 
है और यक्ष क्ता ही होता है।५। इसके अनन्तर ये ही मार्ग है जिसमें 
घ्म प्रतिष्ठित रहा करते हैं। जो प्रवृत्ति वाला अर्थात्‌ प्रवृत्ति ही 
जिसका लक्षण होता है वह तो घम होता है और दूसरा निवृत्ति कराने 
चाला होता है ऐसा कहा गया है कमं से यह जन्तु वद्ध हो जाता है और 
विद्या के द्वारा वह मुक्त हो जाया करता है अर्थात्‌ बन्धन से प्रवृत्ति 
लक्षण धर्म से होता है उससे छुटकारा पा जाता है । इसी कारण से पार- 
दशी' यति लोग कर्मो का त्याग कर उन्हें सर्वथा नहीं क्रिया करते हैं यद्यपि 
चे कम्मं भी धम्मईनुकूल ही होते हैं और धर्म से विपरीतता नहीं होती 
है ॥। ६-७॥। 

कर्मणा जायते प्रेत्य मूतिमान्षोडशात्मकः । 

विद्यया जायते नित्यमव्यक्त ह्यक्षरात्मकस्‌ ।।८ 

क मंत्वेके प्रशसन्ति स्वल्पधुद्धिरता नराः । 

तेन ते देहजालेत रमयन्त उपासते ।।& 

ये तु थुद्धि परां प्राप्ता धर्मनेपुण्यदशिनः। 

न ते कमें प्रशंसन्ति कूपं नद्यां पिबन्निव ॥१० 

कर्मणां फलमाप्नोति सुखदुःखे भवाभवौ । 

विद्यया तदवाप्नोति यत्र गत्वा न शोचति ॥११ 

स॒ म्रियते यत्र गत्वा यत्र गत्वा न जायते । 

न जीर्यते यत्र गत्त्वा यत्र गत्वा न वर्धेते ॥१२ 

यत्र तद्ब्रह्म परमव्यक्तमचलं ध्रवम्‌ । 

अव्याक्रतमनायामममृतं चाधियोगवित्‌ ॥१३ 

दव वने यत्र बाध्यन्ते मानसेन च कर्मणा । 

समाः संत्र मेत्राश्च सर्वभूतहिते रताः ।।१४ 


कमे से यह मानव मृत्युगत होकर पुनः मूत्तिमान्‌ सोलह वर्ष कः 
होकर समुत्पन्न होता है और विद्या से नित्य-अव्यक्त अक्षरात्मक हुआ 
करता है।८। जा नर स्वल्प बुद्धि में रति रखने वाले कुछ लोग हैं घे 
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कमे की ही विशेष प्रशंसा किया करते हैं उसी कारण से वे लोग देहों को 
धारण करते रहने के जाल से रमण करते हुए उपासना किया करते हैं 
।९। और लोग परा वुद्धि को प्राप्त करने वाले हैं तथा धर्म की निपु- 
णता को देख लेने वाले होते हैं वे नदी में या कूप में पीते हुए की भाँति ही 
कभी भी कमं की प्रशंसा नहीं करते हैं।१०। कर्म करने वाले अवश्य कृत 
कर्मों का शुभाशुभ फल प्राप्त किया करते हैं वे फल सुख और दुःख के 
रूप में होते हैं शुभ कर्म का फल सुख और बुरे कर्मो का फल दुःख 
होता है। कर्म से संसार में जन्म तथा यहां से मरण भी प्राप्त हुआ 
करते हैं । विद्या से तो ऐसा फल मिला करता है जहाँ पर पहुँच कर 
पुनः संसार में निवृत्त होकर जन्म नहीं लेते हैं । विद्या से जो पद मिलता 
है वह ऐसा है जहाँ पु न कर न जरा ही होती है और न कोई वृद्धि ही 
हुआ करती है ।११-१२। वह तो वैसा स्थल है जहां पर वह ब्रह्म है जो 
परम-अव्यक्त-अचल-ध्र_व-अव्याङृत-आया।स कप्य ओर अमृत है। और 
आधियोग के वेत्ता मानस कर्म के द्वारा जहां पर दन्द्दों से बघ्य नहीं 
होते हैं । सभी वहां पर समान-सर्वेत्र मित्र भाव रखने वाले और समस्त 
प्राणियों के हित में निरत रहते हैं ॥१३-१४॥ 

विद्यामयोऽन्यः पुरुषो द्विजाः कर्ममयोऽपरः । 

विप्राश्चन्द्रसमस्पर्शं सूक्ष्मया कलया स्थितः ।।१४ 

तदेतहृषिणा प्रोक्तः विस्तरेणानुगीयते । 

न वक्त, शक्यते द्रष्ट" चक्रतन्तुमिवाम्बरे ॥१६ 

एकादशविकारात्मा कलासंभारसंभृतः । 

मुतिमानिति तं विद्या द्विप्रः कमगुणात्मकम्‌ ॥ १७ 

देवो यः संश्रितस्तस्मिन्युद्धीन्दुरिव पुष्करे । 

क्षत्ज्ञं तं विजानीयान्नित्यं योगजितात्मकम्‌ ॥१८ 

तमो रजर्च सत्त्वं च ज्ञेयं जीवगुणात्मकम्‌ । 

जीवमात्मगुणं वित्तादात्मानं परमात्मनः ।१६ 

सचेतनं जीवगुणं वदन्ति, 

च चेष्टते जीवगुणं च सर्वम्‌ । 
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तदः परं क्षेत्रविदो वदन्ति- 
प्रकल्पयन्तो भुननानि सप्त ।।२ 

भरङृत्यास्तु विकारा ये क्षेत्रज्ञास्ते परिश्र्‌ ता: । 

ते चेनं न प्रजाथनन्ति जानाति स तानपि ।।२१ 

जो विद्या से परिपूर्ण पुरुष होता है बह हे द्विजो ! अन्य होता है 
और दूसरा कर्ममय हुआ करता है। है विप्रो ! सूक्ष्म कला से युक्त होकर 
स्थित होने वाला चन्द्रमा के ही समान सुखद स्पर्श वाला विद्या से युक्त 
हुआ करता है ॥१५॥ वही यह ऋषि ने कहा है और विस्तार के 
साथ गान किया जाया करता है। वह वस्त्रों में चक्र के तन्तु केही 
समान देखा जा सकता है किन्तु बतलाया नहीं जा सकता है ॥१६॥। हे 
विप्रो ! वह एकादश विकारों के स्वरूप वाला और कला के संभार से 
संभृत हुआ करता है तथा मूत्तिमान्‌ होता है--ऐसा ही उसे कर्म गुणात्मक 
जान लेना चाहिए ॥१७॥ जो कोई देव पुष्कर बुद्धीन्दु के ही समान 
संश्रित किया जाता है। उसको नित्य ही योग से जित आत्मा बाले 
उसको क्षेत्रज्ञ ही जान लेना चाहिए ।।१८॥ इस जीव को तमोगुण-रजो 
गुण और सत्वगुण के स्वरूप वाला जानना चाहिए । उस परमात्मा के 
आत्मा को जीवात्मा कै गुणों वाला जान लेना चाहिए ॥१६॥ चेतना से 
युक्त जीव का गुण कहते हैं और वह सवंत्न समस्त जीव के गुण की चेष्टा 
किया करता है । इससे पर सात भुवनों की प्रकल्पना करते हुए क्षेत्र 
वेत्ता कहते हैं ॥।२०॥ श्रीव्यासदेवजी ते कहा --प्रकृति के जो विकार होते 
हैं। वे क्षेत्रज्ञ परिश्रूत होते हैं और वे तो इसको नहीं जानते हैं और 
चहू उनको भी नहीं जाना करता है॥२१॥ 

तैञ्चेव कुरुते कार्य मनः षष्टं रिरहेन्द्रियेः । 

सुदान्तैरिव संयन्ता हृढः परदवाजिभिः॥२२ 

इन्द्रियेभ्यः परा ह्यर्था अर्थेभ्यः परमं मनः । 

मनसस्तु परा बृद्धिबूं द्व रात्मा महान्परः ॥२३ 

महतः परमव्यक्तमव्यक्तात्प रतोऽप्रृतम्‌ । 

अमृतान्न परं किचित्सा काष्ठा परमा गतिः । उ 
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एवं सर्वेषु भरतेषु गूढात्मा न प्रकाशते । 

हश्थत त्वग्यूया बृद्ध या सूक्ष्मया सूक्ष्मदर्शिभिः ॥।२५ 

अन्तरात्मनि संलीय मनः षष्ठानि मेधया । 

इन्द्रियं रिन्द्रियार्थाशच बहुचित्तमचिन्तयन्‌ ॥२६ 

ध्यानेऽपि परमं कृत्वा विद्यासंपादितं मनः । 

अनीइवर- प्रशान्तात्मा ततो गच्छेत्परं पदम्‌ ॥।२७ 

इन्द्रियाणां तु सर्वेषां वश्यात्मा चलितस्मृतिः । 

आत्मनः संप्रदादेन मर्त्यो मृत्युमुपाश्नुठे ॥२८ 

जिस तरह से सुन्दरता से दमनशील बहुत ही उत्तम श्रेणी के अश्वो 
के द्वारा परम हढ़ सुयन्ता होता है उसी भांति छटवें मन वाली इन्द्रियों 
के द्वारा उन्हीं से वह कार्य किया करता है ॥२२॥ इन इन्द्रियों से पर 
अर्थं हुआ करते हैं और उनअर्थो से भी परम मन होता है। इन मन 
से परा बुद्धि है तथा बुद्धि से पर महान्‌ भात्मा है ॥२३॥ महत से पर 
अव्यक्त और उस अव्यक्त से भी पर अमृत है। उस अमृत से पर कुछ भी 
नहीं होता है । वही परमकाष्ठा (सीमा) गति हुआ करती है अर्थात्‌ 
उस अमृतत्व पद को प्राप्त कर लेना ही परमाधिक गति को प्राप्त करना 
है ॥२४॥ इस प्रकार से समस्त भूतों में गूढ स्वरूप वाला वह प्रकाश नहीं 
किया करता है । सूक्ष्म दर्शन करने वाले मानवों के द्वारा वह परम सूक्ष्म 
उत्तम श्रेणी की बुद्धि से ही दिखाई दिया करता है।।२५॥ बह अन्त- 
रात्मा में संलीन होकर पाँच इन्द्रियाँ और छटवाँ मन और मेघा के द्वारा 
इन्द्रियों के अर्थो को बहुचित्तता पूर्वक सोचा करते हैं ॥२६।। ध्यान में 
भी विद्या से सम्पादित मन को परम बनाकर प्रशान्त आत्मा वाला अनी- 
रवर वह फिर परम पद को प्राप्त क्रिया करता है ॥२७।। सब इन्द्रियों के 
वश में रहने वाला चलित आत्मा एवं चलित स्मृति वाला आत्मा के 
सम्प्रदान से मग्नव मृत्यु को प्राप्त किया करता है ॥२५॥ 


विहत्य सरवंसंकल्पान्सत्त्वे चित्त’ निवेशयेत्‌ । 
सत्वे चित्तां समागेशय ततः कालंजरो भवेत ।। २६ 


CC0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram ५ lection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 
ज्ञानिनांमोक्षप्राप्तिनिरूपण ] [ ४६७ 


चित्तप्रसादेन यतिजहातीह शुभाशुभम्‌ । 
भसच्तात्माऽत्मनि स्थित्वा सुखमत्यन्तमङ्नुते ॥।३० 
लक्षण तु प्रसादस्य यथा स्वप्ने सुखं भवेत्‌ । 
निर्वाति वा यथा दीपो दीप्यमानो न कम्पते ॥३१ 
एगं पूर्वापरे रात्रे युञ्जन्नात्मानमात्मना । 
लघ्वाहारो विशुद्धात्मा पश्यत्यात्मानमात्मनि ॥३२ 
रहस्यं सर्वंवेदानामनैतिह्यमनागमम्‌ । 
आत्मप्रत्यायक शास्त्रमिदं पुत्रनुशासनम्‌ ३३ 
धर्माख्यानेषु सर्वेषु सत्याख्यानेषु यद्वसू । 
दशवर्षसहस्राणि निर्मथ्यामृतमुद्ध, तम्‌ ३४ 
नवनीतं यथा दध्नः काष्ठादर्निर्यंथैव च । 
तथैव विदुषां ज्ञानं मुक्तिहेतो समुद्धृतम्‌ ॥।३५ 
अतएव मनुष्य का परम कर्त्तव्य यही होना चाहिए कि समस्त 
सङ्कल्पों का परित्याग करके केवल सत्त्व में ही चित्त को निवेशित करना 
चाहिए । सत्त्व में अपने चित्त को समाविष्ट करके इसके अनन्तर वह कालं- 
जर हो जाता है ।२९। चित्त के प्रसाद से यति इस संसार में शुभ और 
अशुभ को त्याग दिया करता है । प्रसन्नात्मा आत्मा में ही से संस्थित 
बनाकर फिर अत्यन्ताधिक सुख को प्राक्त कर आनन्द का लाभ लिया 
करता है ।३०। प्रसाद का लक्षण भी वैसा ही होता है जैसा कि स्वप्न 
में सूख हुआ! करता है । जिम प्रकार से बिना वायु वाले स्थल में दीपक 
दीप्यमान होता हुआ भी कम्पित नहीं हुआ करता है ।३१। इसी प्रकार 
पूर्वापर रात्रि में आत्मा के द्वारा आष्मा को योगाभ्यास में युक्‍त हुआ 
रहता है | बहुत हल्का भोजन करने वाला-विशुद्ध आत्मा वाला अपनी ही 
आत्मा में उस परमात्मा का दर्शन किया करता है ।३२। हे पुत्र ! समस्त 
वेदों का रहस्य-अनेसिह्य-अनागम बह आत्मा का प्रत्यायन ( विश्वास 
कराने वाला ) अनुशासन ही शास्त्र है ।३३। समस्त धर्माख्यानों से 
और सत्याख्यानों में जो वसु ने दश सहस्न वर्षं तक निर्मन्थन करके अमृत 
` का उद्धरण किया है ।३४। दही से जिस तरह से नवनीत ( मक्खन ) 
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और काष्ठ से जैसे अग्नि उद्धृत होता हे उसी भाँति मुक्ति के लिये 
तद्वान्‌ पुरुषों का ज्ञान समुद्धृत हुआ है ॥३५॥ 

स्नातकानामिदं शास्त्र वाच्यं पुत्रानुशासनम्‌ । 

तदिदं नाप्रशान्ताय नादान्ताय तपस्विने ।।३६ 

नावेदविदुषे वाच्यं तथा नानुगताय च । 

नासूयकायानृजवे न चानिदिष्टकारिणे ॥।३७ 

न तर्कशास्त्रदग्धाय तथैव पिशुनाय च । 

श्लाघिने श्लाघनीयाय प्रशान्ताय तपस्विने ।।३८ 

इदं प्रियाय पुत्राय शिष्यायानुगताय तु । 

रहस्यधर्मं वक्तव्यं नान्यास्मै तु कथंचन ॥।३९ 

यदप्यस्य महीं दद्याद्रत्नापूर्णामिमां नरः । 

इदमेव ततः श्रेय इति मन्येत तत्त्ववित्‌ ॥४० 

अतो गुह्यातरार्थं तदध्यात्ममतिमानुषम्‌ । 

यत्तन्महषिभिद ष्ट वेदान्तेषु च गीयते ।।४१ 

तद्य ष्मभ्थं प्रयच्छामि यन्मां पृच्छत सत्तमाः । 

यन्मे मनसि वर्तेत यस्तु वो हृदि संशयः । 

श्रूतं भवदृभिस्तत्सर्वं किमन्यत्कथयामि वः ॥४२ 

हे पुत्र ! स्नातकं का यह शास्त्र अनुशासन ही कहना चाहिए । सो 
इसको अप्रशान्त और दमनशीलता से रहित तपस्वी को नहीं देना 
चाहिए ।३६। जो वेदों का विद्वान्‌ न हो अनगत रहने वाला न हो- 
असूया ( निन्दा ) करने वाला हो-सरल स्वभाव का न हो और अनिदिष्ट 
कार्यों का करने वाला हो ऐसे पुरुष को भी नहीं वताना चाहिए ।३७। 
उसी तरह से जो तकं शास्त्र से दग्ध हो-पिशुनता करने वाला हो उसको 
भी इस शास्त्र की वातें नहीं बतानी चाहिए। जो इलाबी हो-श्लाघा' 
करने के योग्य हो-परम प्रशान्त स्वभाव वाला हो तथा तपस्वी हो उसको 
ही बतलाना चाहिए ।३८। इस परम गोपनीय शास्त्रानुशासन को जो 
अपना प्रिय पुत्र या शिष्य हो तथा सदा अनुगत रहने वाला हो उसी के 
लिये यह परम रहस्य धमं बोलना चाहिए । तथा अन्य किसी को भी 
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किसी भी प्रकार से नहीं कहना चाहिए ।३६। मनुष्य भले ही रत्नों से 
परिपूर्ण इस भूमि को इसको दे देवे किन्तु यह उससे भी श्रेय है ऐसा तत्न 
वेत्ता को मानना चाहिए ।४०। इससे अधिक गुह्य वह अतिमानुष अध्यात्म 
है जिसको महषियों ने देखा है और वेदान्त में भी गाया जाता है ।४१। 
हे सत्तमो ! वह हम आपको देते हैं जिसक्रो कि आप लोग मुझसे पूछ रहे 
हो । जो आपके हृदय में संशय है वह मैं मन में जानता हूं । आप लोगों 
ने वह सब सुन ही लिया है । अब मुझे यह बतलाओ कि आगे और मैं 
आपको क्या बतलाऊ ॥४२॥ 


अध्यात्मं विस्तरेणोह्‌ पुनरेव वदस्व नः । 

यदध्यात्मं यथा विद्मो भगवन्न, षिसत्तम ।४३ 

अध्यात्मं यदिदं विप्राः पुरुषस्येह पठ्यते । 

युष्मभ्यं कथयिष्यामि तस्य व्याख्याऽवधार्यताम्‌ ॥४४ 

भूमि रापस्तथा ज्योतिर्वायुराकाशमेव च । 

महाभूतानि यश्चैव सर्वभूतेषु भूतकृत्‌ ॥४५ 

आकार तु भवेद्यस्य यस्मिन्देहे न पश्यति । 

आकाशाद्य' शरीरेषु कथं तदुपवर्णयेत्‌ ॥ 

इन्द्रियाणां गुणाः केचित्कथं तानुपलक्षयेत्‌ !।४६ 

एतद्वो वर्णयिष्यामि यथावदनुदरशेतम्‌ । 

ऽ्ृणुधवं तदिहेकाग्या यथातत्त्वं यथा च ततु ४७ 

शाब्दः श्रोत्र तथा खानि त्रयमाकाशलक्षणम्‌ । 

प्राणइचेष्टा तथा स्पर्श एते वायुगुणास्त्रयः ॥४८ 

रूप चक्षुविपाकश्च त्रिधौ ज्योति विधीयते । 

रसोऽथ रसनं स्वेदो गुणास्त्वेते त्रयोऽम्भसाम्‌ ॥४६ 

मृततियों ते कहा--हे भगवन्‌ ! आप तो ऋषियों में परम श्रेष्ठ हूँ । 
आप हमारे सामने यहाँ पर उस अध्यात्म को पुनः बतलाइये । जिसे 
क्रि हम लोग उस अध्यात्म को भली भाँति जान लेवे ।४३। श्रीव्यास- 
देवजी ने कहा-हें विप्रो ! यहाँ पर जो पुरुष का अध्यात्म पढ़ा जाया 
करता है मैं आप लोगों को उसकी व्याख्या कहुँगा । भौर लोग उसका 
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अवधारण कीजिए ।४४। भूमि, जल, ज्योति, वायु, आकाश ये ही महा- 
भूत होते हैं और जो समस्त मूतों में भूतकृत होता है ।४५। सुनिगण ने 
कहा-जिसका आकार तो होता ही होगा किन्तु जिसमें देह को नहीं 
देखता है वह आकाश आदि शरीरों में कैसे विद्यमान रहते हैं-इसका उप 
वर्णन कीजिए । कुछ इन्द्रियों के गुण होते हैं वे कैसे होते हैं उन्हें भी 
बतलाइये ।४६। श्री व्यास जी ने कहा--यह मैं दर्शन के अनुसार ही 
यथावतु रीति से आपको वर्णन करके बतलादू'गा। उसे यहाँ पर भाप 
लोग एकाग्रचित वाले होकर तत्त्व के अनुसार जैसा भी वह है उसका 
~ श्रवण कीजिए ।४७। शब्द अर्थात्‌ ध्वनि का उत्पन्न होना--श्रोत्र उस 
ध्वनि को सुनने वाली इन्द्रिय और आकाश अर्थात्‌ पोल का होना-यह ही 
तीन भाकाश के लक्षण हैं । प्राण-चेष्टा-और स्पर्श ये ही तीन गुण वायु के 
होते हैं ।४८। रूप-चक्षु इन्द्रिय और विषाक यह तीन प्रकार की ज्योति 
( तेज ) होती है। रस-रसन और स्वेद ये तीन गुण जल के हुआ करते 
हैं॥४६॥ 

घ्रेयं घ्राणं शरीरं च भूमेरेते गुणास्त्रयः । 

एतवानिन्द्रियग्रामा व्याख्यातः पाञ्चभौतिकः ॥५० 

वायोः स्पर्शो रसो&द्भूयरच ज्योतिषो रूपमुच्यते । 

आकाशप्रभवः शब्दो गन्धो भूमिगुणाः स्मृतः ॥५१ 

मनो बुद्धिः स्वभावश्च गुणा एते स्वयोनिजाः । 

ते गुणानतिवतंन्ते गुरोभ्यः परमा मताः ॥५२ 

` गथा कुमे इवाङ्गानि प्रसार्य संनियच्छति । 

एवमेवेन्दियग्रामं बुद्धिश्रे छो नियच्छति ॥५३ 

यदूर्ध्वं पादतलयोरर्वाकोद्ध च (गधश्च) पश्यति । 

एतस्मिन्नेव कृत्ये सा वर्तते बुद्धिरुत्तमा ॥५४ 

गुणस्तु नीयते बृद्धिब्‌ द्विरेवेन्द्रियाण्यपि । 

सनःषष्ठानि सर्वाणि बुद्ध या भावात्कुतो गुणा: ॥५५ 

इन्द्रियाणि नरेः पञ्च ष्ठ तन्मन उच्यते । 

सप्तमीं बुद्विमेवाऽहुः क्ष तरज्ञं विद्धि चाष्टमम्‌ ॥५६ 
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सू घने के योग्य पदार्थ--घाण इन्द्रियों ओर शरीर ये तीन गुण भूमिके 
होते हैं ? इतना इन्द्रियों का ही समुदाय है जो कि पाच भौतिक अर्थात्‌ पांचा 
महाभूतों से सम्पन्न बतलाया गया है ॥५०॥ वायु का स्पर्शे-जल से रस 
और ज्योति से रूप कहा जाता है। आकाश से उत्पन्न होन वाला शब्द 
और गन्ध भूमि का गूण कहा गया है ॥५१॥। मन-बुद्धि और स्वभाव ये 
गुण स्वयोनि से समुत्न्न होने वाले हैं । वे गुणों का अतिवतेन कर देते 
हैं तो गुणों से भी परम माने गये हैं ॥५२॥ जिस प्रकार से एक कूम 
( कछुआ) अपने अङ्गो को फैलाकर पुनः उनकी अपने ही अन्दर सिकोड़ 
कर छुपा लेता है | इसी रीति से बुद्धि में श्रेष्ठ पुरुष भी अपनी इन्द्रियं 
के समुदाय को अपने ही अन्दर अन्तमुखी वृत्ति वाली कर लिया करता 
है ॥५३॥ जो पाद तलों के ऊपर जो भाग है और नीचे जो भाग है इन 
दोनों को जो देखता है । इसी कृत्य में ही वह उत्तम बुद्धि वर्तमान होती 
है ॥५४॥ गुणों से बुद्धि प्राप्त की जाया करती है और बुद्धि के द्वारा ही 
इन्द्रियां भी होती हैं । छटवाँ जिनमें मन होता है ऐसी सव इन्द्रियाँ बुद्धि 
ही से होती हैं गुणों के भाव से क्या कहा जावे ॥५५॥ नरों के द्वारा पाँच 
इन्द्रियों और छटवाँ मन ही कहा जाता है । सातवीं बुद्धि को कहते हैं 
तथा क्षेत्रज्ञ आठवाँ कहा जाता है ऐसा ही समझ लो ॥५६॥ 


चक्षुरालोकनायैव संशय कुरुते मनः । 
बद्धिरध्यवसानाय साक्षी क्षेत्रज्ञ उच्यते ॥५७ 
रजस्तमश्च स्तत्वं च त्रय एते स्वयोनिजः । 
समाः सर्वेषु भूतेषु तान्गुणातुपलक्षयेत्‌ ॥॥५८ 
तत्र यत्प्रीतिसंयुक्त किचिदात्मनि लक्षयेत्‌ । 
प्रशान्तमिव संयुक्त सत्त्वं तदुपधारयेत्‌ ॥ ।।५६ 
यत्त संतापसंयुक्त काये मनसि वा भवेत्‌ । 
प्रवृत्त रज ईत्येवं तत्र चाप्युपलक्षयेत्‌ ik 
यत्त, संमोहसंयुक्तमव्यक्त विषमं भवेत्‌ । 
मप्रतकर्यमविज्ञेयं तमस्तदुपधारयेत्‌ ॥६१ 
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प्रहषेः प्रीतिरानन्दं स्वाम्यं स्वाम्यं स्वास्थात्मचित्तता । 
अकस्माद्यदि वा कस्माद्वदन्ति सात्त्विकान्गुणान्‌ ॥६२ 
अभिमानो मृषावादो लोभो मोहस्तथा क्षमा । 
लिङ्गानि रजसस्तानि वतन्ते हेतुतत्वतः ॥६३ 
चक्षु इन्द्रिय केवल देखने ही के लिये होती है--मन संशय किया 
करता है । बुद्धि अध्यवसान के लिये होती है और जो क्षेत्रज्ञ होता है वही 
साक्षी कहा जाता है ॥५७॥ रजोगुण-तमोगुण और सत्वगुण ये तीन स्व- 
योनिज होते हैं । ये गुण समस्त भूतों में सम होते हैँ उन गुणों को उप- 
लक्षित करना चाहिए ॥५८॥। वहाँ पर जो प्रीति से संयुक्त कुछ होता है 
उसे आत्मा में लक्षित करना चाहिए । प्रशान्त की ही तरह संयुक्त उस 
सत्त्व को उपधारित करे ॥५६।। जो संताप से संयुक्त है बह शरीर अथवा 
मन में होता है। प्रवृत्त रज है इसी प्रकार से वहां पर भी उपलक्षित 
करना चाहिए ॥६०॥ जो संमोह से संयुक्त अव्यक्त है वह विषम होता 
है । वह अप्रतक्यं और अभिज्ञोय है तम उसको उपधारित करे । प्रहषं, 
प्रीति, आनन्द, स्वाम्य, स्वस्थाष्म चित्तता अकस्मात अथवा यदि किसी 
से सात्विक गुणों को कहते हैं । अभिमान, मृषा ( मिथ्या ) वाद, लोभ, 
मोह, क्षमा, ये सब रजोगुण के चिल्ल हैं और हेतु तत्व से होते . 
हैं ॥६१-६३॥ 
तथा मोहः प्रमादश्च तन्द्री नन्द्राऽप्रबोधिता । 
कथंचिदभिवतंन्ते विज्ञेयास्तामसा गुणाः ।।६४ 
: मनः प्रसृजते भागं बृद्धिरध्यवसायिनी । 
हृदयं प्रियमेवेह त्रिविधा कमंचदना ।६५ 
इन्द्रियेभ्यः परा ह्यर्था अर्थेभ्यश्च पर मनः । 
मनसस्तु परा बुद्धिषु द्व रात्मा परः स्मृतः ।।६६ 
बुद्धिरात्मा मनुष्यस्य धुद्धिरेवाऽऽत्मनायिका । 
यदा विकुरुते भाव तदा भवत्ति सा मन: ॥६७ 
इन्द्रियाणां पृथगभा वादबुद्धिविकुरुते हयनु । 
शृण्वती भवति श्रोत्रं स्पृराती स्पर्शं उच्यते ॥६८ 
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पइ्यन्ति च भवेदृषृष्टी रसन्ती रसना भवेत्‌ । 

जिघ्रन्ती भवति घ्राणं बुद्विविकुरुते पृथक्‌ ॥६५ 

इन्द्रियाणि तु तान्याहुस्तेषां वृत्त्या वितिष्ठति । 

तिष्ठति पुरुषे बुद्धिवु द्विभावव्यवस्थिता ।।७० 

उसी भांति से मोह, प्रमाद, तन्द्री, निद्रा, अप्रवोधिता अर्थात्‌ ज्ञान 
का सर्वथा अभाव ये किसी तरह से अभिवत्तित होतेहे और तामस अर्थात्‌ 
तमोगुण के साथ गुण होते हैं ॥६४। यह मन तो भाव का प्रसूजन किया 
करता है और बुद्धि अध्यवसाय करने वाली होती है और यहां पर हृदय 
प्रिय होता है इस रीति से कर्मो की प्रेरणा तीन प्रकार की हुआ करती 
है ॥६५॥ इन्द्रियों से पर तो अर्थ होते हैं भौर अर्थो से पर मन होता 
है । मन से भी परा बुद्धि होती है और बुद्धि से पर आत्मा कहा गया है 
॥६६॥ मनुष्य आत्मा बुद्धि ही है और यह बुद्धि ही आत्मा की 
सायिका है ! जिस समय में वह भाव को विशेषं या विकृत करती है तभी 
बह्‌ मन हो जाती है ॥६७॥ इन्द्रियों के पृथक्‌ भाव से पीछे बुद्धि विकृत 
होती है । जब वह्‌ श्रवण करने वाली होती है तो श्रोत्र हो जाती है-स्पर्श 
करती हुई स्पर्श कही जाती है ।।६८॥ हसती हुई हृष्डि होती है-रसा- 
स्वादन करने वाली रसनेग्द्रिय--घाण करती हुई नासिकेन्द्रिय ऐसा पृथक्‌ 


बुद्धि ही विकार किया करती है ॥६६॥ उनको ही इन्द्रियाँ कहते हैं क्यों ` 


कि यह बुद्धि ही उनकी वृत्ति से विशेष रूप से स्थित हुआ करती है । 
पुरुष में बुद्धि बुद्धि के भाव में व्यवस्थित होती हुई स्थित रहा करती 
है ॥७०॥ 


कदाचिल्लभते प्रीति कदाचिदपि शोचति । 

न सुखेन न दुःखेन कदाचिदिह सूस्यते ॥७१ 

स्वयं भावात्मिका भावास्त्रीनेतानविवतंते । 
सरितां सागरो भर्ता महावेलामिवोमिमान्‌ ॥७२ 
थदा प्रार्थयते किचित्तदा भवत्ति सा मनः | 
अधिष्ठाने च वै बद्ध,या पृथगेतानि संस्मरेत्‌ ॥७३ 
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इन्द्रियाणि च मेध्यानि विचेतव्यानि कृत्स्नशः । 
सर्वाण्येवानुपूर्वेण यद्यदा च विधीयते ॥।७४ 
अभिभागमना बुद्धिर्भावो मनसि वतंते । 
प्रवर्तमानस्तु रजः सत्त्वमप्यतिवतं ते ।।७५ 
ये वे भावेन वर्तन्त सर्वेष्वेतेषु ते त्रिषु । 
अन्वर्थान्स प्रव्तेन्ते रथनेमिमरा इव ।॥७६ 
प्रदीपार्थ मनः कुर्यादिन्द्रियबु द्धिसत्तमेः । 
निश्च रङ्िर्यथा थोगमुदासीनैर्यहृच्छ्या ॥।७७ 
किसी समय में यह प्रीति को प्राक्त किया करती है और किसी समय 
में शोक किया करती है । यहां पर यह न तो सुख से और न दुःख से 
मोह को प्राप्त हुआ करती है ॥७१॥ यह स्वयं भावात्मिका अर्थात्‌ भावों 
के स्वरूप वाली होती हुई इन तीन भावों का अतिवर्तन किया करती 
हूँ । उमियों ( लहरों ) वाला सागर जो सरिताओं का भर्त्ता है जिस. 
तरह से महा वेला को अति वर्तन किया करता हैं ॥७२॥ जिस अवसर 
पर यह कुछ प्रार्थना किया करती है उस समथ पर वही बुद्धि मन हो 
जाया करती है । और अधिष्ठान में बुद्धि से इनको पृथक्‌ इनका स्मरण 
किया करती है ॥७३॥ मेध्य इन्द्रियों को पूर्णतया विशेष रूप से चेत 
वाली करना चाहिए । ये सभी आनुपूर्वी से जो भी जब किया जाता है 
॥७४॥ अविभाग मन वाली बुद्धि है और भाव मन में रहता है । प्रवृत्तः 
मान रजोगण सत्वगुण का भी अतिवर्तन कर दिया करता है ॥७५॥ वे 
सब इन तीनों में ( सत्व-रज-तम ) जो भाव के द्वारा वत्त'मान रहा 
करते हैं रथ की नेमि को अरों के ही समान अन्वर्थों को संप्रवृत्त हुआ 
करते हैं ॥७६॥ यथायोग निइचरण करने वाली और यहच्छा से उदासीन 
बुद्धि सत्व इन्द्रियों से मन प्रदीप के लिये करना चाहिए ।।७७॥ 
एवं स्वभावमेवेदमिति बुद्ध्वा न मुह्यति । 
अशोचन्संप्रहृष्यंश्च नित्यं विगतमत्सरः ।।७८ 
न ह्यात्मा शक्यते द्रष्टुमिन्द्रियैः कामगोचरैः । 
प्रवर्तमा नेरनेकेदु धरेकृतात्मभिः ।।७९ 
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तेषां तु मनसा रश्मीन्यदा सम्यड्‌,नियच्छति । 

तदा प्रकाशतेऽस्याऽत्मा दीपदीप्ता यथाऽक्कतिः ॥८० 

सर्वेषामेव भूतानां तमस्यूपगते यथा । 

प्रकाशं भवते सर्वं तरथैवमुपधार्यताम्‌ ८१ 

यथा वारिचरः पक्षी न लिप्यति जले चरचु । 

विमुक्तात्मा तथा योगी गुणदोषैनं लिप्यते २ 

एवमेव कृतप्रज्ञो न दोषेविषयांश्चरन्‌ । 

असज्जमानः सर्वेषु न कथ चित्प्रलिप्यते ॥८३ 

त्यकत्वा पूर्वकृतं कमं रतिर्येस्य सदाऽत्मनि । 

सर्वभूतात्मभूतस्य गुणसङ्ग न सञ्जतः ।।८४ 

इस प्रकार से यह एक स्वभाव ही होता है-यही समझकर मोह को 
प्राप्त नहीं हुआ करता है । शोच न करते हुए और भली मांति प्रसन्न 
होते हुए तथा नित्य मत्सरता से रहित होने वाला यह आत्मा कामगोचर 
अर्थातु स्वेच्छा से विचरण करने बाली--अनेक खूप में प्रवत्तं मान--दुधेर 
और अकृतात्मा रूप वाली इन्द्रियों के द्वारा यह आत्मा देखा नहीं जा 
सकता है ।७८-७६। मन के द्वारा उनकी वाग्डोरों को जिस समय में 
भली भाँति नियन्त्रित करता है उसी अवसर पर दीपक के द्वारा दीप्त जैसे 
आक्ृति होती है उसी तरह से इसका आत्मा प्रकाशित हुआ करता है 
।८०। जिस प्रकार से सभी भूतों को तम के उपगत हो जाने पर सब 
प्रकाश को प्राक्त होते हैं उसी तरह से अवधारण कर लीजिये ।८१। 
जिस रीति से जल में चरण करने वाला पक्षी जल में सच्चरण Es 
हुआ भी लिप्त नहीं होता है वैसे ही विमुक्त आत्मा वाला योगी भी गुण 
के दोषों से कभी लिप्त नहीं हुआ करता है ।८२। इसी प्रकार से प्रज्ञा 
को रखने वाला दोषों से विषयों में चरण न करते हुए सब में असज्जम।न 
होता हुआ किसी भी प्रकार से प्रलिप्त नहीं हुआ करता है ।८३। र 
किये हुए कर्म को त्याग करके जिसकी र सदा ही आत्मा में हो है 
जो कि सब भूतों का आत्म भूत है और गुणों के सङ्ग से सज्जित रहता 
है ।८४। 
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स्वयमात्मा प्रसवति गुणोष्वपि कदाचन । 

न गृणा विदुरात्मानं गुणान्वेद स सर्वदा ॥८५ 
परिदध्यादणुणानां स द्रष्टा चैव यथातथम्‌ । 
सत्तवकषेत्रज्ञयोरेवमन्तर' लक्षयेन्नरः ८६ 

सृजते तु गुणानेक एको न सृजते गुणान्‌ । 
पृथग्भूतौ प्रकृत्येतौ संप्रयुक्तौ च सर्वंदा ॥८७ 
यथाऽश्मना हिरण्रस्य संप्रयुक्तौ तशैव तौ। . 
मशकोदुम्बरौ वाऽपि संप्रयुक्तौ यथा सह ।।८ऽ 
इषिका वा यथा मुञ्जे पृथक्च सह चैव ह। 
तथैव सहितावेतौ अन्योन्य स्मिन्प्रतिष्ठितौ ।।८९ 


गुणों में भी कभी स्वयं आत्मा प्रसव किया करता है किन्तु गुण 
आत्मा को नहीं जानते हैं और वह सकंदा गुर्णो -का ज्ञान रखता है 
।८५। हृष्टावह गुणों का यथातथ (ठीक २) परिध्यान करे। 
मनुष्य को सत्त्व और क्षेत्रज्ञ में इसी प्रकार से अन्तर लक्षित करता 
चाहिये ।८६। एक गुणों का सुजन करता है और एक गुणों को नहीं 
खजता है। प्रकृति से ये दोनों पृथक्‌ भूत हें और सर्वदा से प्रयुक्त ही 
रहते हैं ।८७। जिस तरह से मशक और उदुम्बर सव॑दा साथ हीं में 
प्रयुक्त करते हैं । जैसे अश्म (पाषाण) के साथं हिरण्य होता है वसँ 
ही वे दोन भी संप्रयुक्त हुआ करते हैं । .जिस तरह से मशक औदुम्बर 
साथ में संप्रयुक्त हूँ ।८। जिस तरह से मूग में इबिका पृथक्‌ भी 
हैं और साथ में भी है, ठीक उसी भांति ये दोनों परस्पर एक द सरे 
में प्रतिष्ठित हुआ करते हैं ।5६। 
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सृजते तु गुणान्सत्वं क्षेत्रज्ञस्त्वधितिष्ठति । 

गुणान्विक्रियतः सर्वानुदासीनवदीश्वरः ॥१ 

स्वभावयुक्त' तत्सर्वं थदिमान्सृजते गुणान्‌ । 

ऊर्णनाभिर्यथा सूत्रं सृजते तद्गृणांस्तथा ॥२ 

प्रवृत्ता न निवतेन्ते प्रवृत्तिर्नोपलम्यते । 

एवमेके व्यवस्यन्ति निवृत्तिमिति चापरे ॥३ 

उभयं संप्रधार्येतदध्यवस्येद्यथामति । 

अनेनैव विधानेन भवेद्वै संशयो महान्‌ ॥४ 

अनादिनिधनो ह्यात्मा तं धुद्ध्वा विहरेन्नरः । 

अङ्ग ध्यन्नप्रहूष्यंश्च नित्यं विगतमत्सरः ।।५ 

इत्येगं हृदये सर्वो बुद्धिचिन्तामयं हृढम्‌ । 

अनित्यं सुखामासीनमशोच्यं छिन्नसंशयः ६ ` 

तरयेत्प्च्युतां पृथ्वीं यथा पूर्णा नदीं नराः। 

अवगाह्य च विद्वांसे विप्रा लोलमिमं तथा ॥७ 

श्रीव्यासदेवजी ने कहा--इच यूणों का सुजन तो सत्व किया करता 
है और क्षेत्रयज्ञ इन पर अधिष्ठित होता है । सब गुणों को विक्रिया करता 
हुआ ईश्वर उदासीन की ही भाँति होता है ।१। वह सभी कुछ स्वभाव 
से ही युक्त होता है कि इन गुणों का सृजन करता है । जिस प्रकार 
से ऊर्णन/मि सूत्र का तथा उसके गुणों का सुजन किया करते हैं ।र। 
जो प्रवृत्त हो जाते हैं वे निवृत्त नहीं हुआ करते हैं । और प्रवृत्ति रह 
लब्ध नहीं हुआ करदी है । इसी प्रकार से शा लोग £ ब्यवसित होते हैं 
और दसरे लोग निवृत्तिकी ओर जाते हैं ।३। दोनों को इस प्रकार 
से भली भाँति विचार करके अपनी बुद्धि के अनुसार ही Bs 
करना चाहिए। इसी विधान से महाव सशय होता है ।४। pe 
अनादि निक्षत वाला है अर्थात्‌ यह ऐसा है जिसका आदि ओर अन 
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नहीं हुआ करता है| तात्पर्यं यही है कि आत्मा नित्य और अविनाशी 
है । उस आत्मा का इसी तरह से ज्ञान प्राप्त करके नर को विहार करना' 
चाहिए । कभी भी क्रोध न करते रहना चाहिए ।५। इसी प्रकार से 
हृदय में सब बुद्धि चिन्ता मय--हृढ़--अनित्य-अशोच्च सुख परसमासीन 
होता हुआ छिन्न संशय वाला होवे ।९। जिस प्रकार से नर परिपूर्ण 
नदी को तैर जायां करता है उसी भाँति प्रच्युत पृथ्वी को अवगाहन 
करके है विप्रो ! विद्वाबू लोग इस अति चञ्चल को भी तैर जाया करते 


हैं ।७। 


न तु तप्यति गै विद्वान्स्थले चरति तत्त्ववित्‌ । 
एवं विचिन्त्य चाऽऽत्मानं केवलं ज्ञानमात्मनः ॥ऽ 
तां (तं) तु बुद्ध्वा नरः सर्ग भूतानामागतिं प्रतिम्‌ । 
समचेष्टश्च गै सम्यग्लभते शममुत्तमम्‌ ॥ 
एतद्द्विजन्मसामग्यू' ब्राह्मणस्य विशेषतः । 
आत्मज्ञानसमर्नेहपर्याप्त तत्परायणम्‌ ॥१० 
तत्त्गं बुद्ध्वा भवेद्बुद्धः किमन्यद्बुद्धलक्षणम्‌ ! 
विज्ञायैतद्विमुच्यन्ते कृतकृत्या मनीषिणः ॥११ 
न भवति विदुषां महऱड्कयं, 

यदविदुषां सुमहद्भयं परत्र 7 
न हि गतिरधिकाऽस्ति कस्यचि- 

. द्वति हि या विदुषः सनातनी |॥१३ 

लोके मातरमसूयते नर- 

स्तत्र देवमनिरीक्ष्य शोचते । 
तत्र चेत्कुशलो न शोचते, 

ये विदुस्तटूभयं कृताकृतम्‌ ।।१३ 
यत्करोत्यनभिसंधिपूर्वक', 

तच्च निन्दयति यत्पुरा कृतम्‌ ॥ 
यत्प्रियं तदुभयं न वाऽप्रियं, 

तस्य तज्जनयती ह्‌ कुर्गतः ॥१४ 
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विद्वान्‌ कभी तप्त नहीं हुआ करता है और तत्वों का वेत्ता सथल 
में चरण किया करता है इमी रीति से आत्मा का विशेष चिन्तन करे 
और उपको केवल आत्मा का ज्ञान समझ कर नर भूतों की आगति 
तथा जाति को जानकर समान चेष्टा वाला सम्यर्क उत्तमम्‌ का लाभ 
भया करता है ॥।८*६॥ यह समस्त द्विजन्माओं की सामग्री है और 
उनमें भी ब्राह्मण क्री विशेष रूप से होती है। आत्मज्ञान के समान 
स्नेह से पर्याप्त होकर उसी में तत्पर रहना चाहिए ॥१०॥ तत्व का 
ज्ञान प्राप्त करके ही बुद्ध होता है इसके अतिरिक्त अन्य बुद्ध का क्या 
लक्षण है--यही जान करके मतीषीगण कृत कृत्य होते हुए विमुक्ति प्राप्त 
किया करते हैं।।१ १॥जो विद्वान्‌ पुरुष होते हैं उनको महान्‌ भय नहीं हुआ 
करता है और जो विद्वत्ता-हीन होते हैं उनको ही परलोक में महात्‌ भय 
हुआ करता है किसी की भी अधिक यति नहीं होती है जो कि विद्वात्‌ 
पुरुषों की सनातनी गति हुआ करती है ॥१२॥ लोक में नर माता की 
असूया किया करता है और वहाँ पर देव का दर्शन त प्राप्त कर सोच 
करता है । और उस विधप्र में यदि कुशल होता है तो नहं सोच करता 
है । जो लोग कृत और अकृत दोनों को जाना करते हैं ॥१३॥ जो कुछ 
भी अभिमन्धि (अभिप्राय एवं ज्ञान) से रहित होकर किया करता है 
और जो कुछ भी पहिले जन्म में क्रिया है उसकी बुराई करता है। जो 
(प्रिय हो या अप्रिय हो यह दोनों ही प्रियाप्रिय करते हुए उसको यहां 
पर समुत्पन्न किया करता है ॥१४॥ 
यस्माद्धर्मात्परो धमो विद्यते नेह कश्चन । 
यो विशिष्टश्च भूतेभ्यस्तद्भवानपब्रबीकु नः ॥१% 
घर्म च संप्रवक्ष्यामि पुराणमृषिभिः स्तुतस्‌ । 
शिष्ट सर्व ध्मेस्यः शृणुध्वं मुतिसत्तमा: ॥१६ 
इन्द्रियाणि प्रमाथीनि वद्ध या संयम्य तत्त्वतः । 


मनसञ्चेर्द्रियाणां चाप्ये काग्र यं परमं तपः । 
{विज्ञेयः सर्वेधर्मेस्यः स घर्मः पर उच्यते ॥१८ 


सर्वतः प्रसृतानीह पिता बालानिवाऽत्मजाचु ॥१७ 
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तानि सर्वाणि संधाय मनः षष्ठानि मेधया । 
आत्मतृप्तः स एवाऽऽसीद्वहुचिन्त्यमचिन्तयनु ।। १९ 
गोचरेभ्यो निवृत्तानि यदा स्थास्यन्ति वेश्मनि । 
तदा चैवाऽऽत्मनाऽत्मानं परं द्रक्ष्यथ शाश्वतम्‌ ॥ २० 
सर्वात्मानं महात्मानं विधूममिव पावकम्‌ । 
श्रपश्यन्ति महात्मानं ब्राह्मणा ये मनीषिणः ॥।२१ 


मुनियों ने कहा--इस लोक में जिस धर्म से पर अन्य कोई भी घर्म 
नहीं है और प्राणियों के लिये कोई विशिष्ट धमं हो उसी को इस सभय 
में आप हम लोगों को बतलाइये ॥ १५॥ श्रीव्यासदेवजी ने कहा--हे 
मुनिश्रोष्ठो ! मैं अब परमाधिक पुराण धर्म की व्याख्या करूंगा जिसकी 
बड़े २ महियों ने प्रशंसा की है। यह धर्म सभी धर्मो से विशेषता रखने 
वाला है। आप लोग समाहित होते हुए इसको सुनिए ॥१६॥ ये इन्द्रियाँ 
जो होती है वे बहुत ही प्रमथी हुआ ऋरती हैं अर्थात मनुष्य के सम्पूर्ण 
ज्ञान का मंथन कर दिया करती हैं | अतएव इनको तात्विक हृष्टि से संय - 
मित करे । ये इन्द्रियां अपने अपने विषयों की ओर सभी तरफ फैली हुई 
रहा करती हूँ । इनका संयम उसी भांति करे जिस तरह से पिता सवंत्र 
स्वेच्छया सञ्चरणशील अपने पुत्रों क्री देख भाल करते हुए संयत रक्खा 
करता है ।।१७॥ मन की इन्द्रियों की एकाग्रता का रखना ही सबसे 
परमोत्कृष्ट तप होता है, समस्त धर्मों से पर उसी को घर्म जाचना चाहिए 
और वहीं पर धर्म कहा जाता है ॥१८॥ उन समस्त इन्द्रियों को जिन 
पाँचों इस्द्रियों में छुटवाँ मन भी होता है भली भाँति मेधा से धारण करके 
अर्थात्‌ संयमित बनाकर रहने वाला वह्‌ पुरष ही बहुत सी चिन्तन करने 
के योग्य पदार्थो का चिन्तन कमी भी न करता हुआ ही आत्म तृप्त अर्या, 
अपने आत्म ज्ञान के द्वारा ही तृप्ति प्राक्ष करने वाला था ॥१६॥ जिस 
समय में इच्ध्रियों के द्वारा प्रत्यक्ष में दिलाई देने वाले विषयों से निवृत्त 
हुई इन्द्रियाँ अपने ही घर में अन्तमु'खी वृति वाली होकर स्थित रहा 
करती हैं उसी समय में अपनी आत्मा से आत्मा को जो परम शाश्वत है 
देखोगे ॥२०॥ जो ब्राह्मण परमाधिक मनीषी होते हैं वे ही धूम से रहित 
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अग्नि की ही भाँति सबकी आत्मा महाव आतमा वाली उस आत्मा को 


| 
देख लिया करते हैं अर्थात्‌ आत्मा का यथार्थ ज्ञान प्राप्त कर लेते 
हैं॥२२॥ 


यथा पुष्पफलोपेतो बहुशाखो महाद्र मः । 
आत्मनो नाभिजानीते क मे पुष्पं क मे फलमु ॥२२ 
एवमात्मा न,जानीते क गमिष्ये कुतोऽन्वहम्‌ । 
अन्योह्यस्य।न्तरात्माऽस्ति यः सर्वमनुपश्यति ॥२३ 
ज्ञानदोपेन दीप्तेन पश्यत्यात्मानमात्मना । 
हष्ट्‌ वाऽऽत्मानं तथा यूयं विरागा भवत द्विजाः ।।२४ 
विमुक्ताः सर्वपापेभ्यो मुक्तत्वच इवोरगाः । 
परां वुद्धिमवाप्येहाप्यचिन्ता विगतज्वरा; ॥२५ 
सर्वतःस्रोतसं घोरां नदीं लोकप्रवाहिणीम्‌ । 
पञ्चेन्द्रियग्राहृवतीं मनःसङ्कुल्परोघसम्‌ ॥२६ 
लोभमोहतृणच्छन्नां कामक्रोधसरीसृपाम्‌ । 
सत्यतीर्थानृतक्षोभां क्रोधपद्धां सरिद्वराम्‌ ॥२७ 
अव्यक्तप्रभवां शीघ्रां कामक्रोधसमाकुलास्‌ । 
प्रतरध्वं नदीं बुद्धया दुस्तरामक्ृतात्मभिः ॥२८ 


जिस प्रहार से पुष्पों तथा फलों से समत्वित बहुत-सी शाखाओं त्राला 
महात्‌ द्रुम अपने विषथ में कुछ भी ज्ञान नहीं रखता है कि कितने और 
कहाँ किस प्रकार के फल तथा पुष्प वर्त्तमान हैं ॥२२॥ उसी भांति जो 
एकात्मा है वह नहीं जानता हैक्रि मैं कहां से आया हूं और कहां 
जाऊँगा। इसके अन्दर रहने वाला अभ्य ही अन्तरात्मा है जो सभी कुछ 
को देखा तथा जाना करता है ॥२३॥ परम प्रदीप्त ज्ञान रूपी दीपक र 
द्वारा आत्मा से ही आत्मा को देखता है । द्विजो ! आप लोग भी र 
प्रकार से आत्मा का दर्शत करके राग से रहित हो जाओ ॥२४। 
लोग समस्त पापों से विमुक्त होते हुए उरगों के समान हे हि 
बाले होकर परमाविक बुद्धि को प्राप्त करके इस लोक से 
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रहित तथा विगत सन्ताप वाले हो जाओ ।।२५॥ सभी ओर स्रोत वाली= 
घोर लोकों में प्रवाद करने वाली-पाँचों इन्द्रियों के ग्राहों वाली-मन के 
संकल्पों के तरों वाली-लोभ, मोह रूप वाले सरीसृपों से युक्त-सत्यरूपी 
तीर्थ वाली-अनुत ( मिथ्या) के क्षोभ सहित-क्रोध रूपी कीच से समन्वित 
अव्यक्त उत्पत्ति वाली-शीघ्र गामिनी-क्राम और क्रोध से समाकुल और 
जो अकृत आत्मा वाले पुरुष हैं उनके द्वारा परम दुस्तर यह श्रेष्ठ सरिता 
है | इमको बुद्धि के द्वारा तैर कर पार कीजिए ॥२६-२८॥ 

संसारसागरगमां योनिपातालदुस्तरामु । 

आत्मजन्मोद्भवां तां तु जिहवावर्तदुरासदाम्‌ ॥२६ 

यां तरन्ति कृतप्रज्ञा धृतिमन्तो मनीषिणः । 

तां तीणंः सर्वेतो मुक्तो विधूतात्माऽऽत्मवाञ्शुत्तिः ॥३० 

उत्तमां बुद्धिमास्थाय ब्रह्मभूयाय कल्पते । 

उत्तीणँः सर्वेसंक्लेशान्प्रसन्नात्मा'त्रिकल्मषः !।३१ 

भुयिष्ठानीव भूतानि सर्वस्थानान्निरीक्ष्य च । 

अक्र ध्यन्तप्रसीदंश्च ननृशंसमतिस्तथा ॥।३२ 

ततो द्रक्ष्यथ सर्वेषां भूतानां प्रभवोप्ययम्‌। 

एतद्धि सर्वधर्भेभ्यो विशिष्ट मेनिरे बुधाः ॥३३ 

धर्म धर्मभृतां श्रष्ठा मुनयः सत्यर्दाशनः । 

आत्मानो व्यापिनो विप्रा इति पुत्रानुशासनम्‌ ॥३४ 

प्रयताय प्रवक्तव्यं हितायानुगताय से । 

आत्मज्ञानमिदं गुह्य' सर्वगुह्य तम' महत्‌॥३५ 

यह ऐसी नदी है जो इस संसार रूपी सागर की ओर गमन किया 
करती है। इसमें जो विविध योनियाँ हैं बही पाताल है उसे यह नदी 
परम दुस्तर भी है । यह अपने जन्म के उडृभवों वाली है और जिसमें 
जिह्वा इच्धिय के द्वारा अनेक रसों का आस्कदन करने की ललक ही इस 
में बड़ा भारी भंवर है इससे यह परम दुरासद है ॥२९॥ ऐसी उसी घोर 
नदी को परज्ञाधारी-धीरज वाले मनीषी लोग ही तैर कर पार किया करते 
' हैं | जो इस नदी को तीणं कर लेता है वह सबसे मुक्त हो जाया करता 
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है। वह विद्रुत आत्मा वाला-आत्मवान्‌ और-पवित्र भी हो जाता है 
।३०। अत्युत्तम बुद्धि में समास्थित होकर बह ब्रह्म के सदृश हो जाया 
करता है। फिर तो वह सभी क्लेशों से पार होकर प्रसन्न आत्मा वाला 
और कल्मषों से रहित हो जाया करता है ।३१। बहुत अधिक भूतों को 
जो सभी जगहों पर स्थित हैं देखकर क्रोध न करते हुए नुशँस मति वाला 
पुरुष प्रसन्न होकर फिर सभी प्राणियों के इस प्रभव को को भी देखेगा । बुध 
शण इसी को समस्त धमां से विशिष्ठ धर्म मानते थे ।३२-३३। घर्म के 
धारण करने में परम श्रेछ-सत्य को ही देखने वाले मुनिगण धर्म को हो 
उत्तम मानते हैं । हे विप्रो ! वे आत्माओं को ब्यापी मानते हैं । हे पुत्र ! 
यही अनुशासन है ।३४। यह आत्मञ्चान का विषय परम गोपनीय है भौर 
यह ऐसा महान्‌ भी है जो जितनी भी गोपनीय बातें हैं उन सबसे अधिक 
गोपनीय है । इस आत्म ज्ञान के विषय को उसी के आगे बताना चाहिए 
जो प्रयत-हित और अपने अनुगत होवे ॥३५॥ 
अ्नंबं यदहं विप्रा आत्मसाक्षिकमञ्जसा । 
नैव खी न पुमानेव' न चेवेदं नपु सकम्‌ ॥३६ 
अदुःखमसुख ब्रह्म भूतभव्यभवात्मकम्‌ । 
नैतज्ज्ञात्वा पुमान्स्त्री वा पुनर्भवमवाप्तुयात्‌ ३७ 
यथा मताति सर्वाणि तथैतानि यथा तथा । 
कथितानि मया विप्रा भवन्ति न भव्ति च ॥३८ 
वं्ीतियुक्ते न गुणान्वितेन, 
पुत्रेण सतुत्रदयान्बितेन । 
इष्टवा हितं प्रीतमना यदथ, 
ब्र यातसुतस्येह यढुक्तमेतत्‌ ॥३६ 
मोक्षः पितामहेनोक्त उपायाच्नानुप्रायत: । 
तमुपायं यथान्यायं श्रोतुमिच्छामहे मुने ॥४० 
अस्मासु तन्महाप्राज्ञा युक्त निषुणदर्शनय 
यदुपायेन सर्वार्थास्मृगयध्द सदाऽतघाः ।।४१ 
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घटोपकरणे बुद्धिर्घटोत्पत्तौ न सा मता । 
एवं धर्माय, पायाथ नान्यधर्मेषु कारणम्‌ ॥४२ 


है विप्रो ! जो मैंने यह आत्म साक्षिक तुरन्त ही तुम लोगों को बोल 
कर समझा विया है । यह न तो स्त्री ही है-न पुमान्‌ है और न यह नपु - 
सक ही है। यह ब्रह्म दुःख स्वरूप है और न सुख रूप ही है तथा 
यह भूत भव्य भवात्मक है । इसका ज्ञान प्राक्त करके चाहे कोई पुरुष हो 
या स्त्री हो वह फिर संतार में जन्म ग्रहण कर सांसारिक बन्धन को नहीं 
प्रान किया करता है ।३६-३७। जिस प्रकार से सबके माने हुए मत हैं 
उन सभी को ज॑से-तैसे क रके मैंने कह दिया है वे चाहे होते हों और न भी 
होते हैं ३८। सो उसकी प्रीति से युक्त-गुणों से समन्वित और सत्पुत्र पर 
दया से संथुत पुत्र के द्वारा हित देखकर प्रसन्न मन वले को जिसके लिये 
इसको बोल देना चाहिए । यहाँ पर सुत का यह मुक्त ही कमं होता है 
।२९। मुनिगण ने कहा--परमेष्ठी पितामह के द्वारा मोक्ष के विषय मे 
तो खूब अच्छी तरह से बता दिया गया है और अनुपाय से उसके उपायों 
को नहीं बताया है। हे मुनीन्द्रवर ! हम इस समथ में उस उपाय को 
व्यायानुवार श्रवण करने की उत्कृष्ट अभिलाषा रसते हैं। श्रीव्यासदेवजी 
ने कहा--हे महाप्राज्ञो ! वह परम निपुण दर्शन है और युक्त है। हे 
अनघो ! जिसके उपाय से सदा सर्वाथा की खोज करो ।४०-४१। घरटों 
के उपकरण में जो वुद्धि होती है वह घट की उत्पत्ति में नहीं मानी गयी 
हैं । इसी प्रकार से धर्मादिक उपायों के अभ्रे में अन्य धर्मो में कारण 
नहीं होता है ॥४२॥ 

पूर्ण समुद्रयः पन्था न स गच्छति पहिचिमस्‌ । 

एक: पन्था हि मोक्षस्य तच्छुणुध्व' ममानघाः ।।४३ 

क्षमया क्रोषनुच्छिन्ययात्क।मं संकल्पवर्जनात्‌ । 

सत्तरसेवनाद्धो रो निद्रामुच्छेत्त महति ॥४४ 

अश्रमादाज्व॒य रक्षेद्रक्षेक्षेत्र च स विदम्‌ । 

इच्छां द्रष च काम च धैर्येण विनिवतंयेत्‌ ॥४५ 
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बिद्रां च प्रतिभां चैव ज्ञानाम्यासेन तत्त्ववित्‌ । 

उपद्रवांस्तथा योगी हितजीरणंमिताशनात्‌ ॥४६ 

लोभ मोहं च संतोषाद्विषयांस्तत्त्वदर्शनात्‌ । 

अनुक्रोशादधर्म च जयेद्धर्ममुपेक्षया ।।४७ 

आयत्या च जयेदाशां सामर्थ्य सङ्गवर्जनात्‌ । 

अनित्यत्वेन च स्नेहं क्षुधाँ योगेन पण्डितः ॥४८ 

कारुण्येनाऽऽन्मनाऽत्मान तुष्णां च परितोषतः । 

उत्थानेन जंयेत्तनद्राँ वितर्क निश्चयाज्जयेद्‌ ।।४६ 

पूर्वं सागर में जो मागं होता है अर्थात्‌ पूर्व दिशा में स्थित समुद्र 
का जो पथ होता है वह पूर्व ही दिशा वाला है कभी भी पश्चिम दिशा 
की ओर जाने चाला नहीं होता है। मोक्ष अर्थात्‌ संसार में स्वकृत 
कर्मानुसार वारम्वार जन्ममरण जिसके बन्धन से छुटकारा पाने का एक 
ही मार्ग होता है। हे निष्पापो ! उसको अब आप लोग मुझसे भली- 
भांति श्रवण कर लो।४३। यह क्रोध मनुष्य के हृदय में रहने वाला 
एक महान्‌ शत्रु है जिसके वश में बड़े-बड़े महामुनि भी आ जाया करते 
हैं क्षौर उसका त्याग करना बहुत ही कठिन है। क्रोध को क्षमा करने 
द्वारा उच्छिन्न करना चाहिए । क्रोध के ही समान दूसरा मानसिक शत्रु 
काम होता है उस काम वासना को मन में उठने वाले सड्ूल्पों के त्याग 
से जीतना चाहिए। यह काम वासना भी अच्छे-अच्छे त पस्वियों को सन्मार्ग 
से च्युत कर दिया करती है। यदि मन में सभी काम की वासना का 
थोड़ा सा भी सङ्कूल्प समुत्थित हो तभी उसको वाजित कर देना चाहिए 
तभी काम को निजित किया जा सकता है। धीर पुरुष का महात्‌ कत्त व्य 
है कि वह सत्व का ही सेवन किया करे और इसी के द्वारा वह निद्रा 
का उच्छेद करने के योग्य होता है। स्वास्थ्य की परमावश्यकता से 
अधिक निद्रा लेना भी उचित नहीं है।४४। भय प्रमाद से ही हुआ 
करता है अतएव प्रमाद का त्याग करके ही भय से अपनी सुरक्षा करनी 
चाहिए तथा संविद क्षेत्र की रक्षा करे | इच्छा, द्वेष और काम को 
वैय से शन्तः २ विनिर्वातत करना चाहिए ।४५। तत्व के ज्ञाता पुरुष 
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को चाहिए कि निद्रा तथा प्रतिभा को ज्ञान के अभ्यास से ही दूर करे । 
तथा योग्य के अभ्यास करने वाले पुरुष को सभी उपद्रवों को जो अभीष्ट 
मागे के वाधक हुआ करते हैं परम हितकर शीघ्र ही जीणं होने वाले 
और परिमित भोजन करके ही दूर कर देना चाहिए ।४६। यह लोभ 
भौर मोह भी बहुत बड़े शत्रु हैं और मुक्ति-मार्ग के परम बाधक होते 
हैं । बड़े-बड़े ज्ञानियों के हूदय में भी लालच तथा मोह थोड़ी बहुत मात्रा 
में अवश्य ही अपना घर बनाये ' रखते हैँ । इससे निवृत्ति सन्तोष से ही 
हुआ करती है । जो भी जितना भोर जैसा प्राप्त है उसी में संतुष्ट रह 
कर इन पर विजय की जा सकती है । संसार के अन्य सभी विषयों के 
ऊपर तत्त्व दर्शन से विशय प्राप्त करनी चाहिए। सभी विषय क्षणिक 
आनन्द देने वाले विनाशील होते हैं और सतमार्ग से बहुत दूर पटक देते हैं 
अतः ये तनिक दृष्टि से विचार करके छोड़े जा सकते हैं | अनुक्रोश से 
भर्थात्‌ बुरा कर्म समझ कर अधर्म को तथा उपेक्षा भाव से धर्म की जीते 
।४७। आयति से आशा को जीते और सामर्थ्यं को सङ्ग के वर्णन करके 
जीतना चाहिए क्योंकि मानवों के सङ्ग के होने पर सामर्थ्य का प्रदर्शन 
किया जाता है। सभी पदार्थ और सांसारिफ सम्बन्ध जो मानवों के साथ 
होते हैं वे सभी अनित्य हैं और चाहे जब भी इनसे वियोग हो जाया 
करता है तथा ये कभी किसी के स्थायी नहीं रहा करते हैं अतएव 
इनके साथ जो स्नेह होता है उसे अनित्यता समझकर उसका त्याग 
करना चाहिए । तथा पण्डित प्रुष को योग के द्वारा क्ष धा पर विजय 
हासिल करना चाहिये क्योंकि क्षूधा भी एक बड़ा ही भयानक रोग होता 
है जिसके हो जाने पर मनुष्य को कुछ भी भला-बुरा नहीं सूझता है 
। करुणा ह hn से आत्मा के ही द्वारा अपनी आत्मा पर 
वजय प्राप्त करे अथ ॥ 
Se म ल क ह करके अपनी आत्मा 
प्राप्त करे । तन्द्रा को उत्थान के द्वारा जीते औ अ न ड 
कक लय करे हो जोत लेगा ओर | जो वित्तक मन में उठ 

हेये । जब निश्चय हो जायगा तो 
कोई भी वितरक कभी उठेगा ही नहीं ।४३। 
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मौनेन बहुभाषा च शौयेंण च भयं जयेत्‌ । 
यच्छेद्वाड.मनसी बुद्धया तां यच्छेच्ज्ञानचक्षुषा ॥१० 
ज्ञानमात्मा महान्यच्छेत्त यच्छेच्छान्तिरात्मनः । 
तदेतदुपशान्तेन बोद्धव्यं शुचिकर्मणा ॥।५१ 
योगदोषान्समुच्छिद्य पञ्च यान्कवयो विदुः । 

कामं क्रोधं च लोभं च भयं स्वप्नं च पञ्चमम्‌ ॥५२ 
परित्यज्य निषेवेत यथावद्योगसाधनात्‌ । 
ध्यानमध्ययनं दानं सत्यं ह्ली राजव क्षमा ॥५३ 
शौचमाचारतः शुद्धिरिर्द्रियाणां च संयमः । 
एतेविवर्धते तेजः पाप्मानमुपहन्ति च ।।५४ 
सिध्यन्ति चास्य संकल्पा विज्ञानं च प्रवतंते । 
धूतपापः स तेजस्वी लघ्वाहारो जितेन्द्रियः ॥५५ 
कामक्रोधौ वशे कृत्वा निविशेद्ब्रह्मणः पदम्‌ । 
भमूढत्वमसङङ्गित्व कामक्रीधविवर्जनम्‌ ॥५६ 
अदेन्यमनुदीणत्वमनुद्वगो ह्यवस्थितिः । 

ए मार्गो हि मोक्षस्य प्रसन्नो विमलः 'शुचि ॥ 
तथा वाक्कायमनसां नियमाः कामतोऽव्ययाः ॥५७ 


उपयुक्त नियमों एवं साधनों के अभ्यास से अनेक जटिल दोषों से 
छुटकारा पाया जा सकता है और इसीलिये स्पष्ट रूप से बतला दिये गये 
हुँ । बहुत प्रकार की अनर्गल बात चीत की भाषा पर मौन व्रत घारण 
करके विजय प्राक्त करे । यदि विल्कुल मौन न भी निभे तो बहुत ही कम 
और अत्यावश्यक बात बोलनी चाहिए | मौन रहने से बहुत से दोषों से 
बचा जा सकता है अतएव मौन धमं का महत्व बहुत अधिक होता है । 
शूरता से जीतना चाहिए । बुद्धि के द्वारा वाणी और मन को देवे और 
उस बुद्धि को ज्ञान के नेत्र से देना चाहिए ।५०। ज्ञान ही आत्मा है उसे 
महात्‌ को देवे और उस महान्‌ को आत्मा की शान्ति को देवे । इस प्रकार 
से परभ उपशान्त होकर शुचि कमं के द्वारा ज्ञान प्राप्त करना चाहिए 
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।५१। फिर योग के दोषों का समुच्छादन करे कि जिनको फि विद्वान्‌ 
लोग संख्या में पांच बतलाया करते हैं । वे पाँच ये हैँ-—काम, क्रोध, 
लोभ, भय और इनसे पाँचवां स्वप्न होता है।५२। इन सब दोषों का 
परित्याग करके यथाववू योग के साधनों से निषेवण करे । ध्यान, अध्य- 
यन, दान, सत्य, लज्जा, आजंव ( सरलता ), क्षमा, शौच, आचार से 
शुद्धि और समस्त इन्द्रियों का संयम | इन सबका सेवन करे । इनके 
सेवन से तेज की विशेष वृद्धि होती है और मनुष्य पाप का उपहनन कर 
दिया करता है ।५३-५४। इस प्रकार से उपयुक्त सद्गुणों के सेवन करने 
से मनुष्य के सभी संकल्प सिद्ध हो जाया करते हैं तथा विज्ञान प्रवृत्त हो 
जाया करता है। पापों को धूत (क्षालित) कर देना वाला वह तेजस्वी 
हो जाता है तथा लघु आहार करने वाला और इन्द्रियों को जीत लेने 
वाला होता है।५५। काम और क्रोध इन दोनों महान्‌ दोषों को बश 
में करके ब्रह्म के परमपद में प्रवेश करना चाहिए । मूढ़ता का अभाव, 
असङ्ित्व अर्थात्‌ किसी के भी सङ्ग का न करना, कामवासना और क्रोध 
का विशेष रूप से वर्जन करना, अदीनता, भनुदीर्णत्व, उद्वेग का अभाव 
वाली अवर्स्थिति, यह ही मोक्ष का मार्ग है जो प्रसन्न, विमल और शुचि 
है। तथा ये वाणी, काया और मन के नियम हैं और काम से अव्यय 
हैं ॥५६-५७॥ 


योगविधिनिरुपण 


सांख्य योगस्य नो विप्र विशेषं वक्त महँ सि । 
तव धमंज्ञ सर्वं हि विदितं मुनिसत्तम ।॥१ 
सांख्याः सांख्यं प्रशंसन्ति योगान्योगविदुत्तमाः । 
वदन्ति कारणैः श्रेष्ठ: स्वसक्षोड्भवनाय वे ॥२ 
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अनीश्वरः कथं मुच्येदित्येवं मुनिसत्तमाः । 

वदन्ति कारण: श्रेष्ठ योगं सम्यड्‌.मनीषिणः ॥३ 

वदन्ति कारणं वेदं सांख्यं सम्यरिद्वजातयः । 

विज्ञायेह गतीः सर्वा विरक्तो विषयेषु यः ।४ 

उध्वं स देहात्सुव्यक्त' विमुच्येदिति नान्यथा । 

एतदाहुमंहापराज्ञाः सांख्यं वे मोक्षदशंनम्‌ ।।५ 

स्वपक्षे कारणं ग्रास्य समर्थ वचनं हितम्‌ । 

शिष्टानां हि मतं ग्राह्यः भवद्धि: शिष्टसंमतः ।। ६ 

प्रत्यक्ष हेतवो योगाः सांख्याः शास्त्रविनिश्चया: । 

उभे चेते मते तत्त्वे समवेते द्विजोत्तमा: ।।७ 

मुनियों ने कहा-हे विप्र ! सांख्य और योग की जो विज्ञेषता है 
उसे हम लोगों को आप बतलाने के योग्य हैं। हे मुनिश्रेष्ठ ! आप तों 
धमं के पूर्ण ज्ञाता हैं और आपको सभी कुछ विदित है ।१। श्रीव्यास- 
'देवजी ने कहा--जो सांख्य के मानस बले हैं वे सदा सांख्य शास्त्र के ही 
मागे की प्रशंसा किया करते हैं कि सर्वोत्तम सांख्य का ही मार्ग है और 
जो उत्तम योग के वेत्ता महापुरुष योगी होते हैं योग की प्रशंसा करते 
हैं । सभी अपने-अपने पक्ष की उदृभाबना के लिबे परम भ्रष्ठ कारण उप- 
स्थित करके ही उनके द्वारा कहा करते हैं ।२। सांख्य शास्त्र अनीश्वर 
वादी आस्तिक दर्शन कहा जाता है क्योकि वहाँ पर प्रकृति पुरुष के सिवाय 
ईश्वर की चर्चा ही नहीं है। मनीषीगण अनेक कारणों के द्वारा योग को 
ही अच्छा और श्रष्ठ बताया करते हैं । द्विजातिगण बेद को कारण कह- 
कर सांख्य को ही उत्तम कहा कहते हैं । यहाँ पर सब गतियों को समझ 
कर के ही जो पुरुष विषयों में विरक्त हो जाया करता है ।३-४। वह देह 
त्याग के पश्चात्‌ विमुक्त हो जाया करता है यह सुव्यक्त ही है और इसमें 
अन्यथा कुछ भी नहीं है । महान्‌ प्राज्ञ लोग इस सांख्य को मोक्ष का दर्शन 
कहा करते हैं ।५। अपने पक्ष में जो कारण हो उसे ग्रहण करना 
चाहिए क्‍योंकि जो समर्थन करने वाला वचन होता है वह्‌ हित प्रद हुआ 
करता है । आप लोग सब शिष्टों के सम्मत पूरुष हैँ।आ पके द्वारा लिफ्ट 
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पुरुषों का मत ग्राह्य होता है | योगी प्रत्यक्ष हेतु वाले होते हैं और सांख्य 
के मानने वाले पुरुष शास्त्र के द्वारा विशेष निश्चय वाले हुआ करते हूँ । 
हे द्विजोत्तमो ! ये दोनों ही मत तत्व में समवेत हुआ करते हैं ॥६-७॥ 

उभे चेते मते ज्ञाते मुनीन्द्राः शिष्टसंमते । 

अनुष्ठिते यथाशास्त्रं नयेतां परमां गतिम्‌ ॥।८ 

तुल्य शौचं तयोयु क्त' दया भूतेषु चानघाः । 

व्रतानां धारणं तुल्शं दर्शनं त्वसमं तयोः ।।& 

यदि तुल्यं ब्रतं शौचं दया चात्र महामुने । 

तुल्यं तहर्शनं कस्मात्तनो ब्र हि द्विजोत्तम ।।१० 

रागं मोहं तथा स्नेहं कामं क्रोधं च केवलम्‌ । 

योगास्थिरोदितान्दोषान्पञ्चेताम्प्राप्नुवन्ति तानु ॥ ११ 

यथा वाऽनिमिषाः स्थूलं जालं छित्त्वा पुनजेलम्‌ । 

प्राप्नुवन्ति तथा योगात्तत्पदं वीतकल्मषाः ।।१२ 

तशैव वागुरां छित्त्वा बलवन्तो यथा मृगाः । 

राप्तुयुविमलं मार्गं विमुक्ताः सर्ववन्धर्तः ॥१३ 

लोभजानि तथा विप्रा बन्धनानि बलान्वितः । 

छित्त्वा योगात्परं मार्ग गच्छन्ति विमलं शुभम्‌ ॥१४ 

हे मुनीन गणो ! शिष्ट पुरुषों के द्वारा सम्मत इन दोनों मतों का 
शान प्राप्त कर लेने पर तथा शास्त्र के अनुप्तार इनको अनुष्ठित करने पर 
अर्थात्‌ जिस प्रकार से शास्त्र को आज्ञा है उसी तरह से इन मतों का पर्ण- 
तया पालन करने पर परम गति को प्राप्त किया करते हैं ।८ ! है 

| अनघो ! उन दोनों ही मतों में शौच रू मान ही है और प्रण्यों पर दया 

गा भाव रखना भी तुय ही है। समस्त ब्रतों का धारण करना भी एक 
सा ही दोनों के सिद्धान्तो के अनुसार है। उन दोनों मतों का दर्शन तुल्य 
ही होता है।९। मुनियों ने कहा-_हे महामुने ! यदि ब्रतों का परि- 
पालन-शौच भौर दया तुल्य ही है तो हें द्विजोत्तमो ! वह फिर पृथक्‌ 


दर्शन किस कारण से माना जाताहुँ-अब आप यही हम लोगों को बत- 


लाने की कृपा कीजिये ॥ शीव्यासदेव जी ने राहण मु 
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मोह, म्मेह, काम और केवल क्रोध योग को अस्थिर कहे हुए उन इन 
पाँच दोषों को प्राप्त क्रिया करते हैं॥११।अथवा जिस तरह से अनिमिष 
स्थूल जन का छेदन करके पुनः जल को ही प्राप्त कर लिया करते हैं उसी 
भाँति योग से वीत कल्मष अर्थात्‌ पाप रहित होते हुए योग के पद को 
पा लेते हैं ॥१२॥ ठीक उसी भाँति से ही जैसे बलवान्‌ धृग वागुरा को 
छेदन कर सभी बन्धनों से मुक्त होते हुए विमल मागं को प्राप्त करते हैं 
।।१३॥ हे विप्रो ! बल से समन्वित पुरुष लोभ से समुत्पन्न बन्धनों का 
र करके योग के प्रभाव से शुभ-विमल माग को जाया करते 
॥१४॥ 


अचलास्त्वाविला विप्रा वागुरासु तथाऽपरे | 
विनश्यन्ति न संदेहस्तद्वद्योगबलाहते ॥१५ 
बलहीनाश्च विप्रेन्द्रा यथा जालं गता द्विजाः । 
वन्धं न गच्छन्त्यनघा योगास्ते तु सुदुर्लभाः ॥१६ 
दे यथा च शकुनाः सूक्ष्मं प्राप्य जालमरिन्दमाः । 
तत्नाशक्ता विपद्यन्ते मुच्यन्ते तु बलान्विताः ।।१७ | 
कर्मजेब॑न्धनैबंद्धास्तद्द्योगपरा द्विजाः । | 
अबला न विमुच्यन्ते मुच्यन्ते च बलान्विताः ।।१८ 
अल्पकश्च यथा विप्रा वह्निः शाम्यति दुबेल: । ` 
आक्रान्त इन्धनैः म्थूलैस्तद्वद्योगबलः स्मृतः ।।१९ 
स एव च तदा विप्रा वहिनर्जातबलः पुनः । 
समी रणगतः कृत्स्नां दहेतिक्षप्र॒ मद्दीमिमाम्‌ ॥२० 
तत्त्वज्ञानबंलो योगी दीप्ततेजा महाबलः । 
अन्तकाल इवाऽऽदित्यः कृत्स्नं संशोषयेज्जगत्‌ ॥२१ 


अचल-आविल तथा दूसरे वागुराओं में बद्ध सब है विप्रो ! विनष्ट हो 
जाया करते हैं--इसमें सन्देह नहीं है उसी भाँति योग बल के बिना बल 
से हीन द्विज हे विश्रेद्ध ! जेमे जाल में अति हो अनघ बन्धत को प्राप्त 
नहीं होते, हैं।बे-पो, क्री. बहला ही०सुडुतमु बै 26/६7१० हे०्भरिम्दहेऽ! 
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जिस तरह पक्षी सूक्ष्म जाल को प्राप्त करके वहां पर जो अशक्त होते हैं 
वे तो विपन्न हुआ करते हैं और जो बल से समन्वित हुआ करते हैं वे 
युक्त हो जाया करते हैं ॥। १७॥ कर्म ज बन्धनों के द्वारा बन्धन में बेंवे हुए 
हो उसी भाँति योग में तत्पर होते हैं तथा जो बल से हीन हुआ करते 
हैं वे विमुक्त नहीं होते हैं तथा जो बल से युक्त होते हैं वे छुटकारा पा 
जाया करते हैं तात्पर्ये यह है कि मुक्त होने के लिये सबलता पूर्णतया 
अपेक्षित होती है ॥१८॥ हे द्विजो ! जिस रीति से बहुत थोड़ी सी अग्नि 
तो बहुत ही शीघ्र दुरवेल होने के कारण शामित हो जाती है मर्याव्‌ बुझ 
जाया करती है | जो स्थूल ई धनों से आक्रान्त होती है वही योग बल 
कहा गया है ॥१९॥ हे विप्रो ! वही वह्नि उप्त समंप्र में पुनः प्राप्त बल 
बाली हो जाया करती है और यदि वही अग्नि वायु के द्वारा प्रज्वलित 
हो जावे तो फिर क्या कहना है फिर तो इस समस्त भूमि को ही बहुत 
शीघ्र दग्ध कर दिया करती है ॥२०॥ तत्वों के ज्ञात केवल वाला योगी 
दीप्त तेज वाला तथा महात्‌ बल से संयुक्त होता है जिस प्रकार अन्त 
काल में सूर्य के समान ही सम्पूण जगत्‌ संशोधित कर दिया करता है 
॥२१॥ 
दुर्बलश्च यथा विप्राः ्रोतसा हियते नरः । 
बलहीनस्तथा योगी विषये हियते च सः ।।२२ 
तदेव तु यथा स्रोतो विष्कम्भयति वारणः । 
तद्वद्योगबलं लब्ध्वा न भवेद्विषये हृत: ।।२३ 
विशान्ति वा वशाद्वाऽथ योगाद्योगबलान्विताः । 
प्रजापतीन्मनून्सर्वान्महाभूतानि चेश्वराः ।।२४ 
न यमो नान्तकः क्र द्वो न मृत्युर्भीमविक्रमः । 
विरान्ते तदुद्विजाः सवं योगस्यामिततेजसः ॥२५ 
आत्मनां च सहस्राणि बहुनि द्विजसत्तमाः । 
योगं कृर्याद्बलं प्राप्य तैश्च सर्वे्महीं चरेत्‌ ॥२६ 
पाप्तुयाद्विषयान्कश्चित्पुनश्चोग्र' तपश्चरेत्‌ । 
_ ८८सक्षिप्पेक्ष घुम्िप्रीः शर्यस्सेजोमणभिधः ॥॥| Rection , Varanasi 
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बलस्थस्य हि योगस्य बलार्थं मुनिसत्तमाः । 
विमोक्षप्रभव विष्णुमुपपन्नमसंशयम्‌ ॥२८ 
बलाति योगप्रोक्तानि मयेतानि द्विजोत्तमाः । 
निदर्शनार्थं सूक्ष्माणि वक्ष्यामि च पुनद्विजाः ॥२६ 


हे विप्रगण ! जैसे दुर्बल मनुष्य जल के सोते के द्वारा हरण किया 
जाया करता है उभी भांति जो योग के बन से हीन योगी होता है 
अर्थात्‌ जिसमें पुरी योग की शक्ति नहीं हुआ करती है ऐसा योगाभ्मासी 
विय्यों के द्वारा हरण हिया जाया करता है ॥२२॥ जिस तरह से वारण 
(हाथी) उसी जन के सोते को विष्कम्पित करा दिया करता है उसी 
तरह से योगी योग के विशाल को प्राप्त करके फिर विषयों के द्वारा 
अपहृत नहीं हुआ करता है ॥२३॥ जो योग के विशाल बल से युक्त होते 
हैं वे योगीयोग के बल से समर्थ प्रजापति--मनुगण सब और महा भूपो में 
प्रवेश कर जाया करते हैं ।।२४॥। जहाँ पर न यमराज-च कढ मृत्यु 
जो भयानक विक्रम वाश्षा होता है प्रवेश क्रिया करते हैं वहाँ पर वे सब 
योग के अपरिमित तेज वाले हे द्विजो ! प्रवेश किया करते हैं ॥२५॥ ह 
द्विजसत्तमो ? बहुत सह आत्माऐ योग के बल से युक्त है । अतएव यो । 
का अभ्यास अवश्य ही करना चाहिए तया उसके द्वारा बल की प्रापि 
भी करे | फिर उत सबके द्वारा इस सम्पूर्ण भूमि पर सख्रण क र्‌ 
॥२६॥ यदि कोई उनमें से त्रिमश्रो की प्राप्ति भी कर लेवे तो उसद्रो 
फिर अत्यन्त उप्त तप का समाचरण करना चाहिए जिससे कि चिए 
विषयों के बन्धनो से विमुक्त हो जावे । है विप्रो ! पुनः संक्षि्त करता 
चाहिए जैसे सूर्यं तेज के गुणों को सक्षिप्त किया करता है।॥२७। 
हे मुनि श्रो ! वल में स्थित बन के लिये विमोक्ष प्रभव भगव [ 
विष्णु को उपपन्न हो जाता है, इसमें कुछ भी संशग्र नहीं है ॥२८ | हे 
द्विजों में परम श्रेष्ठो ! ये बल मैंने आपको वतला दिये हैं ? हे द्विजो | 
ये तो केवल निदर्शन के ही तिये मैंने आप लोगों को सूक्ष्म बताये हें । 
उन्हें मैं कहुँगा ॥२९॥ 
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कणानां भक्षरो युक्तः पिण्याकस्य चः भो द्विजाः । 
स्नेहानां वर्जने युक्तो योगी बलमवाप्नुयात्‌ ॥।३० 


भुञ्जानो यावक रूक्ष' दीर्घकालं द्विजोत्तमाः । 
एकाहारी विशुद्धात्मा योगी बलमवाप्नुयात्‌ ।।३१ 
पक्षान्म/सातृतू श्चित्रान्संचरंण्च गुहास्तथा । 

अपः पीत्वा पयोमिश्चा योग । बलमवाप्नुयात्‌ ।।३२ 
अखण्डमपि वा मासं सततं मुनिसत्तमाः । 

उपोष्य सम्यक्शुद्धात्मा योगी बलमवाप्नुयात्‌ ।।३३ 
कामं जित्वा तथा क्रोधं शीतोष्णं वर्षमेव च । 

भयं शोकं तथा स्वापं पौरुषान्विषयांस्तथा ॥३४ 
अरति दुर्जयां चैव घोरां दृष्ट्‌वा च भो द्विजाः । 
स्पर्श निद्रां तथा तन्द्रां दुजंयां मुनिसत्तमाः ।।३५ 
दीपयन्ति महात्मानं सूक्ष्ममात्मानमात्मना । 
वीतरागा महाप्राज्ञा ध्यानाध्ययनसंपदा ।३ ६ 


श्री व्यासदेवजी ने कहा--हे द्विजो ! कणों के और पिष्याक के 
भक्षण में योगी को मुक्त होना चाहिए । जो स्नेह चाहे किसी भी प्रकार 
कै हों सबको वर्जित कर देवे ऐसा ही मुक्त योगी बल को प्राप्त कर लेता 
है ॥३०॥ हे द्विजोत्तमो ! बहुत लम्बे समय तक सूखे यावक को खान 
वाला--एक ही समय में आहार को ग्रहण करने वाला-विशुद्ध आहमा से 
युक्त योगी वल की प्राप्ति क्रिया करता है ।३१॥ पक्ष मास और अद्भुत 
ऋतु में स्चरण करते हुए तथा गुफाओं में समय को व्यतीत करता है 
तथा-पयोमिश्च जलों का पान कर लेता है ॥३२॥। पूरे मास पर्यन्त निर- 
स्तर है मुनिगणों ! अच्छी तरह से उपवास करके शुद्ध आत्मा वाला योगी 
बल को प्राप्त कर लेता है॥३३।। काम-क्रोध-शीत-उष्ण-मेघ वर्षा इनको 
जीत कर भय-शोक-निद्रा-तथा पुरुषों से सम्बन्धित विषयों को जीत लेना 
चाहिए ॥३४। परम घोर और कठिनाई से जय प्राप्त किये जाने बाली 
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अरति को देखकर हे द्विजो ! स्पर्श श्रेष्ठ दुजेय निद्रा तथा तन्द्रा पर विजय 
पाकर योगी अभ्यास किया करते हैं । राग से रहित महान्‌ प्राज्ञ लोग 
ध्यान और अध्ययन की सम्पत्ति के द्वारा अपनी आत्मा से सूक्ष्म आत्मा! 
को जोकि महान्‌ आत्मा है दीप्त किया करते हैं ।।३५-२६॥ 


दुर्गस्त्वेष मतः पन्था ब्राह्मणानां विपर्चिताम्‌ । 

यः कर्चिद्ब्रजति क्षिप्र क्षेमेण मुनिपु गवाः।।३७ 

यथा करिचिद्वनं घोरं बहुसर्पसरीसृपम्‌ । 

अश्रवत्तोयहीनं च दुगंम बहुकण्टकम्‌ ।।३८ 

अभक्तमटवी प्राय दावदग्धमहीरुहम्‌ । 

पन्थानं तस्कराकीर्ण क्षेमेणाभिपतेत्तथा ॥३६ 

योगमार्ग समासाद्य यः कश्जिद्व्रजते द्विजः । 

ख्रेमेणोपरमेन्मार्गाद्बहुदोषोऽप संमतः ४० 

आस्थेयं क्षुरधारासु निशितासु द्विजोत्तमाः । 

धारणा सा तु योगस्य दुर्गेयम कृतात्मभिः ॥४१ 

विषमा धारणा विप्रा यान्ति नै न शुभां गतिम्‌ । 

नेतृहीना यथा नावः पुरुषाणां तु धै द्विजाः ॥४२ 

यस्तु तिष्ठति योगाधौ धारणासु यथाविधि। 

मरण जन्मदुःित्वं स सुखित्वं विशिष्यते ।।४३ 

तिद्वान्‌ ब्राह्मणों का यह मार्ग दुर्गम माना गया है । है मुनिश्रेष्ठो ! 
जो कोई भी क्षेम पूर्वक शीघ्र दी इस पथ पर गमन किया करता है 3 ] 
मजस तरह से कोई पुरुष अत्यन्त घोर--बहुत से सर्पों और सरीसूर्पों से 
यक्त-श्वभ्रवव्‌-जल से रहित-अधिक कण्टकों से समन्वित-दुर्गम-अभक्त्रायः 
रमो से घिरे हुए--दावाग्नि के द्वारा दर्थ हुए वृक्षों से संयुत-तस्करों से 
हांयुत ऐसे पथ को बहुत ही क्षेम के साथ पार कर जाता है ।३७-३६। 
जो कोई द्विज योग मार्ग को प्राप्त करके उसके द्वारा गमन किया करता 
है बहुत शेयें वाह भी गत पड ब्याग है तो मी उम े मेम पूर्वक 
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पार कर जाता है ।४०। हे द्विजोत्तमो ! यह अत्यन्त पैनी छूरों की धार 
के ही समान अकृत आत्मा वालों के द्वारा दुश्ञेय ( न जानने के योग्य ) 
योग की धारणा होती है ।४१। हे बिप्रो ! यह धारणा बहुत ही विषम 
होती है और मनुष्य शुभ जाति को प्राप्त नहीं हुआ करते हैं । जिस तरह 
से पुरुषों में जो नेत्रों से हीन अर्थात्‌ अंग्रे होते हैं वे नाव को प्राप्त नहीं 
किया करते हैं ।४२। जो पुरुष योगाधि में और विधि पूर्वक धारणाओं में 
स्थित होता है वह मरण और जन्म ग्रहण कर दुःखित्व को सुश्षिक्व॒ में 
विशिष्ट कर दिया करता है ॥४३॥ 


पुराण के श्रवणपठन का फल प्राप्ति कथन 


एवं पुरा मुनीन्व्यासः पुराण इलक्षणया गिरा । 
दशाष्टदोषरहितेर्वाक्गै: सारतरैद्विजाः ।।१ 
ूर्णमस्तमलेःशुद्धरनाशास्त्रसमुश्चयैः । ट 
जातिशुद्धसमायुक्त' सावुशब्दोपशोभितम्‌ ॥२ 
पु्वपक्षो क्तिसिद्धान्तपरिनिष्ठासमन्वितम्‌ । 
` श्रावयित्वा यथान्यायं विरराम महामतिः ॥।३ 
तेऽपि भत्वा मुनिश्रे छा; पुराणं वेदसंमितम्‌ । 
_ आय ब्रह्माभिधानं च सर्ववाञ्छाफलप्रदम्‌ ॥४ 
हशा बभुवुः सुप्रीता विस्मिताइच पुनः पुनः । 
` मरशशसुस्तदा व्यासं कृष्णद्वं पायनं मुनिम्‌ ॥५ 
` अहो त्वया मुनिश्रेष्ठा पुराणं शर तिसंमितम्‌ । 
सर्वाभिप्रेतफलदं सर्वपापहरं परम्‌ ॥६ | 
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प्रोक्त श्रतं तथाऽस्माभिविचित्रपदमक्ष रम्‌ । 
न तेऽस्त्यविदितं किचित्रिषु लोकेषु नै प्रभो ॥७ 


श्री लोमहषंण मुनीव्द्र ने कहा--हे द्विजगणो ! इस रीति पुरातन 
काल में भगवानु श्री व्यासदेवजी ने मुनिगणों के आगे परमाधिक शल- 
भण वाणी के द्वारा अद्वारह प्रकार के दोषों से रहित सार वाले वाक्यों से 
कहा था । उनके वे वाक्य पूर्णरूप से मल रहित थ--परम शुद्ध थे ओर 
अनेक शास्त्रों के ज्ञान के समुदाय से समन्वित थे । वह ज्ञान भो जातियों 
की शुद्धि से समायुक्त और साघु शब्दों के द्वारा उपशोभित था | वह्‌ 
शान पूव पक्ष की उत्तियों के सिद्धान्तों की परिनिष्टा से समन्वित था । 
ऐसे परषोत्तम ज्ञान का न्यायपूर्वंक श्रवण करा कर महामुति श्री व्यास- 
देव विरत हो गये थे अर्थात्‌ मौन का अवलम्वन उन्होंने ले लिया था 
।१३। उन परम श्रेष्ठ मुनियों ने भी उस वेदों से समस्त पुराण का 
श्रवण करके जोकि सबसे आद्य है--ब्राह्म--इस नाम वाला है और सभी 
वाञ्च्छाओं के प्रदान करने वाला है।४। समस्त मुनिगण परम हषित 
हुए--अत्यन्त प्रसन्नता वाले हो गये-भऔर अत्यधिक विस्मय से भर गये 
थे। और फिर उन सबने श्री कृष्ण द्वपायन मुनिधर व्यासदेवजी की 
प्रशंसा की थी ।५। मुनियों ने कहा-अहो ! है मुनियों में परम श्रेष्ठ ! 
आपने इस महापुराण को वणित किया है जो कि श्रत (वेद) के ही 
समान है--रमस्त मन के मनोरथों का पूर्ण-फल प्रदान करने वाला है 
तथा प्राणियों के कृत सभी प्रकार के महान्‌ पापों का विनाश कर देने 
वाला है । हमने ऐसे आपके मुखारविन्द से कथित महापुराण का श्रवण 
कर लिया है जिनमें अति अद्भुत पदावली भौर विचित्र अक्षर थे। हे 
प्रभो ! आप तो महान्‌ ज्ञानी महापुरुष हैं आपके लिये तो इस त्रिभुवन . 
भें कुछ भी ऐसा नहीं है जो आपको विदित न हो । अर्थाव्‌ त्नैलोक्य का . 
सम्पूर्ण ज्ञान आप में भरा हुआ है ।६-७। 


सर्गज्ञस्त्वं महाभाग देवेष्विव बृहस्पतिः । 
नमस्यामो मट्वाप्राज्ञं ब्रहाष्ठ त्वां महामुनिम्‌ ॥८ 
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येन तवया तु वेदार्था भारते प्रकटीकुताः । 
कः शक्नोति गुणान्वक्त्‌ तव सर्वान्महामुने ।।६ 
अधीत्य चतुरो वेदान्सा ङ्गाच्व्याकरणःनि च । 
कृतवान्भारतं शास्त्र' तस्मे ज्ञानात्मनै नमः ॥१० 
नमोऽस्तु ते व्यास विषालबुद्ध , 
फुल्लारविन्दायतपत्रनेत्र । 
येन त्वया भारततैलपूर्णः, 
प्रज्वालितो ज्ञानमयः प्रदीपः ॥ ११ 
अज्ञानतिमिरान्धानां श्रामितानां कुदृष्टिभि: । 
ज्ञानाञ्जनशलाकेन त्वया चोन्मोलिता हृशः ।।१२ 
एवमुक्त्वा समभ्यच्यं व्यासं चेव पूजिताः । 
जम्मुर्यथागतं सर्गे कृतकृत्याः स्वमाश्रमस्‌ ।॥१३ 
तथा मया मुनिश्रे छा कथित हि सनातनम्‌ । 
पुराणं सुमहापुण्यं सर्गपापप्रणाशनम्‌ ॥१४ 
हे महाभाग ! आप तो देवगणों में देवगुरु वृहस्पति के ही तुल्य 
सभी कुछ के परमज्ञाता है। हम सभी लोग महादू प्राज्ञ ब्रह्म में स्थित 
ओर महामुनीन्द्र आपकी सेवा में अपना नमस्कार समपित करते हैं ।ब। 
जिन आपने महाभारत महान्‌ ग्रन्थ की रचना करके उसमें समस्त वेदों 
के ही अर्थो को प्रकट करके दिखला दिया है। हे महामुने ! आपके गुण 


वर्णन कौन कर सकता है? अर्थात्‌ किसी में भी ऐसी शक्ति विद्यमान 
नहीं है जो आपके गुणों को बतला सके ।६। जिन आपने अङ्ग शास्त्रों 


` के सहित चारों वेदों का भली-भाँति अध्ययन करके और व्याकरण आदि 


का भी ज्ञान प्राप्त कर इस भारत शास्त्र की रचना की है उन्हीं परम 


. ज्ञान के स्वरूप वाले प्रभु आपकी सेवा में हम सब मुनिगण का प्रणाम 


समर्पित है ।१०। है विशाल बुद्धि के बेभव वाले ! हे व्यासदेवजी ! 


आपको हम सबका नमस्कार है । हे विकसितू नेत्र कमलों के दल वाले ! 
आपकी सेवा में हमारा बारम्बार प्रणाम है जिन आपने महाभारत ग्रन्थ 


(७0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


i 


"SN 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


उराण के श्रवणपठन का फल प्राप्ति कथन ] [ vee 


रूपी तैल से परिपूर्ण ज्ञान से भरा हुआ दीपक को प्रज्वलित कर दिया 
Se ea यही है कि प्रहाभारत एक ऐसा ग्रव्थ आपने निमित कर 
र i अ से परिपूर्ण है ।११। जो अपनी दूषित हृष्टियों 
र अन्धकार में अन्धे होते हुए भ्रमित हो रहे हैं अति 

भश्चान के होने के कारण से ही नाना योनियों में बारम्बार अन्धों के 
समान टककरे खाते रहा करते हैं उनके नेत्रों को आपत ज्ञान की शलाका 
के द्वारा खोल,दिया है अर्धात्‌ अज्ञानियों के हृदय में ज्ञान की उत्पत्ति 
फर दी है ।१२। इतना इस प्रकार से कहकर उन सबने भगवानु श्री 
व्यासदेबजी का अभ्यर्चन किया था और बे भी पूजित हुए थे । इशके 
भनन्तर वे सब अपने अपने आश्रमों में यथा स्थान कृतकृत्य ( सफल ) 
होकर चले गये थे । जिस तरह से या मार्ग से वे आये थे उस्नी से वापिस 
चले ।१३। है मुनियों में श्रेष्ठो ! मैंने भी उसी रीति से सुमहान्‌ 
उुण्यो वाला सब पापों का विनाश कर देने वाला सनातन पुण्य को कह 
दिया है ॥१४॥ 

यथा भवद्धि: पृष्टोऽहं संप्रश्नं द्विजसत्तमाः । 

व्यासप्रसादात्तत्सर्वं मया संपरिकीतितम्‌ ।।१५ 

इदं गृहस्थं : श्रोतव्यं यतिभिन्न ह्याचा रिभिः । 

घनसौस्यप्रदं नृणां पवित्रं पापनाशनम्‌ ॥१६ 

तथा ब्रह्मन रेविप्र ब्रह्मणाद्य: सुसंयतैः । 

श्रोतव्यं सुप्रयत्नेन सम्यक्‌श्र योभिकाड्‌.क्षिभिः ।।१७ 

प्राप्नोति ब्राह्मणो विद्यां क्षत्रियो विजयं रणो । 

वेश्यस्ते धनमक्षय्यं शूद्रः सुखमवाप्नुयात्‌ ॥१८ 

यं यं काममभिध्यायञ्ञ्ृणोति पुरुषः शुचिः । 

तं तां काममवाप्नोति नरा नास्त्यत्र संशयः ।।१९ 

पुराणं वष्णवं त्वेतत्सवंकिह्विषनाशनम्‌ । 

विशिष्ट सर्वेशास्त्रेभ्यः पुरुषार्थोपपादकम्‌ ॥२० 

एतद्ठो यन्मयाऽऽख्यातं पुराणं वेदसांमितम्‌ । 

श्र तेऽस्मिन्सवंदोषोत्थः पापराशिः प्रणश्यति ॥२१ 
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हे द्विजसत्तमो ! जिस प्रकार से आप लोगों ने मुझसे यह प्रश्‍न पूछा 
है भगवान्‌ व्यासदेवजी के प्रसाद से वह मैंने सब भली भाँति कीत्तित कर 
के सुना दिया है ।१५। इस महापुराण को सदा ग्रहस्थों को श्रवण 
करना चाहिए तथा यति लोग और ब्रह्माचारियों को यह सुनना चाहिए । 
यह इस पुराण का श्रवण करना मनुष्यों के लिये धन ओर सौख्य के प्रदान 
करने वाला तथा परम पवित्र एवं पापों का विनाश करने वाला है 
।१६। उसी भाँति जो श्रेय प्राप्त करने की अमिक डता रखने वाले 
पुरुष हैं जैसे ब्रह्म में तत्पर विप्र और सुसंयत ब्राह्मण आदि उन सभी के 
द्वारा भली भाँति सुन्दर प्रयत्न के साथ इसका श्रवण करना चाहिए 
।१७। इसके श्रवण करने से ब्राह्मण विद्या की प्राप्ति किया करता है। 
क्षत्रिय जो इसको सुनता है वह रणक्षेत्र में विजय प्राप्त किया करता 
है | वेश्य वर्ण वाला यदि यह महापुराण को सुनता है तो उसको कभी 
भी क्षय न होने वाला धन प्राप्त होता है और शूद्र यदि इसको सुनता है 
तो उसे बड़ा भारी सुख मिलता है ।१८। जो कोई भी पुरुष पवित्र 
होकर जिस-जिस कामनाको हृदय में रखकर इसको सुनता है मनुष्य उसी- 
उसी मतोरथ को पूर्णतया प्राप्त कर लेता है--इसमें कुछ भी संशय नहीं 
है ।१8। यह वेष्णव पुराण है और सभी किल्विषों का विनाश कर देने 
वाला है । यह महापुराण अन्य सभी शास्त्रों से भी अधिक विशेषता रखने 
वाला है और सब पुरुषार्थो का उपपादक है ।२०। यह पुराण जिसको 
मैंने आपको बतला दिया है वह वेदों के ही मम्मत है । यह महापुराण के 
. श्रवण कर लेन पर सब दोषों से उठी हुई पापों की राशि अर्थात्‌ बहुन 
बड़ा पापों का समुदाय विनष्ट हो जाया करता है ।।२१॥। 

प्रयागे पुष्करे चेव कुरुक्षेत्रे तथाऽ दे । 

उपोष्य यदवाप्नोति तदस्य श्रवणान्नरः ॥२२ 

यदग्निहोत्रे सुहुते वर्षं नाऽऽप्नोति वै फलम्‌ । 

महापुप्यमयं विप्रास्तदस्य श्रवणात्सक्ृत्‌ ॥२३ 

यज्जेशुक्लद्धादश्यां स्नात्वा वै यमुनाजले । 

मथुरायां हारि दृष्ट वा प्राप्नोति पुरुषः फलमु ॥।२४. 
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तदाप्नोति फलं सम्यकसमाधानेन कीर्तनात्‌ । 
पुराणोऽस्य हितो !?] विप्राः केशवापितमानसः ।।२५ 
यत्फज कि (श्रि) यमलोक्य पुरुषोऽथ लभेन्नरः । 
यत्फलं समवाप्नोति यः पठेच्छ्णुयादपि ॥२६ 

इदं यः श्रद्धया नित्यं पुराण वेदसंमितम्‌ । 

यः पठेच्ळुणुयान्मत्यंः स याति भुव नं हरेः ॥२७ 
श्रावयेद्ब्राह्मणो यस्तु सदा पर्वसु सांयतः । 
एकादश्यां द्वादश्यां च विष्णुलोकं स गच्छति ॥२८ 


तीथेराज प्रयाग में-पुष्कर में-कुरुक्षेत्र में तथा अवद गिरि में निवास 
कर उपवास करते हुए पुरुष जो भी कुछ पृण्य-फल प्राप्त किया करताहै 
बह्‌ सम्पूर्ण पृण्य-फल इस महापुराण के केवल श्रवण करके ही प्राप्त कर 
लिया करते हैं ।२२। जो भली भाँति से अग्नि होत्र के एक वषं पर्यन्त 
सुहृत करने पर भी जो पृण्य-फल नहीं प्राप्त हो पाता है । हे विप्रो! वह 
. फल महान्‌ पृण्यमय इस महापुराण के एक बार श्रवण करने से प्राप्त हो 
जाया करता हैं ।२३। जो ज्येष्ठ मास के शुल्ल पक्ष की द्वादशी तिथि के 
दिन में यमुना के जल में स्मास करके अथवा मथुरा में श्रीहरि भगवानु 
के दर्शन करके जो फल नर प्राप्त क्रिया करता हूँ वही पुण्य-फल साम्यक्‌ 
प्रकार से समाधान के द्वारा कीत्त न करने से प्राप्त कर लिया करता है। 
हे विप्रो ! इस पुराण में भगवानु केशव में अपित मन वाला पुरुष 
हितप्रद हुआ करता है ।२४-२५। जिस पुण्य-फल को भगवती साक्षात्‌ 
श्रीदेवी का दर्शन प्राप्त करके मनुष्य प्रात कर लिया करता है वही फल 
मनुष्य इस महापुराण का पाठया श्रवण करके पा लिया करता है 
।२६। जो पुरुष बड़ी श्रद्धा से नित्य ही इस बेद समित महापुराण का 
पाठ किया करत। हैं या श्रवण करता है ।२७। जो ब्राह्मण पर्वों में सदा 
` संयत होकर इस महापुराण का श्रवण कराया करता है। वह श्रवण 
एकादशी या द्वादशी तिथि में कराता है वह मनुष्य विष्णु लोक को सीधा 
टक्कल जिगय कल्ला) छै RiAlandamayee Ashram Collection, Varanasi | 
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इदं यशस्यमायुष्यं सुखदं कीतिवर्ध॑नम्‌ । 
बलपुष्टिप्रदं नृणां धन्यं दुःस्वप्ननाशनम्‌ ॥२९ 
त्रिसध्यं यः पठेद्वि द्वाञ्श्रद्धया सुसमाहितः । 
इदं वारिष्ठमाख्यना स सर्वमीप्सितं लभेत्‌ ।।३० 
रोगार्तो मुच्यते रोगाद्‌ वद्धो मुच्येत्त बन्धनात्‌ । 
भयाद्विमुच्यते भीत आपदापन्न आपदः ।।३१ 
जातिस्मरत्वं विद्यां च पुत्रान्मेधां पशुन्धृतिम्‌ । 
धर्म चार्थं च काम मोक्षं तु लभते नरः ॥३२ 
य।न्यान्कामानभिप्रत्य पठत्प्रयतमानंसः । 
तांस्तान्सर्वानवाप्नोति पुरुषो नात्र संशयः ॥३३ ` 
यश्चे दं सततं श्रुणोति मनुजः स्वर्गापरगंप्र दं ! 
विष्णु लोकगुरु प्रणम्य वरद भक्त्येकचित्तः शुचिः । 
भुक्त्वा चात्र सुखं विमुक्तकलुषः स्वर्गे च दिव्यं सुखं । 
पश्चाद्याति हरेः पदं सुविमल' मुक्तो गुणः प्राकृतैः ॥३४ 
तस्मा दविप्रवरेः स्वधमं निरतम्‌ कत्येक मागेप्सुभि- 
स्तद्वतक्ष त्रियपु गवेस्तु नियतैः श्र योथिभिः संदा । 
वेश्येश्रातुदिनं विशुद्धकुलजैः शूद्रौ स्तथा धामिकैः। 
श्रोतव्यं त्विदमुत्तमं बहुफलं धर्मार्थमोक्षप्रदम्‌ ॥।३५ 
यह महापुराण यश देने वाला--आगु के देने वाला अर्थात्‌ बड़ी भायु 
कर देने वाला-सुख प्रदान करने बाला--कीत्ति की वृद्धि करने वाला-बल 
और पुष्टि के प्रदान करने वाला और मनुष्यों के लिये परम धन्य एवं 
दुःस्वप्नों का विनाश करने वाला है ।२६। जो कोई पुरुष विद्वान महती 
श्रद्धा से सुसमाहित होकर तीनों सन्ध्याओं में इस महापुराण को पढ़ताहै 
भौर वरिष्ठ आख्यान का श्रवण किया करता है वह सभी भभीप्सितों को 
प्राप्त करलिया करता हूँ ।३०। जो कोई रोगसे आर्त्त हो वह रोग से मक्त 
हो जाया करता है जो किसी बन्धन में बद्ध होता है वह इसके ना 
बन्धन सै क्त हा जाया करता है । जो भीत हो वह भय से छुटकारा पा 
जाना हु ओ जो आप ड्रक्षोंकपे_भ्रापत्न कोच, “बहुअगपष्ष/पसि/, मंस्‍्ताही 
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जाता है ।३१। इस पुराण के पठन की बहुत बड़ी महिमा है--जाति में 
स्मरत्व, विद्या, पुत्र, मेधा, पथु, वृति, घर्म, अयं, काम और मोक्ष को 
मनुष्य प्राप्त कर लेता है ।३२। जिन-जिन कामनाओं का अभिप्रायः 
लेकर प्रयत मन वाला होता हुआ इसको पढ़ता है उन-उन सभी को पुरुष 
प्राप्त कर लेता है-इसमें कुछ भो संशय नहीं है ।३३। जो मनुज निरन्तर 
इसका श्रवण किया करता है जो कि स्वगं ओर अपवग दोनों का देने 
वाला है । लोक गुरु-वरद भगवा विष्णु को प्रणाम करके भक्ति से एक 
चित्त होकर एवं शुचि होकर इसको सुनता है वह सव कलुषों से विमुक्त 
होकर स्वे में दिव्य सुख प्राप्त करता है | इसके अनन्तर प्राकृत गुणों 
से मुक्त होकर सुविमल भगवान्‌ श्रीहरि के पः को प्राप्त किया करता है 
।३४। इसका मुक्ति के ही एक मागं में इच्छा रखने वाले अपने धर्म में 
निरत विप्रों को तथा क्षत्रियों में श्रेष्ठों को और सवंदा नियत श्रेय के 
चाहने वालों को-विशुद्ध कुल में समुत्पन्न वैश्यों को तथा धामिक शूद्रों को 
अनुदिन इस बहुत फल को देने वाले धर्मार्थे काम और मोक्ष के दाता 
उत्तम पुराण का श्रवण करना ही चाहिए ॥३५॥ 


धमे मतिर्भवतु वः पुरुषोत्तमानां, 

स त्येक एव परलोकगतस्य बन्धुः । 
अर्थाः स्त्रियश्च निपुणेरपि सेव्यमाना, 

नेब प्रभावमुपयान्ति न च स्थिरत्वम्‌ ।।३६ 
धर्मेण राज्यं लभते मनुष्यः, 

स्वर्ग च धर्मेण तरः प्रयाति । 
आयुश्च कीति च तपश्च धर्म, 

धर्मेण मोक्षं लभते मनुष्यः ।।३८ 
धर्मऽत्र मातापितरौ नरस्य, 

धर्म: सखा चात्र परे च लोके । 
त्राता च धर्मस्त्विह मोक्षदश्च, 
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इदं रहम्यं श्रेष्ठ च पुराणं वेदसंमितम्‌ । 
न देयं दुष्टमतये नास्तिकाय विशेषतः ।।३९ 
इदं मयोक्तः प्रवरः पुराणं, 
पापापहं धमं विवर्धनं च । 
श्रूतं भवद्भिः परमं रहस्य- 
माज्ञापयध्नं मुनयो व्रजामि ॥४० 
पुरुषों में उत्तमों की भापकी धर्म में मति होवे । वह ही एक परलोक 
में गये हुए पुरुष का बन्धु होता है। स््त्रियाँ-इनका निपुणों के 


द्वारा सेवन भी किया जावे तो इनका कुछ भी परलोक में प्रभाव नहीं . 


होता है और इनकी स्थिरता भी कुछ नहीं है ।३६। धमं के द्वारा मनुप्य 
राज्यासन प्राप्त करता है और ये नरास्त्रर्ग लोह को भी गमत किया 
करता है। मनुष्य घर्म मे ही आयु-कीत्तितम-धर्म और मोक्ष को प्राप्त कर 
लेता है ।३७। इस लोक में धमं नर के माता पिता हैं। धर्म यहाँ पर 
और परलोक में भी मनुष्य का सखा होता है । यहाँ पर धर्म ही त्राण करने 
वाला है और मोक्ष के प्रदान करने वाला है | धर्म के बिना और कुछ 
भी नहीं हैं ।३८। यह परम श्रेष्ठ रहस्यमय वेद संमित पुराण है। दुष्ट 
मति वाले के लिये इसको नहीं बताना चाहिए और विशेष रूप से नास्तिक 
को भी न देवे ।३९। मैंने श्रेष्ठ पुराण बतला दिया है जो समस्त पापों 
का अपहरण करने वाला है । आप सब लोगों ने इस परम रहस्य का 


श्रवण किया है । अब हे मुनिगणो ! मुझे आज्ञा प्रदान कीजिए | मैं अब 
जाता हूँ ॥४०॥ 


॥ ब्रह्मपुराण द्वितीय खण्ड समाप्त ॥ 
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